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OCHOTNiCY

Oktadkg 1 strong tytutlowa projektowat

JERZY SOWIISKI

Dziato si¢ to wieczorem dnia 10 marca 1793 roku.

Na wiezy ko$ciola Panny Marii wybila godzina dziesiata,
& rozlegajacy si¢ w powietrzu dzwigk zegara wydawat si¢
smutny, monotonny, wibrujacy.

Noc zalegata nad Paryzem, nie burzliwa, przerywana
btyskawicami, lecz zimna 1 mglista.

Inny byt wowczas Paryz, niz go dzisiaj znamy. Dzi$ oSle-
pia on wieczorem tysigcami §wiatel, odbijajacych si¢

w ztocistym blocie. Dzi$ peten jest spieszacych si¢ prze-
chodnidow, $§miechu i1 szeptéw, ma liczne przedmiescia, kto-
re sa szkola gru.bianski.ch wymyslan 1 groznych wystep-
kow. Wowcezas byto to miasto wstydliwe, bojazliwe, pra-
cowite, ktorego mieszkancy, przebiegajac z jednej ulicy

na druga, kryli si¢ w zakatkach lub w bramach, jak zwie-
rzyna, ktora osaczona przez strzelcow dusi si¢ we wiasnej
norze.

Przez skazanie na $mier¢ krola Ludwika X VI Francja
zerwala z cata Europa. Do trzech nieprzyjaciot, z ktorymi
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zrazu walczyla, to znaczy do Prus, Austrii 1 Piemontu,
przylaczyly sig: Anglia, Holandia 1 Hiszpania. Szwecja
tylko 1 Dania zachowaty dawna neutralnosc.

Sytuacja Francji byla tragiczna: kraj zostat zablokowa-
ny przez cala Europg, a przejSciem miedzy gornym Renem

a Escaut dwiescie pigcdziesiat tysigcy zotnierzy maszero-
walo przeciwko Republice.

Zewszad wyparto generatow francuskich. Miaczynski
opusci¢ musiat Akwizgran i1 cofna¢ si¢ ku Liege. Steingla

1 Neuilly'ego odparto w Limburskie. Vallence 1 Dampierre,
zmuszeni do odwrotu, pozwolili sobie zabra¢ cz¢$¢ tab-iru.
Przeszto dziesig¢ tysigcy zbiegow, opusciwszy armig, roz-
sypalo si¢ po kraju. Na koniec Konwent, poktadajac jedy-
na nadziej¢ w generale Dumouriez, stat do niego gonca za
goncem z poleceniem, aby opuscit brzegi Biesboos, gdzie
przygotowywatl si¢ do wyladowania w Holandii, 1 aby
przybyt obja¢ dowddztwo armii roztozonej nad rzeka
Meuse.

Jak w kazdym zywym organizmie najbardziej wrazliwe
jest serce, tak Francja wiasnie w Paryzu najbardziej bo-
lesnie odczuwala kazdy cios, jaki jej zadawaly napady,
bunty lub zdrady. Kazde zwycigstwo wywotywato rados¢,
kazda porazka rodzita grozne powstania. L.atwo wigc po-
jac, jakie wrazenie zrobily wiadomosci o niepowodzeniach,
ktorych po kolei doznawata armia.

W wigili¢ dnia 9 marca w Konwencie odbyto si¢ jedno

z najburzliwszych posiedzen. Wszystkim oficerom wydano
rozkaz udania si¢ natychmiast do swych putkow, a Dan-
ton, $mialy projektodawca, ktérego nieprawdopodobne po-
mysly jednak si¢ spehily, wstepujac na moéwnice, zawo-
tat. ,,Brak wojska, powiadacie! Dajmy Paryzowi sposob-
no$¢ ocalenia Francji, zazadajmy od niego trzydziestu ty-
sigcy ludzi, poslijmy ich generatlowi Dumouriez, a nie tylko
Francja bedzie ocalona, ale utrzymamy Belgig, a Holandig
podbijemy."
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Projekt ten przyjeto pelnymi uniesienia okrzykami. We-
zwano sekcje do zebrania si¢ jeszcze tego wieczoru. W kaz-
dej sekcji otwarto listg wpisow. Zawieszono wszystkie wi-
dowiska dla podkreslenia powagi chwili, a na ratuszu, na
znak zatoby, zatknigto czarny sztandar.

Przed potnoca trzydziesci tysigcy nazwisk wypetnito
listy ochotnikow.

Tego jednakze wieczoru powtdrzyto sig to, co miato
miejsce we wrzesniu: w kazdej sekcji zapisujacy si¢ ochot-
nicy zadali, aby przed ich wyruszeniem ukarano zdrajcow.

Zdrajcami za$ byli kontrrewolucjonisci, skryci spiskow-
cy, ktorzy od wewnatrz grozili rewolucji, zagrozonej z ze-
wnatrz. Lecz, jak tatwo pojaé, nazwa ta przybierala naj-
szersze znaczenie, jakie jej wedtug wlasnego upodobania
nadawaly stronnictwa, trzesace podéwczas Francja. Ze za$
zyrondysci byli najstabsi, gorale wige zadecydowali, ze
zyrondyS$ci-sa zdrajcami.

Nazajutrz, dnia 10 marca, wszyscy deputowani gorale
znajdowali si¢ na posiedzeniu. Uzbrojeni jakebini zaj¢li
trybuny, wyrzuciwszy przedtem kobiety. Wtem zjawia si¢
mer wraz z .rada Gminy, potwierdza raport komisarzy
Konwentu o pelnej po§wigcenia postawie obywateli, ale
zarazem powtarza wyrazone wczoraj jednomyslnie zycze-
nie - aby ustanowiono nadzwyczajny trybunat do sa-
dzenia zdrajcow.

Natychmiast zazadano raportu komitetu. Komitet zgro-
madzit si¢ w jednej chwili, a w dziesi¢¢ minut patem Ro-
bert Lindet przybyt z o§wiadczeniem, ze powotany bedzie
trybunat zlozony z dziewigciu s¢dziow politycznie nieza-
leznych. Trybunat podzielony zostanie na dwie sekcje

1 $ciga¢ bedzie na zadanie Konwentu lub bezposrednio,
wszystkich, ktorzy zdradzili nardd.

Widzimy wigc, ze wladza Konwentu byta coraz wigksza.
Zyrondysci dopatrywali si¢ w tym wyroku wydanego na
siebie 1 powstali. ,,Umrzemy raczej - wotali - niz po-
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zwolimy na wprowadzenie tej weneckiej inkwizycji!" Od-
powiadajac na ten cukrzyk, gorale zazadali glosowania.

,» Lak jest - zawotat Feraud - glosujmy, aby$Smy dali po-
zna¢ $wiatu ludzi, ktorzy w imieniu prawa chca zabijac
niewinnos¢."

I rzeczywiscie gtosowano. Wbrew wszelkim przypuszcze-
nioim wigkszo$¢ o§wiadczyla: 1. Zze ustanowieni bgda przy-
siggli, 2. ze wybrani zostang w rownej liczbie z poszcze-
gblnych departamentow, 3. ze mianowac ich bgdzie Kon-
went.

W chwili przyjecia tych trzech wnioskéw daty sig sty-
sze¢ glosne okrzyki. Konwent, przyzwyczajony do odwie-
dzin pospoélstwa, kazal spytaé, czego od niego zadaja. Od-
powiedziano, ze deputacja ochotnikow, ktorzy jedli obiad
w sktadzie zboza, prosi, aby Konwent pozwolit im prze-
defilowac.

Natychmiast otworzono drzwi 1 pojawilo si¢ szesciuset
ludzi uzbrojonych w palasze, pistolety i piki, na pot pija-
nych, ktoérzy wsrdd oklaskow przedefilowali, wznoszac
okrzyki domagajace si¢ $mierci zdrajcow.

- Tak - odrzekt im Collot-d'Herbois - tak, moi przy-
jaciele, mimo intryg ocalimy was 1 wasze prawa.

I stowom tym towarzyszyto spojrzenie skierowane
w strong zyrondystow. Spojrzenie to miato oznaczaé, ze
narod nie jest jeszcze wolny od niebezpieczenstwa.

Istotnie, zaraz po skonczeniu posiedzenia Konwentu go-
rale rozpraszaja si¢ po innych klubach, §piesza do korde-
lieréw 1 jakobinow, projektuja, aby wyjaé zdrajcow spod
prawa 1 wyrzna¢ ich jeszcze tej nocy.

Zona Louveta mieszkata przy ulicy Saint-Honore, w po-
blizu klubu jakobindéw. Ustyszawszy wrzawe, wychodzi

1 wstepuje do klubu, dowiaduje si¢ o projekcie i czym
predzej $pieszy donie$¢ o tym megzowi. Louvet bierze bron,
nastepnie biegnie od mieszkania do mieszkania, aby uprze-
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dzi¢ swych przyjaciot, ale nie zastaje nikogo. Stuzacy jed-
nego z przyjaciot powiada mu, ze sa u Petiona. Louvet
udaje si¢ tam natychmiast 1 widzi, ze tam radza najspo-
kojniej nad dekretem, ktory nazajutrz maja przedstawic
w Konwencie. Wierza, iz przypadek da im wigkszos¢ gto-
sow 1 ze dekret przeprowadza. Opowiada im, co si¢ dzieje,

o$wiadcza, co przeciwko nim knuja kordelierzy 1 jakobini,
1 na koniec wzywa, aby ze swej strony obmyslili jakie$
radykalne $rodki dziatania.

Wowczas Petion, jak zawsze spokojny i1 obojetny,'wstaje,
idzie do okna, otwiera je, patrzy w niebo, wyciaga na
zewnatrz rece 1 cofajac je mowi:

- Deszcz pada. Tej nocy nic z tego nie bedzie.
Przez otwarte okno stycha¢ ostatnie dzwigki zegara bi-
jacego godzing dziesiata.

Céz to takiego stato si¢ w Paryzu, wieczorem dnia 10
marca i co sprawilo, ze wsrdd wilgotnej ciemnos$ci, wsrod
groznego milczenia, domy, nieme 1 ponure, podobne byly
raczej do grobow?

Silne patrole Gwardii Narodowej z nastawionymi ba-
gnetami, wojska obywatelskie, zandarmi przegladajacy za-
katki kazdej bramy 1 kazde przejscie byli jedynymi miesz-
kancami miasta, ktorzy Smieli wyj$¢ na ulicg: instynkt
ostrzegat wszystkich, ze szykuje si¢ jaka$ rzecz straszna,
nieznana.

Drobny, zimny deszcz, ktory uspokoit Petiona, bardziej
jeszcze powigkszyt zty humor 1 niezadowolenie czuwaja-
cych. Kazde spotkanie zdawato si¢ by¢ przygotowaniem do
potyczki, bo po rozpoznaniu wszyscy z niedowierzaniem,.
powoli 1 niech¢tnie wymieniali hasta.

Widzac ich potem, jak wracali, mozna bylo rzec, iz bali
si¢ nawzajem, aby ich kto z tylu nie napadt.

Tego wigc wieczoru, kiedy Paryz drzat z panicznej trwo-
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gi, ktora stala si¢ zjawiskiem tak czg¢stym, iz powinien

byl juz si¢ do niej przyzwyczaié, tego wieczoru, kiedy
skrycie mowiono o potrzebie wyrznigcia rewolucjonistow,
ktorzy przedtem w przewazajacej liczbie glosowali z za-
strzezeniem za $miercia krola, dzi§ wahali si¢ wydac¢ wy-
rok $mierci na krolowa, wigziona w Tempie wraz z dziec-
mi 1 szwagierka - tego wieczoru jaka$ kobieta owinigta

w mantyle¢ koloru Ula, ukrywszy, a raczej zanurzywszy
glowe w kapturze tej mantyli, przemykata si¢ wzdtuz do-
moéw ulicy Saint-Honore, chroniac si¢ to w glebi jakiej$
bramy, to za rogiem muru, ilekro¢ dostrzegta z dala nad-
chodzacy patrol. Stojac nieruchomo jak posag, wstrzymy-
wala oddech, poki patrol nie przeszedt. Wowczas znow
biegla szybko 1 niespokojnie, poki nowe tego rodzaju nie-
bezpieczenstwo nie zmusito ja powtornie do zatrzymania
si¢ w jakiej$ bramie.

W ten sposob, dzigki przedsigbranym srodkom ostroz-
nosci, przebiegla juz byta bezkarnie czg$¢ ulicy Saint-Ho-
hore, gdy nagle na rogu ulicy Grenelle wpadta nie w rgce
patrolu, lecz w rece matego oddziatu dzielnych ochotnikéw,
ktorzy jedli obiad w sktadzie zbozowym, a ktoérych patrio-
tyzm podniosty liczne toasty wzniesione na cze$¢ przy-
szlych zwycigstw.

Biedna kobieta krzykneta i1 usitowata umkna¢ przez uli-
ce Coq.

- Hej! hej! Obywatelko! - zawotat przywodca ochot-
nikow, wskutek bowiem wrodzonej cztowiekowi potrzeby
posiadania dowodcoéw, zacni patrioci juz go sobie wy-
brali. - Hej! hej! A dokadze to?

Uciekajaca nie odpowiedziala, lecz biegta dale;.

- Pal! - zawotat przywoddca. - To przebrany mez-
czyzna! To uciekajacy arystokrata!

I szczek dwoch czy trzech strzelb, nierdowno opadaja-
cych na niepewne r¢ce, oznajmit biednej kobiecie, ze
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wkrotce rozkaz zostanie wykonany.

- Nie! Nie! - zawotata nagle, zatrzymawszy sig. -
Nie, obywatelu, mylisz si¢. Nie jestem mezczyzna...

- A wigc zbliz sig - rzekl dowodca - 1 odpowiaday.
Dokadze to idziesz, nocna pigkno$ci?

- Alez, obywatelu, ja nigdzie nie idg... Ja wracam.
- A, wracasz?

10

- Tak jest.

- Jak na uczciwg kobietg, to zbyt pdzno wracasz, oby-
watelko.

- Ide od chorej krewne;.
- Biedna mata kotka - powiedziat przywodca, ma-
chnawszy reka tak, ze przestraszona kobieta zatrzesta si¢

gwattownie. - A gdzie masz karte?

- Karte? Jak to, obywatelu? Co przez to rozumiesz
1 czego zadasz ode mnie?

- Czy nie znasz dekretu Gminy?

- Nie.

- Styszata$ przeciez, jak go oglaszano?

- Nie. C6z to znowu za dekret, moj Boze?

- Przede wszystkim juz sig teraz nie mowi Bog, lecz
Najwyzsza Istota.

- Przepraszam. Omylitam si¢. To stare przyzwycza-
jenie.
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- Zte, arystokratyczne przyzwyczajenie.
- Bedg sig starata poprawié¢, obywatelu, lecz mowites...

- Moéwitem, ze dekret Gminy zabrania wychodzi¢ po
godzinie dziesiatej wieczorem bez karty obywatelskie;.
Czy masz t¢ karte?

- Niestety, nie mam.
- Zostawita$ ja u swej krewnej?
- Nie wiedziatam, ze trzeba wychodzi¢ z ta karta.

- A wigc chodzmy do najblizszego posterunku, tam wy-
thumaczysz si¢ grzecznie przed kapitanem. Jezeli bedzie

z ciebie zadowolony, kaze ci¢ dwom zohlierzom odprowa-
dzi¢ do domu, a jezeli nie, zatrzyma ci¢ az do czasu zasigg-
nigcia doktadniejszych informacji. W lewo zwrot, szybko
naprz6d marsz!

Na skutek okrzyku przerazenia, jaki wydata zatrzymana,
przywodca ochotnikow zrozumiat, Ze biedna kobieta bar-
dzo Igkata si¢ tego Srodka.

11

- Oho - rzekt - jestem pewien, zesSmy ztowili jakas$
znakomitg zwierzyng. No, dalej w drogg, moja mata!

I przywodca schwycit reke podejrzanej kobiety, wziat
ja pod rami¢ 1 mimo krzykow i ez pociagnat za soba do
posterunku w Palais-Egalite.

Zblizali si¢ wlasnie do rogatki Serge-nts, gdy nagle jakis$
wysoki mlodzieniec, otulony ptaszczem, ukazat si¢ na rogu
ulicy Croix-des-Petite-Champs w chwili, gdy zatrzymana
blagata o wolno$¢. Ale przywodca ochotnikow, nie zwa-
7ajac na to, grubiansko pociagnal ja za soba. Kobieta
krzykngta na wpodt ze strachu, na wpot z bolu.
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Mtodzieniec widziat walke, styszatl krzyk, przebieglszy
wigc z jednej strony ulicy na druga, spotkat si¢ oko w oko
z malym oddziatem.

- Co to jest? Co robicie z ta kobieta? - zapytat tego,
ktory wygladat na przywodce.

- Nie wtracaj sig, pilnuj lepiej swego nosa.

- Co to za kobieta, obywatele, 1 czego od niej chce-
cie? _powtdrzyt mlodzieniec gtosem jeszcze bardziej sta-
nowczym.

- A ty co$ za jeden, ze $miesz nas pytac?
Mtodzieniec rozpiat ptaszcz, na jego wojskowym mundu-
rze zablysta szlifa.

- Jestem oficerem, jak widzicie - rzekt.
- Oficerem... gdzie?
- W Gwardii Obywatelskie;.

- Co6z stad! Coz nam do tego? - odezwat sig jeden
z ochotnikdéw. - My nie znamy zadnych oficerow Gwardii
Obywatelskie;j!

- Co, co on tam mowi? - zapytat drugi przeciagtym
akcentem, charakterystycznym dla ludu, a raczej pospo6l-
stwa paryskiego.

- On mowi - powtorzyl mtodzieniec - ze jezeli szlify
nie nakazuja szacunku dla oficera, to palasz nakaze szacu-
nek dla szlif.

12

To méwiac, nieznajomy obroAca mtodej kobiety cofnat
si¢ o kroik, odrzucit faldy swego ptaszcza i przy swietle
latarni blysnat jego szeroki, mocny patasz. Potem nagtym
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ruchem, §wiadczacym, ze nawykl do zbrojnej walki, chwy-
cit przywodce ochotnikow za kotnierz kurtki 1 przytykajac
mu koniec patasza do gardta, rzekt:

- Teraz pomowimy z soba po przyjacielsku.

- Alez, obywatelu!... - odpowiedzial przywoddca, usi-
hyjac sig¢ wyrwac.

- Uprzedzam cig, ze jesli si¢ tylko poruszysz, jesli po-
ruszy si¢ ktorys z twoich ludzi, natychmiast rozptatam cig
mym pataszem.

Tymczasem dwaj ludzie z oddziatu ciagle pilnowali ko-
biety.

- Pytale$ mnie, kto jestem - mowit dalej miodzie-

niec - chociaz nie miate$ do tego prawa, bo nie jestes$
dowddca regularnego patrolu. Mniejsza jednak o to. Wiedz,
ze nazywam si¢ Maurycy Lindey, dnia dziesiatego kwietnia
dowodzilem baterig kanonierow. Jestem porucznikiem
Gwardii Narodowej 1 sekretarzem sekcji Braci 1 Przyja-
ciot. Czy ci to wystarczy?

- Ach, obywatelu poruczniku - odrzekl przywodca,
ciagle zagrozony ostrzem, ktore mu coraz bardziej ciazy-
to - to zupetnie co innego! Jezeli jestes w istocie tym,

za kogo si¢ podajesz, to jestes dobrym patriota.

- Wiedzialem dobrze, ze troche z soba pogawe¢dziwszy,
*wnet si¢ porozumiemy. No, na ciebie teraz kolej. Odpo-
wiadaj, dlaczego ta kobieta krzyczala i coscie jej zrobili?

- Prowadzili$my ja na odwach.
- A to dlaczego?

- Bo nie ma karty obywatelskiej, a os-tatni dekret Gmi-
ny kaze aresztowa¢ kazdego przechodnia spotkanego po
godzinie dziesiatej na ulicach Paryza bez karty obywatel-
skiej. Czyzby$ mial zapomnie¢, ze ojczyzna jest w nie-
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bezpieczenstwie, ze czarny sztandar powiewa na ratuszu?

13

- Czarny sztandar powiewa na ratuszu i ojczyzna jest

w niebezpieczenstwie dlatego, ze bandy niewolnikéw ma-
szeruja na Francje - odrzekt oficer - nie za$ dlatego, ze
jaka$ kobieca chodzi po ulicach Paryza po godzinie dzie-
siatej. Lecz mniejsza o to, obywatele. Gmina wydata de-
kret, postepujecie zgodnie z prawem i gdybyscie mi byli od
razu to wszystko powiedzieli, porozumienie mi¢dzy nami
nastapitoby predzej 1 nie bytoby tak burzliwe. Dobrze jest
by¢ patriota, ale rowniez dobrze jest znaé si¢ na grzecz-
nosci, a ponadto obywatele winni szanowac oficerow, kto-
rych, jak mi si¢ zdaje, sami mianowali. A teraz prowadz-
cie sobie te kobietg, gdzie wam sig tylko podoba.

- Och, obywatelu! - chwytajac Maurycego za reke¢
zawolala z kolei kobieta, ktora z trwoga shuchata catego
sporu. - Obywatelu! Nie zostawiaj mnie na pastwe tych
grubianéw na pot pijanych.

- Dobrze - odpowiedziat Maurycy - podaj mi reke,
odprowadzg ci¢ wraz z nimi na odwach.

- Na odwach? - ze strachem powtdrzyla kobieta. -
A po ¢6z mnie tam macie prowadzi¢, kiedy nikomu nic
ztego nie zrobitam?

- Zaprowadza ci¢ na odwach - odpowiedzial Maury-

cy - nie dlatego, aby$ co$ ztego zrobila, nie dlatego na-
wet, aby przypuszczano, ze si¢ mozesz tego dopuscic, ale
dlatego, ze rozkaz Gminy zabrania wychodzi¢ bez pozwo-
lenia, a ty go nie masz. - -

- Alez ja nie wiedziatam...
- Obywatelko, znajdziesz na odwachu zacnych ludzi,

ktorzy uwzglednia twoje thumaczenie. Nie powinnas si¢
niczego obawiac.
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- Panie - odpowiedziata mtoda kobieta, §ciskajac reke
oficera - nie zniewag si¢ obawiam, lecz $mierci, bo jezeli
zostang zaprowadzona na odwach, bed¢ zgubiona.

14

NIEZNAJOMA

W glosie kobiety tyle byto trwogi, a zarazem godnosci,
ze Maurycy zadrzal. Glos nieznajome;j jak prad elektrycz-
ny przeniknat jego serce.

Odwrocit sig ku ochotnikom. Upokorzeni, ze jeden czto-
wiek umial utrzymac ich w szachu, rozmawiali migdzy
soba chcac widocznie odzyskaé powage, byto ich bowiem
o$miu przeciwko jednemu, a trzech miato strzelby, pozo-
stali za$ pistolety 1 piki. Maurycy posiadat tylko patasz,
walka wigc nie mogta by¢ réwna.

Nieznajoma réwnie dobrze to rozumiala 1 opusciwszy
glowg na piersi, westchneta.

Maurycy za$, zmarszczywszy brwi, zacisnawszy zgby,

z obnazonym ciagle palaszem, wahat si¢ migdzy wspot-
czuciem, ktore mu nakazywato broni¢ tej kobiety, a obo-
wiazkiem obywatela, ktory mu radzit wydac¢ ja w rece
wladzy.

Wtem na rogu ulicy Bons-Enfants zabtysto kilka luf ka-
rabinowych 1 dat si¢ stysze¢ miarowy krok patrolu, ktory
widzac stojaca gromadke, zatrzymat si¢ o kilka krokow,
a kapral zawolal:

- Kto idzie!

- Przyjaciel! - krzyknal Maurycy. - Zbliz sig tu, Lo-
rin.

Ten, ktory rozkaz otrzymal, zblizyt si¢ zywo, kroczac
na czele o$miu zohierzy. -K
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- Czy to ty, Maurycy? - spytal kapral. - Rozpustni-
ku, co robisz o tej godzinie na ulicy?

- Widzisz, ze wracam z posiedzenia Braci 1 Przyjaciot.

- Tak... 1 udajesz si¢ na posiedzenie siostr 1 przyjacio-
tek. Znamy si¢ na tym.

15

- Nie, mylisz sig, przyjacielu. Szedtem teraz wprost do
siebie 1 oto spotkalem na drodze obywatelke, wyrywajaca
si¢ z rak obywateli ochotnikoéw. Podbieglem i spytatem,
dlaczego ja aresztowano.

- Poznaj¢ cig teraz - rzekt Lorin. - Taki to charak-
ter maja francuscy rycerze.
Nastgpnie, zwracajac si¢ do ochotnikdéw, zapytal: -

- A dlaczego aresztowaliscie t¢ kobiete?

- Juze$my to powiedzieli porucznikowi - odrzekt przy-
wodca matego oddziahu. - Nie miala karty obywatelskie;.

- O! o! - rzekl Lorin - a to ci wielka zbrodnia!

- Nie wiesz wigc, jaki jest rozkaz Gminy? - spytat
przywodca ochotnikow.

- Prawda! prawda! Ale jest drugi rozkaz, ktéry znosi
tamten.

- Jaki?

- Chciej tylko postucha¢:
Bo mito$¢ wyrok wydala,
Ze nawet 1 na Parnasie

Pigknos$¢ 1 mtodos¢ bedzie miata
Wolny przystep 1 w dnia czasie.
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I c6z ty na ten rozkaz, obywatelu? Ja mysle, ze jest bardzo
odpowiedni w tym momencie.

- Prawda, ale nie jest ostateczny. Po pierwsze, nie byt
ogloszony w Monitorze, po wtore, nie jesteSmy wcale na
Parnasie, po trzecie, teraz jest noc, a wreszcie, obywatelka
nie jest moze ani mtoda, ani tadna, ani mita.

- Zalozg sig, ze przeciwnie - podchwycit Lorin. -

No, obywatelko, przekonaj mnie, ze mam shusznos$¢, pod-
nies$ kaptur 1 niech wszyscy osadza, czy ten wiersz mogh
ciebie dotyczyc¢?

- O, panie! - zawolala mtoda kobieta, tulac si¢ do
Maurycego. - Bronites mnie przed nieprzyjaciéimi, bron-
ze teraz przed przyjaciotmi, blagam cig!

1S

- Widzicie, jak ona si¢ kryje? - rzekl przywddca
ochotnikow. - To musi by¢ szpieg arystokratow albo noc-
na wtoczega, ladaco jakies.

- Och, panie! - zawolala mloda kobieta, czyniac krok

w strong Maurycego 1 odstaniajac twarz przecudnej uro-
dy. - O, spojrzyj na mnie, czym podobna do tego, co
oni mowia?

Maurycy patrzyt oczarowany. Nigdy nie marzyt o po-
dobnym widoku, lecz trwato to zaledwie chwile, gdyz nie-
znajoma szybko zakryla twarz.

- Lorin - rzekl Maurycy - powiedz, ze sam zaprowa-
dzisz aresztowana na odwach. Masz do tego prawo. Je-
ste§ dowddca patrolu.

- Dobrze - odpowiedziat mlody kapral - rozumiem
cig.

I zwracajac si¢ do nieznajomej, dodat:

- No, no, moja pigkna, poniewaz nie chcesz ujawnic,
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kim jeste$, musisz si¢ uda¢ z nami.

- Jak to, z wami? - zawotatl przywddca ochotnikow.

- A tak, odprowadzimy obywatelke na ratusz, gdzie
stoimy na warcie, a tam dowiemy sig, co to za jedna.

- Nic z tego nie bedzie - odrzekt przywddca pierw-
szego oddziatu. - Ona do nas nalezy, my wigc si¢ nig
zajmiemy.

- Ej, obywatele, obywatele - odezwat si¢ Lorin - wi-
dze, ze si¢ pogniewamy.

- Gniewajcie si¢ lub nie, do licha, wszystko mi jedno.
My jesteSmy prawdziwymi zotnierzami Republiki 1 kiedy
wy patrolujecie ulice, my musimy przelewac krew na
granicach.

- Strzezcie sig, abyscie jej tu po drodze nie przelali,
a to bardzo tatwo moze nastapié, jezeli nie bedziecie
grzeczniejsi.

- Grzeczno$¢ to rzecz arystokratow, a my jesteSmy san-
kiuloci - odparli ochotnicy.

3 - A- Dumaa
17

- No, no - rzekt Lorin - nie méwcie przy pani o po-
dobnych rzeczach. Moze ona Angielka. Nie gniewaj si¢
o0 to przypuszczenie, moj pigkny nocny ptaszku - rzekt
uprzejmie zwracajac si¢ do nieznajomej, i dodat:

Tak wyrzekt poeta, a wigc niech tak bedzie.
Powtérzmy slowa poety pieszczone.

Anglia dla niego to gniazdo tabgdzie,

Na wielkie jezioro puszczone.

- Aha, zdradzasz si¢ - rzekt przywodca ochotnikow. -
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Sam si¢ przyznajesz, ze jestes agentem Pitta, na zoldzie
angielskim 1i...

- Milcz! - zawotat Lorin. - Nie znasz si¢ wcale na

poezji, mdj przyjacielu, bed¢ wigc z toba mowil proza.
Stuchaj: my, gwardzi$ci narodowi, jeste$my tagodni 1 cier-
pliwi, ale wszyscy$Smy dzie¢mi Paryza, to znaczy, ze jesli
nam kto zalezie za skorg, damy mu po uszach.

- Pani - rzekt Maurycy - widzisz, na co si¢ zanosi.

Za pig¢ minut tych kilkunastu ludzi bedzie bito sig o cie-
bie. Czyz dobra wola tych, ktorzy pragna ci¢ broni¢, za-
shuguje na przelew krwi?

- Panie - odpowiedziala nieznajoma zatamujac rece -
tylko jedna rzecz mogg panu wyzna¢: jezeli kazesz mnie
aresztowac, sprowadzi to na mnie 1 na innych tak wielkie
nieszczgscie, ze wolg, aby$ mnie zabit bronia, ktorg trzy-
masz w reku, 1 trupa mego wrzucit do Sekwany, niz gdy-
by$ mial mnie opuscic. '

- Dobrze - odrzekt Maurycy. - Biore wszystko na

siebie.

I pusciwszy rece pigknej nieznajome;j, ktére trzymat
w swoich, rzekt do gwardzistow narodowych:

- Obywatele! Jako wasz oficer, jako patriota, jako
Francuz, rozkazuj¢ wam, abyscie bronili tej kobiety. A ty,
Lorin, jezeli ktorys$ z tych lotréw pisnie cho¢ stowo, na
bagnet go!

18

- Za bron! - zakomenderowat Lorin.

- O Boze! Boze! - zawotata nieznajoma, ostaniajac
glowe kapturem i opierajac si¢ o kamienny stupek. -

O Boze! Miej mnie w swojej opiece!

Ochotnicy starali si¢ ustawi¢ w szyku do obrony. Jeden
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z nich strzelil nawet z pistoletu i kula przeszyta kapelusz
Maurycego.

- Do ataku bron! - krzyknat Lorin.

I wérod ciemnos$ci nocy wszcezeta si¢ walka 1 zamiesza-
nie, dalo si¢ stysze¢ pare wystrzatow z recznej broni, po-
tem krzyki i przeklenstwa. Nikt jednak nie przybyt na
miejsce bo”ki, bo, jak wspomnieliSmy, krazyly ghuche
wiescl o rzezi, mniemano wigc moze, ze to jej poczatek.
Kilka okien wprawdzie otworzylo sig, lecz je natychmiast
zamknigto.

Ochotnicy, mniej liczni 1 nie tak dobrze uzbrojeni, w jed-
nej chwili zostali pokonani. Dwoch cigzko raniono, czte-
rech przyparto do muru z bagnetem przy piersi.

- A co? - odezwat si¢ Lorin. - Spodziewam sig, ze

teraz bedziecie tagodni jak baranki. Co do ciebie, obywa-
telu Maurycy, zobowiazuje¢ ci¢ odprowadzi¢ t¢ kobiete na

ratusz. Jestes$ za nia odpowiedzialny, rozumiesz?

- Rozumiem - odrzekt Maurycy 1 dodat po cichu: -
A hasto?

- Tam, do diabta - szepnal Lorin, drapiac si¢
w ucho. - Hasto!

- Moze boisz sig, abym nie zrobil z niego ztego uzytku?

- O, na honor! - przerwal Lorin. - Uzyj go, jak
chcesz, wszak to twoja rzecz.

- Powiesz wigc? - rzekt znowu Maurycy.
- Zaraz, ale pozwol najpierw pozby¢ si¢ tych wtocze-
gow. A potem, zanim si¢ rozstaniemy, chcg ci udzieli¢ jesz-

cze jednej dobrej rady.

- Dobrze, zaczekam.
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19

Lorin wrocil ku swym gwardzistom, ktorzy ciagle trzy-
mali ochotnikoéw w szachu.

- No ¢6z, czy dosy¢ juz macie teraz? - spytat.

- Dosy¢, dosy¢, ty psie zyrondystowski - odpart przy-
wodca.

- Mylisz sig, mdj przyjacielu - spokojnie rzekt Lo-

rin. - Jeste$my lepsi od ciebie sankiuloci, bo nalezymy do
klubu Termopile, ktéremu, jak si¢ spodziewam, nikt nie
odmoéwi patriotyzmu. Kaz odej$¢ tym obywatelom!

- Jezeli jednak ta podejrzana kobieta...

- Gdyby byla podejrzana, uciektaby juz podczas utarcz-
ki, zamiast czekac jej konca.

- Hm! - mruknat jeden z ochotnikoéw. - Obywa tel®
Termopil méwi prawdg.

- Zreszta, przekonamy si¢ o tym, bo przyjaciel moj od-
prowadzi ja do ratusza, a my tymczasem wstapimy gdzies$
napi¢ si¢ za pomys$lnos$¢ narodu.

- Wstapimy napic si¢? -- powtérzyt przywodca.

- Tak jest, mam wielkie pragnienie, a znam tadna ta-
werng przy ulicy Thomas-du-Louvre.

- Czemus tego od razu nie powiedzial, obywatelu? Za-
hyjemy mocno, zeSmy zwatpili o twoim patriotyzmie. No,
ale teraz, w imi¢ narodu 1 prawa, usciskajmy sig.

- Usciskajmy sag - rzekt Lorin.

To moéwiac ochotnicy z zapalem ucalowali narodowych
gwardzistow. W owym czasie rOwnie chetnie Sciskano sig,
jak zabijano.
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- - A teraz, przyjaciele - zawolaly razem oba potaczone
oddalaty - na rég ulicy Thomp.s-du-Louyre!

- - A my? - zalo$nie odezwali si¢ ranni. - Czyzbyscie
mieli nas tu zostawic¢?

- Ma sig¢ rozumie¢! - rzekt Lorin. -- Zostawimy dziel-
nych, ktorzy przez pomytke polegli w walce ze wspot-
ziomkami 1 patriotami. No, ale przyslemy wam nosze,

a tymczasem dla rozrywki $piewajcie sobie Marsylianky.

20

Potem, gdy gwardzisci i ochotnicy, prowadzac si¢ pod
rece, zmierzali ku placowi Palais-figalite, Lorin zblizyt si¢
do Maurycego, ktory wraz z nieznajoma stat na rogu ulicy

Co q, 1 dodat:

- Maurycy, przyrzeklem da¢ ci radg. Oto ona: chodz

z nami, a nie kompromituj si¢ odprowadzaniem tej oby-
watelki, ktora wprawdzie wydaje si¢ czarujaca, ale tym
bardziej podejrzana. Czarujace kobiety, ktore o pdinocy
biegaja po ulicach Paryza...

- Panie - rzekta kobieta - btagam cig, nie sadz mnie
z powierzchownosci!

- Przede wszystkim robi pani wielki blad, méwiac mi
,panie", rozumiesz, obywatelko? No, ale 1 ja mowig ci

takze ,,pani".

- Tak jest, masz stuszno$¢, obywatelu, ale pozwol twe-
mu przyjacielowi spetni¢ dobry uczynek.

- A to w jaki sposob?

- Przez odprowadzenie mnie do domu 1 zaopiekowanie
si¢ mna w drodze.
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- Maurycy, Maurycy! - rzekl Lorin. - Rozwaz do-
brze, co czynisz. Narazasz si¢ strasznie!

- Wiem o tym - odpowiedzial mtodzieniec - ale c6z
checesz! Jezeli opuszczg t¢ biedna kobiete, pierwszy lepszy
patrol znowu ja zaaresztuje.

- O tak, tak. Gdy tymczasem przy tobie, panie, chcia-
tam powiedzie¢ przy, tobie, obywatelu, bede ocalona!

- Styszysz? Powiada, ze bedzie ocalona! - podchwycit
Lorin. - Wigc grozi jej jakie$ wielkie niebezpieczenstwo.

- No, no, moj kochany Lorin, badzmy sprawiedliwi -
odpart Maurycy. - Jest to albo dobra patriotka, albo ary-
stokratka. Jesli jest arystokrafka, to znaczy, ze Zle zro-
bilismy, opiekujac si¢ nia, a jesli jest dobra patriotka, to
broni¢ jej bylo naszym obowiazkiem.

- Wybacz, przyjacielu, nie wiem, co by na to powie-
dzial Arystoteles, ale twoje rozumowanie nie ma sensu.

ai

- Ech, Lorin - odrzekl Maurycy - dosy¢ juz tej gada-

niny. Proszg cig, pomowmy rozsadnie. Powiesz mi hasto
czy nie?

- Widzisz, Maurycy, zadasz ode mnie albo poswigcenia
obowiazku dla przyjaciela, albo poswigcenia przyjaciela
dla obowiazku. A ja boj¢ sig¢, mdj drogi, abym nie poswig-

cil obowigzku!

- M¢;j drogi, jedno albo drugie, wybieraj. Ale, na Boga,
wybieraj natychmiast!

- Ale nie naduzyjesz mojej dobroci?
- Przyrzekam.

- To za mato: przysiggnij!
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* - Ale jak?

- Przysiggnij na ottarzu ojczyzny.

Lorin zdjat kapelusz, podal go Maurycemu od strony,
gdzie byta kokarda, a ten uwazajac to za bardzo natural-
ne, z cala powaga ztozyt zadana przysigge na tym zaimpro-
wizowanym oltarzu.

- Wigc, stuchaj - rzekl Lorin - oto hasto: ,,Galia

1 Lutecja"! A chocby ci kto powiedzial, jak mnie przed
chwila: ,,Galia 1 Lukrecja", nie rob z tego kwestii, jedno
1 drugie brzmi po rzymsku.

- Obywatelko - odezwat si¢ Maurycy - teraz jestem
na twoje ustugi. Dzigkuje ci, Lorin.

- Szczesliwej podrozy! - odrzekt tenze wkiadajac na
glowg ,,oltarz ojczyzny" 1 wierny swemu upodobaniu, od-

dalit sig Spiewajac.

I
ULICA FOSSES-SAINT-VICTOR

Maurycy, znalazlszy si¢ sam z mtoda kobieta, byl przez
chwile zaklopotany. Obawa, aby nie zostal oszukany, pet-

22

na uroku pigkno$¢ nieznajomej zaniepokoily jego republi-
kanskie sumienie 1 wstrzymatly go w chwili, gdy miat po-
da¢ reke mtode] kobiecie.

- Dokad idziesz, obywatelko? - zapytat.

- O, bardzo daleko - odpowiedziata.

- Ale dokad?

- W strong Ogrodu Botanicznego.
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- Dobrze. Chodzmy!

- O, m¢j Boze - rzekta nieznajoma - wiem, ze na-
przykrzam si¢ panu, lecz prosz¢ mi wierzy¢, gdybym byta
narazona na zwykte niebezpieczenstwo, nie naduzywata-
bym panskiej wspaniatomys$lnosci.

- Wigce z jakiego to powodu - odpowiedzial Maury-
cy - znajdujesz si¢ pani o tej godzinie na ulicach Pary-
za? Czy procz nas spostrzegtas cho¢by jedna osobg?

- Juz panu mowitam, ze bytam z wizyta na przed-

miesciu Roule. Wysztam w potudnie nie wiedzac wcale, co
zaszlo, powracajac, rowniez nie wiedzialam o niczym. Caly
czas spedzitam w domu znajdujacym si¢ nieco na uboczu.

- Tak - podchwycit Maurycy péigltosem - zapewne

w jakiej$ jaskini arystokratycznej. Obywatelko, przyznaj
sig, ze proszac mnie o obrong, w duchu $miejesz si¢ z tego,
ze si¢ jej podejmujg.

.- Ja? - zawolala. - Jak to?

- Bez watpienia. Masz przed soba republikanina, ktory
przez to, ze si¢ toba opiekuje, zdradza swoja sprawg.

- Obywatelu - odparta Zzywo nieznajoma - jestes
w bledzie, gdyz tak samo jak ty kocham Republikg.

- Zatem jeste$, obywatelko, dobra patriotka, a wigc po
co si¢ ukrywasz? Skad idziesz?

- Lito$ci, moj panie! - zawolala nieznajoma.

W stowach ,,mo6j panie" przebijato tak glebokie 1 deli-
katne uczucie wstydu i zalu, ze Maurycy, uleglszy wraze-
niu, jakie wywotaty na nim jej stowa, pomyslat: ,,Zapew-
ne ta kobieta powraca z jakiej$ czulej schadzki." Na te

23

mysl uczut jakby uklucie w sercu, 1 sam nie wiedzac dla-
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czego, stat si¢ od tej chwili milczacy.

Tymczasem nasi nocni wedrowcy doszli juz do ulicy
Verrerie. Po drodze spotkali trzy czy cztery patrole, ktére
ustyszawszy hasto, przepuscity ich. Dopiero oficer, dowo-
dzacy ostatnim, czynil pewne trudno$ci. Maurycy oprocz
hasta musiat wymieni¢ swoje nazwisko 1 miejsce zamiesz-
kania.

- Dobrze - odpowiedziat oficer - a obywatelka?...
- Co, obywatelka?
- Kto ona jest?

- To... to siostra mojej zony.
Oficer przepuscit ich.

- Pan jest Zonaty? - wyszeptala nieznajoma.
- Nie, pani, a dlaczego o to pytasz?

- Bo tatwiej bylo powiedzie¢ - odparta, $§miejac sig -
1z jestem panska zona.

- Pani - odpowiedziat Maurycy - imi¢ Zony jest
swigtym tytutem 1 lekkomys$lnie nie powinno si¢ nim sza-
fowac. Nie mam zaszczytu zna¢ pani.

Obecnie przyszia kolej na nieznajoma: poczula si¢ do-
tknicta. Milczata.

W tej chwili przechodzili przez most Marie. Nieznajoma
przys$pieszyta kroku, jak gdyby zblizata si¢ do kresu swo-
jej drogi.

- Zapewne jesteSmy w dzielnicy, gdzie pani miesz-

ka? - zapytat Maurycy.

- Tak, obywatelu - odrzekta nieznajoma - ale tu wia-
$nie bardziej niz gdziekolwiek potrzebuj¢ twej pomocy.
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- Pani, zabraniasz mi by¢ niedyskretnym, a jednocze-
$nie swymi stowami coraz bardziej podniecasz moja cie-
kawos¢. To nieszlachetne! Prosz¢ o nieco wigcej zaufania.
Sadze, zem na nie zastuzyl. Czy ze swojej strony nie uczy-
nisz mi pani tego zaszczytu, abym si¢ dowiedzial, z kim
mowicg?
24
- Méwisz pan z kobieta - z uSmiechem przerwata nie-
znajoma - ktéra uwolnite§ od najwigkszego w zyciu nie-
bezpieczenstwa 1 ktdra tez do $mierci nie przestanie ci by¢

za to wdzigczna.

- Ja tyle nie zadam, droga pani. Nie badz mi tak
wdzigczna, lecz raczej wyjaw mi swe nazwisko.

- To niemozliwe.

- A jednak musiatabys je wyjawi¢ pierwszemu lep-
szemu sierzantowi, gdyby ci¢ zaprowadzono na odwach.

- Nie, nigdy! - zawotala nieznajoma.

- W takim razie posztabys, pani, do wigzienia.
- Gotowa bytam na wszystko.

- A wigzienie w obecnych czasach...

- Rowna sig¢ rusztowaniu, wiem o tym dobrze.
- A wolatabys$ pani rusztowanie?

- Wolatabym niz zdradg... Bo wyjawi¢ moje nazwisko
byloby to samo, co zdradzi¢!

- Widze, ze miatem stuszno$¢, utrzymujac, ze jako re-
publikaninowi dziwna mi pani kazesz odgrywac rolg!
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- Gra pan rolg¢ wspanialomys$lnego. Spotyka pan bied-
na kobiete, ktora zniewazaja, nie pogardzasz nia, chociaz
nie nalezy do ludu, a poniewaz moze ste znéw spotkac ze
zniewagami, aby ja ochronie, odprowadzasz ja pan do
dzielnicy, w ktérej mieszka. Oto wszystko.

- Tak, stusznie pani moéwi, ze ,,to wszystko". Ja row-

niez tak bym myslal, gdybym cig¢ nie byt widzial. Lecz
pigknos¢ twoja 1 jezyk, jakim moéwisz, Swiadcza, ze jeste$
kobieta znakomitego rodu. To wszystko stoi w takiej
sprzecznos$ci z twoim ubiorem i z ta nedzna dzielnica, 1z
utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze wycieczka pani o tej
porze kryje w sobie jaka$ tajemnice. Milczysz, pani? No,
dobrze, wigc nie mowmy o tym. Jak daleko jeszcze do
mieszkania pani?

Znalezli si¢ wlasnie na ulicy Fosses-Saint-Victor.

25

- Widzisz pan ten maly czarny budynek? - spytata
nieznajoma, wskazujac reka na dom, potozony za murem
Ogrodu Botanicznego. - Tam si¢ pozegnamy.

- Jestem na twe ustugi, pani.

- Gniewa si¢ pan?

- Bynajmniej, ale wiasciwie jakiez to ma znaczenie?

-' Wielkie, bo chce prosi¢ pana o jeszcze jedna laskg.

- O jaka?

- O bardzo czule 1 bardzo szczere pozegnanie... O po-
zegnanie przyjacielskie!

- O przyjacielskie pozegnanie? Zbyt wielki czyni mi

pani zaszczyt. Szczegblny to przyjaciel, ktory nie zna na-
zwiska przyjacioltki, nie zna jej adresu, bo go przed nim
ukrywa z obawy zapewne, aby jej nie nudzit swymi od-
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wiedzinami.

Mtoda kobieta spuscita gtowe 1 nic nie odpowiedziata.

- Wreszcie, prosze¢ pani - mowit dalej Maurycy -

jesli natrafitem na $lad jakiej$ tajemnicy, nie na mnie
gniewac si¢ nalezy. Nie staratlem si¢ o to wcale.

- Ot6z jestesmy u celu - rzekla nieznajoma.

Przed nimi wida¢ byto stara ulice Saint-Jacques z czar-
nymi, wysokimi domami 1 uliczki, na ktorych znajdowaly
si¢ liczne farbiamie 1 garbarnie, gdyz o parg krokdéw stam-
tad ptyneta rzeczka Bievre.

- Jak to? - spytal Maurycy. - Tutaj pani mieszka?

- Tak, panie.

- To niemozliwe.

- A jednak tak jest w istocie. Zegnam cig, dzielny ry-
cerzu. Zegnam cig, wspaniatomysiny protektorze!

- Zegnam pania - odpowiedziat z lekka ironia Maury".
cy. - Lecz chciej mi pani powiedzie¢, dla mego spokoju,
czy zadne d juz teraz nie grozi niebezpieczenstwo?

- Zadne.

-- No, wiec odchodzg.

26

Rzekiszy to, Maurycy cofnat si¢ t zimno uktonit.
Nieznajoma stata przez chwilg nieruchomo na swoim
miejscu.

- Nie chciatabym w ten sposéb rozstaé si¢ z panem -
rzekta. - Prosze cig, panie Maurycy, podaj mi regke.

Maurycy zblizyt si¢ do nieznajome;j 1 spetnit jej zadanie.
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W tym momencie poczul, ze nieznajoma wsuwa mu piers-
cien na palec.

- No, no, obywatelko, co czynisz? Czy nie zdajesz so-
bie sprawy, ze tracisz jeden z twych pierscionkow?

- Panie - rzekla - Zle czynisz.

- O malo nawet nie okazatem si¢ niewdzigczny, praw-
da?

- No, proszg cig... panie... moj przyjacielu... nie opusz-
czaj mnie w ten sposéb. Powiedz, czego zadasz? Czego ci
potrzeba?

- Moze tego, bym zostat optacony? - powiedziat z go-
rycza mlody cztowiek.

- Nie, nie - odparta nieznajoma z czarujacym usmie-
chem - cheg tylko, aby$ mi pan przebaczyt, ze musz¢
ukry¢ przed toba pewna tajemnice.

Maurycy, widzac mimo ciemnosci pigkne oczy, btysz-
czace od tez, czujac drzenie delikatnej reki, ktdra trzymat,
styszac glos, ktory zabrzmiat tak btagalnie, zapomniat

o gniewie zupehie.

- Chciatbym ujrze¢ pania raz jeszcze - zawolal z za-
patem.

- Niepodobna.

- Chociaz raz tylko, na jedna godzing, minute, sekun-
de...

- Niepodobna, powtarzam panu.

- Jak to? - zapytat Maurycy. - Wigc pani méwi na
serio, ze juz jej nigdy nie zobaczg?

- Nigdy - odrzekta niby bolesne echo nieznajoma.
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- O pani, ulityj si¢ nade mna - powiedzial Maurycy.
I podnidst gtowe, 1 potrzasnal nig tak, jakby chciat si¢
uwolni¢ od nieuchronnej sily przeznaczenia.

Nieznajoma spogladata nan z dziwnym wyrazem twarzy.
Wida¢, ze sama byta bliska uczucia, jakie w nim wzbu-
dzita.

- Postuchaj pan - rzekta po chwili milczenia, prze-
rwanego jedynie westchnieniem, ktore Maurycy na prézno
usitowat sttumi€. - Czy przysiggniesz mi pan na honor,

ze zamkniesz oczy w chwili, w ktorej kaze ci to uczynic,
ze ich nie otworzysz przynajmniej w ciagu sze$¢dziesigciu
sekund? Ale... na honor.

- Jezeli przysiegne, to c6z si¢ ze mna stanie?

- Przekonasz sig, ze dowiode ci mojej wdzigcznosci

w taki sposob, w jaki przyrzekam, ze jej nigdy t nikomu
dowodzi¢ nie bedg, chociazby nawet wigcej niz pan dla
mnie uczynit, co zreszta byloby bardzo trudne.

- Ale w koncu, czy nie moge wiedziec¢?...

- Nie, zawierz mi pan, a zobaczysz.

- Doprawdy, pani, nie wiem, czy$ jest aniotem, czy
Szatanem.

- Przysiggasz pan?

- No, dobrze. Przysiggam.

- Cokolwiek badz nastapi, nie otworzysz pan oczu...
Cokolwiek nastapi... Czy rozumie pan dobrze? Chociazbys$

nawet czul, Ze ci¢ pchnigto sztyletem.

- Czuje si¢ jakby odurzony tym zadaniem.
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- Przysiggasz pan? Zdaje mi sig, ze niewiele ryzyku-
jesz.

- A wigce przysiggam, cokolwiek si¢ stanie... - powie-
dzial Maurycy, zamknal oczy i1 zatrzymat sig. - Pozwol
mi, pani, ujrze¢ cig raz jeszcze - rzekt. - Raz tylko, bta-
gam.

Mtoda kobieta odrzucila kaptur z uSmiechem niezupetnie
as

pozbawionym zalotnosci. W §wietle ksi¢zyca wynurzaja-
cego si¢ wlasnie spoza chmur mtody cztowiek po raz wto-
ry ujrzal spadajace w puklach dlugie, czarne jak heban
wlosy, wspaniate tuki brwi, dwoje wielkich omdlewa;ja-
cych oczu o wykroju migdata, ksztatltny nos 1 §wieze blysz-
czace usta jak korale.

- Jestes$ pani pigkna, cudownie pigkna, zbyt pigkna! -
zawolal Maurycy.

- Zamknij pan oczy - powiedziata nieznajoma.

Maurycy spehit zadanie.

M1oda kobieta ujeta obie jego rgce 1 nagle zdawato mu

si¢, jakby przy swej twarzy poczut pachnace ciepto 1 jakby
jakie$ usta dotknety jego ust, zostawiajac w nich pier-
Scien, ktorego przyjac¢ nie chciat przed chwila.

Dotknigcie to bylo nagle jak mysl, a palace jak pto-

mien. Maurycy doznat wrazenia podobnego do bolu, tak
bylo niespodziewane i1 dojmujace, tak wnikneto w glab
jego serca 1 tak nim wstrzasngto.

Uczynit nagly ruch 1 wyciagnat r¢ce przed siebie. ¢

- Przysigga - zawotat oddalony glos.
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Maurycy zakryt oczy rekami, aby pokona¢ pokusg. Nie
liczyt juz, nie myslat, ale stat niemy, nieruchomy, poru-
szony do glebi.

Po chwili ustyszat jakby trzask zamykanych drzwi
o pigecdziesiat lub szes¢dziesiat krokoéw od niego, po czym
zapadla glucha cisza.

Wtedy dopiero otworzyt oczy 1 spojrzat wokoto jakby
przebudzony ze snu. Moze bylby sadzit, Ze si¢ w istocie
przed chwila obudzit, ze wszystko, co si¢ zdarzyto, byto
tylko snem, gdyby w zaci$nigtych ustach nie trzymat pier-
Scienia, ktory §wiadczyt, ze ta niezwykla przygoda byla
rzeczy wis toscia.

29
\Y
OWCZESNE ZWYCZAJE

Gdy Maurycy Lindey ocknal sig 1 spojrzat wokot siebie,
zobaczyt tylko ciemne uliczki. Szukal, przypominat sobie,
ale mieszalo mu si¢ w gtowie. Noc byta ciemna, ksi¢zyc,
ktoéry wynurzyt si¢ na chwilg spoza chmur, aby o§wieci¢
pigkna twarz nieznajomej, teraz znowu skryt si¢ za nimi.
Po chwili okrutnej niepewnos$ci mlodzieniec nasz udat si¢
do swego mieszkania przy ulicy Roule.

Na ulicy Sainte-Avoye zdziwil go widok mnostwa pa-
troli, krazacych po dzielnicy Tempie.

- A co to znowu nowego, sierzancie? - zapytat do-
wodce patrolu, ktory wrocit wiasnie z ulicy Fontaines,
gdzie dokonal rewizji.

- Co nowego? - odpowiedziat sierzant. - Oto chcia-

no dzisiejszej nocy wykras¢ wdowe po Capecie z calym
jej gniazdem.

- A to jakim sposobem?
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- Obcy patrol, dowiedziawszy sig, nie wiem za czyim
posrednictwem, o hasle, dostat si¢ do Tempie w ubiorze
strzelcow Gwardii Narodowej 1 mial dokona¢ wykradzenia.
Na szczescie, ten, co grat rolg kaprala, mowiac z oficerem
dyzurnym uzyt wyrazu ,,panie" i zdradzit sig, arystokrata!

- Do diabta! - rzekt Maurycy. - A czy zatrzymano
spiskowcow?

- Nie. Patrol zdotat dosta¢ si¢ na ulice 1 przepadt.
- Czy jest jakas nadzieja schwytania totrow?

- Wazne tylko bylo, aby uja¢ jednego z nich, miano-

wicie dowodcg... Wysoki, chudy. Jeden z cztonkéw strazy
miejskiej wprowadzit go miedzy gwardzistow. Nabiegalis-
my si¢ za zbdjem, ale znalazt tylne drzwi i uciekt ulica
Madelonnettes.
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W kazdym innym przypadku Maurycy pozostatby cata

noc z patriotami czuwajacymi nad bezpieczenstwem Repu-
bliki. Niestety, od godziny nie tylko mito$¢ do ojczyzny
zajmowala jego mysli. Poszedt wigc dalej swoja droga,
gdyz Swieza wiadomos$¢ zatarta si¢ szybko w jego pamigci.
Zreszta wiesci o usitowaniach wykradzenia tak czgsto si¢
powtarzaty 1 patrioci tak dobrze wiedzieli, iz w pewnych
okoliczno$ciach uzywano tych poglosek jako srodka poli-
tycznego, ze naszego mtodego republikanina nie napawato
to niepokojem.

W domu zastat Maurycy swego oficjaliste - w owe;j
epoce nie bylo stuzacych, dlatego uzywamy stowa ,,ofi-
cjalista" - ktory czekajac na niego zasnat 1 $piac, chrapat
z niepokoju.

Obudzit go, przestrzegajac wszystkich wzgledow nalez-
nych blizniemu, kazat zdja¢ sobie buty i odestat go, aby
mu nie przeszkadzal w rozmys$laniach. Potem potozyt sie,
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a poniewaz bylo pdzno, sen wkrotce pokonat jego zme-
czony umyst.

Nazajutrz znalazt Maurycy altetoliku obok to6zka - list.

Pismo byto wytworne, kre§lone nieznana reka. Spojrzat
na pieczatke, widniat na niej tylko jeden angielski wyraz:

,,Nothing" - Nic.
Otworzyl 1 odczytat nastepujace stowa:
,»Dzigkuje!

Dozgonna wdzigczno$¢ w zamian za wieczne zapomnie-
niel..."

Maurycy zawotat oficjaliste - prawdziwi patrioci nie
dzwonili, bo dzwonek przypominat czasy niewolnictwa,

a ponadto wielu oficjalistow, obejmujac stuzbe u swych
pandw, zastrzegato to sobie, a panowie zgadzali si¢ chetnie
na ten warunek.

Oficjalista Maurycego przed trzydziestu laty otrzymat
na chrzcie §wigtym imi¢ Jan. Obecnie, uwazajac, ze ,,Jan"
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tchnie arystokracja 1 deizmem, sam zmienit sobie imi¢ na
,,Scewola".

- Scewola - zapytal Maurycy - co to za list?

- Nie wiem, obywatelu.

- Kto ci go dal?

- Odzwierny.

- A jemu kto przyni6st?

Strona 32



Dumas Kawaler de Maison-Rouge

- Jaki$ goniec zapewne, bo nie widzg narodowej pie-
czecl.
s - Zejdz 1 popro$ do minie odzwiernego.

Odzwierny przybyt natychmiast, bo wzywat go Maurycy,
a Maurycego lubili wszyscy, z ktoérymi taczyty go jakie-
kolwiek stosunki. Oswiadczyt on, ze gdyby chodzito o in-
nego z lokatorow, to bytby go poprosit, aby pofatygowat

si¢ na dot.
Odzwierny nazywat si¢ Arystydes.

Maurycy dowiedziat si¢ od niego, ze list przyniost jakis
nieznajomy okoto 6smej rano. Nasz mtodzieniec nadarem-
nie powtarzal pytania, na prozno zadawat je w r6zny
sposob - odzwierny nie byl w stanie nic wigcej mu po-
wiedzie¢. Maurycy prosil go, aby przyjat dziesi¢¢ frankow,
1 zaklinal, aby w wypadku gdyby ten sam czlowiek znowu
si¢ pojawit, ostroznie wysledzil, dokad si¢ uda, 1 zawiado-
mit go o tym.

Spieszymy wyzna¢, ze ku wielkiemu zadowoleniu Ary-

stydesa, upokorzonego nieco propozycja sledzenia bliznie-
go, czlowiek 6w wigcej si¢ nie pokazat.

Gdy Maurycy pozostat sam, zmiat list, zdjat pier§cionek
z palca 1 polozywszy go wraz z listem na stole, odwrocit
si¢ do $ciany ze stanowczym zamiarem, aby zasna¢ na
nowo. Lecz po uptywie godziny odrzucit t¢ mysl 1 cato-
wal pierscionek, a list odczytywat od poczatku. Pierscio-
nek ozdobiony byt bardzo pigknym szafirem.

List, jak powiedzieliSmy, mial ksztalt matego bileciku,
o mile ,,pachnacego" arystokracie.

Podczas gdy Maurycy pilnie mu si¢ przygladal, otwo-
rzyly si¢ drzwi pokoju. Maurycy wsunat pierscionek na
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palec, a list ukryt pod poduszka. Czyz bylby to wstyd ro-
dzacej si¢ mitosci? Czy byla to obawa patrioty, ktory nie
chciat, aby wiedziano, ze ma stosunki z ludzmi na tyle
nierozsadnymi, iz maja odwagg pisac list, ktérego sam za-
pach mogt zdradzi¢ reke kreslaca go 1 te, co go odpiecze-
towata?

Mtody cztowiek, ktoéry wszedt do pokoju, mial na sobie
stroj patrioty, niezwykle elegancki: kurtke z cienkiego
sukna, kaszmirowe spodnie i cienkie jedwabne ponczochy.
Wytworna frygijska czapka purpurowego koloru byta
piekniejsza od czapki Parysa.

Cztowiek ten mial za pasem parg pistoletow z eks”kro-
lewskiej fabryki w Wersalu oraz krotki, prosty patasz.

- Coz to, $pisz, Brutusie! - rzekt nowo przybyly. -
Spisz, gdy ojczyzna w niebezpieczenstwie! Wstydz sig!

- Nie, Lorin, nie $pig, lecz marze - odpart $§miejac si¢
Maurycy.

- Rozumiem.

- Ale ja nie rozumiem.

- Ba! A pigkna Eucharis?

- Co za Eucharis?

- No... ta kobieta.

- Jaka kobieta?

- Kobieta z ulicy Saint-Honore, kobieta zatrzymana
przez patrol, owa nieznajoma, dla ktérej wezoraj obaj
ryzykowalis$my nasze glowy.

- A, prawda! - odpowiedziat Maurycy, ktory wiedziat

doskonale, co chce powiedzie¢ jego przyjaciel, ale udawat,
Ze go nie rozumie. - Nieznajoma kobieta!
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- Coz to za jedna?
- Nie wiem.
- A czy tadna chociaz?
* A. Dumas 33

- Phi! - ziewnal Maurycy, pogardliwie wydymajac
usta.

- Biedna, zapomniana kobieta po jakiej§ mitosne]
schadzce.

Tak, bo mimo naszej stabosci
Milo$¢ zawsze nas drgczy 1 zawsze w nas gosci.

- By¢ moze - szepnat Maurycy, z odraza odtracaj,ac

od siebie podobna mysl, w tej chwili bowiem wolatby wi-
dzie¢ w swej pigknej nieznajomej uczestniczke jakiego$
spisku, niz zakochang w kim$ kobietg.

- A gdzie ona mieszka?

- Nie wiem.

- No, no, niec wiesz? To niemozliwe!

- Dlaczego?

- Bos$ ja odprowadzat.

- Uciekla mi na mos$cie Marie.

- Uciekta? - zawotat Lorin, wybuchajac glosnym $mie-
chem. - Kobieta ci uciekta? Zartujesz sobie chyba!

Gotab pod oknem sokota

Na prézno wzlatuje w chmury,
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Na prézno matki mtode jagni¢ wola,
Gdy w nie wilk topi pazury.
-' M¢j Lorin - rzekt Maurycy - czy ty juz nigdy
nie nauczysz si¢ moéwic¢ po ludzku? Okropnie mi dokuczasz
ta swoja nieznos$ng poezja.
- Jak to, po ludzku? Zdaje mi sig¢, ze mowig lepiej niz
inni. Mowig, jak obywatel Demoustier, wierszem 1 proza.
Co do mojej poezji, to, moj kochany, zmam pewna Emilig,
ktora ma wielkie dla niej uznanie. Ale wro¢my do twoje;.
- Do mojej poezji?
- Nie, do twojej Emilii.
- Alboz ja mam jaka$ Emilig?
- No, no! Czyzby twoja gazela przemienifa si¢ w ty-
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grystce 1 pokazala ci zgby, dzigki czemu jeste$ zty, cho¢
zakochany?

- Ja zakochany? - zawolal Maurycy, potrzasajac gto-
wa.

- No, tak, ty zakochany.

Nie ujdziesz Amora grotow.

On predzej serca dosiega,

Niz gdy Jowisza potega

Miota pioruny wsrdd grzmotow.

- Lorin - powiedzial Maurycy, chwytajac klucz le-

zacy na stole - jezeli powiesz jeszcze cho¢ jeden wiersz,
natychmiast zaczng gwizdac.
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- Méwmy zatem o polityce. Po to nawet tu przyszed-
tem. Czy wiesz, co stychac¢?

- Wiem, ze wdowa po panu Capecte chciala uciec.

- Ba! To jeszcze nic.

- Coz zatem wigcej?

- Stawny kawaler de Mais&n-Rouge jest w Paryzu.

- Doprawdy? - zawolal Murycy, siadajac na postaniu.
- Tak, sam we wtasnej osobie.

- Kiedy si¢ zjawit?

- Wczoraj wieczorem.

- Jakim sposobem?

- Przebrany za strzelca Gwardii Narodowej. Jaka$ ary-
stokratka, przebrana, jak utrzymuja, za prosta kobiecing,
wyniosta mu ubranie za rogatki, a potem, idac z nim pod
reke, wprowadzita go do mias-ta. Stojacy na warcie po-
wzigli podejrzenie dopiero wtedy, gdy oni juz przeszli. Wi-
dzieli, jak owa kobieta niosta pod pacha zawiniatko, a poz-
niej wracata pod reke z jakim$ niby wojskowym. Bylo

w tym co$ podejrzanego. Straz zaalarmowata wigc wszy-
stkich 1 pobiegta za nimi. Znikne¢li w jednym z patacow
przy ulicy Saint-Honore, ktorego drzwi, jakby zaczarowa-
ne, otworzyly si¢ przed nimi. Patac miat drugie wyj$cie na

s* 35

Champs-filysees, kawaler de Maison-Rouge 1 jego wspol-
niczka znikngli. Zniszczy si¢ patac, zgilotynuje wlasciciela,
ale to nie przeszkodzi wcale kawalerowi pokusi¢ si¢ po-
nownie o to, co mu si¢ przed czterema miesigcami nie
udato po raz pierwszy, a wczoraj po raz drugi.
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- Nie schwytano go? - spytat Maurycy.

- Schwytajze Proteusza, mdj kochany, schwytaj go, gdy
wiesz, jak to na zle wyszto Arysteuszowi. Pastor Aristoeus
fugiens Peneia Tempe.

- Strzez sig - rzekl Maurycy, przyktadajac klucz do

ust.

- Strzez si¢ ty, do licha, boby$ wygwizdal nie mnie, ale

Wergiliusza.

- Prawda, nie powiem ani stowa wigcej, ale wro¢my
do kawalera de Maison-Rouge.

- Trzeba przyzna¢, ze to dzielny czlowiek.

- Tak jest, trzeba rzeczywiscie nie lada odwagi, aby
si¢ puszczac¢ na podobne przedsigwzigcia.

- Albo nie lada mito$ci.

- Wierzysz wigc w te mitos¢ kawalera do krélowe;j?

- Nie wierzg, ale mowig o niej tak jak wszyscy. Wresz-
cie, tylu za nia szalalo, c6z by wigc bylo dziwnego, gdyby

go uwiodta? Mowia, ze uwiodta Bamave'a.

- Mniejsza o to, ale kawaler musi mie¢ stosunki w sa-
mym Tempie.

- By¢ moze:

Mitos¢ kraty kruszy,
Mitos$¢ zamki tamie.

- Lorin!

- A, zapomniatem.
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- Wige 1ty w to wierzysz?
- Dlaczego bym nie miat wierzy¢?

- Cho¢by dlatego, ze krolowa musiataby mie¢ przynaj-
mniej ze dwustu kochankow.

36

- Dwustu? Moze trzystu, czterystu. Jest przeciez do-

sy¢ tadna. Nie méwig, Ze to ona ich kochata, ale ze oni
ja kochali. Wszyscy widza stonce, ale stonce nie kazdego
widzi.

- Tak wigc, powiadasz, ze kawaler de Maison-Rouge...

-- Powiadam, ze tropia go w tej chwili, a jezeli umknie
chartom Republiki, da dowod, Ze jest przebiegtym lisem.

- C6z Gmina na to wszystko?

- Gmina przygotowuje postanowienie, na mocy ktorego

na frontowej $cianie kazdego domu wywieszona bedzie
lista wszystkich jego mieszkancow? plci obojga. Czemuz to
w sercu ludzkim nie ma okna, przez ktore by kazdy mogt
widzie¢, co si¢ w nim dzieje.

- Wspanialy pomyst! - zawotat Maurycy.

- Okna w sercach ludzi?

- Nie, wywieszenie listy na drzwiach kazdego domu.
Maurycy istotnie myslal, Zze to mu da sposobno$¢ odna-
lezienia nieznajomej lub przynajmniej naprowadzi go na
jej $lad.

- Prawda? - pytal Lorin. - Zatozylem si¢ juz, ze ten

srodek dostarczy nam od razu pigciuset arystokratow. Ale,
ale... Dzi$ rano przyjmowaliSmy w klubie deputacj¢ ochot-
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nikow. Przybyla pod przewodnictwem naszych nocnych
przeciwnikow, ktorych opuscitem, kiedy juz byli spici na
smier¢. Przybyla, powiadam ci, z girlandami kwiatow
1 wiencami nieSmiertelnikow.

- Doprawdy? - zawotal Maurycy. - A ilu ich byto?

- Trzydziestu, wszyscy ogoleni i z bukietami. ,,Obywa-
tele klubu Termopile! - rzekt ich méwca. - Jako praw-
dziwi patrioci pragniemy, aby zadne nieporozumienie nie
macito jednosci Francuzow 1 dlatego przybywamy na nowo
zawrze¢ zwiazek braterski."

- A potem?
- Potem przystapilismy do zawarcia braterskiego zwiaz-
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fcu na nowo 1 powtodrnie, jak méwi Diafoirus. Ze stolika
sekretarza 1 dwoch butelek z bukietami zrobiono ottarz
ojczyzny. A poniewaz byte§ bohaterem uroczystosci, wzy-
wano wigc cig po trzykro¢, azeby ci¢ uwienczy¢, ze za$ nie
odpowiadates, a trzeba bylo koniecznie co§ uwienczyc,
uwienczono wigc popiersie Washingtona. Tak odbyla si¢
cala ceremonia.

W chwili gdy Lorin konczyt swe opowiadanie, ktore

w owej epoce nie bylo wcale $mieszne, na ulicy dat si¢
stysze¢ zgietk 1 odglos bgbndéw, najpierw odlegly, potem
coraz blizszy. Dawano jaki$ sygnat.

- Co to jest? - spytat Maurycy.
- To oglaszaja postanowienia Gminy - odrzekt Lorin.

- Biegne do sekcji - powiedzial Maurycy, wyskakujac
z tozka t wolajac na oficjalistg, aby go ubrat.

- Ja za$ pdjde spac - rzekt Lorin. - Dzigki twoim
krewkim ochotnikom spatem tylko dwie godziny tej nocy.
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Jezeli nawet dojdzie do bitki, nie przerywaj mi snu. Gdy-
by zanioslo si¢ na dobra awanture, przyjdZz mnie obudzic.

- Dlaczegos$ si¢ tak wystroil? - spytat Maurycy spo-
gladajac na Lorina, ktéry zabierat si¢ do wyjScia.

- Bo idac do ciebie, muszg przechodzi¢ przez ulicg
Bethisy, a tam w jednym domu na trzecim pigtrze jest
okno, ktore otwiera si¢ zawsze, ilekro¢ przechodzg.

- I nie boisz sig, ze ci¢ moga wzia¢ za eleganta?

- Ja? Elegant? O, znaja mnie wszyscy jako prawdzi-
wego sankiulote. Lecz 1 dla pici pigknej trzeba uczynic
jakas$ ofiarg. Milo$¢ ojczyzny nie pogardza mitoscia ko-
biety, owszem, jedna zaleca druga. Tylko mi nie zaprze-
czaj, bo natychmiast zadenuncjuj¢ ci¢ jako arystokratg

1 kaze cig ogoli¢ tak, aby$ nigdy nie mégt .nosi¢ peruki.
Badz zdrow, drogi przyjacielu!

Lorin wyciagnat serdecznie r¢ke do Maurycego, ktora
ten rownie serdecznie uscisnat, 1 wyszedt, zujac pastylki

A%

KTO TO BYL OBYWATEL
MAURYCY LINDEY

Maurycy Lndey, ubrawszy si¢ spiesznie, udat si¢ do
sekcji przy ulicy Lepelletier, ktorej, jak wiemy, byt se-
kretarzem. My tymczasem skreslimy czytelnikowi obraz
poprzedniego zycia tego cztowieka, ktorego wprowadzi-
lismy na sceng, bowiem natury dzielne 1 szlachetne bliskie
$q naszemu sercu.

Mtodzieniec mowit najczystsza prawde, oswiadczajac
wczoraj nieznajomej, ze nazywa si¢ Maurycy Lindey

1 mieszka przy ulicy Roule. Mégt byt dodaé, ze pochodzi

z owe] potarystokracji, zaliczanej do klasy $redniej. Oj-
ciec jego, poczciwy Lindey, ktory przez cate zycie narzekat
na despotyzm, umart z przerazenia i trwogi, kiedy 14 lip-
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ca 1789 roku Bastylia zdobyta zostata r¢kami ludu, a de-
spotyzm zostal zastapiony zlbrojna wolnoscia.

Pozostat po nim jedynak - niezalezny pod wzglgdem
majatkowym, republikanin - jesli chodzi o uczucia 1 za-

patrywania.

Rewolucja wigc przypadta na okres, kiedy Maurycy byt
w petni sit 1 mgskiej dojrzatosci, jak przystoi atlecie ma-
jacemu wstapi¢ w szranki. Otrzymatl on wyksztalcenie re-
publikanskie, pogl¢bione przez uczegszczanie do klubu

1 czytanie Owczesnych pism. Bég jeden wie, ile Maurycy
musiat czyta¢. Gleboka 1 wyrozumowana pogarda dla hie-
rarchii, filozoficzna rownowaga ducha, wstret do przesa-
dow, zarliwa sympatia dla nowych idei i dla ludu, a do
tego najbardziej arystokratyczne zachowanie - oto byly
jego przymioty.

Pod wzgledem fizycznym - Maurycy Lindey byt m¢z-
czyzna Hczacym pigc stop 1 osiem cali wzrostu, miat lat
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dwadziescia pig¢ lub dwadzie$cia sze$¢, byt muskularny
jak Herkules, pigkny jak pigknym moze by¢ Francuz o po-
godnym czole, niebieskich oczach, ciemnych falujacych
wlosach, r6zowych policzkach 1 zgbach jak ko$¢ stoniowa.

Skresliwszy obraz tego cztowieka, wspomnijmy teraz
0 jego stanowisku.

Maurycy, wprawdzie niebogaty, lecz niezalezny, szano-
wany, noszacy popularne nazwisko, znany z liberalnego
wychowania, a bardziej jeszcze z liberalnych zasad, stanat
na czele stronnictwa, ztozonego z mtodych mieszczan pa-
triotow. By¢ moze sankiuloci uwazali, iz jest nieco zbyt
zimny 1 opanowany, za$ czlonkowie sekcji - iz jest zbyt
elegancki, lecz pierwsi wybaczyli mu t¢ ozigbto$¢, bo naj-
bardziej s¢kate patki famat jak krucha trzcing, drudzy

za§ wybaczyli elegancjg, widzac, ze kazdy, ktorego wej-
rzenie nie podoba si¢ Maurycemu, ugodzony pig§cia w czo-
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to, od razu pada na ziemig.

Co sig tyczy jego zastug obywatelskich, to bral on udziat
w zdobyciu Bastylii, nalezat do wyprawy wersalskiej, wal-
czyl jak lew dnia dziesiatego sierpnia, i sprawiedliwie
przyzna¢ mu nalezy, ze w owym pamig¢tnym dniu polozyt
trupem tylu patriotow, ilu Szwajcarow, zarowno bowiem
nie mogt $cierpie¢ mordercy w karmanioli, jak 1 nieprzy-
jaciela Republiki w czerwonym mundurze.

On to, aby sktoni¢ obroncéw zamku do poddania si¢

oraz wstrzymac¢ przelew krwi, rzucit si¢ na dziato, do kto-
rego wilasnie paryski artylerzysta przyktadat juz ogien, on
pierwszy wdart si¢ oknem do Louvre'u pomimo strzatow
piecdziesigciu Szwajcarow 1 tyluz szlachty, rozstawionej
na czatach. I zanim poddali sig, jego straszmy patasz poha-
ratat przeszio dziesig¢ mundurow. Widzac, ze przyjaciele
jego morduja wigzniow, ktorzy ciskali bron, wyciagali
rece 1 blagali o darowanie im zycia, zaczal z wsciekto$cia
siec przyjaciol, przez co zjednal sobie stawe, godna pigk-
nych dni Rzymu 1 Grecji.
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Po wypowiedzeniu wojny Maurycy wstapit do wojska

1 jako porucznik ruszyt ku granicy wraz z oddziatem ty-
sigca pieciuset ochotnikéw, ktdrych miasto wyprawito
przeciw najezdzcom. Za nimi wkrotce podaza¢ mieli ochot-
nicy rowniez w liczbie tysiaca pigciuset.

W pierwszej bitwie, pod Jemmapes, kula, przeszywszy
zelazne muskuly jego topatki, oparla si¢ az na kos$ci. Przed-
stawiciel ludu, znajacy Maurycego osobiscie, odestat go do
Paryza. Przez caty miesiac Maurycy, trawiony goraczka,
wit si¢ na tozu bolesci, lecz w styczniu wstat t jezeli nie
formalnie, to faktycznie zarzadzat klubem Termopile, do
ktorego nalezato stu mtodziencoOw sposrod paryskiego
mieszczanstwa, uzbrojonych po to, aby stawi¢ czoto wszel-
kim zakusom na korzys$¢ Capeta. Co wigcej, Maurycy ze
zmarszczona brwia, bladym czolem, z sercem $ci$nigtym
jednoczes$nie uczuciem nienawisci 1 lito$ci towarzyszyt
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z wydobyta szpada przy straceniu krola 1 sam jeden moze
w calym thumie milczat, gdy spadta glowa syna swigtego
Ludwika, ktérego dusza wstgpowata do nieba. Wtedy do-
piero, kiedy juz wszystko si¢ skonczyto, wznidst w gore
swa straszliwa szpadg. Wszyscy jego przyjaciele krzykneli:

,Niech zyje wolnos¢!", nie zauwazywszy, ze tym razem
glos Maurycego nie przylaczyt si¢ do ich okrzykow.

Taki oto byt cztowiek, zmierzajacy , dnia jedenastego
marca rano ku ulicy Lepelletier.

Okoto godziny dziesiatej Maurycy przybyt do sekcji,
ktorej byt sekretarzem.

Panowalo tam wielkie wzburzenie, szto bowiem o gto-
sowanie nad pismem Konwentu w sprawie poskromienia
zyrondystowsktch spiskéw. Oczekiwano wigc Maurycego
niecierpliwie.

Najwazniejsza sprawe stanowil powr6t kawalera de Mai-
son-Rouge 1 $miatos¢, z jaka ten zagorzaty buntownik
znalazt si¢ po raz drugi w Paryzu, pomimo wiadomosci,
ze natozono na jego gtowe nagrodg. Jego to powrotowi
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przypisywano dokonany w dniu poprzednim zamach
w Tempie. Kazdy objawiat swa nienawis¢ 1 pogarde dla
zdrajcoOw 1 bogaczy.

Whbrew jednak powszechnemu oczekiwaniu Maurycy byt
ponury i milczacy. Szybko zredagowal proklamacje, w trzy
godziny skonczyt cala prace 1 spytat, czy posiedzenie jest
juz zamknigte, a otrzymawszy odpowiedz twierdzaca,
wzial kapelusz 1 udat si¢ na ulice Saint-Honore.

Tutaj Paryz wydal mu si¢ zupetnie inny. Ujrzal znowu

naroznik ulicy Coq, gdzie w nocy spotkal pigkna niezna-
joma, wyrywajaca si¢ z rak zohierzy. Stamtad do mostu
Marie szedt ta sama droga, ktora przybyt w jej towarzy-
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stwie, zatrzymywat si¢ wszedzie, gdzie widziat patrole, po-
wtarzal rozmowg, jaka z nig prowadzil. Tylko ze teraz
byla godzina pierwsza po potudniu i stonce, przyswiecajac
mocno, na kazdym kroku przypominato mu minione wy-
darzenie.

Przeszedlszy przez most, dostat si¢ wkrotce na ulicg
Victor, jak ja podowczas nazywano.

- Biedna! - szepnal Maurycy. - Nie zastanowila si¢
wczoraj, ze noc trwa tylko dwanascie godzin, ze zatem
tajemnica jej rowniez nie moze trwac¢ dtuzej. Przy blasku
stonca znajde drzwi, za ktorymi skrylta si¢ przede mna,

a kto wie, moze 1 ja sama zobacze¢ w jakim$ oknie.

Byt juz wtedy na starej ulicy Saint-Jacques 1 stanat

tak, jak mu wczoraj kazata nieznajoma. Na chwile przy-
mknat oczy - sadzit moze, biedny szaleniec, ze wczoraj-
szy pocalunek powtornie sparzy mu usta. Uczut jednak
tylko samo jego wspomnienie, jakkolwiek 1 ono go pa-
rzyto.

Maurycy otworzyt wigc oczy 1 ujrzat po prawej i lewe;j
stronie uliczki btotniste, Zle wybrukowane, z barierami

1 mostkami przerzuconymi nad strumykiem. Wida¢ tam
bylo drewniane arkady, bramy liche 1 przegnite. Bylo to
siedlisko pracy w calej swej nedzy, siedlisko nedzy w ca-
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tej swej brzydocie. Tu 1 6wdzie ogréd otoczony badz zy-
woptotem, badz palisada przeplatana gatazkami, badz skoé-
ry schnace pod szopami, wydzielajace przykra won garb-
nika. Zastanawiat si¢, szukal przez dwie godziny, ale nic
nie znalazl. Dziesig¢ razy zaglebial si¢ w 6w labirynt

1 dziesig¢ razy wracat w to samo miejsce, aby nie zabta-
dzi¢. Lecz wszystkie jego usitowania byly daremne, wszy-
stkie poszukiwania bezowocne. Zdawalo sig, ze mgta

1 deszcz zmyly zupetnie $lad mtodej kobiety.

- Ha! - rzekt sam do siebie - marzylem. Ta kloaka

Strona 45



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
ani przez chwilg nie mogta stuzy¢ za schronienie moje;j
pigknej nocnej wieszczce.

Nasz zawzigty republikanin odznaczat si¢ zupetnie innym
rodzajem realistycznej poezji, niz jego przyjaciel, wpadt
bowiem na t¢ mysl nie chcac przy¢mi¢ blasku okalajacego
nieznajoma, chociaz mysl ta byta wynikiem rozpaczy.

- Zegnam cie, moja piekna i tajemnicza! - rzekt. -
Potraktowatas mnie jak szalefca lub jak dziecko. Bo czyz-
by$ byta mnie tu przywiodla, gdybys$ tu mieszkata? Nie!
Tys tu tylko przeszia jak bocian po bagnisku. Nie zna¢

tu twego $ladu, jak nie zna¢ §ladu ptaka prujacego po-
wietrze.

VI
TEMPLE

Tego dnia gdy Maurycy, bole$nie zawiedziony, wracat
przez most Toumelle, kilku gwardzistow w towarzystwie
Santerre'a, dowddcy paryskiej Gwardii Narodowej, prze-
prowadzato $cisla rewizje w wielkiej wiezy Tempie, od
dnia trzynastego sierpnia 1792 roku zamienionej na wig-
zienie.
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Rewizji dokonywano wylacznie w pomieszczeniu na
trzecim pigtrze, ztozonym z przedpokoju 1 trzech izb.

Jedna z tych izb zajmowaty dwie kobiety, mloda dziew-
czyna 1 dziewigcioletnie dziecko w zalobie.

Starsza z kobiet mogta mie¢ trzydziesci siedem lub trzy-
dziesci osiem lat. Siedzac przy stoliku, czytata. Druga za-
jeta byta robota kobierca; liczyta zaledwie dwadzie$cia
osiem lub dwadzies$cia dziewigc¢ lat.

Mtoda, czternastoletnia dziewczyna stata przy chorym
dziecku, ktoére lezato w 16zku, przymknawszy oczy. Uda-
walo, ze $pi, chociaz hatas, jaki czynili rewidujacy, spaé
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mu nie pozwalal.

Jedni przetrzasali t6zka, inni rozwijali bielizng, inni
wreszcie, skonczywszy poszukiwania, natrgtnie 1 uporczy-
wie wpatrywali si¢ w nieszczgsliwe kobiety, z ktérych
jedna umyslnie nie odrywata oczu od ksiazki, druga od
roboty, trzecia za$ nie spuszczata wzroku z twarzy brata.

Najstarsza kobieta byta wysokiego wzrostu, blada 1 pigk-
na. Zdawata si¢ skupia¢ cata uwage na ksiazce, chociaz,

wedhug wszelkiego prawdopodobienstwa, wodzita wzro-
kiem po stronicach, nie rozumiejac, co czyta.

Woéwecezas zblizyt sig do niej jeden z gwardzistow, wy-
rwat jej gwaltownie ksiazke z reki 1 cisnat na Srodek
izby.

Uwigziona spokojnie wzigta ze stohu inna ksigzke 1 zno-
wu czytala.

Gwardzista uczynil gwaltowny gest, chcac z ta ksiazka
uczyni¢ to samo co z poprzednia, lecz mtoda dziewczyna,
widzac, ze druga uwigziona, ktora haftowata przy oknie,
zadrzata, podskoczyta ku czytajacej, otoczyta ramionami
jej szyje 1 z placzem rzekta:

- O biedna moja matko!

Wtedy uwigziona zblizyta usta do jej policzka, jakby
chcac ja pocatowac, 1 szepneta:

- Mario, w piecu jest kartka. Wyjmij ja!
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- No, no' - krzyknal gwardzista, ciagnac ku sobie
dziewczyng 1 odrywajac ja od matki. - Predko skonczycie
te wasze pieszczoty?

- Panie - odezwata si¢ dziewczyna - czy Konweni
postanowit, ze dzieciom nie wolno catowac¢ matki?
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- Nie, ale wyznaczyl karg na zdrajcow, 1 dlatego przy-
szli$my tu na badanie. No, Antonino, odpowiadaj.

Ta, ktora tak obcesowo zagadnigto, nie raczyta nawet,
spojrze¢ na pytajacego. Odwrocita glowg 1 lekki rumieniet-
zar6zowit jej blade od cierpienia 1 poorane tzami policzki.

- Niepodobna - mowit dalej gwardzista - aby$ nic
nie wiedziata o dzisiejszym zamachu. Kto jest jego spraw-
cq?

Uwigziona milczata.

- Odpowiadaj, Antonino - zblizywszy si¢ rzekt San-

terre; nie zwrdécono uwagi na to, ze mtoda kobieta zadrzata
z przerazenia na widok cztowieka, ktory dnia dwudzieste-
go pierwszego stycznia rano przybyt do Tempie, aby za-
bra¢ krola Ludwika X VI 1 zaprowadzi¢ go na rusztowa-
nie. - Odpowiadaj. Tej nocy uknuto spisek przeciwko Re-
publice 1 chciano uwolni¢ ci¢ z wigzienia, do ktorego wtra-
cona zostata$ z woli narodu do chwili, kiedy odbierzesz
karg za swe zbrodnie. Powiedz, czy wiedziatas o tym
spisku?

Kroélowa zadrzata na dzwigk glosu, przed ktorym, zda-
waloby sig, chciala uciec, 1 weisngla sie glebiej w fotel.
Na to pytanie rowniez nie odpowiedziata, podobnie jak
1 na pierwsze.

- Nie chcesz wigc odpowiadac? - wrzasnat Santerre,
gwattownie tupnawszy noga.

Uwieziona wzicla ze stotu trzecia ksigzke.

Santerre odwrdcit si¢. Brutalna sita tego cztowieka, kto-

ry rozkazywat osiemdziesig¢ciu tysiacom ludzi, ktérego jed-
no skinienie wystarczylo, by zagluszy¢ glos konajacego
Ludwika XVI, kruszyta si¢ w obliczu godnos$ci nieszcze-
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snej uwigzionej, Mogt $ciac jej glowe, lecz ugiac sie przed
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nig nie byt zdolny.

- A ty, Elzbieto! - zwrécit sig¢ do drugiej niewiasty,

ktéra na chwilg zaniechawszy roboty, zlozyla rece 1 bla-
gala o lito$¢ nie ludzi tam obecnych, lecz Boga. - C6z mi
odpowiesz?

- Nie wiem, panie, o co pytasz - odparta - nie moge
ci wigc odpowiedziec.

- Ej, do pioruna, obywatelko Capet! - zawotat znie-
cierpliwiony Santerre. - MOwig przeciez jasno. Powiadam,
ze usitowano wczoraj utatwi¢ wam ucieczke, 1 ze powln-
nyscie zna¢ winowajcow.

- Nie komunikujemy si¢ z nikim z zewnatrz, panie,

a tym samym nie mozemy wiedzie¢, co dla nas lub prze-

ciwko nam czynia.

- Dobrze - odezwat si¢ gwardzista - zobaczymy, co
powie twQj bratanek.

To moéwiac, zblizyt si¢ do t6zka matego delfina.
Na t¢ grozbg Maria Antonina natychmiast si¢ podniosta.

- Panie - rzekla - moj syn jest chory... Spi... Nie
budz go.

- Odpowiadaj wigc sama.
- Ja 0 niczym nie wiem.

Gwardzista podszedt wprost do 16zka mlodego wigznia,
ktory, jak powiedzielismy, udawat, ze $pi.

- No, obudz sig, Capecie! - zawolal, mocno nim po-
trzasajac.

Dziecko otworzyto oczy 1 usmiechneto sig.

Woéwcezas gwardzisci otoczyli jego 16zko.
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Krélowa pod wplywem cierpienia 1 obawy data znak
corce, a ta, korzystajac ze sposobnosci, wsuneta si¢ do
sasiedniego pokoju, otworzyla piec, wyjeta z niego kartke,
spalila ja 1 natychmiast wrocita do pierwszej izby, rzu-
cajac na matke¢ uspokajajace spojrzenie.
- Czego chcecie ode mnie? - spytato dziecko.
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- Chcemy si¢ dowiedzie¢, czys$ nic nie styszat tej nocy?
- Nie, ja spatem.
- Zdaje sig, ze bardzo lubisz spac.
- Tak jest, bo kiedy $pig, to marzg.

- A 0 czym marzysz?

- Zdaje mi sig, ze widzg we $nie ojca, ktdérego zamor-
dowaliscie.

- A wigc nic nie styszate$? - porywczo rzekt Santerre.
- Nic.

- Te wilczki sa w zmowie z wilczyca - rzekl gwar-
dzista ze zloscia.

Krolowa usmiechngta si¢.

- Oho, Austriaczka z nas szydzi! - wrzasnat gwardzi-
sta. - A wigc jesli tak, wykonamy z catym rygorem roz-
kaz Gminy. Wstawaj, Capecie!

- Co chcecie uczyni¢? - zawotata krolowa, zapomina-

jac sig. - Czy nie widzicie, ze syn mdj chory, ze ma go-
raczke? Chcecie, zeby umart?
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- Twéj syn - odpowiedziat gwardzista - jest powo-
dem ciaglych obaw rady wigziennej. On wlasnie jest przy-
czyna wszystkich spiskow. Spiskowcy pochlebiaja sobie,
ze was wykradna. Dobrze. Niech wykradaja. Tison! Za-
wotajcie Tisona!

Tison byt czym$ w rodzaju gospodarza w wigzieniu.
Wkrotce sig zjawit.

Byt to czlowiek lat okoto czterdziestu. Cerg miat ogo-
rzala, twarz nikczemna, o dzikim wyrazie, wtosy czarne,
kedzierzawe, spadajace az na brwi.

- Tison - rzekt Sa-nterre - kto wczoraj przynosit
zywnos¢ dla wigznidow?

Tison wymienit jakie§ nazwisko.

- A bielizng?

- Moja corka.

- Twoja cérka jest wigc praczka?

- Tak jest
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- I pozwolites jej prac¢ dla wigznidow?

- Dlaczeg6z by nie? Lepiej, ze ona co$ zarobi, anizeli
kto inny. Wszak bierze pieniadze narodu, nie za$ pienia-
dze tych kobiet, bo nardd za nie placi.

- Powiedziano ci, abys pilnie przegladat bielizng.

- No i co? Alboz nie spelniam nalezycie swych obo-
wiazkow? Dowodem tego jest znaleziona wczoraj chustka
z dwoma weztami, ktora zaraz odniostem radzie, a z jej

rozkazu zona moja rozwiazata ja, 1 nic nie méwiac, oddata
pani Capet.
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Na wzmianke o dwoch weztach na chustce krolowa za-
drzala 1 porozumiala si¢ spojrzeniem z ksi¢zniczka Elz-
bieta.

- Tison - rzekt Santerre - o patriotyzmie twojej
corki nikt nie watpi, ale od dnia dzisiejszego niech noga
jej w Tempie nie postanie.

- O moj Boze! - zawotatl przerazony Tison. - Co tez
to mowicie? Jak to? Nie zobacz¢ mojej corki, dopoki stad
nie wyjde?

- Tobie odtad wychodzi¢ nie wolno - rzekt Santerre.
Tison popatrzyt wokoto, nie zatrzymujac na zadnym
przedmiocie swego btednego wzroku, 1 krzyknat nagle:

- Nie wolno wychodzi¢? Kiedy tak, to wyjde stad raz

na zawsze! Podaje si¢ do dymisji. Nie jestem ani zdrajca,
ani arystokrata, aby mnie miano wigzi¢. Powiadam, ze
chce stad wyjs¢!

- Obywatelu - rzekt Santerre - stuchaj rozkazow

Gminy, bo mozesz tego zalowaé. Zostan tu, uwazaj na
wszystko, co si¢ tu dzieje. Uprzedzam cig, Ze maja na cie-
bie oko.

Krélowa, sadzac, ze zapomniano o niej, przyszta nieco
do siebie 1 znowu potozyta syna do tozka.

- Zawolaj tu swoja zong - powiedziat gwardzista do
Tlsona.
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Ten ustuchat go, nic nie moéwiac. Pogrozki Santerre'a
uczynily go znéw tagodnym jak baranek.

- Zbliz sig, obywatelko - rzekt Santerre. - Wyjdzie-
my do przedpokoju, a ty tymczasem zrewiduj uwigzione.
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- Stuchaj, Zono - odezwat si¢ Tison - nie checg juz
wpuszczaé naszej corki do Tempie.

- Jak to? Nie chca wpuszczac mojej corki? Wigce nie
bedziemy juz jej widywac?
Tison zwiesit glowe.

-1 ¢c6z *y na to?

- Ja? Poslg raport do rady w Tempie, a rada zadecy-
duje. Tymczasem zas...

- Tymczasem - dodata Zona - bedg si¢ widywata
Z moja corka.

- Milcz! - zawotat Santerre. - Wezwano cig tu po to,
aby$ zrewidowala uwigzione. Rob, co ci kaza, a potem zo-
baczymy.

- Ale... tymczasem...

- Oho! - mruknat Santerre, marszczac brwi. - Wy-
daje mi sig, Ze co$ si¢ tu psuje.

- Zrob, zono, co kaze obywatel generat. Zrob to, a po-
tem, styszala$, ze zobaczymy...
I Tison z pokornym u§miechem spojrzat na Santerre'a.

- Dobrze - odpowiedziata kobieta - wyjdzcie, to
przystapig do rewizji.
Mezczyzni wyszli.

- Moja kochana pani Tison - powiedziata kroélowa -
chciej mi wierzyc...

- Niczemu nie wierzg, obywatelko Capet - odparta
kobieta z wsciektoscia - wiem tylko, Ze jeste$ przyczyna
wszystkich nieszcze¢$¢ narodu. Niech no tylko znajde co$
podejrzanego przy tobie, a zobaczysz!

Czterech ludzi zostato przy drzwiach, aby sita dopo-
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moc zonie Tisona w wypadku, gdyby krolowa stawiata
opor.

* A. Dumas

4.1

Zaczeto od krolowej. Znaleziono przy niej chustke

z trzema wezlami, ktdra, na nieszcze$cie, zdawata sig¢ by¢
odpowiedzig na wzmiank¢ Tisona o chustce. Znaleziono
takze olowek, szkaplerz 1 lak.

- Spodziewalam si¢ tego - powiedziala Zona Tisona -
miatam stuszno$¢ donoszac gwardzistom, ze Austriaczka
koresponduje! Przed kilkoma dniami znalaztam $lad laku
na lichtarzu.

- O pani - blagalnie rzekla krélowa - pokaz im tyl-
ko szkaplerz.

- Wiasdnie! - przerwata zona Tisona. - Ja bym miata
litowac si¢ nad toba! A czy dla mnie maja litos¢? Wszak

pozbawiaja mnie corki.
Ksigzniczka Elzbieta 1 corka krolewska nic przy sobie

nie miaty.

Zona Tisona przywolala urzednikow, a gdy wrocili

z Santerre'em, oddata im rzeczy znalezione przy krolowe;.
Przechodzac z rak do rak, staty si¢ one przedmiotem ty-
sigca przypuszczen, szczegdlnie chustka z trzema weztami,
ktora dlugo byta przyczyna domystow przesladowcow ro-
dziny krolewskie;j.

- A teraz odczytamy ci rozkaz Konwentu - powie-
dzial Santerre.

- Jaki rozkaz? - spytata krolowa.

- Rozkaz polecajacy roztaczy¢ cig¢ z synem.
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- Wigc taki rozkaz istnieje naprawdg?

- Tak jest. Konwent musi si¢ troszczy¢ o zdrowie mo-
ralne dziedka, ktére nardd poruezyt jego opiece 1 dlatego
nie zostawi go wraz z matka tak zepsuta...

W oczach krolowej zabtysty btyskawice.
-»- Tygrysy! - rzekta. - Utozcie przynajmniej akt
oskarzenia.

- Nic tatwiejszego - odezwat si¢ jeden z urzedni-
kéw - oto jest...

50

I wyrzekl jedno z owych niegodziwych oskarzen, z ja-
kimi Swetoniusz wystgpowal przeciw Agrypmie.

- Co? - zawotata krolowa blednac. -Odwotuj¢ si¢ do
serc wszystkich matek.

- No, no! - rzekl gwardzista. - Wszystiko to bardzo

dobrze 1 tadnie, ale bawimy tu juz dwie godziny, a calego
dnia na prozno traci¢ nie mozna. Wstawaj, Capecie, i chodz
Z nami.

- Nigdy! Przenigdy! - zawotlala krolowa, rzucajac si¢
mi¢dzy gwardzistow t mtodego Ludwika, gotowa jak ty-
grysica broni¢ przystepu do 16zka. - Nigdy nie dopuszczg,
abys$cie mi porwali dziecko!

- Panowie! - powiedziala ksi¢zniczka Elzbieta, skia-
dajac dtonie blagalnym gestem. - Panowie, w imig nieba,
zlitujcie si¢ nad dwiema matkami!

- Méwecie - rzekt Santerre - wymiencie nazwiska,
wyjawcie zamiary waszych wspolnikéw, wytlumaczcie
znaczenie weztow na chustce, przyniesionej migdzy bieli-
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zng przez corke Tisona 1 na chustce znalezionej przy to-
bie, Antonino, a wtedy zostawimy ci syna.

Ksigzniczka Elzbieta zdawala si¢ spojrzeniem btagaé
krélowa, aby uczynifa t¢ okrutng ofiarg.

Lecz Maria Antonina, dumnie ocierajac tzg, ktora jak
brylant $wiecita w kaciku jej oka, rzekla:

- Badz zdréw, moj synu! Pamigtaj o ojcu meczenniku,
ktory jest juz w niebie, pamigtaj o matce, ktéra si¢ z nim
wkrotce polaczy. Powtarzaj rano 1 wieczor modlitwe, kto-

rej ci¢ nauczytam. Badz zdrow, moj synu!

I pocatowala go po raz ostatni, a wstajac, zimna 1 nie-
ugigta, powiedziata:

- O niczym nie wiem. Czyncie, co si¢ wam podoba'
Krélowa wigcej jednak potrzebowata sity, niz mogto jej
zawiera¢ serce kobiety, a przede wszystkim serce matki.
Padta na kolana, gdy zabierano dziecko, ktére, zalane tza-

«e® HI1

mi, wyciagnelo ku niej raczki, ale nie wydalo zadnego
okrzyku.

Zamknetly si¢ drzwi za gwardzistami, ktorzy zabrali
dziecko, 1 trzy niewiasty znowu zostaty same.

Przez chwilg panowato rozpaczliwe milczenie, przery-
wane Jedynie tkaniem.

Krélowa odezwala sig pierwsza:
- Corko - rzekla - a owa kartka?
- Spalitam ja z twego rozkazu, matko.

- Nie przeczytawszy jej?
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- Tak jest, nie przeczytawszy.

- Zegnani cie wiec, ostatni promieniu nadziei! - szep-
ne¢ta ksiezniczka Elzbieta.

- Stusznie mowisz, shusznie, siostro, przebrala sig juz
miara naszych cierpien.

A odwracajac si¢ do corki, dodata:

- Czy nie poznalas, Mario, czyj to mégt by¢ charakter
pisma?

- Sadze, matiko...

Krolowa wstata, podeszia do drzwi, aby przekonac sie,
czy nikt nie podstuchuje lub nie podpatruje, wyjeta szpil-
ke z wltosow, zblizyla si¢ do §ciany, wydobyta z kryjowki
maly papierek w ksztalcie biletu 1 pokazujac go corce,
rzekta:

- Przypomnij sobie dobrze, nim mi odpowiesz, moja
corko. Czy charakter pisma byt taki sam jak tutaj?

- Tak jest, matko - odpowiedziala ksigzniczka - tafc
jest, poznaj¢ doskonale.

- Chwata ci, Panie! - zawotata krélowa, padajac na
kolana. - Jezeli dzi§ mogt pisaé, to znak, ze ocalony.
Dzigki ci, Boze!... Dzigki!... Tak szlachetny przyjaciel go-
dzien Jest zaprawdg cudu z Twych rak, Panie!...

- O kim méwisz, matko? - zapytata corka Marii An-
toniny. - Kim jest ten przyjaciel? Powiedz mi, jak si¢
nazywa, a bedeg si¢ za niego modlita do Boga.
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- Nie zapomnij, Mario, nigdy tego imienia, jest to bo-
wiem imi¢ czlowieka honoru 1 mgstwa. Nie kieruje nim
ambicja, zjawit si¢ bowiem w dniach nieszczg¢scia. Nigdy
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nie widziat krolowej Francji, a raczej krolowa nigdy go
nie widziata, poswigca jednak zycie swoje w jej obronie.
Moze w nagrode, wedlug dzisiejszego zwyczaju wynagra-
dzania kazdej cnoty, poniesie okrutng $mier¢, lecz... jezeli
zginie... tam... tam wysoko podzigkuje¢ mu za to... Na-

zZywa sig...

Krélowa rozejrzata si¢ z niepokojem dokota 1 znizajac
glos rzekla:

- Nazywa si¢ kawaler de Maison-Rouge... Mddl si¢ za
niego!

vn
PRZYSIEGA GRACZA

Proba porwania, mimo ze si¢ nie udata, u jednych
wzbudzita gniew, u drugich wielkie zainteresowanie. Po-
nadto Komitet Ocalenia Publicznego otrzymat wiadomos¢,
ze przed trzema tygodniami lub miesiacem dostato si¢ do
Francji mnéstwo emigrantdw przez rézne punkty gra-
niczne.

Jasna bylo rzecza, ze ludzie, narazajacy w ten sposob
wlasne glowy, nie czynili tego bez pewnego zamiaru,

a wedhug wszelkiego prawdopodobienstwa zamiarem tym
byla ch¢¢ wykradzenia rodziny krolewskie;.

Na wniosek cztonka Konwentu, Osselina, ogloszono sie-
jacy groze dekret, skazujacy na $mier¢ emigranta, ktoremu
dowiedzie sig, iz niedawno powrocit na ziemig francuska,
kazdego Francuza, ktoremu udowodni si¢ zamiar wyemi-
growania z kraju, kazdego oskarzonego o ufatwienie ucie-
czki emigrujacemu lub utatwienie powrotu emigrantowi,
na koniec kazdego, kto udzieli emigrantowi schronienia.
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To okrutne prawo zapowiadato terror. Brakowato juz
tylko prawa dotyczacego podejrzanych.
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Kawaler de Maison-Rouge byt zbyt czynnym 1 $miatym
nieprzyjacielem, aby powrot jego do Paryza i pojawienie
si¢ w Tempie nie pociagnety za soba najsurowszych §rod-
kéw ostroznosci. W wielu podejrzanych domach doko-
nano $cistej rewizji, jednak oprdcz znalezienia kilku emi-
grantek, ktore daty si¢ uja¢ bez oporu, i kilku starcow,
ktorzy nie mysleli weale dyskutowac z katem o pozosta-
tych im jeszcze niewielu dniach Zycia, §ledztwa te nie
doprowadzily do zadnego rezultatu.

Sekcje, jak tatwo zrozumie¢, miaty przez kilka dani bar-
dzo duzo pracy, wigc sekretarz sekcji Lepelletier, jed-
nej z najbardziej czynnych 1 wplywowych, miat mato
czasu, aby mysle¢ o swej nieznajome;.

Opuszczajac stara ulice Saint-Jacques, zamierzal zapo-
mnie¢ o wszystkim. Ale stusznie powiedzial jego przy-
jaciel Lorin:

Kto sadzi, iz winien zapomnie¢,
Ten jeszcze lepiej pamigta.

Maurycy milczat jak gréb, przed nikim nie zwierzyt si¢

ani jednym stowem. Zachowal w sercu wszystkie szczegdly
przygody, ktore uszty badaniu przyjaciela, ten jednak, zna-
jac kolege jako wesotego 1 zywego chlopca, widzac go
teraz, jak oddaje si¢ marzeniom i szuka samotnosci, do-
myslit sig, ze totr Kupido musiat go przeszy¢ swoja strzala.

Nalezy zauwazy¢, ze w ciagu osiemnastu wiekdow istnie-
nia monarchii francuskiej niewiele lat tak wigzato si¢
z mitologia jak rok 1793.

Kawalera nie uj¢to 1 przestano o nim mowi¢. Krolowa,
owdowiata po m¢zu, osierocona po dziecku, jedynie we
tzach szukata pociechy, gdy ja zostawiono sama z corka

1 szwagierka.

Mtody delfin, powierzony opiece szewca Simona, znosit
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straszne meczarnie, na skutek ktorych w parg lat pozniej
potaczyl si¢ z ojcem 1 matka. Na chwile wigc zapanowat
spoko;j.

Wulkan - gdyz wulkanem mozna byto nazwa¢ stronnic-
two gorali - odpoczywal, gotujac si¢ do pochlonigcia zy-
rondystow.

Maurycy czul cigzar tej ciszy, tak jak si¢ czuje zmiang
ci$nienia powietrza podczas burzy. Nie wiedzac, jak sko-
rzysta¢ z wolnego czasu, ktory wptywat tylko na narasta-
nie jego uczucia, odczytat list, pocatowat pigkny szafir

1 mimo uczynionej przysiggi postanowit ulec pokusie, przy-
rzeklszy sobie przedtem, Ze czyni to po raz ostatni.

Mial wprawdzie zamiar udac si¢ najpierw do sekcji
Ogrodu Botanicznego 1 zasiggnac¢ kilku wiadomosci u jej
sekretarza, swego kolegi, wstrzymata go jednak od tego
kroku pierwsza 1, wyzna¢ winni§my, jedyna mysl, ze
pickna nieznajoma zawiktana jest w jaka$ intryge poli-
tyczna. Obawa, aby przez cieckawos$¢ nie zaprowadzi¢ tej
zachwycajacej kobiety na plac Rewolucji, aby glowa tego
aniofa nie spadta na rusztowaniu, wprawiata go w drzenie.

Postanowit wigc udac si¢ na poszukiwanie sam, nie za-
siggajac zadnych informacji. Plan miat zreszta bardzo pro-
sty. Listy lokatoréw, wywieszone na drzwiach, stuzy¢ mu
mialy, za pierwsza wskazowke, badanie za§ odzwiernych
powinno byto dopomde do wyjasnienia tajemnicy. Tytul
sekretarza sekcji przy ulicy Lepelletier dawat mu petne
prawo do tego rodzaju badan.

Maurycy nie znat imienia nieznajomej, ale wiedzial, ze
szukajac jej musi kierowac si¢ droga skojarzenia, przy-
puszczal bowiem, ze tak czarujaca istota nosi zapewne imi¢
harmonizujace z jej uroda: jest to zapewne imig jakiej$
sylfidy, wieszczki lub aniota. Sadzit, ze przybycie tej ko-
biety na ziemi¢ musiano uczci¢ podobnie, jak przybycie
jakiej$ nadprzyrodzonej istoty.
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Przywdziat karmaniolg z grubego, ciemnego sukna, na

glowe wlozyt czerwona od$wigtna czapke 1 nie mowiac nic
nikomu, ruszyt na poszukiwania.

W reku trzymat gruba, sekata patke, zwana ,,konstytu-

cja". Laska ta w Jego silnej dtoni nabierata wartosci her-
kutesowej maczugi. W kieszeni miat nominacj¢ na sekreta-
rza sekcji Lepelletier, mozna wigc powiedzie¢, ze zabezpie-
czony byt fizycznie 1 morainfe.

Przebiegl ulice Saint-Yictor, ulice Samt-Jacques 1 czytal
przy slabym §wietle zachodzacego stofica nazwiska wypi-
sane na drzwiach kazdego domu bardziej lub mniej wpraw-

ng r¢ka.

Byt juz przy setnym domu, odczytywatl juz setna liste,

a nic jeszcze nie wskazywalo na to, ze trafit na §lad nie-
znajomej, ktora miat nadziej¢ znalez¢, jezeli wyczyta imig
w rodzaju tego, o jakim marzyt.

Wtem jaki$§ dzielny szewc, widzac niecierpliwos¢ malu-
jaca sig na twarzy czytajacego, otworzyt drzwi, wyszedt

z pocigglem i szydtem w regku, 1 patrzac przez okulary na

Maurycego, zapytat:

- Obywatelu, czy potrzebujesz jakich$ wiadomosci o lo-
katorach tego domu? Mow, gotow jestem ci stuzy¢.

- Dzigkuje, obywatelu... - wyjakal Maurycy - ale
szukam nazwiska mego przyjaciela.

- Powiedz mi to nazwisko, znam wszystkich w tej
dzielnicy. Gdzie mieszka 6w przyjaciel?

- Mieszka, jak sadze, przy starej ulicy Samt-Jacques,
ale boj¢ sie, ze si¢ juz wyprowadzit.

- Ale jak on si¢ nazywa?
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Maurycy wahat si¢ przez chwilg, a potem powiedziat
pierwsze lepsze nazwisko, jakie mu przyszto do glowy:

- Reng.

- A czym si¢ zajmuje?

Naokoto znajdowaty si¢ same garbarnie.

- Jest czeladnikiem garbarskim - odpowiedzial.

- To trzeba udac¢ si¢ do majstra... - odezwat si¢ jakis
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mezcezyzna, ktory zatrzymat si¢ wiasnie, 1 niby dobrodusz-
nie, ale z pewnym wyrazem niedowierzania wpatrywat si¢
w Maurycego.

- Majstrowie znaja po imieniu wszystkich swych rze-
mieslnikow, a to wilasnie jest obywatel Dixmer, dyrektor
garbami, w ktorej pracuje przeszto pigcdziesigciu ludzi.
On moze udzieli¢ ci potrzebnych wiadomosci.

Maurycy obejrzat si¢ 1 spostrzegl stusznego wzrostu, sta-
tecznego mieiszczanina o poczciwej twarzy, w ubiorze za-

moznego fabrykanta.

- Tylko, jak powiedziat obywatel odZwierny, trzeba
zna¢ nazwisko tego przyjaciela - rzekt mieszczanin.

- Powiedziatem juz, ze nazywa si¢ Reng.
- Reng to tylko imi¢ dane na chrzcie, a ja pytam o na-
zwisko. U mnie kazdy robotniik zapisany jest pod nazwi-

skiem.

- Na honor - rzekt Maurycy, nieco zniecierpliwiony
tym badaniem - nie wiem, jakie jest jego nazwisko.

- Jak to! - rzekl mieszczanin z uSmiechem, w ktorym
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Maurycy dostrzegt wigcej ironii, niz garbarz chciat oka-
za¢. - Nie znasz nazwiska swego przyjaciela?

- Nie.

- W takim razie zapewne go nie znajdziesz.
I mieszczanin, ukloniwszy si¢ grzecznie Maurycemu, od-
szedt 1 po chwili zniknat w jednym z domow przy ulicy

Samt-Jacques.

- Koniec koncow, jezeli nie znasz jego nazwiska... -
powiedziat szewc-odzwierny.

- Tol co6z stad, ze nie znam? - odpart Maurycy, szu-
kajac okazji do ktotni, aby wywrze¢ na kim§ wzbierajacy
W nim gniew.

- Nic, obywatelu, nic, tylko jezeli nie znasz nazwiska
twego przyjaciela, to by¢ moze, jak moéwi obywatel Dix-
mer, wcale go nie odnajdziesz.
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Powiedziawszy to, obywatel odzwierny wszedt do swej
klitki, wzruszajac ramionami.

Maurycy miat wielka ochotg uderzy¢ obywatela odzwier-
nego, lecz byt to starzec, na ktorego nie godzito si¢ podno-
si¢ reki. Gdyby byt o dwadziescia lat mtodszy, Maurycy
dowid6dtby mu, na czym polega rownos$¢ wobec prawa,
nierdwnos¢ wobec sily.

Noc juz zapadata.

Maurycy, korzystajac z resztek dziennego $wiatla, zapus-
cit si¢ w najblizsza uliczke, pdzniej przebiegt druga. Przy-
patrywat si¢ kazdym drzwiom, przegladat kazdy zakatek,
wspinat si¢ na kazdy mur, rzucat okiem przez kazda krate,
kazdy plot, ogladat kazdy zamek, kotatat do kazdego skta-
du - 1 nie otrzymat zadnej odpowiedzi. Stracit kilka go-
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dzin na bezuzytecznych poszukiwaniach.

Wiybita godzina dziesiata. Sciemnilo si¢ zupelie. W pu-
stej dzielnicy nie byto stycha¢ najmniejszego szelestu, nie
widaé¢ bylo najmniejszego ruchu. Zycie zdawalo sie zamie-
ra¢ wraz z dniem.

Maurycy z rozpaczy chcial juz zrezygnowac, gdy wtem
niespodziewanie na zakrgcie waskiej uliczki dostrzegt ja-
kie$ swiatetko. Puscit si¢ natychmiast w ciemne przejscie,
nie spostrzegajac, ze w tej samej chwili czyjas ciekawa
glowa, ktora spoza drzew wznoszacych si¢ nad- murem od
kwadransa $ledzita jego kroki, nagle zniknela.

W kilka sekund pdzniej trzech ludzi wyszto przez mate
drzwiczki wybite w murze 1 zniknegto w uliczce, ktdra udat
si¢ Maurycy, czwarty za$, dla wigkszej ostroznosci, za-
mknat za nimi drzwiczki.

Maurycy natknat si¢ przy koncu uliczki na dziedziniec;

po drugiej jego stronie btyszczalo Swiatetko. Zastukat do

drzwi nedznego 1 samotaego domku, 1 $wiatetko natych-
miast zgasto.

Stat jeszcze chwilg, lecz nikt mu nie odpowiadatl. Nie
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chcac traci¢ czasu na prozno, przebyt dziedziniec 1 znowu
wrocil na uliczke.

Jednocze$nie drzwi domu z wolna zaskrzypiaty, wyszto
z nich trzech ludzi 1 dato si¢ stysze¢ gwizdnigcie.

Maurycy obejrzat si¢ 1 w odleglosci dwa razy wigkszej
niz dlugos¢ jego kija dostrzegt trzy cienie.

W ciemno$ci, przy blasku niklego §wiatta, mignety trzy
sztylety.
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Maurycy zrozumial, ze jest otoczony. Chciat swoja patka
zrobi¢ mtynka, ale uliczka byla tak waska, ze patka zawa-
dzita o mur. W tej chwili ogluszylo go gwattowne uderze-
nie w glowe. Czterej ludzie, ktorzy wyszli przez mate
drzwiczki w murze, rozpoczeli niespodziewanie bojke.
Siedmiu mezczyzn rownoczesnie napadto na Maurycego
1 mimo rozpaczliwego oporu obalito go na ziemig, skrepo-
walo mu rece 1 zawiazalo oczy.

Maurycy nie krzyczat, nie wzywat ratunku. Sifa 1 od-
waga stanowia cechy charakteru, ktore zdaja si¢ wsty-
dzi¢ obcej pomocy. W pustej dzielnicy nikt nie po§pieszylt-
by mu na ratunek.

Maurycy wigc, jak powiedzieli§my, zostal zwiazany
1 skrepowany, nie wydawszy najmniejszego jeku.

Sadzit zreszta, ze jezeli zawiazano mu oczy, to zapewne
nie dlatego, aby go zaraz zabi¢. W wieku Maurycego kazda

zwloka stanowi nadziejg.

Starat si¢ wigc zachowac cata przytomnos$¢ umystu 1 cze-
kat.

- Kto jestes? - spytal go jaki$ glos.

- Jestem cztowiekiem, ktoérego morduja - odrzekt
Maurycy.

- Gorzej, bedziesz czlowiekiem zamordowanym, jezeli
nadal bedziesz mowil glosno, jezeli tylko krzykniesz!

- Gdybym miat krzycze¢, nie bylbym czekat do tej
pory.

- Czy gotow jeste$ odpowiada¢ na moje pytania?
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- Pytaj, a zobaczg, czy bede mogl odpowiadac.
- Kto cig¢ tu przystat?
- Nikt.
- Przyszedle$ zatem z wilasnej inicjatywy?
- Tak.
- Ktamiesz!

Maurycy szarpnal si¢ gwattownie, chcac uwolnic rece,
ale na prozno.

- Nigdy nie ktamig! - odpowiedzial.

- W kazdym razie, czy przychodzisz z wlasnej inicja-
tywy, czy cig tu kto przysyla, jeste§ szpiegiem!

- A wy podlymi nikczemnikami!
- My?

- Tak jest, siedmiu was czy o§miu zbdjow przeciw
skrgpowanemu cztowiekowi, 1 do tego jeszcze go zniewa-
zacie. Podli! podli! podli!

Gwattownos$¢ Maurycego, zamiast podrazni¢ jego prze-
ciwnikow, zdawala sig ich raczej uspokaja¢, dowodzita bo-
wiem, ze mlodzieniec nie byt tym, za kogo go uwazano.
Prawdziwy szpieg bylby drzat i btagat o taske.

- W tym, co powiedziatem, nie ma zadnej zniewagi -
odezwat si¢ jaki$ glos fagodniejszy, ale zarazem jak gdyby
przyzwyczajony do rozkazywania. - W obecnym czasie
mozna by¢ szpiegiem i jednocze$nie uczciwym czlowie-
kiem. Ryzykuje si¢ tylko zycie.

- Badz pozdrowiony ty, ktory to rzektes. Odpowiem ci
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chetnie.

- Co robisz w tej dzielnicy?
- Szukam kobiety.

Odpowiedz t¢ przyjeto szmerem niedowierzania, ktory
wzrastajac przeszedl niemal w burzg.

- Ktamiesz - zaczat znowu ten sam glos. - Nie ma

tu zadnej kobiety. Wiemy dobrze, kogo przez to nalezy
rozumie¢. Nie ma tu, powtarzam, kobiety, ktora by nale-
zalo $ciga¢. Wyznaj swoj zamiar lub umrzesz.
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- No, n® - powiedzial Maurycy - przeciezZ mnie nie
zabijecie dla rozrywki, chyba ze jeste$cie rozbdjnikami.

I znowu szarpnat si¢ jeszcze gwattowniej, 1 bardziej nie-
spodzianie niz przedtem, chcac uwolni¢ rece od krepuja-
cego je sznura. Ale nagle bolesne i ostre zimno rozdarto
mu piers.

Maurycy cofnat si¢ w tyt mimo woli.

- Czujesz, co to jest? - spytat jeden z napastnikow. -
Wiedz, ze jest tu osiem sztyletdéw podobnych do tego,

z ktérym dopiero co zawarte$ znajomos¢.

- No, dobijcie mnie - rzekt z rezygnacja Maurycy. -
Niech si¢ przynajmniej od razu wszystko skonczy.

- Moéw, kto jestes? - odezwat -si¢ glos tagodny a roz-
kazujacy.

- Czy chcecie zna¢ moje nazwisko?
- Tak jest.

- Jestem Maurycy Lindey.
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- Co? - zawotat jeden glos. - Maurycy Lindey, se-
kretarz sekcji Lepelletier?

Stowa te wymowiono z tak wielkim zapatem, ze Maurycy
przekonat sig, 1z byly najzupetniej szczere.

Maurycy niezdolny byt do podtosci. Wyprezyt sig jak
struna 1 rzekt tonem stanowczym:

- Tak jest, Maurycy Lindey, sekretarz sekcji Lepelle-

tier. Maurycy Lindey, patriota, rewolucjonista, jakobin.
Maurycy Lindey, ktory do najpigkniejszych dni swego zy-
cia zaliczy dzien, w ktorym umrze za sprawg wolnosci.
Os$wiadczenie to przyjeto $miertelnym milczeniem.
Maurycy Lindey nastawit piers$, sadzac, ze za chwile
sztylet, ktorego ostrze poczut niedawno, utkwi w jego
sercu.

- Czy to rzeczywiscie prawda? - rzekt po chwili glos
wyraznie zdradzajacy wzruszenie. - No, mlodziencze,
przestan ktamac.

- Zajrzyjcie mi do kieszeni - powiedzial Maurycy. -
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Spojrzyjcie na moja piers, a znajdziecie na koszuli litery
M. L., jezeli ich krew nie zatarla.

Natychmiast potem poczul, ze silne rami¢ podnosi go

z ziemi. Zaniesiono go gdzie$ niedaleko. Wkroétce ustyszat,
jak si¢ otworzyty drzwi jedne 1 drugie, drugie jednak wez-
sze byly niz pierwsze, gdyz niosacy go ludzie ledwie mogli
si¢ W nich pomiescic.

Szmer 1 szepty nie milkty.

,Jestem zgubiony - pomys$lat Maurycy. - Przywiaza
mi kamien do szyi 1 wrzuca w jaka$ dziurg do Bievre."

Strona 68



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
Ale po chwili poczul, Ze niosacy go ludzie wstepuja na
jakies$ schody. Owional go delikatny powiew, po czym
posadzono go na krzesle. Uslyszat, ze zamknigto drzwi na
dwa spusty 1 ze si¢ oddalono. Zdawalo mu sig, ze zosta-
wiono go samego. Nasluchiwat wigc z uwaga, na jaka zdo-
by¢ si¢ moze czlowiek, ktorego zycie zalezy od jednego sto-
wa. Zdawalo mu sig, ze styszy, jak ten sam glos, ktory go
przedtem uderzyt swa stanowczos$cia 1 fagodnos$cia, rzekt:

- Naradzmy sig.
VIII

GENOWEFA

Uplynatl kwadrans, ktéry wydat si¢ Maurycemu wiekiem.
Byto to zupetie naturalne: mtody, przystojny, silny, oto-
czony setka przyjacidt gotowych zgina¢ dla niego, przyja-
ciol, z ktoérymi, jak marzyl, mial dokona¢ wielkich czy-
ndéw - nagle, wcale si¢ tego nie spodziewajac, znalazl si¢
w zasadzce, narazony na utratg zycia.

Zdawat sobie sprawe, ze zamknigto go w jakims pokoju,
lecz nie wiedziat, czy go obserwowano.

Znowu probowat rozerwac¢ wigzy. Naprezyt zelazne mu-
skuly, sznur wpit mu si¢ w ciato, ale nie pekt.

Najokropniejsza rzecza bylo to, ze rece zwiazano mu do

tylu 1 ze nie mogt zdja¢ z oczu przepaski. Gdyby widziat,
moze by mogt uciec.

Tymczasem nikt nie probowat przeciwdziala¢ jego usito-
waniom, nikt si¢ nie ruszal. Przypuszczat wigc, ze jest sam.

Nogami dotykat czego$ migkkiego, sadzit, ze to piasek

lub glina. Przykra i przejmujaca won $wiadczyla, ze s tu
jakie$ rosliny. Maurycy myslal, ze znajduje si¢ w cieplarni
lub w jakim$ innym podobnym pomieszczeniu. Uczynit kil-
ka krokéw, dotknal muru, odwroécit sig 1 wyciagajac do
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tylu r¢ce namacal narzgdzia rolnicze. Wydat okrzyk ra-
dosci.

Po kilku niestychanych wysitkach rozpoznat dotykiem
wszystkie narzgdzia, jedno po drugim. Jego ucieczka sta-
wala si¢ kwestia czasu; jezeli traf lub opatrznos¢ udzieli
mu pigciu minut, jezeli mi¢dzy narzedziami znajdzie si¢
cos$ ostrego, bedzie ocalony.

Znalazt rydel.

Poniewaz byl zwiazany, musiat stoczy¢ walke, nim 6w
rydel zdotat odwroci¢ zelazem do géry. Pomagajac sobie
plecami, opart zelazo o mur 1 przerznal, a raczej przetart
sznur, ktory kregpowal mu r¢ce. Trwato to dlugo, bo zelazo
rydla bylo tepe. Pot sptywat mu z czota. Uczynit ostatni
gwaltowny wysitek 1 sznur, w .potowie przetarty, pekt

w koncu.

Krzyknat z radosci, bo teraz byt przynajmniej pewny, ze
bedzie si¢ 'bronil, zanim umrze.

Zerwal z oczu przepaskeg. Nie mylit si¢. Znajdowat si¢

w cieplarni, a raczej w pomieszczeniu, gdzie przechowy-
wano ro$liny, ktore wymagaja ochrony przed chtodnym,
ostrym powietrzem zimy. W jednym kacie staly narzgdzia
ogrodnicze, z ktorych jedno wyswiadczylo mu tak wielka
przystuge. Na wprost kata znajdowato si¢ okno: Maurycy
poskoczyt ku niemu 1 przekonat sig, ze byto zakratowane.
Za nim stat cztowiek uzbrojony w karabin.

Po drugiej stronie ogrodu, w odlegto$ci moze trzydziestu
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krokow, wznosit si¢ maty pawilonik, podobny do tego,
w ktorym znajdowal sie Maurycy. Zaluzje w nim byly
spuszczone, lecz przegladato przez nie §wiatetko.

Maurycy zblizyt si¢ do drzwi 1 stuchatl: drugi wartow-
nik przechadzat si¢ za drzwiami.
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W glebi korytarza odzywaty si¢ pomieszane glosy. Na-
rada widocznie zamienila si¢ w sprzeczke. Maurycy nie
mogt dobrze zrozumie¢ wszystkiego, co méwiono. Ustyszat
jednakze kilka stow, takich jak: ,,szpieg", ,,puginat",
,,smierc".

Natezyt uwage. Otworzono jedne drzwi, styszat wigc
wyrazniej.

- Tak jest - dowodzit jeden glos. - tak jest, to szpieg.
Niewatpliwie co$ zwietrzyl i przyszedt po to, aby zbadac
nasze tajemnice. Jezeli go uwolnimy, narazimy si¢ na nie-
bezpieczenstwo, bo nas zadenuncjuje.

- A jego stowo? - rzekt drugi glos.

- Stowo da, a mimo to nas zdradzi. Alboz on szlachcic,
aby mozna byto wierzy¢ jego stowu?

Maurycy zgrzytnat zgbami na mysl, ze s jeszcze ludzie
utrzymujacy, iz aby dotrzymac stowa, trzeba by¢ szlach-
cicem.

- Nie zna nas, a wigc nie bedzie mégt zadenuncjowac.

- Ze nas nie zna, to prawda, nie wie, czym si¢ zajmu-
jemy, ale zna nasz adres 1 moze tu wroci¢ w dobrym to-
warzystwie.

Argument zdawat si¢ by¢ przekonywajacy.

- A wigce - rzekt glos, ktory Maurycy kitka juz razy
brat za glos przywodcy - decyzja powzigta?

- Alez tak, tak, nie rozumiem twojej wspaniatlomysl-
nosci, moj kochany. Gdyby Komitet Ocalenia Publicznego
mial nas w swoim r¢ku, zobaczyliby$Smy, czy robitby z na-
mi tyle ceregieli.

- Nie zmieniacie zatem swojego postanowienia?
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- Nie, 1 liczymy, zZe nie bedziesz stawial sprzeciwu.
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- Ja mam tylko jeden glos, moi panowie, i dalem go
za uwolnieniem wigznia, wy macie sze$¢ 1 wszyscy glosu-
jecie za $miercig. Smier¢ zatem, 1 sprawa skonczona.

Pot, splywajacy po czole Maurycego, zastygl nagle.

- Bedzie krzyczal, bedzie wyl - rzekt glos. - Czyscie
przynajmniej kazali wyj$¢ pani Dixmer?

- O niczym nie wie. Jest w pawilonie naprzeciwko.

- Pani Dixmer? - szepnat Maurycy. - Zaczynam ro-
zumie¢. Jestem u garbarza, ktory rozmawiat ze mna na
ulicy 1 odszedt, $miejac sig, poniewaz nie umiatem mu
powiedzie¢ nazwiska mego przyjaciela. Ale jakiz, u diabfa,
ma garbarz interes, zeby mnie zabi¢?

Powiedziawszy to obejrzat si¢ wokoto 1 spostrzegt zela-
zny drag z drewniana rekojescia.

- W kazdym razie - rzek} - nim mnie zamorduja,
niejednego potoze¢ trupem.

I szybko chwycit niewinne narzgdzie, ktore w jego reku
mialo si¢ sta¢ straszliwg bronia. Wrocit potem do drzwi

1 stanat tak, aby, gdy je otworza, zastonily go zupehnie.

Serce o mato nie wyskoczylo mu z piersi, wsrdd ghuche;j
ciszy zdawalo sig, ze stycha¢ kazde jego uderzenie.

Nagle Maurycy zadrzat na calym ciele. Jeden glos po-
wiedziak:

- Postuchajcie mnie: wybijcie po prostu szybg 1 przez
kraty wypalcie do niego z karabinu.
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- O nie, nie, tylko bez hatasu - przerwal inny glos. - -
Wystrzatl moglby nas zdradzi¢. Ach, jestes$, Dixmer. I c6z
twoja zona?

- Wiasnie zagladatem przez -zaluzje. Niczego si¢ nie
domysla, siedzi 1 czyta.

- Stuchaj, Diximer, ty musisz ostatecznie zadecydowac.
Glosujesz za karabinem czy za sztyletem?

- Wystrzegajmy si¢ palnej broni, o ile mozna. Jestem
za sztyletem.

- Chodzmy.
9 - A- n"mas?
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- Chodzmy! - powiedziato razem pig¢ czy sze$¢ glo-
SOwW.

Maurycy, dnec”o Rewolucji, miat stalowe serce 1 prze-
konania ateisty, ale ustyszawszy wyraz ,,chodzmy", wymo-
wiony za drzwiami, ktore jedynie dzielity go od $mierci,
przypomniat sobie znak krzyza swigtego, ktorego nau-
czyta go matka, gdy byt jeszcze dzieckiem 1 gdy na klecz-
kach odmawiat pacierz.

Kroki zblizaty sig, potem nastapita cisza Klucz obrocit
si¢ w zaniku 1 drzwi otworzyly si¢ z wolna

Maurycy pomyslat: ,,Jezeli bede tracit czas na obrong,
zabija mnie Wpadng wigc pierwszy na tych zbdjcéw, za-
skoczg ich, przez ogrod dostang si¢ na uliczk¢ 1 moze
zdotam si¢ ocalic."

I rzucit si¢ naprzdd z nieprawdopodobna sila 1 dzikim
okrzykiem, w ktorym przebijata raczej grozba ni? prze-
strach, obalit dwoch najblizszych ludzi, ktorzy sadzac, ze
jest skregpowany 1 ma zawiazane oczy, nie spodziewali si¢
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napadu. Rozpedzit pozostatych, w jednej sekundzie przebyt
dzigki swej zwinnos$ci dziesigciosazniowa odleglos¢, spo-
strzegt na koncu korytarza otwarte drzwi do ogrodu, po-
pedzil tam, przeskoczyt kilka schodow i zorientowawszy
si¢ szybko w potozeniu, pobiegl ku bramie.

Brama byla zamknigta na dwie zasuwy 1 zamek Maury-
cy odsunat zasuwy, chcial otworzy¢ zamek, lecz nie bylo
klucza.

Przesladowcy wybiegli tymczasem na ganek 1 dostrzegli
zbiega.

- Jest! Jest! - wolali. - Strzelaj, Dixmer, strzelaj!
Zabij! Zabij!

Maurycy jeknat: byt zamknigty w ogrodzie Zmierzyt
mur wzrokiem i przekonat sig, iz ma dziesie¢, stop wyso-
kosci.

Wszystko trwalo zaledwie chwilg.

Mordercy rzucili si¢ ku niemu.

Wi

Maurycy wyprzedzal ich o dwadzie$cia krokow, spoj-
rza) naokolo siebie, jak skazany, ktory szuka cho¢ cienia
nadziei

Dostrzegl pawilan, zaluzjg, a za nia $wiatto.

Jednym prawie susem pokonat odlegtos¢ dziesigciu kro-
kéw, schwycit zaluzjg, zerwat ja, wybil okno 1 wpadt do
oswietlonego pokoju, gdzie przy kominku siedziata jaka$
kobieta czytajac ksiazke.

Przestraszyla si¢ 1 krzykneta o pomoc.

- Usun sig, Genowefo, usun si¢, bym moégt go zabic! -
wotat D1 x mer
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I Mauryc\ ujrzal wymierzona w siebie lufg karabinu.

Ale zaledwie kobieta go dostrzegla, natychmiast zamiast
usunac sig, jak maz jej nakazywal, wydata okropny krzyk
'rzucita si¢ miedzy Maurycego a lufe karabinu.

Ten ruch zwrocit na nig uwage Maurycego.

Teraz on znowu wydat okrzyk - byta to bowiem szu-
kana przezen nieznajoma.

- Pani! Pani! tu?! - zawotal.
- Cicho! - rzekta Genowefa.

A potem obrociwszy si¢ w strong mordercow, ktorzy
uzbrojeni zblizali si¢ do okna, zawotata:

- O, wy go nie zabijecie!

- To szpieg! - wrzasnal Dixmer, a jego mita 1 tagodna
twarz przybrata wyraz nieublaganej stanowczosci. - To
szpieg 1 musi umrzec!

- Szpieg? On? - powiedziata Genowefa. - Chodz tu,
Dixmer, powiem ci tylko jedno stowo, a przekonasz sig,

w jak wielkim jeste$ btedzie.

Dixmer zblizyt si¢ do okna. Genowefa podeszta ku nie-
mu 1 co$ mu szepneta do ucha.

Garbarz podniost zywo glowe.

- On? - powiedzial.

- We wlasnej osobie! -rzekta Genowefa.

- Jeste$ tego zupehie pewna?
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Mtoda kobieta nic nie odpowiedziata, lecz odwrdciwszy
si¢ ku Maurycemu, podata mu z u§miechem reke.
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Woéwecezas na twarzy Dixmera osiadl znowu wyraz tagod-
nosci 1 spokoju. Postawil karabin 1 rzekt:

- Kiedy tak, to co Innego.

Nastgpnie dat znak towarzyszom, odszedt z nimi na bok,
powiedziat im kilka stow 1 oddalit si¢ zaraz.

- Schowaj pan ten pierscien, bo go tu wszyscy znaja -
szepneta Genowefa.

Maurycy zdjat pier§cien z palca i wsunat go w kieszen
kamizelki.

W chwilg potem otworzyly si¢ drzwi 1 Dixmer, bez bro-
ni, stanat przed Maurycym.

- Wybacz, obywatelu - rzekt - ze nie wiedzialem
wczesniej, jak bardzo jestem ci zobowiazany' Ale Zona
moja, pamigtajac o przystudze, jaka jej wysSwiadczytes
wieczorem dziesigtego marca, zapomniata zupehie twego
nazwiska. Nie wiedzieli$my, z kim mamy do czynienia,
inaczej, wierzaj mi, ani na chwilg nie watpiliby§my o two-
im honorze 1 zamiarach. Tak wigc, jeszcze raz prosz¢

o przebaczenie!

Maurycy ostupiat. Ledwie trzymat si¢ na nogach. Czul,
ze kreei mu si¢ w glowie 1 omal nie upadl. Opart sig

o kominek.

- Oto sekret, obywatelu, ktéry powierzam twemu ho-
norowi. Jak wiesz, jestem garbarzem 1 wtascicielem gar-
barni. Wigksza czg$¢ kwasow, ktorych uzywam do pre-
parowania skor, stanowi towar zakazany. Otoz przemyt-
nicy, z ktorymi mam do czynienia, dowiedzieli sig, ze za-
denuncjowano ich w radzie generalnej. Widzac ciebie, gdy
zasiggale$ informacji u odzwiernego, zlaktem si¢. Moich
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przemytnikow, bardziej jeszcze niz mnie samego, przestra-
szyla twoja czerwona czapka, a przede wszystkim twoja
odwazna postawa. Nie ukrywam, ze postanowiono, aby$
zginat.
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- Nic nowego mi nie méwisz, obywatelu. Dobrze o tym
wiedzialem, bo styszatem calq wasza naradeg 1 widziatem
twdj karabin.

- Prositem cig juz o przebaczenie - przerwal Dixmer

z rozbrajajaca dobrodusznoscia. - Chciejze zrozumied, iz
dzigki obecnemu nietadowi ja 1 wspolnik mdj, pan Morand,
jestesmy na drodze do zrobienia majatku. Zajmujemy si¢
dostawa tornistréw dla wojska. Co dzien robimy ich okoto
dwoch tysigey. Dzigki szczesliwej epoce, w ktorej zyjemy,
wladza, majaca 1 tak petne rece roboty, nie ma czasu na
Sciste sprawdzanie naszych rachunkow. Winienem ci nadto
wyznac, ze towimy ryby w nieco metnej wodzie, tym bar-
dziej ze, jak ci powiedzialem, preparaty, ktdre sprowadza-
my za posrednictwem przemytnikdw, przynosza nam dwie-
Scie procent zysku.

- Do diabfa - rzekt Maurycy - niezty zysk. Rozu-
miem dobrze wasza obawe, ale obecnie, skoro mnie znacie,
jestescie juz spokojni, nieprawdaz?

- Teraz nie zadam juz nawet twego stowa honoru, oby-
watelu - odpowiedziat Dixmer.

I ktadac mu reke na ramieniu, patrzac z u§miechem
w oczy, dodat:

- Kiedy juz, ze sig tak wyraze, jes".;$my przyjaciotmi,
powiedz mi, mlodziencze, po co$ tu przyszedt w nasze
strony? Rozumie sig, jezeli nie chcesz zdradzi€ sekretu,
nie zadam odpowiedzi.

- Zdaje mi sig, ze ci juz o tym mowilem - wyjakat
Maurycy.
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- Prawda, prawda - rzekt mieszczanin - méwile$
o jakiej$ kobiecie.

- O Boze, przebacz, obywatelu - odpowiedzial Mau-

rycy - ale rozumiem doskonale, Zem winien si¢ wytluma-
czy¢. Dowiedz si¢ zatem, ze szukatem kobiety, ktora pew-
nego wieczoru, zamaskowana, powiedziala mi, ze mieszka
w tej dzielnicy. Nie znam ani jej nazwiska, ani stanu, ani

adresu, ale wiem, ze jest matego wzrostu 1 ze szaleje za
nig z mitosci.

Genowefa byla wysoka.

- Wiem, ze jest blondynka 1 ma wesoly wyraz twarzy.
Genowefa byla brunetka 1 miata wielkie, mys$lace oczy.

- Jest gryzetka - mowit dalej Maurycy - 1 aby si¢
jej podoba¢é, wlozylem zwykle ubranie.

- Ot6z 1 wszystko jest jasne -* powiedzial Dbcmer
z ewangeliczng wiara, jak o tym $wiadczylo jego szczere
spojrzenie.

Genowefa odwrdcilta sig, czujac, ze si¢ rumieni.

. - Biedny obywatelu Lindey - $miejac si¢ rzekl Dix-

naer - przykro nam, zesSmy tak niewtasciwie Z toba po-
stapili. O, bylby$ ostatnim, ktoremu chcialbym wyrzadzi¢
krzywde. No, prosze, tak dobry patriota, brat... Alez, do-
prawdy, sadzitem, ze jaki$§ niegodziwiec podszywa si¢ pod
twoje nazwisko.

- Nie mowmy wigcej o tym - rzekt Maurycy, zorien-
towawszy sig, ze juz czas wraca¢ do domu. - Wyprowadz
mnie pan na ulicg 1 zapomnijmy o wszystkim.

- Wyprowadzi¢ ci¢? Opusci¢? - zawotat Dixmer. -

O nie, nie! Ja, a raczej ja 1 m6j wspolnik urzadzamy dzi$
kolacje dla zuchéw, ktérzy cig niedawno chcieli zabi...
Spodziewam sig, ze zechcesz wzia¢ z nami udziat w tej
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matej uczcie i przekonac sig, ze nie taki diabet straszny,
jak go maluja.

- Alez - odpowiedzial Maurycy uradowany, ze jeszcze
kilka godzin begdzie mogt spedzi¢ obok Genowefy - nie
wiem doprawdy, czy mam przyjac...

- Jak to, czy masz przyjac? - przerwal Dixmer. -
Musisz przyjaé. Ci ludzie to rowniez dobrzy 1 gorliwi pa-
trioci jak ty. A poza tym, dopiero gdy podzielimy si¢ ka-

walkiem chleba, uwierzg, ze§ nam przebaczyt.

Genowefa nie powiedziata ani stowa. Maurycy cierpiat
okropnie.
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- Doprawdy, obywatelu - wyjakal mtodzieniec - bojg

sig, czy was nie bede krgpowat... Moje ubranie... niewesota
mina...

Genowefa nieSmiato spojrzata na mtodzienca.

- Prosimy pana z catego serca... - rzekla.

- Przyjmuje¢, obywatelko - odpowiedziat Maurycy,
ktaniajac si¢ uprzejmie.

- Dobrze wigc, pojde teraz 1 uspokoje moich towarzy-
szy - rzekl garbarz - a tymczasem ogrzej sig, kochany
przyjacielu.

I wyszedt. Maurycy 1 Genowefa pozostali sami.

- Ach, panie - odezwala si¢ mtoda kobieta, na proz-
no usitujac przybra¢ ton wymowki - nie dotrzymates

stowa, nie byle$ dyskretny...

- Jak to, pani? - zawotat Maurycy. - Czyz ci¢ skom-
promitowatem? Jezeli tak, to przebacz, odejde i nigdy...
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- Boze! - zawotata Genowefa wstajac. - Jeste$ pan
raniony w piersi! Koszula jest zbroczona krwig!

Rzeczywiscie, na cienkiej biatej koszuli Maurycego, tak
bardzo ro6zniacej si¢ od jego grubego ubrania, wida¢ bylo
wielka plamg zaschnigtej krwi,

- O, uspokoj sig, pani - odrzekt mlodzieniec. - Jeden
z przemytnikOw uktut mnie sztyletem.
Genowefa pobladia i ujeta go za reke.

- Przebacz pan - szepnela - przebacz wszystko zte,
ktore ci wyrzadzono. Ocalite$ mi zycie, a ja o malo nie
przyczynitam si¢ do twojej $mierci.

- Jestem sowicie wynagrodzony, skoro znalaztem pa-
nia... Bo chyba pani ani przez chwilg nie przypuszczala,
ze szukatem kogo innego?

- P6jdZ pan za mna - przerwala Genowefa - dam

panu $wieza bielizng. Nie trzeba, aby nasi wspotbiesiadnicy
widzieli pana w takim stanie. To byloby dla nich zbyt
okrutne.
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- Ilez pani sprawiam klopotu... - odpowiedziat Mau-
rycy z westchnieniem.

- Spetniam tylko obowiazek, a czynig to z najwigksza
przyjemnoscia.

Genowefa zaprowadzita Maurycego do wielkiej goto-
walni, ktéra swa wytwornos$cia 1 smakiem mogla kazdego
y/prowadzi¢ w podziw, szczegbdlnie w zestawieniu z zawo-
dem pana domu. Prawda, ze garbarz wygladat na milio-
nera.

Potem otworzyta wszystkie szafy.

- Bierz pan - rzekla - czuj sSpjak u siebie w domu.
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I wyszta.
Po powrocie Maurycy zastat juz Dixmera w pokoju zony.

- Chodzmy, chodZzmy do stotu - rzekt - tylko na pana
czekaja.

IX

WIECZERZA

Gdy Maurycy z Dixmerem 1 Genowefa zjawili si¢ w sali
jadalnej, kolacja byta juz przygotowana, lecz sala jeszcze
pusta.

Wspotbiesiadnicy przybywali kolejno. Wszyscy odzna-
czali si¢ przyjemna powierzchownos$cia. Po wigkszej czesci
byli to mtodzi ludzie, ubrani wedtug é6wczesnej mody,
dwoch 'czy trzech nosito nawet karmaniole 1 czerwone
czapki.

Dixmer przedstawit im Maurycego, wymieniajac wszy-
stkie jego tytuty 1 przymioty, 1 dodat:

- Obywatelu Lindey! Widzisz tu wszystkich, ktorzy mi
pomagaja w handlu. Dzigki obecnym czasom, dzigki zasa-
dom rewolucyjnym Zyjemy wszyscy na zasadzie rOwnosci.
Co dzien gromadzimy si¢ dwa razy u tego stotu, 1 szczg-

sliwi jestesmy, ze raczyles§ zasia$¢ z nami do uczty rodzin-
nej. No, do stolu, obywatele, do stotu!

- A czy na pana Morand nie zaczekamy? - zapytala
niesmiato Genowefa.

- Prawda! - odpowiedziat Dixmer. - Obywatel Mo-

rand, o ktérym ci juz wspomniatem, obywatelu Lindey, to
mdj wspolnik. Do niego nalezy, ze si¢ tak wyraze, admini-
stracja domu. On prowadzi korespondencje, utrzymuje
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w porzadku kase 1 rachunki, placi i przyjmuje pieniadze,
dlatego tez najbardziej z nas wszystkich jest zajgty 1 spoz-
nia si¢ czasami. Ale kazg go zawotac.

W tej chwili drzwi sig otworzyly 1 wszedt obywatel Mo-
rand.

Byt to niskiego wzrostu brunet, o ggstych brwiach.

Czarne oczy zakryte byly zielonymi okularami, jak u wszy-
stkich, ktérym praca ostabia wzrok. Mimo to wydawato
si¢, ze z tych oczu tryskaty btyskawice. Ledwie tylko si¢
odezwal, Maurycy poznat od razu 6w mily, a zarazem sta-
nowczy glos, ktéry podczas opisanego przedtem sporu
przemawiat za zastosowaniem tagodnych srodkow. Morand
mial na sobie ciemny frak z duzymi guzikami 1 jasna
jedwabna kamizelkg. Maurycy zwrocil uwage na jego deli-
katna r¢ke, nie wygladajaca na reke garbarza, ktora pod-
czas wieczerzy wiele razy poprawiat swoj cienki zabot.

Zajeto miejsca. Obywatel Morand siedziat po prawe;j
stronie Genowefy, Maurycy po lewej, Dixmer naprzeciwko
zony, inni biesiadnicy zajeli pozostate miejsca wokot po-
dtuznego stohu.

Wieczerza byla bardzo wystawna. Dixmer miat wielki
apetyt 1 z duza doza serdecznosci czynit honory pana. do-
mu. Rzemieslnicy, a raczej ci, ktorzy za nich uchodzili,
pod tym wzgledem dotrzymywali mu placu. Obywatel Mo-
rand mowil mato, jadt jeszcze mniej, nic prawie nie pit,

a $miat si¢ bardzo rzadko. Maurycy moze na skutek wtspo-
mnien, jakie w nim budzil ten glos, wkrotce poczut dla
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niego zywa sympati¢. Mial watpliwosci co do jego wieku
1to go niepokoito. Raz przypuszczat, ze ma czterdziesci lub
czterdzie$ci pig¢ lat, a raz, ze to zupetnie mtody mez-
czyzna.

Siadajac do stolu Dixmer sadzit, ze jest jakby obowia-
zany wyjasni¢ swym wspotbiesiadnikom przyczyne, dla
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ktorej dopuscit kogo$ obcego do ich matego grona.

Wywiazat si¢ z tego obowiazku jak cztowiek naiwny

1 nie nawykly do klamstwa. Wydawalo si¢ jednak, Ze bie-
siadnicy nie przypisuja szczeg6dlnej wagi do podanej przez
niego przyczyny, bo mimo calej niezrecznosci, z jaka fa-
brykant thumaczyl powod wprowadzenia mtodego czto-
wieka, wyjasnienie jego zadowolito wszystkich.

Maurycy, zdziwiony, spojrzal na gospodarza. ,,Na ho-

nor - pomyslal - sam sobie nie dowierzam. Jestze to ten
sam cztowiek o patajacym spojrzeniu, groznym glosie, kto-
ry przed godzing z karabinem w reku $cigat mnie 1 cheiat
zabi¢? W owej chwili wygladat na jakiego$ bohatera lub
morderceg. Do kata! Jakze zamitowanie do swego zawodu

moze zmieni¢ cztowieka!"

W sercu Maurycego, podczas gdy czynit te uwagi, gos-

cita zarazem i gleboka boles¢, 1 wielka rados¢, tak ze nie
umial zda¢ sobie sprawy z prawdziwego stanu swej duszy.
Znalazt si¢ nareszcie obok pigknej nieznajomej, ktorej tak
dlugo szukat, styszat jej stodkie imig, o ktorym ciagle ma-
rzyl. Upajat sig szczgSciem, czujac ja u swego boku. Chwy-
tal kazde jej stowko, a dzwigk jej glosu wstrzasat najtaj-
niejszymi strunami jego serca. Lecz serce to bylo upoko-
rzone tym, co widzial.

Genowefa byla w istocie taka, jaka ja ujrzat po raz
pierwszy. Rzeczywisto$¢ nie zniszczyla bynajmniej snu
burzliwej nocy. Byla to ta sama elegancka, mtoda kobieta
0 smutnym spojrzeniu, wzniostym umysle, a przy tym, jak
si¢ czgsto zdarzato w ostatnich latach, byta to kobieta
dystyngowana, ktéra na skutek coraz wigkszego zubozenia

T4

szlachty zmuszona byta wej$¢ w §wiat mieszczansfci. Dis"
mer wydawal si¢ zacnym czlowiekiem 1 byt niewatpliwie
bogaty, postgpowanie jego w stosunku do Genowefy wska-
zywalo na to, ze pragnat ja uszczesliwic. Ale czy jego do-

Strona 83



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
broduszno$¢, zamoznos¢, najlepsze nawet checi mogly wy-
pehi¢ przepas¢ dzielaca zong 1 m¢za, przepas¢, dzielaca
urocza, romantyczna kobiete 1 cztowieka przyziemnego,

o pospolitym wygladzie? Jakim uczuciem zapetniata Geno-
wefa tg przepasc¢? Niestety! Przypadek zdawal si¢ dosta-
tecznie przekonywa¢ Maurycego, ze'mito$cia. Musiat wigc
wroci¢ do pierwszej mysli, jaka powziat o Genowefie: ze
tego wieczoru, kiedy ja spotkat, wracata z milosne;j
schadzki.

Mysl, ze Genowefa kochata innego mezczyzng, dreczyta
serce Maurycego.

Wzdychat 1 zatowat, ze zjawil sig tutaj, aby wychyli¢
kielich trucizny, zwanej mito$cia.

Potem, w innych momentach, stuchajac miltego, czystego,
pelnego harmonii glosu, badajac jasne spojrzenie, ktore
pozwalato sigga¢ do samego dna duszy, Maurycy myslal,
1z niepodobna, aby taka istota zdolna byta do zdrady.
Woéwcezas doznawat gorzkiej radosci, myslac, ze jej pigkne
ciato nalezy do tego mieszczanina o dobrodusznym u$mie-
chu, opowiadajacego gminne zarty, 1 ze jedynie do niego
zawsze bedzie nalezala.

Mowiono o polityce, bo inaczej by¢ nie moglo. O czymze
mowi¢ w epoce, w ktorej polityka wtargneta do wszyst-
kich dziedzin zycia.

Jeden z biesiadnikow, ktory dotad ciagle milczat, zapy-
tal, czy nie ma wiadomosci o wigzniach w Tempie.

Na dzwigk tego glosu Maurycy zadrzat mimo woli. Po-
znat cztowieka, ktdry, naktaniajac do uzycia ostatecznych
srodkow, pchnat go najpierw sztyletem, a potem glosowat
za Smiercia.

Jednakze cztowiek ten, uczciwy garbarz, kierownik wa.{-

sztatu, bo tak go Dixmer przedstawit, wkrotce przywrocit
Maurycemu dobry humor, wyjawiajac najbardziej patrio-
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tyczne idee 1 najbardziej rewolucyjne zasady. W pewnych
okoliczno$ciach mtodzieniec nasz nie byt wrogiem rady-
kalnych §rodkéw, tak popularnych w owej epoce, srodkow,
ktérych apostotem 1 bohaterem byt Danton. Na miejscu
mezcezyzny, ktorego glos 1 bron sprawialy na nim jeszcze
dotad wstrzasajace wrazenie, nie bylby zabil cztowieka,
ktorego ujegto jako szpiega, lecz zamknatby go w ogrodzie
1 tam, z szabla w r¢ku, bylby z nim walczyt bez litosci.

Tak postapitby Maurycy. Zrozumiat jednak wkrotce, ze od
garbarskiego wyrobnika nie mogl wymagac tego, czego
wymagalby od siebie.

Cztowiek ten, ktéry w swoich politycznych pogladach
zdawat si¢ by¢ réwnie radykalny, jak w zyciu prywatnym
systematyczny, mowit o wigzieniu w Tempie 1 dziwit sig,
ze straz nad tamtejszymi wigzniami powierzono stalej ra-
dzie, ktdra tatwo przekupic¢, 1 miejskiej gwardii, ktorej
wierno$¢ juz nieraz byla wystawiona na probe.

- Tak jest - powiedziat obywatel Morand. - Wyzna¢
jednak nalezy, ze dotad zawsze postgpowanie gwardii
usprawiedliwiato zaufanie, jakie nar6d w niej pokiada,
chociaz historia powie kiedys, ze jeden tylko obywatel Ro-
bespierre zastuguje na przydomek Nieskazitelnego.

- Niewatpliwie, niewatpliwie - przerwat kierownik
warsztatu - lecz niedorzecznoscia jest utrzymywac, ze

to, co dotad nie mialo miejsca, juz si¢ nigdy nie stanie.
Tak samo rzecz si¢ ma z Gwardiag Narodowa - mowit da-
lej kierownik warsztatu. - Kompanie wojskowe réznych
sekcji sprawuja po kolei warte w Tempie. Czy nie przy-
puszczacie, ze w kompanii ztozonej z dwudziestu lub dwu-
dziestu pigciu ludzi znalez¢ si¢ moze o$miu lub dziesigciu
totrow, gotowych ktorejkolwiek nocy wyrzna¢ straz i wy-
kras¢ wiezniow?

- Ba! - odezwat si¢ Maurycy. -* To niewlasciwy §ro-
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dek, obywatelu, bo przed trzema tygodniami czy przed
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miesiacem chciano go uzy¢, ale si¢ nie udat.

- Dlatego - zaczal znowu Morand - Ze jeden z ary-
stokratow, ktory wchodzit w sktad patrolu, byl na tyle
nierozsadny, 1z zwracajac si¢ do kogos, powiedzial nie-
chcacy ,,panie".

- I dlatego - rzekl Maurycy, ktéremu chodzito o udo-
wodnienie, ze Republika ma dobrze zorganizowana poli-
cje - ze dowiedziano sig, iz kawaler de Maison-Rouge
znowu jest w Paryzu.

- Ba! - zawolal Dixmer.

- Wiedziano, ze Maison-Rouge przybyt do Paryza? -
zapytal obojetnie Morand. - A czy wiedziano, jakim spo-
sobem dostat si¢ do Paryza?

- Doskonale.

- Tam' do licha! - rzekl Morand wychylajac si¢ na-

przéd, aby zajrze¢ Maurycemu w oczy. - Ciekawy bylt-
bym dowiedzie¢ sig tego doktadnie, bo dotad nic pewnego
nam nie doniesiono. Ale ty, obywatelu, jako sekretarz jed-
nej z najpopularniejszych sekcji w Paryzu, jeste$ niewat-
pliwie lepiej poinformowany.

- Bezwzglednie - odrzekt Maurycy. - To, co teraz
powiem, jest oczywista prawda.

Wszyscy biesiadnicy, nawet Genowefa, zdawali si¢ z naj-
pilniejsza uwaga oczekiwac tego, co powie mtodzieniec.

- Kawaler de Maison-Rouge - zaczat Maurycy - przy-

byl, jak si¢ zdaje, z Wandei, 1 ze zwyklym sobie szczg¢s-
ciem przejechat cata Francje. Byl jeszcze dzien, gdy zjawit
si¢ przy rogatce Roule 1 tam zaczekat az do godziny dzie-
wiatej wieczorem. Jaka$ kobieta przebrana za wyrobnice
przyniosta mu mundur strzelca Gwardii Narodowe;,

a w dziesi¢¢ minut potem udala si¢ z nim do miasta. War-
townik, ktory widzial ja przedtem sama, spostrzeglszy, ze
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wraca w towarzystwie, powziat podejrzenie 1 zaalarmowat
posterunek. Winowajcy, zobaczywszy zohierzy, zrozumieli,
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ze to o nich zapewne chodzi. Zaczgli uciekac 1 wpadli do
jakiego$ patacyku, przez ktory tylnymi drzwiami dostali
si¢ na Champs-fitysees. Podobno jaki$ patrol, oddany ty-
ranom, oczekiwatl na kawalera przy rogu ulicy Bar-du-Bec.
Reszte juz wiecie.

- No, no - rzeikt Morand - ciekawe rzeczy pan nam
opowiadasz...

- A przede wszystkim autentyczne --wtracit Maurycy.
- Czy wiadomo, co stato si¢ z ta kobieta?

- Nie, zgingta bez §ladu 1 nie wiadomo, kim ona jest
1 skad si¢ tam wzigta.

Zdawalo sig, ze obywatel Dixmer 1 jego wspdlnik ode-
tchngli swobodnie;.

Genowefa podczas calego opowiadania byta blada i mil-
czaca.

- Kt6z jednak - spytal obywatel Morand ze zwyklym
sobie spokojem - moze z cata pewnoscia twierdzi¢, ze ka-
waler de Maison-Rouge nalezat do patrolu, ktory w Tem-
pie wywotat taki alarm?

- Poznat go jeden z gwardzistow, moj przyjaciel, ktory
byt tego dnia na stuzbie w Tempie.

- Miat wigc jego rysopis?
- Nie, ale dawniej widziat go kilka razy.

- Jak wyglada kawaler de Maison-Rouge? - spytat
Morand.
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- Ma jakie$ dwadziescia szes¢ lat, jest niskim blondy-
nem o przyjemnej twarzy, pigknych oczach i bielutenkich
zebach.

Nastapito glebokie milczenie.

- No! - odezwatl si¢ Morand znowu. - Ale jezeli ten
panski przyjaciel poznal rzekomego kawalera de Maison-
-Rouge, dlaczego go nie aresztowat?

- Po pierwsze, nie wiedzac o jego powrocie do Paryza,
bat sig, aby nie ulec zludzeniu na skutek tego podobien-
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stwa, » po wtore, przyjaciel moj nie jest zbyt stanowczy
1 nie wiedzial, jak postapi¢ w watpliwym wypadku.

- Ty bys$ pewnie inaczej postapit, obywatelu - rzekt
Dixmer do Maurycego, $miejac si¢ glosno.

- Przyznaj¢ - odpowiedziat Maurycy - ze bytbym
wolat si¢ omyli¢, niz wypusci¢ z rak réwnie niebezpiecz-
nego czlowieka, jakim jest kawaler de Maison-Rouge.

- I ¢6z by$ pan uczynit? - zapytata Genowefa.

- Krotko bym cala rzecz zatatwit, obywatelko - od-

rzekl Maurycy. - Kazatbym pozamyka¢ wszystkie drzwi

1 bramy w Tempie, podszedtbym do patrolu 1 chwytajac
kawalera za kotnierz, powiedzialbym: ,,Kawalerze de Mai-
son-Rouge, aresztuje ci¢ jako zdrajce narodu." A skoro
bym go schwytal, recze, ze juz bym go nie puscit.

- I c6z by woéwczas nastapito? - spytata Genowefa.

- Wytoczono by proces jemu 1 jego wspdlnikom, 1 dzi-
siaj bylby juz zgilotynowany.

Genowefa zadrzata 1 rzucita na sasiada petne trwogi
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spojrzenie.

Obywatel Morand zdawat si¢ wcale na to nie zwazac
1 powoli wyprozniajac szklanke, rzekt:

- Obywatel Lindey ma stuszno$¢. Tylko to pozostato
do uczynienia Nieszczg$cie jednak cheialo inacze;.

- A nie wiadomo, co si¢ stalo z kawalerem de Maison-
-Rouge? - spytata Genowefa.

- Ba! - zawolal Dixmer. - Prawdopodobnie nie cze-
kat na aresztowanie. Zobaczywszy, ze zamach si¢ nie udat,
umknat z Paryza.

- A moze nawet 1 z Francji - dodal Morand.
- Mylicie si¢ - odpowiedzial Maurycy.

- Jak to? Czyzby byl na tyle nierozsadny, ze zostalby
w Paryzu? - zawotata Genowefa.

- Ani si¢ nawet z niego ruszyt.
Zdanie to, wypowiedziane z wielka pewnos$cia, przyj¢to
powszechnym zdziwieniem.
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- To tylko twdj wlasny domyst, obywatelu, prosty do-
myst 1 nic wigce;.

- Nie, to fakt, obywatele.

- Co do mnie - odezwata si¢ Genowefa - przyznam
sig, ze W to nie wierze. Bylaby to niewybaczalna nieo-
stroznosc.

- Jako kobieta zrozumiesz, obywatelko, ze u cztowieka

o takim charakterze, jak kawaler de Maison-Rouge, pew-
na okoliczno$¢ mogla przewazy¢ wszelkie wzgledy osobi-
stego niebezpieczenstwa.
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- Coz to za okoliczno$¢ silniejsza od obawy utraty zy-
cia?

- Mitos¢, obywatelko, mitos¢ - odrzekt Maurycy.
- Mito$¢? - powtorzyta Genowefa.

- Bez watpienia. Czyz nie wiesz, obywatelko, ze ka-
waler de Maison-Rouge jest zakochany w Antoninie?

Daly sig stysze¢ dwa czy trzy wybuchy §miechu, pelne
bojazliwego niedowierzania. Dixmer spojrzat na Maury-
cego tak, jakby chciat wyczyta¢ wszystkie jego mysli. Ge-
nowefa poczula 1zy w oczach i po calym jej ciele przebiegl
dreszcz, co nawet dostrzegl Maurycy. Obywatel Morand
rozlal wino ze szklanki, ktéra nidst wlasnie do ust, 1 Mau-
rycy bytby dostrzegt blado$¢ jego twarzy, gdyby catej
uwagi nie skupil na Genowefie.

- Wzruszona jestes, obywatelko? - szepnat Maurycy.

- Czyz pan nie powiedzial, iz ci¢ rozumiem jako ko-
bieta? Kazde poswigcenie, cho¢by nawet stalo w sprzecz-
nos$ci z naszymi zasadami, zawsze nas wzrusza.

- Poswigcenie kawalera de Maison-Rouge jest tym wig-
ksze - dodal Maurycy - ze, jak zapewniaja, nigdy nawet
niec mowil z krélowa.

- Pozwol, obywatelu Lindey - rzekl zwolennik $rod-
koéw ostatecznych - ale uwazam, Ze zbyt jeste$ pobtazli-
wy dla kawalera...

- Panie! - odparl Maurycy, umys$lnie moze postugujac
80

si¢ zwrotem, ktory juz od dawna wyszedt z uzytku. -
Cenig¢ zawsze ludzi dzielnych 1 odwaznych, co mi jednak
nie przeszkadza wystgpowac przeciwko nim, skoro spo-
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strzegam ich w szeregu moich nieprzyjaciot. Mam tez na-
dzieje, ze kiedys$ spotkam si¢ z kawalerem de Maison-
-Rouge.

- A wtedy... - wtracita Genowefa.

- Wtedy... bedg z nim walczyt!

Wieczerza si¢ skonczyta. Genowefa wstala, inni poszli za
jej przykladem.

W tej chwili rozleglo sig bicie zegara.

- Péhnoc! - powiedziat Morand.

- P6noc? - zawotat Maurycy. - Juz pdinoc!

- Oto stowa, ktore mi si¢ podobaja - rzekl Dixmer. -
Stwierdzaja, ze$ si¢ nie nudzil, obywatelu, 1 kaza mi przy-
puszczaé, ze nas znowu odwiedzisz. Dom dobrego patrioty
bedzie dla ciebie zawsze otwarty. Mam nadziejg¢, ze wkrotce
si¢ przekonasz, iz potrafi¢ by¢ rowniez dobrym przyja-

cielem.

Maurycy sktonit si¢ 1 zwracajac si¢ do Genowefy, za-
pytat:

- Czy obywatelka raczy mi takze pozwoli¢, abym od-
wiedzal jej dom?

- Owszem, nie tylko pozwalam, ale nawet prosze -

zywo odpowiedziata Genowefa. - Tymczasem, zegnam cig,
obywatelu.

I wyszta.

Maurycy pozegnal wszystkich biesiadnikow, pozdrowit
serdecznie Moranda, ktory mu si¢ bardzo podobal, uscisnat
dton Dixmera 1 wyszedt oszotomiony, lecz raczej wesoly
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niz smutny na skutek tylu r6znych wrazen, doznanych

tego wieczoru.

- O, niedobre spotkanie! - rzekta po odej$ciu Maury-
cego mtoda kobieta, zwracajac, si¢ do m¢za, ktdry ja od-
prowadzat. L.zy ptynety jej z oczu.

6 - A. Dumas
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- Alez przeciwnie! Obywatel Maurycy Lindey, znany
patriota, sekretarz sekcji, nieskazitelny, uwielbiany, po-
pularny jest bardzo cennym nabytkiem dla biednego gar-
barza, przechowujacego przemycane towary - odpowie-
dziat z u§miechem Dixmer. -

- Sadzisz wigc, moj przyjacielu?... - spytala bojazliwie
Genowefa.

- Sadze, ze daje on naszemu domowi §wiadectwo patrio-
tyzmu, ze ktadzie na nim piecze¢ rozgrzeszenia. Sadze, ze
od dzisiejszego wieczoru nawet sam kawaler de Maison-
-Rouge moglby sig¢ tu bezpiecznie ukrywac.

I ucalowawszy zong w czoto na dowod raczej ojcowskiego
niz matzenskiego przywiazania, Dixmer zostawil ja w ma-
tym, przeznaczonym dla niej pawilonie, a sam wrécit do
drugiej czgsci budynku, gdzie mieszkat wraz z wspotbie-
siadnikami, ktorych pozostawiliSmy przy stole.

SZEWC SIMON

Nadszedt poczatek maja. Piersi, znuzone ciagtym wdy-
chaniem lodowatej zimowej mgly, z rozkosza napawaty
si¢ pogoda dnia wiosennego, a delikatne promienie ozyw-
czego stonca padaty na czarne mury Tempie.

Zoknierze, petiacy straz, przechadzali sie po wewnetrz-
nym dziedzincu, dzielacym wiez¢ od ogrodu, $mieli si¢
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i palili fajki.

Mimo jednak pogodnego dnia, mimo udzielonego pozwo-
lenia trzy uwigzione kobiety nie wyszty do ogrodu. Krolo-
wa od $mierci megza przesiadywata ciagle w swoim pokoju,
nie chcac przechodzi¢ obok tego, ktory krél dawnie;j zaj-
mowat na drugim pigtrze.

Od nieszczgsnego dnia dwudziestego pierwszego stycznia

Maria Antonina czasem tylko zazywata Swiezego powietrza
na szczycie wiezy, ktorej okna-strzelnice zastonigte za-
luzjami.

Pehiacy straz zotierze Gwardii Narodowej uprzedzeni
zostali, 1z trzy kobiety maja zezwolenie na spacer po ogro-
dzie. Na prézno jednak czekali - przez caty dzieh uwig-
zione nie chciaty skorzysta¢ z pozwolenia.

Okoto godziny piatej jaki§ mezczyzna zszedt z gory
1 zblizyt si¢ do sierzanta dowodzacego posterunkiem.

- A, to ty, ojcze Tison! - zawolal wesolo gwardzista.

- TaA, to ja, obywatelu. Gwardzista Maurycy Lindey,
twdj przyjaciel, ktory jest tam na gorze, przesyla ci przeze
mnie pozwolenie, udzielone przez rade mojej cérce, aby
dtisiejszego wieczoru odwiedzila swoja matke.

- I wychodzisz, wyrodny ojcze, wowczas, gdy ma
przyjs$¢ twoja corka? - powiedzial sierzant.

- Wychodze, bo muszeg, obywatelu sierzancie. Miatem
nadzieje, iz ja takze bed¢ mogt usciska¢ moje biedne
dziecko, ktorego juz od dwdch miesigey nie widzialem...
Ale c6z chcesz, kazano, trzeba stuchaé. Oj, ta stuzba prze-
kleta! Musze¢ ztozy¢ Gminie raport. Dorozka 1 dwéch zan-
darmoéw czekaja na mnie przed brama 1 to wiasnie

w chwili, kiedy ma przyj$¢ moja biedna Heloiza.

- Nieszczes$liwy ojciec - rzekt sierzant.
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Tak to mito$¢ Francji
Glos krwi w tobie gluszy,
Jedna jeczy, druga...

Stuchaj no, ojcze Tison, gdyby$ przypadkiem znalazt rym
do ,,Francji", to mi powiesz, jak wrocisz, bo mi go w tej

chwili zabraklo.

- A ty, obywatelu sierzancie, kiedy moja corka przyj-
dzie odwiedzi¢ matke, ktéra juz umiera z niecierpliwosci,

przepuscisz ja, prawda?
- Skoro jest rozkaz - odpowiedziat sierzant, w ktérym
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czytelnik poznat pewnie naszego przyjaciela Lorin - nie
mam nic do powiedzenia, 1 gdy cérka twoja przyjdzie,
zaraz ja przepuszczeg.

- Dzigkuje, dzielny Termopilu, dzigkujg! - rzekt Tison.
I mruczac: - Ach, jakze moja biedna zona bedzie szczg-
sliwa - poszedt, aby zda¢ raport Gminie.

- Wiesz co, sierzancie - odezwat si¢ inny gwardzista,
ustyszawszy, co mowit Tison na odchodnym - mnie po-
dobne sceny przejmuja do glebi.

- Jakie sceny, obywatelu Devaux? - zapytat Lorin.
1v--

- No - zaczat znow wspodlczujacy gwardzista - to¢ ten
cztowiek o surowej twarzy, szlachetnym sercu, nieugigty
przesladowca krélowej szedt ze tzami w oczach na pét
radosny, na pot smutny, myslac, ze jego zona ujrzy corke,
on za$ nie! Nie trzeba o tym mysle¢, sierzancie, bo to
doprawdy bardzo przykre.
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- Rzeczywiscie, 1 dlatego tez on sam o tym nie mysli,
chociaz, jak widzisz, odchodzit ze 1zami w oczach.

- A o czymze miatby mysle¢?

- O tym, ze 1 ta kobieta, z ktora tak bez litosci si¢ ob-
chodzi, juz od trzech miesigcy nie widziata swego dziecka.
Nie mysli o jej nieszczg$ciu, ale o swoim, ot 1 wszystko.
Prawda, Ze ta kobieta byla krolowa - mowit dalej sierzant
z szyderstwem, ktorego sens trudno bytoby wytlumaczy¢
1 ze w stosunku do krolowej nikt nie zmusza do takich
wzgledow, jakie si¢ ma dla zony dozorcy.

- Wszystko to jest bardzo smutne - powiedziat Devaux.

- Smutne, ale konieczne - odpart Lorin. - Najlepiej

wigc, jak powiedziale$, nie mysle¢ o tym wecale.

I zaczat sobie nuci¢:

Nicette biedna

Posrod gaiku,

Przy wdzigcznym strumyku

Szta sama jedna.
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Nagle z lewej strony dat si¢ stysze¢ hatas, przeklenstwa,
grozby 1 placz.

- Co to jest? - spytat Devaux.

- Jakby glos dziecka... - odpowiedziat Lorin, nastuchu-
jac.

- Rzeczywiscie - powiedzial gwardzista - bija zapew-

ne jakiego$ biednego malca. Tu naprawde powinni przy-
syta¢ samych tylko bezdzietnych.
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- Bedziesz ty Spiewal? - dat si¢ stysze¢ jaki$ ochrypty,
pijany glos.

I zanucit:
Pani Weto obiecata...
- Nie! - odpowiedzialo dziecko. -

Nie bede $piewat!

- Spiewaj mi zaraz!
I glos znowu zaczat:

Pani Weto obiecala...

- Nie! - odpowiedziato dziecko. - Nie, nie, nie!

- A, maty fajdaku! - wrzasnat ochryply glos.

I w powietrzu rozlegt si¢ $wist pociggla. Dziecko zawylo

z bolu.

- A, do kroéset! - rzekl Lorin. -- To ten niegodziwy
Simon bije matego Capeta.

Kilku narodowych gwardzistow wzruszyto ramionami,
niektorzy u§miechngli si¢ nawet. Devaux wstat 1 odszedt.

- Stusznie moéwitem, ze ojcowie nigdy nie powinni tu
przychodzi¢ - mruknal.

Nagle otworzyly si¢ mate drzwi 1 krolewskie dziecko,
uciekajac przed straznikiem, wbiegto na dziedziniec. Tuz
za nim padlo na bruk co$ cigzkiego 1 ugodzito je w nogg.

- O! - krzykneto dziecko, zachwiato si¢ 1 przyklekto.
- Przynie$ mi to kopyto, mata poczwaro, albo...
Dziecko podniosto si¢ i1 potrzasnegto glowa na znak od-

mowy.

&5
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- Tak stuchasz?! - wrzasnat ten sam glos t dodat: -
Poczekaj, poczekaj, dam ja ci zaraz.

Mowiac to szewc Simon wyskoczyl ze swej budy jak
dzikie zwierzg¢ z nory.

- Hola! Hola! - zawotal Lorin marszczac" brwi. -
A dokad to, mo$ci Simon?

- Chceg skarci¢ tego wilczka - odpowiedziat szewc.
- Za co? - spytat znowu Lorin.

- Za co?

- A tak.

- Bo ten matly fajdak nie chce §piewac jak dobry pa-
triota, 1 nie chce pracowac jak dobry obywatel.

- No 1 ¢dz ci to szkodzi? - odrzeklt Lorin. - Czy narod
oddat ci Capeta na naukeg $§piewu?

- Proszg! - powiedzial zdziwiony Simon. - Chyba
W nie swoje rzeczy wtracasz sig, obywatelu sierzancie?

- Jak to, w nie swoje rzeczy? Wtracam si¢ we wszyst-
ko, co obchodzi cztowieka z sercem. Czlowiek z sercem nie
moze obojgtnie patrzec, jak kto§ niestusznie katuje dziecko.

- Przeciez to dziecko bylego krola.

- Ale to dziecko nie brato zadnego udziatu w zbrod-
niach swego ojca, to dziecko jest niewinne 1 dlatego nie
nalezy si¢ nad nim zngcac.

- A ja powiadam, ze pozwolono mi robi¢ z nim co mi
si¢ podoba. Chc;;, zeby $§piewatl piosenke p pani Weto,

1 musi $piewac.
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- Alez, ngdzniku, pani Weto jest matka tego dziecka.
Czy chcialbys, aby twemu dziecku kazano §piewac, ze$
jest totrem?

- Ja? - ryknatl Simon. - Ja, niegodziwy arystokrato?!

- Tylko bez obelg - powiedziat Lorin - bo ja nie
jestem Capet... Mnie nie zmusisz do $piewania.

- Kazg cig aresztowac, niegodziwy!

- Ty? - krzyknat Lorin. - Ty kazesz mnie aresztowac,
mnie, Termopila? Sprobuj no tylko!

8G

- Dobrze, dobrze, zobaczymy, ktory z nas bedzie si¢
$miat ostatni... Capet, podnie$ kopyto 11dz dokonczy¢ trze-
wik albo, do stu piorunéow...!

- A ja - rzeikt Lorin blady jak trup t uczynit krok

naprzod, zacisnawszy pigsci 1 zeby - ja powiadana ci, ze

nie podniesie twojego kopyta, ze nie begdzie robit trzewi-
kéw. Styszysz, nikczemniku? Masz, widzg, przy sobie swoje
wielkie szablisko, ale nie boj¢ si¢ ani jego, ani ciebie.

Tylko sprébuyj je wydoby¢!

- Co, do stu tysigcy diablow! - ryknat Simon, pieniac
si¢ ze ztosci.

W tej chwili dwie kobiety wesztly na dziedziniec. Jedna
z nich, ktora trzymala w r¢ku jakis papier, powiedziata cos
do straznika.

- Sierzancie - zawotal zolnierz - corka Tisona chce
si¢ widzie¢ z matka.

- Przepus¢, bo rada pozwolita - rzekl Lorin, nie chcac
odwracac si¢ ani na chwilg z obawy, aby Simon, 'korzy-
stajac z jego nieuwagi, nie bit znowu dziecka.
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Straznik przepuscit obie kobiety, ale zaledwie wstapily
na czwarty stopien ciemnych schodow, spotkaty Maury-
cego, ktory schodzit na dziedziniec. Poniewaz zapadt juz
zmierzch, trudno mu bylo rozpoznac¢ twarze.
Zatrzymal obie.

- Kto jestescie, obywatelki, 1 czego chcecie? - zapytat.

- Ja jestem Heloiza Tison - odpowiedziata jedna. -
Pozwolono mi odwiedzi¢ matke, wigc przysztam, aby si¢

Z nia zobaczy¢.

- Dobrze, obywatelko - rzekt Maurycy - ale pozwo-
lenie wydane jest tylko na twoje nazwisko.

- Przyprowadzilam z soba przyjaciotke, aby we dwojke
bylo nam razniej... Tylu tu Zotnierzy...

- Dobrze, ale twoja przyjaciotka nie wejdzie na gore.
- Jak ci si¢ podoba, obywatelu - odrzekta Heloiza
87

Tison $ciskajac dion przyjaciotki, ktora oparta o mur wy-
gladata na przerazona.

- Obywatele wartownicy! - zawotat Maurycy podno-

szac glowe, tafc aby ustyszeli go straznicy stojacy na
kazdym pigtrze. - Przepuscécie Heloizg Tison. Jej przyja-
ciotka pozostanie na dole przy schodach, a wy uwazajcie,
aby nic zlego jej si¢ nie stato.

- Dobrze, obywatelu - odpowiedzieli straznicy.

- IdZcie wigc - rzekt Maurycy.
Obie kobiety posztly.
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Maurycy przeskoczyl reszt¢ schodow 1 wybiegl na dzie-
dziniec.

- Co to jest? - spytat gwardzistow. - Kto tu tak
halasuje? Az w pokojach uwigzionych stycha¢ krzyki
dziecka!

- Oto ten zdrajca - powiedzial Simon, przyzwyczajony

do sposobu, w jaki obchodzili si¢ gwardzi$ci z rodzina kré-
lewska, pewien, ze Maurycy mu pomoze - ten arystokrata
nie pozwala mi bi¢ Capeta.

I pigécia wskazat na Lorina.

- Tak jest, do pioruna, nie pozwalam! - rzekt z po-

garda Lorin. - A jezeli jeszcze raz nazwiesz mnie arysto-
krata lub zdrajca, przebij¢ ci¢ na wylot szpada.

- Grozi! - zawolal Simon. - Warta! Warta!

- Przeciez ja stoj¢ tu na warcie - rz&kl Lorin. - Nie

wotaj mnie wigc, bo jezeli przyjde do ciebie, to pewno po-
zegnasz si¢ z tym $wiatem.

- Na pomoc, obywatelu gwardzisto, na pomoc! -

wrzeszczal Simon, ktoremu tym razem Lorin zagrozil na
serio.

- Sierzant ma shuszno$¢ - zimno odpowiedzial gwar-
dzista. - Krzywdzisz nardd, nikczemniku, skoro bijesz

dziecko.

- A czy wiesz, Maurycy, dlaczego je bije? Dlatego ze
88

nie chce §piewac Pani Weto, dlatego Ze syn nie chce znie-
waza¢ matki.

- Nedzniku! - rzekt Maurycy.
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- [ ty takze? - zawotat Simon. - Czyz tylko sami
zdrajcy mnie otaczaja?

A - Milcz, szelmo! - krzyknal gwardzista, chwytajac Si-
mona za gardto 1 wyrywajac mu pociggiel. - Sprobuj
tylko dowies¢, ze Maurycy Lindey jest zdrajca.

Mowiac to, z calej sity uderzyt rzemieniem w plecy
szewca.

- Dzigkujeg ci, panie - rzekto dziecko, ktére ze spoko-
jem przygladato si¢ tej scenie - ale on zemsci si¢ na
mnie.

- Chodz tu, Capecie - powiedziat Lorin - chodz tu,

moj chlopcze. Jezeli ci¢ znowu bedzie bit, wotaj o pomoc,
a przyjdziemy ukara¢ tego kata. No, no, maty Capecie, idz
do wiezy.

- Dlaczego nazywasz mnie Capetem, ty, ktory mnie
bronisz? - spytato dziecko. - Wiesz dobrze, Ze- nie na-
zywam si¢ Capet.

- Jak to nie nazywasz si¢ Capet? - rzekt Lorin. -
A jak cina imig?

- Nazywam si¢ Ludwik Karol de Bourbon. Capetem
nazywat si¢ jeden z mych przodkoéw. O, ja znam histori¢
Francji, ojciec mnie jej uczyt.

- I ty chcesz nauczy¢ robienia pantofli to dziecko, ktore
krol uczyt historii Francji? - zawotal Lorin.

- Badz spokojny, chlopcze - rzekl Maurycy zwracajac
si¢ do dziecka. - Zlozg o tym wszystkim raport, gdzie
nalezy.

- Ja takze - rzekt Simon. - Migdzy innymi powiem

1to, 1z zamiast jednej kobiety, ktorej pozwolono wejs¢ do
wiezy, wpuscite$ dwie.
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Istotnie, w tej chwili dwie kobiety wychodzily z wiezy.
Maurycy pobiegl ku nim.
89

- I c6z, obywatelko, czy widziata$ matke? - spytat
stojaca blize;j.

- Tak jest, obywatelu, dzigkuje - odpowiedziata.

Maurycy cheial zobaczy¢ przyjaciotke mtodej dziewczyny
albo przynajmniej ustysze¢ jej glos, ale owinigta w man-
tylg jakby naumyslnie nie chciata powiedzie¢ ani stowa.
Zdawalo mu si¢ nawet, ze drzala.

Jej Igk obudzit w Maurycym podejrzenie. Wbiegt czym
predzej na goreg, wszedt do pierwszej izby 1 dostrzegl przez
szklane drzwi, ze krolowa chowata do kieszeni jaki$ pa-
pierek.

.- Oho - rzekt - czyzby mnie miano oszukac?

I zawotat kolegg.

- Obywatelu Agrykola - powiedziat - wejdz do Marii
Antoniny 1 ani na chwilg nie spuszczaj jej z oka.

- Co, co? - spytat gwardzista. - Czy znowu...

- Wejdz tam, méwig ci, natychmiast, bez najmniejsze]
zwloki.

Miejski gwardzista wszedl do krolowe;.

- Zawolaj zong Tisona - rzekt do gwardzisty.

W pi¢¢ minut potem weszla zona obywatela Tisona

Z promiennym wyrazem twarzy.

- Widzialam swoja corke - powiedziata.

- Gdzie? - spytat Maurycy.
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- Tu wiasnie, w tym pokoju.

- Dobrze, a czy twoja corka nie pragneta widziec si¢
z Austriaczka?

- Nie.
- Nie wchodzita do niej?
- Nie.

- A czy podczas tej rozmowy z corka nikt nie wchodzit
do pokoju krolowej?

- Alboz ja wiem? Patrzytam caly czas na corke, ktorej
nie widziatam od trzech miesigcy.

- Przyponmy no sobie dobrze.
CO

- Ach, prawda, zdaje mi sig...
- No, co?

- Dziewczyna wychodzita.

- Maria Teresa?

- Tak.
. - I rozmawiala z twoja corka?

- Nie.

- Czy twoja corka nic jej nie dawata? ,

- Nie.

- A czy ona nie podnosita czego$ z ziemi?

- Kto? Moja cérka?
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- Nie, corka Marii Antoniny.
- Tak, tak, podnosita chustke.

- Ach, nieszczgsliwa! - zawotat Maurycy.

I skoczyt do sznurka od dzwonu, za ktory silnie po-
ciagnat.

Byl to dzwon alarmowy.

X1
LIST

Dwaj inni miejscy gwardzi$ci pospieszyli czym predze;j
na gore. Towarzyszyl im oddziat Zotierzy.

Pozamykano drzwi 1 przy wej$ciu do kazdego pokoju
ustawiono po dwoch ludzi na strazy.

- Czego chcesz, panie? - spytata krolowa Maurycego,
gdy wszedt do. jej pokoju. - Miatam si¢ wiasnie uda¢ na
spoczynek, lecz oto obywatel gwardzista - tu krélowa
wskazala na Agrykole - wpadt nagle do mego pokoju, nie
méwiac nawet, czego zada.

- Pani - rzekt Maurycy ktaniajac si¢ - nie moj ko-
lega, lecz ja sam mam z panig pomowic.

-- Pan? - spytata Maria Antonina, patrzac na Maury-

91

cego, ktorego postepowanie zjednato sobie u niej pewna
wdzigcznos¢. - I czegdz pan zadasz?

- Prosze, aby$ mi pani raczyta odda¢ Ust, ktory cho-
walas w chwili, gdy wchodzitem.

Krolewska corka 1 ksigzniczka Elzbieta zadrzaly. Krolo-
wa silnie pobladta.
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- Mylisz sig, panie, ja nic nie chowatam.

- Klamiesz Austriacziko! - zawotal Agrykola.
Maurycy szybkim ruchem potozyt mu reke na ramieniu
1 rzekl:

- Cierpliwosci, kochany kolego, pozwdl, niech ja pomo-
wig z obywatelka. Jestem troche prawnikiem.

- Dobrze, ale nie oszczedzaj jej.

- Chowatas list, obywatelko - surowo rzekt Maury-
cy. - Musisz go nam oddac.

- Ale jaki list?

- Ten, ktory przyniosta corka Tisona i ktory twoja
corka, pani - tu Maurycy wskazat na mtoda ksi¢znicz-
ke - podniosta razem z chustka.

Trzy kobiety spojrzaly na siebie z przerazeniem.

- Alez, panie, to wigcej niz tyrania! - powiedziala kro-
lowa. - JesteSmy przeciez kobietami!

- Nie mieszajmy jednego z drugim - rzekl Maury-

cy. - Nie wystepujemy w roli sgdziow ani katdw, jesteSmy
tylko straznikami, ktorzy obowiazani sa pilnowac cig, oby-
watelko. Mamy rozkaz. Naruszy¢ go zatem znaczyloby
zdradzi¢. Prosze, obywatelko, oddaj mi list, ktéry scho-
walas.

- Panowie - rzekta wyniosle krélowa -" poniewaz
jestescie straznikami, szukajcie wigc 1 pozbawcie nas snu
1 dzisiaj, podobnie jak czynicie to juz od kilku dni.

- Niech nas Bog broni, azeby$Smy mieli podnies¢ reke

na kobiete. Kazg uprzedzi¢ Gming 1 bedziemy czekac na
jej rozkazy, ale panie nie bedziecie mogly spedzi¢ nocy
w 16zkach. Bedziecie musialy spa¢ w fotelach, my za$
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bedziemy was pilnowac... Jezeli zajdzie potrzeba, przysta-
pimy do rewizji.

- A co tam nowego? - spytala Zona Tisona, wsuwajac
glowe przez drzwi. Na jej twarzy malowat si¢ przestrach.

- To, obywatelko, ze podajac r¢ke zdradzie, pozbawiasz
si¢ na zawsze przyjemnosci widywania swej corki.

- Widywania mej corki? Co ty mowisz, obywatelu? -
spytala zdziwiona Tison, nie rozumiejac przyczyny, dla
ktorej by nie miata widywac¢ swego dziecka.

- Corka twoja nie przyszta tu, aby si¢ widzie¢ z toba,
lecz aby dorgczy¢ list obywatelce Capet, 1 juz wigcej nie
bedzie miala prawa tu wejs¢.

- W takim razie, nigdy juz jej nie zobacze, bo nie
wolno nam stad wychodzi¢.

- Tym razem nie przypisuj winy nikomu, lecz sobie
samej - rzekl Maurycy. A

- O, sobie same;j? - jekneta biedna matka. - Jak to,
powiadasz, sobie samej? Reczg, ze nic si¢ nie stato. Gdy-
bym byta przekonana, ze zaszlo tu co zlego, biada ci, An-
tonino, drogo bys za to zaptacita.

I rozjatrzona kobieta pogrozita pigscia krolowe;.

- Nie groz nikomu - rzekt Maurycy. - Sprobuj raczej
tagodnos$cia osiagnac to, czego pragniemy. Jeste§ kobieta,
a obywatelka Antonina, ktéra roOwniez jest matka, za-
pewne zlituje si¢ nad toba. Jutro corka twoja zostanie
aresztowana, uwigziona... Potem, jezeli co$ si¢ wykryje,

a wiesz, ze jak zechca, to zawsze co$ wykryja, bedzie zgu-
biona, tak jak 1 jej towarzyszka.

Stara Tison, ktora stuchala Maurycego ze wzrastajaca
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trwoga, rzucita prawie bigdne spojrzenie na krolowa.

- Czy styszysz, Antonino?... Moja corkal... Moja corka
moze zginie przez ciebie!

Krolowa zdawata si¢ zatrwozona nie grozba btyszczaca
w oczach dozorczyni, lecz rozpacza, jaka w nich czytata.

93

- Zbliz si¢, moja Tison - rzekla - checg z toba po-
mowic.

- Hola! - zawotat kolega Maurycego. - Tylko bez
zadnych szeptow. My tu, do licha, nie stoimy dla parady!
Wszystko powinno si¢ odbywac urzedowo!

- Pozwol, kolego Agrykola - rzekt mu Maurycy do
ucha - aby$my tylko doszli prawdy, mniejsza o sposéb,
w jaki jej dojdziemy!

- Masz stuszno$¢, obywatelu Maurycy, ale...

- ChodZzmy za szklane drzwi, obywatelu Agrykola, 1 je-
$li mi ufasz, odwrdémy sig. Jestem pewien, ze osoba, kto-
rej okazemy poblazanie, nie kaze nam tego zalowac.

Krolowa ustyszata powyzsze stowa, umyslnie gltosnie;j
wymowione, 1 rzucila petne wdzigcznosci spojrzenie na
mlodzienca. Maurycy, niby nie widzac tego, przeszedt za
szklane drzwi, Agrykola za$ udat si¢ za nim.

- Widzisz sam - powiedziat do Agrykoli - Ze ta ko-

bieta, chociaz winna jako krolowa, jako kobieta posiada
zacna 1 wielka dusze. Robimy dobrze, kruszac korony, gdyz
bedzie przez to oczyszczona.

_ Do kroéset! Jak ty pigknie méwisz, obywatelu Mau-
rycy! - odpowiedzial Agrykola. - Bardzo lubig stucha¢
ciebie 1 twojego kolegi Lorina. Czyzby to byla poezja, to
co powiedziates?
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Maurycy u§miechnat sig.

Podczas tej rozmowy, po drugiej stronie szklanych drzwi
odbywata si¢ scena, ktdra przewidziat Maurycy.
Stara Tison zblizyta si¢ do krolowe;.

- Pani - rzekta Maria Antonina - rozpacz twoja roz-

dziera mi serce. Nie chcg pozbawiaé ci¢ dziecka, to okrop-
ne, lecz pomysl, iz moze nie ocalg twej corki, mimo ze
uczynig to, czego ci ludzie zadaja.

- Uczyn, jak zadaja! - zawolata Tison. - Uczyn!
- Ale dowiedz si¢ przynajmniej, o co chodzi.
94

- O ¢6z chodzi? -
wprost ciekawoscia.

zapytala dozorczyni z niestychana
- Twoja corka przyprowadzifa tu z soba przyjacioike.

- Tak, " taka sama jak ona wyrobnicg. Nie chciala
przyj$¢ sama, bo bata si¢ zonierzy.

- Ta przyjaciotka data twej corce list, ktoéry ona upus-

cita Maria przechodzac podniosta go. Jest to zapewne nic
nie znaczacy papier, ale ludzie zltej woli moga mu przypi-
sa¢ jakie$ znaczenie. Przeciez gwardzista powiedziat ci, ze
jezeli chca co$ znalez¢, to zawsze znajda.

- Coz wigceej?
- Juz nic. Chcesz, abym oddata ten papier, ale czy
chcesz takze, abym poswigcila przyjaciela, nie ocalajac

moze twej corki?

- Uczyn, jak zadaja! - zawolala kobieta.
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- Ale lezeli ten papier skompromituje twoja corke... -
rzekta krolowa. - Zrozum przeciez...

- Moja coérka jest rownie dobra jak 1 ja patriotka! -
krzyczata dozorczyni. - Dzigki Bogu, Tisonéw znaja

wszyscy. Uczyn, jak zadaja!

- O moj Boze! - powiedziata krélowa. - Jakze bym
chciata ci¢ przekonac.

- Oddaj mi moja corke! Ja chce widzie¢ moja corke! -
wotata znowu stara Tison, tupiac nogami. - Dawaj ten
papier, Antonino, dawaj go!

- Oto jest.

To moéwiac, krolowa podala nieszczesliwej papier, ta zas
porwawszy go, rado$nie wzniosta nad glowe, wolajac:

- Chodzcie! Chodzcie, obywatele gwardzisci! Mam juz
papier. Wezcie go, a oddajcie mi moje dziecko.

- Poswigcasz naszych przyjaciol, siostro - rzekta
ksiezniczka Elzbieta.

- Nie, siostro - smutnie odpowiedziata krolowa - po-
swigcam tylko nas. List ten nikogo nie moze skompromi-
towac.

as

Na krzyk starej Tison Maurycy 1 jego kolega zblizyli si¢
do niej, ona oddata im list, ktory oni otworzyli. List

brzmiat:
,Na wschodzie czuwa jeszcze przyjaciel."

Maurycy zadrzat, gdy tylko rzucit okiem na papier.
Zdawato mu sig, ze widzi znajomy charakter pisma.

Strona 109



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
- Boze! - zawotal. - Czyzby to miata by¢ reka Ge-
nowefy? O, nie, niepodobna, jam chyba szalony! Prawda,
ze pismo bardzo jest podobne do jej pisma, ale c6z by
Genowefa mogta mie¢ wspolnego z krolowa?

Obejrzatl si¢ 1 spostrzegl, ze Maria Antonina przyglada
mu si¢. Stara Tison, czekajac na wyrok, rowniez pozerata

wzrokiem Maurycego.

- Spetnitas dobry uczynek - rzekt do zony Tisona -
a ty, obywatelko, spetnitas pigkny czyn - powiedzial do

krélowe;.

- Skoro tak, moj panie - odpowiedziata Maria Anto-
nina - idz za moim przyktadem i spal ten papier, a spet-
nisz czyn litoSciwy.

- Zartujesz, Austriaczko - odezwat si¢ Agrykola. -
Mamy spali¢ papier, ktory moze nam pomode do wysle-
dzenia calego gniazda arystokratow? Na honor, to byloby

bardzo glupie.

- Wiasciwie, spalcie go - powiedziata Tison - bo
moze skompromitowa¢ moja corke.

- Oczywiscie, 1 nie tylko twoja corke, ale 1 wielu in-
nych - rzekt Agrykola, biorac z rak Maurycego papier,
ktory bylby spalit, gdyby byt sam.

W dziesi¢¢ minut pdzniej ztozono 6w list w biurze Gmi-
ny, gdzie natychmiast zostat otwarty 1 na wszystkie strony
komentowany.

- ,,Na wschodzie (a 1'Orient) czuwa przyjaciel!" - rzekt
jakis$ glos. - Co to, u diabta, moze znaczy¢?

- Do licha - odpowiedziat pewien geograf - to chodzi
o Lorient, to jasne jak na dloni. [-oriont jest to mate mia-
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*teczko w Bretanii, migdzy Vannes a Quimper. Trzeba, do
pioruna, spali¢ to miastecziko, jezeli to prawda, iz jest tam
duzo arystokratow, czuwajacych jeszcze nad Austriaczka.

- Jest to miejsce tym niebezpieczniejsze - rzekt dru-
gi - ze Lorient to port morski, w ktorym mozna nawigzaé
kontakt z Anglikami.

- Wnoszg - powiedzial trzeci - aby wystano komisj¢
do Lorient 1 nakazano przeprowadzi¢ $ciste §ledztwo.

Niektorzy cztonkowie $mieli si¢ z tego wniosku, lecz
wigkszos$¢ przychylnie si¢ do niego ustosunkowata. Posta-
nowiono wysta¢ do Lorient komisj¢, majaca wszczac sledz-
two przeciwko arystokratom.

Maurycego zawiadomiono o tej naradzie.

,Domys$lam si¢, gdzie maze by¢ 6w wschod (1'Orient),
o ktorym mowa - pomyslat sobie. - Na pewno nie
w Bretanii."

Nazajutrz krolowa, ktéra, jak powlc<toeliSmy, nie uda-
wala si¢ do ogrodu, aby nie przechodzi¢ obok pokoju be-
dacego kiedy$ wigzieniem jej meza, zapragneta wraz ze
swa corka 1 ksiezniczka Elzbieta wejs¢ na wiezg, aby zazy¢
Swiezego powietrza.

Przychylono si¢ natychmiast do tego zadania, lecz za
uwigzionymi udat si¢ takze Maurycy 1 ukryty za mata
budka, znajdujaca si¢ u szczytu schodoéw, czekat na re-
zultat wezorajszego listu.

Kroélowa zrazu z oboj¢tnym wyrazem twarzy przecha-
dzata si¢ z corka 1 ksiezniczka Elzbieta, potem jednak za-
trzymata si¢ 1 podczas gdy obie ksi¢zne dalej odbywaly
przechadzke, obrocita si¢ na wschdd i pilnie wpatrywata
w dam, w oknach ktorego pojawito si¢ kilka osob. Jedna
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z nich trzymata w reku chustke.

Maurycy wydobyt 2 kieszeni lunete, lecz podczas gdy

ja ustawiat, krolowa uczynita gwaltowny ruch, jakby da-
jac anate cieckawym, aby odeszli od okna. Maurycy jednak
dofrtnu™ j-ai byt gloy/* m*iczymy o ja Mych wlosach,

r-A.r.u,,-AL *

bladej cerze, ktoérego ukton cechowata petna uszanowania
unizonos¢.

Za mlodziencem, ktory liczyl dwadziescia pie¢ lub dwa-
dziescia szes¢ lat, ukrywata si¢ jakas kobieta.

Maurycy skierowat na nig lunete 1 drgnat, bo mu si¢
zdawalo, ze poznal Genowefg. Owa kobieta, ktora réwniez
trzymata w reku lunetg, odskoczyta natychmiast do tyhu,
pociagajac za soba miodego cztowieka. Czy byla to istotnie
Genowefa? Czy takze poznata Maurycego? Czy obydwoje
oddalili si¢ od okna na znak dany przez krolowa?

Maurycy czekat przez chwilg, cheac przekonac sig, czy
mlodzieniec 1 jego towarzyszka pokaza si¢ jeszcze w oknie.
Gdyby to nie nastapito, polecit swemu koledze Agrykoli,
aby pilnie uwazal na wszystko, sam za$ zbiegl szybko po
schodach 1 ukryt si¢ za rogiem ulicy Porte-Foin, aby prze-
kona¢ sig, czy owe ciekawe osoby nie wyjda ze wspomnia-
nego domu. Zawiodty go jednak oczekiwania.

Woéwczas, nie mogac oprze¢ si¢ podejrzeniu, dreczacemu
go okropnie od chwili, gdy towarzyszka mtodej Tison
uparta si¢, aby zachowac¢ milczenie, pobiegl ku starej uli-
cy Saint-Jacques 1 przybyt tam peten najdziwniejszych
domystow.

Gdy wszedt, zastat Genowefg w bialym szlafroku, ocze-
kujaca w pokrytej jaSminami altance na $niadanie, ktore
jej tam zwykle przynoszono. Przywitala Maurycego jak
najprzyjazniej 1 zaprosita na filizanke¢ czekolady.
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Dixmer ucieszyt si¢ takze z tak niespodziewanych od-
wiedzin. Lecz nim Maurycy wypit czekoladg, Dixmer, zaw-
sze peten zapatu jesli chodzi o zawodowe sprawy, zaprosit
go, aby zwiedzil warsztaty.

Maurycy uczynit zado$¢ jego propozyciji.

- Dowiedz sig, moj kochany Maurycy - rzekt Dixmer
biorac go pod r¢ke 1 prowadzac z soba - o bardzo waznej
rZeczy.

S3

-- Czy to jaka§ wiadomos¢ polityczna? - spytat Mau-
rycy, ciagle zajety swoimi myslami.

- E, drogi obywatelu - rzekt Dixmer z usmiechem -

czy my si¢ wtracamy do polityki? Nie, jest to wiadomos$¢
czysto zawodowa. Oto moj zacny przyjaciel Morand, ktory,
jak ci wiadomo, nalezy do najznakomitszych chemikow,
wynalazt sekret wyrobu pasowego safianu, jakiego dotad
jeszcze nie widziano. Jego kolor jest trwaly. Chce ci poka-
za¢ t¢ farbe, 1 poza tym zobaczysz Moranda przy robocie.
To prawdziwy artysta.'

Maurycy nie bardzo rozumiat, jak mozna by¢ artysta

w dziedzinie pasowego safianu, poszedt jednakze za Dix-
merem, 1 mingwszy warsztaty, znalazt si¢ w oficynie, gdzie
zastal Moranda przy robocie. Byt w okularach i roboczym
ubraniu, 1 rzeczywiscie zdawato sig, ze jest bardzo zaab-
sorbowany praca nad otrzymaniem pasowej skorki. Jego
gote rece, widoczne spod zawinigtych rekawow koszuli,
byly pokryte czerwonym barwnikiem az po tokcie. Tak
jak powiedzial Dixmer, z cata rado$cia kapat je w kosze-
nili.

Zajety praca, ledwie kiwnat glowa Maurycemu.

- I c6z, obywatelu Morand - spytat Dixmer - nic nam
nie powiesz?
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- Stosujac t¢ metodg, zyskamy sto tysiecy liwrow rocz-
nie - powiedza! Morand. - Ale tez nie sypiam od tygod-
nia, a kwasy przepality mi oczy.

Maurycy zostawil Dixmera 1 Moranda, a sam wrocit do
Genowefy, mruczac po cichu:

- Trzeba przyzna¢, ze zajecie gwardzisty moze oghupicé
nawet bohatera. Po tygodniu pobytu w Tempie czlowiek
gotow by samego siebie wzia¢ za arystokrate 1 sam si¢
zadenuncjowac. Ten Dixmer to taki dobry chtop, Morand
taki dzielny, Genowefa tak petna stodyczy! No, prosze,

a ja przez chwilg powziatem w stosunku do nich podej-
rzenie.

T*
99

Genowefa czekata na Maurycego r. uroczym usmie-

chem, aby tym samym zmusi¢ go do pozbycia si¢ podej-
rzen, ktore powziat istotnie. Byla jak zwykle petna czaru.
Godziny, w ciagu ktérych Maurycy patrzyt na Genowefg,
byly dla niego godzinami prawdziwego, realnego zycia.
Przez reszt¢ dnia trawita go goraczka, ktéra by mozna na-
zwac goraczka roku 1793, gdyz dzielac Paryz “ia dwa obo-
zy, co chwila wywotywata miedzy nimi nowa walke.

Okoto potudnia musiat jednak pozegna¢ Genowefe 1 wro-
ci¢ do Tempie.

Przy koncu ulicy' Sainte-Ayoye spotkal Lorina wraca-
jacego z warty. Opuscil on swoj szereg 1 zblizyt si¢ do
Maurycego, ktorego twarz jasniata jeszcze bloga radoscia,
jaka widok Genowefy napawat jego serce.

- A! - rzekt Lorin, $ciskajac dlon przyjaciela:

Na prézno skrywasz, nieszczesliwy,
Oczu twych blask, serca twego bicie,
Nie méwisz nic, lecz wzdychasz tylko,
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Mitos¢ wypehia ca'e twoje zycie.

Maurycy wtozyt reke do kieszeni, niby szukajac klucza,
w ten bowiem sposob powstrzymywat zwykle poetyczne
zapedy swego, przyjaciela. Ale ten spostrzegl jego ruch
1 ucicht, $miejac sig.

- Ale, ale... - rzekt wracajac sig - zostajesz na trzy
dni w Tempie, md; Maurycy, polecam ci wigc matego
Capeta.

X(
M!ELOSC

Od pewnego czasu Maurycy czul si¢ szczesliwy 1 nie-
szczesSliwy zarazem. Taki zwykle bywa poczatek ?i'in.,ch
nami¢tnosci.

Dni wypehnal.i mu praca w Lekcji Lepelletier, odwiedzi-
ny pray ulicy Sairit-Jacquea 1 wizyty w klubie Termopile.

Nie tait przed soba, ze widujac codziennie Genowefg,
wychyla pelnym haustem kielich beznadziejnej mito$ci.

Genowefa nalezala do rz¢du kobiet niesmiatych, ktore
szczerze podaja reke przyjacielowi, dla ktérych jednak
stowko mitosne zdaje si¢ by¢ przeklenstwem, a pozadanie
zmystowe - §wigtokradztwem.

Genowefa nie brata zadnego udziatu w pracy m¢za i1 byta
jakby niczym z nim nie zwiazana. Tchnaca $§wiezo$cia | za-
pachem kwiatow, wsrdd ktorych najczesciej widziat ja
Maurycy, wydawata mu si¢ zyjaca zagadka, ktorej zna-
czenia nie mogt rozwigzac 1 rozwigzania ktorej nie $miat
zadac.

Pewnego wieczoru siedzieli oboje, jak zwykle, przy

oknie, przez ktore owej pamigtnej nocy wskoczyt tak nie-
spodziewanie Maurycy. Powietrze wypetiata won kwitna-
cych bzow, czu¢ bylto lekki powiew wiatru. Stonce chylito
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si¢ juz ku zachodowi. Maurycy przerwal dlugie milczenie,
w czasie ktorego Sledzit spojrzenie Genowefy, wpatru-
jacej si¢ w gwiazdg, btyszczaca na czystym tle nieba. Za-
pytat ja, Jalt to si¢ stalo, ze ona, tak mtoda, ma meza
o tyle lat od siebie starszego, ze tak nad nim goruje pod
wzgledem pochodzenia 1 wyksztatcenia, ze jest tak pelna
romantyzmu, kiedy, przeciwnie, Dbcmer zdaje si¢ jedynie
Interesowa¢ wazemem, rozwieszaniem 1 farbowaniem skor
W SWej pracowni.

- Skad wreszcie u garbarza ta harfa, fortepian, farby,
ktorymi pani maluje, jak to z jej wlasnych ust stysza-
tem? - spytal Maurycy. - Skad ta wielkopanskos¢, ktorej
u innych tak nienawidzg, a ktéra u pani tak uwielbiam?

Genowefa rzucita na Maurycego petlne stodyczy spojrze-
nie.

- Dzigkuje za to pytanie - rzekta. - Swiadczy ono,
191

ze jest pan cztowiekiem wyrozumiatym 1 zs pan nigdy
nikogo o mnie nie wypytywal.

- Nigdy, pani - odpowiedzial Maurycy. - Mam przy-
jaciela, ktory jest do mnie ogromnie przywiazany, gotow
poswigci¢ dla mnie Zycie, mam stu towarzyszy, ktorzy poj-
da za mna wszedzie, gdzie ich poprowadzg. Ale jesli chodzi
o kobiete, a zwlaszcza taka, jak Genowefa, znam tylko
jedno serce, ktéremu wierzg. Moje serce.

- Dzigkuje ci, Maurycy - odrzekla mtoda kobieta. -
Powiem ci wigc sama wszystko, o czym pragniesz wie-

dzied.

-- Przede wszystkim, jakie jest pani panienskie nazwi-
sko - spytal Maurycy - bo znam tylko nazwisko z m¢za?

Genowefa zrozumiata podyktowany mitoscia egoizm,
tkwiacy w tym pytaniu 1 uSmiechneta si¢ zalotnie.
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- Nazywam si¢ Genowefa du Treilly - rzekta.
Maurycy powtorzyt:

- Genowefa du Treilly?

- Wojna amerykanska - méwita dalej Genowefa -
w ktorej moj ojciec 1 starszy brat brali udziat, doprowa-
dzita moja rodzing do upadku.

- Obaj wigc byli szlachcicami - rzekt Maurycy.
- Nie, nie - zarumieniwszy si¢ odparta Genowefa.

- Méwita mi pani jednak, ze nazywa si¢ z domu Geno-
wefa du Treilly.

- Bez ,,du", panie Maurycy. Rodzina moja byla bogata,
lecz nie szlacheckiego pochodzenia.

- Pani mi niedowierza - rzekt z uSmiechem mtodzie-
niec.

- O nie, nie - przerwata Genowefa. - W Ameryce

ojciec moj wszedt w stosunki z ojcem pana Morand, a pan
Dixmer byl pelnomocnikiem pana Morand. Wiedzac, zes$-
my podupadli i ze pan Dixmer posiada znaczny majatek,
pan Morand przedstawit go memu ojcu, a ten mnie z nim
posnal. Przypuszczam, ze z gory juz utozyli matzenstwo,

ze zadata go moja rodzina,” poniewaz nigdy nikogo nie
kochatam, wigc si¢ na nie zgodzitam. Od trzech lat jestem
zong Dixmera 1 musz¢ przyznac, ze przez caly czas maz
mdj byl dla mnie tak dobry, tak wyrozumiaty, ze mimo
r6znicy wieku 1 upodoban, ktére pana tak uderzyty, ani na
chwile nawet nie pozatowatam tego kroku.

- Ale gdy pani zaslubita pana Dixmera, nie stat on
jeszcze na czele fabryki? - zapytat Maurycy.

- Nie, mieszkali$my woéwczas w Blois. Po wypadkach
w dniu dziesiatym sierpnia Dixmer kupit ten dom 1 war-

Strona 117



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
sztaty, ktore don naleza. Abym nie miata nic wspolnego
z robotnikami, abym nie widziata rzeczy, mogacych razi¢
moje, jak powiadaja, nieco arystokratyczne przyzwycza-
jenia, Dixmer przeznaczyt dla mnie ten pawilon, w ktorym
zyje samotnie, wedlug mojego gustu 1 checi, szczgsliwa,
jezeli podobny do pana przyjaciel zjawi sig, aby przerwac
lub dzieli¢ moje marzenia.

To moéwiac, podata reke mtodemu cztowiekowi, ktory
z zapatem ja ucalowat.

Genowefa zarumienila si¢ lekko.

- Teraz, moj przyjacielu - rzekta, cofajac reke -
wiesz, jakim sposobem zostalam Zona pana Dixmera.

- Wiem -zaczat znéw Maurycy, wpatrujac si¢ w Geno-
wefg - ale nie méwi mi pani, jakim sposobem pan Mo-
rand zostat wspolnikiem pana Dixmera.

- To bardzo proste - odpowiedziata Genowefa. - Pan
Dixmer, jak juz wspomniatam, miat sporo pienigdzy, ale

nie tyle znowu, aby podjac si¢ na wlasne ryzyko otwarcia
tak ogromnego zaktadu. Syn pana Morand, jego protAto-
ra, o czym juz takze wspomniatam, syn przyjaciela mojego
ojca dat potowe funduszu, a poniewaz jest to doskonaty
chemik, poswigcit si¢ pracy z zapatem 1 wytrwatoscia,

ktore sam pan widziat. Dzigki temu fa!;r,-3<a pana Dixmera
ogromnie si¢ rozwingta.

m

- Pan Morand zatem nalezy takze do dobrych przyja-
ciol pani, nieprawdaz?

- Pan Morand jest czlowiekiem pelnym najwznioslej-
szych 1 najszlachetniejszych uczu¢ - powaznie odpowie-
dziala Genowefa.

- Jezeli oprécz podzielenia z panem Dixmerem kosztow
zatozenia fabryki i wynalezienia nowego sposobu farbo-
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wania safianu nie dat panstwu innych dowodow przy-
jazni - rzekt Maurycy, urazony nieco wysokim uznaniem
dla wspdlnika meza miodej kobiety - pozwdl mi pani
uczyni¢ uwagg, ze pochwaty jej sa zbyt przesadne.

_ Dat mi réwniez inne dowody - odrzekla Genowefa.

- Ale to jeszcze cztowiek mtody, jakkolwiek przez to,
ze nosi zielone okulary, trudno okresli¢ jego wiek, praw-
da?

- Ma trzydziesci pig¢ tat.
- Od dawna znacie si¢ ze soba?
- Od dziecinstwa.

Maurycy przygryzt usta. Podejrzewat od dawna Moraa-
da, ze kocha penowefe.

- Ach, wigc to jest przyczyna jego poufato$ci w sto-
sunku do pani - powiedzial.

- Zawartej zawsze w granicach, ktére pan widziat -
przerwata z usmiechem Genowefa. - Sadze, ze ta przyja-
cielska poufato$¢ nie wymaga tlumaczenia.

- O, przebacz mi, pani! - zawotat Maurycy. - W kaz-

dym silnym uczuciu tkwi zazdro$¢. Moje uczucie przyjazmi
zbudzito zazdro$¢ w stosunku do pana Morand, ktéremu
zdawala$ si¢ okazywac tyle zyczliwosci.

ZamilkL Genowefa nie odzywata si¢ takze. Tego dnia

nie moOwiono juz wigcej o Morand.zie. Maurycy pozegnat
' Genowefg bardziej niz kiedykolwiek rozkochany, bo za-
zdrosny.

Zaslepiony, targany namigtnoscia, mtodzieniec nasz nie
cacut ani -nie do&trzegal w apowis.da.ruu G”'s.cws.fy widu

nle-doinidwi-En, ale p6zniej wsRys&o to przyszto mv na myf.i
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t dziwnie go dreczyto. Nie mogla go tez uspokoi¢ ani nie-
ograniczona swoboda, na jaka pozwalat mu Dixmer w roz-
mowie z Genowefa, ani samotno$¢, w ktorej oboje spe-
dzali kazdy wieczor. Co wigcej, Maurycy, gdy stal si¢
stalym go$ciem Dixmerow, nie tylko cieszyt si¢ zupelnym
bezpieczenstwem u boku Genowefy, ale towarzyszyt je]
w wyprawach po drobne zakupy, ktore niekiedy musiata
czyni¢ w swojej dzielnicy.

W atmosferze zazylos$ci, jakiej zaznal w domu Dixme-
réw, niemato dziwila Maurycego pewna okolicznos¢. Ot6z
im bardziej starat si¢ pozna¢ Moranda, aby okresli¢ do-
ktadnie uczucie, ktore, jak mniemal, ten zywit dla Geno-
wefy, im $cislejsze pragnal nawiaza¢ stosunki z tym czlo-
wiekiem, ktorego rozsadek i1 sposob bycia coraz bardziej
go uyymowaly, tym bardziej Morand zdawat si¢ od niego
odsuwac. Z tego powodu uskarzat si¢ przed Genowefa, bo
nie watpit, ze Morand odgadt w nim rywala i ze unika

go jedynie na skutek zazdrosci.

- Obywatel Morand nienawidzi mnie - powiedzial
pewnego dnia do Genowety.

- Nienawidzi? - rzekta Genowefa, patrzac nan swymi
pigknymi i zdziwionymi oczyma. - Morand pana niena-
widzi?

- Jestem tego najzupetniej pewny.

- Dlaczego?

- Czy pozwoli pani, abym jej wyznat prawdg? - za-
wotat Maurycy.

- Bardzo prosze - odpowiedziata Genowefa.

- Bo, bo...

Zawabhat si¢, chciat powiedzie¢: ,,Bo ja ci¢ kocham,
pani."
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- Nie mogg powiedzie¢ dlaczego - dodal rumieniac sig.
Maurycy, nieustraszony republikanin, byt wobec Ge"
aoiwefy niesmiaty jak panienka.

tSS.
Genowefa usmiechngta si¢ znaczaco.

- Bo - dodata - nie Zzywicie ku sobie sympatii. Pan

ma charakter zapalczywy, btyskotliwy umyst, jest pan
cztowiekiem kulturalnym, a Morand... to chemik o zmysle
kupieckim. Poza tym, jest nie$miaty, skromny... 1 nie ma
odwagi uczyni¢ pierwszego kroku w stosunku do pana.

- Kto6z zada, aby pierwszy szukat zblizenia ze mna?

Ja nieraz juz o to si¢ staralem, ale widzeg, ze mnie unika.
Nie, nie - dodat Maurycy, zwieszajac glowg - inna jest
zupehie przyczyna tej niechgci.

- Jaka zatem?
-Maurycy nie odpowiedziat.

Nazajutrz przybyt o godzinie drugiej po potudniu i za-
stal Genowefe gotowa do wyjscia.

- A to doskonale si¢ ztozylo! - zawotala. - Bgdziesz
mi pan stuzyl za towarzysza.

- Dokad pani si¢ wybiera? - zapytal mtody cztowiek,

- Do Auteuil. Pogoda jest tak przesliczna, ze pragne

z niej skorzystac 1 zazy¢ przechadzki. Pojedziemy naszym
powozem za rogatki, stamtad pojdziemy pieszo do Auteuil
Gdy tylko zalatwig swoje sprawy, wrocimy do domu.

- O, to znaczy, ze ofiarowuje mi pani cudowny
dzien! - rzekt Maurycy zachwycony.

Wyjechali. Mingwszy Passy, wysiedli z powozu 1 poszli
dalej piechota.
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W Auteuil Genowefa si¢ zatrzymata.

- Prosze zaczeka¢ na mnie w parku - rzekta. - Wro-
ce, jak tylko zatatwig¢ swoje sprawy.

- -Do kogo pani idzie? - spytal Maurycy.

- Do przyjacidiki.

- A ja nie mogg parni odprowadzi¢?

Genowefa z uSmiechem poruszyta przeczaco glowa.

- Niepodobna... - rzekia.
Maurycy przygryzt wargi.

- Dobrze - powiedziat - zaczekam.

306 ;
1

- 1 ¢6z? - spytata Genowefa.

- Nic - odpowiedziat Maurycy. - Czy dlugo pani tam
zabawi?

- Przykro mi, ze zabieram panu tyle czasu. Moze pan
mial jakie$ zajgcie? - zapytata Genowefa. - Gdybym

o tym wiedziata, nie prositabym pana o wyswiadczenie mi
tej drobnej przystugi. Poprositabym...

- Pana Morand - zawotal zywo Maurycy.

- Wie pan przeciez, ze Morand pojechat do fabryki
w Rambouilllet 1 ze wroci dopiero wieczorem.

- Wigc jedynie tej okoliczno$ci zawdzigczam to szczgs-
cie?
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- Panie Maurycy - rzekta tagodnie Genowefa - oso-
ba, do ktorej si¢ udaje, nie moze na mnie tak dtugo cze-
kac. Jezeli jest to panu nie na r¢ke, niech pan wraca do
Paryza, ale prosz¢ odesta¢ mi powo6z.

- Nie, nie - odpowiedziat zywo mtody cztowiek -
bede czekat, dopoki pani nie wroci.

I uktonit si¢ Genowefie. Ona z kolei lekko westchneta
1 poszia.

Maurycy przechadzal si¢ tam 1 z powrotem, §cinajac
laska trawki, kwiaty 1 osty.

Ile by dat za to, zeby si¢ dowiedzie¢, czy Genowefa go
kocha. Traktowata go jak siostra i przyjaciotka, ale czut,
Ze mu to nie wystarcza. Wypetniata wszystkie jego mysli,
zjawiala si¢ w nocnych marzeniach. Dawniej pragnat tylko
na nig patrze¢, teraz juz mu to nie wystarczalo - pragnal,
aby go kochala.

Genowefa bawila w Auteuil cata godzing, co Maury-

cemu wydawato si¢ wiekiem. Nareszcie spostrzegt, ze wra-
ca, ze idzie ku niemu u§miechnigta. Poszedl naprzeciwko
niej, zmarszczywszy brwi. Tafe to juz jest, ze biedne serce
nawet n progu szczescia pograza sng w cierpieniu.

Genowefa za$, usmiechajac si%, ujeta reke miodzienca.

leny'?

- Otoz jestem, moj przyjacielu - powiedziata. - Prze-
bacz mi, ze$ tak dtugo czekat.

Maurycy odpowiedziat jej skinieniem gtowy. Po chwili
podazyli przesliczng cienista aleja, ktdra miata zaprowa-
dzi¢ ich na gos$ciniec.

Byt to jeden z owych cudownych, wiosennych wieczo-
réw, kiedy kazda roslina wypuszcza z ziemi kielek, kiedy
kazdy ptaszek siedzacy nieruchomo na gatazce §le Stworcy
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hymn mito$ci. Byl to jeden z wieczordéw, ktdre pdzniej
wiecznie sig wspomina.

Maurycy milczal. Genowefa szta zamyslona 1 wyrywata
kwiatki z bukietu, ktory trzymata w lewej rece, wspartej

na ramieniu Maurycego.

- Co pani jest? - zapytal nagle Maurycy. - Dlaczego
pani dzi$ taka smutna?

Genowefa rzucita nanh swoje stodkie i ciepte spojrzenie
1 odpowiedziata:

- Czy pan nie jest dzi$ takze smutniejszy niz zwykle?

- Ja? - odpowiedziat Maurycy. - Ja mam powod do
smutku, jestem nieszczgsliwy, ale pani...

- Pan, nieszczesliwy?

- Czy czasem, cho¢by po drzeniu mego glosu, nie do-
mysla si¢ pani, ze cierpi¢? Czyz nieraz w czasie rozmowy

z panig lub jej mgzem nie zrywam si¢ nagle, aby zaczerp-
na¢ swiezego powietrza, gdyz duszno$¢ o mato nie rozsadzi

mi piersi?

- A czemu przypisuje pan to cierpienie? - spytata za-
ktopotana Genowefa.

- Gdybym byl przewrazliwiony - odrzekt z bolesnym
usmiechem Maurycy - powiedziatbym, ze mam stabe ner-

wy.

- A w tej chwili, czy cierpi pan takze?
"e- O, 1jak jeszcze! - odrzekt Maurycy.

- Wigc wracajmy.

- Juz?
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- No, naturalnie.

- Ach, prawda - szepnal mtody cztowiek. - Zapo-
mniatem, ze pan Morand ma wroci¢ wieczorem z Ram-
bouillet 1 Ze to juz wlasnie wieczor.

- Znowu? - powiedziata.

- Dlaczego pani tak wychwalata przede mna pana Mo-
landa?

- Od kiedyz to - spytata Genowefa - wobec tych,
ktorych powazamy, nie wolno wyraza¢ swego zdania
o tych, ktorzy rowniez zastuguja na szacunek?

- I w tej chwili zapewne nic innego tylko szacunek
powoduje, ze przyspiesza pani kroku z obawy sp6znienia
ri¢ cho¢by o kilka minut.

- Jeste$ dzi$§ okrutnie niesprawiedliwy, panie Maurycy
Czyz nie spedzitam z toba wigkszej czesci dnia?

- To prawda. Istotnie, jestem zbyt wymagajacy - po-
wiedzial Maurycy, puszczajac wodze swej porywczosci. --
No, chodZzmy, bo tam pan Morand czeka. ChodZmy.

Genowefa poczuta si¢ dotknigta.

- Tak jest - rzekta - chodZzmy zobaczy¢ pana Mo-
rand. On jest moim prawdziwym przyjacielem, on mi .nig-
dy jeszcze nie sprawit zadnej przykrosci.

- Nieoceniony przyjaciel - rzekl Maurycy, duszac si?
7. zazdrosci. - Jesli chodzi o mnie, to chcialbym mie¢ row-
niez takiego przyjaciela.

W tym momencie znalezli si¢ juz na goscincu. Niebo
bylo r6zowe, stonce chylilo si¢ coraz nizej, rzucajac osta-
tnie promienie na ztocone kopuly kosciota Inwalidow
Pierwsza gwiazda, ta sama, na ktora pewnego wieczoru
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rwrdodta uwage GenowefaC, blyszczala na lazurze nieba

Ze smutkiem petnym rezygnacji mtoda kobieta puscita
rami¢ Maurycego.

- Dlaczego sprawia mi pan tyle cierpienia? - spytata
- 3 4atego - odrzekt Maurycy - ze jostoro mniej m;"'.-'

ny niz inni moi znajomi, dlatego ze nie umiem wzbudzi¢
ku sobie mitosci.

- Maurycy! - powiedziata Genowefa.

- On dlatego jest zawsze taki dobr;' t staty w uczu-
ciach, bo on tak nie cierpi jak ja.

Genowefa oparta znowu swoja biata reke na silnym ra-
mieniu Maurycego.

- Prosze nie mowic¢ juz nic wigcej, nic wigcej - rzekla
wzruszonym glosem.

- Dlaczego?
- Bo glos pana sprawia mi bol.

-- Wszystko si¢ wigc pani nie podoba, nawet m5j glos
jarazi...

- Milcz, zaklinam cig.

- Dobrze - odpowiedziat rozgoraczkowany mtodzie-
niec, przesuwajac reke po wilgotnym od potu czole.

Genowefa zauwazyla, ze jej towarzysz cierpi rzeczy-
wiscie.

- Jeste§ moim przyjacielem, Maurycy - rzekla patrzac
nan z niebiansikim wyrazem twarzy - przyjacielem bar-
dzo drogim. Spraw wigc, abym cig nie utracila.
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- O, zapewne niedtugo by mnie pani zatowata - po-
wiedzial Maurycy.

- Mylisz si¢ - przerwata Genowefa - Zalowatabym
cig dtugo, zawsze.

- Genowefo! Genowefo! - zawotal Maurycy. - Miegj
lito$¢ nade mna!
Zadrzata.

Maurycy po raz pierwszy z takim uczuciem wymowit jej
mig.

- Dobrze wigc - zaczat znowu - dobrze, kiedy$ od-

gadla pani cze¢$¢ prawdy, pozwol, niech ci wyznam wszyst-
ko, chociazby$ mnie miata zabi¢ swym wzrokiem... I tak
juz zbyt dlugo milczg.

- Panie - odezwala si¢ mtoda kobieta - zaklinam ci¢
110

na nasza przyjazn, aby$ milczat. Btagam, uczyn to dla
mnie, jezeli juz nie dla siebie samego. Na mito$¢ boska,
ani stowa wiecej! Ani stowa!

- Przyjazn! Przyjazn! A jezeli taka sama jak dla mnie
zywisz pani i dla pana Moranda? Ja gardzg taka przy-
jaznia, Genowefo, ja wigcej wymagam niz inni.

- Dosy¢ - powiedziata z duma paniL)ixmer - dosy¢,
panie Lindey. Oto nasz pow6z. Racz mnie pan odwiez¢ do
meza.

Maurycy drzatl ze wzruszenia. Gdy Genowefa, idac do
powozu stojacego o kilka krokow, wsparta znow reke na
jego ramieniu, zdawato mu sig, ze reka ta byla w ptomie-
niach. Wsiedli - Genowefa w glebi powozu, Maurycy na
przedzie. Przejechali przez caty Paryz nie powiedziawszy
ani stowa.
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Pani Dixmer przez cala drogg trzymata chustike przy
oczach.

Gdy przybyli do domu, maz zajety byt w pracowni. Mo-
rand wrocit przed chwila z Rambouillet 1 wlasnie si¢ prze-
bieral. Genowefa, wchodzac do swego pokoju, podata reke
Maurycemu i powiedziata:

- Zegnam de, Maurycy, sam tego chciates.

Nie odpowiedziat nic, tylko zblizyt si¢ do kominka, nad
ktorym wisiata jej 'miniatura, ucatowal ja z zapatem, przy-
cisnat do serca, zawiesit na dawnym miejscu 1 wyszedt.

Wrécit do siebie, nie wiedzac, jak to si¢ stato. Przeszedt
caty Paryz, nic nie widzac ani nie styszac. Wszystko, co
zaszto, wydawalo mu si¢ snem. Nie byl w stanie zdac¢ so-
bie sprawy ani ze swych czyndw, ani ze slow, ani z uczu-
cia, ktére je podyktowato. Sa chwile, kiedy najbardziej
pogodny, opanowany umyst ulega podszeptom podswiado-
mosci.

Maurycy, wracajac do siebie, raczej biegl niz szedl. Ro-
zebrat si¢ bez pomocy stuzacego 1 nie odpowiedzial ku-
charce, ktora prosita go na kolacje. Wziat ze stohu listy,

111

odczytat je po kolei, ale nie zrozumiat ani jednego stowa.
Mgta zazdros$ci, przyémiewajaca rozsadek, jeszcze si¢ nie
rozproszyta.

Potozyl si¢ o godzinie dziesiatej, czyniac to rownie ma-
chinalnie jak wszystko, co czynit od czasu rozstania si¢
z Genowef3.

Gdyby mu kto$ opowiedziat o jego dziwnym postgpowa-
niu, on, zawsze tak opanowany, nie mogiby tego zrozu-
mie¢, nazwatby szalehcem cztowieka, ktory dopuscit sig
tak rozpaczliwego czynu, zwlaszcza ze nie upowazniato go
do tego zaufanie, jakie okazywata mu Genowefa. Czut, ze
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zadat straszliwy cios nadziejom, z ktérych nigdy przed-
tem nie zdawal sobie sprawy, nadziejom, na ktorych opie-
raty si¢ wszystkie jego marzenia o szczesciu.

Maurycy do$wiadczyt tego, co zawsze ma miejsce w po-
dobnych wypadkach: oglhuszony doznanym ciosem, usnat
natychmiast, skoro tylko znalazt si¢ w t6zku.

Obudzil go szmer otwieranych przez stuzacego drzwi.
Przyszedt jak codziennie, by pootwiera¢ w pokoju sypial-
nym okna, 1 przyniost kwiaty.

Maurycy bardzo lubit kwiaty, ktére w roku 1793 ho-
dowano z zamitowaniem, ale teraz nie rzucit nawet na nie
okiem - na wpot siedzac opart na dloni ocigzata glowe

1 usitowat przypomnie¢ sobie minione wypadki.

Pytat sam siebie, dlaczego byt wczoraj w tak ztym hu-
morze, ale nie moglt znalez¢ na to odpowiedzi. Dat si¢ opa-
nowac uczuciu zazdros$ci w stosunku do Moranda, ale zro-
zumial, 1z chwila byta niewlasciwa, gdyz cztowiek ten
przebywat w Rambouillet. Byl z ukochana kobieta, mogt
cieszyC si¢ tym sam na sam 1 urokiem, jaki roztacza
przyroda w pierwszych dniach wiosny. Nie zazdro$¢ wigc
byla powodem jego ztego humoru.

Nie byt to takze brak zaufania z powodu wyprawy do
Auteuil, dokad towarzyszyt Genowefie 1 gdzie bawila cata
godzing. Nie. Dreczyla go tylko nieustannie mysl, ze Mo-

t

raad &w;ba Genowefe. Moglo to by¢ tylko urojente c-zy
kaprys wyobrazni, bo wspdlnik Dixmera ani gestem, ani
spojrzeniem, ani stowem nie dat zadnych powodow do
takiego przypuszczenia.

Glos shuzacego wyrwat go z zadumy.

. - Obywatelu - rzekt, pokazujac Maurycemu listy, le-
zace na stole - czy to do schowania, czy do spalenia?
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- Co? - spytal Maurycy.

- Listy, ktore obywatel wczoraj, ktadac si¢ spa¢, czytat.
Maurycy nie pamigtat, co czytal.

- Spal wszystkie - odpowiedziat.

- A tu sa dzisiejsze, obywatelu - rzekl stuzacy, po-
dajac Maurycemu nowe listy, a stare niosac do kominka.

Maurycy wziat podang sobie paczke, uczut lak pod pal-
cami 1 wydato mu si¢, ze owionat go jaki§ znajomy zapach.

Wsrod listow znalazt jeden z pieczatka, na widok kto-
rej zadrzat.

Ow mezczyzna, tak silny wobec kazdego niebezpieczen-
stwa, teraz zbladl, poczuwszy zapach papieru.
Stuzacy, widzac naglta zmiang, zblizyt si¢ 1 zapytak:

- Co ci jest, obywatelu?

Maurycy zamiast odpowiedzi pokazal mu drzwi.
Potem, obracajac 6w list na wszystkie strony - prze-
czuwal bowiem, ze zwiastuje nieszczg¢scie - zadrzat jak

przed czym$ nieznanym.

Zebral w sobie jednak cata odwagg 1 przeczytat, co na-
stepuje:

,,Obywatelu Maurycy!

Musimy zerwac taczace nas stosunki, bo boje sig, ze
przekroczysz granice przyjazni. Jeste$, obywatelu, czto-
wiekiem honoru, kiedy wigc cata noc dzieli nas od wczo-
rajszych wypadkéw, sadze, ze pojmujesz, iz odtad twoja
bytno$¢ w naszym domu stata si¢ niepodobienstwem. Li-
cze, ze znajdziesz jaki§ sposob na usprawiedliwienie si¢
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» --» A. Diiiws

na

przed moim m¢zem. List do pana Dixmera, ktory zapewne
dzi$ jeszcze przyslesz, przekona mnie, ze winnam zatowac
zblakanego przyjaciela, ale ze wzgledu na. zwyczaje to-
warzyskie wigcej widywacé go nie mogg.

Zegnam na zawsze

Genowefa.
P.S. Oddawca czeka na odpowiedz."

Maurycy przywolal stuzacego.

- Kto przyniost ten list? - zapytat.
- Jaki$ obywatel postaniec.

- Czy czeka jeszcze?

- Tak jest.

Maurycy nie westchnat ani si¢ zawahat. Wyskoczyt
z t0zka, ubrat sig, siadl przy biurku 1 wziawszy arkusz
papieru, napisat:

,,Obywatelu Dixmer!
. Lubitem cig 1 lubig, ale widywac ci¢ nie mogg".

Maurycy zastanawiat sig, jaka by poda¢ przyczyne, dla
ktorej nie moze widywac si¢ z Dixmerem. Przyszta mu
tylko do gtowy jedna mysl, ta mianowicie, ktéra w owe;j
epoce bylaby si¢ kazdemu nasungta. Pisat wigc dale;:

,,Chodza wiesci, ze jeste$ zbyt obojetny dla spraw pu-
blicznych. Nie chcg cig oskarza¢, ale nie upowaznile$
mnie do tego, abym byt twoim obronca. Wierz mi, iz moc-
no nad tym ubolewam i badz przekonany, ze wszystkie
twoje tajemnice zagrzebi¢ na zawsze w moim sercu."
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Nie odczytat po raz drugi tego, co napisat pod wptywem
pierwszej mysli, jaka mu si¢ nasungla. Skutek nie ulegat
watpliwos$ci. Dixmer, wspaniaty patriota - bo z tego, co
mowil, Maurycy moégt tak przypuszczac - rozgniewa sie,
otrzymawszy podobny list. Genowefa i obywatel Morand
zechca go zapewne w tym gniewie utrzymac, nie odpo-
wie mu wigc wcale 1 zapomnienie na ksztalt czarnej zasto-
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ny zakryje promienng przeszio$¢, zamieniajac ja w po-
sepna przysztos¢. Podpisat list, zapieczetowal 1 wreczyt
stuzacemu. Ten oddat go postancowi.

Woéwecezas dopiero stabe westchnienie wyrwato si¢
z piersi republikanina. Wzial rekawiczki, kapelusz 1 ruszyt
do sekcji.

Miat nadzieje, biedny Brutus, ze wobec spraw publicz-
nych odzyska spokdj.

Sprawy publiczne przedstawiaty sig strasznie: zblizat

si¢ pierwszy maja. Terror, potezniejac jak lawina, spada-
jac z wysokosci Gory, usitowal porwac z soba przeszkodg,
jaka byli zyrondysci, stronnictwo $miate, lecz umiarko-
wane, ktore gto§no domagato si¢ zemsty za rzeZ wrzesnio-
wa 1 walczylo przez chwilg, aby obroni¢ zycie kroéla.

Podczas gdy Maurycy pracowat z cata gorliwoscia, pod-
czas gdy usitowal zwalczy¢ goraczke, trawiaca raczej jego
glowe niz serce, postaniec znalazt si¢ wlasnie na starej
ulicy Samt-Jacques.

Genowefa obejrzawszy list oddata go mezowi.
W sytuacji Dixmera, Moranda i towarzyszy, w sytuacji
zupehnie nie znanej Maurycemu, ale znanej czytelnikom,

list ten byt istnym gromem.

- Czy to uczciwy cztowiek? - zapytal z zaklopotaniem
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Dixmer.

- Oczywiscie - bez namystu odpowiedzial Morand.

- Mniejsza o to! - przerwal zwolennik srodkow osta-
tecznych. - Widzicie sami, ze trzeba bylo go zabic.

- M¢j przyjacielu - powiedziat Morand - walczymy
przeciw gwattom, pigtnujemy je, nazywajac je zbrodnia,
cokolwiek wigc z tego wyniknie, dobrze zrobilismy daro-
wujac blizniemu zycie. Wreszcie, powtarzam, wedlug mnie
Maurycy to cztowiek zacny 1 szlachetny.

- Tak, jezeli jednak obok szlachetnosci 5 zacnosci jest
zagorzalym republikaninem, moze U7.na ?s wystepek, ze
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nie ztozyt wlasnego honoru na oltarzu ojczyzny, poshugu-
jac si¢ ich wyrazeniem.

- Czy sadzicie, ze sig czego$ domysla? - spytal Mo-
rand.

- Nie styszale$? Przeciez mowi o tajemnicach, ktore
zagrzebie w swym sercu. Zapewne to tajemnice dotycza-
ce naszej kontrabandy. Sam mu je powierzylem. Innych
nie zna.

- Ale moze powzial jakie$ podejrzenie w zwiazku
z wycieczka do Auteuil? Wiesz, ze towarzyszyt tam twej
zonie -y, powiedziat Morand.

- Sam doradzilem Genowefie, aby dla bezpieczenstwa
wzigla go ze soba. »

- Postuchajcie - powiedziat Morand - przekonamy

si¢ wkrotce, czy te podejrzenia sa stuszne. Drugiego czerw-
ca, to jest od dzi$ za tydzien, na nasz batalion przypada
kolej odbywania warty w Tempie. Ty, Dixmer, jestes ka-
pitanem, a ja porucznikiem. W wypadku gdyby nasz ba-
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talion lub kompania otrzymatly jakiz inny rozkaz, jak to
mialo miejsce z batalionem Butte-des-Moulins, ktory San-
terre zastapil batalionem Gravilliers, bedzie to znaczyto,
ze wszystko zostalo wykryte 1 Zze nalezy albo uciekaé
z Paryza, albo zgina¢ w walce. Jezeli za$ sprawy potocza
si¢ zwyktym torem...

- To rowniez bedziemy zgubieni - przerwal Dixmer,
- Dlaczego?

- Czyz wszystko nie opierato si¢ na wspotdziataniu tego
gwardzisty? Przeciez to on, nic o tym nie wiedzac, miat
utatwi¢ droge do krolowej?

- Prawda - odrzekl zngkany Morand.

- A wigc - zaczal znowu Dixmer, marszczac brwi -~
trzeba za wszelka ceng¢ nawiaza¢ znowu stosunki z tym
mtodziencem.

- A jezeli odmoéwi? Jezeli Igka si¢ kompromitacji? -
wtracit Morand.

f- Czekaj - rzekt Dixmer - pdjde spyta¢ Genowefg.
Ona ostatnia z nim si¢ widziata, moze wigc bedzie wie-
dziata co$ na ten temat.

- Dixmer - przerwal Morand - przykro mi, ze wi-

ktasz w te wszystkie spiski Genowefg. Nie dlatego o tym
mowig, abym obawiat si¢ z jej strony niedyskrecji. O, bron
Boze! Ale to, co robimy, jest zbyt ryzykowne. Czuje wstyd
1 zarazem ogarnia mnie wspotczucie dla kobiety, ktorej
glowg narazamy na niebezpieczenstwo.

- Glowa kobiety - odrzekt Dixmer - znaczy tyle co

glowa mezczyzny tam, gdzie przebieglos$¢, prostota i pigk-
no$¢ moga wywrze¢ taki sam, a czasami nawet lepszy sku-
tek niz sita, potgga 1 odwaga. Genowefa podziela nasze
przekonania 1 sympatie, podzieli zatem 1 nasz los w razie
potrzeby.
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- Czyn zatem, mdj przyjacielu, jak ci si¢ podoba -e

rzekt Morand. - Powiedzialem ci, oom powinien byl po-
wiedzie¢. Genowefa pod kazdym wzgledem godna jest mi-
sji, jaka. jej powierzyles, a raczej, jakiej sama si¢ podj¢la.
Swigci tylko byli meczennikami.

To rzekiszy, podal Dixmerowi swa biata, kobieca reke,
a ten uscisnat ja swoja silna dionia.

Dixmer, zaleciwszy Morandowi 1 towarzyszom zachowa-
nie jeszcze wigkszej niz dotad ostroznos$ci, poszedt do Ge-

nowefy.

Zastat ja siedzaca przy stoliku z opuszczona glowa
1 wzrokiem utkwionym w robotke.

Na odglos otwieranych drzwi odwrdcila si¢ 1 spostrze-
gla Dixmera.

- A, to ty, moj przyjacielu? - zapytala,

- Ja - odpowiedziat Dbsmer ze stodkim u$miechem. -e
Odebralem od naszego przyjaciela, Maurycego, list, kto-
rego zupetnie nie rozumiem. Masz, przeczytaj 1 powiedz,
co o nim myslis*.

m

Genowefa wzigta papier, drgngta, mimo 1z umiata pa-
nowac nad soba, 1 zaczgla czytad.

Dixmer $ledzit ja wzrokiem, w miarg jak oczy jej prze-
biegaty kolejno kazdy wiersz.

- 1 ¢6z? - zapytal, gdy skonczyta.
- Sadze, ze pan Maurycy Lindey jest bardzo zacnym

cztowiekiem - odpowiedziata z najwigkszym spokojem -
1ze z jego strony nie potrzebujemy si¢ niczego obawiac.
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-Sadzisz wigc, iz nie wie, kogo odwiedzatas w Auteuil?

- Jestem tego pewna.
- Ale skad powzial tak nagle postanowienie? Czy nie
wydat ci si¢ wezoraj bardziej obojetny, czy moze bardziej

wzruszony niz zwykle?

- Nie - odrzekla Genowefa. - Zdaje mi sig, ze byt
taki jak zazwyczaj.

- Genowefo, zastanow si¢ dobrze nad tym, co mowisz,
rozumiesz bowiem, ze twoja odpowiedz bg¢dzie miata wielki

wplyw na nasze dalsze plany.

- Poczekaj - przerwata, nie mogac mimo wysitkow
pokry¢ wzruszenia obojetnoscia - poczeka...

- Dobrze - rzekt Dixmer, zaciskajac usta - dobrze,
przypomnij sobie wszystko, Genowefo.

- Tak jest - zaczeta znowu mtoda kobieta - tak,
przypominam sobie. Pan Maurycy byt wczoraj jaki$ mar-
kotny - mowita dalej z pewnym wahaniem. - Jest tro-

che¢ tyranem w stosunku do swych przyjaciot... dlatego tez
czasem... cale tygodnie”dasaliSmy si¢ jedno na drugie.

- Czyzby to wigc byly zwykle dasy? - zapytal Dixmer.

- By¢ moze.

- Genowefo, pomysl, Ze w naszej sytuacji nie mozemy
si¢ opiera¢ na domystach, ale na pewnosci.

- Jesli tak, moj przyjacielu... to jestem tego pewna!

- Wigce ten Ust to tylko pretekst, aby nie bywaé w na-
szym domu?
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i,
- M¢j przyjacielu, jakze mozesz wymagac, abym co$
podobnego powiedziata?

- Powiedz wszystko, Genowefo, powiedz wszystko -
nalegal Dixmer. - Od zadnej innej kobiety, procz ciebie,
nie zadatbym tego.

- To tylko pretekst - rzekta mtoda kobieta, spuszcza-
jac wzrok.

- O! - jeknal Dixmer.

Po chwili milczenia opart o krzesto zony reke, ktora
przedtem przyciskat do serca, chcac je uspokoié, 1 powie-
dziak:

- Wyswiadcz mi pewna przystuge, kochana przyjaciot-
ko.

- Jaka? - spytata zdziwiona Genowefa, zwracajac si¢
do meza.

- Postaraj si¢ przewidzie¢ i uprzedzi¢ nawet cien nie-
bezpieczenstwa. Maurycy moze lepiej zna nasze tajemnice,
niz si¢ tego domyslamy. To, co uwazasz za pretekst, istnie-
je moze naprawde. Napisz do niego.

- Ja? - zawolata Genowefa.

- Tak jest, napisz mu, ze$ otworzyla list 1 ze pragniesz,
aby ci to wyjasnit. Przyjdzie, wypytasz go o wszystko
1 rozwiazesz cala zagadke.

- O, nie, nie! - zawotata Genowefa. - Nie mogg tego
uczyni¢, nie uczyni¢ tego.

- Kochana. Genowefo! Czyzbys$ mogta si¢ cofnaé przed
nieistotnymi wzgledami, ktore w tak waznych sprawach
dyktuje ci mito$¢ wlasna?
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- Wyjawilam ci moja opini¢ o0 Maurycym - odpowie-
dziala Genowefa. - Jest to cztowiek zacny, rycerski, ale
przy tym troche¢ kapry$ny, a ja chce by¢ zalezna tylko
od mego mgza.

Powiedziala to z takim spokojem i stanowczos$cia, ze
Dixmer zrozumiat, iz nalega¢ w tej chwili byloby rzecza
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* be-'"?kuteczng. Nie moéwil wigc juz nic, spojrzal na zonq
niby nie patrzac, otart spocone czoto 1 wyszedt.

Morand oczekiwat go niecierpliwie. Dixmer opowiedziat
mu stlowo po stowie, co zaszlo.

- Dobrze - odpowiedziat Morand - poprzestanmy na

tym 1 pus¢my wszystko w zapomnienie. Raczej wyrzekne
si¢ moich zamiarow, niz stang si¢ przyczyna choc¢by cie-
nia troski, niz zrani¢ mito§¢ wiasna twojej zony.

Dixmer potozyl mu rgke¢ na ramieniu.

- Albo$ szalony, moj panie - rzekl, silnie si¢ wen
wpatrujac - albo nie wiesz, co mowisz.

- Jak to, Dixmer, mys$lisz wigc?,,

- Mysle, kawalerze, ze 1 ty, rownie jak ja, nie umiesz
panowac nad popedami swego serca. Ani ty, ani ja, ani
Genowefa nie nalezymy do siebie, Morand. JesteSmy po-
wotani do obrony zasad, a zasady przygniataja nieraz
swoim ci¢zarem.

Morand zadrzat, zamilkt 1 pograzyt si¢ w bolesnej za-
dumie.

Obeszli kilka razy ogrod, nie powiedziawszy ani stowa.

- Mam wyda¢ pewne polecenia - odezwal si¢ Dixmer
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juz spokojnym gltosem. - Zegnam cig, panie Morand.
Morand podal mu reke 1 dlugo za nim patrzyt.
,,Bledny Dixmer - pomyslal. - Bojg sig, aby w tym

wszystkim on najwigcej nie ryzykowat."

Dixmer wszedt istotnie do warsztatu, wydat kilka pole-
cen, przeczytat dzienniki, kazal rozda¢ chleb 1 kasz¢ bied-
nym ze swej sekcji 1 wrociwszy do siebie zrzucit robocze
odzienie, a wlozyl ubranie odpowiednie do wyjscia.

W godzing potem stuzacy Maurycego udat si¢ do sekcji

1 przerwal mtodziencowi przemdéwienie w najwazniejszym
momencie. Zblizyl si¢ do niego, nachylil do ucha. 1 szep-
nat:

- Obywatelu Lindey, czeka na ciebie w mieszkaniu
120

ktos, kto twierdzi, ze ma ci co$ bardzo waznego do powie-
dz&nia.

Maurycy wrécil do swego mieszkania 1 zdziwit si¢ bar-

dzo zobaczywszy Dixmera, ktory siedzial 1 w najlepsze
przegladal gazety. Mtodzieniec przez cata droge wypytywat
stuzacego, kto na niego- czeka, ale ten nie mogl mu udzie-
li¢ odpowiedzi, gdyz nie znal garbarza.

Spostrzeglszy Dixmera, Maurycy zatrzymat si¢ w progu
1 mimo woli zarumienit.

Dixmer wstat 1 z u§miechem podat mu reke.

- Co to za mucha usiadla d na nosie, ze$ taki list do

mnie napisal? Doprawdy, moj Maurycy, ugodzite§ mnie

w najczulsze miejsce. Piszesz, ze jestem obojetnym i fal-
szywym patriota! No, no, nie wiem, czy potrafisz mi rzu-
ci¢ w twarz podobne oszczerstwo. Wyznaj raczej, ze umy-
SInie szukasz ze mna zwady.
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- Wyznam wszystko, co zechcesz, kochany Dixmer, bo$
zawsze ze mna postgpowal uczciwie. Mimo to powziatem
postanowienie, 1 to postanowienie nicodwotlalne.

- Jak to? - rzekt Dixmer. - MOwisz, Ze nic nam nie
masz do zarzucenia, a jednak nas opuszczasz?!

- Kochany Dixmer, wierz mi, ze bardzo wazkie po-
wody zmusity mnie do tego kroku.

- Rozumiem - przerwat Dixmer $miejac si¢ nienatu-
ralnie - w kazdym jednak razie w liScie podajesz zupet-
nie inne przyczyny. Sa one tylko zwyklym pretekstem.

Maurycy namyslat si¢ chwilg.

- Stuchaj, Dixmer - odpowiedzial. - Zyjemy w epo-

ce, w ktorej, doskonale to rozumiem, watpliwos$¢ zawarta
w liscie moze 1 powinna cig¢ zaniepokoi¢. Cztowiek honoru
powinien zatem uwolni¢ si¢ od ci¢zaru podobnego nie-
pokoju. Tak jest, powody, ktore przytoczylem, byty tylko

pretekstem.

Wyznanie to, zamiast rozjasni¢ czoto fabrykanta, jeszcze
barcLriej j;; zachmurzyto.

5.3S

- Alez, w koncu, jaki jest istotny powod tego kroku? -
Spytat Dixmer.

- Nie mogg ci tego powiedzie¢ - odpart Maurycy -
jestem jednak pewny, ze gdybym to mégt uczyni¢, uznat-
by$ go za zupetnie stuszny.

Dixmer nalegat.

- Chcesz wigc koniecznie...? - rzekt Maurycy.

- Tak jest - odpowiedziat Dixmer.
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- A wigc - zaczat znowu Maurycy, czujac tym wigksza
ulge, im bardziej zblizat si¢ do prawdy - rzecz ma sig tak.
Masz mioda t pigkna zong. Mimo jej znanej powszechnie
niewinnosci zaczg¢to zle mowi¢ o moich czgstych u was od-
wiedzinach.

,pixmer lekko pobladt.

- Doprawdy? - rzekl. - W takim razie, m6j kochany
Maurycy, maz powinien ci podzigkowa¢ za przykros¢, jaka
wyrzadzasz przyjacielowi.

- Rozumiesz - méwit Maurycy - Ze nie jestem na tyle
nierozsadny, abym mniemat, iz moja obecno$¢ moze by¢
niebezpieczna, jesli idzie o wasz spokdj. Moze ona jednak
sta¢ si¢ zrodlem potwarzy, ktére im bardziej sa niedorzrcz-

ne, tym wigksza, niestety, zyskuja wiarg!

- Dziecko jeste$! - zawotal Dixmer, wzruszajac ramio-
nami.

- Sadz o mnie, co chcesz, lecz pozostajac z dala od sie-

bie nie przestaniemy by¢ przyjaciotmi, bo nie bedziemy
mieli sobie nic do wyrzucenia. Z bliska natomiast...

- Co z bliska?
- Stosunki nasze mogtyby sta¢ si¢ drazliwe.

- Myslisz wigc, Maurycy, ze mogtbym kiedykolwiek
przypusci¢ co$ podobnego?

- Alez, mdj Boze! - rzekt mlodzieniec.

- Dla czego$ wigc pisal to wszystko, zamiast mi o tym
powiedziec¢?

- Wiasnie dla uniknigcia naszej obecnej rozmowy.
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- Gniewa ci¢ zatem, moj Maurycy, ze lubig ci¢ na tyle,
1z odwazylem si¢ przyj$¢ 1 zada¢ wyjasnienia? - spytat
Dixmer.

- O, wrecz przeciwnie! - zawolal Maurycy. - Przy-
siggam ci, ze jestem bardzo szczesliwy, mogac cig widzie¢
jeszcze raz, zanim rozstaniemy si€ ha zawsze.

- Wigc miatby$ juz u nas nie bywac, obywatelu? U nas,
ktorzy tak szczerze ci¢ kochamy? - powiedziat Dixmer,
ujmujac 1 Sciskajac reke miodzienca. - .

Maurycy zadrzal.

- Morand - méwit dalej Dixmer, ktorego uwagi to nie
uszlo, ale ktory nie dat nic pozna¢ po sobie - Morand
powtarzal mi kilka razy rano: ,,Czyn, co bedziesz mogt,
aby sprowadzi¢ kochanego Maurycego."

- O, panie - rzekt Lindey, marszczac brwi 1 usuwajac
reke - nie sadzitem nigdy, zem zastuzyl na taka zyczli-
wos¢ ze strony obywatela Morand.

- Watpisz o niej? - spytat Dixmer.

- Ja? - odpowiedzial Maurycy. - Ani wierzg, ani

watpig, nie mam powodu do zastanawiania si¢ nad tym.
Bywalem w twoim domu ze wzgledu na ciebie 1 twoja
zong, lecz nie ze wzgledu na obecno$¢ obywatela Morand.

- Nie znasz go -rzekt Dixmer. - Morand to wspania-
ty cztowiek.

- Nie przeczg - powiedziat z gorzkim usmiechem Mau-
rycy.

- Ale, ale - méwil dalej Dixmer - wr6¢my do celu
moich odwiedzin.

Maurycy sktonit sig, jak kto$, kto nie ma juz nic wigcej
do powiedzenia, i czekal.
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- Moéwisz wige, ze zaczely krazy¢ wiesci...?
- Tak jest, obywatelu.

- No, mo6j kochany, mowmy szczerze. Dlaczego miatby$
zwraca¢ uwagg na nierozsadna paplaning ktorego$ z proz-
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nujacych sasiadow? Alboz brak tobie sumienia, a Geno-
wefie uczciwosci?

- Mtodszy jestem od ciebie - powiedziat Maurycy, za-
czynajac dziwi¢ sig, ze Dixmer tak nalega - 1 dlatego po-
dejrzliwym moze okiem patrz¢ na wszystko. Oswiadczam
ci, ze na opinii takiej kobiety jak Genowefa nie powinna
zaciazy¢ czcza gadanina ktorego$ z sasiadow. Pozwdl wigc,
kochany Dixmer, ze wytrwam przy moim pierwszym po-
stanowieniu.

- Skoro doszto juz do wyznan, powiedzmy wigc sobie
jeszcze inne rzeczy - rzekl Dixmer.

- Co? - spytal Maurycy, rumieniac si¢. - Coz chcesz,
abym ci jeszcze wyznat? -.

- Ze ani polityka, ani wiesci o twoim czgstym przeby-
waniu w mym domu nie sktonity ci¢ do zerwania z nami
stosunkow.

- A wiec co?
- Tajemnica, ktéra odkrytes.

- Jaka tajemnica? - spytalt Maurycy z wyrazem naiw-
nej ciekawosci, ktory uspokoit garbarza.

- Ow interes dotyczacy kontrabandy, o ktorym dowie-
dziates si¢ tego wieczoru, kiedy poznalismy de w tak dziw-
ny sposob. Nigdys$ mi nie darowat tego przemytu. Zarzu-
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casz mi ponadto, ze jestem ztym republikaninem, bo w gar-
barni uzywam angielskich produktow.

- M¢j kochany Dixmer - odpart Maurycy - przysig-
gam ci, ze ilekro¢ szedtem do dgbie, nigdy nie pomyslatem,,
ze 1d¢ do przemytnika.

- Doprawdy?
- Doprawdy.

- Przestale$ wigc bywac u mnie jedynie z powodu,
o ktorym wspomniate$?

- Dajg ci na to stowo honoru.
- Skoro tak - powiedziat Dixmer, wstajac 1 Sciskajac
124

dlon s-akwztenca - mam nadzieja, ze zastanowisz si¢ | cof-
niesz to tak bolesne dla ans wszystkich postanowienie.

Maurycy sktonit si¢ i1 cle odpowiedziat. Roéwnato sig to
ostatecznej odmowie.

Dixmer wyszedt zrozpaczony, ze nie udalo mu si¢ napra-
wi¢ stosunkow z cztowiekiem, ktory nie tylko stat mu si¢
potrzebny, ale wprost niezbedny.

Byl juz najwyzszy czas, aby si¢ oddalil. Maurycym mio-
taty rozne pragnienia. Dixmer prosit, aby zméw bywat

u niego. Genowefa mogta mu przebaczy¢. Dlaczego wigc
rozpaczat? Lorin na jego miejscu bytby przytoczyt tysiac
aforyzmow ze swych ulubionych autorow. Ale Maurycy
mial przy sobie list Genowefy, owo formalne pozegnanie,
ktore zabrat z soba do sekcji 1 nosil na sercu wraz z bile-
cikiem, odebranym nazajutrz po wyswobodzeniu jej z rak
zniewazajacych ja ludzi. Poza tym Maurycy patat zazdros-
cia ku nienawistnemu Morandowi, ktéry byl pierwsza
przyczyna -zerwania z Genowef3.
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Pozostal nieugiety w swym postanowieniu.

Wyzna¢ jednak nalezy, ze wyrzeczenie si¢ codziennych
odwiedzin w domu przy starej ulicy Saint-Jacques stwo-
rzylo w jego zyciu jakas$ pustke. Gdy nadchodzita godzina,
w ktorej udawat si¢ zwykle do dzielnicy Saint-“ictor, wpa-
dal w gleboka melancholig 1 przezywat wszystkie stany
ocz&kiwania 1 zalu.

Kazdego poranka, przebudziwszy si¢, miat nadziejg, ze
znajdzie list od Dixmera. Nie tait przed soba, ze jakkol-
wiek opart si¢ osobistym naleganiom, z pewnoscia ulegtby
listowi. Co dzien wychodzit w nadziei, ze spotka gdzies$
Genowefeg, 1 na mysl o tym uktadat sobie tysiace sposobow
zblizenia si¢ do niej 1 rozpoczegcia rozmowy. Co wieczor
wracat do domu z nadzieja, ze zastanie postanca, ktory
pewnego poranka przynidst mu cierpienie, nieodstgpnego
odtad towarzyska.

Czesto w "-.-dzinach ruzF.i"y duma Maurycego wzdra-
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gala si¢ na mysl o doznaniu podobnych meczami, bez moz-
nosci odwetu na ich sprawcy. A pierwszym sprawca jego
smutkdéw byl Morand. Chcial wowczas szuka¢ z nim sprze-
czki, lecz wspolnik Dixmera tak byt delikatny 1 bezbronny,
ze zniewazac¢ go lub prowokowac bytoby podtoscia ze stro-
ny takiego czlowieka jak Maurycy.

Lorin przychodzit czasem pocieszy¢ przyjaciela w tros-
kach, ktorych przyczyny nie znal. Czynil wszystko, co
tylko mogt, aby zwrdci€ ojczyznie 'serce petne bolu na sku-
tek mitosci. Jakkolwiek sytuacja Francji byta wowczas
bardzo powazna, jakkolwiek przy innym stanie umystu
Maurycy bytby tym niestychanie przejety, przyjaciel nie
mogl obecnie przywroci¢ mtodemu republikaninowi row-
nowagi 1 dzielnos$ci, ktora w dniach czternastym lipca

1 dziesiatym sierpnia uczynita zen bohatera.
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Istotnie, dwa stronnictwa, staczajace ze soba od dzie-
sigciu miesiecy tylko leikkie potyczki, teraz mialy stanaé
do decydujacej walki na $mier¢ 1 zycie. Stronnictwo umiar-
kowane reprezentowane bylo przez zyrondystow w o0so-
bach: Brissota, Petiona, Vergniauda, Valazego, Lanjui-
nais'go, Barbaroux etc., stronnictwo terrorystyczne albo go-
rali przez Dantona, Robespierre'a, Cheniera, Fabre'a,
Marata, Collot-d'Herbois, Heberta 1 innych.

Po dziesiatym sierpnia zdawalo sig, Ze stronnictwo
umiarkowane zaczyna zdobywa¢ coraz wigksze wplywy.
Powotano 'nowy gabinet, ztozony z resztek dawnego i nowo
wybranych osob. Weszli don Roland, Seryien i Clavieres,
dawni ministrowie, z nowych mianowano Dantona, Mon-
ge'a 1 Le Bruna. Z wyjatkiem jednego, ktory byt niesty-
chanie energiczny, wszyscy inni ministrowie nalezeli do
stronnictwa umiarkowanych.

Nazywajac to stronnictwo umiarkowanym, zaznaczy¢ na-
lezy, ze jest to pojecie wzgledne.

Dziesiaty sierpnia znalazt swe echo za granica, a koa-
licja pospieszyta nie w obronie Ludwika XVI, lecz w obra-
li

nie zasady rojalizmu, zachwianej u podstaw. Wowczas to
w Brunszwiku zagrzmiaty grozne stowa, a jakby na dowdd
ich okrutnej prawdy Longwy 1 Verdun wpadly w rece nie-
przyjaciela. Wowczas nastapila reakcja. Danton wymarzyt
sobie dni wrzes$nia 1 urzeczywistnit 6w krwawy sen, w kt6-
rym cala Francja w oczach nieprzyjaciot stata sig¢ wspol-
niczka strasznego morderstwa 1 gotowa byla walczy¢ o swe
istnienie z catym zapatem 1 rozpacza. Wrzesien ocalit Fran-
cje, lecz wyjal ja spod prawa.

Gdy wigc Francja zostata ocalona, gdy energia stata si¢
nieuzyteczna, stronnictwo umiarkowane nabrato nieco sit
1 zapragneto pomsci¢ dni petne grozy. Wszegdzie wyma-
wiano imi¢ mordercy 1 zabdjcy. Do narodowego stownika
wszedl nowy wyraz, a brzmial on: wrzesniowcy (septem-
briseurs;.
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Danton $miato zaakceptowat t¢ nazwe. Jak Klodwig, po-
chylit na chwilg gtowe do krwawego chrztu po to, by po-
tem podnie$¢ ja, grozna, jeszcze wyzej. Proces Ludwi-

ka XVI nastreczyt nowa sposobno$¢ do powrotu terroru.
Gwaltownos$¢ 1 umiarkowanie rozpoczety ze soba walke,
ale tymczasem bylo to tylko starcie zasad 1 pogladéw, a nie
0sob.

Na krélewskim wigzniu do§wiadczono wzajemnych sit.
Umiarkowanie zostato pokonane, gtowa Ludwika XVI
spadta na rusztowaniu.

Dwudziesty pierwszy stycznia, podobnie jak dziesiaty
wrzesnia, przywrocil koalicji cala energig. Teraz znowu
przeciwstawiono tego samego cztowieka, lecz nie z tym
samym powodzeniem. Dumouriez, wstrzymany w realizacji
swoich projektow przez nieporzadek panujacy w admini-
stracji, co hamowato nadsytanie pomocy w ludziach 1 pie-
niadzach, Dumouriez wypowiada si¢ przeciwko jakobinom,
ktorych Obwinia e rozprzgzenie. Przystgpuje do stronnic-
twa zyrondystow 1 gubi je, deklarujac si¢ jako jego przy-
jaciel. W Wandei wybucha powstanie, a departamenty
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groza, ze pojda za jej przyktadem. Niepowodzenia rodza
zdrady, a zdrady niepowodzenia. Jakobioi oskarzaja umiar-
kowanych 1 chca na nich uderzy¢ dziesiagtego marca, wila-
$nie w chwili, od ktérej rozpoczynamy nasze opowiadanie.
Ale ocala ich zbytni po$piech ze strony przeciwnej, a moze
tez Ow deszcz, ktory sprawit, ze Petion, gleboki znawca
ducha paryskiego, rzekt: ,,Deszcz pada, dzi§ nic z tego nie

bedzie."

Lecz po dniu dziesiatym marca wszystko zapowiadato
upadek zyrondystow: Marat zostat oskarzony 1 uniewin-
niony, Robespierre 1 Danton chwilowo si¢ pogodzili, jak ty-
grys 1 lew, aby obali¢ zubra, ktérego wspolnie maja pozrec,
Henriot, wrze§niowiec, mianowany zostat naczelnym do-
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wodca Gwardii Narodowej. Stowem, wszystko zapowiadalo,
ze nadchodzi straszny dzien, ktdry, jak traba powietrzna,
poa-wie za soba wszelkie zapory, jakie rewolucja stawia
terrorowi.

Maurycy, jaiko goracy patriota, bylby zapewne wziat
czynny udzial w wypadkach, gdyby nie obecny stan jego
ducha. Na szcze$cie jednak czy tez na nieszczes$cie, ani
namowy Lorma, ani okropne wydarzenia, ktore zaszty na
ulicach, nie zdotaly zatrze¢ jedynej natretnej mysli, ktora
go uporczywie nurtowata. Gdy nadszedt trzydziesty pierw-
szy maja, Ow straszny zdobywca Bastylii 1 zamku Tuileries
lezat w 16zku, trawiony goraczka, ktéra zabija najsilniej-
szych, a ktora u§mierzy¢ moze jedno spojrzenie, jedno
stowo !...

XHI1

TRZYDZIESTY PIERWSZY MAJA

Pamigtnego dnia trzydziestego pierwszego maj'!, kiedy
tW.g"osy dswo:v. 1 1x;?Wi. od samego tud "e""st; r;-?1t:";"- we

na ulicach Paryza, batalion z przedmies$cia Saint-YlIctor
wchodzit do Tempie.

Gdy dopetione? zwyktych formalno$ci, gdy porozstawia-
no straze, przybyli miejscy gwardzi$ci 1 wtoczyly si¢ czte-
ry dziata dla wzmocnienia baterii, znajdujacej si¢ przy
wejsciu do wigzienia.

W tym samym czasie przybyt Santerre w mundurze
z zo0ktymi szlifami. Na mundurze tym widniaty wielkie, thu-
ste plamy - widoma oznaka patriotyzmu.

Santerre odbyt przeglad batalionu, a znalaztszy wszystko
w nalezytym porzadku, policzyt gwardzistow, ktorych
bylo tylko trzech.

- Dlaczego jest tylko trzech? - zapytat. - Jak si¢ na-
zywa nieodpowiedzialny obywatel, ktérego brakuje?
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- Ten, ktérego brak, obywatelu generale, wcale nie

jest nieodpowiedzialny - odpowiedziat znajomy nam
Agrykola - jest to bowiem sekretarz sekcji Lepelletier,
przywddca klubu Termopile, stowem, obywatel Maurycy
Lindey.

- Dobrze, dobrze - rzekl Santerre - nie zaprzeczam
patriotyzmu obywatelowi Maurycemu Lindey, co jednak
nie przeszkadza aapisa¢ go na list¢ nieobecnych, jezeli nie
jjawi si¢ za dziesi¢¢ minut.

Powiedziawszy to, Santerre przeszedt do innych spraw.
O kilka krokow od niego, z boku, stal kapitan strzelcow
1jaki§ zolierz. Pierwszy podpart si¢ karabinem, drugi le-
zal prawie na armacie.

- Styszate$? - spytat poigltosem kapitan zotnierza. -
Maurycego jeszcze nie ma.

- BadZ spokojny, kapitanie, przyjdzie na czas, chyba ze
nalezy do buntownikdéw.

- Gdyby nie przyszedt - powiedzial kapitan - posta-
wig ci¢ na warcie na schodach, a gdy ona wyjdzie na
wiezg, moze bedziesz mogt szepnac jej parg stow.

W tej chwili nadszedt jaki§ mezczyzna, po ktdrego troj-
A. Dumas
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kolorowej szarfie mozna byto pozna¢, iz jest gwardzista.
Kapitan jednak i zohierz nie znali go, pilnie wigc $ledzili
go wzrokiem.

- Obywatelu generale - zwrocit si¢ nowo przybyly do
Saaterre'a - pozwol mi, prosze, zastapi¢ obywatela Mau-
rycego Lindey, bo jest chory, jak tego dowodzi §wiadectwo
lekarza. Moja kolej przypada dopiero za tydzien, wigc si¢
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z nim zamienitem. Za tydzien odbedzie on stuzbg za mnie,
dzisiaj ja go zastapig.

- Jezeli tylko Capety przezyja ten tydzien - wtracit
jeden z trzech gwardzistow.

Santerre usmiechem odpowiedziat na ten zart gorliwca
1 obracajac si¢ ku zastepcy Maurycego, rzekt:

- Dobrze, zapisz si¢ w rejestrze na miejsce Maurycego
Lindey i w uwagach wymien przyczyng zamiany.

Kapitan i strzelec z radosnym zdziwieniem spojrzeli po
sobie.

- Za tydzien - rzekli.

- Kapitanie Dixmer - zawotat Santerre - zajmij sta-
nowisko w ogrodzie z cala kompania.

- Chodz, Morand - powiedzial kapitan do swego to-
warzysza strzelca.

Uderzono w beben 1 cala kompania pod dowodztwem
garbarza ruszyla we wskazanym kierunku.

Ustawiono bron w kozty, narodowi gwardzi$ci podzielili
si¢ na grupy 1 zaczgli przechadzac si¢ tam i z powrotem.

Miejscem ich przechadzki byt ogrod, w ktérym za Lud-
wika X VI rodzina krélewska lubita zazywaé §wiezego po-
wietrza. Teraz ogrod byt zupehie zaniedbany, ogotocony
z kwiatow, drzew 1 wszelkiej zieleni.

O dwadzies$cia pig¢ krokow od czesci muru, wychodzace;j
na ulice Porte-Foin, wznosita si¢ chatka, ktora pozwolono
zbudowa¢ dla wygody narodowych gwardzistow, petnia-
cych straz w Tempie. Podczas rozruchéw, kiedy nie wolno
L m (bylo opuszcza¢ Tempie, znajdowali tam oni jadto 1 na-
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p6j. O zarzadzanie tym matym szynkiem wielu si¢ ubie-
galo. Przyznano go w koncu wyprébowanej patniotce. wdo-
wie po mieszkancu z przedmiescia poleglym dziesiatego
wrzesnia, obywatelce Plumeau.

Mata chatka, zbudowana z desek i gliny, stata na terenie
dawnego ogrodu, jak o tym $wiadczyly resztki niskiego zy-
woptotu z bukszpanu. Skladata si¢ z jednej izby, majace;j
dwanascie stop kwadratowych, 1 urzadzonej pod nia piw-
nicy, do ktorej prowadzity schody wykopane w ziemi.
Wdowa Plumeau przechowywata w tej piwnicy napoje

1 wiktualy, 1 czuwata nad nimi wraz ze swa dwunastolet-
nig corka.

Zaledwie narodowi gwardzi$ci zainstalowali si¢ na swym
biwaku, jedni zaczgli przechadza¢ si¢ po ogrodzie, drudzy
rozmawiali z odzwiernymi, jeszcze inni przypatrywali si¢
r6znym patriotycznym rysunkom, umieszczonym na murze,
cze$¢ na koniec zwierzata si¢ pani Plumeau ze swoich ga-
stronomicznych upodoban, podyktowanych wigkszym lub
mniejszym apetytem.

Do liczby tych ostatnich nalezeli wspomniani wyzej ka-
pitan 1 strzelec.

- O, kapitanie - rzekta szynkarka - mam przewybor-
ne wLno saumur.

- Dobrze, obywatelko Plumeau, tylko ze wedtug mnie
Wwino saumur nic nie jest warte bez sera brie - zauwazyt
kapitan, ktory uprzednio rozejrzat si¢ dookota i migdzy
wiktuatami nie dostrzegt swego ulubionego sera.

- Nie ma juz ani kawateczka, kapitanie.
- Nie ma sera, to nie ma wina - o§wiadczyt kapi-
tan. - A szkoda, obywatelko, bo chciatem poczgstowaé

cala kompanig.

- Daj mi, kapitanie, chwilg czasu, to pobiegne do do-
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zorcy 1 przyniosg. Jest to wprawdzie moj konkurent 1 bede
mu mutiAta nieco drozej zaptaci¢, ale jestes$, kapitanie, abyt
dobrym patriota, azeby$ mi nie mial tego wynagrodzic.

9* 131

-- Dobrze, dobrze - powiedziat Dixmer - idZ, obywa-
telko, a my tymczasem zejdziemy do piwnicy 1 sami wy-
bierzemy sobie wino.

- Czuj sig jak u siebie w domu, kapitanie.
I wdowa Plumeau pobiegla czym predzej do domu do-
zorcy, kapitan za$ 1 strzelec wzigli S$wiece, podniesli klapg

1 zaczeli powoli schodzi¢ do piwnicy.

- Dobrze - rzekt Morand po rozejrzeniu sig. - Piw-
nica ciagnie si¢ w kierunku ulicy Porte-Foin. Ma dziewig¢
do dziesigciu stop glebokosci 1 nigdzie nie jest murowana.

- A jaki jest rodzaj gruntu? - spytat Dixmer.

- Tuf kredowy. Jest to ziemia naniesiona, bo ogrody
po kilka razy przewracano do gory nogami. Sikaty nie ma
nigdzie.

- Predko! - zawotat Dixmer. - Stysze kroki naszej
markietanki. Wez par¢ butelek 1 marsz na gorg.

Pokazali si¢ u wylotu piwnicy wiasnie w chwili, gdy
wdowa Plumeau wchodzila, niosac ser brie.

Za nig ciagneto kilku strzelcow, zwabionych apetycznym
wygladem sera.

Dixmer kazat da¢ dwadzie$cia butelek wina dla kam-
panii, a obywatel Morand opowiadat tymczasem o poswig-
ceniu si¢ Kurcjusza, o bezinteresownos$ci Pabrycjusza,

o patriotyzmie Brutusa 1 Kasjusza, opowiadat historie, kto-
re wowczas prawie tak samo ceniono, jak ser brie 1 ofia-
rowane przez Dixmera wino anjou, co nie bylo rzecza ma-
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tej wagi.

Wybita godzina jedenasta. Za pét godziny miano zmie-
nia¢ placowki.

- Austriaczka przechadza si¢ zwykle dopiero migdzy
dwunasta a pierwsza? - spytat Dixmer Tisona, przecho-
dzacego wiasnie obol; chatki.

- Tak jest, od potudnia do pierwszej - odpowiedziat
zapytany.

I zaczat $piewac:
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Pani wchodzi na swa wieze,
Mironton, tonton, mirontaine.

Ten zart przyjeli narodowi gwardzi$ci powszechnym wy-
buchem $miechu.

Dixmer przywotat natychmiast tych, ktorzy mieli sta¢

na warcie od wpot do dwunastej do wpdt do pierwsze;,
zalecit im, aby spiesznie konczyli $niadanie, Morandowi za$
kazat wzia¢ bron, bo wedlug umowy miatl pehi¢ straz na
ostatnim pigtrze wiezy, w tej wlasnie budce, za ktora

ukryt si¢ Maurycy owego dnia, gdy dostrzegl znaki dawa-
ne krélowej z okna przy ulicy Porte-Foin.

Gdyby kto$ widziat Moranda w chwili, gdy odbieral,
'zdawaloby sig, tak prosty rozkaz, ktérego zreszta si¢ spo-
dziewatl, bylby spostrzegl, ze dtugie, spadajace na twarz

czarne wilosy nie zdotaly ukry¢ bladosci jego policzkéw.

Nagle na dziedzincu Tempie rozlegt si¢ gtuchy szmer,
ustyszano z daleka huragan wrzaskow 1 rykow.

- Co to? - zapytat Dixmer Tisona.
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- O, o!- odpowiedzial dozorca wigzienia. - To nic,
nic, fotry brysotys$ci chca urzadzi¢ maty bunt, zanim pdjda
na gilotyne.

Zgielk stawal si¢ coraz bardziej grozny, ustyszano

strzaty artylerii, a hatasliwy ttum ludzi przebiegl koto
Tempie, wrzeszczac: ,,Niech zyja sekcje! Niech zyje Hen-
riot! Precz z brysotystami! Precz z rolandystami! Precz

z paniag Weto!"

- Dobrze, dobrze - powiedzial Tison, zacierajac rece -
otworzg zaraz pani Weto, niech si¢ nacieszy miloscig swe-
go ludu!

I zblizyt si¢ do drzwi wiezy. '™

- Hej, Tison! - krzyknat jaki$§ dono$ny glos.

- Co, generale? - odpowiedzial stroz.

- Dzi$ - rzekt Santerre.- uwigzione nie wyjda ani na
krok z pokoju.

Rozkaz byt nieodwotalny.
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- Ano dobrze - odpowiedzial Tison - mniej begde
miat klopotu.

Dixmer 1 Morand spojrzeli smutno po sobie, a potem,
czekajac, az wybije godzina niepotrzebnej juz teraz warty,
zaczeli sig obojgtnie przechadza¢ pomigdzy chata a murem
przyleglym do ulicy Porte-Foin. Tam Morand zaczat kro-
kami mierzy¢ odlegtos¢.

- No, 1jak? - spytat Dixmer. ,

- Szes$¢dziesiat lub szescdziesiat jeden stdp - odpowie-
dziat Morand.
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- Ile dni trzeba bedzie...?

Morand laseczka, ktora trzymat w reku, nakreslit na
piasku kilka linii geometrycznych 1 zmazat je natychmiast.

- Przynajmniej siedem - odpowiedziat.

- Za tydzien Maurycy bedzie na stuzbie - szepnat
Dixmer - musimy wigc przez ten czas koniecznie si¢
Z nim pogodzic.

Wybito wpdt do dwunastej. Morand westchnat, wziat
karabin na ramig 1 udat si¢ za kapralem, aby zmieni¢ war-
te na wiezy.

XIV
POSWIECENIE

Nazajutrz po opowiedzianych przed chwila wypadkach,
to jest dnia pierwszego czerwca o dziesiatej rano Geno-
wefa siedziata na zwyktym miejscu przy oknie 1 zapyty-
wala sama siebie, dlaczego od trzech tygodni kazdy dzien
wydaje jej si¢ tak smutny, dlaczego uptywa tak powoli,

1 wreszcie, dlaczego teraz kazdy wieczor przeraza ja, kie-
dy, przeciwnie, dawniej oczekiwala go z takim upragnie-
niem.
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Nade, wszystko jednak smutne byly noce, bo w$rod nich
marzyla o przeszto$ci i o jutrze.

Wzrok jej padt na wazonik nakrapianych, czerwonych
gozdzikéw, ktore na zime brata do pokoju z tej wiasnie
cieplarni, gdzie wigziono Maurycego.

Maurycy nauczyt ja pielggnowaé gozdziki w mahoniowe;j
skrzyni. Dopoki bywat u niej, zawsze je podlewata, obry-
wala suche listki 1 obwiazywata kwiaty, gdy bowiem przy-
chodzil wieczorem, lubita mu pokazywac, jak, dzigki ich
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wspolnym staraniom, kwiatki przez noc pigknie urosty. Ale
odkad Maurycy przestat ja odwiedza¢, biedne, zaniedbane
gozdziki z braku starania i pamigci opadty 1 poczely z6tk-
nac.

Widok ten wyjasnit Genowefie przyczyng jej smutku.
Wyznatla sama przed soba, ze, podobnie jak kwiat, przy-
jazn pielegnowana troskliwie rozwesela serce. Lecz kiedy
czasem jaki$ kaprys lub nieszczg$cie zniwecza przyjazn,
wowczas serce, ktore ta przyjazn ozywiala, jakby z wolna
zamiera.

Uczuta okropny bol w sercu. Uczucie, ktore pragnela
pokona¢, ktére miata nadziej¢ zwycigzy¢, walczac z nim

z calym samozaparciem, uczucie to wotalo, ze umrze do-
piero wraz z sercem. Genowefa zrozumiata, ze walka staje
si¢ coraz trudniejsza. Pochylita gtowe, ucatowata zwiedty
gozdzik 1 zaplakata.

Maz wszedt w chwili, gdy ocierala oczy.

Ale Dixmer tak byl pochtonig¢ty wlasnymi myslami, ze
nie odgadl bynajmniej bolesnej rozterki, jaka wtasnie
przezywatla zona, nie dostrzegl jej zaczerwienionych po-

wiek.

Genowefa, spostrzeglszy meza, szybko wstala i podbiegta
ku niemu.

- 1 ¢6z? - zapytala.
- Nic nowego. Niepodobna zblizy¢ si¢ do niej, nie-
135

podobna nic jej wreezy¢, niepodobna jej naw&t wi-
dzie¢.

- Co? - zawotata Genowefa. - Mimo takiego zamie-
szania w calym Paryzu?!

Strona 156



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
- Wiasnie to przeklgte zamieszanie podwoito bacznos¢
czuwajacych. Obawiano sig, aby kto$, korzystajac z po-
wszechnego zamgtu, nie odwazyt si¢ uczyni¢ zamachu na
Tempie. W chwili gdy Najjasniejsza Pani miata wyj$¢ na
wiezg, Santerre wydat rozkaz, aby nie wypuszczano ani
krolowej, ani ksigzniczki Elzbiety, ani corki krolewskie.
- Biedny kawaler, musiato go to bardzo zasmucic.

- Wpadt w rozpacz, widzac, ze tracimy tak dobra oka-
zj¢. Zbladt tak, ze musiatem odprowadzi¢ go na bok, aby

si¢ nie zdradzil.

- A nie mieliscie w Tempie zadnego znajomego gwar-
dzisty? - nieSmiato spytata Genowefa.

- Mial by¢ jeden, ale nie przyszedt.
- Kto taki?

- Obywatel Maurycy Lindey - rzekt Dixmer, zmusza-
jac si¢ do oboj¢tnosci.

- A dlaczego nie przyszedt? - spytala Genowefa, czy-
niac ten sam wysitek.

- Bo jest chory.
- Chory?

- Tak jast, 1 to nawet dosy¢ powaznie. Mimo ze jest
dobrym patriota, poprosit kogos$ o zastepstwo na warcie.

- Szkoda.

- Nawet gdyby tam byt, Genowefo - przerwat Dix-
mer - na nic by si¢ to nie zdato, bo przeciez pordznilismy
si¢ z soba. Unikaltby zapewne rozmowy ze mna.

- Sadze, moj przyjacielu - odpowiedziata Genowefa -
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ze trochg przesadzasz. Moze to jaki?, kaprys ze strony Mau-
rycego... Moze wasze zblizenie nie bytoby takie trudne.
Moze pan Maurycy ma jakie$ swoje powody, dla ktérych
nie chce widywac si¢ z toba. Lecz mimo to on nie jest aa-
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szym wrogiem. Ozigbtos¢ nie wyklucza grzecznosci. Gdyby
spostrzegt, 2 chcesz uczyni€ pierwszy krok, jestem pewna,
ze zapomniatby o wszystkim.

- Genowefo - powiedziat Dixmer - my chcieliby$my

od Maurycego czego$ wigcej niz grzecznosci, chcielibySmy
dowodu prawdziwej, szczerej przyjazni. Przyjazn zostata
zerwana, jesli wigc o to chodzi, nie ma juz zadnej nadziei.

Mowiac to Dixmer westchnal gleboko, a jego czoto, zwy-
kle pogodne 1 gtadkie, zmarszczylo si¢ teraz.

- Ale jezeli uwazasz - rzekta nieSmiato Genowefa -
ze pan Maurycy tak jest potrzebny w zwiazku z waszymi
projektami...

- Prawde mowiac - odpowiedziat Dixmer - watpig,
aby one powiodly si¢ bez jego pomocy.

- Czemuz wigc nie probujesz osiagnac jakiego$ porozu-
mienia z Obywatelem Lindey?

Genowefie zdawato sig, ze gdy mowiac o Maurycym, wy-
mienia jego nazwisko, glos jej nie brzmi takim uczuciem,
jak gdy wymawia jego imig.

- Nie, nie - odpowiedziat Dixmer, zwieszajac glowe -
czynitem, co moglem. Nowy krok z mojej strony dziwnie
by wygladat i mogtby obudzi¢ w nim podejrzenia. A poza
tym, moja Genowefo, jesli chodzi o sama sprawg, to ja
duza dalej patrzg niz ty. Serce Maurycego kryje pewna
rang.

- Rang? - spytala z wielkim wzruszeniem Genowe-
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fa; - Na Boga, przyjacielu, méw jasniej!

- Oto, moja Genowefo, zapewne 1 ty jeste$ przekona-
na, ze powodem zerwania obywatela Lindey nie jest pro-

sty kaprys...

- Czemu wigc przypisujesz to zerwanie?
- Moze dumie - odpowiedziat zywo Dixmer.
- Dumie?

- Tak jest. Ten poczciwy paryzanin 1 polarystokrata,
kryjacy przesady pod plaszczem patriotyzmu, republikanin,
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majacy tak wielkie znaczenie na terenie swojej sekcji, klu-
bu 1 Gminy, on czynil nam zaszczyt swymi odwiedzinami,
nam, fabrykantom futer. Moze okazywali$my mu za mato

grzecznos$ci, moze o czyms$ zapomnielismy?

- Lecz - przerwata Genowefa - jezeli nie dos$¢ dla
niego byliSmy grzeczni, jezeli zapomnieliSmy o czyms, sa-
dze, ze krokiem, ktorys$ uczynit, okupites wszystko.

- Tak, ale tylko w wypadku, gdyby btad pochodzit
z mojej strony. Ale jezeli, przeciwnie, ty jestes winna?

- Ja? A jakimze sposobem, moj przyjacielu, mogtam
popehic jaki$ btad w stosunku do pana Maurycego? -
spytata zdziwiona Genowefa.

- Ach, kto to wie? Czyz nie ty pierwsza nazwata$ go
kapry$nikiem? Popehila$ blad, ze nie chciatas do niego
napisac.

- Ja? - zawotata Genowefa. - I ty naprawdg tak my-
Slisz?

- Nie tylko mysle - odrzekt Dixmer - ale nawet, od
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czasu jak si¢ od nas odsunat, stale si¢ nad tym zastana-
wiam.

- 1...7 - Iekliwie spytata Genowefa.
- l uwazam ten krok za nieodzowny.

- O! - zawotata Genowefa. - Nie, nie, nie wymagaj
tego ode mnie!

- Wiesz dobrze, Genowefo, ze nigdy niczego od ciebie
nie wymagam. Proszg de tylko o to. A wigc, moja droga,
prosze cig, napisz do obywatela Maurycego.

- Alez... - wyjakata Genowefa.

- Stuchaj - przerwat Dixmer. - Albo pordznitas si¢
z Maurycym z bardzo waznych powoddw, bo jesli chodzi
o mnie, nigdy nie zalit si¢ na moje postgpowanie, albo tez
wasze zerwanie jest wynikiem jakiej$ dziecinady.

Genowefa nie odpowiedziata.

- Jezeli przyczyna jest dziecinada, bytoby szalenstwem
przeciaga¢ nieporozumienie. Jezeli, przeciwnie, powstato
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z waznego powodu, wierzaj mi, w obecnym stanie rzeczy
nie powinni§my zwazac¢ ani na nasza godnos¢, ani nawet
na nasza mito$¢ wtasna. Nie ktadzmy na jednej szali
sprzeczki dwojga mtodych ludzi 1 spraw wielkiej wagi.
Przezwycigz sama siebie, napisz kilka stéw do obywatela
Maurycego Lindey, a zobaczysz, ze przyjdzie.

Genowefa namyslata si¢ przez chwilg.

- Czyz nie mozna by obmysle¢ jakiego$ mniej kompro-
mitujacego srodka, aby przywrdci¢ porozumienie pomig¢dzy
toba a panem Maurycym?

- Kompromitujacego, mowisz? Przeciwnie, jest to,
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moim zdaniem, §rodek bardzo naturalny.

- Nie dla mnie, moj przyjacielu.
- Uparta jestes, Genowefo.

- Pozwo6l mi powiedzie¢, ze po raz pierwszy dopiero
spostrzegasz we mnie ten upor.

Dixmer, ktory od kilku chwil gniott w reku chustke,
otarl nia pot z czota.

- Tak jest - rzekt - dlatego tez tym bardziej on mnie
dziwi.

- O Boze! - rzekta Genowefa. - Czyz to mozliwe,
aby$ nie rozumiat powoddéw mojego uporu i zmuszat mnie
do méwienia?

I staba, przywiedziona do ostateczno$ci kobieta zwiesita
glowe¢ na piersi 1 opuscila rece.

Dixmer probowat z wysitkiem si¢ opanowac. Ujat reke
Genowefy, zmusit ja, by podniosta glowe, 1 patrzac jej
prosto w oczy, wybuchnal §miechem, ktory zapewne wy-
datby si¢ Genowefie wymuszony, gdyby byta mniej wzru-
szona.

- Wiem juz teraz, o co chodzi - rzekt - 1 przyznajg,

ze masz stuszno$¢. Bylem §lepy. Mimo calego twego roz-
sadku, kochana Genowefo, mimo fetej twej wyzszosci da-
ta$ si¢ powodowac ghipstwom. Bata$ si¢, aby Maurycy ci¢
nie pokochat-
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Genowefa poczula $miertelne zimno koto serca. Ironia,

z jaka méwil maz o mito$ci Maurycego do niej, o mitosel,
ktorej gwaltownos$¢ zbyt dobrze mogla oceni¢, znajac cha-
rakter mtodego cztowieka, o mitosci wreszcie, ktora w gle-
bi serca podzielata, jak ja o tym przekonywaty gluche
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wyrzuty - ta ironia wprawila ja w ostupienie. Nie mogta
podnies¢ wzroku na me¢za. Czuta, ze nie zdota mu odpo-
wiedziec.

- Zgadtem, prawda? - zaczat znowu Dixmer. - No,
uspokoj sig, Genowefo, znam dobrze Maurycego. Ten za-
wzigty republikanin procz mitosci Francji zadnej innej nie
Zywi1 w'swym sercu.

- Panie! - zawotata Genowefa. - Czy jeste$ przeko-
nany o tym, co mowisz?

- Alez, bez watpienia - przerwal Dixmer. - Gdyby
Maurycy ci¢ kochat, zamiast por6zni€ si¢ ze mna, bylby,
owszem, podwoit starania w stosunku do mnie - tego,
ktorego zamierzal oszuka¢. Gdyby Maurycy kochat cig, nie
bylby tak tatwo zrzekt si¢ tytutu przyjaciela domu, ktory
zwykle stuzy do pokrycia podobnych zdrad.

- Zaklinam ci¢ na tw¢j honor - zawolala Genowefa -
nie zartuj 1 nie mow o podobnych rzeczach.

- Ja nie zartuj¢, moja pani, powiadam ci tylko, ze Mau-
rycy ci¢ nie kocha.

- A ja, ja... - zawolala Genowefa plonac - powiadam
ci, ze si¢ mylisz.

- W takim razie - zaczat znowu Dixmer - Maurycy

jest uczciwy, bo wolat raczej oddali¢ sig, niz zawie$¢ moje
zaufanie. A ze, moja Genowefo, rzadko teraz o uczciwych
ludzi, nigdy wigc nie czyni zbyt wiele ten, kto sig stara
przyciagnac ich ku sobie, jezeli si¢ usungli. Genowefo, na-
piszesz do Maurycego, nieprawdaz?

- O moj Boze! - rzekla mtoda kobieta.
I w obie dtonie wtulita swoja glowe. Ten, na kim oprzec

M
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si¢ miata w chwili niebezpieczenstwa, zamiast zatrzymac
ja, popychat ku przepasci.

- No, droga przyjacidtko, zapomnij o mitosci wiadne;.
Jezeli Maurycy zechce znow o§wiadczy€ ci sig ze swymi
uczuciami, $miej si¢ z tego tak jak przedtem. Znam cig,
Genowefo, masz dusze godna 1 wspaniala. Jestem ciebie
zupehie pewien.

- O moj Boze! - zawolata Genowefa osuwajac sie, tak
ze przyklekta na jedno kolano. -Kt6z moze by¢ pewny
drugich, kiedy nie jest pewny samego siebie?

Dixmer zbladl, jakby wszystka krew sptyngta mu do
serca.

- Genowefo - rzekt - zbtadzitem. Powinienem byt
powiedzie¢ ci od razu: ,,Zyjemy w epoce wielkich po$wie-
cen. Ja naszej krolowej, naszej dobrodziejce poswigcitem
nie tylko swoja reke, nie tylko swoja glowg, ale nawet
swoje szczgscie. Inni poswigcaja jej swe zycie, ja uczynig
wigcej, bo nie tylko zycie, ale 1 honor jej poswigce. Jego
utrata bedzie jedna tza wigcej w morzu bolesci, zalewaja-
cym Francj¢. Lecz nie narazam swego honoru, skoro go
strzeze taka kobieta, jak moja Genowefa!..."

Po raz pierwszy dopiero odstonit Dixmer swa dusze.'
Genowefa podniosta glowe, skierowata na niego swe
pigkne oczy, pelne teraz uwielbienia, 1 z wolna wstajac po-
data mu czoto do pocatowania.

- Pragniesz wigc tego? - spytala.
Dixmer skinat twierdzaco glowa.

- Dyktuj zatem - rzekla, biorac pidro do reki.

- O, nie - powiedziat Dixmer. - Przestanmy korzy-

sta¢, a moze nawet naduzywac dobroci zacnego mtodzienca.
Poniewaz pogodzi si¢ z nami na skutek listu, ktory otrzy-
ma od Genowefy, niech wigc list ten pochodzi od niej sa-
mej, a nie od Dixmera.
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I ucalowawszy po raz drugi czoto malzonki, podzigkowat
jej 1 wyszedt.

141
Wowczas Genowefa, cala drzac, napisata:
,,Obywatelu Maurycy!

Wiesz, jak mo6j maz ci¢ kochal. Czyzby$ miat zapomnie¢
o tym przez trzy tygodnie, ktére wydaty nam si¢ catym
wiekiem? Przybywaj, oczekujemy ci¢. Powrot twdj bedzie
dla nas prawdziwa uroczystoscia.

Genowefa."
XV
BOGINI ROZUMU

Maurycy byt naprawde chory. Od czasu jak nie wycho-
dzit z domu, Lorin odwiedzat go regularnie i czynit, co
mogl, aby naktoni¢ przyjaciela do jakiej$ rozrywki. Ale
Maurycy byt nieugigty. Sa choroby, z ktorych nie chcemy
si¢ leczy¢.

Pierwszego czerwca Lorin przyszedt okoto godziny
pierwszej w potudnie.

- Co to dzi§ nadzwyczajnego, ze$ si¢ tak ubral §wia-
tecznie? - spytat Maurycy.

Rzeczywiscie, Lorin wystrojony byt jak nigdy. Miat na
sobie czerwona czapke, karmanlolg 1 trojkolorowa szarfg,
spod ktorej wygladaty dwa narzedzia, zwane podéwczas
,»flaszeczkami ksigdza Maury", przedtem za$ i p6zniej na-
zywane po prostu pistoletami.

- Przede wszystkim - rzekt - ma nastapi¢ zupehny
upadek zyrondystow, ktory juz si¢ wiasnie dokonuje przy
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odgtosach bgbna. A potem, mowiac za§ doktadnie, pojutrze
odbedzie si¢ wielka uroczystos$¢, na ktdra ci? zapraszam.

- A dzi$ co nowego?... Powiadasz, ze$ po mnie przy-
szedt?

- Owszem, dzi$ odbgdziemy probe.
- Jaka probe?

142

'- Probe wielkiej uroczystos$ci.

- M¢6j kochany, wiesz, ze od tygodnia nigdzie nie wy-
chodze 1 nie wiem, co si¢ dzieje, musisz mnie wigc do-
ktadnie o wszystkim poinformowac.

- Jak to, alboz ci1 nie moéwitem?
- Absolutnie nic.

- Pnede wszystkim, moj kochany, wiesz o tym dobrze,
ze usungliSmy Boga i ze zastapiliSmy go Najwyzsza Istota.

- Tak, wiem o tym.

- Dobrze. Ot6z wydaje sig, ze spostrzezono nagle jedna
rzecz, a mianowicie, iz ta Najwyzsza Istota nalezy do
stronnictwa umiarkowanych, rolandystow czy zyrondy-
stow.

- Lorin, proszg cig, tylko bez zartow na tematy swigte.
Wiesz dobrze, ze tego nie lubig.

- Czeg6z cheesz, mdj drogi, trzeba i8¢ z biegiem czasu.

Ja rowniez kochatem dawnego Boga, ale przede wszystkim
dlatego, ze mnie do tego przyzwyczajono. Jesli chodzi

o Najwyzsza Istote, wydaje sig, ze ona czgsto nie ma racji

1 ze odkad znalazta si¢ na szczycie, wszystko idzie na opak.
W koncu nasi ustawodawcy zdecydowali, ze trzeba oglosi¢
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jej upadek...

Maurycy wzruszyt ramionami.

- Krzywze si¢ 1 wzruszaj ramionami ile ci si¢ podo-
ba - rzekt Lorin - my jednak bgdziemy czci¢ odtad bo-
gini¢ Rozumu.

- I ty koniecznie musisz bra¢ udzial w tych wszystkich
maskaradach? - zapytal Maurycy.

- O, moj kochany, gdyby$ znat tak jak ja bogini¢ Ro-
zumu, bytby$ na pewno jej najzagorzalszym stronnikiem.
Wiesz co? Ja cig z nig poznam, przedstawig cig jej...

- Dajze mi spokoj z tymi wszystkimi glupstwami, wi-
dzisz przeciez, ze jestem smutny.

- Tym bardziej, moj kochany, tym bardziej. Ona ci¢
rozweseli. To bardzo poczciwa dziewczyna. Ej, ale ty znasz
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te surowa bogini¢, ktora Paryz pragnie ukoronowa¢ wien-
cem 1 oprowadza¢ po ulicach na wozie ze ztoconego pa-
pieru! Jest to... zgadnij...

- Jakze mam zgadnac?
- Jest to... Artemiza.

- Artemiza? - powtdrzyt Maurycy, na prozno usitujac
przypomnie¢ sobie to imig.

- Tak, ta wysoka brunetka, ktora poznatem zesztego
roku na balu w operze. Jadle$ przeciez z nami kolacj¢
1 upites ja...

- A prawda - rzekl Maurycy. - Wigc to ona?
.- Tak. Ona ma najwigksze szans¢. Podatem ja na kan-
dydatke, wszyscy termopili$ci przyrzekli mi swe glosy.
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Za trzy dni nastapia powszechne wybory. Dzi$ przelewac
bedziemy szampanskie wino, kto wie, moze pojutrze prze-
lejemy wilasng krew! Ale niech sig przelewa, co chce,
Artemiza bgdzie boginia lub mnie wszyscy diabli porwa!
No, chodz, kazemy jej przymierzy¢ tunike.
- Dzigkuj¢. Zawsze czutem wstret do podobnych rzeczy.

- Do ubierania bogin? O, do licha, m6j kochany, to Zle.
No, no, chodz, zobaczymy, a nuz cig to rozerwie.

- Lorin! Jestem chory 1 nie tylko stracitem humor, ale
nawet wesoto$¢ drugich bardzo mnie drazni.

- Przerazasz mnie, moj drogi Maurycy. Nie bijesz sig,
nie $miejesz. Moze przypadkiem knujesz jaki$§ spisek?

- Ja? Niech mnie Bog broni!

- Aha! Chciate$ powiedzie¢, niech mnie broni bogini
Rozumu!

- Zostaw mnie, Lorin, nie moge¢ ani nie chcg wyjsé,
leze w 16zku 1 ani na krok nie rusze si¢ z domu.

Lorin podrapat si¢ po uchu.

- Dobrze! - rzekt. - Rozumiem, co to znaczy.

- Co rozumiesz?

- Ze czekasz na boginie Rozumu.

- Do kro¢set! - zawotat Maurycy. - Dowcipni przy ja-
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ciele sa zawsze dokuczliwi. IdZze sobie albo ci¢ przeking
wraz z twoja boginia.

- Przeklinaj, przeklina]...
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Maurycy, podnoszac w gorg obie r¢ce, miat wiasnie to
uczyni¢, gdy wtem wszedt oficjalista z listem.
* - Obywatelu Scewola - rzekt Lorin - przychodzisz
w ztym momencie. Twoj pan miat by¢ wlasnie przewy-
bomym.,,

Maurycy opuscit regke 1 mimo woli siggnat po list. Zaled-
wie go dotknal, zadrzal 1 zaczat pozera¢ wzrokiem pismo
1 pieczatke, ktora rozerwat blednac, jakby mu si¢ stabo
zrobito.

- Oho - mruknat Lorin - sprawa wyjasnia sig, jak
widze.

Maurycy nic nie styszat, tylko cala dusza czytat wiersze
listu Genowety, a przeczytawszy je po raz drugi, trzeci

t czwarty, otarl czoto 1 blgdnym wzrokiem spojrzat na Lo-
rina.

- Do diabta! Zdaje mi sig, Ze ten list musi zawiera¢ nie
lada wiadomos¢.

Maurycy po raz piaty odczytat list Genowefy 1 nowy ru-
mieniec wystapit mu na policzki. Oczy napeknity si¢ tzami,
glebokie westchnienie wyrwato mu si¢ z piersi, a potem
nagle, zapominajac, ze jest chory i ostabiony, wyskoczyt
z tozka.

- Moje ubranie! - zawotal do zdumionego stuzacego. -*
Podaj mi moje ubranie, kochany Scewola! Ach, biedny
moj Lorin, od szeregu dni czekam na ten list. Ale, prawd¢
moéwiac, wcale go si¢ nie spodziewalem. Tak, tak, spodnie
biate, koszula z zabotem, uczesz mnie 1 ogol natychmiast.

Oficjalista, jak mogt naj$pieszniej, wykonat wszystkie
polecenia.

- O, zobaczg ja znowu, zobacze! - wotat mtodzie-

niec. - Lorin, doprawdy nie wiedziatem dotad, co to jest
szczesceie!
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- M¢j biedny Maurycy - rzekt Lorin - sadzg, ze jed-
nak koniecznie potrzebujesz odwiedzin, ktore ci przedtem
radzitem.

- Przebacz, kochany przyjacielu - zawotat Maurycy -
przebacz, lecz naprawde¢ wydaje mi sig, ze kompletnie
stracilem rozum.

- No, to ja ¢i moj odstapi¢ - rzekt Lorin, $§miejac si¢
z kalamburu, Artemiz¢ bowiem nazwal swoim rozumem.

Maurycy roze$miat si¢ rowniez. Szczgscie przywrocito
mu che¢ do dowcipkowania. Ale to nie bylo wszystko.

- Masz - rzekt, obcinajac pokryte kwiatami gatazki
pomaranczy - ofiaruj ode mnie ten bukiet zacnej wdowie
Mausole.

- Brawo! - zawotat Lorin. - Ot6z mi galant, przeba-
czam ci! Zreszta uwazam, ze jeste$ okrutnie zakochany,
a zawsze szanuje wielkie nieszczgscia.

- No tak, jestem zakochany! - zawotat Maurycy z ra-
doscia. - Jestem zakochany. Mogg teraz przyznac¢ si¢ do
tego, bo 1 ona mnie kocha, skoro mnie wzywa, prawda,
Lorin?

- Bez watpienia - uprzejmie odpowiedziat wielbiciel
bogini Rozumu. - Ale strzez si¢, Maurycy, bo zaczynam
si¢ ba¢, ze...

Maurycy zaklaskat w dtonie. Potem, wlozywszy kape-
lusz, zbiegl po schodach jak szalony, dostat si¢ na bulwar
1 ruszyt w kierunku znanej nam ulicy Saint-Jacques.

Lorin zszedt takze po schodach, lecz daleko wolnie;.
Artemiza nie byla Genowefa.
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Zaledwie znalazt si¢ z pomaranczowymi kwiatami na

ulicy Saint-Honore, ttumy mtodych obywateli, ktorym za-
leznie od humoru miat zwyczaj rozdawa¢ drobna monete
lub kutaki, zaczely podazaé za nim z uszanowaniem. Brano
go zapewne za jednego z owych cnotliwych, ktorym $wigty
Justyn proponowat da¢ biate suknie i bukiety pomaranczo-
wego kwiatu. Ze za$ orszak coraz bardziej sie powiekszat,
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bo w owej epoce cztowiek cnotliwy byt szczegolnie wielfca
osobliwoscia, kilka zatem tysigcy mtodych obywateli byto
swiadkiem wreczenia bukietu Artemizie, a hold ten przy-
prawil o migreng wszystkie inne boginie Rozumu, znajdu-
jace sig wsrod thumow.

' Tego samego wieczoru rozeszla si¢ po Paryzu stawna
kantata:

Niech zyje bogini Rozumu!
Czysty plomien, stodka §wiattos¢.

Poniewaz doczekata naszych czaso6w bez nazwiska auto-
ra, co niezmiernie zaostrzyto przenikliwo$¢ ,,archeologdéw"
rewolucyjnych, przeto nieco zuchwale moze o$mielimy si¢
objasni¢, ze utozyl ja przyjaciel nasz Hiacynt Lorin dla
pigknej Artemizy.

XVI
SYN MARNOTRAWNY

Maurycy pedzit jak wicher. Na ttumy ludzi, wypetniaja-

ce ulice, nie zwracal uwagi. W gromadzacych si¢ tu 1 Ow-
dzie grupach mowiono, ze Konwent jest oblgzony, ze obra-
zono majestat ludu, poniewaz wzbroniono wejs¢ jego re-
prezentantom. Widocznie co$ podobnego musialo si¢ wyda-
rzy¢, skoro rozlegl si¢ odgltos dzwonu 1 wystrzat dziata na
znak trwogi.
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Ale co Maurycego mogt w tej chwili obchodzi¢ dzwon
lub dziato? Nie interesowato go, czy deputowani beda mo-
gli wej$¢ do Konwentu, czy nie, poniewaz zakaz ten nie
stosowat si¢ do niego. Biegt wigc, jak mogt najpredze;.

Wyobrazat sobie przez droge, ze Genowefa czeka na nie-
go, ze stoi w matym oknie, wychodzacym na ogrdd, ze gdy
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tylko z dala go spostrzeze, powita zaraz swym czarownym
usmiechem.

Dixmer, uprzedzony o jego szczgsliwym powrocie, poda
mu swa uczciwa, thusta dton, bezsprzecznie szczera 1 pra-
wa.

Kochat teraz Dixmera 1 Moranda nawet, kochat jego
czarne wlosy 1 zielone okulary, spod ktorych, jak mu sig
dotad zdawalo, btyszczato chytre oko. Kochat wszystkie
stworzenia, bo byl szczegs§liwy. Chgtnie by zarzucit wszyst-
kich kwiatami, byleby tylko czuli si¢ szczgsliwi, podobnie
jak on.

Jednakze mylit si¢ biedny chtopiec w owych przypusz-
czeniach, jak myla si¢ ludzie, ktorzy kieruja si¢ tylko gto-
sem serca.

Genowefa, zamiast stodkim u§miechem, postanowita
przywita¢ go grzecznie, lecz zimno, sadzila bowiem, ze ta
staba zapora wstrzyma potok zagrazajacy jej sercu.

Skryta si¢ do swego pokoju na pierwszym pigtrze 1 mia-
ta zej$¢ dopiero wtedy, gdy ja zawolaja. Niestety, 1 ona
si¢ mylila.

Jedynie Dixmer trzezwo patrzyt na wszystko: obserwo-
wal Maurycego przez kratg 1 u§miechat si¢ ironicznie.

Obywatel Morand starannie 'farbowat na czarno mate
ogonki, ktére przyczepione do biatych skorek kocich miaty
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imitowac¢ gronostajowe futro.

Maurycy otworzyl mate drzwiczki, prowadzace do ogro-
du. Zawieszony nad nimi dzwonek brzgknal jak dawniej,
zapowiadajac przybycie mtodzienca.

Genowefa, stojac przy zamknigtym oknie, zadrzata
1 spuscita podniesiona firanke.

Maurycy, wchodzac, doznal zatem zawodu. Nie tylko
Genowefa nie oczekiwata go przy dolnym oknie, ale nie
zastal jej nawet w salonie, w ktorym ja kiedy$ pozegnat,
kazat wigc oznajmi¢ swoje przybycie, jakby po trzytygod-
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niowej przerwie stat si¢ kim$ obcym dla tego domu.
Serce o mato nie pgkto mu z zalu.

Najpierw ujrzat Dixmera. Ten podbiegt don z okrzykiem
rados$ci 1 porwal go w objecia.

Potem zeszla Genowefa.

'Maurycy gdy tylko ja zobaczyl, skierowat si¢ ku niej

z uSmiechem na ustach, a gdy chciat ucatlowac jej reke,
spostrzegt, jak bardzo przez ten czas si¢ zmienita. Ona
réwniez z przerazeniem dostrzegta blados$¢ na twarzy Mau-
rycego 1 goraczkowy blask jego spojrzenia.

- A wigc zjawil sig pan? - rzekla, nie mogac ukry¢
wzruszenia. Miala zamiar powiedzie¢ oboj¢tnie: ,,Dzien
dobry, obywatelu Maurycy, dlaczegoz states$ si¢ u nas tak
rzadkim gosciem?"

Powitanie wydalo si¢ Maurycemu i tak bardzo zimne.

Dixmer przerwat wzajemne wypytywania 1 wymowki.
Kazal poda¢ obiad, bo juz byta blisko druga godzina.

Kiedy znaleZli si¢ w sali jadalnej, Maurycy spostrzegt,
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ze 1 dla niego przygotowano nakrycie.

Zjawil si¢ wreszcie obywatel Morand w tym samym co
zwykle fraku 1 w tej samej co zwykle kamizelce. Miat tez
swoje zielone okulary, dlugie, czarne wlosy 1 biaty zabot.
Maurycy starat si¢ by¢ jak najbardziej uprzejmy 1 serdecz-
ny dla wszystkich.

Istotnie, jakiz mial dowod na to, ze Genowefa kocha
chemika? Tylko on, tak bardzo zakochany, a tym samym
zupehie szalony, mégt nabija¢ sobie gtowe podobnymi
niedorzeczno$ciami.

Zreszta byta to nieodpowiednia chwila do zazdrosci.
Maurycy mial w kieszeni list Genowefy. Serce bito mu
z radosci.

Twarz Genowefy przybrala znowu wyraz zwyktej po-
gody, bo natura kobieca posiada t¢ charakterystyczna ce-
chg, 1z terazniejszo$¢ prawie zawsze niszczy w niej Slady
przesztosci 1 usuwa grozbg przysztosci.
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Genowefa, czujac, ze odzyskuje szczgscie, panowatla nad
soba, byta spokojna 1 chtodna, jakkolwiek bardzo uprzej-
ma. Maurycy tego nie zauwazyt. Lorin bylby zapewne
znalazl wyjasnienie jej zachowania si¢ w ktérymkolwiek
ze swych ulubionych autorow.

Rozmowa potoczyla si¢ na temat bogini Rozumu. Upadek
zyrondystow 1 kult dla nowej bogini stanowily dwa glow-
ne wypadki dnia. Dixmer utrzymywal, iz nie gniewatby
si¢ wcale, gdyby ten nieoceniony zaszczyt przypadt Geno-
wefie. Maurycy chciat juz roze§miac si¢ z tego, lecz zau-
wazyl, ze Genowefa podziela zdanie mg¢za. Maurycy spoj-
rzat na nich zdziwiony, nie mogac zrozumie¢, iz uczucie
patriotyzmu zdotato do tego stopnia otumani¢ cztowieka
tak rozsadnego jak Dixmer 1 duszg tak petna poezji jak

Genowefa.
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Morand rozwijat teorie o kobiecie interesujacej si¢ spra-
wami polityki, przechodzac od Theroigne de Mericourt,
bohaterki dziesiatego wrzesnia, az do pani Roland, ktora
stanowi dusz¢ Zyrondy. Potem, niby nawiasem, powiedziat
kilka stow skierowanych przeciwko emancypantkom. Sto-
wa te roz§mieszylty Maurycego, a byly przeciez okrutnym
szyderstwem z owych patriotek, ktorym p6zniej nadano
haniebng nazwg, ,,.lizaezek gilotyny".

- Ach, obywatelu Morand - rzekt Dixmer - czcijmy
patriotyzm nawet wowczas, gdy bladzi.

- Co do mnie - przerwal Maurycy - sadzg, ze kobiety
sa zawsze dobrymi patriotkami, jesli tylko nie sprzyjaja
zanadto arystokracji.

- Masz stuszno$¢, obywatelu - powiedziat Morand. -
Szczerze wyznaje, ze wedtug mnie o tyle godna pogardy
jest kobieta, przybierajaca charakter mezczyzny, o ile
podtym jest m¢zczyzna, zniewazajacy kobietg, chociazby
nawet byla jego najzawzigtsza nie.przyjaciotka.

Morand wprowadzil Maurycego na bardzo drazliwy te-
mat, a ze Maurycy za cata odpowiedz skinal potwisrdza-
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jaco glowa, szranki zastaty otwarte. Wtedy Dixmer, po-
dobny do trabiacego herolda, dodat:

- Pozw6l, pozwol, obywatelu Morand. Spodziewam sig,
ze wylaczasz z tego kobiety, nieprzyjaciotki narodu.

Po takim odparciu wypowiedzi Moranda nastapito milcze-
nie, trwajace kilka chwil. Pierwszy przerwal je Maurycy.

- Nie wylaczajmy nikogo - rzekl smutno. - Kobiety,

ktore byly nieprzyjaciotkami narodu, dzi$ sa zbyt srogo,
niestety, za to karane.
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- Czy rozumiesz przez to, obywatelu, uwigzione w Tem-
pie? Czy méwisz o Austriaczce, o siostrze i corce Cape-
ta? - zawotat Dixmer po$piesznie.

Morand pobladt, oczekujac na odpowiedz miodego gwar-
dzisty, a paznokcie jego zostawity na pewno gleboki $lad,
tak mocno wpil je w piersi.

- Istotnie, Tak jest, o nich mowig.

- Jak to? - rzekt sthumionym gltosem Morand. -
Czyzby miato by¢ prawda, co méwia, obywatelu Maurycy?

- A c6z moéwia? - spytal mtodzieniec.

- Ze z uwigzionymi zbyt okrutnie obchodza si¢ nawet
ci, ktérzy powinni je wzia¢ pod opieke.

- Sa ludzie - powiedzial Maurycy - niegodni nazwy

ludzi. Sa podli, ktérzy nigdy nie walczyli, ale ktorzy musza
dreczy¢ zwycigzonych, aby moc przekonac siebie, ze sa
zZwycigzcami.

- O, obywatelu Maurycy, ty nie nalezysz do rzedu
takich ludzi, jestem tego pewna - zawotata Genowefa.

- Pani - odpowiedziat Maurycy - ja, ktory to mowig,

stalem na strazy przy rusztowaniu, na ktorym zginat krol.
Mialem szablg w reku, aby nia rozsieka¢ kazdego, kto by
si¢ pokusil o ocalenie nieszczgsliwego monarchy. A jednak
gdy przechodzit koto mnie, mimo woli zdjalem kapelusz

1 obracajac si¢ do moich zothierzy, zawotatem: ,,Obywatele,
Uprzedzam, ze potoze trupem tego, kto si¢ odwazy znie-
wazy¢ bylego krola." Klamca nazwe kazdego, kto osmieli

151

si¢ utrzymywac, ze cho¢ jeden okrzyk dat sig styszeé

w mojej kompanii. Ja takze swoja wlasna r¢ka napisatem
dziesigC tysigcy ogloszen rozlepionych na murach Paryza,
gdy krol wracat z Varennes, a ktore brzmiaty: ,,Ktokol-
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wiek pozdrowi krola, zostanie obity, ktokolwiek go znie-
wazy, bedzie powieszony." Tak wigc - mowit dalej nie
zZwazajac, jak straszne wrazenie wywarly jego stowa na
obecnych - dowiodlem, Ze jestem prawym i prawdziwym
patriota, 1 o§wiadczam, ze mimo mojej opinii ptynace;j
jedynie z glebokiego przekonania, iz Austriaczka jest
w duzej mierze przyczyna nieszczgs¢ trapiacych Francje,
nigdy, przenigdy nikt, chociazby nawet sam Santerre,

w obecno$ci mojej nie zniewazy eks-kroélowe;.

- Obywatelu - przerwatl Dixmer, potrzasajac glowa,

jak cztowiek, ktéry nie pochwala podobnej $miatos$ci -
musisz by¢ bardzo nas pewny, jezeli w naszej obecnos$ci
glosisz podobne zasady!

- To, oo moéwig wobec was, §mialo powtorz¢ wobec
wszystkich. Dodam nawet: Maria Antonina zginie moze na
rusztowaniu, ale ja nie nalez¢ do rzedu ludzi, ktorych
kobieta si¢ Igka 1 zawsze szanowac bede wszystko, co jest
stabsze ode mnie.

- A krélowa? - zapytala niesSmialo Genowefa. - Czy
data ci pozna¢ kiedy, panie Maurycy, ze czuje twoja de-
likatnos$¢, z ktora tak rzadko teraz si¢ spotyka?

- Kilkakro¢ dzigkowata mi za wzgledy, jakie miatem
dla niej.

- Zapewne wigc z upragnieniem oczekuje czasu na-
dejscia twej stuzby, obywatelu?

- Tak sadze - odpowiedzial Maurycy.

- W takim razie - wtracit Morand, drzac jak kobie-

ta - poniewaz wyznajesz pan to, czego nikt teraz nie

$mie wyznac, bo objawiasz cala wspanialomys$lno$¢ swego
serca, nie przesladujesz zapewne 1 jej dzieci.

- Ja?. - powiedzial Maurycy. - Spytajcie niegodziwe-
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go Simona, jak cigzkie jest rami¢ gwardzisty, wobec kto-
rego ten ngdanik $miatl bi¢ matego Capeta.

Odpowiedz wywotata nagle poruszenie wokot stotu Dix-
mera. Wszyscy biesiadnicy powstali z szacunkiem.

Maurycy sam tylko siedziat 1 nie domyslat si¢ nawet, ze
wzbudzi taki wyraz uwielbienia.

- C6z to ma znaczy¢? - spytat zdziwiony.

- Sadzitem, ze wolano mnie do warsztatu - odpowie-
dziat Dixmer.

_ Nie, nie - powiedziala Genowefa. - | ja zrazu tak
myslatam, aleSmy si¢ omylili.

I znowu kazdy zajal swoje miejsce.

- A wigc to ty, obywatelu Maurycy - drzacym glosem
rzekt Morand - ty jeste§ owym gwardzista, o ktérym
powiadano, ze tak szlachetnie bronit dziecka?

- Powiadano o tym? - rzekt Maurycy z rozczulajaca
naiwnoscia.

- Oto szlachetny cztowiek - powiedzial Morand, wsta-
jac od stohu, aby nie okaza¢ zbytniego wzruszenia 1 oddalit
si¢ do warsztatu, gdzie wzywata go rzekomo pilna sprawa.

- Tak jest, obywatelu - odrzekt Dixmer - tak, mo-
wiono o tym 1 winienem wyznac, ze wszyscy ludzie z ser-
cem 1 odwaga wielbili cig, chociaz ci¢ nie znali.

- I niech pozostanie nieznany - wtracita Genowefa. -
Stawa, jaka bySmy mu zjednali, bytaby zbyt niebezpieczna.

W tej szczegbdlnej rozmowie kazdy mimo woli rzucit
stowko o bohaterstwie, po§wigceniu 1 wspdlczuciu.
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Dat si¢ nawet stysze¢ okrzyk mitosci.
XVl

SAPERZY

Zaraz po obiedzie dano zna¢ Dixmerowi, Ze notariusz
czeka na niego w gabinecie. Przeprosit wigc Maurycego,
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ktorego zreszta zwykt byt opuszczaé, 1 poszedt porozma-
wiac z przybytym.

Chodzito o kupno domu przy ulicy Corderie, naprzeciw-

ko ogrodu w Tempie, a Dixmer kupowat wlasciwie plac, nie
dom, bo domowi grozito zawalenie 1 trzeba byto zbudowac
nowy.

Targ trwal niedlugo. Notariusz widziat si¢ z wiascicie-
lem rano i uzgodnit z nim ceng na dziewigtnascie tysigcy
piecset liwréw. Przyszedt pobra¢ powyzsza sume 1 przy-
nidst umowe do podpisania. Wtasciciel miat si¢ wypro-
wadzi¢ jeszcze tego samego dnia, a nazajutrz miano tam
posta¢ robotnikow.

Po podpisaniu umowy Dixmer i Morand udali si¢ na-
tychmiast z .notariuszem na ulicg Corderie, aby obejrze¢
nowo nabyta wlasno$¢, kupili ja bowiem, nie zobaczywszy
jej przedtem.

Byt to dom potozony tam, gdzie jest dzi$§ numer dwu-
dziesty. Miat trzy pigtra i poddasze. Dolna czg$¢ wynajgta
byla niegdy$ kupcowi handlujacemu winem 1 byty tam
doskonate piwnice. Wiasciciel wychwalal piwnice jako naj-
bardziej atrakcyjna czg$¢ domu. Dixmer 1 Morand zdawali
si¢ niewielka przywiazywac do nich wagg, 1 przez grzecz-
nos$¢ zeszli do owych piwnic, zwanych przez wlasdciciela
podziemiami. Piwnice byly istotnie wspaniate: jedna z nich
znajdowala si¢ pod ulica Corderie 1 styszano w niej turkot
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przejezdzajacych gora powozow.

Dixmer 1 Morand zdawali si¢ nisko ocenia¢ przydatnos$¢
piwnic, mowili nawet, ze kaza je zasypac, ba, nadzwyczaj
przydatne dla kupca win, zupetnie byly nieuzyteczne dla
uczciwych mieszczan, zamierzajacych zajac¢ calty dom. Na-
stepnie zwiedzili pierwsze, drugie i trzecie pigtro. Z trze-
ciego wida¢ bylo doskonale ogréd w Tempie, ktory jak
zwykle zajmowali narodowi gwardzisci. Zazywali oni

v/ nim rozrywki od czasu, gdy krolowa zaniechala prze-
chadzek.

154

Dixmer 1 Morand ujrzeli swa przyjacidtke, wdowe Plu-
meau, krolujaca w swoim szynku. Nie chcieli by¢ jednak
przez nig rozpoznani, bo skryli si¢ za wiasciciela, ktory

w tej chwili méwil im o korzys$ciach plynacych z uroz-
maiconego, przyjemnego widoku. Nabywca zazadat z ko-
lei pokazania sobie poddasza. Wiasciciel zapewne sig¢ tego
nie spodziewat, bo nie miat przy sobie klucza, ale zaraz
poszedt go poszukac.

- Nie omylilem si¢ - rzekt Morand. - Dom ten dosko-
nale dopomoze nam w zamierzonym przedsigwzigciu.

- A c6z powiesz o piwnicy?

- Ze opatrzno$¢ nam ja zsyla. Oszczedzimy sobie przy-
najmniej dwa dni pracy.

- Czy sadzisz, ze znajduje si¢ blisko piwnicy pod
chatka?

- Polozona jest nieco z lewej strony, mniejsza jednak
o to.

- Ale jakze potrafisz zachowa¢ orientacj¢ pod ziemia,

tak aby$ mogl dosta¢ si¢ tam, gdzie trzeba? - spytat
Dixmer.
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- Badz spokojny, kochany przyjacielu, juz mnie to
pozostaw.

- A gdyby$my dali stad jaki$ znak, ze czuwamy?

- Nie wiem, czy krélowa bedzie mogla go dostrzec
z wiezy. Zdaje mi sig, ze dopiero poddasze znajduje si¢
na rOwnym poziomie z wieza, a 1 tego nie jestem pewien.

- Nic nie szkodzi - -rzekt Dixmer. - Toulan albo
Mauny moga dostrzec 6w znak przez jaki$ otwor 1 uprze-
dza Jej Krolewska Mos¢.

Powiedziawszy to, Dixmer zrobit kilka weziow na fre-
dzli biatej rolety 1 wysunat ja za okno tak, aby si¢ zda-
walo, ze wypchnat ja wiatr.

Potem obaj, jakby chcac koniecznie zwiedzi¢ poddasze,
wyszli na schody, aby zaczeka¢ na wiasciciela. Przedtem
zamkneli drzwi na trzecim pigtrze, by poczciwcowi nie
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przyszia do gtowy mysl wciagnigcia do pokoju powiewa-
jacej rolety.

Jak przewidziat Morand, poddasze nie si¢galo jeszcze
wysokos$ci wierzchotka wiezy. Byta to zarazem 1 korzys¢,

1 trudno$¢. Trudno$¢, poniewaz nie mozna byto porozumie-
wac sig z krélowa za pomoca znakdéw, korzys¢, poniewaz
usuwato to wszelkie podejrzenie, a na wysokie domy naj-
wigksza woOwczas zwracano uwagg.

- Trzeba by za posrednictwem Mauny'ego, Toulana lub
corki Tisona znalez¢ sposob doniesienia Marii Antoninie,
aby si¢ miala na bacznosci! - szepnat Dixmer.

:- Pomysleg o tym - odpowiedziat Morand.

Zeszli na dot. Notariusz czekal w salonie z podpisana
umowa.
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- Wszystko w porzadku - rzekt Dixmer. - Dom mi

si¢ podoba, prosz¢ przekaza¢ obywatelowi nalezne mu dzie-
wigtnascie tysiecy pigéset Uwrdw, 1 niech pokwituje ich
odbior.

Wiasciciel przeliczyt skrupulatnie pieniadze 1 potozyt
swQj podpis.

- Wiadomo ci1, obywatelu - rzekt Dixmer - ze gtow-
nym warunkiem umowy jest, aby dom zostat mi oddany
jeszcze tego wieczoru, jutro bowiem chce przystac tu
robotnikow.

- Dopetnig bezwzglednie tego warunku, obywatelu,

mozesz zabra¢ z sobg klucze. O godzinie 6smej dom begdzie
zupehie wolny.

- Przepraszam - dodat Dixmer - mowite$ mi cos,
obywatelu notariuszu, ze jest tu drugie wyjscie na ulice
Porte-Foin?

- Tak jest, obywatelu - odpowiedziat wlasciciel - ale
kazatem je zamurowac, bo mam tylko jednego oficjaliste,
nie chcialem wigc zbytnio biedaka trudzi¢ czuwaniem przy
obu wyjSciach. Zreszta, wystarczy tylko kilka godzin pra-
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cy, a wyjscie bedzie znow otwarte. Czy chcecie si¢ o tym
przekonaé, obywatele?

- Nie, nie, dzigkujemy - odpowiedziat Dixmer - nie
przywiazuj¢ do tego specjalnej wagi.

I wyszli, przypomniawszy wlascicielowi po raz trzeci
obietnic¢ wyprowadzenia si¢ z domu przed godzing 6sma
wieczorem.

O godzinie dziewiatej wrocili znowu, a za nimi w pe-
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wnej odlegtosci szto kilku ludzi, na ktorych, wsrod panu-
jacego w Paryzu zamieszania, nikt nie zwracal uwagi.

Wiasciciel dotrzymat stowa - dom byt zupehie pusty.
Dixmer 1 Morand weszli pierwsi, starannie pozamykali
okiennice, skrzesali ogien 1 zapalili przyniesione w kie-
szeniach $wiece.

Potem jeden po drugim weszli wspomniani ludzie. Byli
to biesiadnicy pana garbarza, ci sami przemytnicy, ktorzy
pierwszego wieczoru chceieli zabi¢ Maurycego, a pdzniej
stali si¢ jego przyjacidimi.

Pozamykali drzwi 1 zeszli do piwnicy, o ktorej w dzien
mowili z taka pogarda, a ktéra wieczorem stala si¢ naj-
cenniejsza czgscia domu. Stychac tu bylo, jak to stusznie
twierdzit poprzedni wiasciciel, turkot powozow przejezdza-
jacych nad glowami, co dowodzito, Ze Istotnie znajduja si¢
bezposrednio pod ulica.

Przede wszystkim pozatykano wszystkie otwory, przez
ktore ktos ciekawy moégltby zajrze¢ do srodka. Potem Mo-
rand szybko podniost, a potem postawil pusta beczke,

1 potozywszy na niej papier, zaczal kresli¢ jakie§ geome-
tryczne figury. Podczas gdy to czynit, towarzysze jego pod
przewodnictwem Dixmera wyszli z domu, przebyli ulice
Corderie 1 na rogu ulicy Beauce zatrzymali si¢ przed
otwartym wozem. Znajdowat si¢ w nim jaki§ mezczyzna,
ktory starajac si¢ nie zwroci€ niczyjej uwagi, rozdat kaz-
demu z nich narzedzia: jednemu rydel, drugiemu oskard,
trzeciemu lewar, czwartemu motyl-:¢. Kazdy schowat swoje
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narzedzie pod plaszcz, a potem wszyscy skierowali si¢
w strong nowo nabytego domu. Wéz odjechat.

Morand, skonczywszy swa prace, poszedt prosto w kat
piwnicy.

- Tutaj kopcie - rzekl. b
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Rzemieslnicy wzigli si¢ natychmiast do dzieta.

Potozenie uwigzionych w Tempie stawato si¢ coraz cigz-
sze, coraz bardziej przykre. Przez chwilg krélowa, ksigz-
niczka Elzbieta 1 corka krolewska powziely jakas$ nadzieje.
Gwardzisci Toulan 1 Lepitre, zdjgci litoscig dla wigznidow,
objawiali im wspodlczucie. Zrazu nieszczesliwe kobiety, nie
nawykte do podobnych oznak sympatii, nie dowierzaty im.
Zreszta, c6z jeszcze moglo spotkac krolowa, rozdzielona
Z synem przez wigzienie, a z mgzem przez Smier¢, 1 to
Smier¢ na rusztowaniu? Takie bylo przeznaczenie, ktéremu
od dawna patrzyta w oczy, taki byt los, do ktérego w kon-
cu przywykfa.

Gdy wigc nadeszta znowu kolej warty na Toulana 1 Le-
pitre”, krélowa spytata ich, czy to prawda, ze zajmuja si¢
jej losem, 1 prosita, aby opowiedzieli jej szczegdly Smierci
kréla. Smutna to zaiste byta proba ich sympatii! Lepitre

byt obecny przy egzekucji, ustuchat wigc rozkazu krolowe;.

Maria Antonina poprosita o dzienniki, opisujace wykona-
nie wyroku. Lepitre przyrzekt, ze przyniesie jej nastgpnym
razem, miato to za$ nastapi¢ dopiero za trzy tygodnie.

Za czasow krola znajdowalo si¢ w Tempie czterech
gwardzistow. Po jego $mierci byto juz ich tylko trzech.
Jeden czuwat w dzien, dwaj pozostali w nocy. Godziny
strazy zalezne byly od losowania. Na jednej kartce pisano
,dzien", a na dwdch pozostatych ,,noc". Kazdy wyjmowat
kartke¢ z kapelusza, los wigc dobierat czuwajacych w nocy.

Za kazdym razem, ilekro¢ Lepttre 1 Toulan byli na
shuzbie, pisali ,,dzien" na wszystkich trzech kartkach,
ktadli je do kapelusza 1 podawali gwardziscie, ktérego
pragneli usuna€. Ten wkladat reke do zaimprowizowane;j
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urny 1 wyjmowat naturalnie kartke¢ z napisem ,,dzien",
Tulan 1 Lepitre niszczyli zaraz obie pozostate kartki, szem-
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rzac na los, ktory ich zawsze skazywal na najnudniejsza,
bo w nocy odbywana stuzbe.

Kiedy krélowa byta juz pewna obu swych straznikow,
zalecita im, aby nawiazali stosunki z kawalerem de Mai-
son-Rouge. Wowczas to ulozono plan ucieczki. Krélowa

1 ksiezniczka Elzbieta, zaopatrzone w odpowiednie doku-
menty, mialy uciec przebrane za oficeréw miejskie;j
gwardii. Co do corki krolewskiej 1 mtodego delfina, ponie-
waz podobne byly do dzieci jednego z robotnikdw, zapala-
jacych $wiatla w Tempie, postanowiono, ze Turgy, o kto-
rym nie wspomnieli$my jeszcze, przebrany za tego wiasnie
robotnika, wyprowadzi je z soba.

Powiedzmy w kilku stowach, kto to byt 6w Turgy.

Turgy byl to chlopak sprowadzony do Tempie z Tuile-
ries wraz z kilkoma innymi shuzacymi Ludwika XVI, na
poczatku bowiem mial monarcha w wigzieniu dosy¢ przy-
zwoita obshuge przy stole. W pierwszych miesigcach na
utrzymanie tej stuzby nardd wydat okoto czterdziestu
tysiecy frankow.

Ale tatwo zrozumie¢, ze podobna rozrzutno$¢ nie mogta
trwac¢ dlugo. Gmina zajela si¢ zaprowadzeniem oszczed-
nos$ci' 1 oddalita kuchmistrza, kucharzy i kuchcikow, zosta-
wiajac tylko chiopca do postug, a byt nim Turgy. Stal si¢
on zatem posrednikiem mi¢dzy uwigzionymi kobietami

a ich stronnikami, méglt bowiem wychodzi¢, a tym samym
przynosic¢ listy 1 odnosi¢ odpowiedzi.

Listy zwykle owinigte byly na korkach od butelek,

w ktorych przynoszono orszadg dla krélowej 1 ksigzniczki
ElZzbiety. Pisane byly cytrynowym sokiem, litery wigc
mozna byto dostrzec dopiero po zblizeniu ich do ognia.

Wszystko juz przygotowano do ucieczki, gdy pewnego
razu Tison, zapalajac fajke papierem zdjetym z korka,
dostrzegt litery. Zgasit ogien natychmiast i skrawek za-
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nidst radzie w Tempie. Tam zblizono go do ognia, ale
wyczytano tylko kilka wyrazow bez zwiazku, bo druga
czg$¢ papieru zamieniona juz byla w popiot. Poznano
jednak charakter pisma krolowe;.

Badany Tison oswiadczyt, iz Lepitre 1 Toulan sa zbyt
uprzejmi dla uwigzionych. Doniesiono wigc o tym radzie
miejskiej 1 odtad dwaj gwardzi$ci nie pokazali si¢ juz
wigcej w Tempie. Pozostat tylko Turgy.

Ale brak zaufania wzrdst do najwyzszego stopnia - nie
zostawiono go nigdy ,sam na sam z uwigzionymi. Wszelki
wigc kontakt ze §wiatem stat si¢ niemozliwy.

Pewnego dnia ksigzniczka Elzbieta podata Turgy'emu do
oczyszczenia noz ze zlota rekojescia, ktory stuzyt jej do

krajania owocow. Turgy domyslit sig, ze w tym musi si¢
cos$ kry¢. Czyszczac noz, znalazt w jego rekojesci list.

List zawierat caty alfabet znakow.

Turgy oddal n6z ksigzniczce Elzbiecie, ale pewien gwar-
dzista, ktory wiasnie tam si¢ znajdowal, wyrwat go z jej
rak 1 zaczat oglada¢ na wszystkie strony. Na szczgscie,
listu juz nie bylo, niemniej jednak gwardzista ndz skon-
fiskowat.

Woéwczas to niezmordowany kawaler de Maison-Rouge
zamierzat dokona¢ drugiej proby. Nabycie domu przez
Dixmera miato mu w tym dopomoéc. Tymcezasem uwigzione
tracity powoli wszelka * nadziej¢. Tego dnia krolowa,
przestraszona wrzawa, ktora dochodzita az z ulicy, 1 do-
wiedziawszy sig, ze wrzawa ta spowodowana byla oskarze-
niem zyrondystow, doznawata $miertelnego smutku.

Z upadkiem zyrondystow rodzina krolewska tracita wszel-
kich obroncéw w Konwencie.

O godzinie siddmej podano wieczerze. Gwardzisci, we-
dlug zwyczaju, obejrzeli kazda potrawe, rozwingli kazda
serwetke, poktuli chleb widelcami, pokruszli makaroniki
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1 orzechy, chcac sprawdzi¢, czy nie ma gdzies listu dla
uwigzionych. Nastgpnie, po dopehieniu tych srodkow
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ostroznosci zaprosili krélowa 1 ksigzniczki do stotu, zwra-
cajac si¢ po prostu:

- Wdowo Capet, mozesz jesc.

Krolowa poruszyla gtowa na zaak, ze nie jest glodna,
lecz w tej chwili corka krolewska, calujac matke, szepneta
jej do ucha:

- Siadaj, mamo, do stotu, zdaje mi sig, ze Turgy chce
nam dac¢ jaki$ znak.

Krélowa zadrzala 1 podniosta glowe. Turgy stat naprze-
ciwko niej. Na lewej rece zawiesit serwetke, prawa dotknat
oka,

Krolowa wstata natychmiast 1 zajeta swe zwykle miejsce
przy stole.

Obaj gwardzi$ci obecni byli przy wieczerzy. Zabroniono
irn cho¢by na chwilg pozostawia¢ uwigzione sam na sam
z Turgy'm.

Nogi krélowej 1 ksigzniczki Elzbiety spotkaty si¢ pod
stotem 1 przycisngty do siebie.

Poniewaz krélowa siedziata naprzeciwko Turgy'ego, nie
uszedt jej uwagi zaden jego ruch. Zreszta czynit wszystko
v/ sposob tak naturalny, iz nie mogt wzbudzi¢ najmniej-
szego podejrzenia u gwardzistow.

Po wieczerzy zdjeto cate nakrycie z tymi samymi co
poprzednio $rodkami ostrozno$ci: zebrano 1 obejrzano naj-
mniejsza okruszyng chleba, po czym Turgy wyszedl pierw-
szy, za nim gwardzi$ci. Zostata tylko stara Tison.

Strona 186



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
Od czasu jak rozlaczono ja z corka, o ktdrej losie nic nie
wiedziala, stata si¢ prawie okrutna. Ilekro¢ krolowa cato-
wala swa corke, Tison wpadata we wsciekto$¢ graniczaca
z szalenstwem. Krélowa, ktorej macierzynskie serce poj-
mowato bole$¢ matki, zatrzymywata si¢ czgstokro¢ w chwi-
li, gdy kosztowa¢ miata tej jedynej juz teraz pociechy.
Tison przyszedt po zong, lecz ta oSwiadczyta, ze nie
odejdzie, dopoki wdowa Capet nie potozy si¢ do 16zka.
Wtedy ksigzniczka Elzbieta pozegnata krolowa 1 wyszta do
U - A. Uumaa
131

swego pokoju. Krolowa rozebrata si¢ 1 potozyla, corka

uczynita to samo. Stara Tison wzigta Swiece 1 wyszia.
Gwardzisci spoczywali w korytarzu na swych 16zkach.

Ksigzyc, blady go$¢ uwigzionych, przez szczeling w dasz-
ku nad oknem rzucat promienie az do 16zka krélowe;.

Przez chwilg panowata w pokoju gleboka cisza i mil-
czenie. Potem drzwi leciutko sig¢ otworzyty: po promieniu
przesunat sig jakis$ cien 1 zblizyt do gtow to6zka. Byla to
ksigzniczka Elzbieta.

- Czy widziata$? - spytata po cichu.

- Widziatam - odrzekta krolowa.

- A zrozumiatas? ,

- Tak dobrze, iz nawet nie moge w to uwierzyc.

- Powtorzmy znaki.

- Najpierw dotknat oka, dajac nam zna¢, ze przynosi
jaka$ wiadomos¢.
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- Potem przetozyt 'serwetke z lewej reki na prawa.
Oznacza to, ze my$la o naszym oswobodzeniu.

- Potem podni6st rek¢ do czota na znak, ze pomoc
przychodzi z kraju, nie z zagranicy.

- Potem, kiedy$ mowita mu, aby nie zapomniat jutro
o mleku, zrobil na chustce dwa wezty.

- Jest to wigc znowu kawaler de Maison-Rouge! Co za
szlachetna dusza!

- To on - powiedziata ksigzniczka Elzbieta.
- Czy $pisz, corko? - spytata krolowa.

- Nie, matko... - odpowiedziata ksi¢zniczka.
- No, to mdédl sig... wiesz za kogo.

Ksigzniczka Elzbieta wrocita, jak mogta najciszej, do
swego pokoju, a przez pig¢ nastepnych minut styszano
ws$rdd nocnej ciszy glos miodej ksigzniczki, modlacej si¢
do Boga.

Bylo to wlasnie w chwili, gdy na znak Moranda po raz
pierwszy uderzono motyka w piwnicy domu przy ulicy
Corderie.
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Wil!
CHMURY

Pierwsze spojrzenia przy powitaniu upoity Maurycego.
Przyje¢cie zas, jakiego doznat ze strony Genowety, zawio-
dlo zupekie jego oczekiwanie. Liczyl na samotno$¢, mnie-
mat, ze wrdci znowu na drogg, z ktérej zboczyl, lub z kto-
rej zdawat si¢ przynajmniej zboczy¢, ale omylit si¢ bardzo.

Genowefa postgpowala wedlug utozonego przez siebie
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planu. Unikala umys$lnie sposobno$ci znalezienia si¢ sam
na sam z mtodym cztowiekiem, pamigtajac, ze taka chwila,
mimo catej swej stodyczy, byta dla niej niebezpieczna.

Maurycy sadzit, ze nazajutrz sprawy utoza si¢ inaczej,
lecz jakas krewna przyszta w odwiedziny 1 Genowefa za-
trzymata ja u siebie. Tym razem nie mégl nic powiedzie¢,
poniewaz nie byla to moze wina Genowefy.

Gdy wychodzit, poproszono go, aby odprowadzit krewna
na ulice Fosses-Saint-Victor.

Uczynit to z widoczng niechecia, ale ze Genowefa
usmiechneta si¢, wzial ten usmiech za obietnicg.

Niestety, jakze si¢ omylil. Nazajutrz drugiego czerwca,

w okropny dzien upadku zyrondystéw Maurycy pozegnat
Lorina, ktory chciat go koniecznie zabra¢ z soba do Kon-
wentu. Mlodzieniec odlozyl wszystko na pozniej 1 poszedt
odwiedzi¢ przyjacidtke. Bogini Wolnos$ci miata straszna
rywalke w Genowefie.

Maurycy zastat ja w matym salonie. Przyjeta go z catym
wdzigkiem 1 uprzejmoscia. Siedziata przy niej mtoda poko-
jowka z trojkolorowa kokarda, haftujac chustke, 1 wcale
nie ruszata si¢ z miejsca.

Maurycy zmarszczyt brwi. Genowefa spostrzegla, ze jest
w zlym humorze, podwoila wigc swa uprzejmos¢, ale po-
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niewaz nie kazata odej$¢ shuzacej, Maurycy zniecierpliwit
si¢ 1 pozegnat ja o godzing wczesniej niz zwykle.

,» Wszystko to moglo by¢ przypadkiem" - myslat Mau-

rycy 1 znowu uzbroit si¢ w cierpliwos¢. Tego wieczoru
zreszta sytuacja byla tak grozna, ze chociaz od pewnego
czasu nie zajmowat si¢ polityka, powszechnie znane wiesci
dotarly do jego uszu. Upadek stronnictwa, ktore przez
dziesig¢¢ miesigcy rzadzito Francja, zdotat na chwile zaghu-
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szy¢ w nim mito$¢.
Nazajutrz spodziewat si¢ znowu takiego samego postepo-
wania ze strony Genowefy. Przewidujac to, wykonat z go-
ry ulozony przez siebie plan: w dziesi¢¢ minut po swoim
przybyciu, widzac, ze pokojowka wyhaftowala juz z tuzin
chustek 1 zabierata si¢ do znaczenia szes$ciu tuzinow
serwet, wyjal zegarek, uktonit si¢ Genowefie 1 wyszedt,
nic méwiac ani stowa.
Co wigcej, odchodzac, ani si¢ nawet nie odwrdcit.
Genowefa wstala, aby za nian popatrze¢, gdy bedzie
przechodzit przez ogrod, ale naraz blada, wzruszona, padta
na krzesto, zlamana jego metoda postgpowania.
W tej chwili zjawil si¢ Di-somer.
- Maurycy juz wyszedt? - spytat zdziwiony.
- Tak - wyjakata Genowefa.
- Ale przeciez dopiero niedawno si¢ zjawit.
- Przed kwadransem.
- To moze wrdci?
- Watpig.
- Zostaw nas, Konwalio - powiedziat.
Pokojowka przybrala imi¢ tego kwiatu przez nienawisé
do imienia Marii, ktore na nieszczescie nosita Austriaczka.

Na wezwanie pana wstata 1 wyszla.

- I ¢6z, kochana Genowefo - spytat Dixmer - pogo-
dzitas si¢ z Maurycym?

- Przeciwnie, moj przyjacielu, sadze, ze obecnie jestes-
my bardziej dla siebie obcy, niz kiedykolwiek.
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- | ktore z was teraz zawinito? - spytat Dixmer.
- Naturalnie Maurycy.
- Zobaczymy, uczyh mnie waszym s¢dzia.

- Jak to - rzekta zaklopotana Genowefa - alboz si¢
nie domyslasz?

- Co go gniewa?
- Zdaje sig, ze uprzedzit si¢ do Konwalii.

- Doprawdy? No, to trzeba ja odprawi¢. Dla pokojowki
nie zrezygnuje przeciez z takiego przyjaciela jak Maurycy.

- O! - zawotata Genowefa. - Nie sadze, zeby chcial
wymaga¢ oddalenia jej z domu i ze wystarczy...

- Co?
- Ze oddale ja z mego pokoju.

- Stusznie - rzekt Dixmer. - Maurycy odwiedza cie-
bie, a nie Konwalig, nie trzeba wigc, aby ona tu byla
podczas jego bytnosci.

Genowefa zdziwiona spojrzata na meza.
- Alez, moj przyjacielu... - rzekta.

- Genowefo - przerwat Dixmer - sadzitem, ze mam

w tobie sprzymierzenca, ktdry mi pomoze urzeczywistni¢
powzigty zamiar, a tymczasem, przeciwnie, twoje obawy
powigkszaja tylko trudnos$ci. Cztery dni temu mniematem,
ze juz wszystko migedzy nami zostato ustalone, a teraz wi-
dze, ze zndw musze wszystko naprawiac. Czyz nie powie-
dzialem, ze ufam ci zupelnie, ze licz¢ na twoj honor? Czyz
nie mowitem, ze Maurycy winien koniecznie zosta¢ naszym
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najblizszym przyjacielem, mniej nieufnym niz dotad?
O m¢j Boze, dlaczegoz kobiety zawsze krzyzuja nasze
plany?

- Ale, na Boga! Czyz nie mozesz obmysli¢ jakiego$ in-
nego srodka? Powiedzialam ci, ze lepiej bytoby dla nas
wszystkich oddali¢ Maurycego.

- Dla nas wszystkich, to mozliwe, ale dla tej, ktora
jest nad nami, dla tej, ktorej przysigglismy poswigci¢ nasz
majatek, zycie., a nawet szczgscie, dla tej, mowig, Maurycy

1-5

powinien znowu wej$¢ z nami w stosunki. Czy wiesz, ze
Turgy jest podejrzany 1 ze maja da¢ ksigznom innego stu-
zacego?

- Dobrze, odprawi¢ Konwalig.

- Ach, moja Genowefo - rzekt Dixmer z rzadka u nie-

go oznakga niecierpliwosci - po co mi to mowisz? Dlaczego
thumisz ogien mojej mysli? Dla czegdz stwarzasz coraz to
nowe trudnosci? Genowefo, uczyn, jak powinna uczyni¢
szlachetna, pelna po§wigcenia kobieta. Ja tytko tego prze-
ciez zadam. Jutro nie bede w domu, bo zast¢puj¢ Moranda
w jego pracach zawodowych. Nie bedg z wami na obiedzie,
ale on bedzie. Ma o co$ poprosi¢ Maurycego 1 sam ci to
powie. Zwaz, Genowefo, ze wymaga¢ bedzie od niego bar-
dzo waznej rzeczy. Nie jest to cel, do ktorego dazymy, lecz
srodek, ostatnia nadzieja cztowieka, ktory jest tak dobry,
szlachetny 1 oddany, protektora nas obojga, ktéremu na-
sze zycie winniSmy da¢ w ofierze.

- I dla ktérego chetnie bym to uczynita! - zawotala
Genowefa z zapatem.

- A wige, Genowefo, nie wiem, czemu przypisac, zes
dotad nie umiata wzbudzi¢ w Maurycym sympatii ku temu
cztowiekowi, co jest najwazniejsza rzecza. Maurycy, bg-
dac z twojej przyczyny znowu zle usposobiony, odmowi
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moze prosbie Moranda, prosbie, ktora za wszelka ceng mu-
si by¢ spetniona. Czy chcesz, Genowefo, abym ci powie-
dziat, do czego doprowadzi Moranda twoja delikatno$¢
1 sentymenty?

- O panie! - zawolala Genowefa, zalamujac rgce
1 blednac. - Nie mowmy juz o tym.

- A wigc - powiedziatl Dixmer, dotykajac ustami czota
zony - uzbrgj si¢ w odwagg 1 rozwaz wszystko, co po-
wiedziatem.

I wyszedt.
- Boze, Boze! - z rozpacza zawotala Genowefa. -

W

Z jakimze gwaltem narzucaja mi mito$¢, ku ktorej wyry-
wa si¢ moja dusza!

Nazajutrz, jak powiedzieliSmy, przypadata niedziela.

Rodzina Dixmera, podobnie jak wszystkie mng rodziny
mieszczanskie w owej epoce, wedlug dawnego zwyczaju
urzadzata w niedziele dtuzsze 1 bardziej ceremonialne obia-
dy niz w dni powszednie. Maurycy, zaproszony raz na
zawsze na takie obiady, nie opuscit dotad Zzadnego. W te
dni, chociaz siadano do stotu dopiero o godzinie drugiej,
Maurycy przybywat zwykle juz w poludnie.

Wnoszac ze sposobu, w jaki si¢ z nig rozstat po raz osta-
tni, Genowefa watpila, czy jeszcze go kiedykolwiek zo-

baczy.

Istotnie, mingto potudnie, wpodt do pierwszej, na koniec
pierwsza, a Maurycy nie przychodzit.

Niepodobna opisa¢, ile udreczen doznawato serce Geno-
wefy przez caly czas oczekiwania.
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Zrazu ubrala sig jak najskromniej, potem widzac, ze
Maurycy sp6znia si¢, powodowana wrodzonym kobiecie
uczuciem zalotnos$ci, przypigta sobie z boku jeden kwiatek,
drugi umiescita we wlosach i czekata znowu, czujac, ze
serce jej coraz bardziej Sciska si¢ z niepokoju. Tak uptynat
jej czas az do chwili, gdy miano zasiada¢ do stotu. Maury-
cego wciaz nie bylo widac.

Dziesi¢¢ minut przed godzing druga Genowefa ustyszata
tetent cwatujacego konia. Poznala, ze to kon Maurycego.

- Oto jest! - zawolala. - Milo$¢ pokonata w nim
dumg. Och, on mnie kocha!"Naprawd¢ kocha!

Maurycy zeskoczyt z konia, dat go pomocnikowi ogrod-
nika do potrzymania za uzdg, ale nie kazal odprowadzi¢ go
do stajni. Genowefa spostrzegta to 1 bardzo tym si¢ zanie-
pokoita.

Maurycy wszedl. Tego dnia ja$niat catym blaskiem swej
urody. Obszerny, czarny zakiet z wylogami, biata kami-
zelka, zamszowe spodnie, obciskajace nogi zgrabne jak
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u Apollina, bialy batystowy kolnierz 5 pigkne, czarne wio-
sy, spadajace na szerokie i gtadkie czoto czynily go czto-
wiekiem pelnym wytwornosci 1 sily.

Wszedt. Jak powiedzieliSmy, obecno$¢ jego rozniecila pto-
mien w sercu Genowefy. Przyjeta go, promieniejac rados-

cia.

- Ach, jest pan przeciez - rzekla, podajac mu rekg. -
Zapewne zostanie pan u nas na obiedzie?

- Przeciwnie, obywatelko - rzekt zimno Maurycy. -
Przybylem prosi¢ cig, aby$s mi wybaczyta.

- Jak to?
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- Tak jest, wzywaja mnie pilne zajecia w sekcji. Przy-
bylem tu jedynie z obawy, aby$ pani na mnie nie czekata
1 nie posadzifa o niegrzecznos$¢.

Genowefa uczula, Ze serce, przez chwilg przepetnione ra-
doscia, znowu $cisn¢to si¢ bolesnie.

- O moj Boze! - rzekla. - Dixmer nie bedzie dzi§ w do-
mu. Spodziewa sig, ze jak wrdci, zastanie pana. Kazal mi
cig zatrzymac.

- Ach, teraz rozumiem, dlaczego pani tak nalega, abym
zostal. Trzebaz bylo az rozkazu twego me¢za? 1 ja sig tego
nie domyslatem! Doprawdy, ja si¢ wida¢ nigdy nie po-
prawie!...

- Maurycy!

- Ja, pani, powinienem stosowac sig raczej do twych
czynow niz stow. Powinienem zrozumie¢, ze skoro Dixmera
nie ma w domu, tym bardziej nie wypada mi tu zostac.
Nieobecnos¢ jego zwigkszytaby tylko pani ktopot.

- Dlaczego? -- spytala z lgkiem Genowefa.

- Bo od czasu jak zno6w bywam tutaj, zdajesz si¢ pani
naumyslnie mnie unikaé. A ja przeciez przychodzg tu tyl-
ko dla pani, dla pani samej, pani o tym wie, mdj Boze!

A jednak zamiast pani zawsze zastaj¢ kogo$ innego.

- Alez - rzekta Genowefa - znowu gniewasz sig, przy-
jacielu, a ja jednak staram si¢ postgpowac jak najlepie;.

lsa

- O nie, Genowefo, moze pani postgpowac jeszcze le-
piej, to znaczy przyjmowac mnie tak, jak poprzednio, albo
przepedzi€ stad na zawsze.

- Maurycy - czule powiedziala Genowefa - zechciej
wejs¢ w moje potozenie, zrozum moja udreke 1 przestan
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mnie tak tyranizowac.

Mowiac to, mtoda kobieta zblizyta si¢ ku niemu i smutno
nan spojrzala.
Maurycy milczat.

- Czegdz zadasz ode mnie? - dodata.

- Chce kocha¢ cig, Genowefo, bo czujg, ze teraz nie
moglbym juz zy¢ bez twojej mitosci.

- Maurycy, przez litos¢!

- W takim razie, prosz¢ pani - zawotat Maurycy -
trzeba bylo pozwoli¢ mi umrzec.

- Umrzec¢?!
- Tak, umrze¢ lub zapomniec.

- Moéglby$ wigc zapomniec?! - zawotata Genowefa 1 izy
trysngly jej z oczu.

- O nie, nie - szepnal Maurycy padajac na kolana. -
Nie, Genowefo, umrze¢ moglbym, ale zapomnie¢ nigdy,
nigdy!

- A jednak - powaznie przerwala Genowefa - tak
byloby lepiej, mdj Maurycy, bo podobna mito$¢ jest wy-
stgpkiem.

- Czy 1 panu Morand to samo powiedziatas? - rzekt
Maurycy, ktory opamigtat si¢ nieco na skutek jej chtodu.

- Pan Morand nie jest tak szalony, jak ty, m6; Mau-
rycy, 1 nie miatam nigdy potrzeby méwi¢ mu, jak ma po-
stgpowaé¢ w moim domu.

- Zalozg sig - odrzekt z ironicznym usmiechem Mau-
rycy - ze kiedy Dixmer je obiad na miescie, Morand na
pewno jest w domu. Dopdki tylko Morand bedzie przy
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tobie, nie odstepujac cig ani przez chwile - dodat z po-

m

garda - dopoty nigdy nie bedg cig¢ kochat lub przynaj-
mniej nie przyznam sig, ze ci¢ kochani.

- A ja - zawotala Genowefa, doprowadzona do osta-
tecznos$ci tym podejrzeniem, potrzasajac jak szalona ra-
mieniem miodzienca - czy styszysz, Maurycy? przysiggam
ci, 1to raz na zawsze, ze Morand nigdy nie wyrzekt do
mnie ani jednego stowa o mitosci, ze mnie nigdy nie ko-
chat ani kocha¢ nie bedzie, przysiggam na mo;j honor, na
dusz¢ mojej matki!

- Niestety! - zawotal Maurycy. - Jakze bym chciat
w to uwierzyc¢!

.- Wierz mi, wierz, biedny szalencze - rzekla z usmie-
chem, ktoéry dla cztowieka pozbawionego uczucia zazdro$ci
zastapitby najczulsze wyznanie. - Wierz, 1 jezeli wigce]
wiedzie¢ pragniesz, dowiedz si¢, ze Morand kocha kobiete,
wobec ktorej niknag wszystkie inne ziemskie istoty, jak
nikng kwiaty polne przed gwiazdami na niebie...

- Jakaz to kobieta moze za¢mi¢ wszystkie inne, skoro
w ich liczbie jestes ty, Genowefo?

- Czyliz ta, ktora kochamy, nie jest zawsze dla nas
arcydzielem stworzenia? - przerwata z uSmiechem Geno-
wefa.

- A wigce - rzekt Maurycy - jezeli nie kochasz mnie,
Genowefo...
Mtoda kobieta z niepokojem czekala konca pytania.

- Jezeli nie kochasz mnie - dodat Maurycy - czy mo-
Zesz mi przysiac przynajmniej, ze nigdy nie bedziesz ko-
chala innego mezczyzny?

- O, na to, Maurycy, przysiggam ci z calego serca -
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zawotata Genowefa, uradowana, ze Maurycy sam podsunat
jej mozliwos¢ wypowiedzenia tego, co czuje.

Maurycy ujal jej obie rece, ktoére wznosita do nieba,
1 okryt je goracymi pocalunkami.

- Teraz - rzekt - bede dobry, potulny, ufny, wspania-
179

tomyslny. Teraz bedg si¢ do ciebie usmiechat, bede szcze-
shiwy!

- I nie bgdziesz zadat niozego wigcej?
- Bedg sig starat.

- Kiedy tak - powiedziala Genowefa - sadzg, ze nie-
potrzebnie kon stoi w pogotowiu. Sekcja moze poczekac.

- O, Genowefo, chciatbym, aby caly Swiat czekat, abym
mogl mu kaza¢ czekac na ciebie.

- Ida zawiadomi¢ nas, ze obiad jest na stole - rzekta
Genowefa.

Ukradkiem uscisngli sobie dtonie.

Byt to Morand, ktéry przyszedt oznajmié, ze wszyscy sa
przy stole 1 tylko czekaja na Maurycego 1 Genowefg.

On takze mial na sobie od$Swigtne ubranie.

XX
PROSBA

Morand, ubrany z wyszukana elegancja, stanowit dla
Maurycego niemaly przedmiot ciekawosci.

.Najbardziej wyrafinowany strojni§ nie mogiby nic za-
rzuci¢ weztowi jego krawata lub gatunkowi jego bielizny.
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Maurycemu wydato si¢ wowczas, Ze po raz pierwszy
widzi jego wlosy 1 okulary, uspokoita go bowiem przysiega
Genowety.

,,Niech mnie diabli porwa - rzekt do siebie, podazajac

na spotkanie Moranda - jezeli bedg jeszcze kiedykolwiek
zazdrosny o ciebie, kochany obywatelu Morand. Ubieraj
sig, ile razy zechcesz, w twdj paradny stroj, kaz sobie
nawet zrobi¢ na $wigto ubior ze ztotego sukna. Przyrze-
kam, ze od dzi§ patrze¢ tylko bedg na twe wlosy 1 okulary,
1 nigdy nie bede ci¢ obwinial o mitos¢ dla Genowefy."

Latwo pojac, ze pod wptywem tego monologu Maurycy
lii

daleko szczerzej 1 serdeczniej uscisnat dton obywatela
Morand, niz to zwykle dotad czynit.

Na stole, wbrew zwyczajowi, byly tylko trzy nakrycia.
Maurycy wpadl na pomyst, zeby pod stotlem znalez¢ ndzke
Genowefy. Zakonczyloby to nieme 1 mitlosne wyznanie,
ktore rozpoczety ich rece.

Usiedli. Maurycy patrzyt na Genowefg z boku, bo sie-
dziata migdzy nim a oknem. Wlosy jej potyskiwaty nie-
bieskawo niby skrzydta kruka. Cerg miata ol§niewajaca,
oczy jej blyszczaty mitoscia.

Maurycy po chwili szukania znalazt n6zke Genowefy.

Za pierwszym dotknigciem, ktdrego wrazenie $ledzil na jej
twarzy, spostrzegl, ze rumienti si¢ 1 blednie, lecz nie usuwa
nozki z jego uscisku.

Zdawato sig, ze Morand w swym surducie koloru gotebia
odzyskatl wiasciwy mu blyskotliwy dowcip, tak czesto
tryskajacy z ust owego dziwnego czlowieka, dowcip, kto-
remu zapewne byltby towarzyszyt blask oczu, gdyby nie
gasity go zielone okulary.
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Morand sypat tysiacem zartéw, ale nigdy si¢ nie Smiat.
Powaga stanowila cala sile 1 szczegdlny wdzigk jego dowci-
pu. Ow kupiec, ktory tyle podrézowat w zwiazku z han-
dlem wszelkiego rodzaju skorami, poczawszy od skér pan-
tery, a skonczywszy na skorach kroélika, 6w chemik o za-
czerwienionych od barwnikow rekach znat Egipt jak He-
rodot, Afryke jak LevaiUant, Oper¢ za$ i buduary jak
pierwszy wytwornis.

- Niech mnie szatan porwie, obywatelu Morand! -
zawolal Maurycy. - Jeste$ nie tylko uczonym, ale i medr-
com.

- Wiele widzialem, a przede wszystkim wiele czyta-

fem - odpowiedzial Morand. - A poza tym trzeba si¢
przeciez nieco przygotowac do zycia, jakie zamyslam pro~
wadzi¢ po zrobieniu majatku. Czas juz wielki, obywatelu
Maurycy; czas wieUdL.

-+ Ba! -- rzekl Maurycy."- Mowisz jak starzec. A ile
tat sobie liczysz?

Morand zadrzat 1 odwrocit sig, styszac to proste zapy-
tanie.

- Trzydzie$ci osiem - odpowiedziat. - Ale cztowiek
madry, jak powiadasz, nie ma wieku.

Genowefa roze$miata si¢ serdecznie. Maurycy takze, Mo-
rand lekko si¢ usmiechnat.

- A wigc sporo podrozowates? - spytat Maurycy, $ci-
skajac znowu ndzke Genowefy.

- Czg$¢ mojej modosci spedzitem za granica - odrzekt
Morand.

- Chciatem raczej zapytaé, czy wiele widziales, czy

wiele obserwowale$ - zaczal znowu Maurycy - bo czto-
wiek taki jak ty wszystkiemu przyglada si¢ z uwaga.
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- Na honor, tak jest, wiele widziatem - przerwat Mo-
rand - powiem nawet, zem prawie wszystko widziat.

- Wszystiko, obywatelu, to bardzo duzo - wtracit Smie-
jac si¢ Maurycy - przypomnij no sobie...

- Masz stuszno$¢. Dwoch rzeczy nie widziatem, ale tez,
moéwiac prawde, w naszych czasach obie te rzeczy sa coraz
rzadsze.

- Coz to takiego? - spytat Maurycy.

- Pierwsza - odpowiedzial Morand powaznie - to
Bog.

- A! - rzekl Maurycy. - W braku Boga, obywatelu
Morand, mogg ci pokazaé boginig.

- Co za boginig? - przerwata Genowefa.

- Bogini¢ zupelie nowa, bogini¢ Rozumu. Mam przy-
jaciela, o ktorym nieraz wam wspominatem. Jest nim
kochany, drogi i dzielny Lorin, czlowiek ztotego serca,
ktory ma t¢ jedna wade, ze rozmawiajac, postuguje si¢
ciagle albo czterowierszem, albo kalamburem.

- C6z wiec ten Lorin...?

- Wyposazyl miasto Paryz w bogini¢ Rozumu, pod
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kazdym wzgledem odpowiadajaca swemu powotaniu, bogi-
ni¢, ktorej nikt nie znalaztby nic do zarzucenia. Jest nig
obywatelka Artemiza, eks-tancerka Opery, sprzedajaca
obecnie perfumy przy ulicy Martm. Jak tylko obrana zo-
stanie oficjalnie boginia, bede ci ja mégt pokazac.

Morand podzigkowat Maurycemu, skingwszy powaznie
glowa, 1 dodal, kontynuujac poprzednia mysl:
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- Druga jest krol.

- O, to rzecz daleko trudniejsza - rzekta z wymuszo-
nym usmiechem Genowefa - bo go teraz nie ma.

- Powiniene$ byl widzie¢ ostatniego krola - rzekt
Maurycy - to bytoby rozsadne.

- Wynika stad - ciagnal dalej Morand - Ze nie mam
najmniejszego pojecia, jak wyglada glowa koronowana.
To smutne, co?

- Bardzo smutne. A ja widuj¢ jedng prawie co mie-
siac - rzekt Maurycy.

- Koronowana glowg? - spytata Genowefa.

- Tak, a przynajmniej tg, ktora dzwiga wielki ,1 bolesny
cigzar korony - odpowiedzial Maurycy.

- A prawda, krolowa - rzekl Morand. - Masz stusz-
no$¢, Maurycy, to musi by¢ przykry widok...

- Czy ona w istocie jest taka pigkna i dumna, ja3k po-
wiadaja? - spytata Genowefa.

- Alboz jej, pani, nigdy nie widziatas? - zawotat zdzi-
wiony Maurycy.

- Ja? Nigdy - odpowiedziata mtoda kobieta.
- To dziwne - rzekt Maurycy.

- Dlaczego dziwne? - przerwala Genowefa. - Miesz-
kali$my na prowincji az do roku tysiac siedemset dziewigc-
dziesiatego pierwszego, a od tego czasu mieszkam ciagle
przy starej ulicy Saint-Jacques, przypominajacej prowin-
cjonalne uliczki, tylko Ze tu jest mniej stonca, mniej po-
wietrza 1 kwiatdw. Zna pan moje zycie, obywatelu Maury-
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ey? Zawsze bylo takie samo, skadze wiec miatam widzie¢
krolowa? Nigdy nie nadarzyta mi si¢ ku temu sposobnos¢.

- I nie sadzg, aby$ pani chciata korzysta¢ z tej, ktora
na nieszczescie moze ci si¢ nadarzy¢? - powiedziat Mau-
rycy.

- Co przez to rozumiesz, obywatelu? - spytata Geno-
wefa.

- Obywatel Maurycy - przerwat Morand - czyni tu
aluzje do rzeczy, ktéra nie jest juz tajemnica.

- Do jakiej rzeczy? - spytata znowu Genowefa.

- Do przypuszczalnego skazania Marii Antoniny i do

jej $mierci na rusztowaniu. Stowem, obywatel powiada, ze
nie skorzystataby$ pani zapewne z moznos$ci ogladania jej
w dnki, w ktorym wyjdzie z Tempie 1 uda si¢ na plac Re-
wolucji.

- O nie! - zawolala Genowefa, styszac, z jakim chto-
dem Morand wyrzekt te stowa.

- Kiedy tak, to ubieraj si¢ pani w zatobg - dodat che-
mik - bo Austriaczki dobrze pilnuja, a Republika jest
czarodziejka, ktora umie czyni¢ niewidzialnym kazdego,
kto jej si¢ podoba.

- Przyznaj¢ jednak - rzekta Genowefa - Zze bardzo
bylabym ciekawa widzie¢ t¢ nieszczgs$liwa kobieteg.

- Czy rzeczywiscie ma pani na to ochote? - spytat
Maurycy, gotow zados¢uczyni¢ kazdemu zyczeniu Geno-
wefy. - Rzeknij tylko stéwko. Obywatel Morand ma stusz-
no$¢, ze Republika jest czarodziejka. Ja jednak, z tytutu
swego urzedu, jestem jakby zaklinaczem.

- Moglby$ mi pan pokaza¢ krolowa? - zawolala Ge-
nowefa.
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- Naturalnie, ze mogg to uczynic.

- Jakim sposobem? - spytal Morand, zamieniajac z Ge-
nowefa szybkie spojrzenie.

- Nic prostszego - powiedziat Lindey. - Sa gwardzi-
Sci, ktorym nie ufaja, ale ja zbyt duzo datem dowodow
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poswigcenia dla sprawy, aby mnie miano zalicza¢ do ich
grona. Pozwolenie wej$cia do Tempie zalezy od gwardzi-
stow 1 dowodcy. Dowodca strazy, w dniu, kiedy mam
shuzbg, jest zawsze moj przyjaciel Lorin, ktory, jak mi si¢
zdaje, niewatpliwie powolany bedzie na zastepce generata
Santerre'a, bo w ciagu trzech miesigcy awansowat z ka-
prala na adintanta-majora. Przyjdzcie wigc do mnie

w dniu, w ktorym bede na stuzbie, to jest w przyszty
czwartek...

- No! - rzeklt Morand. - Spetnily si¢ zatem zyczenia
pani.

-- O nie, nie - powiedziata Genowefa - nie chcg.

- Dlaczego? - zapytalt Maurycy, widzac w odwiedzi-
nach w Tempie sposobnos$¢ zobaczenia Genowefy w dniu,
ktory mial go tego szczescia pozbawic.

- Bo - rzekla Genowefa - moze bym ci¢ narazila

przez to, kochany Maurycy, na jaka$ przykros$¢, a ja nie
chce, zeby dla mojego widzimisi¢ miato spotka¢ cokolwiek
ztego naszego przyjaciela. Nigdy w zyciu nie mogtabym.
sobie tego wybaczy¢.

- Oto madre stowa, Genowefo - odezwat si¢ Mo-

rand. - Wierzaj mi, nieufno$¢ posunigto dzi$ do najwyz-
szego stopnia, najlepsi patrioci sa dzi§ w podejrzeniu. Wy-
rzeknij si¢ wigc zamiaru, ktory powzigtas jedynie wskutek
prostej ciekawosci.
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- Moglby ktos sadzi¢, Morand, ze jeste$ zazdrosny 1 ze
dlatego, iz nie widziale$§ sam ani krola, ani krélowej, nie
chcesz, aby 1 inni ich zobaczyli. No, daj spokoj 1 przyjdz
tam takze.

-Ja? O nie!

- Nie obywatelka Dixmer, ale te.raz ja proszeg 1 ja, 1 cie-

bie, abyscie chcieli przyj$¢ i rozerwac¢ mnie, biednego wigz-
nia. Bo skoro zamykaja si¢ za mna wielkie drzwi, staj¢ sig,
na szczegscie tylho na dwadzie$cia cztery godziny, wigz-
niem takim samym jak krol albo ksiaz¢ krwi.
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I silniej Scisnawszy ndzke Genowefy, dodat:
- Przyjdz, pani, btagam!

- No 1jak, Morand - rzekta Genowefa - czy zechcesz
mi towarzyszy¢?

- Bylby to dla mnie stracony dzien - powiedzial Mo-
rand. - Opdznitby chwilg, w ktorej pragne zaniechad
mego handlu.

- Wigc ja tez nie pojde - powiedziata Genowefa.
- Dlaczego? - spytat Morand.

- To bardzo proste, mdj Boze - odpowiedziata Geno-

wefa. - Dlatego ze maz z pewnoscia nie zechce mi towa-
rzyszy¢, dlatego ze jezeli pan, cztowiek rozsadny, majacy
trzydziesci osiem lat, nie ma odwagi stawi¢ czota posterun-
kom kanonierow, grenadierdw i strzelcoOw, to tym bardziej
ja nie odwaze si¢ zada¢ widzenia z gwardzista starszym
ode mnie zaledwie o trzy lub cztery lata.

- Ha - zawotal Morand - jezeli obywatelka utrzy-
muje, ze moja obecnos¢ jest nieodzowna...
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- No, no, obywatelu, badzze madry 1 uprzejmy,' i po-
swig¢ potowe dnia Zonie swego przyjaciela - wtracit
Maurycy.

- Niech 1 tak bedzie! - rzekl Morand.

- Tytko - przerwat Maurycy - prosze was o dys-

krecj¢. Odwiedziny w Tempie to przedsigwzigcie bardzo
podejrzane 1 jezeli spowodowatoby jakis wypadek, poszli-
by$Smy wszyscy na gilotyng. Jakobini nie zartuja! Widzie-
liscie, jak si¢ obeszli z zyrondystami.

- A to$ mi zabit klina, obywatelu Maurycy. Taki sposéb
zaniechania mego handlu wcale mi si¢ nie uSmiecha -
powiedziat Morand.

- Czy nie styszate$ - przerwata z uSmiechem Geno-
wefa - ze obywatel Maurycy powiedziat nas wszyst-
kich?

- Wszystkich?

- Wszystkich razem.
U-A. Dumat
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--No - dodat Morand - niewatpliwie towarzystwo
byloby bardzo przyjemne. Wolg jednak zy¢, niz umieraé
w tym towarzystwie.

,(dzie ja, u licha, miatem rozum - pomyslal Maury-
Cy - przypuszczajac, ze ten czlowiek kocha Genowefg?"

- A wigc rzecz postanowiona - podjeta Genowefa. -
Morand, do ciebie mowig, do ciebie, roztargniony marzy-
cielu. Pamigtaj o przysztym czwartku 1 nie zaczynaj

w $rode wieczorem jakiego$ chemicznego doswiadczenia,
ktore by ci zajeto cata dobe, jak si¢ to czasami zdarza.
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- Badz spokolJna - odpart Morand. - Zreszta, przy-
pomnisz mi, pani.

Genowefa wstala od stolu, Maurycy poszedt za jej przy-
ktadem. Morand miat uczyni¢ to samo 1 p6j$¢ za nimi, lecz
jeden z rzemie$lnikow przyniodst mu flaszeczke z jakims
pltynem, ktory pochlonat cata jego uwagg.

- Spieszmy si¢ - rzekt Maurycy, pociagajac za soba
Genowefe.

- O, badz spokojny - odpowiedziala - bedzie zajety
przynajmniej przez dobra godzing.

I podata mu reke, ktora czule uscisnat. Wyrzucata sobie
zdradg, ale ta zdrada optacata szczescie.

- Patrz - rzekla, prowadzac Maurycego przez ogrod
1 pokazujac mu gozdziki, wystawione na powietrze w ma-
honiowej skrzyni. - Widzisz, jak te kwiaty zwiedty?

- A c6z sig z nimi stato? - spytat Maurycy. - Pewnie$
je zaniedbala. Biedne gozdziki!

- To nie ja je zaniedbalam, przyjacielu, ale ty o nich
zapomniates.

- A jednak tak niewiele potrzebowaty, Genowefo, tro-
ch¢ wody 1 nic wigcej. Sadze, ze dzigki me.| nieobecnosci
dosy¢ miata$ czasu,

- O - rzekta Genowefa - gdyby kwiaty mozna byto
skrapla¢ tzami, to te biedne gozdziki, jak powiadasz, nie
bylyby z pewnos$cia zwigdly.

Maurycy otoczyt ja ramieniem, przyciagnat ku sobie

1 zanim miala czas si¢ obroni¢, dotknat ustami jej oczu,
ktore rozeSmiane 1 marzace spogladaly na skrzynke z kwia-
tami.
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Genowefa miata juz sobie tyle do wyrzucenia, ze sta¢
J3 bylo tylko na pobtazliwos¢.

Dixmer wrocit p6zno 1 zastat Moranda, Genowefg 1 Mau-
rycego, rozprawiajacych w ogrodzie o botanice.

XX

KWIACIARKA

Nadszedt wreszcie oczekiwany czwartak, dzien stuzby
Maurycego.

Bylo to na poczatku czerwca. Na niebieskawym tle nieba
odbijaty si¢ jasno nowe domy. Paryz czysty byl jak ko-
bierzec, zapach wiosennego powietrza, drzew 1 kwiatow
upajat mieszkancow stolicy, ktora pragneta przythumié
nieco wyziewy krwi, buchajace nieustannie ze wszystkich
jej placow 1 ulic.

Maurycy miat przyby¢ do Tempie o godzinie dziewiate;.
Kolegami jego mieli by¢ Mercevault 1 Agrykola. O ésmej
znajdowat si¢ na starej ulicy Saint-Jacques w obszernym
mundurze miejskiego gwardzisty. TrojTsolorowa szarfa owi-
jata jego gigtka 1 silng postaé. Do Genowefy przybyt jak
zwykle konno, a po drodze zbierat pochwaty 1 oklaski
dobrych patriotow, ktorych w przejezdzie spotykat.

Genowefa byla juz gotowa: miata na sobie prosta, musli-
nowa sukienke, lekki jedwabny ptaszczyk 1 mala czapeczke
z trojkolorowa kokarda. W tym pelnym prostoty stroju
czarowala wszystkich swa pigknoscia.

Morand, ktéry, jak widzieli§my, dlugo dat si¢ prosic,
zanim przyrzekt towarzyszy¢ Genowefie, z obawy zapewne,
aby go nie wzigto za \;",..ok:rateg, byl w swym zwyktym
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ubraniu, na wpdt mieazczanskim, na wpot rzemies§lniczym.
Wrécil przed chwilg 1 twarz jego nosita jeszcze $lady wiel-
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kiego zmgczenia.

Powiadal, ze dla dokonczenia bardzo pilnej roboty mu-
sial ecala noc pracowac.

Dixmer wyszedt zaraz, jak tylko Morand powroécit.

- No, jakze? - spytata Genowefa. - Co postanowites,
Maurycy? Czy bedziemy mogli widzie¢ krolowa?

- Postuchajcie mego planu - rzekt Maurycy. - Przy-
bywam z wami do Tempie 1 powierzam was opiece Lorina,
ktory petni tam dzisiaj wartg. Zajmuje swoje stanowisko
1w odpowiedniej chwili przychodzg¢ do was.

- Lecz gdzie 1 jakim sposobem zobaczymy uwigzione? -

spytat Morand.

- Podczas $niadania lub Obiadu. Jezeli zechcecie, be-
dziecie mogli widzie¢ je przez szklane drzwi z pokoju

gwardzistow.

- Doskonale! - powiedziat Morand.

Maurycy spostrzegt, ze Morand zblizyt si¢ w tej chwili

do szafy, stojacej w glebi sali jadalnej, 1 wypit duszkiem
szklank¢ wina. Zdziwito go to troch¢. Morand pijal zwykle

tylko wodg.
Zdziwienie Maurycego nie uszto uwagi Genowefy.

- Wyobraz sobie - rzekta - ze ten nieszczg§liwy Mo-
rand zabija si¢ praca tak, iz pewno od wczorajszego ranka
nic jeszcze nie jadt.

- Wigce nie byl na obiedzie? - spytat Maurycy.

- Nie, swoje doswiadczenia robi zawsze w miescie.
Genowefa niepotrzebnie byta tak ostrozna. Maurycy,
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jako prawdziwy kochanek, to znaczy jako egoista, zwrocit
na czyn Moranda tylko niewielka uwagg, spojrzat tak, jak
cztowiek zakochany patrzy na wszystko, co nie jest kobie-
ta, ktora kocha.

Po wypiciu szklanki wina Morand ukroit sobie kawatek
chleba 1 zjadt go z apetytem.
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- No, teraz jestem gotow, drogi obywatelu Maurycy.
Jezeli chcesz, to idziemy - powiedziat.

Maurycy przestat obrywac ptatki zwigdtego gozdzika,
przyniesionego z ogrodu, i podajac reke Genowefie, rzekl:

- Chodzmy.

I poszli. Piersi Maurycego rozsadzato szczg$cie. Zaledwie
zdotatl wstrzymac si¢ od wydania okrzyku radosci. Bo

1 czegdz wigcej mogl zadac? Nie tylko byt pewny, ze
Genowefa nie kocha Moranria, ale wiedzial ponadto, ze
jest kochany 1 Zze moze mie¢ nadziej¢. Rgka Genowefy
drzala wsparta na jego ramieniu, a wozni miejscy, wyjac
na cate gardto o triumfie jakobinow i upadku Brissota
wraz z jego wspoOlnikami, glosili, Ze ocalono ojczyzng.

- O, co za pigkny dzien! - zawotat Morand.

- O, tak, bardzo pigkny - powiedziala Genowefa, moc-
niej opierajac si¢ na ramieniu Maurycego. - Oby do
wieczora byl tak czysty 1 bezchmurny, jak w tej chwili.

Maurycy byt zachwycony.

Morand spojrzat na Genowefe przez swe zielone okulary
z wyrazem radosnej wdzigcznosci.

Przebyli maty most, mingli ulicg Juiverie 1 most Notre-
-Dame, potem udali si¢ na plac 'Hotel-de-Vitle, ulice
Barre-du-Bec 1 Sainte-Avoye. V/ miarg jak szli, krok Mau-
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rycego stawat si¢ coraz lzejszy, chod zas jego towarzyszki
1 towarzysza coraz bardziej ocigzaly.

Na rogu ulicy Yieilles-Audriettes jakas kwiaciarka z ko-
szykiem pelnym kwiatéw zastapila nagle drogg naszym
przechodniom.

- Co za wspaniate gozdziki! - zawotat Maurycy.

- A rzeczywiscie bardzo pigkne - potwierdzita Geno-
wefa. - Zdaje sig, ze ci, co je pielggnowali, nie mieli nic
innego do roboty 1 nie pozwolili im zwigdnac.

l-'waga ta stodko zadZwigczata w sercu mtodego czto-
wieka.

181

- MO] pickny gwardzisto - odezwata si¢ kwiaciarka -¢

kup gozdzik dla §licznej obywatelki. Ma pigkna, biata
suknig, a to przesliczne pasowe gozdziki. Pasowe do bialego
Swietnie pasuje. Obywatelka przypnie bukiet na sercu, a ze
jej serce znajduje si¢ bardzo blisko twego niebieskiego
munduru, utworza wigc razem kolory narodowe.

Kwiaciarka byla mtoda 1 tadna, 1 komplement wypowie-
dziala ze szczegdlnym wdzigkiem, byt on przy tym tak
trafny, 1z nie datby sig lepiej zastosowa¢ do okolicznosci.
Zreszta, kwiaty byly prawie symboliczne, bo podobne do
gozdzikéw Genowefy, ktore zwiedly w mahoniowe;j
skrzynce.

- Owszem - powiedzial Maurycy - -kupig je, dlatego
ze to gozdziki, innych kwiatow nie cierpig.

- Och, Maurycy - rzekta Genowefa - niepotrzebnie
*wydajesz pieniadze, przeciez mamy tyle gozdzikow w o-
grodzie.

Mimo ze usta Genowefy zdawaty si¢ oponowac, oczy jej
wyraznie moéwity, iz pragnie tego bukietu.
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Maurycy wziat najpigkniejszy ze wszystkich, to jest ten,
ktoéry mu podata sprzedajaca.

Bukiet sktadat si¢ z dwudziestu pasowych gozdzikow,
przeslicznie pachnacych. Sposrod nich wychylat sig jeden
ogromny kwiat, ktéry zdawat si¢ panowac¢ nad innymi.

- Masz - rzekt Maurycy do sprzedajacej, rzucajac jej
do koszyka pigcioliwrowa asygnatg - wez to dla siebie.

- Dzigkuje, pigkny gwardzisto - powiedziala kwiaciar-
ka - stokrotnie dzigkuje.

I postapita ku innej parze obywateli, w nadziei, ze dzien
tak wspaniale rozpoczety bedzie dalej rownie pomysiny.
Podczas tej sceny, na pozér prostej 1 trwajacej zaledwie
kilka sekund, Morand ocierat spocone czoto, Genowefa za$
byla blada 1 drzata. Wzigla z rak Maurycego pigkny bukiet
1 podniosta do twarzy nie dlatego, zeby odetchna¢ jego
zapachem, ale aby ukry¢ wzruszenie.
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Przez reszte drogi jeden tylko Maurycy byt naprawde
wesoty, bowiem wesoto§¢ Genowefy byta wymuszona,

a Morand ujawnial swoj dobry humor w dziwaczny sposob:

thumit westchnienia, wybuchat gto§nym §miechem i rzucat
zarty o przechodniach.

O godzinie dziewiatej przybyli do Tempie.
Santerre przywotat gwardzistow.

- Jestem - rzekt Maurycy, zostawiajac Genowefe pod
opieka Moranda.

- Jak si¢ masz! - rzekt Santerre podajac mu reke.
Maurycy uscisnagt mocno podana sobie dton. Przyjazn
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Santerre'a byla w owej epoce rzecza zbyt cenna.

Ujrzawszy cztowieka, ktoéry wydat stawny rozkaz bicia
w bebny, Genowefa zadrzata, a Morand pobladt.

- Kim jest ta pickna obywatelka - zapytat Santerre
Maurycego - 1 po co tu przyszia?

- Jest to matzonka dzielnego obywatela Dixmera. Sty-
szale§ zapewne o tym patriocie, obywatelu generale.

- Znam go, znam - przerwal Santerre. - Wiasciciel
zaktadu garbarskiego 1 kapitan strzelcow sekcji Victor.

- Taik.

- Ale, na honor, jaka ona fadna. A kto jest ten koczko-
dan, co ja trzyma pod reke?

- Obywatel Morand, wsp6lnik meza, strzelec w kom-
panii Dixmera.

Santerre przystapit do Genowefy.

- Dzien dobry, obywatelko - powiedziat.

- Dzien dobry, obywatelu generale - uSmiechajac si¢
z wysitkiem odrzekta Genowefa.

Santerre'owi pochlebit 1 uSmiech, 1 tytut.

- Po ¢0z tu przyszias, pigkna patriofrko? - zapytat.

- Obywatelka nie widziata nigdy wdowy Capet 1 prag-
ne¢ta ja zo-baczy¢ - odezwat si¢ Maurycy.

ruch
T*cri feinterre 1 uczyni' -wyw.w

-'amm...
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- Wiasnie - odpowiedziat zimno Maurycy.

- Dobrze - rzekt Santerre - stara;j sig tylko, aby jej
r-ie widziano, jak bg¢dzie wchodzita do wiezy. Bylby to zty
przyktad. Zreszta, zdajg si¢ na ciebie.

Oswiadczywszy to, Santerre uscisnal znowu dton Maury-
cego, skinat przyjaznie 1 protekcyjnie glowa Genowefie
1 poszedt.

Po licznych ewolucjach grenadieréw i strzelcow, po

kuku manewrach artylerii, ktora rzucata na okolice zba-
wienny przestrach, Maurycy wziat znowu Genowefe pod
reke 1 w towarzystwie Moranda zblizyt si¢ ku odwachowi,
przed ktérym Lorin wrzeszczal, manewrujac swoim ba-
talionem.

- Brawo! - zawotat. - Do pioruna! Otéz i Maurycy

z jaka$ kobietka, ktéra wydaje mi si¢ catkiem przyjemna.
Czyzby ten mruk miat ja protegowac na wspotzawodniczke
mojej bogini Rozumu? O, jezeli tak jest, biada ci, Arte-
n:.izo.

- I c6z, obywatelu adiutancie? - rzekt kapitan.

- Ach, prawda. Baczno$¢! - zawotat Lorin. - W pra-
wo zwrot... Dziefi dobry, Maurycy. Krok podwdjny... marsz!

Uderzono w bebny. Kompanie udaly si¢ na swe stano-
wiska, a gdy je zajeto, przybiegt Lorin.

Po wzajemnym przywitaniu si¢ Maurycy przedstawit
1.,'ma Genowefie 1 Morandowi.

Potem nastapity wyjasnienia.

- Rozumiem, rozumiem - rzekt Lorin. - Zadasz, abym
wpuscit do wiezy obywatela 1 obywatelke. E, to drobnost-
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li-a, pojde ustawi¢ posterunki i powiem, ze moga ci¢ prze-
pusci¢ wraz towarzystwem.

W dziesig¢ mmut pdzniej Genowefa i Morand wraz

7. trzema gwardzistami weszli 1 zaj¢li miejsce za szklany-
mi drzwiami.

XXI
PASOWY GOZDZIK

Krolowa wlasnie wstala z t6zka. Chora od kilku dni,

lezata dtuzej niz zwykle. Dowiedziawszy si¢ od ksig¢zniczki
Elzbiety, ze juz wzeszlo stonce, przemogta si¢ 1 poprosita,
aby jej wolno byto wraz z cérka zazy¢ §wiezego powietrza
na tarasie, na co tez chetnie zezwolono.

Wiasciwie sktonita ja do tego inna przyczyna. Spostrze-
gla «- wprawdzie raz tylko - z wysokos$ci wiezy delfina
biegajacego po ogrodzie. Lecz po pierwszym znaku, ktory
dala synowi, nadbiegt Simon 1 zabral dziecko do domu.

Mimo to jednak widziala syna, a dla matki byto to wiele.
Prawda, ze biedny, maly wigzien blady byt i zmieniony,
ze, jak dziecko ludu, mial na sobie karmaniolg 1 grube
spodnie, lecz zostawiono mu jego pickne, wijace si¢ blond
wloski, ktore okalaty mu czoto niby aureola.

Gdyby wigc cho¢ raz jeszcze mogta widzie¢ syna, jakaz
by to rado$¢ sprawilo jej sercu!

Nadto zachodzita inna jeszcze okolicznos¢.

- - Moja siostro - rzekla do niej ksi¢zniczka Elzbieta - »
wiadomo ci, zeSmy znalazly na korytarzu zdZbta stomy,
zatknigte w szpary muru. Wedlug naszych umownych zna-
kéw, oczywiste jest, Zze musimy si¢ mie¢ na bacznosci i ze
przyjaciel zbliza si¢ do nas.

- Prawda - odrzekta krolowa. Patrzyla z litoscia na
szwagierke 1 corke, 1 wmawiata sobie, ze zostana ocalone.
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Po dopehieniu wszystkich czynno$ci, wchodzacych w za-
kres stuzby na wiezy, Maurycy tym wigkszym byt panem
w Tempie, ze los przeznaczyt go na dzien, kiedy dwaj
gwardzisci, Agrykola 1 Mercevault, mieli odbywa¢ warte
W nocy.

185

Gwardzisci schodzacy ze stluzby pozostawili radzie
w Tempie swe protokoty 1 udali si¢ do domow.

- I c6z, obywatelu gwardzisto? - rzekla stara Tison,
witajac Maurycego. - Widzg, ze przyprowadziles z soba
gosci, aby im pokazac nasze gotabki? Mnie tylko biednej
nie wolno widywa¢ swej corki Heloizy.

- Sa to moi przyjaciele, ktorzy nigdy nie widzieli
wdowy Capet - rzekl Maurycy.

- Za szklanymi drzwiami bgdzie im najlepie;.
- Tak jest - powiedziat Morand.

- Szkoda tylko - odezwata si¢ Genowefa - ze bgdzie-
my wyglada¢ jak okrutni, ciekawi ludzie, ktorzy przy-
patruja si¢ meczarniom wigznia.

- No to czemu, obywatelu, nie umiescites swych przy-
jaciot przy przejsciu wiodacym na .szczyt wiezy? Uwig-
ziona przechadza si¢ tam dzi§ ze szwagierka 1 corka. Tak,
tak, jej zostawili corke, a mnie, com nic nie winna, ode-
brali moja. Niech co chce bedzie, obywatelu Maurycy, ale
tych arystokratéw zawsze obsypuja taskami.

- Przeciez jej odebrali syna - odrzekt Maurycy.

- O, gdybym miata syna, sadzg, ze nie tak bardzo zato-
walabym corki - szepneta dozorczyni.

Genowefa zamienita tymczasem kilka spojrzen z Mo-
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randem.

- M¢j przyjacielu - powiedziata do Maurycego - oby-
watelka stusznie mowi. Wolalabym, aby$ pozwolit rai sta-
nac¢ w przejsciu. Stad przykro mi jako$ patrze¢. Ten spo-
sOb przypatrywania si¢ uwigzionym jest upokarzajacy

1 dla mnie, 1 dla nich.

- Genowefo - rzekt Maurycy - jakiz to pickny dowod
delikatnosci z twej strony!

- Do licha, obywatelko! - zawotat jeden z kolegdéw
Maurycego, ktory siedzac w przedpokoju zajadat chileb

z kietbasa. - Gdybys$ byla uwigzioria, a wdowa Capet
186

chciala ci¢ odwiedzi¢, nie robitaby na pewno tylu ceregieli
dla dogodzenia swej zachciance. To totrzyca!

Genowefa rzucita szybkie jak btyskawica spojrzenie na
Moranda, aby dostrzec, jakiego doznaje on wrazenia, sty-
szac te obelgi. Istotnie, Morand zadrzat, oczy zablysty mu
jakim$ szczegolnym, niby fosforycznym ogniem. Zacisnat
na chwilg pigsci, lecz nikt nie zwrécit na to uwagi.

- Jak si¢ nazywa ten gwardzista? - spytala Genowefa
Maurycego.

- Obywatel Mercevault - odpowiedziat mtody czto-
wiek.

A potem, jakby dla usprawiedliwienia jego grubianstwa,
dodat:

- Kamieniarz.
Mercevault to ustyszal i spod oka spojrzal na Maurycego.

- No, no - rzekta stara Tison - skoncz jes¢ kietbase
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1 pi¢ wino, niech juz sprzatng.

- Austriaczka nie winna temu, ze jem 1 pije o tej go-

dzinie - mruknat gwardzista. - Gdyby mogta byta zabi¢
ranie dziesigtego sierpnia, bytaby to niezwtocznie uczynita.
Za to kiedy glowa jej odpadnie 1 kichnie w koszu, bede
stal w pierwszym szeregu na swoim posterunku.

Morand zbladt jak §mier¢.

- ChodZzmy, chodzmy, obywatelu Maurycy, tam, gdzie$
nas obiecat zaprowadzi¢. Tu wydaje mi sig, ze jestem row-
niez uwigziona, duszno mi - powiedziala Genowefa.

Maurycy wyprowadzit Moranda 1 Genowefg, a straznicy,
uprzedzeni przez Lorina, bez trudnosci ich przepuscili.

Maurycy umiescit ich w waskim korytarzu na wyzszym
pietrze, tak ze w chwili, gdy krolowa z ksigzniczka Elzbie-
ta 1 corka miaty 1§¢ na galeri¢, musialy przechodzi¢ tuz
obok nich.

Poniewaz przechadzka miata nastapi¢ o godzinie dziesia-
tej, do ktorej brakowato juz tylko kilku minut, Maurycy
nie tylko opusat przyjaciot, «""e-+ "i;'dto, aby nie Sciagnac na

187

siebie najmniejszego podejrzenia, spotkawszy Agrykole,
wzial go z soba.
Wybita godzina dziesiata.

- Otworzy¢! - krzyknat z dotu wiezy glos, w ktérym
Maurycy poznat glos generala Santerre'a.

Straz natychmiast chwycila za bron, pozamykano bramy,
posterunki sprawdzity bron. W catej wiezy stycha¢ byto
szczek zelaza 1 odglosy krokow po kamieniach, co spra-
wiato przykre wrazenie na Morandzie 1 Genowefie. Mau-
rycy spostrzegt, ze oboje pobledli.
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- llez to ostrozno$ci w pilnowaniu trzech kobiet! -
szepneta Genowefa.

- Prawda - rzekt Morand z wymuszonym u$mie-

chem. - Jezeliby ci, ktorzy chca utatwi¢ im ucieczke, byli
na naszym miejscu 1 widzieli to, co my widzimy, toby si¢
im wszystkiego odechcialo.

- Istotnie - powiedziata Genowefa - zaczynam wie-
rzy¢, ze one nie zdotaja si¢ uratowac.

- A ja mam nieptonng pod tym wzgledem nadzieje -
dorzucit Maurycy.
Powiedziawszy to, wychylit si¢ za barierg 1 dodat:

- Bacznos¢! 1da uwigzione.

- Nazwij je po imieniu - méwila Genowefa - bo ich
nie znam.

- Dwie pierwsze to siostra 1 corka Capeta, trzecia, ta,
przed ktora biegnie maty piesek, to Maria Antonina.

Genowefa postapita krok naprzéd. Morand za$, zamiast
patrze¢, przywart do muru.

Usta jego byly bledsze od $ciany.

Genowefa, o pigknych oczach, w bialej sukni, zdawata si¢
by¢ aniotem, oczekujacym na nieszczesliwe, aby im roz-
jasni¢ gorzka droge, jaka przebywaty, aby wla¢ odrobing
otuchy w ich serca.

Ksigzniczka Elzbieta 1 corka krolewska przeszly, rzuciw-
szy na obecnych petne zdziwienia spojrzenie. Pierwszej
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przyszio na mysl, ze sa to zapewne ci, ktorych zapowia-
daty znaki, bo Zywo obrocita si¢ ku bratanicy, uscisneta
ja za reke 1 upuscila chustke, aby uprzedzi¢ krélowa.
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- Uwazaj, siostro - rzekta - upuscitam chustke.
I szta dalej z mtodsza ksigzniczka.

-Krolowa, o ktorej stabosci §wiadczyt cigzki 1 powolny
oddech oraz lekki kaszel, schylila si¢, aby podnies¢ chust-
ke, ktora lezala u jej nodg. Lecz szybszy niz ona maty pie-
sek porwat ja 1 zanidst ksigzniczce Elzbiecie. Krolowa wigc
szta dalej na gore 1 przebywszy juz kilka schodow, znala-
zla si¢ tuz obok Genowefy, Moranda 1 mlodszego gwar-
dzisty.

- O, kwiatki! - rzekla. - Jakze dawno ich nie widzia-
tam! Jakze pieknie pachna 1 jak jeste$ pani szczesliwa, ze
je posiadasz!

Genowefa wyciagneta szybko reke 1 podata bukiet kro-
lowej. Maria Antonina podniosta gtowe, spojrzata na Geno-
wefe 1 ledwie widoczne rumience zar6zowily jej blade
czolo.

Ale Maurycy, powodowany jakim$ naturalnym odru-
chem, nawykty do biernego postuszenstwa dla przepisow,
roéwniez wyciagnal reke 1 -wstrzymal Genowefe.

Kroélowa jakby si¢ zawahala 1 spojrzawszy na Maury-
cego, poznala w nim od razu mtodego gwardzistg, ktory
zwykle zwracat si¢ do niej w sposob stanowczy, lecz pe-
fen uszanowania.

- Czy to jest zabronione? - spytala.

- Alez nie, nie! - rzekl Maurycy. - Genowefo, mozesz
ofiarowa¢ swoj bukiet.

- Dzigkuje, dzigkuje bardzo - z zywa wdzigcznos$cia
zawotata krolowa.

I uktoniwszy sig¢ czarujaco Genowefie, wychudta reka
wyjeta jeden gozdzik z podanego sobie bukietu.
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- Alez prosz¢ wzia¢ wszystkie, proszg - szepngta nie-
Smialo Genowefa.

189

,- Nie - z czarujacym usmiechem odpowiedziata krolo-
wa. - Moze ten bukiet pochodzi od osoby, ktéra kochasz,
nie chcg wigc ci¢ go pozbawiad.

Genowefa zarumienila sig, a rumieniec ten wywotat
usmiech na ustach krolowe;.

- No, no, obywatelko Capet - rzeikl Agrykola - trze-
ba rusza¢ dale;.

Krolowa sktonita si¢ 1 poszia dalej, lecz zanim znikta,
jeszcze raz si¢ odwrocita szepczac:

- Jakze ten gozdzik §licznie pachnie i jaka ta kobieta
jest pickna!

- Nie widziata mnie - szepnal Morand, ktory, przy-
kleknawszy prawie w kacie korytarza, nie zwrocit na sie-
bie uwagi krélowe;.

- Ale dobrze ja widzieliscie, nieprawda, Morand? Nie-
prawda, Genowefo? - rzekt Maurycy podwojnie uszcze-
sliwiony: z widoku, jakiego dostarczyt swym przyjaciotom,
1z przyjemnosci, jaka sprawil nieszczgsliwej uwigzionej
tak malym kosztem.

- O tak, tak - powiedziata Genowefa - doskonale ja
widziatam i teraz, cho¢bym sto lat zyta, ciagle ja bede
miala przed oczami.

- Jakze ci si¢ podoba?

- Jest bardzo pigkna.

- A tobie, Morand?
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Morand zatamat r¢ce 1 nic nie odpowiedziat.

- Powiedz mi - spytat Maurycy Genowefg po cichu -
czyzby Morand kochat si¢ w krolowe;j?
Genowefa zadrzala, ale zaraz odrzekta, $miejac si¢ takze:

- Dalibég, tak niby na to wyglada.

- 1 ¢6z, czy nie powiesz, Morand, jaik ona ci si¢ podo-
ba? - powtdrnie spytal Maurycy.

- Jest bardzo blada - odrzekt Morand.
Maurycy wziat znowu Genowefg pod re¢ke 1 sprowadzit
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ja na dziedziniec,. Na ciemnych schodach zdawato mu sig,
ze Genowefa catuje go w reke.

- C6z to ma znaczy¢, Genowefo? - zapytat.

- To znaczy, m6j; Maurycy, ze nie zapomng ci nigdy,

1z dla mojego kaprysu narazale§ wlasna gtowe.

. - O - powiedzial Maurycy - przesadzasz, Genowefo.
Wiesz, ze mnie 1 ciebie nie wdzigczno$¢, ale inne uczucie
powinno laczy¢.

Genowefa uscisneta mu lekko reke.

Morand szedl za nimi chwiejnym krokiem.

Przybyli na dziedziniec. Lorin zblizyl sig, aby przyjrze¢

si¢ odwiedzajacym, 1 wypuscil ich z Tempie.

Genowefa, nim pozegnata Maurycego, zmusita go, aby
przyrzekl, ze nazajutrz bgdzie u nich na obiedzie.

XXII

SIMON OSKARZYCIEL

Maurycy z sercem przepelnionym niemal niebianska ra-
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dosciq wrécil na swe stanowisko 1 zastal stara Tison pta-

czaca.
- Co ci to, matko? - zapytat.

- Jestem wsciekta - odpowiedziala dozorczyni.
- Dlaczego?

- Bo dla biednych ludzi wszystko jest niesprawiedliwe
na tym Swiecie.

- Jak to?

- Jestes$ bogaty, jestes mieszczaninem. Przychodzisz tu
tylko na jeden dzien, a wolno ci sprowadza¢ fadne kobiet-
ki, co daja bukiety Austriaczce. Mnie za$, ktéra ciagle
gniezdze si¢ w tym gotebniku, nie pozwalaja widzie¢ mojej
biednej Heloizy.

Maurycy wsunat jej w reke dziesigcioliwrowa asygnate.
191

- Masz, moja poczciwa Tison - rzekl - wez to 1 nie
poddawaj si¢. Austriaczka nie bgdzie zyta wiecznie.

- Asygnata dziesigcioliwrowa - mrukneta starucha. -
Grzecznie to z twoje] strony, ale wolatabym kawatek pa--
pieru z papilota mojej corki.

To, co powiedziala, ustyszat wchodzacy w tej chwili Si-
mon, a widziat przy tym, jak dozorczyni chowata do kie-
szeni wzigta od Maurycego asygnatg.

Szedt on wlasnie z dziedzinca, na ktérym spotkat Lo"

rina. Ci dwaj mgzczyzni czuli do siebie wyrazna antypati¢
Byta ona nie tyle wynikiem gwattownej sceny, o ktorej

juz wspominaliémy naszym czytelnikom, ile raczej wyni-
kiem réznicy pochodzenia, odwiecznego zrodla wstretu lub
pociagu, co, zdaje sig, jest zupehnie jasne.
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Simon byt brzydki, Lorin za$ przystojny Simon byt
brudny, Lorin wygladal schludnie Simon byt to republi-
kanin fanfaron, Lorin za$ nalezat do rzedu gorliwych pa-
triotow, ktérzy dla Rewolucji ponosili prawdziwe ofiary
A przy tym, kiedy przychodzito do pigsci, Simon czut in-
stynktownie, ze pigs¢ eleganta rownie gladko jak pigs¢
Maurycego bytaby mu wymierzyla plebejuszowska karg.

Skoro wigc spostrzegt Lorina, stanat jak wryty 1 zbladt.

- Znowu ten batalion ma dzi§ warte¢? - mruknat.

- 1 c6z stad? - spytat jeden z grenadierow, ktéremu

nie podobala si¢ ta uwaga. - Sadzg, ze jest tak dobry, jak

kazdy inny.

Simon wydobyt otowek z kieszeni swej karmanioli 1 uda-

wal, Ze co$ zapisuje na kawalku papieru, tak samo prawie
czarnym jak jego re¢ce.

- Ho, ho! - odezwalt si¢ Lorin - Widzg, ze nauczyles

si¢ pisa¢, Simon, odkad zostate$ nauczycielem Capeta!

Patrzcie no, obywatele. Daj¢ stowo, ze on co$ notuja!

Mtodzi gwardzi$ci, wszyscy prawie umiejacy czytac 1 pi-
sa¢, wybuchngli gto§nym §miechem.

- Dobrze, dobrze - rzekl, zgrzytajac zgbami, blady ze
132

zto$¢! - wpuscites obcych do wiezy bez pozwolenia Gmi-
ny. Dobrze, dobrze, kaz¢ gwardziscie spisa¢ protokot.

- Ten gwardzista umie przynajmniej pisa¢ - odpowie-
dzial Lorin - bo to Maurycy, ktorego znasz, przezacny Si-

mon. Maurycy zelazna reka, przypominasz ja sobie?

W tej chwili wiasnie wychodzit Mora.nd z Genowefa.
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Na ich widok Simon rzucit si¢ w strong wiezy 1, jak po-
wiedzieliSmy, spostrzegl, ze Maurycy dla pocieszenia starej
Tison dal jej dziesigcioliwrowa asygnate.
Maurycy nie zwrocil uwagi na nikczemnika, ktorego
omijal z daleka, tak jak si¢ omija jadowitego lub pluga-
wego gada.
- No, proszg - rzekl Simon do starej Tison, ocieraja-
cej oczy fartuchem - ty, obywatelko, jak widze, koniecz-
nie chcesz straci¢ glowe pod gilotyna.

- Ja? - przerwala Tison. - A to dlaczego?

- Bierzesz pieniadze od gwardzisty 1 wpuszczasz ary-
stokratow do Austriaczki.

- Ja? - powiedziala stara Tison. - Milcz, glupcze!

- Zanotuje si¢ to w protokole - rzekt Simon, robiac
wazng ming.

- Dajze spokoj, sa to przyjaciele gwardzisty Maurycego,
jednego z najgorliwszych patriotow.

- To sa spiskowcy, mowig ci, zreszta Gmina sama te
rzecz rozstrzygnie.

- Coz to, chcesz mnie zadenuncjowac, szpiegu niego-
dziwy?

- Chyba ze ty sama pdjdziesz ztozy¢ donos!
- Ja? A c0z chcesz, abym zadenuncjowata?
- To, co si¢ tu stalo.

- Ale przeciez nic si¢ nie stato.

- Gdzie byli ci arystokraci?
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- Tam, na schodach.

- Podczas gdy wdowa Capet szta na gore?

- Tak.

U-A. Dumas
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- T mowili z nig? .

- Tak, zamienili z nia parg stow.

- Parg stow, a widzisz. Czu¢ tu zreszta arystokracja.

- Czu¢ gozdzik...

- Gozdzik? Jaki gozdzik?

-Bo obywatelka miata pachnacy bukiet.

- Jaka obywatelka?

- Ta, co przypatrywata si¢ przechodzacej krolowe;.

- A widzisz, méwisz ,,krélowej", matko Tison. Zgubi

cig przestawanie z arystokratami, zgubi cig. Ale po czymze
ja to stapam? - powiedzial schylajac si¢ Simon.

- A nastapites wilasnie na kwiatek, na gozdzik - rzekta
stara Tison. - Wypadt zapewne z rak obywatelki Dixmer,
podczas gdy Maria Antonina wyjmowata jeden kwiat z jej

bukietu.

- Wdowa Capet wzigta kwiat z bukietu obywatelki
Dixmer? - zapytat Simon.

- Ja go sam jej dawatem, styszysz? - zawotat groznym
glosem Maurycy, ktory, zniecierpliwiony, od kilku juz
chwil stuchat tej rozmowy.
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- Dobrze, dobrze... Widzeg, co widze, 1 wiem, co mo-
wi¢ - mruknat Simon, trzymajac ciagle w reku zdeptany
noga gozdzik.

- A ja - przerwal Maurycy - takze co§ wiem 1 po-

wiem ci, Ze nie masz tu w wiezy nic do roboty i ze twoje
katowskie stanowisko jest tam, przy matym Capecie, kto-
rego jednak dzi$ nie bedziesz bit, bo ja tu jestem i bede
go bronit.

- Co? Grozisz mi? Nazywasz ranie katem? - wrzasnat
Simon, gniotac kwiat palcami. - Zobaczymy, czy wolno
arystokratom... Co to jest?

- Niby co? - spytal Maurycy.

- To, co tu czuj¢ w tym gozdziku... Ach!
I na oczach zdumionego Maurycego Simon wyjal z kie-
licha kwiatu maty, starannie zwinigty papierek.

194
- Na Boga! - zawotat z kolei Maurycy. - Co to jest?

- Dowiemy si¢, dowiemy zaraz - rzekl Simon przy-
stepujac do okienka. - Twoj przyjaciel Lorin twierdzi, ze
nie umiem czyta¢. Dobrze. Przekonamy sig.

Lorin ,,0szkalowal" Simona, gdyz umiat on czyta¢ wszel-
ki druk, a nawet odrgczne pismo, gdy bylo wyrazne 1 skre-
Slone wielkimi literami. Ale na tej karteczce literki byty
tak drobne, ze musiat uciec si¢ do pomocy okularéw. Po-
tozyt wigc kartke na oknie 1 zaczat szuka¢ okularéw po
kieszeniach. W tej chwili obywatel Agrykola otworzyt
drzwi do przedpokoju, znajdujacego si¢ naprzeciwko okna,
1 wiatr zdmuchnat lekki jak piorko papierek, wskutek cze-
go, gdy Simon po kilku chwilach szukania okularéw wydo-
byt je na koniec 1 wlozyt na nos, nadaremnie szukat kar-
teczki. Karteczka znikta.
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Simon ryknat:

- Tu lezat papierek! Lezal papierek, obywatelu gwar-
dzisto, lezat 1 musi si¢ znalez¢ koniecznie!

I wybiegt jak strzala, zostawiajac Maurycego, ktory stat
jak oghuszony.

W dziesi¢¢ minut pdzniej trzech cztonkéw Gminy weszio

do wiezy. Krolowa znajdowala si¢ jeszcze na tarasie. Wy-
dano rozkaz, aby, bron Boze, nie dowiedziala si¢ o tym, co
zaszto. Cztonkowie Gminy kazali si¢ do niej zaprowadzi¢.

Najpierw uderzyt ich widok pasowego gozdzika, ktory
trzymata jeszcze w reku. Spojrzeli po sobie zdziwieni
1 przystapili do niej.

- Prosimy o ten kwiatek - rzak} prezes delegac;ji.
Kroélowa, nie spodziewajac si¢ tak nagltego najscia, za-
drzata 1 namyslala si¢ przez chwilg.

- Oddaj pani ten kwiat - zawotal Maurycy z nacis-
kiem. - Oddaj go, proszg.

Kroélowa podata kwiat.

Prezes wzial gozdzik 1 udat si¢ wraz z kolegami do sa-
siedniej sali dla dokonania $ledztwa 1 spisania protokotu.

o 195

Rozdarli kwiat. Byt pusty.
Maurycy odetchnat.

- Chwileczke, chwileczke, obywatele - rzekt jeden
z czlonkow - serce gozdzika jest wyjete. W nasadzie nie
ma nic, ale musiata na pewno zawiera¢ jaka$ karteczke.

- Jestem gotoéw ztozy¢ wszelkie potrzebne wyjasnie-
nia - rzekt Maurycy - ale przede wszystkim proszg, aby
mnie aresztowano.
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- Przyjmujemy do wiadomosci twoja propozycje - po-
wiedziat prezes - ale nie chcemy z niej korzysta¢. Znany
jestes$ jako prawdziwy patriota, obywatelu Lindey.

' - Zyciem moim recze za przyjaciol, ktérych lekkomysl-
nie tu sprowadzitem.

- Nie recz za nikogo - odezwal sig¢ prokurator.
Ustyszano wielki ruch na dziedzincu.

Byt to Simon, ktory po dlugim 1 daremnym poszukiwa-

niu porwanej przez wiatr karteczki pobiegt do generata
Santerre'a 1 opowiedzial mu o zamiarze porwania krolo-
wej, dodajac mnostwo szczegdtdow, jakimi jego bujna wyo-
braznia upstrzyla ten wypadek. Gdy przybiegt Santerre,
otoczono natychmiast Tempie 1 zmieniono *warte ku wiel-
kiemu zmartwieniu Lorina, ktory protestowat przeciwko
zniewadze wyrzadzonej jego batalionowi.

- Poczekaj, ngdzny .szewcze - zawotal do Simona, gro-
zac mu palaszem. - Tobie to winienem ten zarcik. Po-
czekaj, odptacg ci za to z procentem.

- Zdaje mi sig, ze zaplacisz za wszystko nie mnie, lecz
narodowi - rzekt szewc, zacierajac dlonie.

- Obywatelu Maurycy - rzekt Santerre - badz gotow
na rozkazy Gminy, ktora bedzie ci¢ badac.

- Jestem do twej dyspozycji, komendancie, ale prosi-
tem juz i proszg¢ znowu, aby mnie aresztowano.

- Poczekaj, poczekaj - mruknat chytrze Simon - sko-
1o ci o to chodzi, postaramy si¢ ci to utatwic.
I poszedt po stara Tison.
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XXIII
BOGINI ROZUMU
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Caty dzien na dziedzincu, w ogrodzie i w ofeolicy szuka-
no karteczki, ktéra wywotata tak wielkie zamieszanie
1 niewatpliwie zawierata plan spisku.

Badano krolowa, separujac ja od szwagierki 1 corki. Kro-
lowa wyznala jedynie, ze na schodach spotkata mtoda ko-
biete, trzymajaca w reku bukiet, ze ,ta kobieta ofiarowata
jej 6w bukiet, lecz ona poprzestata jedynie na wzigciu
jednego kwiatka. Uczynifa to zreszta, otrzymawszy pozwo-
lenie gwardzisty Maurycego. Poza tym nic wigcej nie wie.

Wszystko to o§wiadczono Maurycemu, gdy przyszta ko-
lej na niego. Potwierdzil on zeznanie krolowej jako szcze-
re 1 prawdziwe.

- Jesli tak - powiedziat prezes - to rzeczywiscie byt
to spisek.

- Niemozliwe - odpart Maurycy. - Ja sam, bywajac

na obiadach u pani Dixmer, zaproponowalem jej, aby
przyszia zobaczy¢ krolowa, ktorej nigdy nie widziata. Nie
oznaczali$my jednak ani dnia, ani sposobu, w jaki to miato
nastapic.

- Ale zaopatrzono si¢ w kwiaty - rzekt prezes. - Bu-
kiet juz dawno musial by¢ zrobiony.

- Bynajmniej. Ja sam kupitem kwiaty u dziewczyny,
ktora nam zastapita drogg na rogu ulicy Vieilles-Audriet-

tes.

- Kwiaciarka musiala jednak sama wybra¢ ci ten bu-
kiet?

- Nie, obywatelu, wybratem go spomiedzy wielu in-
nych, prawda jednak, zem wybrat najpigkniejszy.

- Ale przez drogg mozna byto wlozy¢ wen karteczke?

- Nie, obywatelu, byto to niepodobienstwem, gdyz ani
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na chwilg nie opuszczatem pani Dixmer. Aby za§ powkta-
da¢ karteczki w kazdy kwiat - zwaz, obywatelu, ze Si-
mon utrzymuje, iz w kazdym znajdowala si¢ podobna kart-
ka - trzeba by na to przynajmniej p6t dnia.

- Ale jednak mozna byto wsuna¢ pomigdzy kwiaty
dwie przygotowane uprzednio kartki?

- Uwigziona na moich oczach wybrata jeden kwiatek,
ale catego bukietu nie przyjeta.

- A wigc, obywatelu Lindey, wedhug ciebie nie kryje
si¢ w tym zaden spisek?

- Owszem - oswiadczyt Maurycy - nie tylko tal: my-

Sle, ale jestem o tym przekonany. Przyjaciele moi nic nie
zawinili w tej sprawie. Poniewaz jednak narod nie powi-
nien zywi¢ jakiejkolwiek obawy, skladam kaucj¢ 1 uwazam
si¢ za wigznia.

- Obejdzie si¢ bez tego - odpowiedziat Santerre. -

Z tak wyprobowanymi ludzmi, jak ty, nie postgpuje si¢
nigdy w ten sposob. Jezeli uwazasz si¢ za wigZnia, tyra sa-
mym r¢czysz za swych przyjaciol, ja takze uznam si¢ za
wigznia, aby poreczy¢ za ciebie. Rzecz jest bardzo prosta.
Skoro formalne doniesienie nie ma miejsca, nikt nie bedzie
wiedzial o tym, co tu zaszto. Podwdjmy czujno$¢, a przede
wszystkim ty to uczyn, 1 w ten sposdb, nie rozglaszajac

o wypadku, dojdziemy do jego Zrodia.

- Dzigkuj¢ ci, komendancie - rzekt Maurycy - po-

wiem jednak to, co by$ sam powiedziat, bgdac na moim
miejscu. Nie powinnis$my poprzesta¢ na tym, lecz powin-
ni$my koniecznie odszuka¢ kwiaciarke.

- Z pewnoscia dobrze si¢ juz ukryta, ale badZ spokojny,
odnajdziemy ja. Czuwaj nad swymi przyjaciotmi, ja za$
czuwac bede nad korespondencja wigzniow.

Nikt nie pomys$lat o Simonie, ktory przeciez powziat pe-
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wien zamiar.

Przybyt on na sam koniec opisanego przed chwila po-
siedzenia 1 dowiedziat si¢, co Gmina postanowita.

198

- Potrzebna wigc jest formalna denuncjacja? -
rzekt. - Poczekajcie, dostarcze jej za pie¢ minut.

- Coz tam znowu? - spytat prezes.

- A to - odpowiedziat szewc - ze obywatelka Tison
donosi o tajemnych konszachtach Maurycego, stronnika
arystokratow, 1 o knowaniach drugiego falszywego patrio-
ty, jego przyjaciela, nazwiskiem Lorin.

- Strzez sig, strzez, Simon! Twoja gorliwo$¢ dla sprawy
moze ci¢ zaprowadzi¢ zbyt daleko - rzekt prezes. - Mau-
rycy Lindey 1 Hiacynt Lorin to ludzie wyprobowani.

- Zobaczymy w trybunale - odpowiedziat Simon.

- Zastanow si¢ dobrze, Simon, bgdzie to proces gorsza-
cy dla wszystkich dobrych patriotéw.

- Gorszacy czy nie gorszacy, to mi zupetnie wszys-Kko
jedno! Czy ja si¢ boje jakiego$ skandalu? Niech wyjdzie
na jaw cala sprawa o zdrajcach.

- Trwasz wigc w zamiarze zlozenia denuncjacji w imie-
niu starej Tison?

- Dzi$ wieczor sam osobiscie zloze doniesienie korde-
lierom na ciebie 1 na nich, obywatelu prezesie, jezeli nie
kazesz aresztowac zdrajcy Maurycego.

- Zgoda, niech i tak bedzie - rzekt prezes, ktory

w owych nieszczgs$liwych czasach drzat przed kazdym, kto
glosniej krzyczal. - Zgoda, Maurycy zostanie areszto-
wany.
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Gdy nastapila ta decyzja, Maurycy wrocit do Tempie
1 zastat tam nastepujacy list:

»Zapewne nie zobaczymy si¢ wczesniej niz jutro rano,
bo nas gwaltownie 1 niespodziewanie spedzono z warty.
PrzyjdZ do mnie na $niadanie, opowiesz mi o wszystkich
spiskach, wykrytych przez majstra Simona.

Mowia o szewcu, ze zlozyt zeznania.
Cala heca powstata z gozdzika.
Réza udzieli mi dzi$ postuchania

W odpowiedzi na czyn okrutnika,

W
Jutro powiem ci, co wyznata mi Artemiza.

Twoj przyjaciel
Lorin."

,.Nic nowego -' odpisat Maurycy. - Spij spokojnie
1 zjedz jutro $niadanie beze mnie, gdyz z powodu dzisiej-
szych wypadkow nie wyjd¢ zapewne przed potudniem.

Chciatbym by¢ zefirem, abym mogt przesta¢ pocatunek
162y, o ktérej wspominasz.

Pozwalam ci wygwizda¢ moja proze, podobnie jak ja
wygwizduje twoje wiersze.

Twoj przyjaciel
Maurycy.

P.S. Zdaje mi si¢ zreszta, ze puszczono tylko falszywa
pogloske o spisku."

Na skutek niegodnego podejrzenia szewca, Lorin wraz

z calym swym batalionem wyszedt w istocie z Tempie oko-
fo godziny jedenaste;.
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Nowy czterowiersz 1 Artemiza pocieszyty go w tym
upokorzeniu. Na widok Lorina Artemiza nie posiadata si¢
z rado$ci. Pogoda byta, jak mowiliSmy, przepyszna, Arte-
miza zaprojektowala wigc przechadzke po wybrzezu.

Idac, rozmawiali o polityce, Lorin opowiadal o swoim
wygnaniu z Tempie 1 domyslat si¢ rozmaitych okolicznos-
ci, ktére mogly je spowodowacé. Gdy zblizyli si¢ do ulicy
Barres, spostrzegli kwiaciarke, ktora, podobnie jak 1 oni,
szta prawym brzegiem Sekwany.

- Och, obywatelu Lorin - rzekta Artemiza - mam
nadzieje, ze kupisz mi bukiet.

- A jakze - powiedzial Lorin. - Nawet dwa, jesli ci
to sprawi przyjemnosc¢.

I podwoiwszy krok, §pieszyli ku kwiaciarce, ktora row-
niez szta bardzo szybko.

Przybywszy na most Marie, mtoda dziewczyna przysta-
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1

ne¢ta 1 wychyliwszy sig za balustrade, wysypata kwiaty do
rzeki.

Pojedyncze kwiatki przez chwilg bujaly w powietrzu,
ale bukiety pod wptywem wlasnego ci¢zaru spadty szyb-
ciej. Potem wszystko poptynglo, uniesione pradem wody.

.- Masz tobie - rzekta Artemiza patrzac na kwiaciarke,
ktora zachowywata si¢ w tak dziwaczny sposob. - Powie-
dziatby kto, Ze to... ale tak... o! nie... o tak... tak... Ach,
jakie to dziwne!

Kwiaciarka, rzuciwszy btagalne spojrzenie na Artemizg,
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potozyta palec na ustach na znak, aby ta milczata i znikla.

- Co to jest? - spytat Lorin. - Czy znasz t¢ Smier-
telng istotg, moja bogini?

- Nie, cho¢ zrazu mi si¢ zdawalo. Ale omylitam sig.
- Jednakze dawala ci jakie$ znaki - nastawa! Lorin.

- Dlaczeg6z jest dzi$ kwiaciarka? - spytata samg sie-
bie Artemiza.

- Przyznajesz wigc, Artemizo, ze ja znasz? - spytat
Lorin.

- Tak jest - odpowiedziata Artemiza - czasem ku-
puje u niej kwiaty.

- W kazdym razie ta kwiaciarka w szczegdlny sposob
sprzedaje swoj towar - rzekt Lorin.

I oboje, spojrzawszy po raz ostatni na kwiaty, ktére po-
rwane pradem rzeki doptywaty juz do drugiego mostu, po-
szli dalej w strong restauracji, w ktorej mieli zje$¢ obiad.

Wypadek na razie nie przyniost zadnych nastepstw, ze
jednak byl niezwykly 1 tchnat jakas$ tajemnica, utkwit
mocno w poetycznej wyobrazni Lorina.

Denuncjacja starej Tison, wymierzona przeciwko Maury-
cemu 1 Lorinowi, wywotata tymczasem wielkie poruszenie
w klubie jakobindéw. Maurycemu o$wiadczono w Tempie,
ze jego wolnos¢ jest zagrozona na skutek ogolnego obu-
rzenia. Tym sposobem dano mtodemu gwardziscie do zro-
zumienia, aby si¢ ukryl, jezeli poczuwa si¢ do winy. Mau-
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rycy jednak, majac czyste sumienie, pozostal w Tempie az
do chwili, w ktorej przyszli go aresztowac.
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Natychmiast przystapiono do badania. Maurycy postano-
wil nie wikta¢ w sprawe zadnego ze swych przyjaciot, kto-
rych byl pewien, nie chcac jednak, jak bohater romansu,
milczeniem naraza¢ si¢ na $mieszno$¢, zadat, aby przywo-
fano kwiaciarke.

Lorin wrécit do domu dopiero o piatej wieczorem i do-
wiedzial si¢ natychmiast, ze Maurycego aresztowano i ze
zazadat on przywotania jakiej$ kwiaciarki.

Zaraz wigc stangta mu przed oczami kwiaciarka z mostu
Marie, rzucajaca w wodg bukiety. Nagle wpadt na trop
caltej sprawy. Dziwna kwiaciarka, ta sama dzielnica, pot-
wyznanie Artemizy - wszystko to zapowiadato wyjas$nie-
nie tajemnicy, ktorej wykrycia domagat si¢ Maurycy.

Wyskoczyt ze swego pokoju, przelecial jak na skrzy-
dtach cztery pigtra i pobiegt do bogini Rozumu, ktéra za-
stal haftujaca ztote gwiazdy na niebieskiej gazowej sukni.
Byla to suknia bostwa.

- Dosy¢ tych gwiazd, kochana przyjacid&o! Dzi§ rano
aresztowano Maurycego, a wieczorem pewno 1 mnie za-
aresztuja.

- Maurycy aresztowany!

- Tak, tak, w dzisiejszych czasach nie ma nic zwy-

kle j szego niz takie wypadki. Ale ze wszystkie wypadki
prawie zawsze wynikaja z drobnostek, nie lekcewazmy
drobnostek. Co to za jedna ta kwiaciarka, ktoéra widzielis-
my dzi$ rano, kochana przyjaciotko?

Artemiza zadrzata.

- Jaka kwiaciarka?

- Coz, do licha! No, ta, ktora tak rozrzutnie sypata
kwiaty w Sekwang.
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- Czyzby ten wypadek byt tak wazny, iz wracasz do
niego z takq natarczywoscia?

302

- Jest tak wazny, kochana przyjacidiko, ze proszg cig,
aby$ natychmiast odpowiedziala na moje pytanie.

- Nie mogg tego uczyni¢, moj przyjacielu.
- Bogini, c6z dla ciebie moze by¢ niepodobienstwem?
- Zakleta mnie na honor, abym milczala.

- A mnie zaklgto na honor, abym ci¢ zmusit do mo-
wienia.

- Dlaczego?
-.Dlatego, do kroc¢set, aby Maurycemu glowy nie ucigto!

- Boze, Maurycy pod gilotyna! - zawolata przerazona
Artemiza.

- Nie mowig juz nic o sobie, chociaz wcale nie rgcze,
czy mam jeszcze glowe na karku.

- O, nie, nie, zgubitabym ja niezawodnie.

W tej chwili shuzacy Lorina wpadt do mieszkania Arte-
mizy.

- Obywatelu - zawotat - uciekaj, ucieka;j!

- Dlaczego? - spytat Lorin;

- Zandarmi wytamuja drzwi do ciebie, ja dostalem sie
tu przez sasiedni dach 1 przybiegltem uprzedzi¢ cig o tym.

Artemiza krzykneta przerazliwie, bo rzeczywiscie kocha-
ta Lorina.
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- Artemizo - rzekt spokojnie Lorin - czyz zycie jed-
nej kwiaciarki stawiasz na rowni z zyciem Maurycego
1z zyciem twego kochanka? Jezeli tak, o§wiadczam ci, iz
przestaj¢ uwazac ci¢ za bogini¢ Rozumu, 1 oglaszani cig
boginia Glupoty.

- Biedna Heloizo - zawotata eks-tancerka Opery -
nie moja wina, ze ci¢ zdradzam.

- Dobrze, dobrze, kochana przyjacioétko - rzekt Lorin,
podajac Artemizie kawalek papieru. - Juze$ mnie obda-
rowala jej imieniem, teraz napisz mi jeszcze jej nazwisko

1 adres.

- Nigdy, nigdy - zawolala Artemiza - wolg ci raczej
to' powiedzie¢, niz napisac.

203
- Méwze wige 1 badz spokojna, na pewno nie zapomng.

Artemiza glos$no 1 wyraznie powiedziata Lorinowi na-
zwisko 1 adres mniemanej kwiaciarki.

Nazywata si¢ Heloiza Tison, mieszkata przy ulicy No-
nandieres nr 24.

Ustyszawszy nazwisko Lorin krzyknat i uciekt ile sit
w nogach.

Jeszcze nie dobiegt do konca ulicy, gdy przybyt postaniec
z listem do Artemizy. 0

List ten skladat si¢ z czterech nastepujacych wierszy:
,»Ani stowa o mnie, kochana przyjaciotko, wykrycie na-
zwiska zgubiloby mnie niezawodnie. Wstrzymaj si¢ z tym

do jutra, dzi$§ wieczor opuszczam Paryz.

Twoja Heloiza."
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- O moj Boze! - zawotata przyszta bogini. - Gdybym
to byta przewidziata, poczekatabym do jutra.

I rzucita si¢ do okna, chcac przywota¢ Lorina, ale juz
go nie dostrzegla.

XXIV
MATKA 1 CORKA

PowiedzieliSmy juz, ze w ciagu kilku godzin Paryz do-
wiedzial si¢ o wypadku. Istotnie, w owej epoce wszystkie
poczynania rzadu byly publiczng tajemnica, gdyz polityka
rodzita si¢ 1 umierata na ulicy.

Straszna 1 grozna pogtoska dotarla takze na starg ulicg
Saint-Jacques, 1 w dwie godziny po aresztowaniu Maury-
cego dowiedziano si¢ tam o tym.

Dzigki aktywnos$ci Simona szczeg6ty spisku wydostaty

si¢ szybko poza bramy Tempie, ale ze kazdy opowiadajacy
musiat co§ doda¢, wiadomos$¢ dotarta w bardzo juz zmie-
nionej formie' do majstra garbarza. Mowiono, ze podano

204

krélowej jaki$ kwiat zatruty 1 ze Austriaczka za jego po-
,moca miala uspi¢ wart¢ 1 wyj§¢ z Tempie. Do wiesci tych
dotaczono jakie$ podejrzenia co do wiernos$ci batalionu,
ktory Santerre wczoraj odprawit, kilka wigc oséb od razu
skazano na nienawis¢ ludu.

Ale na starej ulicy Saint-Jacques nie mylono si¢ ani

jesli chodzito o przyczyng, ani o istote wypadku. Morand
1 Dixmer wyszli natychmiast z domu, zostawiajac Geno-
wefe na pastwe okrutnej rozpaczy.

Rzeczywiscie, gdyby Maurycego spotkato nieszczescie,
Genowefa bylaby glowna tego przyczyna. Ona to nic nie
podejrzewajacego mlodzienca prowadzita za reke az do
'wigzienia, w ktorym go zamknigto, 1 z ktdrego, wedlug
wszelkiego prawdopodobienstwa, wyjdzie chyba wprost na
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rusztowanie.

W kazdym razie Genowefa postanowila nie dopuscié¢, aby
Maurycy zaptacit gtowa za dogodzenie jej kaprysowi. Je-
zeliby go skazano, miata sama oskarzy¢ si¢ przed trybu-
natem, miata wyzna¢ wszystko, wzia¢ odpowiedzialno$¢ na
siebie, rozumie sig» na siebie sama tylko, 1 miata kosztem
wlasnego zycia ocali¢ zycie Maurycego.

I zamiast drze¢ na mysl, ze umrze za Maurycego, czula
jaka$ gorzka rados¢.

Kochata go. Kochata bardziej, niz wypadato kocha¢ ko-
biecie nie nalezacej wytacznie do siebie. Cieszyta si¢ wigc,
ze bedzie mogla ofiarowa¢ Bogu swa czysta 1 nieskalana
dusze, ktéra od niego w darze otrzymata.

Morand 1 Dixmer, wyszedlszy z domu, udali si¢ kazdy

w inna strong. Dixmer podazyt ku ulicy Corderie, Morand
pobiegt na ulice Nonandieres. Przybywszy na most Marie,
nasz chemik spostrzegl thumy ciekawych paryskich proz-
niakow, thumy, ktére zwykle podczas lub po jakim§ wy-
padku zapehiaja miejsce, na ktorym on nastapil, niby
kruki po bitwie, zalegajace pobojowisko. . ., ...
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Widok ten zatrzymat $pieszacego Moranda. Nogi ugigly
si¢ pod nim, musiat oprze¢ si¢ o balustrad¢ mostu.

Po kilku chwilach odzyskat jednakze cudowna wtadze,
ktora w waznych chwilach pozwalata mu panowa¢ nad so-
ba, 1 wmieszal si¢ w thum. Dowiedziat sig, ze przed dzie-
sigcioma minutami wzigto spod nr 24 przy ulicy Nonan-
dieres mloda dziewczyng, winna zapewne zbrodni, o jaka
ja obwiniono, poniewaz zastano ja przy pakowaniu rzeczy.

Morand zapytal, w ktorym klubie mtoda dziewczyna ma

by¢ badana. Oznajmiono mu, ze zaprowadzona zostala do
sekcji gtéwnej, dokad udat si¢ natychmiast.
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Sekc-ia przepetiona byta ludzmi. Morand jednak za po-
moca piesci 1 tokcia zdotat przedosta¢ si¢ do jednej z try-
bun. Najpierw spostrzegt wysoka postac, szlachetne oblicze
1 pogardliwa ming Maurycego. Stat w tawie dla oskarzo-
nych 1 miazdzyl wzrokiem perorujacego Simona.

- Tak jest, obywatele - wrzeszczat Simon - tak...
Obywatelka Tison oskarza obywatela Lindey 1 obywatela
Lorin. Obywatel wspomina o jakiej$ kwiaciarce, na ktéra
pragnie zwali¢ swa zbrodnig, ale uprzedzam was, Ze ta
kwiaciarka si¢ nie znajdzie. Arystokraci uknuli spisek

1 zwalaja wing jedni na drugich, podli tchorze! Widzieliscie
zreszta, ze obywatel Hiacynt Lorin uciekt z domu, gdyscie
po niego przyszli. I nie znajdziecie go podobnie jak kwia-
ciarki.

- Ktamiesz. Simon - dat si¢ stysze¢ glos peten wscie-
ktosci. - Znajdzie sig, bo oto jestem!
I Lorin wpadt na salg.

- Miejsce dla mnie, miejsce! - wotal, roztracajac wi-
dzow.

I stanat obok Maurycego.

Zjawienie si¢ Lorina, uczynione w tak prosty, naturalny
1 szczery sposob, wywolalo najkorzystniejsze wrazenie na
trybunach. Rozlegly si¢ huczne brawa.

20B

Maurycy u§miechnat si¢ 1 podat przyjacielowi reke, jak-
by chcial powiedzie¢: ,,Jestem pewien ze nie bede dlugo
sam na fawie oskarzonych."

Widzowie z wyraznym wspotczuciem spojrzeli na obu
pigknych mtodziencow, ktdrych oskarzat niechlujny

szewc z Tempie, potwor zazdroszczacy im mlodosci 1 pigk-
nosci.

Simon spostrzegl, ze wywarl niekorzystne wrazenie, po-
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stanowit wigc zadac ostatni cios.

- Obywatele! - ryknat. - Zadam, aby wystuchano
wspanialomysinej obywatelki Tison, zadam, aby mowita,
zadam, aby oskarzata.

- Obywatele - rzekt Lorin - a ja proszg, abyscie
pierwej wystuchali mlodej kwiaciarki, ktora aresztowano
1 ktéra tu na pewno zaraz przyprowadza.

- Nie - odpowiedziat Simon - to znowu bedzie jakis
falszywy $wiadek, jaki$ stronnik arystokratow. Wreszcie,
obywatelka Tison pala niecierpliwoscia objasnienia spra-
wiedliwosci...

Przez ten czas Lorin rozmawiat po cichu z Maurycym.

- Dobrze - zawotaty trybuny - dobrze! Niech zona
Tisona ztozy najpierw zeznania.

- Czy jest tu obywatelka Tison? - zapytal prezes.

- Na pewno jest - zawotat Simon. - Obywatelko Ti-
son, odezwij si¢ przecie.

- Oto jestem, prezesie - rzekta dozorczyni. - Ale je-
zeli zeznam wszystko, czy oddacie mi moja corke?

- Twoja cérka nie ma nic wspoOlnego z interesujaca nas
sprawa - powiedziat prezes. - Z16zZ najpierw zeznanie,

a potem mozesz si¢ uda¢ do Gminy i prosi¢ o swe dziecko.
- Rozumiesz?" Obywatel prezes rozkazuje ci, abys ze-

znawala - krzyknal Simon. - Zeznawaj wigc natych-
miast.

- Chwileczke, chwileczke - rzekt prezes, odwracajac
si¢ ku Maurycemu, zdziwiony spokojem tego tak zwykle
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zapalczywego mlodzienca. - Obywatelu gwardzisto, czy
nie masz nic do powiedzenia?

- Nie, obywatelu prezesie, to tylko powiem, ze Simon,
zanim nazwal podtym i1 zdrajca takiego jak mnie czlowie-
ka, powinien byl pierwej lepiej si¢ o wszystkim poinfor-
mowac.

- Co mowisz, co? - przerwat Simon tonem szyderstwa,
wlasciwym paryskiemu gminowi.

- Méwig, Simon - powtorzyt Maurycy raczej smutny
niz zagniewany - ze wkrotce zostaniesz okropnie ukara-
ny, kiedy zobaczysz, co nastapi.

- A c6z ma nastapic? - spytal Simon.

- Obywatelu prezesie - zaczal znowu Maurycy, nie
odpowiadajac nikczemnemu oskarzycielowi - 1 ja, podzie-
lajac zdanie mego przyjaciela Lorina, proszg cig, aby
przestuchano najpierw mtoda dziewczyng, ktora areszto-
wano, zanim zabierze glos ta biedna kobieta, namowiona
zapewne do zlozenia denuncjacji.

- Czy slyszysz, obywatelko? - zawotat Simon. - Czy
styszysz? Nazywaja ci¢ fatlszywym $wiadkiem.

- Ja, falszywym $wiadkiem? - rzekta stara Tison. -
Ach, zobaczysz! Poczekaj, poczekaj!

- Obywatelu - rzekt Maurycy - przez lito$¢, rozkaz
tej nieszczesliwej, aby milczala.

- Aha, boisz si¢! - wrzeszczat Simon. - Boisz sig!
Obywatelu prezesie, ja domagam si¢, aby obywatelka Ti-
son zeznawata!

- Tak, tak, niech zeznaje! - zawolaly trybuny.

- Milczeé! - zawolal prezes. - Oto wraca Gmina.
W tej chwili ustyszano turkot powozu, grozny szczek
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broni 1 zgietk.

Simon niespokojnie odwrdcit si¢ ku drzwiom.

- Zejdz z trybuny - rzekt prezes - nie masz juz glo-
su.

Simon ustuchat.
208

W tym momencie weszli zandarmi, a za nimi nowe thu-
my ciekawych, ktore wnet roztracono. Jaka$ kobietg po-
pchnigto ku kratkom.

- Czy to ona? - spytal Lorin Maurycego.

- Tak, tak, ona - odrzekt Maurycy. - Och, nieszczg-
sliwa, jest zgubiona!

- Kwiaciarka! Kwiaciarka! Patrzcie! - szepnety pod-
niecone ciekawos$cia trybuny.

- Zadam przede wszystkim, aby zeznawata stara Ti~
3on - ryknat szewc. - Kazale$ jej przeciez, aby to uczy-
nila, prezesie, a jednak widzisz, ze ci¢ nie stucha.

Przywotano stara Tison, ktéra zaczeta sktada¢ potworne
zeznania. Wedtug niej kwiaciarka byta wprawdzie winna,
lecz Maurycy 1 Lorin byli jej wspolnikami. Jej zeznanie
wywolalo wielkie wrazenie na publiczno$ci.

Simon triumfowat.

- Zandarmi, przyprowadzcie kwiaciarke! - zawotat
prezes.

- Och, co za okropnos$¢! - szepnal Morand, kryjac gto-
we¢ w dioniach.

Przywotana kwiaciarka stangla przed trybuna, naprze-
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ciwko starej Tison, ktorej zeznanie tak wyolbrzymito
zbrodnig, o jaka obwiniono dziewczyng.

Wtedy podniosta kryjaca twarz zastong.

- Heloiza! - zawolala stara Tison. - Moja corko! Ty”
tutaj?!

- Tak jest - odpowiedziata tagodnie mtoda kobieta.
- A dlaczego stoisz migdzy zandarmami?
- Bo jestem oskarzona, matko.

- Ty... oskarzona?... - zawolala z rozpacza stara Ti->.
son. - Przez kogo?

- Przez ciebie, matko!

Przerazajace milczenie zapanowato nagle nad hatasli-
wym thumem, straszliwa scena §cisneta wszystkim serca.

H - A. Dumas

209

-'- To Jej coérka! - szeptaty w dali ciche glosy. - To
jej corka... O nieszczegsliwa!

Maurycy i Lorin spojrzeli na oskarzajaca 1 aa oskarzona
z uczuciem glegbokiej litosci 1 pelnej uszanowania bolesci.

Simon, pragnac, aby skonczyta si¢ scena, ktora, jak
mniemat, zupetlie skompromituje Maurycego 1 Lorina, sta-
rat si¢ unika¢ spojrzen starej Tison. Wodzita ona bigdnym
wzrokiem wokot siebie.

- Jak si¢ nazywasz, obywatelko? - spytat prezes,

wzruszony widokiem spokojnej, gotowej na wszystko
dziewczyny.
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- Heloiza Tison, obywatelu.

- Ile masz lat?

- Dziewigtnascie.

- Gdzie mieszkasz?

_ Przy ulicy Nonandieres numer dwadzie$cia cztery.

- Czys to ty sprzedala dzis$ rano bukiet gozdzikow
gwardziscie Lindey, ktorego widzisz na tej fawie?
Heloiza odwrdcita si¢ ku Maurycemu 1 spojrzawszy nan,
rzekia:

- Tak jest, obywatelu, to ja.

Stara Tison patrzyla na corke rozszerzonymi z trwogi

oczyma.

- Czy wiesz, ze w kazdym z tych gozdzikéw znajdowat
si¢ list do wdowy Capet?

- Wiem - odpowiedziata krotko oskarzona.
Na sali daty sig stysze¢ pomruki pelne grozy i podziwu.

- Dlaczego podatas te gozdziki obywatelowi Mauryce-
mu?

- Bo przepasany byt szarfa gwardzisty i domyslitam
si¢, ze idzie do Tempie.

- Jacy sa twoi wspdlnicy?
- Nie mam zadnych.

- Jak to? Wigc sama tylko uknula$ spisek?
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- Jezeli to jest spisek, uknulam go sama.

210

- Czy obywatel Maurycy co$ o nim wiedziat?

- Czy wiedzial, te w tych kwiatach byly karteczki?
- Tak.

- Obywatel Maurycy jest gwardzista, obywatel Maury-
cy mogt widywac krolowa bez swiadkow o kazdej porze
dnia 1 nocy. Gdyby miat jej co$ do powiedzenia, nie mu-
sialby pisa¢, bo mégt z nig rozmawiacd.

- I nie znala§ obywatela Maurycego?

- Widywatam go nieraz w Tempie wowczas jeszcze,
gdy mieszkalam razem z moja biedna matka, ale znatam
go tylko z widzenia.

- A widzisz, nedzniku! - zawotal Lorin, grozac pigs-

cig Simonowi, ktory zwiesiwszy glowe, przygnegbiony no-
wym obrotem rzeczy, probowal umkna¢ nie zauwazony
przez nikogo. - Widzisz, co$ narobit?

Wszystkie spojrzenia spoczely na Simonie, petne naj-
glebszej pogardy.

Prezes mowit dale;.

- Poniewaz sama data$ ten bukiet, poniewaz wiedzialas,
ze w kazdym kwiatku jest karteczka, powinna$ zatem wie-
dzie¢, co na nich bylo napisane.

- Oczywiscie, wiem.

- A wigc, powiedz nam, c6z zawierala kazda kartka?

- Obywatelu - z godnoscia rzekta dziewczyna - po-
wiedziatam juz wszystko, co mogtam, a przede wszystkim,
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co chcialam powiedzie¢.

- Odmawiasz wigc dalszych zeznan?
- Odmawiam.

- Czy wiesz, na co si¢ narazasz?

- Wiem.

- Masz moze nadziejg, ze ocali ci¢ twoja mtodos¢ czy
pigknos¢?

- Mam tylko nadzieje w Bogu.

- Obywatelu Maurycy Lindey - powiedzial prezes -
obywatelu Hiacyncie Lorin, jeste$cie wolni. Gmina uznaje

"o 211

wasza niewinnos$¢ 1 oddaje sprawiedliwo$¢ waszej obywa-
telskiej prawos$ci. Zandarmi, odprowadzcie obywatelke
Heloize do wigzienia sekcji.

Zdawalo sig, ze stowa te obudzity stara Tison. Wydata
okropny krzyk i chciala rzuci€ sig, aby raz jeszcze ucato-
wac corke. Ale zandarmi jej nie dopuscili.

- Przebaczam ci, matko moja! - wotata dziewczyna,
ktora ciagneli juz za soba.

Stara Tison wydata dziki okrzyk 1 padfa jak martwa.

- O szlachetna dziewczyno! - szepnal bole$nie wzru-
szony. Morand. ...

XXV
LIST

Stara Tison, jak razona piorunem, stata jaki$ czas nie-
ruchomo, opuszczona przez wszystkich, ktorzy jej towa-
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rzyszyli. Wystepek popeliony nawet mimo woli budzi
wstret, matka za$, ktora zabija wlasne dziecko, chociazby
z pobudek patriotycznych, popetnia czyn przeciwny natu-
rze. Podniosta wreszcie glowe, rzucita naokoto btedne spoj-
rzenie 1 z okropnym krzykiem rzucita si¢ ku drzwiom.

U drzwi stato jeszcze kilku ciekawych, bardziej zawzig-
tych niz mni. Ustapili z drogi, gdy tylko spostrzegli dozor-
czynig, 1 wskazujac ja sobie palcami, mowili:

- Widzisz te kobiete? Zadenuncjowata wtasna corke.
Stara Tison wydata okrzyk rozpaczy i pobiegta w kie-

runku Tempie.

Zaledwie przebyta cz¢s¢ ulicy Michel-le-Comte, zaszedt
jej droge jaki$ cztowiek 1 zakrywszy twarz ptaszczem za-

pytat:

- Jestes zadowolona, ze$ zabila wlasna corke?
212
K»

*

- Zabitam cérke! Zabitam cérke! - wrzeszczala biedna
kobieta. - Nie, nie! To niemozliwe!

- A jednak tak jest, bo ja aresztowano.

- A gdzie ja zaprowadzono?

- Do Conciergerie. Stamtad poprowadza ja przed sad
rewolucyjny, a wiesz, co si¢ dzieje z tymi, ktorzy tam si¢
znajda.

- Ustap mi z drogi - rzekta stara Tison. - Pus¢ mnie!

- Dokad idziesz?

- Do Conciergerie.
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- C6z tam bedziesz robita?

- Zobaczg ja jeszcze.
- Nie wpuszcza cig.

- Ale mi pozwola leze¢ pod drzwiami, zy¢ tam, spac.
Bedg czekala, az wyjdzie, zobaczg ja jeszcze raz.

- A gdybym ci obiecat odzyska¢ twoja corke?
- Co méwisz?

- Powiadam, ze gdyby ktos przyrzekt ci ocali¢ twa
corke, czy uczynitabys to, czego by ten kto$ zazadat od
ciebie?

- Uczynig wszystko dla mojej corki, dla mojej Heloi-
zy - zawolala z rozpacza stara Tison, zalamujac rece. -
Wszystko! Wszystko!

- Postuchaj - zaczal znowu nieznajomy. - Bég cig
tak ciezko karze...

-Zaco?

- Za meczarnie, jakie zadawatas pewnej matce, rownie
jak ty nieszczesliwe;.

- O kim méwisz? Co przez to rozumiesz?

- Uwieziona, ktorej pilnujesz, wlasna r¢ka nieraz do-
prowadzata$ do rozpaczy, jakiej sama w tej chwili dozna-
jesz, przez swoje grubianstwo, przez swoje oskarzenia. Bog
wicc karze ci¢, wiodac na Smier¢ corke, ktora tak ko-
chasz.

- Moéwites, ze jest cztowiek, ktory moze ja ocali¢. Gdzie
on jest? Czego chce? Czego zada?

- Czlowiek ten zada, aby$ zaprzestata przesladowac
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krélowa, aby$ btagala ja o przebaczenie za zniewagi, ktore
jej wyrzadzitas. Jezeli spostrzezesz, ze ta kobieta, ktora
takze ma corke, ktora rowniez placze, cierpi 1 rozpacza,
jezeli spostrzezesz, ze ta kobieta jakim$ cudem lub nie-
prawdopodobnym zbiegiem okolicznosci bedzie mogla ra-
towac si¢ ucieczka, masz nie tylko jej w tym nie przeszko-
dzi¢, ale nawet dopomoc.

- Stuchaj, obywatelu - rzekla stara Tison - ty sam
jeste$ tym cztowiekiem?

-1 coz stad?

- Czy przyrzekasz ocali¢ moja corke?
Nieznajomy milczal.

- Czy przyrzekasz?... Bierzesz to na siebie?... Gzy przy-
siggasz mi na to? Odpowiada;j!

- Stuchaj. Wszystko, co cztowiek uczyni¢ moze dla oca-
lenia kobiety, uczynig dla ocalenia twej corki.

- O, ty nie mozesz tego dokonac! - zawotata przera-
zliwym glosem stara Tison. - Nie, ty tego nie dokonasz!...
Klamiesz, jezeli mi to przyrzekasz.

- Uczyn, co mozesz, dla krélowej, a ja uczynig, co
bede mogl, dla twej corki.

- C6z mnie obchodzi krélowa! To matka, majaca corke.
A jezeli utng komu glowg, to pewno nie corce, ale jej sa-
mej. Niech wigc 1 mnie utng glowg, lecz niech ocala mi
corke. Niech mnie zawioda pod gilotyng. Jezeli jej ani
jeden wilos nie spadnie z glowy, ja p6jd¢ tam, Spiewajac
Ca zra.

To moéwiac, stara Tison przerazliwym glosem zaczgla
Spiewac, ale nagle przerwala, wybuchajac gto§nym $mie-
chem.

Czlowiek w plaszczu, przerazony tym atakiem szalen-
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stwa, cofnal si¢ o krok.

- O, ty tak nie odejdziesz ode mnie - rzekta z roz-

pacza stara Tison, chwytajac nieznajomego za plaszcz. -
Matce nie mozna méwic: ,,Uczyn to, a ocale twa corke",
1 potem doda¢: ,,Moze!" Czy ocalisz ja?

- Tak.
- Kiedy?

- Wowcezas gdy ja beda prowadzi¢ z Conciergerie na
rusztowanie.

- Po co tak dtugo czeka¢? Czemuz to nie dzisiejsze]
nocy, nie dzisiejszego wieczoru, czemu nie w tej chwili?

- Bo to niemozliwe.

- Aha, widzisz, widzisz - zawolala stara Tison. - Wi-
dzisz, ze nie mozesz, ale ja mogg.

- Co mozesz?

- Moge przesladowac uwigziona, jak ja nazywasz, moge
czuwac nad krélowa, jak méwisz, arystokrato. Moge

w kazdej chwili, w ciagu dnia 1 nocy, wej$¢ do jej wigzie-
nia, 1 uczyni¢ to niezawodnie. Co za$ do jej ucieczki, zoba-
czymy, zobaczymy! Kiedy nie chcesz ocali¢ mojej corki,

1 ona nie powinna si¢ uratowac. Glowa za glowe, chcesz?
Pani Weto byta krolowa, wiem o tym. Heloiza Tison jest
tylko biedna dziewczyna, 1 to wiem, ale pod gilotyna
Wszyscy jestesmy sobie réwni.

- A wigce, zgoda - rzekt cztowiek w plaszczu. - Ocal
krélowa, a ja ocalg twa corke!

- Przysiggnij.

- Przysiggam.
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- Na co?

- Na co chcesz.
- Czy masz corke?
- Nie.

- Wigc na c6z cheesz przysiggac? - powiedziata stara
Tison, opuszczajac w zwatpieniu rece.

- Przysiggam ci na Boga!
?.1o

- Ba! - odrzekta stara. - Wiesz, ze obalili dawnego,
a nowego jeszcze nie wybrali.

- Przysiggam ci na gréb mojego ojca.

- Nie przysig¢gaj na grob, na zte by ci to wyszto. O Bo-

ze, moj Boze! Kiedy pomysle, ze moze za trzy dni i ja tak-
ze przysiega¢ bede na grob mojej corki... Moja corko! Moja
biedna Heloizo - krzyknela stara tak gltosno, ze az otwo-
rzyto sig kilka okien.

Na widok otwierajacych sig okien jaki§ me¢zczyzna, do-
tad jakby przylepiony do muru, podszedt ku nieznajo-
memu.

- Nic nie zrobisz z tg kobietg - rzekt. - Ona oszalata.

- Nie, ona jest matka - odrzekt nieznajomy. I odszedt
ze swym towarzyszem.

Stara Tison, widzac, Zze obaj m¢zczyzni oddalajg sig,
zdawala si¢ odzyskiwac zmysty.

- Dokad idziecie? - zawotata. - Czy chcecie ocali¢
moja Heloizg? Czekajcie, pojde z wami. Czekajcie, alez
czekajcie!...
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I biedna matka, j¢czac, pospieszyta za nimi, lecz na rogu
najblizszej ulicy stracila ich z oczu. Nie wiedzac, gdzie

si¢ uda¢, na chwilg stangla niepewna, co ma czynié. Po-
tem widzac, ze jest sama jedna wsrod nocy 1 ciszy, podwdj-
nego symbolu $mierci, wydala rozdzierajacy okrzyk 1 bez
zmyslow padta na bruk.

Wybita godzina dziesiata.

W tymze czasie, gdy ta sama godzina wybita na zegarze
w Tempie, krélowa siedziata ze szwagierka 1 corka przy
swietle ciemnej lampy, w znanym nam pokoju. Ukryta
przed wzrokiem gwardzistow przez swa corke, ktora uda-
wala, ze ja catuje, odczytywata maly liscik, napisany na
cieniutkim papierze 1 tak delikatnym charakterem pisma,
ze oczy jej, piekace od tez, zaledwie mogly go przeczytac.

216
List brzmiatl jak nastepuje:

»Jutro, we wtorek, zadaj pozwolenia wyjscia do ogrodu.
Otrzymasz je tatwo, poniewaz jest rozkaz, aby ci wyswiad-
czono te taske, skoro jej zazadasz. Przeszedlszy sig kilka
razy, udaj znuzenie, zbliz si¢ do chatki i popro§ wdowe
Plumeau, aby ci pozwolila troch¢ u niej odpoczaé. Tam po
chwili udaj, ze ci jest stabo 1 niby omdlej. Zanikna wtedy
drzwi, aby ci nikt nie mogt udzieli¢ pomocy, 1 zostaniesz
sama ze szwagierka 1 corka. Natychmiast otworzy si¢ kla-
pa od piwnicy. Wejdzcie tam wszystkie trzy, a bedziecie
ocalone."

- O wielki Boze! - rzekta krolewna. - Czyzby miaty
si¢ skonczy¢ nasze nieszczgscia?

- A moze ten list to tylko putapka? - dodata ksi¢znicz-
ka Elzbieta.

- Nie, nie - odparta kroélowa - to znane mi pismo,
ktore §wiadczy o obecnos$ci tajemniczego, lecz bardzo od-
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waznego 1 wiernego przyjaciela.

- Kawalera de Maison-Rouge?

- Tak - odpowiedziala krolowa.
Ksiezniczka Elzbieta zalamala rece.

- Odczytajmy cichutko ten list - podj¢ta znow kroélo-
wa - bySmy dobrze zapamigtaly kazde stowo.

I wszystkie trzy zaczgly czytac, a gdy skonczyty, dato
si¢ stysze¢ skrzypnigcie otwieranych drzwi. Obie ksigz-
niczki odwroécily sig, krolowa za$ pozostata w tej same;
postawie 1 niedostrzegalnie wsuneta liscik miedzy wiosy.

Wszedt jeden z gwardzistow.

- Czego pan sobie zyczy? - zapytaly rdwnoczesnie obie
ksiezniczki.

- Hm - odpowiedziat zapytany - uwazam, ze dzi$
co$ za dlugo marudzicie.

- Czy Gmina wydata nowe postanowienie, moéwiace,
217

o ktorej godzinie mam udawac si¢ na spoczynek? - zapy-
tala z wlasciwa sobie godnoscia krolowa. ;

- Nie, obywatelko - odpowiedzial gwardzista - ale ,
skoro zajdzie potrzeba, postanowienie takie zostanie z pew-  \ "
no § ci 3 wydane. )|

- Tymczasem, panie - rzekla Maria Antonina - sza- 1g
nuyj jezeli nie pokoj krolowej, to przynajmniej pokoj ko- "l
biety. ' f

- Te arystokratki przemawiaja takim tonem, jakby f
jeszcze co$ znaczyly - mruknat gwardzista, wyszedt jed- ||
nak pokonany przez owa godnos$¢, tak wyniosta w latach
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powodzenia, tak ztagodzona dtugim pasmem cierpien.

W Chwilg p6zniej zgasta lampa 1 jak zwykle wszystkie
trzy kobiety rozebraly sig, kryjac swoj wstyd w ciemnos-
ciach.

Nazajutrz o dziewiatej rano krolowa, ukryta za firan-

kami t6zka, przeczytata jeszcze raz wczorajszy list, aby nie
przeoczy¢ zadnej z podanych w nim instrukcji, podarta go
na malenkie kawaleczki, ubrala si¢ za firankami 1 obu-
dziwszy szwagierke, podeszta do corki.

W chwile potem wyszta 1 przywotata petniacych stuzbg
gwardzistow.

- Czego zadasz, obywatelko? - zapytal jeden z nich,
stajac w progu, podczas gdy drugi nie przerwal nawet
$niadania, aby pospieszy¢ na wezwanie monarchini.

- Panie - rzekta Maria Antonina - przychodzg z po-

koju corki, ktora jest bardzo staba. Nogi jej nabrzmiaty,

bo zbyt mato zazywa ruchu. Wiadomo panu, ze ja sama 1
skazalam ja na to. Wolno mi bylo przechadza¢ sig po ogro-
dzie, ale poniewaz musiatabym przechodzi¢ obok pokoju, 1
w ktérym mieszkat moj maz, zawiodlo mnie serce, zabra-

kto sily, poprzestatam wigc na przechadzce po tarasie.
Przechadzka ta nie wystarcza jednak memu biednemu 1
dziecku, prosz¢ wigc, obywatelu gwardzisto, zazadaj]

w moim imieniu od generata Santerre'a, aby wyrazit

213

zgode na korzystanie z poprzedniego pozwolenia. Bede ci
za to bardzo wdzigczna.

Stowa krélowej wypowiedziane byly gtosem tak mitym,

tak petnym godnosci, przy tym Maria Antonina unikne¢ta
wszystkiego, co mogtoby zrani¢ republikanska wstydliwoso
gwardzisty, ze ten, cho¢ wszedl w czerwonej czapce - bo
tak przewaznie wchodzili wowczas wszyscy uchylit jej
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nieco 1 powiedziat:

- Dobrze, pani, poprosz¢ obywatela generata Santerre'a
o pozwolenie, ktorego zadasz.

Wychodzac, dodat jakby dla przekonania siebie, ze ulega
raczej shusznos$ci niz stabosci:

- Tak jest, istotnie, ta prosba jest zupetnie uzasadnio-
na.

- Co jest uzasadnione? - zapytat drugi gwardzista.

- Aby ta kobieta przespacerowala si¢ ze swoja chora
corka.

- Czego wigc chece?
- Prosi, aby mogla zej$¢ na przechadzke do ogrodu.

- Niech zazada, aby mogla przejs$¢ si¢ na piechote
z Tempie na plac Rewolucji. Wtedy si¢ przespaceruje jak
nalezy.

Kroélowa ustyszawszy to zbladta.

Gwardzista dokonczyt $niadania 1 zszedt na dot. Krolo-
wej przyniesiono positek do pokoju.

Kroélewna, aby dowies¢, ze jest chora, pozostata w 16zku.
Matka 1 ksigzniczka Elzbieta siedzialy przy nie;.

Santerre zjawit sig, jak zwykle, o jedenastej. Przybycie
jego oznajmil odglos bebndéw, wejscie nowego batalionu
1 nowych gwardzistow, majacych zmieni¢ wczorajsza
warte.

Kiedy Santerre zrobit przeglad batalionu, ktéry obejmo-
wat s"bg, oraz tego, ktory opuszczat Tempie, kiedy prze-
paradowat na swym cigzkim koniu po dziedzincu w Tem-
pie, zatrzymat sig, jak zwykle; na chwilg, aby wystucha¢
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r6znych prosb, przyjaé rézne doniesienia i1 zatatwic inne
sprawy.

Gwardzista skorzystat ze sposobnosci 1 zblizyt si¢ do
niego.

- Czego chcesz? - zapytal go Santerre opryskliwie.

- Obywatelu - odpowiedziat gwardzista - przycho-
dz¢ oznajmi¢ ci w imieniu krolowe;...

- Co to jest krolowa? - przerwat Santerre.

- A prawda - odrzekt gwardzista zdziwiony, ze si¢

tak dalece zapomniat. - Co ja tez powiedziatem? Osza-
latem czy co? Przychodz¢ wigc oznajmi¢ ci w imieniu pani
Weto...

- No, tak to co innego - przerwal Santerre - teraz to
rozumiem. C6z mi przychodzisz oznajmi¢? Mow.

- Przychodzg oznajmi€ ci, ze mata Weto jest chora, jak
si¢ zdaje z powodu braku powietrza 1 ruchu.

- Czyz jeszcze 1 0 to mam zwracac si¢ do narodu? Na-
r6d pozwolil jej przechadzac¢ si¢ po ogrodzie. Nie chciata,
upadam do nég!

- Wia$nie teraz prosi, aby$ pozwolit jej zej$¢...

- Nie mam nic przeciwko temu. Hej, styszycie! - za-

wotat Santerre zwracajac si¢ do batalionu. - Wdowa Ca-
pet bedzie si¢ przechadzata po ogrodzie. Nardd pozwala jej
na to. Pilnujcie tylko, aby nie uciekla przez mur, bo
wszystkie wasze tby statyby si¢ tupem kata.

Homerycznym $miechem przyjeto zart obywatela gene-
rafa. it"
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- A teraz - rzekt Santerre - kiedy juz was o wszyst-

kim uprzedzitem, badzcie zdrowi. Jade do Gminy. Zdaje
si¢, ze schwytano Rolanda i1 Barbaroux i zZe trzeba bgdzie
wydac¢ im paszporty na tamten §wiat.

Ta wlasnie wiadomo$¢ wprawita obywatela generala
w tak dobry humor.

Santerre ruszyl galopem. Za nim pociagnal batalion,
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schodzacy 2 warty, a dyzurni gwardzi$ci ustapili miejsca
nowo przybytym.

Jeden z nich poszedt do Marii Antoniny z zawiadomie-
niem, ze generat zado$¢uczynit jej prosbie.

,O! - pomyslala patrzac przez okno - czy liz gniew
Tw¢j, Panie, juz usmierzy¢ raczyles, czyz juz Twa straszna
prawica przestanie na nas cigzyc¢?"

- Dzigkuj¢ panu - rzekta do gwardzisty z owym cza-
ryjacym usmiechem, za ktorym tylu szalalo 1 ktory zgubit
Barnave'a. - Dzigkuje!

Potem zwrocita si¢ do matego pieska, ktory na tylnych
tapkach skakatl obok niej, jakby wyczytal z oczu swej
pani, ze dzieje si¢ co$ nadzwyczajnego.

- Chodz, Black - rzekla - pojdziemy na przechadzkg.
Piesek zaczatl skomle¢ i1 skakac, a spojrzawszy na gwar-
dzistg odgadt widocznie, ze to on przyniost jego pani tak
pomyslna wiadomos$¢, bo czolgajac zblizyl si¢ ku niemu
1 zaczat si¢ tasic.

Gwardzista bytby moze pozostal nieczuly na prosby kro-
lowej, ale wzruszyto go przymilanie psa.

- Cho¢by dla tego zwierzatka powinnas byla, obywa-
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telko Capet, czgsciej wychodzi¢ - powiedziat. - Huma-
nitaryzm nakazuje opiekowac si¢ wszelkim stworzeniem.

- O ktorej godzinie wyjdziemy, panie? - spytata kro-
lowa. - Najlepiej bedzie w samo potudnie, jak mi si¢
zdaje.

- Wyjdziesz, obywatelko, kiedy zechcesz - odpowie-

dziat gwardzista - w tym wzgledzie nie mamy zadnego
polecenia. Jezeli jednak chcesz wyj$¢ w potudnie, tym le-
piej, zmieniaja si¢ wowczas placowki, nie bedzie wigce tyle
ruchu w wiezy.

- Dobrze wigc, w potudnie, zgoda! - rzekta krolowa
1 potozyla reke na piersi, chcac uspokoi¢ gwattowne bicie
serca.

Potem spojrzata na cztowieka, ktoéry wydawat si¢ sym-
231

patyc2n.iejs.zy niz jego *wspottowErzyssEe, a ktory w n&gr&de
za swoja pobtazliwos$¢ w stosunku do jej zadan straci moze
zycie w walce, jaka przygotowali spiskowcy.

Ale w chwili gdy lito$¢ miata zmigkczy¢ serce kobiety,
obudzita si¢ dusza krélowej. Pomyslata o dniu dziesiatym
sierpnia 1 o trupach przyjaciot, walajacych si¢ po kobier-
cach jej patacu. Pomyslata o drugim wrzesnia i o glowie
ksigznej de Lamballo, zatknigtej na ostrzu piki przed jej
oknami, pomyslata o dwudziestym pierwszym stycznia
10 SWym megzu gingcym na rusztowaniu przy odglosie
bebnow, zagtuszajacych jego stowa. Wspomniata syna, nie-
szczesliwe dziecko, ktorego krzyki styszata nieraz w po-
koju, nie mogac jednak przyj$¢ mu z pomoca. Serce jej
stezalo na skutek tych mysli.

- Niestety - szepngla - nieszczgs$cie jest jak krew
hydry: uzyznia ziemi¢ pod nowe nieszczgscia.

XXVI
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BLACK

Gwardzista wyszedt, aby przywota¢ towarzyszy i1 odczy-
ta¢ raport z dnia wczorajszego, ztozony przez straznikoéw,
ktorzy odeszli.

Kroélowa pozostala ze szwagierka i1 corka. Najpierw
wszystkie trzy spojrzaly po sobie, potem corka krolewska
rzucila si¢ w objecia matki, a ksi¢zniczka podala jej reke.

- Médlmy sig, ale médlmy sig cichutko - rzekta kro-
tow,a - aby nikt nie domyslit si¢, ze rozmawiamy z Bo-
giem.

Istnieja okrutne chwile, w ktorych modlitwa, naturalny

glos, jakim Bog obdarzyt serce cztowieka, staje si¢ czyms$
podejrzanym w oczach innych ludzi. Bo modlitwa to akt
nadziei lub wdzigcznosci, nadzieja zas lub wdzigcznos$¢ fcréd-
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Iowcj waaliecaty zawsze niepokoj w jej strézach. Krolowi.
mogta spodziewac si¢ jednej tylko rzeczy - ucieczki, a za

umozliwienie jej goraco dzigkowataby Bogu.

Skonczywszy krotka modlitwe, trzy kobiety zachowaty
najglebsze milczenie.

Na koniec wybita godzina dwunasta.

W chwili gdy ucicht ostatni dzwigk zegara, dat si¢ sty-*
sze¢ na schodach szczek broni, ktory doszedt do uszu
krélowe;.

- Oto juz zmieniaja placéwki - rzekta. - Wkrétce
przyjda po nas.

Widzac za$, ze szwagierka 1 corka zbladly, dodata:

- Odwagi - 1 pobladta sama.
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- Juz potudnie - zawotano z dohu. - Wypusci¢ uwig-
zione.

- JesteSmy, moi panowie - odpowiedziata krélowa,

z pewnym nawet zalem rzucajac ostatnie pozegnalne spoj-
rzenie na czarne mury, wsrod ktorych spedzita tyle godzin
w samotnosci 1 smutku.

Otworzyly si¢ pierwsze drzwi, wiodace na korytarz, kto-
rego ciemnosci ukryly wzruszenie malujace si¢ na twa-
rzach uwigzionych. Maty Black biegt przodem. Gdy doszty
do drugich drzwi, do tych witasnie, od ktorych Maria An-
tonina pragneta odwrdci¢ swoj wzrok, wierne zwierzatko
przytkneto swoj pyszczek do ogromnych ¢wiekow, jakimi
byly nabite, kilka razy zalo$nie szczekneto 1 dlugo, bole-
$nie zawylo. Krolowa szybko przeszla, nie majac sity przy-
wota¢ pieska, 1 po chwili oparta si¢ o $ciang.

Nogi odmoéwily jej postuszenstwa - musiala stanaé. Sio-
stra krola 1 corka zblizyty si¢ do niej 1 przez chwilg wszy-
stkie trzy zastygly w bezruchu. ,-

Wreszcie przybiegl Black.

- I ¢6z - zawotat jaki$ glos - schodzi ona czy nie
schodzi?
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- JesteSmy - odpowiedziat gwardzista, ktory rAwmez
przystanat, oddajac szacunek tak wielkiej bolesci.

- Chodzmy - rzekta krolowa i ruszyta dale;.

Gdy przybyly na koniec kreconych schodow 1 znalazty
si¢ na wprost ostatnich drzwi, przez ktorych szczeliny
przedostawaly si¢ szerokie wstegi ztotego stonecznego
Swiatla, dal si¢ slysze¢ odglos bgbna wzywajacego warte.
Potem nastapito glgbokie milczenie, wywotane ciekawos-
cia, 1 otworzyly si¢ cigzkie drzwi skrzypiac na zardzewia-
tych zawiasach.
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. Jaka$ kobieta siedziala, a raczej opierata si¢ na kamieniu
umieszczonym przy drzwiach. Byfa to stara Tison, ktorej
krélowa nie widziata od dwudziestu czterech godzin, dzi-
wiac si¢ bardzo wczoraj wieczor 1 dzi$ rano jej nieobec-
nosci.

Krolowa widziata juz §wiatlo, drzewa, ogrod 1 chciwym
okiem szukata poza krata otaczajaca ogrod chatki, w kto-
rej bez watpienia czekali na nig przyjaciele, gdy wtem na
odgtlos jej krokow stara Tison roztozyta rece. Maria An-
tonina dojrzala jej twarz blada 1 zbolala, 1 siwe wlosy.

Krélowa byla tak zdziwiona zmiana, jaka dostrzegta

w jej twarzy, ze stangta. Wowczas stara, z wlasciwa obta-
kanym powolnoscia, przyczot.gala si¢ do drzwi 1 uklgkia,
zamykajac drogg Marii Antoninie.

- Czego chcesz, moja kobieto? - spytata krolowa.

- On powiedziat, ze trzeba, aby$ mi przebaczyia.

- Kto taki? - spytata krolowa.

- Czlowiek w plaszczu... - odrzekta stara.

Kroélowa, zdziwiona, spojrzata na ksi¢zniczke Elzbiete

1 corke.

- No, no - odezwat si¢ gwardzista - przepus¢ wdowe
Capet. Pozwolono jej przespacerowac si¢ po ogrodzie.

- Wiem o tym - rzekla stara - 1 dlatego czekatam
tu na nig. Nie chciano mnie wpus$ci¢ na gorg, a ze powin-
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nam prosi¢ ja o przebaczenie, musialam koniecznie na nig
zaczekac.

- Dlaczego nie chciano cig wpusci¢? - zapytata krolo-
wa.
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Stara Tison usmiechngla si¢.

- Bo oni utrzymuja, Zzem szalona.

Krélowa spojrzala na kobietg 1 w istocie w oczach nie-
szczgsliwej dostrzegta dziwny blask, Swiadczacy o nieo-
becnosci mysli.

- O Boze! - zawotala. -» C6z ci si¢ stato, biedna ko-
bieto?

_ Co mi sig stato... Czyz nie wiesz?... - mowila stara. -
Owszem... wiesz dobrze, bo z twojej winy ja skazano...
- Kogo?

- Heloizg.

- Twoja corke?

- Tak, moja biedna corke.
_ Skazano? Kiedy? Za co?

- No, bo to ona sprzedata bukiet...
- Jaki bukiet?

_ Bukiet gozdzikow... A ona nie jest kwiaciarka - mo-
wila znowu stara Tison, jakby zbierajac mysli. -Jakze
ona mogta sprzedac¢ ten bukiet?

Krolowa zadrzala. Niewidzialny wezet faczyt te sceng
z obecnym stanem rzeczy. Krélowa zrozumiata, ze nie po-
winna traci¢ czasu na préozna rozmowe.

- Moja poczciwa, pus¢ mnie, prosze, poézniej mi to
wszystko opowiesz.

- Nie, natychmiast musisz mi przebaczy¢. Muszg ci do-
pomoc w ucieczce, a on ocali za to moja corke.
Kroélowa zbladta $miertelnie.
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- O Boze! - szepnela, wznoszac re¢ce ku niebu.
A potem odwracajac si¢ do gwardzisty dodata:

- Panie, badz taskaw usuna¢ te kobietg. Widzisz prze-
ciez, se jest obigkarial,

A. :E"R"t»

- No, no, nTtko - rzekt gwardzista - ustap.
Ale stara Tison uchwycifa si¢ muru.

- Nie! - zawotata. 's- Ona musi mi przebaczy¢, a on
musi ocali¢ moja corke.

- Kto taki?
- Czlowiek w plaszczu.

- Moja siostro - powiedziata ksi¢zniczka Elzbieta -
pociesz ja kilkoma stowami.

- Chgtnie - powiedziala krolowa - tak w istocie bg-
dzie najlepie;.

I odwrociwszy si¢ do szalonej dodata:
- Czego zadasz, poczciwa kobieto? Mow!

- Zadam, aby$ mi przebaczyta wszystko, co$ przeze

mnie wycierpiala, wszystkie moje obelgi, wszystkie dono-
sy. Kiedy zobaczysz cztowieka w ptaszczu, zadam, aby$
rozkazata mu ratowa¢ moja corkg. On uczyni wszystko, co
zechcesz.

- Nie wiem, kogo rozumiesz przez cztowieka w ptasz-

czu - odpowiedziata krolowa - ale jezeli dla spokoju
twego sumienia chcesz, abym ci przebaczyta obelgi, jakimi
wedlug twego mniemania mnie obrzucatas, z glgbi moje;j
duszy przebaczam ci, nieszczesliwa! Przebaczam ci szcze-
rze, 1 bodaj by tak samo przebaczyli mi wszyscy, ktérych
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ja kiedy$ obrazitam!

- O! - z nieopisang rado$cig zawotata stara Tison. -
Wigc on ocali moja corke, bos ty mi przebaczyta! Daj mi
swa reke, pani, daj mi swa reke!

Zdziwiona krélowa, nie rozumiejac tej sceny, podata
reke starej Tison, a ta z zapatem chwycita ja 1 ucatowata.

W tej chwili na ulicy Tempie dat si¢ stysze¢ oshrypty
glos miejskiego woznego.

- Oto wyrok skazujacy na $mier¢ Heloiz¢ Tison za
uknucie spisku! - wotat on.

Zaledwie stowa te dotarty do isszu starej Tison, natych-

miast twarz jej si¢ zmienila, podniosta si¢ na jedno kolano
1 rozpostarla rece, aby zamkna¢ droge krolowe;.

- Wielki Boze! - szepn¢ta Maria Antonina, ktora row-
niez ustyszata straszna wiadomos¢.

- Skazana na $mier¢! - zawotata matka. - Moja corka
skazana! Moja Heloiza zgubiona! Wigc on jej nie ocalil,
on jej ocali¢ nie moze! Juz za p6zno!... Ach!-..

- Nieszczesliwa kobieto - rzekla krolowa - wierz mi,
ze mi ci¢ bardzo zal.

- Ty? - rzekfa stara i1 oczy jej krwia nabiegly. - Ty
mnie zalujesz? Nie, nie!

- Mylisz sig, z calego serca ci¢ zatujg. Ale przepus¢
mnie.

- Ja cig mam przepuscic¢? - Stara Tison wybuchta
$miechem. - Nie! nie! Chcialam pozwoli¢ ci uciec, bo on
mi powiedzial, ze jezeli poproszg ci¢ o przebaczenie, jezeli
pozwolg ci uciec, moja corka bedzie ocalona. Ale kiedy
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corke moja skazano, kiedy corka moja ma umrze¢, ty nie
uciekniesz.

- Do mnie, panowie, na pomoc! - zawotata krolowa. -

O Boze! Boze! Widzicie przeciez, ze ta kobieta jest sza-
lona.

- Nie, jam nie szalona, nie, ja wiem, co mOwig... -
zawolata stara Tison. - Spisek miat istotnie miejsce 1 Si-
mon go odkryt. Moja cérka, moja biedna corka sprzedata
bukiet 1 wyznata to przed trybunatem rewolucyjnym.
Sprzedata bukiet gozdzikow, w ktorym byly papierki.

- Pani - rzekta krolowa - przez mito$¢ Boga!
Ustyszano znowu glos woznego, ktory krzyczat:

- Oto wyrok skazujacy na $mier¢ Heloiz¢ Tison za
uknucie spisku!

- Czy slyszysz? - krzykngla szalona, koto ktorej sku-

pili si¢ narodowi gwardzisci. - Czy styszysz?... Skazana
na $mier¢... przez ciebie... tak... przez clebfe sabijaja raojq
corke... Czy styszysst To przez ciebie, Awstriaca&o!

537

- Panowie - rzekta krolowa - w imig nieba, jezeli

nie chcecie uwolni¢ mnie od tej nieszczesliwej, pozwolcie,
niech wroce na gore. Nie moge znie$¢ wyrzutow tej ko-
biety, bo chociaz sa niestuszne, rozdzieraja mi serce.

Powiedziawszy to, krolowa odwrocita glowg 1 1zy try-
snety jej z oczu.

- Placz, ptacz, obludnico! - zawotata szalona. - Two;
bukiet drogo ja kosztuje... Zreszta mogta si¢ tego spodzie-
wac, bo taka Smiercig ging wszyscy, ktorzy ci stuza. Ty
kazdemu przynosisz nieszczgscie, Austriaczko! Pozabijano
twoich przyjaciol, twego meza, twych obroncow, a teraz
zabijaja moja corke! Kiedyz ciebie zabija nareszcie, aby
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juz nikt nie umierat przez ciebie?

Ostatnim stowom nieszczgsliwej towarzyszyt okropny jek
1 ruch reki peten grozby.

Kroélowa ukryta twarz w dioniach.

- Nieszczesliwa! - odezwala si¢ ksiezniczka Elzbie-
ta. - Zapominasz, ze mowisz do krélowe;j!

- Krolowa?... Ona... krolowa? - powtorzyta stara Ti-

son, ktorej oblakanie zdawato si¢ wzrasta¢ z kazda chwi-

la. - Jezeli jest krélowa, to niech zabroni podtym katom
zabija¢ moje dziecko... niech ulaskawi moja biedna Heloi-
zg, bo krolowie utaskawiaja... No, zwr6¢ze mi moje dziecko,
to cig¢ uznam za krolowa, inaczej bedziesz tylko kobieta
przynoszaca nieszczescie! Kobieta, ktdra zabija!

- Przez lito$¢! - zawotala Maria Antonina. - Patrz
na me cierpienie, patrz na me tzy!

I znowu usitowata przejs¢ obok nieszczgsliwej kobiety
juz nie w nadziei ucieczki, ale zupetie odruchowo, aby
omina¢ przerazajaca przeszkodg.

- Nie przejdziesz! - rykneta stara. - Chcesz uciekac,

pani Weto... Wiem, czlowiek w ptaszczu méwit mi o tym,
ale nie ujdziesz - dodala czepiajac si¢ sukni krolowe;. -

Ja cig nie puszczg, ja... Do broni, obywatele!... Do broni!...

I z wyciagnigta reka, rozczochranymi, siwymi wlosami,
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czerwong twarza, oczami nabieglymi krwig - upadta, roz-
dzierajac suknig, ktorej poprzednio sig uczepilta.

Kroélowa, nieprzytomna prawie, ale oswobodzona z rak
szalonej, miala juz wymkna¢ si¢ w strong ogrodu, gdy na-
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gle okropny halas i szczekanie psa oraz dziwny zgietk wy-
rwaly z ostupienia narodowych gwardzistow.

- Do broni! Do broni! Zdrada! - wotat jaki§ mezczy-
zna, ktérego krélowa poznala po glosie. Byt to Simon.

Obok cztowieka, ktory z szabla w reku bronit przystgpu
do chatki, maty Black szczekal zajadle.

- Do broni! Caty posterunek do broni! - wrzeszc?;nl
Simon. - Jeste§my zdradzeni! Odprowadzcie AustriaczLi;

z powrotem na wiez¢. Do broni! Do broni!

Przybiegl oficer. Simon co$ mu powiedzial i z roziskrzo-
nym wzrokiem wskazal reka na chatke. Oficer krzyknat
takze:

- Do broni!

- Black, Black! - wotala krélowa, postgpujac kilka

krokoéw naprzod.

Ale piesek nie stuchal, lecz ciagle szczekat zajadle.
Narodowi gwardzi$ci chwycili za bron 1 rzucili si¢ do

chatki. Tymczasem straznicy obstapili krolowa, ksigzniczke
Elzbiete 1 corke, 1 zmusili do cotfnigcia si¢ za drzwi, ktore
si¢ natychmiast zamknely.

- Gotuyj bron! - wotali gwardzi$ci do straznikdw.
Natychmiast ustyszano szczgk nabijanej broni.

- Tam, tam, pod klapa! - wrzeszczal Simon. - Wi-

dziatem, jak si¢ klapa ruszata, jestem tego pewny. A nad-
to poczciwy piesek Austriaczki, nie nalezacy zapewne do
spisku, szczekal na spiskowcow znajdujacych si¢ prawdo-
podobnie w piwnicy. O, patrzcie, patrzcie, znowu szczeka!
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Rzeczywiscie Black, podniecony wotaniem Simona, szcze-
kat coraz zajadle;.

Oficer chwycit kétko u klapy, a dwaj najsilniejsi gre-

739

nadierzy, widzac, ze sam nie moze sobie poradzi¢, pomogli
mu, lecz bez skutku.'

- Widzicie, przytrzymuja klape! - zawotat Simon. -
Przytkna¢ ogien do klapy! Przyjaciele, ognia!

- Ej! - zawotata wdowa Plumeau. - Potluczecie mi
butelki.

- Ognia! - powtérzyt Simon. - Ognia!

- Milcz, krzykaczu! - zawolat oficer. - A wy dajcie
siekiery 1 rabcie podtoge. Niech caly pluton bedzie goto-
wy. Bacznos¢! Ognia do piwnicy, jak tylko begdzie otwarta.
Po nagtym drgnigciu desek od klapy piwnicy narodowi
gwardzisci poznali, Zze pod spodem istotnie kto$ si¢ ukry-
wal. Wkrétce ustyszano tez jakis$ toskot, podobny do
pchnigcia zelaznej zasuwy.

- Odwagi! - krzyknat oficer do nadbieglych saperow.

Rozrabano deski. Dwadzies$cia luf karabinowych znizyto
si¢ do otworu.

Ale nie dostrzezono nikogo.

Oficer zapalil pochodnig 1 wrzucit ja do piwnicy. Piw-
nica byla pusta.

- Za mna! - zawotat oficer, schodzac $miato do piw-
nicy.
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- Naprzéd! Naprzod! - wotali narodowi gwardzisci,
podazajac za oficerem.

- O, matko Plumeau - zawotal Simon - pozyczasz
swojej piwnicy arystokratom.

Mur byt przebity. Na wilgotnym gruncie zna¢ bylo $lady
ludzkich stop. Przejscie na trzy stopy szerokie 1 wysokie
na pig¢ stop bieglo na ksztalt kanatu w kierunku ulicy
Corde.rie.

Oficer zaglebit si¢ w otwor w zamiarze $cigania arysto-
kratow nawet pod ziemia, ale zaledwie postapit kilka kro-
kéw, zatrzymata go zelazna krata.

- Stanac! - zawotat do napierajacych nan z tyhu. -
Nie mozna 1§¢ dalej, jest przeszkoda.

- T ¢6z2? - pytali gwardzisci, ktorzy zamknawszy uwig-
zione, przybiegli dowiedzie¢ sig, co sig stalo.

- Spisek - odpowiedzial wracajacy oficer. - Arysto-
kraci cheieli porwac krolowa podczas jej przechadzki. Mu-
siala zapewne by¢ z nimi w zmowie.

- Trzeba posta¢ po obywatela Santerre'a 1 uprzedzi¢
Gming.

- Zohierze! - rzekl oficer. - Zostancie w piwnicy
1 strzelajcie do kazdego, kto tylko si¢ pokaze!
Wydawszy ten rozkaz, pos$pieszyl napisac raport.

- Aha, aha! - wotat Simon, zacierajac rece. - Teraz

juz nie powiedza, -Teem glupi. Dzielny Blaeku, wyborny
z ciebie patriota! Ty$ ocalit Republike. Chodz, Black,
chodz tu!

I nikczemny szewc zrobit stodka ming do pieska, a gdy

psina podbiegla ku niemu, uderzyt ja noga tak, iz biedne
stworzenie poleciato o dwadziescia krokow.
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- O, ja cie. kocham, Black - powiedziat. - Kiedy$
poprowadzisz swoja panig na rusztowanie. Chodz tu, Black,
chodz tu!

Ale teraz Black nie ustuchal. Wyjac, pobiegl w strong
wiezy.
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Tytul oryginatu
LE CHEVALIER DE MAISON-ROUGE

ELEGANT
Adaptacja
M. B. SEKELY

na podstawie ttumaczenia w wydaniu

JOZEFA SLIWOWSKIEGO
(Warszawa 1890)

Oktadkg 1 strong tytutlowa projektowat

JERZY SOWINSKI

W dwie godziny po zaj$ciu dopiero co opowiedzianym
Lorin przechadzat si¢ po pokoju Maurycego, Scewola za$
czyscit panu buty w przedpokoju. Aby moc swobodnie roz-
mawiac¢, pozostawili uchylone drzwi. Lorin, ilekro¢ zblizat

si¢ do nich, tyle razy pytat oficjaliste:

- Powiadasz zatem, obywatelu, ze twdj pan wyszedt
dzi$ rano?

- O moj Boze, tak.
- O tej porze, co zawsze?

- Moze kilka minut wcze$niej, a moze kilka pozniej,
nie moge¢ dokladnie powiedziec.
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- I nie widziate$ go dotad?

- Nie widziatem, obywatelu.

Lorin, znowu milczac, przeszedt si¢ kilka razy po po-
koju, a potem stanat.

- Czy wzial z soba szable? - zapytat.

- Zawsze ja bierze, gdy idzie do sekcji.

- A czy pewny jestes$, ze poszedt do sekcji?
- Tak mi przynajmniej powiedziat.

- W takim razie pojde do niego - rzekt Lorin. -
Gdybysmy si¢ mingli, powiesz, ze bytem 1 ze wrocg.

- Poczekaj, obywatelu - rzekt Scewola.
- Co?

- Stysze go na schodach.

- Tak sadzisz?

- Jestem tego pewny.

Rzeczywiscie, prawie w tej samej chwili drzwi otwo-
rzyty si¢ 1 wszedl Maurycy. . '

Lorin rzucit nan szybkie spojrzenie, a nie widzac na je-
go twarzy nic, co mogtoby wzbudzi¢ niepokd;j, rzekt:

- Jestes w koncu! Czekam na ciebie od dwoch godzin.
- Tym lepiej - odpowiedziat z uSmiechem Maury-
cy. - Miale§ czas przygotowac si¢ do nowych dystychéw

1 czterowierszy.

- Nie, moj kochany - odpowiedziat improwizator -
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juz tego zupetnie zaniechatem.
. - Jak to, zaniechate$ swoich wierszy?
- Tak.
- To chyba koniec $wiata.
-Maurycy, przyjacielu, jestem bardzo smutny!
- Smutny?
- Nieszczesliwy!
- Nieszczesliwy?
- Coz chcesz, drecza mnie wyrzuty sumienia.
- Wyrzuty? ,
- Tak jest - rzekt Lorin. - Ty albo ona, moj kochany,
précz was nie byto nikogo. Ty albo ona, rozumiesz, Zem si¢
nie wahal. Ale, widzisz, Artemiza jest w rozpaczy, bo to
byla jej przyjaciotka.
- Biedna dziewczyna!

- Data mi jej adres...

- Bylbys lepiej uczynil, gdybys$ zostawit Wszystko na-
turalnemu biegowi rzeczy.

- Tak... 1 zamiast niej ty by$ zostat skazany! A ja, idac
do ciebie, aby ci¢ prosi¢ o radg, sadzitem, ze jestes sil-
niejszy...

- No, zobaczymy, mniejsza z tym. Moéw, stucham cig.
- A wigc rozumiesz? Chceialbym sprobowac, czy nie

uda mi si¢ ocali¢ tej biedaczki. Gdybym dostat za nig
dobrze po karku, zdaje mi sig, ze byloby mi 1zej na sercu.
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- Szalony chyba jestes$, Lorin - powiedziat Maurycy
WZruszajac ramionami.

- No, a gdybym udat si¢ z prosba do trybunatu rewo-
lucyjnego?

- Za pozno, juz ja skazano.
- To okropna rzecz $mier¢ takiej mtodej dziewczyny.

- Tym okropniejsza, ze oddaje zycie za moje ocalenie.
Ale powinni$my pociesza¢ si¢ tym, ze istotnie uknuta spi-
sek.

- Ech, a czy my w mniejszym lub wigkszym stopniu
nie knujemy wszyscy spiskow? I ona, biedaczka, postapita
tak jak wszyscy!

- Nie zahyj jej zanadto, moj przyjacielu, a przede
wszystkim nie zatyj jej za glos$no - rzekt Maurycy - bo

1 na nas ciazy cz¢$¢ jej winy. Wierzaj mi, jeszcze nie zmy-
lismy plamy, jaka nas skalato oskarzenie o zmowg z ta
dziewczyna. Dzi§ w sekcji kapitan strzelcow z Saint-Leu
nazwal mnie zyrondysta, 1 juz, juz chcialem go przebi¢
szpada, aby przekona¢ go, ze si¢ myli.

- Dlatego wigc wrocite$ tak pdzno!

- Wiasnie dlatego.

- Czemu mnie o tym nie uprzedziles?

- Bo w tego rodzaju wypadkach nie umiesz panowac

nad soba. Musialem cala rzecz natychmiast zatatwic¢, aby
nie nabrata rozglosu. Wziglismy swiadkow, ktoérych mielis-
my pod reka.

- | ta bestia nazwata ci¢ zyrondysta, ciebie, Maurycy?

- Niechze cig¢ to przekona, mdj kochany, ze kazda ta-
ka awanturka czyni nas niepopularnymi. W dzisiejszych
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czasach kto jest niepopularny, ten jest podejrzany.

- Wiem - powiedzial Lorin - na dzwigk tego stowa

drza nawet najbardziej odwazni, ale mniejsza o to! Wzdry-
gam si¢ na mysl, ze Heloiza pojdzie na szafot, a ja nie
uzyskam od niej przebaczenia. H

- Méwze wige, czego zadasz?

- Chcg, aby$ pozostat w domu, nie masz sobie prze-

ciez nic do wyrzucenia, ja za$, jezeli juz nic dla niej uczy-
ni¢ nie moge, pdjde 1 stang tam, gdzie ona bedzie prze-
chodzila. Muszg to koniecznie uczyni¢, kochany Maurycy,
musz¢ przynajmniej uscisnac jej reke.

- Ja p6jdg z toba - rzekl Maurycy.

- Niepodobna, mdj przyjacielu, jestes gwardzista, jes-

te$ sekretarzem sekcji, byle§ zamieszany w tg sprawe, kie-
dy ja, przeciwnie, bytem tylko twoim obronca. Na ciebie
padnie podejrzenie 1 bedzie bieda. Ze mna. jest zupetnie
inaczej, ja nic nie ryzykuje, wigc idg.

Wszystko, co powiedzial Lorin, bylo stuszne i nie wy-
magalo zadnej odpowiedzi. Maurycy samym tylko spojrze-
niem na Heloiz¢ Tison, idaca na rusztowanie, dowiddiby
swe,) winy.

- IdZ wigc - rzekt - ale badz ostrozny.

Lorin u$miechnat si¢, pozegnal Maurycego 1 wyszedt.
Maurycy otworzyl okno 1 smutno kiwat mu r¢ka na po-
zegnanie. Lorin, zanim minal-rog ulicy, przystawat, ogla-
dat si¢ 1 ciagle, powodowany jaka$ nieodparta sympatia,
patrzyl i uSmiechat sig.

Gdy znikt za rogiem bulwaru, Maurycy zamknat okno,
rzucil si¢ na fotel 1 ogarnglo go odrgtwienie, ktore u lu-
dzi silnego charakteru 1 konstrukcji fizycznej stanowi czg-
sto przeczucie wielkich nieszcz¢$¢, podobne jest bowiem
do ciszy, poprzedzajacej burze.

Strona 280



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
Z tego odr¢twienia wyrwal go dopiero oficjalista, ktory
powrdcil z miasta z wesola mina, co znaczylo, ze pata nie-
cierpliwo$cia opowiedzenia panu nowin, jakie ustyszat
przed chwila.

Widzac, ze Maurycy jest zamys$lony, nie chcial mu prze-
szkadzac¢ 1 przeszedl koto niego kilka razy.

- Czego chcesz? - zapytal niedbale Maurycy. - Moéw,
jesli masz co$ do powiedzenia.

- O, obywatelu, odkryto znowu spisek.
Maurycy wzruszyl ramionami.

- Spisek, na wspomnienie ktorego wlosy staja na glo-
wie - mowil dalej Scewola.

- Doprawdy? - odpowiedziat Maurycy spokojnie, jak
cztowiek, ktory styszat o trzydziestu przynajmniej spis-
kach na dzien.

- Tak, obywatelu - odrzekt Scewola - az cztowiek
truchleje ze strachu! Na samo wspomnienie dreszcz przej-
muje prawdziwego patriote.

- Coz to znowu za spisek? - zapytat Maurycy.

- Austriaczka o maty wlos me uciekla.

- Ba! - rzekt Maurycy, zaczynajac pilniej stuchac.

- Zdaje si¢ - ciagnal dalej Scewola - Zze wdowa Ca-

pet miata stosunki z Heloiza Tison, ktéra dzi§ ma by¢

zgilotynowana. Ale nie wykradta jej, nieszczgsliwa.

- A jakiez stosunki miata krolowa z ta dziewczyna? -
spytat Maurycy, czujac, ze nau pot wystgpuje na czoto.

- Wyobraz sobie, obywatelu, ze jej w kwiatku, w goz-
dziku, przestano caty plan wykradzenia.
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- W gozdziku!... I ktoz to taki?

- Kawaler de... Czekaj no, obywatelu... Oj, dobrze zna-
ne nazwisko... ale ja zawsze zapominam... Kawaler z ja-
kiego$ zamku... Oj, jaki ja ghupi, juz teraz przeciez nie
ma zamkow... Kawaler...

- De Maison-Rouge.
- Tak! tak!
- Niemozliwe!

- Jak to, niemozliwe? Przeciez odkryto klape prowa-
dzaca do piwnicy, kraty...

- Nic jeszcze o tym nie méwites.
- No, to powiem.
- Moéw. Jezeli to bajka, to przyzna¢ nalezy, ze ciekawa.

- Nie, obywatelu, to nie bajka, to prawda najszczersza,
bo mi ja opowiadal obywatel odzwierny. Arystokraci wy-

kopali tunel, ciagnacy si¢ od ulicy Corderie az do piwnicy
pod chatka obywatelki Plumeau, ktoéra o mato co nie po-
sadzono o wspotudzial w spisku. Znasz przecie obywatelke
Plumeau?

- Znam - rzekt Maurycy. - Ale c6z dalej?

- Wdowa Capet miala uciec tym podziemiem. Juz na-

wet stangta na pierwszym schodku. Wtem obywatel Si-
mon schwycil ja za suknig... Stuchaj, bija na alarm w ca-
tym miescie 1 wzywaja do stawienia si¢ w sekcjach. Sty-
szysz ten bgben, obywatelu? Mowia, ze Prusacy sa w Dam-
martin, ze ich zwiad dotart juz do rogatki.

Wsréd tej lawiny wiadomosci prawdziwych, falszywych
1 niedorzecznych Maurycy uchwycil prawdziwe nici pro-
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wadzace do kigbka. Przyczyna wszystkiego byt 6w goz-
dzik podany krélowej w jego oczach, a kupiony przez nie-
go u nieszczesliwej kwiaciarki. Gozdzik zawieral caly plan
spisku, o ktorym opowiedziatl Scewola.

W tejze chwili odglos bebna przyblizyt si¢ 1 Maurycy
ustyszal, jak wotano na ulicy:

- Wielki spisek odkryty w Tempie przez obywatela
Simon! Wielki spisek dla uratowania wdowy Capet od-
kryto w Tempie!

- Tak - rzekl Maurycy - widzg, ze to wszystko praw-

da. A Lorin w$réd takiego podniecenia thuméw poda mo-
ze reke tej dziewczynie! O, nieszczesliwy, rozsiekaja go na
kawatki!

Maurycy porwat kapelusz, zapial pasek, przy ktorym
umocowana byla szabla, 1 w kilku ,susach znalazt si¢ na
ulicy.

,,Gdzie on moze by¢? - zapytal sam siebie. - Zapew-
ne poszedt do Conciergerie."

I pobiegt wzdhuz bulwaru.

Na koncu bulwaru Megisserie ujrzal bagnety 1 dzidy,
wystajace sposrod licznego ttumu. Wydato mu sig, ze po-
znaje w tej cizbie mundur narodowego gwardzisty. Po-

10

biegl ze $ci$nigtym sercem ku rzeszy ludzi, zalegajace;]
brzeg rzeki.

Gwardzista, na ktdérego napierat thum marsylian, byt

Lorin, blady, z zaci$nigtymi zgbami, groZnym spojrzeniem,
z reka wsparta na rekojesci szabli, upatrujacy z miejsca

na ciosy, ktore chciat zadawac.

O pare¢ krokéw od niego stal Simon 1 z okrutnym u$mie-
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chem wskazywal na Lorina marsylianom 1 thumowi, mo-
wiac:

- Patrzcie! Patrzcie! Widzicie?... Jest to jeden z arys-
tokratow, ktorego wezoraj kazatem wypedzi¢ z Tempie.
Jest to jeden z tych, ktérzy nosza listy w kwiatkach. Jest

to wspolnik mtodej Tison, ktoéra zaraz tedy beda prowa-
dzi¢. Coz, widzicie go, jak spokojnie przechadza si¢ po bul-
warze. A moze nawet to nie jego wspolniczka, moze to
jego kochanka, przychodzi wigc ja pozegnac albo moze
ocali¢!

Lorin nie mégt dluzej spokojnie stucha¢. Wydobyt sza-
ble z pochwy.

W tej samej chwili thum sig rozstapit, dajac przejscie
mezczyznie, ktory si¢ gwattem przedzierat 1 przewrdcit
juz kilku ludzi.

Czlowiekiem tym byl Maurycy. Dotarlszy do Lorina,
zarzucit mu lewa reke na szyje.

- Szczescie ci sprzyja, Simon - odezwat si¢ Maury-

cy. - Ubolewate$ zapewne, ze mnie tu nie bylo obok przy-
jaciela, aby$ mogt uprawiaé rzemiosto denuncjatora na
wielka skalg. Denuncjuj, Simon, denuncjuj, patrz, ja tu
jestem!...

- A tak, na honor, tak - rzekt Simon z ohydnym szy-
derstwem - w sam czas przychodzisz. Oto jest pigkny
Maurycy Lindey, ktérego oskarzono wraz z mtoda Tison,
ale si¢ z tego wykrecil, bo ma pieniadze...

- Na latarni¢! Na latarni¢! - krzykneli marsylianie.
-- No, no, tylko sprobujcie - rzekt Maurycy.
11

"I postapiwszy naprzdd, jakby dla proby pchnat w czoto
jednego z najzagorzalszych marsylian, tak ze krew zala-
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fa mu oczy.
: - Zabojca! - wrzasnal skaleczony.

Marsylianie opuscili dzidy, podniesli topory, nabili ka-
rabiny. Przerazony thum usunal si¢, a dwaj przyjaciele
zostali wystawieni na krzyzowy ogien 1 na zabodjcze ciosy.

Rzucili na siebie ostatnie spojrzenie, bo sadzili, ze po-
chlonie ich zelazo i1 ogien, otaczajace zewszad.

Wtem otworzylta si¢ brama domu, o ktora byli oparci,

1 gromada mlodziezy, zwanej elegantami, uzbrojonej w sza-
ble 1 pistolety, wpadia na marsylian i rozpoczeta straszli-
wa utarczke.

- Hurra! - krzykneli razem Lorin 1 Maurycy, ozywie-

ni nagla nadzieja ocalenia, niepomni, ze walczac w szere-
gach nowo przybytych, potwierdzaja oskarzenie Simona. -
Hurra!

Jezeli jednak nie mysleli przedtem o swym ocaleniu,

kto inny o tym pamigtat. Niski, dwudziestopigcio- lub dwu-
dziestosze$cioletni mtodzieniec, o niebieskich, ruchliwych
oczach, ze zrgcznos$cia 1 zapalem uderzat cigzka saperska
szabla, ktorej, zdawato sig, jego kobieca r¢ka unie$¢ nie
zdota. Widzac, ze Maurycy 1 Lorin, zamiast ucieka¢ przez
drzwi, ktoére jakby naumyslnie pozostawit otwarte, walcza
przy jego boku, odwrdcit si¢ ku nim 1 rzekt po cichu:

- Uciekajcie tymi drzwiami. To, co tu robimy, nie do-
tyczy was. Niepotrzebnie rzucacie na siebie podejrzenie.
Widzac, ze obaj przyjaciele wahaja si¢, krzyknat do

Maurycego:

- Na bok! Dla patriotow nie ma tu miejsca! Obywateli!
Lindey, my jesteSmy arystokraci.

Ustyszawszy to 1 widzac cztowieka, ktory w owej epoce
$miat nadawa¢ sobie miano, réwnajace si¢ skazaniu siebie
na $mier¢, thum wydal przerazliwy okrzyk.
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Ale jasnowlosy mlodzieniec i jego przyjaciele, nie prze-
12

razeni bynajmniej tym wrzaskiem, wepchngli Maurycego
1 Lorina do bramy, ktora natychmiast za nimi zamkngli,

a potem wpadli znowu pomigdzy thum, ktoéry w migdzy-
czasie si¢ powigkszyt.

Maurycy 1 Lorin, cudownie ocaleni, spojrzeli na siebie
ze .zdziwieniem.

Od razu jednak zrozumieli, Ze nie maja czasu do stra-
cenia 1 zaczeli szuka¢ wyj$cia.

Wyjscie jakby umysinie byto dla nich przygotowane.
Weszli na jaki$ dziedziniec, w koncu ktorego znalezli mate
drzwi, prowadzace na ulicg Saint-Gennain-1'Auxerrois.

W tej chwili z mostu Change wyruszyt oddzial Zzandar-
merii, ktory wkrotce rozproszyt thum na bulwarze, ale na
ulicy, gdzie znajdowali si¢ nasi dwaj przyjaciele, stychaé
jeszcze bylo odglos zajadte; walki.

Zandarmi poprzedzali woz, na ktérym wieziono biedna
Heloizg na gilotyng.

- Galopem! - krzyknat jaki$ glos. - Galopem!

W6z rzeczywiscie ruszyt galopem. Lorin spostrzegl, ze
nieszczgsliwa dziewczyna stata uSmiechajac si¢ 1 dumnie
patrzac naokoto. Nie mogl zamieni¢ z nia nawet spojrze-
nia. Przejechata, nie widzac go wsrod wrzeszczacego thu-
mu.

- Smier¢ arystokratom! Smier¢!
Krzyki oddalaly si¢ w strong Tuileries.

Jednoczes$nie otworzyty si¢ mate drzwi, przez ktoére
wyszli Maurycy 1 Lorin, 1 wbieglo kilku elegantow w po-
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dartych i poszarpanych ubraniach. Zapewne tylu tylko
pozostalo z malej grupy.

Jasnowlosy mtodzieniec szedt ostatni.

- Niestety! - rzekt. - Ta sprawa chyba jest prze-
kleta!

| cisngwszy wyszczerbiony patasz, pobiegt ku ulicy La-
yandieres.

13

KAWALER DE MAISON-ROUGE

Maurycy spiesznie wrdcit -do domu, aby napisa¢ skarge
przeciwko Simonowi.

Prawda, ze Lorin, zanim pozegnat si¢ z Maurycym, zna-

lazt dogodniejszy sposdb dla zapewnienia sobie zado$cuczy-
nienia. Radzil mu, aby zebrat kilku cztonkow klubu
Termopile, czatowat na Simona, gdy wyjdzie z Tempie,

1 zabil go w walce, cho¢by miala by¢ najbardziej zacigta.

Ale Maurycy plan ten odrzucil.

- Zginiesz, jezeli uzyjesz gwattu - rzekt don. - Znisz-
czmy go, ale zgodnie z prawem. Bedzie to dla nas rzecz

latwa.

Nazajutrz Maurycy udat si¢ z rana do sekcji 1 wniost
skarge.

Zdziwit si¢ jednak bardzo, gdy prezes nie zrobit z niej
uzytku, wymawiajac si¢, ze nie moze mieszacé si¢ W spra-

wy dwoéch obywateli, ozywionych mitoscia kraju.

- Dobrze - rzekl na to Maurycy - wier- teraz, co
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wypada czyni¢, aby zastuzy¢ na tytul dobrego obywatela.
Zgromadzi¢ lud 1 zabija¢ kazdego, kto si¢ wam nie podo-
ba! I ty to nazywasz, obywatelu, mitoscia ojczyzny?... Ha,
kiedy tak, podzielam teraz zdanie Lorina, ktore uwazatem
za nieshuszne. Odtad dowodzi¢ bede¢ mego patriotyzmu tak,
jak ty to pojmujesz, obywatelu, a zaczn¢ od Simona.

- Obywatelu Maurycy - odrzekt prezes - w tej spra-

wie Simon mniej zawinil niz ty. Wykryt on spisek, cho-
ciaz sprawowane przez niego funkcje nie nakazywalty mu
tego Ty nic nie widziale$§ tam, gdzie§ powinien byt wi-
dzie¢, cho¢ nakazywaly ci to obowiazki z tytulu twego
urzedu. Co wigcej, masz przypadkowe lub rozmys$lne mo-
ze stosunki z nieprzyjaciotmi narodu, jakkolwiek nie wie-
my o tym z cala pewnoscia.

14

- Ja?... - rzekt Maurycy. - Oto znowu co$ nowego!
A z kimze to mianowicie, obywatela prezesie?

- Z obywatelem Maison-Rouge.

- Ja?... - zawotalt Maurycy zdumiony. - Ja mam sto-
sunki z kawalerem de Maison-Rouge? Ja go nie znam, ja
z nim nigdy nie...

- Widziano, ze$ z nim mowit.
-- Ja?
- Tak jest.

- Kiedyz to? Gdzie? Ktamiesz, obywatelu prezesie! -
dodat Maurycy, gleboko przekonany o swej niewinnosci.

- Twoja gorliwo$¢ dla spraw kraju - rzekt prezes -
prowadzi ci¢ zbyt daleko, obywatelu Maurycy. Za chwilg
pozatujesz tego, co powiedziates, skoro ci dowiodg, ze
moéwilem czysta prawde. Oto trzy rozne oskarzajace cig
raporty.
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- Alez! - przerwal Maurycy. - Czy sadzisz, obywa-
telu, zem jest na tyle ghupi, 1z wierze w twego kawalera
de Maison-Rouge?

- A dlaczegodz by$ nie miat wierzy¢?

- Poniewaz zawsze straszycie tym widmem wichrzy-
ciela, aby moéc z nim identyfikowaé swych nieprzyjaciot.

- Czytaj oskarzenie.

- Nie bedg go czytal - odpart Maurycy. - Zaprze-

czam, zebym miat kiedykolwiek widzie¢ kawalera de
Maison-Rouge, zebym miat z nim kiedykolwiek rozmawiac.
A kto nie zechce wierzy¢ memu stowu honoru, niech przyj-
dzie 1 mi to powie, a juz bed¢ wiedziat, jak si¢ z nim
rozprawic.

Prezes wzruszyt ramionami, Maurycy, nie chcac by¢
dtuzny, uczynit to samo.

Po posiedzeniu prezes, ktory jako dobry patriota powo-
tany zostat przez wspotobywateli na zwierzchnika okregu,
zblizyt si¢ do Maurycego i rzekt don:

- P6jdZ ze mna, Maurycy, mam ci co$ do powiedzenia.

15

Maurycy udat si¢ za prezesem, ktory go zaprowadzit do

gabinetu obok sali posiedzen.

Tam spojrzal mu w oczy 1 potozywszy mu reke na ra-
mieniu, rzekt: :

- Maurycy, znatem i powazatem twego ojca, dlatego tez
1 ciebie powazam 1 lubig. Wierz mi, ze narazasz si¢ na
wielkie niebezpieczenstwo przez brak wiary, ktory pro-
wadzi do upadku najbardziej rewolucyjne umysty. Moj
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przyjacielu, kto traci wiarg, traci 1 godnos$¢. Nie wierzysz
w nieprzyjaciot ludu, przechodzisz koto nich, nie widzac
Ich, 1 mimo woli stajesz si¢ narzedziem w ich reku.

- Co, u diabta, obywatelu! - odpart Maurycy- - Znam
siebie, jestem patriota petnym odwagi 1 gorliwosci dla
sprawy, lecz ta gorliwos$¢ nie zaslepia mnie, patriotyzm
nie czyni mnie fanatykiem! Republika okresla tym samym
mianem dwadzie$cia mniemanych spiskéw. Niech mi po-
kaza cho¢ jeden z nich!

- Nie wierzysz w spiski - przerwat prezes - a wigc

nie wierzysz w pasowy gozdzik, za ktory zgilotynowano
wczoraj mtoda Tison.

Maurycy zadrzal.

A%

- Nie wierzysz w podziemie pod ogrodem w Tempie,
taczace piwnice obywatelki Plumeau z pewnym domem

przy ulicy Corderie?
- Nie - odrzekt Maurycy.
- Wigc pdjdz jak niewierny Tomasz 1 zobacz.

- Nie jestem na shuzbie w Tempie, wigc moze mnie tam
nie wpuszcza.

- Teraz juz wszystkim wolno tam wchodzic.

- A to dlaczego?

- Przeczytaj raport, kiedy mi nie wierzysz. Widzg, ze
odtad trzeba ci pokazywa¢ tylko dowody urzedowe.

- Jak to? - zapytat Maurycy, czytajac raport. - Wigc
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az do tego doszto?
- Czytaj dale;.

16

- Przenosza krolowa do Conciergerie!
- 1 coz... - spytal prezes.

- O! - wykrzyknat Maurycy.

- Sadzisz wigc, ze Komitet Ocalenia Publicznego poste-
puje tak na zasadzie urojen, czczej gadaniny, jak powia-
dasz?

- Rozne bywaja pobudki postgpowania...

- Czytaj do konca - rzekt prezes.
I podat mu ostatnig kartke. '

- Nominacja Richarda na naczelnika wigzienia Con-
ciergerie! - zawolal Maurycy.

- Krolowa jest tam juz od dwdéch godzin.
Maurycy zamyslit si¢ gleboko.

- Wiesz o tym - méwit dalej prezes - ze Gmina dziata

z glebokim namystem, oblicza wszystko, a gdy co$ przed-
sigwezmie, nie robi tego na zarty. Przeczytaj tajne donie-
sienie ministra policji.

Maurycy czytat:

,Bedac gleboko przekonany, ze byly kawaler de Maison-
-Rouge znajduje si¢ w Paryzu, ze byt widziany w roz-
maitych miejscach, ze pozostawit $lady swojej bytnosci
w zawigzaniu szeregu spiskow, na szczgscie wykrytych,
upraszam wszystkich przelozonych sekcji o podwojenie
czujnosci..."

- 1 c62? - zagadnal prezes.
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- Muszg ci wierzy¢, obywatelu prezesie! - zawotat
Maurycy 1 czytal dale;j:

,,Rysopis kawalera de Maison-Rouge: pig¢ stop i trzy

cale wysokos$ci, wlosy blond, oczy niebieskie, nos prosty,
broda ciemnoblond, glos mily, r¢ce male... wiek trzydzies-
ci pig¢ lub trzydziesci szes¢ lat."

Przy czytaniu tego rysopisu wspomnienie jak btyskawica
przemkneto przez umyst Maurycego: przypomniat sobie
owego mlodzienca, ktéry dowodzit elegantami, ktory wezo-
raj, natarlszy na marsylian, uratowat jego i1 Lorina.

-A. D umas
1T

,Boze! - pomyslal Maurycy. - Czyzby to byt on? Wigc
oskarzenie, za widziano mnie, jak z nim rozmawiatem, nie
byloby falszywe. Nie przypominam sobie jednak, abym mu
uscisnat reke."

- I ¢6z, Maurycy - spytal prezes - c6z terazna to
powiesz?

- Powiem, ze wierzg ci, obywatelu - odrzekt Maurycy
1 pograzyt si¢ w smutnej zadumie. ' 1

- Nie narazaj tak swojej popularno$ci, moj Maurycy - |
mowil dalej prezes. - Dzi§ popularnos$¢ stanowi o zyciu, 1
Strzez si¢ niepopularnosci. Rzucono na ciebie podejrzenie
o zdradg, a obywatela Maurycego Lindey nikt o nig nie
powinien posadzic.

Maurycy nie mégt nic zarzuci¢ pogladowi, ktory sam
podzielat. Podzigkowal staremu przyjacielowi 1 wyszedt
'z sekcji.

- A! - rzekl z westchnieniem. - Odpocznijmy nieco,
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dosy¢ juz tych podejrzen 1 walk. ChodZzmy cieszy¢ si¢ wy-
poczynkiem, niewinnoscia i rado$cia. Chodzmy do Geno-

wefy.
I udat si¢ na stara ulicg Saint-Jacques.

Gdy przybyl do garbarza, Dixmer i Morand uspokajali
Genowefe, ktora dostata ataku nerwowego.

Wbrew zwyczajowi shuzacy nie chciat go wpuscie.
- Powiedz, ze przyszediem - rzekt zaniepokojony
Maurycy - a jezeli Dixmer nie bedzie mogl mnie przyjac,

odejde natychmiast.

Stuzacy udat si¢ do matego pawilonu, Maurycy za$ po-
zostat w ogrodzie.

Wydato mu sig, ze musiato zaj$¢ w tym domu cos$ nie-
zwyklego. Rzemie$lnicy, porzuciwszy robote, niespokojnie
przebiegali ogrod tam i z powrotem.

Sam Dixmer podszedt do drzwi.

- Chodz - rzek! - chodz, kochany Maurycy, ty nie na-
lezysz do tych, przed ktorymi zamykamy drzwi.

18
- Coz sig stalo? - spytal mtodzieniec.

- Genowefa jest cierpiaca - rzekt Dixmer - a nawet
bardziej niz cierpiaca, bo wpadia nagle w maligng.

- O moj Boze! - zawotal mtodzieniec, bolejac, ze 1 tu
znalazt zamieszanie 1 cierpienie. - COz jej sig stato?

- Wiesz, mdj drogi, ze nikt nie zna si¢ na chorobach
kobiecych, nawet maz - odpowiedziat Dixmer.

Genowefa lezala na szezlongu. Przy niej stat Morand,
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podajac trzezwiace sole.

- 1 c62? - spytal Dixmer.
- Ciagle to samo - rzekt Morand.

- Heloizo, Heloizo - szepngla mloda kobieta przez
zaci$nigte zeby. A

- Heloizo? - powtérzyt zdziwiony Maurycy.

- A tak! - zywo podchwycil Dixmer. - Nieszcze$ci0
chciato, ze Genowefa wyszla wczoraj 1 widziala, jak wie-
ziono nieszczgsliwa Tison na gilotyng. Od tej pory miata
juz kilka atakow nerwowych i ciagle powtarza to imig.

- Ztamalo ja to mianowicie - dodat Morand - ze
w te] dziewczynie poznala kwiaciarke, ktora sprzedata jej
gozdziki... Wiesz ktore...

- O wiem, bo przed chwila z tego powodu o mato nie
ucigto mi glowy.

- I my$my wiedzieli o tym, kochany Pilaurycy, 1 wie-
rzaj, ze okropnie byliSmy przerazeni. Ale Morand byt na
posiedzeniu 1 widziat, ze§ wyszedt wolny.

- Cicho - rzekt Maurycy - zdaje mi sig, Ze ona zno-
Wu co$ mOwi.

- O, jakie$ niezrozumiale, urywane stowa - wtracit
Dixmer.

- Maurycy - szepngta Genowefa - zabija Maurycego.
Spiesz sig, kawalerze, $piesz...
Po tych kilku stowach nastapito glebokie milczenie.

- Maison-Rouge - szepnglta Genowefa - Maison-Rouge!
Podejrzenie jak btyskawica przebieglo Maurycemu przez

19
Strona 294



Dumas Kawaler de Maison-Rouge

glowe, lecz byla to tylko blyskawica. Zreszta zbyt mocno
poruszony byt cierpieniem Genowefy, aby mégt zastano-
wi¢ si¢ nad jej stowami.

- Czyscie wzywali doktora? - zapytat.

- O, to juz nie jest nic niebezpiecznego - rzekt Dix-
Cier - maligna 1 nic wigce;.

I tak mocno $cisnat reke zony, ze Genowefa przyszia do
Blebi'e i lekko krzyknawszy, otworzyla oczy dotad zamknig-
te.

- A, jestescie wszyscy-- rzekla. - I Maurycy z wami.
0, jakze mi milo, ze ci¢ widzg, moj przyjacielu. Gdybys
*Wiedzial, ile...

I poprawiajac si¢ dodata:
;- lleSmy od dwoch dni wycierpieli!

- Tak - rzekl Maurycy - jesteSmy wszyscy. Uspokdj
si¢, pani... Nie trwdz si¢ wigcej 1 nie wspominaj nazwiska,
ktore w tej chwili jest bardzo niebezpieczne.

- Jakiez to nazwisko? - zywo zapytata Genowefa.
- Nazwisko kawalera de Maison-Rouge.

- Alboz ja wymienitam nazwisko kawalera de Maison-
-Rouge? - rzekla przerazona Genowefa.

- Tak - z wymuszonym u$miechem odpowiedziat Dix-
mer. - Ale nie powinno ci¢ to dziwi¢, Maurycy, bo wszg-
dzie powiadaja, ze byt on w zmowie w mtoda Tison 1 ze
kierowat spiskiem majacym na celu wykradzenie krolowe;,
spiskiem, ktory na szcze$cie wczoraj sig nie udat.

- Nie mowig, aby w tym bylo co$§ dziwnego - odrzekt
Maurycy - ale powtarzam, ze powinien dobrze si¢ ukry¢.
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- Kto? - spytat Dixmer.

- Kawaler de Maison-Rouge, oczywiscie! Gmina szuka
go, a jej wyzly maja delikatny wech.

- Byleby go tylko uj¢to - wtracit Morand - zanim
dokona nowego zamachu, ktéry moze mu si¢ lepiej udac

niz ostatni,

- W kazdym razie -
tego dla krélowe;.

rzekl Maurycy - nie zrobi juz

- A to dlaczego? - spytat Morand.

- Bo krolowa jest teraz w bezpiecznym schronieniu.
- Coz si¢ z nig stato? - spytat Dixmer.

-+- Dzisiejszej nocy przewiezono ja do Conciergerie -
odpowiedziat Maurycy.

Dixmer, Morand 1 Genowefa wydali okrzyk, ktory Ma-
urycy wzial za oznake¢ zdziwienia.

- Widzicie wigc panstwo - mowit dalej - ze kawaler
musi si¢ pozegnac ze swoimi planami porwania krolowej,
Conciergerie pewniejsze jest niz Tempie.

Morand 1 Dixmer rzucili na siebie spojrzenie, ktorego
Maurycy nie dostrzegt.

- Ach, moj Boze! - zawotat. .- Pani Dixmer znow
blednie.

- Genowefo - rzekl Dixmer do Zony - pot6z si¢ do
t6zka, moja droga. Widzg, ze bardzo cierpisz.

Maurycy zrozumial, ze chciano go grzecznie pozegnac.
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Ucatowat wigc reke Genowefy 1 wyszedt.

Morand wyszedt takze 1 towarzyszyt mu przez cala ulice
Saint-Jacques.

Taro opuscit go 1 podszedt do stuzacego, ktory trzymat
za uzde osiodtanego konia.

Maurycy byt tak roztargniony, ze nie odezwat si¢ do
Moranda ani stowem od chwili, kiedy razem wyszli z do-
mu. Nie spytat go nawet, kim jest cztowiek trzymajacy
konia za uzdg.

Udat si¢ ulica Fosscs-Saint-Victor 1 przybyt na buty/ar.

- Dziwna rzecz - mowit do siebie, idac. - Czy umyst
mdj stabnie, czy tez wypadki nabraty takiej wagi? Wszyst- ,

ko widz¢ w szalonym powigkszeniu, jakbym patrzyt przez
mikroskop.

I aby nieco si¢ uspokoi¢, odkryt glowe 1 opart si¢ o balu-
strade mostu. Owiongto go §wieze powietrze wieczorne.

I

PATROL

Pograzony w ponurych rozmyslaniach, ze wzrokiem
utkwionym w przeplywajaca wodg, co u prawdziwego pa-
ryzanina oznacza melancholi¢. Maurycy oparl si¢ o balu-
strade mostu. Nagle ustyszal miarowe kroki matego od-

dzialu wojska. Poznal, Ze to patrol.

Obejrzat si¢. Z drugiego konca mostu nadchodzita kom-
pania Gwardii Narodowej. Wydawato mu sig, ze wsrod

ciemnos$ci poznaje Lorina.

Rzeczywiscie byt to Lorin. Gdy spostrzegt Maurycego,
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podbiegt ku niemu z otwartymi ramionami.

- Mam ci¢ nareszcie! - zawolal. - Nie tak tatwo, u li-
cha, spotkac¢ sig teraz z toba.

Kiedy znajduj¢ przyjaciela,
Szczesliwym, jak w dniu wesela.

Tym razem zapewne si¢ nie pogniewasz, ze przytoczy-
tem Racine'a zamiast Lorina.

- Co ty tu robisz z patrolem? - spytat zaniepokojony
Maurycy.

- Jestem dowodca wyprawy, przyjacielu. Musimy ko-
niecznie odzyskac zachwiana stawg.

I odwréciwszy si¢ w stronrf kompanii, zakomenderowat:
- Na ramig bron! Prezentuj bron! Do nogi bron! Ter

raz, moje dzieci, poniewaz nie jest jeszcze dos¢ ciemno,
pogadajcie o swoich interesach, a my pomowimy o swoich.
I zwracajac si¢ do Maurycego, dodat:

- Dzi$ w sekcji zdobytem trzy wazne wiadomosci.

- Jakie?

- Pierwsza: ze obaj jeste§my podejrzani.

- Wiem o tym. Coz wigcej?

- Wiesz?

22

- Tak jest.

- Druga: ze catym spiskiem gozdzikowym kierowat ka-
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waler de Maison-Rouge.

- 1 to wiem rowniez.

- Ale tego zapewne nie wiesz, ze pasowy gozdzik 1 pod-
ziemie to byt jeden spisok.

- Owszem, to wiem takze.

- A wigce przejdzmy do trzeciej wiadomosci. Tej. na
pewno ci nikt jeszcze nie' przekazal. Dzi§ wieczér mamy
schwyta¢ kawalera de Maison-Rouge.

- Schwyta¢ kawalera de Maison-Rouge?
- Ano tak.
- Zostate$ wigc zandarmem?

- Nie, ale jestem prawym Francuzem 1 dla dobra kraju
wszystko powinienem poswigci¢. Kawaler de Maison-Rouge
drgczy Francje spiskiem po spisku, mnie zatem, jej pra-
wemu synowi, nakazuje ona uwolni¢ ja od kawalera de
Maison-Rouge. Jestem postuszny Francji.

- Szczegoblna rzecz, ze podejmujesz si¢ podobnych zle-
cen - odrzekt chtodno Maurycy.

- Nie podjatem si¢ sam z dobrej woli, lecz kazano mi

1 kwita. Dla odzyskania dobrej stawy trzeba dokonac ja-
kiego$ §wietnego czynu, a czyn ten zapewni nam znowu
bezpieczenstwo 1 pozwoli przy pierwszej lepszej okaz;ji
wpakowac szpade w brzuch nikczemnemu szewcowi Simon.

- Skadze si¢ dowiedziano, ze kawaler de Maison-Rouge
stal na czele spisku?

- Niepewna to jeszcze wiadomos¢, ale tak przypuszcza-
ja.

- Opieracie si¢ wigc na domystach?
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- Opieramy si¢ na przekonaniu.
- Jak to?
- Postucha;.
- Stucham.
- Zaledwie ustyszalem wolanie: ,,Wielki spisek odkry-
23
ty przez obywatela Simona...", bo ten lotr, ten niegodzi-
wiec Simon musi si¢ wszedzie znalez¢, postanowilem prze-
konac¢ sig o prawdzie. Mowiono o podziemi!.
- Czy istnieje to podziemie?
- ,Istnieje, widziatem je, widziatem na wlasne oczy."
Dlaczego nie gwizdzesz?

- Bo zacytowate$ Moliere'a, to raz, a po wtdre, to co
mowisz, jest zbyt wazns, abym mial ochote do zartow.

'
- Z czegdz wige bedziemy zartowac, jezeli nie z rzeczy
waznych?

- Powiadasz wigc, ze widziates...

- Podziemie? Tak jest, widzialem, styka si¢ z piwnica '
obywatelki Plumeau i z domem przy ulicy Corderie nu-
mer dwanascie czy czternascie, bo juz tego doktadnie nie
pamigtam.

- Naprawdg przeszedles je cale, Lorin?

- Prze-z cala dlugos$¢, 1 zapewniam, zs przejscie to byto
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doskonale wykopane, a, co najwazniejsze, przedzielone
w trzech miejscach zelaznymi kratami, ktére trzeba byto
wylamywac jedna po drugiej. Kraty te pozwolityby spis-
kowcom przsprowadzi¢ spokojnie pania Capet w bezpiecz-
ne miejsce. Szczgscie chciato, ze stalo si¢ inaczej. Niego-
dziwy Simon odkryl przejscie.

- Sadze - powiedziat Maurycy - ze nalezalo przede
wszystkim zaaresztowa¢ mieszkancoOw domu przy ulicy

Corderie.

- Zapewne tak by zrobiono, gdyby w tym domu zna-
leziono cho¢by jedna zywa dusze.

- Przeciez ten dom musi do kogo$ nalezec¢?

- Nalezy do nowego wlasciciela, nieznanego nikomu, do
wilasciciela, ktory nabyt t¢ posiadtos¢ przed dwoma czy
trzema tygodniami. Sasiedzi styszeli tam jaki$ halas, ale za
dom jest stary, mysleli, iz przeprowadza si¢ jaki§ remont.
Poprzedni wiasciciel wyjechat do Paryza. Przybylem tam
w chwili $ledztwa. ,,Dla Boga! - rzeklem do Santerre'a,
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wziagwszy go na strong. - Wszyscy, jak widze, jestescie
mocno zaklopotani." - ,,A tak" - odpowiedziat. ,,Ten dom
podobno niedawno sprzedano?" - ,,Tak." - ,,Podobno dwa
tygodnie temu?" - ,,Dwa czy trzy..." - ,,Sprzedaz nasta-
pita przy notariuszu?" - ,,Tak." - ,,A wigc, trzeba prze-
prowadzi¢ rewizje u wszystkich paryskich notariuszy, od-
nalez¢ akt, a w nim nazwisko 1 miejsce pobytu nabyw-
cy." - ,,Masz racje, oto dobra rada! - zawotatl Santer-

re. - A w dodatku dobra rada od cztowieka posadzonego
o brak patriotyzmu. Stuchaj, Lorin, ja ci przywroce daw-
na dobra opini¢ albo mnie diabli porwa!" Co powiedziano,
zrobiono - ciagnat dalej Lorin. - Odnaleziono notariusza,
odnaleziono akt sprzedazy, a w nim nazwisko 1 miejsce
pobytu nowego wlasciciela. Santerre polecil mi areszto-
wac tego cztowieka.
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- I cztowiekiem tym jest kawaler de Maison-Rougs?
- Nie, ale zdaje si¢ jego wspdlnik.

- Dlaczego wigc .moéwisz, ze idziecie aresztowac kawa-
lera de Maison-Rouge?

- Zaaresztujemy wszystkich razem.

- Czy znasz tego de Maison-Rouge?

- Dosy¢ dobrze.

- Masz jego rysopis?

- Santerre mi bo dat. Ma pigc€ stop 1 dwa lub trzy cale
wzrostu, wlosy jasne, oczy niebieskie, nos prosty, ciemno-
blond brod¢. Widziatem go zreszta.

- Kiedy?

- Dzi$ nawet.

- Widziate$ go?

- I ty takze.
Maurycy zadrzal.

- Pamigtasz tego jasnowlosego mtodzienca, dowddce
elegantow, ktory rabat tak dzielnie szabla 1 ktory nas
oswobodzil?

- Wigce to byt...? - zapytal Maurycy.

25

- Kawaler de Maison-Rouge. Scigano go i stracono

z oczu w okolicy mieszkania wtasciciela z ulicy Corderie.
Nalezy przypuszczac, ze mieszkaja razem.
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- Bardzo by¢ moze.

- To rzecz pewna. . !

- Sadzg jednak, Lorin - dodal Maurycy - Ze jezeli
dzi$§ wieczorem zaaresztujesz cztowieka, ktéry nam wczoraj
ocalit zycie, uchybisz obowiazkowi wdzigcznosci.

-- No, no - powiedziat Lorin - wigc ty myslisz, Ze on
nas ocalit dlatego tylko, aby nas ocali¢?

- A po c6z by innego?

- Zaczaili si¢ tam w zamiarze porwania biednej He-

loizy Tison w czasie, kiedy beda ja wiez¢ na gilotyne. Nasi
napastnicy przeszkodzili im, wigc natarli na nich. To nas
ocalito. Poniewaz nie mieli wcale zamiaru nas oswobodzi¢,
a wynikto to tylko z przypadku, nie jestem obowiazany

do najmniejszej nawet wdzigcznosci. Wreszcie, moj Mau-
rycy, musimy koniecznie dokona¢ jakiegos$ Swietnego czy-
nu, aby odzyska¢ dobra opinig. Co wigcej, ja zargczylem
za ciebie.

- Komu?
- Santerre'owi. Wie, ze ty dowodzisz wyprawa.
- Jak to?

- ,,Czy jeste$ pewny, ze zaaresztujesz winnych?" - za-
pytat mnie. ,, Tak jest - odpowiedziatem - jezeli mi tylko
Maurycy dopomoze". - ,,A czy jestes pewny Maurycego?
Od pewnego czasu zoboj¢tniat on na sprawy kraju". -
,,Myli si¢ ten, kto tak utrzymuje. Ani ja, ani Maurycy

nie staliémy si¢ obojetni na sprawy ojczyzny." - ,,Reczysz
zatem za niego?" - ,,Jak za samego siebie." Poszedtem
zaraz potem do ciebie, ale ci¢ nie zastalem. Udatem si¢
wigc ta droga dlatego, ze ty zwykle tedy chodzisz, spot-
katem cig, a wigc dalej naprzod marsz!

Laur zwycigstwa
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Bedzie nam nagroda mestwa...

26

- Bardzo mi przykro,' kochany Lorhn, ale ja nie mam
najmniejszego przekonania do tej sprawy.. Powiesz, ze$
mnie nie znalazt.

- Niepodobna! Wszyscy moi ludzie ci¢ widzieli.

- Powiesz zatem, ze§ mnie spotkat, ale Ze ja nie chcia-
tem si¢ do was przylaczy¢.

- To niemozliwe.
- Dlaczego?

- Dlatego Ze ni-e uwazano by ci¢ za obojetnego, ale za
podejrzanego. A wiesz, co czynia z podejrzanymi? Wioda
ich na plac Rewolucji 1 kaza im tam pozdrawia¢ statug
Wolnosci. Tylko zamiast pozdrawiac ja zdjgciem czapki,
pozdrawia si¢ ja zdjgciem glowy.

- Niech sig stanie, co chce. Powiem ci co$, co wyda
ci si¢ moze dziwne.
Lorin zrobit wielkie oczy 1 spojrzat na Maurycego.

- Ot6z, moj kochany - powiedzial Maurycy - zycie
mi obrzydto.

Lorin parsknat gtosno.

- Rozumiem - rzekl. - PosprzeczaliSmy si¢ z kochan-

ka 1 dlatego jestesmy nastrojeni tak melancholijnie. No,
no, pigkny Amadysie, stan si¢ znéw czlowiekiem, a przez
to 1 obywatelem. Ja jestem wowczas najgorliwszym pa-
triota, kiedy si¢ pokioce z Artemiza. Ale, ale, bogini Ro-
zumu kazata ci¢ najuprzejmiej pozdrowic.

- Podzigkuj jej za to 1 bywaj zdroéw!
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- Jak to, bywaj zdrow?

- Bo ja odchodzg.

- Dokad?

- Do domu.

- Maurycy, gubisz siebie.

- Drwig sobie ze wszystkiego.

- Maurycy, przyjacielu, zastanow sig.

- Stalo sig¢.

- Jeszcze ci wszystkiego nis powiedziatem.

27

- Jak to?

- Santerre mowil mt...

- Co ci mowil?

- Kiedy si¢ domagatem, aby ciebie wybrat na dowaod-
ce wyprawy, rzekt mi: ,,Strzez sig!" - ,,Kogo?" - ,,Mau-
rycego."

- Mnie? '

- Tak jest. ,,Maurycy - mowit - co$§ zbyt czgsto by-
wa w tamtej dzielnicy."

- W jakiej dzielnicy?
- W dzielnicy kawalera de Maison-Rouge.

-~ Jak to - zawotalt Maurycy - czy on si¢ tutaj ukry-
wa?
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- Tak przynajmniej przypuszczaja, poniewaz tu miesz-
ka jego domniemany wspdlnik, nabywca domu przy uli-
cy Corderie.
- Na przedmies$ciu Victor? - spytal Maurycy.
- Tak; na przedmiesciu Victor.
- Na ktorej ulicy?

- Na starej ulicy Saint-Jacques.

- Wielki Boze! - szepnal Maurycy, oslepiony jakby
btyskawica.

I podniodst reke do oczu.
Po chwili, zebrawszy cata odwage, zapytat:

- Kto to taki?

- Mistrz garbarski.

-- A jak brzmi jego nazwisko?

- Dixmer.

- Dobrze - rzekl Maurycy, sila woli wstrzymujac
si¢ od okazania cho¢by najmniejszego wzruszenia. - [de
z toba.

- Dobrze czynisz. A czy masz bron przy sobie?
- Mam szablg.

- Wez jeszcze parg pistoletow.

- A ty?

28
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- Ja mam karabin. Na rami¢ bron! Naprzod marsz!

I patrol ruszyl. Lorin szedl obok Maurycego, a oddziat
prowadzil cztowiek w szarym ubraniu. Byt to agent polic;ji.

Od czasu do czasu na rogach ulic lub przy drzwiach
jakiego$ domu ukazywaly si¢ ludzkie cienie, ktére zbli-
zaly si¢ do cztowieka w szarym ubraniu 1 zamienialy z nim
kilka stow. Byli to jego pomocnicy.

Gdy caly orszak dotart do matej uliczki, szaro ubrany
mezcezyzna nie wahat sig ani przez chwilg - ruszyt dalej

pewnym krokiem.

Zatrzymal si¢ przed drzwiami do ogrodu, przez ktore
wprowadzano niegdy$ skr¢powanego Maurycego.

- To tu! - rzekl.

- Co tu? - zapytat Lorin.

- Tu znajdziemy obu przywddcow.

Maurycy opart si¢ o mur, aby nie upas$¢ na ziemig.

- Sa tu az trzy wejscia - rzekt agent. - Jedno glow-

ne, to tutaj, drugie 1 trzecie prowadzace do pawilonu. Ja

z sze$cioma lub o$mioma ludzmi pdjdeg przez glowne drzwi,
ty z czterema lub pigcioma pilnuj tych, a trzech pewnych

ludzi postaw przy wejsciu do pawilonu.

- Ja przejde przez mur 1 bed¢ czuwal w ogrodzie -*
odezwat si¢ Maurycy.

- Dobrze - odpowiedziat Lorin. - Przejdz 1 otworz
nam drzwi od $rodka.

- Dobrze - o§wiadczyt Maurycy - ale nie ustgpujcie

stad 1 czekajcie, az was zawolam. Z ogrodu bede widziat
wszystko, co bedzie si¢ dziato w domu.
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- Znasz wigc ten dom? - zapytat Lorin.

- Chciatem go kiedys$ kupic.

Lorin postawit swoich ludzi na czatach przy murze 1 we
wnegce bramy, a agent policyjny oddalit si¢ wraz z dzie-
sigcioma narodowymi gwardzistami, by zdoby¢ gtowne
jak powiedzial, wejscie.

Po chwili odglos ich krokow ucicht zupetnie, nie obu-
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dziwszy najmniejszego podejrzenia w tym odludnym miej-
scu.

Ludzie Maurycego pozajmowali stanowiska 1 ukryli si¢
jak mogli najlepiej. Kazdy moglby przysiac, ze na starej
ulicy Saint-Jacques nie dzieje si¢ nic nadzwyczajnego, ze
panuje tam zupehy spoko;.

Maurycy zaczat wspina¢ si¢ na mur.

- Zaczekaj no! - zawotat Lorin.

- Na co?

- Na hasto!

- Prawda.

- ,,Gozdzik 1 podziemie." Aresztuj kazdego, kto ci nie
poda hasta, a oczywiscie przepus¢ tego, kto ci je powie.

Oto rozkaz.

- Dzigkuj¢ - szepnat Maurycy 1 z wysoko$ci muru
skoczyt do ogrodu.

v

GOZDZIK 1 PODZIEMIE
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Pierwszy cios byt straszny 1 Maurycy musiat si¢ zdoby¢

na najwigkszy wysitek woli, aby si¢ opanowac i ukry¢
przed Lorinem swoje wzburzenie. Skoro jednak dostat si¢
do ogrodu 1 znalazl si¢ sam wsrdd nocnej ciszy, odzyskat
spokdj 1 zdotat jako tako uporzadkowac¢ niespokojne mysli.

Jak to, dom, ktory z rozkosza odwiedzat, ktory byt dla
niego ziemskim rajem, miatby by¢ kryjéwka krwawych in-
tryg, przyjecie jego zarliwej przyjazni - obtuda, a mitos§¢
Genowefy - kfamstwem?

Znamy rozktad ogrodu, bo nieraz wspdlnie z czytelnikiem
sledziliSmy w nim oboje miodych ludzi. Maurycy pelzat
pod murem, az ukryl si¢ przed blaskiem ksig¢zyca za cie-
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plamia, w ktdrej go zamknigto, kiedy po raz pierwszy dos-
tal si¢ tutaj.

Cieplarnia znajdowala si¢ na wprost pawilonu zamiesz-
kanego przez Genowefe.

Tego wieczoru §wiatlo, ktore zwykle btyszczato samot-
nie 1 nieruchomo w pokoju mtodej kobiety, teraz migotato
raz w jednym, raz w drugim oknie. Maurycy spostrzegt
Genowefg za firanka, podniesiong przypadkiem do poto-
wy. Pakowata spiesznie jakie$ rzeczy 1 trzymala bron w re-
ku.

Aby lepiej zobaczy¢, co si¢ dzieje w pokoju, wszedt na
kamienny stupek. Wielki ogien, ptonacy na kominku, zwrd-
cit jego uwage. Genowefa palita jakie$ papiery.

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi 1 jaki§ miodzieniec
wszedt do Genowefy.

Maurycy przypuszczal zrazu, ze byt to Dixmer.
Genowefa podbiegta ku. niemu, chwycita go za rece
1 przez chwilg stali oboje naprzeciwko siebie, przejgci gle-
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bokim wzruszeniem. Co oznaczato to wzruszenie, tego Mau-
rycy nie mogt odgadnac, bo nie styszat ich rozmowy.
Zmierzyt wzrokiem wzrost przybysza.

- To nie Dixmer... - szepnat.

W istocie, me¢zczyzna, ktory wszedt, byt maty i szczupty,
Dixmer za$ barczysty 1 slusznego wzrostu.

Zazdro$¢€ jest silnym uczuciem. Maurycy w pierwszej
chwili nie chciat wierzy¢ swym oczom, przyjrzat si¢ wigc
jeszcze raz.

- To nie Dixmer... - szepnat, jakby to sam sobie mu-
sial powtorzy¢, aby przekonac si¢ o zdradzie Genowefy.

Podszedt do okna, ale im bardziej si¢ zblizat, tyrh mniej
widziat. Glowa mu patata.

Dotknal noga drabinki. Okno znajdowato si¢ na wyso-
ko$ci siedmiu lub o$miu stop od ziemi. Podnidst wigc dra-
binkg 1 przystawit do muru.

Wszedt na nia 1 przylozyt oko do szpary w firance.
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Nieznajomy, znajdujacy si¢ w pokoju Genowefy, byt
dwudzieslosiedmio- lub dwudziestoo§mioletnim mtodzien-
cem o niebieskich oczach i1 zgrabnej sylwetce. Trzymat dlo-
nie mtodej kobiety w swoich rekach i rozmawiajac, ocie-
rat 1zy, sptywajace po pigknej twarzy Genowefy.

Lekki szelest, ktorego sprawca byt Maurycy, zwrdcit
wzrok mtodzienca w strong okna. Maurycy sthumit w so-
bie okrzyk zdziwienia, bo poznat tajemniczego zbawce

z placu Chatelet.

W tej chwili Genowefa cofngla rece z dioni nieznajome-
go. Zblizyla si¢ do kominka 1 przekonata sig, ze ogien stra-
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wil juz zupehie wszystkie papiery.

Maurycy nie mogt dtuzej wytrzymacé. Najsilniejsze na-
mig¢tnosci, jakie drecza czlowieka: mito$¢, zemsta, zazdros¢,
szarpaly jego serce. Pchnat nie domknigte okno i1 wsko-

czyt do pokoju.

Natychmiast poczul, jak dwa pistolety spoczety na jego
piersi. Genowefa, ustyszawszy hatas, obejrzata si¢ 1 onie-
miata na widok Maurycego.

- Panie - rzekt zimno mtody republikanin do czto-

wieka, ktory juz po raz drugi miat w swym reku jego

zycie - jeste$ pan kawalerem de Maison-Rouge?

- A gdyby tak bylo? - odrzekt kawaler.

- O, to jest pan czlowiekiem dzielnym i spokojnym,
dlatego chciatbym z panem pomowic.

- Méw pan - rzekt kawaler, nie odejmujac pistoletow

od piersi Maurycego.

- Mozesz mnie pan zabi¢, ale nie zabije mnie pan pre-
dzej, nim krzykne albo raczej nie umre predzsj, az krzy-
kng. Jezeli za$ krzykne, tysiac ludzi, otaczajacych ten dom,
w przeciagu dziesigciu minut w popiot go zamieni. Zniz
pan zatem pistolety 1 stuchaj, co powiem tej pani.

- Genowefie? - rzekt kawaler.

- Mnie? - szepne¢ta mtoda kobieta.

- Tak jest, pani.

32

Genowefa, bledsza niz posag, ujeta reke Maurycego.
Mtodzieniec ja odtracit.
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- Wiesz, pani, co myslg o twych zapewnieniach -¢
z gleboka pogarda rzekl Maurycy. - Widzg teraz, ze$
moéwila prawde. W istocie, pani nie kocha pana Moranda.

-r- Maurycy, postuchaj mnie! - zawotata Genowefa.

- Ja nie cheg nic stysze¢, pani - odpart Maurycy. -

Pani mnie oszukala$, jednym uderzeniem przecigtas wezly,
jakie taczyly moje serce z twoim. Pani powiedziatas, ze
nie kochasz pana Moranda, ale nie powiedziatas, ze ko-
chasz innego.

- Panie - odezwal si¢ kawaler - co mowisz o Moran-
dzie albo o jakim Morandzie mowisz?

- O Morandzie chemiku.

- Morand chemik stoi przed panem? Morand chemik
1 kawaler de Maison-Rouge sa jedna 1 ta sama osoba.

I siggnawszy reka na sasiedni stol, wziat z niego peruke,
ktora przez tak dhugi okres zmieniata go w oczach mto-
dego republikanina.

- Ach, tak - z jeszcze wigksza pogarda rzek] Mau-

rycy - rozumiem, pani nie kochata§ Moranda, bo Morand
nie istnieje. Ale wybieg ten, o ile byt zrgczny, o tyle
godny pogardy.

Kawaler uczynit ruch peten grozby.

- Panie - méwil dalej Maurycy - pozwdl, abym

przez chwilg pomowit z pania. Jezeli chcesz, mozesz na-
wet by¢ obecny przy naszej rozmowie. Rg¢cze panu, ze
potrwa bardzo krétko.

Genowefa data znak kawalerowi de Maison-Rouge, aby
nie tracit cierpliwosci.

- Tak wigc- méwit dalej Maurycy - uczynita§ mnie
pani posmiewiskiem moich przyjaciot! Uzyta§ mnie za
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Slepe narzedzie swych spiskdéw. Korzystata§ ze mnie, jak
z nikczemnego stuzalca. Jest to czyn niegodny! Ale tez
zostaniesz zan ukarana, moja pani, bo ten oto jegomos¢

}-A. oumas

zabije mnie w twoich oczach! Ale zanim uptynie pi¢¢ mi-
nut, on takze albo wyzionie ducha u twych stop, albo

zginie na rusztowaniu.

- On miatby umrze¢! - zawotata Genowefa. ~- Miatby
zgina¢ na rusztowaniu! O, chyba nie wiesz, Maurycy, ze to
mdj opiekun, ze to protektor mojej rodziny, ze za jego
zycie gotowa jestem odda¢ moje, ze skoro umrze i ja umrg
takze, 1 jezeli ty jeste§ moim kochankiem, to on jcsl mo-

1m bostwem!

- A! - zawotal Maurycy. - Moze 1 teraz jeszcze be-
dziesz pani utrzymywac, ze mnie kochasz. Zaiste, kobiety

sg slabe 1 nikczemne.

A potem odwracajac si¢ do mtodego rojalisty dodat:

- No, moj panie, albo zabij mnie, albo sam umiera;.

- A to dlaczego?

- Bo zaaresztuj¢ cig, jezeli mnie nie zabijesz.

Méwiqc to, Maurycy siggnat reka, aby go ujac za kot-
nierz.

- Nie bedg przed panem bronit swego zycia - rzekt

kawaler de Maison-Rouge. - Bierz je!
I cisnat na krzesto swoja bron.

- A dlaczego nie walczy pan o swe zycte?
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- Bo zycie moje nie jest warte zgryzot, jakie musial-
bym znies¢ zabijajac szlachetnego cztowieka, a poza tyra
nie mogtbym tego uczyni¢ ze wzglgdu na Genowefg, ktora

kocha pana.
- O, Armandzie! - zawotata mtoda kobieta, zatamujac

dlonie. - Jaki$ ty dobry, wielkoduszny, prawy 1 wspania-
tomy$Iny!

Maurycy spojrzal na nich ostupiaty.

- Stuchaj pan - rzekt kawaler - wracam do swego
pokoju. Daje stowo honoru, Ze nie po to, aby -ratowac si¢
ucieczka, ale aby ukry¢ pewien portret.

Maurycy zywo spojrzal na portret Genowefy: wisiat na
SWoim migjscu.
34

Kawaler de Maison-Rouge odgadt moze mysl Maurycego
lub tez moze chciat w najwyzszym stopniu okazac si¢
wspaniatomysiny, dos¢ ze powiedziat:

- Wiem, iz jeste$ republikaninem, ale wiem réwniez
1to, Ze masz serce czyste 1 ufam ci zupetnie. Patrz!

I wydobywszy z zanadrza miniaturg, pokazal ja Maury-
cemu.

Byt to portret krélowe;.
Maurycy 'zwiesit glowe 1 powi6dt reka po czole.

- Czekam na panskie rozkazy - rzekl kawaler de
Maison-Rouge. - Jesli bedziesz chcial mnie zaaresztowac,
zastukaj do tych drzwi, a natychmiast oddam si¢ w two-
je rece. Nie dbam o zycie od chwili, kiedy go nie ozywia
nadzieja ocalenia krolowe;.
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Kawaler wyszedl, a Maurycy nie uczynit zadnego gestu,
aby go zatrzymac.

Zaledwie zniknal za drzwiami, Genowefa rzucila si¢ do
ndg mtodzienca.

- Przebacz - rzekta - przebacz mi, Maurycy, wszyst-

ko zte, ktorem ci wyrzadzita, przebacz wszystkie wybiegi,
zaklinam ci¢ na cierpienia 1 tzy moje! Przysiggam ci, ze
wiele wycierpiatam, wiele ptakatam. O, maz moj wyjechat
dzi$§ rano, nie wiem nawet dokad, 1 moze go juz nigdy nie
ujrze. Teraz, kiedy mi pozostaje jeden tylko przyjaciel,

a raczej brat, ty go chcesz zabi€. Przebacz, Maurycy,
przebacz!

Maurycy podniost mloda kobietg.

- Coz pocza¢ wobec nieszczesnych okolicznosci -
rzekl. - W tych czasach kazdy stawia na kartg wlasne
zycie. Kawaler de Maison-Rouge grat takze jak inni

1 przegrat. Teraz musi zaptaci¢ za przegrana.

- To znaczy, musi umrze¢, jezeli ci¢ dobrze zrozumia-
fam.

- Tak jest.

- Musi umrze¢. 1 ty, Maurycy, ty mi to méwisz!
35

-'- KTie ja, Genowefo, lecz 10S.

- W tej sprawie los nie wydat jeszcze ostatecznego
wyroku, poniewaz ty mozesz jeszcze kawalera ocali€.

- Kosztem mego stowa, kosztem mego honoru. Rozu-
miem, Genowefo.
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- Zamknij oczy, Maurycy, nie wymagam od ciebie
niczego wigcej, a przyrzekam ci, ze odptacg si¢ taka
wdzigcznoscia, na jaka tylko kobieta moze si¢ zdobyc.

- Na prozno bym "zamykal oczy, pani. Istnieje hasto,
bez ktorego nikt stad wyj$¢ nie moze, bo, powtarzam, dom
jest otoczony.

- I ty znasz hasto?
* - Rozumie si¢, ze znam.
. - Maurycy! !

- Stucham?

- M6.1 przyjacielu, kochany mé6j Maurycy, powiedz mi
to hasto, koniecznie muszg je znac.

- Genowefo! - zawotat Maurycy. - Genowefo! Kim-

ze jestes, kiedy mi mowisz: ,,Maurycy, w imi¢ mitosci, ja-
ka dla ciebie zywig, ztam stowo, postradaj honor, zdradz
sprawg, swe przekonania, ktam, wypiera;j si¢." I c6z mi

w zamian za to wszystko ofiarujesz, Genowefo, ty, ktéra

mnie tal-; kusisz?

- O, Main-ycy, ocal go, ocal najpierw, a potem zadaj
mojego zycia.

- Genowefo - ponurym gltosem odpart Maurycy -
postuchaj mnie. Jedna juz noga wstapitem na drogg nie-
stawy, lecz pierwej nim stang na niej druga, trzeba, abym
sam dla siebie mial wazny ku temu powdd. Genowefo,

przysiggnij mi, ze nie kochasz kawalera de Maison-Rouge...

- Przysiggam, ze kocham kawalera de Maison-Rouge
miloscig siostry, przyjaciotki, nie zadna inna.

- A czy mnie kochasz, Genowefo?

- Bog mi §wiadkiem, ze kocham cig, Maurycy.

Strona 316



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
- Jezeli wigc uczyni¢ zado$¢ twemu zadaniu, czy opusi-
38

cisz twych rodzicow, przyjaciol, ojczyzng, by uciec M
zdrajca?

- -Maurycy! Maurycy!
- Waha sie... O, waha si¢!

To powiedziawszy, Maurycy, peten glebokiej pogardy,
cofnat si¢.

Oparta o niego Genowefa uczuta, ze mtodzieniec nagle
si¢ usunal, znowu wigc padta na kolana.

- Maurycy - rzekla rozpaczliwie, zatamujac rece -
przysiggam, ze uczyni¢ wszystko, co zechcesz. Rozkazuj,
jestem postuszna!

- Bedziesz moja, Genowefo?

- Kiedy tego zazadasz.

- Przysiggnij na Chrystusal!

- Boze! - zawolata Genowefa, wznoszac dionie do nie-
ba. - Przebaczyle§ wiarotomnej Zonie, mam nadziejg, ze

1 mnie przebaczysz.

I wielkie tzy, toczace sig po policzkach, sptynety wzdhuz
jej rozpuszczonych wlosow.

- O nie, nie przysiggaj tak - rzekt Maurycy - albo
nie przyjme twojej przysiggi.

- Boze! - wotata znowu mloda kobieta. - Przysiggam,
ze cale moje zycie poswigce Maurycemu, ze z nim 1, je-
zeli bedzie trzeba, dla niego umre, skoro tylko ocali mego
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przyjaciela, mego opiekuna, brata, kawalera de Maisoh-
-Rouge-

- Dobrze, bedzie ocalony - powiedziat Maurycy.
I poszedt do jego pokoju.

- Panie - rzekt - wl6z na siebie ubranie garbarza
Moranda. Zwracam ci twoje stowo, jestes wolny. A ty,
pani - dodal, odwracajac si¢ w stron¢ Genowefy - pa-
migtaj dwa wyrazy: ,,Gozdzik 1 podziemie".

I jakby przejat go zgroza pobyt w pokoju, gdzie wymo-
wit stowa czyniace go zdrajca, otworzyl okno 1 wyskoczyt
do ogrodu.

37

\%

PENETRACJA

Maurycy stanat w ogrodzie naprzeciwko okna Genowe-
fy, lecz w oknie nie bylo juz wida¢ §wiatla. Genowefa we-
szla do pokoju kawalera de Maison-Rouge.

. Czas byl nayjwyzszy, gdyz zaledwie Maurycy dopadt cie-
plarni, otworzyty si¢ drzwi prowadzace tto ogrodu i ukazat
si¢ w nich szaro ubrany cztowiek, ktéremu towarzyszyt
Lorin 1 kilku grenadierow.

- 1 c62? - spytat Lorin.

- Jak widzisz, jestem na swoim stanowisku - odrzekt

Maurycy.

- Czy nikt nie usitowat przedrze¢ si¢ przez posterun-
ki? - spytal znowu Lorin.

- Nikt - powiedziat Maurycy, szczgsliwy, ze tego ro-
dzaju pytanie pozwolito mu unikna¢ ktamstwa - absolut-
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nie nikt! A co wyscie robili?

- My nabrali§my przekonania, ze kawaler de Maison-
-Rouge przed godzing wszedt do tego domu i do tej pory
go nie opuscit - odparl agent policji.

- A czy wiesz, ktory jest jego pokoj? - spytal Lorin.

- Korytarz tylko przedziela jego pokéj od pokoju oby-
watela Dixmer.

, - A... - rzekl Lorin.

- Do licha, to wcale niepotrzebne. Wydaje si¢, ze kawa-
ler de Maison-Rouge jest zuchem nie lada.

Maurycy poczut, ze krew uderza mu do glowy. Zamknat
oczy 1 ujrzat tysigce gwiazd.

- Ale, ale, a c6z na to mowit obywatel Dixmer? -
spytal Lorin.

- Uwazalt, ze to dla niego wielki zaszczyt.

- No 1 c6z postanowimy? - sttumionym glosem rzekt
Maurycy.

38

- Ha! - odpowiedziat agent policji. - Schwytamy
go w jego wlasnym pokoju, a moze nawet w t6zku.

- Wigc on niczego si¢ nie spodziewa?

- Niczego.

- Jaki jest rozktad domu? - spytal Lorin.

- Mamy tu doskonaly plan - odrzekt szaro ubrany
me¢zczyzna. - Pawilon, znajdujacy si¢ w rogu ogrodu,

jest tutaj. Wchodzi si¢ do niego po czterech schodach,
widzicie? Nastepnie sien, na prawo drzwi do obywatelki
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Dixmer. Zapewne to ten pokoj, ktérego okno widzimy.
W glebi, naprzeciwko okna, sa drzwi na korytarz, w tym
korytarzu drzwi do pokoju zdrajcy.

- Dobrze. Oto doktadnos$¢ co si¢ zowie - rzekt Lo-
rin. -+ Z takim planem mozna i§¢ po omacku. Wigc chodz-
my!

- Czy ulice sa dobrze strzezone? - spytal Maurycy
z zainteresowaniem, ktore zgromadzeni naturalnie przy-
pisywali obawie, aby kawaler nie uciekt.

- Ulice, przejscia, skrzyzowania, wszystko - odrzekt
cztowiek w szarym ubraniu. - Sadzg, ze nawet mysz si¢
nie wymknie, jezeli nie zna hasta.

Maurycy zadrzal.

- [lu potrzeba ludzi, aby schwyta¢ kawalera? - spy-
tal agent.

- Sadze, ze ja 1 Maurycy sami damy sobie radg - od-
powiedziat Lorin. - Prawda, Maurycy?

- Tak - wyjakat tenze - poradzimy sobie.

- Stuchajcie -wtracit agent policji - tylko bez nie-
potrzebnej fanfanady. Czy bardzo wam na tym zalezy,
abys$cie go sami schwytali?

- Do pioruna! Czy nam zalezy na tym? - zawotat Lo-
rin. - 'Eak mi si¢ zdaje! Nieprawdaz, Maurycy, to my
winni§my go schwytac¢?

Lorin polozyl nacisk na ostatnich stowach. Wiedziat
bowiem, ze powzigto w stosunku do nich podejrzenia,

»

a w owych czasach nie nalezato dopusci¢, aby te podejrze-
nia umocnity si¢. Lorin wigc pomyslat, ze nikt nie bgdzie
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Smial watpi€ o patriotyzmie dwodch ludzi, ktorzy schwytaja
kawalera de Maison-Rouge.

1 - Ha, jezeli wam istotnie o to chodzi... - rzekt agent
policji. - Wezmiemy wigc trzech lub czterech ludzi. Ka-
waler gdy $p1, ma zawsze szpade pod poduszka 1 dwa pis-
tolety na stole.

- Do kro¢set! - zawotat grenadier z kompanii Lo-

rina. - Chodzmy wszyscy razem, po co komus$ dawac
pierwszenstwo. Jezeli odda si¢ dobrowolnie w nasze r¢ce,
zachowamy go 1 zginie na gilotynie, jezeli stawi opdr, to
go rozsiekamy.

- Zgoda - rzekt, Lorin. - Dalej, naprzéd! Czy wej-
dziemy. drzwiami, czy oknem?

- Drzwiami - odparl agent policji. - Moze znajdzie-
my w nich klucz. Gdyby$my weszli oknem, brzgk szyb
narobitby hatasu.

- Wigce drzwiami! - zawotat Lorin. - Mniejsza o to,
ktoredy wejdziemy, bylebySmy weszli. No, Maurycy, szabla
do reki!

Maurycy machinalnie wydobyt szable z pochwy, po

czym wszyscy skierowali si¢ w strong pawilonu. Zgodnie
ze wskazowkami szaro ubranego mezczyzny, znalezli scho-
dy prowadzace na ganek, weszli na korytarz 1 wreszcie

do przedsionka.

- O! - zawotat uradowany Lorin. - Klucz jest w zam-
ku.

I wyciagnawszy w ciemnosci reke, poczul pod palcami
zimno klucza.

- Nuze, obywatelu poruczniku, otwieraj - rzekt szaro
ubrany mezczyzna.

Lorin ostroznie obrécit klucz w zamku 1 drzwi sig
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otworzyly.

Maurycy otarl rgka zroszone potem czoto.
40 ceyens
- Nareszcie jesteSmy - rzekt Lorin.

- Jeszcze nie - odpart agent policji. - Jezeli nasze
wiadomosci topograficzne sa doktadne, jesteSmy dopiero
w potowie pokoju obywatelki Dixmer.

- Mozemy si¢ zaraz o tym przekona¢ - powiedzial
Lorin. - Zapalmy $wiece. Jeszcze tli si¢ ogien na komin-
ku.

- Lepiej zapalmy pochodnie - rzekt szaro ubrany mez-
czyzna - nie gasng tak fatwo jak $wiece.

I wziat z rak grenadiera dwie pochodnie, ktore zapalit
od dogorywajacego w kominku ognia. Jedna dat Maury-
cemu, druga Lorinowi.

- Widzicie, zem si¢ nie omylit - rzekt. - Oto drzwi
do sypialni obywatelki Dixmer, tamte za§ wychodza na
korytarz.

- Naprzdd, na korytarz! - zawotat Lorin.

Otworzono drzwi znajdujace si¢ w glebi korytarza, kto-
re tak samo jak pierwsze nie byly zamknigte, 1 naprzeciw-
ko spostrzezono drzwi do pokoju kawalera. Maurycy wi-
dziat je ze dwadzie$cia razy, ale nie pytat nigdy, dokad
wiodty. Dla niego caly $§wiat ograniczal si¢ do pokoju,

w ktorym przyjmowata go Genowefa.

- Oho - rzekt Lorin po cichu - tu rzecz ma si¢ ina-
czej. Nie ma klucza i drzwi sa zamknigte.

- Ale czy jestescie pewni, ze to tu? - spytal Maury-
cy, ktory ledwo mogt mowic.
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- Jezeli plan jest doktadny, powinno to by¢ tu-
taj - odpowiedziat agent policji. - Zreszta zaraz zoba-
czymy. Grenadierzy, wywazcie drzwi, a wy, obywatele, gdy
to nastapi, badzcie gotowi natychmiast do wejscia do po-
koju.

Czterej ludzie, wezwani przez agenta policji, podniesli
kolby karabindw 1 na dany przez niego znak uderzyli ra-
zem we drzwi, ktére zaraz rozpadly si¢ z toskotem.

41

- Poddaj sig albo umrzesz! - zawotal Lorin wpada-
jac do pokoju.

Nikt nie odpowiedziat. Firanki nad t6zkiem byly .zasu-
nicte. 1

- Pilnowa¢ wyjscia! - zawolatl agent policji. - Celyj,
1 za pierwszym poruszeniem firanek - ognia!

- Czekajcie - przerwal Maurycy - ja sam je rozsu-
ng.

I zapewne w nadziei, ze Maison-Rouge ukrywa si¢ za
firanka, ze go pierwszy ugodzi sztyletem lub kula z pis-
toletu, przypadt ku zastonie, ktéra gwattownym ruchem
rozsunat.

W 16zku nie byto nikogo.

- Do licha! - rzekt Lorin. - Nie xna nikogo!

- Uciekt - wyjakat Maurycy.

-- Niepodobna, obywatele, niepodobna! - zawotat sza-
ro ubrany mezczyzna. - Powiadam wam, ze przed go-
dzing widziano, jak wrocit do domu, a nie zauwazono,

aby wychodeil, bo wszystkie wejscia sa strzezone.

Lorin otwierat drzwi do gabinetéw, do szaf, przegladat
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wszystko, nawet takie katy, gdzie niepodobienstwem by-
to, aby ukryt si¢ tam cztowiek. ,

- Widzicie jednak, ze nie ma nikogo.

- Nikogo! - powtorzyt Maurycy z tatwym do zrozu-
mienia wzruszeniem. - Rzeczywiscie nikogo nie ma.

- A moze jest w pokoju obywatelki Dixmer? - rzekt
agent policji.

- O! - zawotal Maurycy. - Uszanujcie pokdj kobiety,
- Jak to? - wtracit Lorin. - Kto mowi, ze go nie
bedziemy szanowac, tak samo jak 1 obywatelke Dixmer7

Ale zrewidowa¢ go trzeba.

- Czy "1 obywatelk¢ Dixmer? - odezwat si¢ grenadier,
rad, Ze si¢ moze popisa¢ niesmacznym konceptem.

- Nie, tylko pokoj - odpowiedziat Lorin.
- To pozwolcie mi 1$¢ naprzdd - rzekt Maurycy.

- 1dZ - rzekt Lorin - jeste$ kapitanem. Starszemu
naleza si¢ honory.

W opuszczonym pokoju zostato dwoch ludzi, potem wro-
cono do pokoju, gdzie zapalono pochodnie.

Maurycy zblizyt si¢ do drzwi prowadzacych do sypial-
ni Genowef;/.

Po raz pierwszy dopiero miat tam wejS¢.
Serce bitlo mu gwattownie.
Klucz tkwit w zamku.

Maurycy potozyl na nim r¢ke, ale zawahat si¢ przez
chwilg.
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- No, dale;j! - rzekt Lorin. - Otwieraj!
- A jezeli obywatelka Dixmer $pi? - zapytat Maurycy.
- Zajrzymy do 16zka, do kominka, do szafy - od-

powiedziat Lorin - a jezeli ja sama tylko znajdziemy,
powiemy jej ,,dobranoc".

- Nie - przerwal agent policji - aresztujemy ja.
Obywatelka Genowefa Dixmer jest arystokratka uznana
za wspolniczke mtodej Tison 1 kawalera de Maison-Rou-

ge.

- Otwierajcie zatem - rzekt Maurycy - ja nie aresz-
tuje kobiet.

Agent policji z ukosa spojrzal na Maurycego, a grena-
dierzy poczeli szemrac.

- Oho - rzekt Lorin - szemrzecie? Szemrajcie wigc
na nas obu, bo 1 ja podzielam zdanie Maurycego.

To powiedziawszy, uczynit krok do tytu.

Megzczyzna w szarym ubraniu chwycit klucz, obrécit

go szybko, drzwi si¢ otworzyly 1 zotierze wpadli do po-
koju.

Dwie §wiece palily si¢ na stoliku, ale w pokoju Geno-
wefy, podobnie jak 1 w pokoju kawalera de Maison-
-Rouge, nie bylo nikogo.

- Pusty! - zawotat agent policji.

43

- Pusty! - powtorzyl Maurycy blednac. - Gdziez ona
si¢ podziata?

Lorin zdziwiony spojrzal na Maurycego.
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- Szukajmy - rzekt agent policji.

I wraz z Zohierzami przejrzal calty dom od piwnic az
po dach.

Zaledwie wszyscy obecni odwrdcili si¢, Maurycy, ktory
nie spuszczal ich z oka, sam wpadt teraz do pokoju, otwie-
rat juz przedtem rozwierane szafy 1 pelnym przerazenia
glosem wolat:

- Genowefo! Genowefo!

Ale Genowefa nie odpowiadala.

Wtedy Maurycy, niby szalony, zaczal przetrzasac caty
dom, ale wszystkie jego poszukiwania byty daremne.

Nagle ustyszano wielki gwar. W bramie ukazat si¢ zbroj-
ny oddzial, zamienit hasto z placowka, zajat ogrod 1 roz-
sypal si¢ po calym domu. Na czele oddziatu jagnial pioro-
pusz Santerre'a.

- 1 coz, gdzie spiskowiec? - zapytat Lorina.

- Jak to, gdzie spiskowiec?

- A tak, pytam, co$ z nim zrobit?

- I ja moglbym rowniez o to zapytac, bo jezeli od-

dziat dobrze strzegt wszystkich wyj$¢, powinien go byt

schwyta¢, poniewaz my nie zastaliSémy go juz w domu.

- Co mowisz! - zawotat generat z wéciektoscia. -
A wigc pozwoliliscie mu uciec?

- Nie mogli$my na to pozwoli¢, boSmy go wcale nie
schwytali.

-- Teraz juz nic nie rozumiem - rzekt Santerre.
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- Czego nis rozumiecie, generale?

- Tego, coscie mi kazali o§wiadczy¢ przez waszego
postanca.

- Przez naszego postanca?

- Bez watpienia. Cztowiek w- ciemnym ubraniu, bru-
net, w zielonych okularach, uprzedzit mnie w waszym

44
tmieniu, ze wlasnie macie zaja¢ dom kawalera de Mat-
son-Rouge, ktory si¢ broni jak lew. Dlatego tez natych-

miast pospieszytem. .

- Czlowiek ciemno ubrany, brunet, w zielonych oku-
larach? - zapytal Lorin.

- A tak, prowadzit pod r¢ke jakas kobiete.

- Miloda, tadna? - zawotal Maurycy, podbiegajac do
generala.

- Tak, mtoda 1 tadna.
- To byt on 1 obywatelka Dixmer.
- Kto, on?

- Kawaler de Maison-Rouge... O, ja negdzny, czemu-
zem oboje nie potozyt trupem! A

- No, no, obywatelu Lindey, uspokoj sig, my ich
schwytamy - rzekt Santerre.

- Ale jakim sposobem, u diabta, przepusciliscie ich? -
spytal Lorin.

- Do licha, przepuscitem ich, bo mi powiedzieli ha-
sto - odrzekt Santerre.
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- Znali nasze hasto? - zawotat Lorin. - Wigc zdraj-
ca jest wsrdd nas!

- Nie, nie, obywatelu Lorin - rzekt Santerre -
wszyscy was znaja 1 sq przekonani, ze zaden z was nie
jest zdrajca.

Lorin spojrzat wokot siebie, jakby szukajac zdrajcy.
Spostrzegl zachmurzone czoto 1 bigkitne oczy Maury-
cego.

- O, c6z to ma znaczy¢? - szepnat.

- Ten cztowiek nie moze by¢ daleko - powiedziat
Santerre. - Przejrzyjmy okolice, moze wpadt w, rece ja-
kiego$ zrgczniejszego od nas patrolu, ktory nie dal si¢
oszukac.

- Tak, tak, szukajmy - powiedziat Lorin.
I chwyciwszy Maurycego za ramig, wyprowadzil go
z ogrodu,

46

- Tak, szukajmy - powtorzyli Zotnierze - ale pier-
wej...

I jeden z nich cisnat pochodni¢ pod szopg petna drzazg
1 suchych roslin,

- Chodz - rzekt Lorin - chodz.

Maurycy nie stawial zadnego oporu. Szedt jak dziecko
za Lorinem, potem obaj w milczeniu pobiegli az do mostu,
tam dopiero stangli i Maurycy obejrzat sig.

Na horyzoncie jasniala tuna, ponad domami wzlatywa-
ly, tysiace iskier.

VI
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ZAPRZYSIEZONA WIARA

Maurycy zadrzal, wyciagnal reke w strong ulicy Saint-
-Jacques.

- Gore! - rzekt. - Pali sig!

- 1 c62? Tak, pali si¢ - rzekt Lorin. - Coz z tego?

- O moj Boze, Boze, a jezeli » ona wrocita!

- Kto taki? , -

- Genowefa.

- Genowefa to pani Dixmer, nieprawda?

- Tak, to ona.

-+ Nie bgj sig, nie wrocita. Nie po to przeciez wyszla.
- Lorin, ja muszg ja odnalez¢, ja musze si¢ zemscic.

- Oho! - rzekt Lorin.

- Pomozesz mi ja odnalez¢, prawda, Lorin?

- E, to rzecz nietrudna.

- Dlaczego?

- Jezeli los obywatelki Dixmer obchodzi ci¢ w takim
stopniu, jak si¢ tego domyslam, znasz ja zapewne dobrze

oraz jej bliskich przyjacidl. Zapewne nie opuscita Paryza,
bo oni wszyscy, na przekor rozsadkowi, postanowili w zim
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pozosta¢. Schronita si¢ na pewno u jakiej$ przyjaciotki
1jutro z rana za posrednictwem jakiej$s Rozy lub Maryli
przysle ci liscik takiej mniej wigcej tresci:
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Jezeli Mars widzie¢ pragnie
Brzegi Cytery, wyspy matej, ;
Niech lazurowa szarfa nocy
Uzyczy mu swej pomocy.
I niech si¢ stawi u odzwiernego, przy takiej a takiej uli-
cy, pod takim a takim numerem i zapyta o Pania Trzech

Gwiazd. ;

Maurycy wzruszyt ramionami. Wiedziat dobrze, ze Ge-
nowefa nie miata u kogo si¢ schroni¢.

-- Nie, my jej nie znajdziemy - szepnat.

- Pozwdl, ze ci co$ powiem, moj Maurycy - rzekt
Lorin.
- Coz takiego? o

- Ze nie byloby moze zbyt wielkim nieszcze$ciem, gdy-
by$my jej nie znalezli.

- Lorin, jezeli jej nie znajdziemy, ja umrg - odpart
Maurycy.

- Tam, do diabta! Wigc to z powodu mitosci juz raz
o mato co nie umartes?

- Tak - odpowiedziat Maurycy.
Lorin zamyslit si¢ przez chwilg.

- Maurycy - rzekt - juz blisko jedenasta. Na uli-

cach pusto, a oto kamienna tawka, jakby naumyslnie cze-
kajaca na dwoch przyjaciol. Racz zezwoli¢ na poufng roz-
mowg, jak moéwiono za dawnego rezimu. Dajg ci stowo, ze
bede mowié tylko proza.
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Maurycy spojrzat wokot siebie 1 siadl na tawce. Lorin
obejrzat si¢ takze 1 usiadt przy nim.

- Moéw - rzekt Maurycy, opuszczajac ocigzata glowe.

- Stuchaj, kochany przyjacielu, powiem ci bez wste-
pu, bez ogrodek, bez komentarzy, ze si¢ gubimy, a raczej,
ze ty nas gubisz.
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- Jakim sposobem? - spytat Maurycy.

- M¢j drogi - zaczat znowu Lorin - istnieje pewien
dekret Komitetu Ocalenia Publicznego, mieniacy zdrajca
Francji kazdego, kto pozostaje w stosunkach z jej nie-
przyjaciotmi. Coz, znasz ten dekret?

- Znam - odpowiedziat Maurycy.

- Oto6z ja sadzg, ze 1ty takze zdradzasz Francje. C6z
ty na to?

- Lorin! »

- Tak, niewatpliwie, skoro uwazasz, ze ludzmi ubo-
stwiajacymi ojczyzng sa ci, ktorzy swe mieszkanie, stot
1toze' dziela z panem kawalerem de Maison-Rouge, a ten
przeciez, wedhug mnie, nie jest zbyt postepowym republi-
kaninem, nikt go tez nie moze obwinia¢ o udziat w dniach
wrzesniowych.

- Lorin! - westchnal Maurycy.

- Stad wynika - prawit dalej moralista - ze mi si¢
wydawato 1 wydaje dotad, iz jeste$ nieco zbyt wielkim
przyjacielem wroga Francji. No, no, nie oburzaj sig, mdj
kochany, jeste$ jak zmarty Encelades, wstrzasasz gora,
gdy tylko sig obrocisz. Powtarzam ci, nie oburzaj sig,

a wyznaj raczej, ze przestale§ by¢ gorliwym republika-
ninem.
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Lorin, moéwiac te stowa, zdobyl si¢ na najwigksza ta-
godnos¢, do jakiej tylko byt zdolny, zabarwil ja jednak
prawdziwie cyceronskim zapalem.

Maurycy zaprzeczyt tylko gestem.
Ale Lorin, nie zwazajac na nic, mowit dale;.

- O, gdyby$my zyli w temperaturze panujacej w cie-
plarni, w ktorej, wedtug zasad botaniki, termometr wi-
nien wskazywac zawsze szesnascie stopni, powiedzialbym
ci, kochany Maurycy, zZe to bardzo tadnie, ze wszystko
jest w najlepszym porzadku, ze dobrze jest czasem by¢
arystokrata, bo to dobrze robi 1 pigknie pachnie. Ale my
dzisiaj gotujemy si¢ w temperaturze trzydziestu pigciu

lub czterdziestu stopni, wszystko wre. Komu wigc w tych
warunkach chtodno, tego nazywaja zimnym, a kto jsst zim-
ny, ten jest podejrzany. Za duzo masz rozsadku, moj
kochany, aby$ nie wiedzial, czym bgdzie, a wlasciwie czym
nie bedzie taki cziowiek.

- Dobrze, mniejsza o to, niech mnie zabija, niech si¢
wszystko raz skonczy! - zawotal Maurycy. - Zycie
sprzykrzylo mi si¢ zupelnie. "

- Od kwadransa - rzekt Lorin. - Doprawdy, niewie-

le czasu uptynglo, odkad ci pozwalam postgpowacé wedlug
wlasnej woli. Rozumiesz jednak, ze kto dzi§ umiera, po-
winien umrze¢ jako republikanin, a ty umrzesz jako arys-
tokrata.

«
- O! - zawotat Maurycy, czujac, ze dotkliwe cierpie-
nie, zadane przez wyrzuty sumienia, zaczyna burzy¢ w nim

krew. - Za daleko si¢ posuwasz, moj drogi.

- Posung si¢ jeszcze dalej, bo uprzedzam cig, ze skoro
zostaniesz arystokrata...
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- To mnie oskarzysz?

- E, gdzie tam! Zamkng ci¢ w jakiej$ piwnicy 1 kaze

ci¢ szukac przy odglosach bgbna jako zaginionego. Nastg-
pnie ogloszg, iz arystokraci, wiedzac, jakie miate§ w sto-
sunku do nich zamiary, pochwycili ci¢, umgczyli 1 zamo-
rzyli glodem. Tak wigc, podobnie do Elie de Beaumonta,
Latude'a 1 innych, jak tylko zostaniesz znaleziony, damy
targowe 1 galganiarki z sekcji Victor uwiencza cig¢ przes-
licznie kwiatami. Spiesz si¢ zatem, jezeli pragniesz zno-
wu zosta¢ Arystydesem, b,0 twoja sprawa jest jasna.

- Lorin, Lorin, wiem, ze masz stuszno$¢. Czy dlatego
mnie dr¢czysz, ze wir zdarzen ciaggnie mnie za soba?

- Ja cig nie dreczg, ale si¢ z toba spieram. Przypom-

nij sobie sceny, jakie "'si¢ co dzien odbywaty migdzy
Pyladesem a Orestesem, sceny, ktore §wiadcza w sposob
przekonywajacy, ze przyjazn jest tylko paradoksem, po-
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niewaz ci wzorowi przyjaciele klocili si¢ od rana do wie-
czora. .

- Zostaw mnie, Lorin, tak bedzie najlepie;.
- Nigdy.

- No, to pozwo6l mi kocha¢, by¢ szalonym, nawet mo-
ze zbrodniarzem, gdyz skoro ja znajde, czuje, zZe ja zabije.

- Albo rzucisz si¢ jej do ndég. O, Maurycy!... Maurycy
zakochany w aryatokratce!... Nigdy bym w to nie uwie-
rzyt. Jestes$ jak 6w biedny Osselin przy markizie de Char-

ny.
- Dosy¢, Lorin, btagam cig!

-*Maurycy, ja ci¢ wyleczg z tej choroby albo mnie
diabli porwa. Nie chcg, aby$ na loterii wygral szanowna
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gilotyng. Strzez si¢, Maurycy, bo mnie irytujesz. Dopro-
wadzisz mnie do tego, ze stang si¢ krwiopijca. Maurycy,
ja czuje potrzebe podpalenia wyspy Swictego Ludwika.
Dajcie nri pochodnig albo lont!

Maurycy mimo woli si¢ rozeSmiat.

- E, wiesz co! - powiedziat Lorin. - ChodZ/napijmy

sig, a potem, mdj Maurycy, upiwszy sig, robmy projekty,
uczmy si¢ ekonomii politycznej, ale, na mitos¢ Jowisza,

ni ° badZmy zakochani.

- Tylko w bostwie Rozumu.

- A, prawda, moja bogini prosita, aby ci przekaza¢

wiele grzecznos$ci, bo uwaza, ze jeste§ wcale mitym $mier-
telnikiem.

- I nie jeste$ zazdrosny?

.- Maurycy, aby ocali¢ przyjaciela, gotéw jestem do
wszelkich ofiar.

- Dzigkuje ci, biedny mdj Lorin, 1 ceni¢ twoje przywia-
zanie, ale najlepszym dla mnie $rodkiem pocieszenia 'bg-
dzie rozpamigtywanie mojej bolesci. Badz zdréw, Lorin,
1dZz do Artemizy.

- A ty dokad p6jdziesz?
- Ja p6jdg do domu.

SO

To moéwiac, Maurycy uczynit kilka krokow.

- Mieszkasz wigc teraz w poblizu ulicy Saint-Jacques?

- Nie, ale chciatbym si¢ przej$¢ w tamta strong.

- Aby jeszcze raz ujrze¢ miejsca, w ktorych mieszkata
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twoja bogini?

- Aby si¢ przekona¢, czy nie wrocila tam, gdzie wie,
ze na nia czekam. O, Genowefo!" Nie sadzitem, ze jestes
zdolna do takiej zdrady!

- Maurycy, pewien tyran, wielki znawca plci pigkne;,
ktory $miercia przyptacit zbytnie do niej przywiazanie, ma-
wial: ,,Kobieta zmienna jest, szalony, kto jej ufa."

Maurycy westchnat 1 obaj przyjaciele udali si¢ na ulice
Saint-Jacques. »

Im bardziej zblizali si¢ do celu, tym wigksza dolaty-

wala ich wrzawa. Widzieli coraz wigksze §wiatlo, styszeli
Spiew, ktory wsrdd bialego dnia, przy blasku stonca, w at-
mosferze walki, wydawatby si¢ hymnem bohaterow, lecz
teraz, w nocy, przy blasku pozogi, robil wrazenie wrzasku
towarzyszacego uczcie Kanibala.

- O Boze, Boze! - zawotal Maurycy,-zapominajac, ze
Bog byt juz obalony.

I szedt dalej zlany potem.
, Lorin patrzyl na niego, mruczac pod nosem:

Mitosci, mitosci, kto ciebie uczuje,
Ten traci glowg, rozum mu szwankuje!

Catly Paryz zdawat si¢ dazy¢ ku widowni opowiedzia-

nych przed chwilag wypadkéw. Maurycy musial przebijaé
si¢ przez kolumne grenadierow, szeregi cztonkow sekcji,”
wreszcie przez stloczone thumy burzliwego 1 chciwego
wrazen pospolstwa, ktore w owej epoce, wrzeszczac, biegto
z widowiska na widowisko.

W miarg¢ jak si¢ zblizat, na skutek gwaltownej niecier-
pliwosci przyspieszat kroku. Lorin ledwie mégl za nim na-
dazy¢, lecz zbyt go kochal, zeby go miat w tej chwili opus-
cic.
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<* Gl

Wszystko juz prawie sie dokonalo. Z szopy, pod ktora
zotnierz rzucit zapalona pochodnig, ogien przeniost sig

na warsztaty zbudowane z desek. Skory spality sig, a teraz
gorzaty juz budynki mieszkalne.

- O moj Boze! - rzekt do siebie Maurycy. - Jezeli
ona znajduje si¢ w ktoryms$ pokoju, objetym pier§cieniem
ognia, jezeli czeka na mnis, jezeli wzywa mnie?...

I prawie oszalaty na skutek cierpienia, nie chcac do-
pusci¢ mysli o zdradzie tej, ktora kochal, wpadt w pier-
wsze drzwi, ktore ujrzat wérod dymu.

Lorin ciagle szedt za nim. Towarzyszytby mu nawet do
piekia.

Dach juz sig palit. Ogief zaczynat przenosic¢ si¢ na scho-
dy' I

Maurycy, zadyszany, przebiegt cate pierwsze pigtro, po-
ko6 Genowety, pokdj kawalera de Maison-Rouge 1 kory-
tarze, sttumionym glosem wotajac:

- Genowefo! Genowefo!
Nikt mu nie odpowiedziat.

Wrociwszy do pierwszego pokoju, dwaj przyjaciele ujrzeli
kteby dymu weciskajace sig¢ przsz drzwi. Mimo krzykdoéw
Lorina, wskazujacego na okno, Maurycy przeszedt przez
srodek ptomieni.

Nastepnie wpadt do domu, niczym nie powstrzymany
przebiegl dziedziniec zarzucony polamanymi sprz¢tami,
znalazl sal¢ jadalna, pokdj Dixmera, gabinet chemika Mo-
randa. Wszedzie pelno byto dymu, gruzow, pottuczonego
szklta. Ogien dosiggna! juz tej czesci domu i1 zaczynat ja
trawic.
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I tu Maurycy obejrzat kazdy pokoj, kazdy zakatek. Byt
nawet w piwnicach, bo sadzit, ze Genowefa, uciekajac
przed pozarem, tam si¢ moze ukryla.

Nie znalazt jednak nikogo.

- Do licha - rzekt don Lorin - widzisz przeciez, ze
nikt by tu nie wytrzymal, chyba tylko salamandry, a ty

52

nie szukasz przeciaz tego zwierzgcia z bajki. Chodz, po-
pytamy si¢ ludzi, moze ja kto§ widziat.

Trzeba bylo uzy¢ wszelkich sit, aby wyprowadzi¢ Mau-
rycego z domu.

Dwaj przyjaciele'przejrzeli cata okolicg, zatrzymywali
przechodzace kobiety, przeszukali wszystkie przejscia, ale
bez zadnego rezultatu. Juz byta godzina pierwsza po pot-
nocy. Maurycy, mimo niezwyktej sity, ulegt wreszcie znu-
zeniu 1 postanowit zaniecha¢ dalszych wypytywan.

Przejezdzata wtasnie dorozka. Lorin ja zatrzymat.

- M¢j kochany - rzekl do Maurycego - czyniliSmy,

co tylko mozna, aby odnalez¢ twoja Genowefg. Dla niej
zmordowali$my sig, dla niej poparzyliSmy sig, przez nia
dosy¢ otrzymalismy kutakow. Sam nawet Kupido, jakkol-
wiek bardzo wymagajacy, nie moze wigcej zada¢ od zako-
chanego cztowieka, a przede wszystkim od nie zakochane-
go. Wsiadzmy 1 wro¢my kazdy do swego domu.

Maurycy nie odpowiedzial nic, ale pozwolit soba kiero-
wac. Dwaj przyjaciele w milczeniu doszli do drzwi miesz-

kania Maurycego.

Wiasnie gdy Maurycy wysiadal z dorozki, ustyszal, ze
zamknigto okno od jego pokoju.
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- A wigc - rzekt Lorin - czekaj na mnie jutro rano,
to razem wyjdziemy.
- Dobranoc! - machinalnie odpowiedziat Maurycy.
I zamknat za sobg drzwi.

Zaraz u wejscia na schody spotkat swego oficjaliste.

- Obywatelu Lindey - zawolal tenzs - ile niepokoju
nam pan przysporzyt!

Wyraz ,,nam" uderzyt Maurycego.
- Warn? - spytal.

- Tak jest, mnie 1 tej damie, ktora czeka na ciebie,
obywatelu.

, - Dama! - powtorzyt Maurycy, nie uwazajac za sto-
sowne przypomnie¢ sobie w tej chwili ktorakolwiek ze
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swych dawnych przyjacidtek. Dobrze .zrobiles, ze§ mi
to powiedzial. P6jde na noc do Lorina.

- O, niepodobna. Ona byla v/ oknie, widziata, jake$ wy-
siadat, obywatelu, 1 zawotata: ,,O0t6z i on!"

- E, niniejsza, ze wie, iz to ja!... Nie jestem dzi$ uspo-
sobiony do amordéw. 1dZ na gore 1 powiedz tej kobiecie,
. ze si¢ pomylifa.

Stuzacy juz chcial ustucha¢, ale zatrzymat sig.
- Obywatelu - rzekl - myslg, ze bardzo Zle czynisz.
Ta dama jest bardzo smutna, moja odpowiedz moze do-

prowadzi¢ ja do rozpaczy.

- Ale c6z to za kobieta? - odpart Maurycy.
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- Obywatelu, nie widzialem jej twarzy. Owinigta jest
w mantyle 1 ptacze, wigcej nic o niej nie wiem.

- Placze! - powiedziat Maurycy.

- Tak, ale bardzo cicho, bo ttumi tzy.

- Placze... - powtdrzyl Maurycy. - Jest wigc na $wie-

cie istota, ktora do tego stopnia niepokoi moja nieobecnosc¢?

I powoli wszedt na gore za stuzacym. ,

- Oto jest, obywatelko, jest! - zawotlal tenze, wpa-
dajac do pokoju.

Maurycy wszedt za nim.

Wowczas spostrzegt w rogu salonu jaka$ drzaca postac,
ktora zastaniata twarz rekami, jaka$ kobiete, ktora byl-
by wziat za umarta, gdyby nie styszat jekéw, jakie wyda-
wala.

Dat znak oficjalicie, aby si¢ oddalit.
Ten ustuchal i zamknat drzwi.

Wtedy Maurycy pospieszyt ku miodej kobiecie, a ona
podniosta glowe.

- Genowefa! - zawotatl. - Genowefa u mnie! Czyzbym
oszalal, m¢j Boze!? >

- Nie, ty$ nie oszalat, przyjacielu - odpowiedziata mto-

da kobieta. - Przyrzeklam, ze bede¢ twoja, gdy ocalisz ka-
walera de Maison-Rouge. Ocalile$ go! Oto jestem. Czekam.
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Maurycy niezbyt dobrze zrozumiat znaczenie tych stow.
Cofnat si¢ t smutnie patrzac na Genowefg, rzekt:

- Wigce nie kochasz mnie juz, Genowefo?
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L.zy stanglty w oczach Genowefy, odwrdcita gtowe 1 opart-
S.zy si¢ o porecz sofy, wybuchngla gto§nym tkaniem.

- Niestety! - méwit Maurycy. - Widzisz sama, ze
juz mnie nie kochasz. Co wigcej, czujesz zapewne do mnie
nienawis¢, bo tak rozpaczasz.

Maurycy z taka bole$cia wyrzekt ostatnie stowa, ze Ge-
nowefa spojrzata na niego 1 podata mu reke.

- O moj Boze!... Czyz ten, ktorego Uwazatam za naj-
lepszego, zawsze bgdzie egoista?

- Egoista? C6z to znaczy, Genowefo?

- Wigc nie rozumiesz, jak ja cierpi¢? Maz moj musiat
uciekac, brat wyjety spod prawa, dom spalony, 1 to wszyst-
ko w ciagu jednej nocy! Wreszcie ta okropna scena mig-
dzy toba a kawalerem!

Maurycy shuchal przejety ogromna radoscia.

- Wige przyszias, jestes tu, przy mnie, 1 juz mnie wig-
cej nie opuscisz!
Genowefa zadrzala.

- Dokad miatam 1$¢? - odrzekta z gorycza. - Czyz

mam jakie$ schronienie, czyz mam jakiego$ opiekuna procz
cztowieka, ktéry natozyt ceng za swa opiekg? Przerazona, -
nieprzytomna z gniewu przebytam most, jednak po drodze
zatrzymalam sig, aby si¢ przyjrze¢ ciemnej wodzie, szem-
rzacej pod arkadami. Widok ten pociagat mnie, wabit.

,, Tam - méwitam sobie - tam spoczynek dla ciebie, bied-
na kobieto, tam spoczynek, tam zapomnienie!"

- Genowefo, Genowefo!- zawotat Maurycy. - I ty$
to powiedziala? Wigc chyba juz mnie nie kochasz?

- Powiedziatam... - po cichu rzekta Genowefa - po-
wiedziatam 1 przysztam.

Strona 340



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
Maurycy odetchnat 1 upadt jej do nog.

- Genowefo - szepnal - nie placz, Genowefo, znajdz
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pocieszenie po tylu nieszczg$ciach, przeciez kochasz mnie...
W imig nieba, powiedz, Ze ci¢ tu nie sprowadzity moje
grozby. Powiedz, ze gdyby$ nawet nie zobaczyla mnie
dzisiejszego wieczoru, to uswiadomiwszy sobie, ze jestes
sama, opuszczona, pozbawiana schronienia, bylabys tu
przyszia. Przysiggam ci, ze ci¢ uwolni¢ od przysiegi, do ja-
kiej ci¢ zmusilem.

Genowefa odpowiedziala mu spojrzeniem pelnym nie-
zréwnanej wdzigcznosci.

-- Jeste$ wspanialomyslny! - rzekta. -. O Boze, dzigki
ci, zem w nim ten przymiot odkryta!

- Postuchaj mnie, Genowefo - mowit znowu mtodzie-

niec. - Bog, ktérego wypedzaja ze $wiatyn, ale ktorego
wygna¢ nic mogp, z naszych serc, napetnionych mitoscia,
Bog sprawil, ze dzisiejszy wieczor jest na pozor smutny,
lecz mimo to jasniejacy rados$cia i szczgsciem. Bog sprowa-
dzit ci¢ do mnie, Genowefo, oddat ci¢ w moje objgcia

1 przemawia do ciebie moim tchnieniem. Bog tym sposo-
bem pragnie wynagrodzi¢ wszystkie nasze cierpienia,
wszystkie cnoty, ktérych dowiedli§my pokonujac mitos¢,
uwazang za .nieprawa, jakby uczucie pozostawione tak
dlugo czyste 1 zawsze tak glebokie mogto by¢ wystepkiem.
Nie ptacz wigc, Genowefo. Podaj mi reke. Czy chcesz po-
zosta¢ u brata? Czy chcesz, aby ten brat z czcia catowat ra-
bek twej szaty 1 wyrzekt z cala szczeroscia: ,,Wyjde za prog
tego mieszkania 1 nawet si¢ nie obejrz¢?" Powiedz, daj
znak, a przekonasz sig, ze odejde, Ze cig¢ zostawi¢ sama,
wolng 1 bezpieczng jak dziewicg w $wiatyni. Ale, droga
Genowefo, jezeli zechcesz pamigtac, ze ci¢ do tego stopnia
kochatem, 1z o malo co §miercia nie przyplacitem tej mi-
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tosci, ze dla tej mitosci, ktéra mozesz uczyni¢ zgubna lub
szczesliwa, zdradzitem swoich stronnikow, zem zniena-
widzit 1 obrzydzil sobie samego siebie!... Genowefo, ty,
ktora jeste$ aniotem dobroci, powiedz, czy chcesz uczyni¢
omie tak szcze¢$liwym, izbym nie zalowat zycia, iZzbym juz

68

pozadat tylko wiecznego szczgscia? Zamiast odtraca¢ mnie
od siebie, usmiechnij si¢ do mnie, Genowefo, pozwol,
niech reke twa przyloze do mego serca. Pochyl si¢ ku te-
mu, ktéry ci¢ kocha calg sita, catym pragnieniem, cala
dusza. Genowefo, moja mitosci, moje zycie, nie cofaj swej

przysiegi!...

Pragnienie mitos$ci, znuzenie, powstate na skutek Swie-
zych cierpien, wyczerpaty sity Genowefy, oczom jej tez
juz zabraklo, a jednak -tkania wyrywaly si¢ ciagle z jej

piersi.
Maurycy zrozumial, ze Genowefa nie ma juz sit dluze;j

mu si¢ opiera¢, chwycil ja wigc w ramiona. Wtedy glowe
oparfa na jego ramieniu, a dlugie, rozplecione warkocze
ostonity goraca twarz kochanka.

Wtem Maurycy poczul, ze serce jej bije gwattownie,
miotane jaka$ wewnetrzns! burza.'

- O, ty placzesz, Genowefo - rzekt gleboko zasmuco-

ny - placzesz. Uspokoj si¢! Nie, nie, teraz, kiedy tak
cierpisz, nie bede ci narzucal mojej mitosci. Nigdy usta
moje nie splamig si¢ pocatunkiem, ktory by zatruta cho¢-
by jedna tza zalu.

I rozluznil mocny uscisk swych ramion, odsunat czoto
od czota Genowety i odwrocit si¢ powoli.

Ale natychmiast, wskutek reakcji wrodzonej kobiecie,
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ktora si¢ broni, mimo ze pragnie, Genowefa zarzucita drza-
ce ramiona na szyj¢ Maurycego, uscisnegla go gwaltownie
1 zimng zwilzong lzami twarz przylozyta do goracych
policzkéw mtodzienca, na ktérych zastygly jej tzy.

- O - szepngla - nie opuszczaj mnie, Maurycy, ty mi
jeden juz tylko na $§wiecie pozostates.

87
VII

NAZAJUTRZ

Pogodne stonce, wpadajace przez zielone rolety, ztocito
liscie trzech krzaczkow rdz, stojacych w skrzynkach na

oknie Maurycego.

Kwiaty, tym przyjemniejsze, ze kwitly o sp6znionej po-
rze roku, napetialy wonia mata salke jadalna, niebywatej
czystosci, salke, w ktorej siedzial Maurycy z Genowefa
przy stole zastawionym nie obficie, lecz elegancko.

Drzwi byly zamknigte, gdyz na stole znajdowato si¢
wszystko, czego potrzebowali. Latwo pojacé, ze postanowili ¢
sami sobie ustugiwaé. W sasiednim pokoju oficjalista krza-
tal si¢ pospiesznie, zajety jakas robota. Ostatnie pigkne dni
lata staty ciepto przez szczeliny rolet, a liscie r6z, oblane
stoncem, btyszczaty jak zloto 1 szmaragdy.

Genowefa niechcacy upuscita na talerz przepyszny owoc,
ktory trzymata w reku, 1 zamys$lona, uSmiechajac si¢ sa-
mymi tylko ustami, bo w oczach miata jeszcze wyraz me-
lancholii, siedziata, milczac, nieruchoma, ocigzata, jakkol-
wiek zywa 1 szczesliwa w stoncu mitosci, tak jak pigkne

kwiaty.

Wkrotce oczy jej zaczgly szuka¢ oczu Maurycego 1 spot-
katy si¢ z jego wzrokiem, bo Maurycy takze patrzyt na
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Genowefg 1 marzyt.

Wtedy Genowefa swa bialg raczke potozyta na ramie-
niu mlodzienca, ktéry zadrzal."Potem oparta na jego ra-
mieniu gtowke z zaufaniem 1 swoboda, ktore nieraz sa
czyms$ wigce] niz mitos¢.

Genowefa patrzyta na Maurycego nie nie mowiac, ale
patrzac, zarumienita sig.

Maurycy lekko pochylit glowe 1 dotknal ustami rozchy-
lonych ust kochanki.

Genowefa zbladta, powieki jej zamknety sig¢ jak platki
kwiatu, kryjacego kielich przed promieniami $wiatta.
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Gdy tak prawie zamierali w niezwyklym szczgsciu,
ustyszeli przykry dzwigk dzwonka.

Odsungli si¢ od siebie.

Wszedt stuzacy, tajemniczo zamykajac drzwi za soba.

- Obywatel Lorin - rzekt.

'- A, kochany Lorin - powiedzial Maurycy. - P6jdg,
odprawie go. Wybacz, Genowefo.
Genowefa zatrzymata go.

- Mialbys$ nie przyjac przyjaciela - rzekla - przyja-
ciela, ktory cig pocieszal, pomagat, wspieral? Nie, nie
pozwolg, abys takiego przyjaciela usunat z twego domu
1z twego serca. Pro§ go, Maurycy, pros.

- Jak to, pozwalasz? - podchwycit Maurycy.
- Nawet pragne tego - odrzekta Genowefa.
- Jakze cig kocham! - zawotat Maurycy, oczarowany

jej delikatnoscia. - Chcesz chyba, abym nie tylko cig
kochat, ale ubostwiat.
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Genowefa pochylita ku niemu zaptonione czoto. Maury-
cy, otworzywszy drzwi, wprowadzit Lorina pigknego jak
dzien, w eleganckim ubraniu. Lorin, spostrzegtszy Geno-
wefg, zrazu zdziwit sig, lecz natychmiast z szacunkiem ja
pozdrowit.

- Chodz, Lorin - rzekl Maurycy - 1 spdjrz na pania.

Jeste$ zlozony z tronu, bo teraz istnieje kto$, kogo prze-
ktadam nad ciebie. O, dla ciebie, Lorin, bylbym poswigcit
moje zycie, dla niej... niczego nowego si¢ nie dowiesz, sko-
o ci powiem, zem poswigcil moje szczgscie.

- Pani - rzekt Lorin z powaga, zdradzajaca glebokie
wzruszenie - bedg si¢ staral kocha¢ Maurycego bardziej
niz ty, aby nie przestat mnie lubic.

- Siadajze pan - z uSmiechem rzekta Genowefa.

- Tak, siadaj - dodal Maurycy, a gdy uscisnat reke¢
przyjaciela i1 rgke kochanki, serce wypetnita mu taka ra-
dos$¢, jakiej Smiertelnik na ziemi rzadko moze zaznac.
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- Wigc terAz me pragniesz juz $mierci, nie chcesz si¢
zabic?

- Jak to? - spytala Genowefa.

- Mily Boze - rzekl Lorin - jakze zmienng istota

jest cztowiek 1 jak stusznie filozofowie gardza jego lek-
komyslno$cia. Czy uwierzysz pani? On wczoraj cheial rzu-
ci¢ si¢ w ogien, w wodg, utrzymywal, ze na tym S§wiecie
nie ma juz dla niego szczescia. A dzisiaj zastaj¢ go weso-
tym, szczesliwym, dzi§ ma usmiech na ustach, pogode na
czole, zywo bijace serce, a przed soba dobrze zastawiony
stot. Prawda, Ze nie je, ale to nie znaczy, aby z tego po-
wodu- byt nieszczgsliwy.

- Jak to- rzekta Genowefa - on to wszystko chciat
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Uczyni¢?
- Tak. to wszystko 1 wiele innych niedorzecznos$ci. P6z-
niej pani opowiem, bo w tej chwili zbyt jestem glodny,
a winien temu Maurycy, ktoéry wczoraj pedzit mnie po
catej dzielnicy Saint-Jacques. Pozwolcie wigc, ze wezme si¢
do $niadania, ktorego zadne z was jeszcze nie tknglo.
- Tak, Lorin ma stusznos$¢! - z dziecinng rado$cia

zawolal Maurycy. - Jedzmy $niadanie, bosmy jeszcze nic
nie mieli w ustach, Genowefo!

Wyrzeklszy to imig, spojrzat na Lorina, ale ten nawet
nie mrugnatl. s

- No, zgadte$ wigc, ze to ona? - spytal Maurycy.

- A cb6ze$ myslal! - odrzekt Lorin, krojac spory kawa-
ek szynki.

- I mnie si¢ je$¢ chee - odezwata si¢ Genowefa, po-
dajac talerz.

- Lorin - wtracit Maurycy - wczoraj wieczorem by-
fem chory.

- O, byles$ wigcej niz chory, byles szalony.

- Ot6z wydaje mi sig, ze dzis$ ty z kolei jestes cier-
piacy.

- A to dlaczego?
60
- IBo$ jeszcze nic nie powiedzial wierszem.

- E, nie o wierszach chcg z toba pomowié, ale o rze-'
czach trochg' smutniejszych.

- Co6z stycha¢ nowego? - z niepokojem zapytal Maury-
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cy.

- Wkroétce bedg na strazy w Conciergerie.

- W Conciergerie! - rzekla Genowefa. - Przy krolo-
wej?

- Przy krélowej... zapewne.

Genowefa zbladta, Maurycy zmarszczyt brwi 1 skinat
znaczaco na Lorina. Ten ukroit sobie nowy kawalek szyn-
ki, dwa razy wigkszy od poprzedniego.

W istocie krélowa przeprowadzono do Conciergerie, do-
kad sie¢ za nig udamy.

VIII
WIEZIENIE CONCIERGERIE

Na rogu mostu Change 1 wybrzeza Fleurs wznosza si¢
szczatki starego patacu Swiqtego Ludwika, gmachu, ktéry
zachowa} monarsza nazwg¢, mimo ze jedynymi krolami,
ktorzy go teraz zamieszkiwali, byli pisarze sadowi, obroncy
1 sedziowie.

Wielki 1 ponury dom sprawiedliwo$ci budzi raczej strach,
niz mitos¢ dla swej surowej bogini. Sa tam sale, w ktérych
przebywaja oskarzeni, inne, w ktorych ich sadza, poni-

zej lochy, gdzie ich zamykaja po wyroku. Przy wrotach
znajduje si¢ maly plac, na ktérym znacza ich rozpalonym,
hanbigcym zelazem. Wreszcie, o pigéset krokow dalej, dru-
gi plac, wigkszy 1 obszerniejszy, na ktorym ich zabijaja.

Jak wida¢, sprawiedliwo$¢ ma tu wszystko pod reka.

Dalej, wzdtuz bulwaru Lunettes, ciagnie si¢ szereg bu-
dynkow przylegajacych do siebie, ponurych, szarych, z za-
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kratowanymi okienkami, wygladajacych jak zakratowane
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jaskinie. To Conciergerie. '

Wigzienie to ma lochy, ktére woda Sekwany napetnia
czarnym mulem, tajemnicze wyjscia, ktérymi niegdy$
wrzucano do rzeki ludzi niewygodnych dla monarchii.

W roku 1793 Conciergerie, 6w niezmordowany dostawca
ludzi przeznaczonych na rusztowanie, przepetnione byto
ofiarami.

Noca, pod sklepieniem bramy, kotysata si¢ czerwona
ognista latarnia, ztowrogie godto miejsca cierpien.

W wigili¢ dnia, kiedy Maurycy, Lorin 1 Genowefa jedli
razem $niadanie, ghuchy turkot rozlegt si¢ na bruku bul-
waru 1 wstrzasnal szybami wigzienia, wreszcie ustat na-
przeciwko ostrolukowej bramy. Zandarmi uderzyli w nia
rekojesciami palaszy 1 brama otworzyla sig, wpuszczajac
na dziedziniec jaki$ pojazd, z ktorego wysiadta kobieta,
po czym brame¢ znowu zamknigto 1 znowu zasuni¢to rygle.

Kilka ciekawych gléw, ktore przy swietle pochodni za-
pragnetly zobaczy¢ uwigziona, ukazalo si¢ w poélcieniu 1 zni-
kto. Potem daty si¢ stysze¢ jakie§ wulgarne §miechy i or-
dynarne slowa pozegnania.

Osoba przywieziona zatrzymata si¢ wraz z zandarmami

w pierwszych drzwiach 1 zobaczyla, ze trzeba bedzie prze-
by¢ nastepne, lecz zapomniawszy, iz mijajac je trzeba
schyli¢ gtowe, uderzyla si¢ o zelazng krate.

- Czy bardzo cig boli, obywatelko? - zapytal Zandarm.

- Teraz mnie juz nic nie boli - odpowiedziata spo-
kojnie.

.1 szta dalej, nie wypowiedziawszy stowa skargi, cho¢
ponad brwiami jej widniat krwawy §lad od uderzenia czo-
fem o Zelaznag krate.

Wkroétce ujrzano krzesto dozorcy, tak godne poszano-
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wania w oczach wigzniéw, gdyz dozorca wigzienia jest
rozdawca task, a dla wigznia wszelka taska ma ogromna
wage,

62

Dozorca Richard, prze§wiadczony o swej powadze 1 wiel-
kim znaczeniu, mimo toskotu zelaznych krat, mimo tur-
kotu powozu, zapowiadajacego przybycie nowego goscia,
nie podniost sig, tylko zazyl tabaki, spojrzat na uwigziona,
otworzyt zatluszczona ksigge, poszukat pidra 1 matego
drewnianego katamarza, w ktorym splesniaty po brzegach
atrament zachowat juz tylko troche wilgoci, podobny do
wulkanu, w ktérego kraterze pozostaja resztki topnieja-
cej lawy.

- Obywatelu dozorco - rzekt dowddca eskorty -
przygotuj dla nas liste, ale $piesz si¢, bo Gmina na nas
czeka.

- O, zaraz, zaraz, chwileczke - odrzekl odzwierny,
wlewajac do katamarza kilka kropel wina ze stojacej obok
szklanki. - Mam w tym wprawg, dzigki Bogu! Twoje imi¢
1 nazwisko, obywatelko?

[ umoczywszy piéro w tym niby kalamarzu, zabrat si¢

do zapisywania imienia 1 nazwiska nowo przybylej w ru-
bryce prawie calkowicie zapetionej innymi nazwiskami.
Tymczasem obywatelka Richard, stojaca za jego krzestem,
z podziwem petnym szacunku przypatrywata si¢ szlachet-
nej 1 dumnej kobiecie, ktorej maz jej zadawat pytania.

- Maria Antonina Joanna Jozefa Lotarynska, arcyksigz-
na austriacka, krélowa Francji - odpowiedziata uwigzio-
na. ,

- Krolowa Francji? - powtorzyt zdziwiony dozorca,
podnoszac si¢ nieco z krzesta.

- Tak, krélowa Francji - tym samym tonem powto-
rzyta uwigziona.
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- Zwana inaczej wdowa Capet - dodat dowddca 'es-
korty.

- Pod ktorym z tych dwoch nazwisk mam ja zapisac? -
spytat dozorca.

- Pod ktorym zechcesz, byle predzej - odpowiedziat
dowodca.

63

Dozorca siadt znowu na krzes$le i1 drzaca reka zapisat

w rejestrze nazwisko, imiona 1 tytul, jaki mu podyktowata
uwigziona. Zapis ten i dzi$ jeszcze, jakby krwia nakreslo-
ny, zobaczy¢ mozna w owej ksiazce, ktorej najszacowniej-

sze karty pogryzty szczury rewolucyjnego Conciergerie.

2ona Richarda stata ciagle za krzestem meza, ale po-
wodowana wspotczuciem ztozyla rece jak do modlitwy.

- Twoj wiek, obywatelko? - pytat znowu dozorca.

- Trzydziesci siedem lat 1 dziewig¢ miesigcy - odpo-
wiedziala krélowa.

Richard zapisal wszystko, podat jeszcze caty rysopis,
a ukonczywszy swe dzielo, rzekt:

- Dobrze, juz koniec.

- Gdzie mamy zaprowadzi¢ uwigziona? - zapytat do-
wodca eskorty.

Richard znowu zazyt tabaki i spojrzal na swa matzonke.

- Do licha! - rzekta. - Nie uprzedzono nas, nie wie-
my, co robic.

- No, pomyslze -.rzekt brygadier.
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- Jest wprawdzie izba narad... - ciagn¢la dalej Zona
dozorcy.

- Dobrze, niech bedzie izba narad, ale nie ma w niej
tozka - rzekt Richard.

- Jutro wniesiecie t6zko, przeciez do jutra juz nieda-
leko - wtracit zandarm.

- Zreszta, mOj m¢zu, obywatelka moze dzisiaj przeno-
cowac¢ w naszym pokoju - rzekla zona Richarda.

- A my gdzie si¢ podziejemy? - spytal dozorca.

- Myhnie bedziemy spali, przeciez obywatel zandarm
utrzymuje, ze noc predko minie.

- No, to zaprowadzcie obywatelke do mego pokoju -
odrzekt Richard.

- A tymczasem przygotujesz nam pokwitowanie, nie-
prawdaz?
Zona Richarda wzigla §wiece ze stotu 1 poszia naprzdd.
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Maria Antonina postgpowala za nia w milczeniu, spo-
kojna 1 blada. Dwaj straznicy, na ktérych skingta Zona do-
zorcy, zamykali orszak. Pokazano krélowej toze, ktore
zona Richarda spiesznie zaslala biala posciela. Straznicy
stan¢li we drzwiach, wreszcie drzwi zamknigto na dwie
zasuwy 1 Maria Antonina znalazta si¢ sama.

Dopiero nazajutrz przeprowadzono krolowa do izby na-
rad, ktorej drzwi wychodzily na korytarz. Salg te przedzie-
lono na dwie czg¢sci. Po jednej stronie miescifa si¢ straz,
druga zajmowala krélowa.

Kazda z tych dwoch czesci rozjasnialo Swiatto padajace
przez okno, opatrzone gesta zelazng krata.
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Parawan, ustawiony przy drzwiach, oddzielat krélowa od
straznikow 1 zastanial srodkowe wejscie. Izba miata po-
sadzke z cegiet.

Na $cianach wisialy jeszcze strzgpy tapety z krolewski-
mi liliami, obramowane ztocona drewniang listwa.

L.6Zko, znajdujace sig naprzeciwko okna, 1 krzesto przy
tymze oknie stanowily cate umeblowanie krolewskiego
wigzienia.'

Krélowa zazadata, aby przyniesiono jej ksiazki 1 ro-
botki.

Przyniesiono jej Rewolucj¢ w A.nglii, ktora zaczeta czy-
ta¢: w Tempie, Podr6z mtodego AnarcbnrstS 1 krosienka.

Zandarmi zajeli sasiednia celke. Historia zachowata do
dzi$§ ich nazwiska, jak czyni to z nazwiskami najnizszych
nawet istot, ktore los zwiazal z wielkimi wydarzeniami.

Nazywali si¢ oni Duchesne i1 Gilbert.

Gmina, znajac ich patriotyzm, powierzyla im nieustanny
nadzér nad Maria Antoning az do godziny sadu.

Tego samego jeszcze dnia krolowa z rozmowy owych
dwoch ludzi dowiedziata si¢ o tym ro.: porzadzeniu, wszyst-
ko bowiem, co migedzy soba méwili, styszata dobrze, zwlasz-
cza ze nie znizali glosu. Ucieszyto ja to poniekad, bo po-
myslata, ze chociaz ludzie ci musza si¢ cieszy¢ calkowitym

(-A. Duma* 85

zaufaniem, poniewaz ich wtasnie wybrano sposrdd tylu
innych, przyjaciele jej tatwiej znajda sposob na ziednanie
dwach statych straznikow, niz gdyby pilnowali jej stale
zmieniajacy si¢ wartownicy.

Pierwszej nocy, zanim si¢ udata na spoczynek, jeden
z zandarmow zapalit fajkg. Dym tytoniu Wciskatl si¢ przez
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otwory przepierzenia 1 dokuczat nieszczesliwej krolowe;.

Wkrotce poczula, ze odor fajki zaczyna powodowac u nie]
mdlosci, sprowadza ocigzatos$¢ 1 dusznos$¢. Ale niezachwiana
duma nie pozwolila jej si¢ uzalaé¢

Gdy tak lezala, nie mogac zasna¢, wydato jej sig, ze na
dworze styszy jakie$ ztowrogie 1 przeciagle wycie.

Wkroétce poznala, ze dzwigk, ktory ja zrazu przejat drze-
niem, bolesny, nie ustajacy ani na chwilg, byt tylko za-
tosnym wyciem psa. Natychmiast stanat jej przed oczami
biedny Black, o ktorym zapomniata w chwili, gdy ja za-
bierano z Tempie, a ktorego glos, wydato jej sig teraz roz-
poznala.

Rzeczywiscie, biedne zwierzg, ktore przez zbytnia czuj-
no$¢ stato si¢ przyczyna zguby swej pani, nie postrzezone
pobieglo za nia, podazyto za powozem az do wrét Con-
ciergerie, skad musiato jednak uciec, bo podwojne zelazne
wrota, zamykajac si¢ za krolowa, o mato co go nie zmiaz-

dzyty.

Ale wkroétce biedny pies znowu wrdcil, a czujac, ze pa-
nig jego zamknig¢to w wielkim, kamiennym grobie, wyt,
wzywajac jej, 1 siadlszy o dziesie¢ krokow od bramy, cze-
kat na jej pieszczotliwe stowo.

Krolowa odpowiedziata westchnieniem, ktére zwrocito
uwage straznikow.

Nazajutrz o $wicie krolowa wstala i ubrata sig. Swiatlo,
wpadajace przez zakratowane okno, przy ktorym siedzia-
ta, objeto jej wychudte rece niebieskim promieniem. Zda-
walo sig, Ze czyta, ona jednak bladzita mysla gdzie$ daleko.

Zandarm Gilbert odsunat parawan i milczac spojrzat na

Mari¢ Antoning Uslyszata skrzypnigcie sprzetu przesuwa-
nego po podiodze, ale nie podniosta glowy.
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Siedziata tak, ze zandarmi mogli widzie¢ doktadnie jej
glowe, skapana w porannym $wietle.

Gitbert dat znak koledze, aby wraz z nim spojrzat przez
otwor.

Duchesne si¢ zblizyt.
- Patrz - rzekt Gilbert po cichu - jaka ona blada.
Az strach! Takie ma czerwone oczy, ze chyba jest chora

albo moze plafata.

- Wiedz o tym - odpowiedzial Duchesne - ze wdowa
Capet nigdy nie ptacze. Ona jest na to zbyt dumna.

- No, to chyba jest chora - podjat znowu Gilbert 1 za-
pytat gtos$no-

- Obywatelko Capet, czy nie jeste$ chora?

Kroélowa z wolna podniosta wzrok, a jej jasne 1 badaw-
cze spojrzenie padto na obu ludzi.

- Panowie do mnie mowicie? - spytata petnym stody-

czy glosem, gdyz wydato jej sig, ze w stowach tego, ktory

ja zagadnal, daje si¢ wyczu¢ wspodlczucie.

- Tak, obywatelko, do ciebie - podjat znowu Gil-
bert. - Pytam, czy nie jeste$ chora?

- A to dlaczego?
- Bo masz bardzo zaczerwienione oczy.
- I blada jestes - dodat Duchesne.

- Dzigkuje wam, moi panowie. Nie, chora nie jestem,
ale bardzo cierpiatam dzisiejszej nocy.

- A tak, prawda... Masz duzo zmartwien.

- Nie. panowie, zmartwienia moje sa ciagle takie sa-
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me, ale religia nauczyta mnie sktadac je u stop krzyza.
Dzisiaj nie sg one przyczyna wigkszych cierpien niz wczo-
raj. Czuj¢ si¢ niedobrze, bo nie spatam dzisiejszej nooy.

- O, zapewne dlatego, Ze to nowe miejsce... nowe 16z-
ko - rzekt Duchesne.

5%
67

- A poza tym, to mieszkanie nie jest takie pigkne -
wtracit Gilbert.

- Nie, mci panowie - odrzekla krélowa, opuszczajac
glowg. - Czy moje mieszkanie jest brzydkie, czy pigkne,
to zupehie niewazne.

- Wigc dlaczego nie spatas?

- Bardzo panéw przepraszam za to, co powiem Otz
ta won tytoniu, ktora i teraz jeszcze czu¢ od pana, nie
pozwolita mi w nocy spac.

Istotnie, Gilbert palit jak zwykle fajke.

- Ach, moj Boze! - zawotat zmieszany fagodnym glo-
sem krolowej. - Czemus$ tego wczesniej nie powiedziala,
obywatelko?

- Bo nie mam prawa wymagac, aby pan rezygnowat
ze swoich przyzwyczajen.

- Dobrze, dobrze, to ja ci przynajmniej przestang do-
kucza¢ - rzekt Gilbert, rozbijajac fajke o podtogg. -
Juz ci kopci¢ nie bedg.

I odwréciwszy sig, wyprowadzil kolegg 1 zasunat para-
wan.

- Moze jej utng glowe, to juz sprawa narodu, lecz po
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c6z dokuczac biednej kobiecie? Przeciez jestesmy zothie-
rzami, nie katami, jak Simon.

- Ej, kolego, postepujesz trochg po arystokracku -
rzekt Duchesne, potrzasajac glowa.

- A c6z ty nazywasz po ,,arystokracku"? No, wyttu-
macz mi to.

- Wszystko, co gniewa nardd, a sprawia przyjemnosc¢ je-
go nieprzyjaciotom.

- To wedhug ciebie ja tym gniewam nardd, ze nie chce
uwedzi¢ wdowy Capet? - spytat Gilbert. - Widzisz,
przyjacielu, ja tylko pamigtam przysigge, ktora ztozytem
Francji na rozkaz mego brygadiera. Znam ten rozkaz na
pamig¢: ,,Pilnowac, aby uwig¢ziona nie umkneta, nie do-
puszczac¢ do niej nikogo, zadnych listow, j. umrze¢ na sta-

68.

nowisku." Oto wszystko, co przyrzeklem 1 czego dotrzy-
mam. Niech zyje narod!

- Nic do ciebie nie mam - odezwat si¢ Duchesne -
ale wierz mi, byloby mi bardzo przykro, gdybys si¢ czyms
narazit.

- Cicho! Ktos nadchodzi.

Jakkolwiek rozmowe prowadzono po cichu, krélowa sty-
szala kazde stowo.

Szmer, jaki zwrocit uwage obu straznikow, sprawito kil-
ka osob, zblizajacych si¢ ku drzwiom.

Drzwi otworzyly si¢ 1 weszlo dwdch gwardzistow wraz
z odzwiernym 1 kilkoma straznikami.

- 1 coz! - spytali. - Jak si¢ zachowuje uwigziona?
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- Jest tam - odpowiedzieli dwaj zandarmi.
I Gilbert odsunat parawan.

- Czego chcesz? - zapytala krolowa.

- Obywatelko Capet, Gmina przybywa ci¢ odwiedzic.
,» 10 jaki$ poczciwy cztowiek - pomyslata Maria Anto-
nina. - A jezeli przyjaciele moi zechca..."

- Dosy¢ juz, dosy¢ - odezwali si¢ gwardzisci, odsuwa-
jac Gilberta 1 wchodzac do krélowej. - Po co tyle ce-
remonii?

Kroélowa nie podniosta oczu, a oboj¢tnos¢ jej sprawita
wrazenie, ze nie widzi ani nie styszy, co si¢ wokoto niej
dzieje, jakby byla zupetnie sama.

Wystancy Gminy obejrzeli z ciekawos$cia wszystkie szcze-
goty pokoju, przypatrywali si¢ obiciu, t6zku, kratom

U okna, wychodzacego na dziedziniec, 1 wreszcie zaleciw-
szy zandarmom, czujnos$¢, wyszli, nie powiedziawszy ani
stowa do Marii Antoniny, ktora jakby wcale nie zwrocila
na nich uwagi.

IX -
SALA SKAZANCOW

U schytku dnia, kiedy gwardzisci tak starannie przejrzeli
wigzienie krolowej, jaki§ mezczyzna o ggstych, czarnych
wlosach, w szarej karmanioli, majacy na glowie czapke,
ktora nosili wowczas zagorzali patrioci, przechadzat si¢ po
wielkiej sali, zwanej sala skazanych, jakby zwracal pilng
uwage na osoby, jakie zwykle ja napetniaja.

Czlowiek, ktorego posta¢ wilasnie naszkicowali$my, przy-
brat wytworna postawe. Owczesna spotecznosé dzielila sig
na dwie klasy: na wilkow 1 baranow. Naturalnie jedni
powinni byli straszy¢ drugich, poniewaz jedna potowa
spoteczenstwa pozerata druga.
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Nasz spacerujacy byt matego wzrostu, czarna i brudna
reka potrzasat patka, ktora nazywano ,,konstytucja". Jak-
kolwiek reka, wywijajaca ta straszna bronia, wydataby si¢
bardzo drobna kazdemu, kto by wobec tej dziwnej osoby
zapragnat odegrac rolg inkwizytora, nikt jednak nie $miat
kontrolowa¢ cztowieka o tak odstraszajacej powierzchow-
nosci.

Istotnie, 6w cztowiek z patka napetniat niematym nie-
pokojem gromadki pokatnych pisarzy, rozprawiajacych
o publicznych sprawach.

Poczciwi ludzie spod oka przypatrywali si¢ dlugiej, czar-
nej brodzie owego me¢zczyzny, jego zielonkawym oczom,
osadzonym migdzy gestymi jak dwie szczotki brwiami,
drzeli, gdy przechadzajac si¢ po sali grozny patriota ku
nim si¢ zblizal.

Przyczyna trwogi pochodzita stad, ze ilekro¢ zbytnio si¢
do niego przyblizyli lub zbyt bacznie nan spojrzeli, czto-
wiek ten uderzat swa cigzka bronia o posadzke 1 z kamie-
ni jej wydobywat dzwigk raz suchy i gluchy, raz glosny

1 dzwigczny.

70

Gdyby pisarze nie byli tak zajgci, a przechodnie bardziej
przenikliwi, byliby si¢ niezawodnie przekonali, Ze nasz
bunczuczny patriota, podobnie jak wszyscy oryginatowie,
niektorym tylko ptytom posadzki oddawat pierwszenstwo,
a mianowicie przylegtym do prawej strony $ciany i $rod-
koWym, wydajacym dzwigk bardziej czysty 1 glos$ny.

Co wigcej, cztowiek ten wywierat swoj gniew szczegol-
nie na kilku srodkowych ptytach. Na chwilg¢ zapomniat
si¢ nawet do tego stopnia, ze wydawat si¢ mierzy¢ okiem
odlegtos¢.

Prawie jednoczes$nie drugi patriota (w owej epoce prze-
konania kazdego obywatela wyryte byly, na jego czole,
a raczej odziezy) wszedt drzwiami od galerii 1 jakby nie
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podzielajac powszechnego wrazenia trwogi, jaka Ow je-
gomos$¢ przejmowat wszystkich, skierowal swe kroki tak,
ze obaj spotkali si¢ prawie w potowie sali.

Nowo przybyly, podobnie jak 1 tamten, miat czapke
futrzana, szara karmaniolg 1 kij, nadto u boku jego wisiat
wielki patasz, obijajacy mu si¢ o nogi. Tym wigksze za$
siat przerazenie, ze gdy pierwszy wydawat si¢ grozny,
ten wygladat na chytrego i1 nikczemnego.

Chociaz obaj zdawali si¢* by¢ jednakowych przekonan,
obecni spojrzeli na nich ciekawie, czekajac, co wyniknie

z ich spotkania.

Z poczatku oczekiwanie spetzto na niczym. Dwaj dziwni
patrioci poprzestali tylko na obrzuceniu si¢ spojrzeniami.
Pierwszy z nich lekko pobladl, lecz mimowolne drganie ust

swiadczyto o tym, ze blado$¢ ta nie pochodzita z uczucia
obawy, lecz odrazy.

Gdy jednak powtornie si¢ spotkali, pierwszy patriota
uczynit jakby gwattowny wysitek. Twarz jego, dotad tak
ponura, wypogodzila sig, co§ w rodzaju uSmiechu prze-
mknglo po jego ustach. Zwroécit si¢ nieco w lewo, widocz-
nie, aby zatrzyma¢ drugiego patriotg.

Spotkali si¢ prawie na $rodku sali.

71

- A, obywatel Simon! - rzekl pierwszy,

- Tak! A czego chcesz od obywatela Simon? Kto jestes?,
- Nie udawaj, ze mnie nie znasz!

- A skad mam ci¢ zna¢, kiedy nigdy ci¢ nie widziatem.

- No, no, nie poznajesz mnie? Mnis, ktéry miatem za-
szczyt obnosi¢ gtowe ksiezny de Lamballe?
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Stowa te, petne gluchej wsciektosci," wyrwaly sig
gwattownie z ust patrioty w karmanioli.
Simon zadrzat.
- To ty? - rzekt. - Ty?
- O, czyz cig to dziwi? M§j obywatelu, sadzilem, ze
lepiej znasz przyjaciot 1 wiernych... Bardzo mi przykro,

ze tak nie jest.

- Tak, dobrzes si¢ zastuzyt, ale ja cig nie znatem -
rzekt Simon.

- Daleko lepiej by¢ strozem matego Capeta, bo mozna

wszedzie si¢ pokazywac 1 wszedzie zwraca¢ uwagg. Ja
ciebie znam 1 szanujg.

- Dzigkujg bardzo.

- Nie ma za co... C6z, przechadzasz si¢ tu, obywatelu?
- Tak, czekam na kogos. A ty?

- 1 ja takze.

- Jak si¢ nazywasz? Powiem o tobie w klubie.

- Nazywam si¢ Theodore.

- A dalej?

- Dalej? Alboz to nie dosy¢?

- O, az nadto... Na kogo6z wigc tu czekasz, obywatelu
Thsodore?

- Na przyjaciela, ktoremu mam oznajmi¢ pewna cie-
kawa wiadomos¢.

- Doprawdy? Coz takiego?
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- O pewnych arystokratach.
-- Jakze si¢ nazywaja?

- Nie, nie, to tylko mojemu przyjacielowi mogg wy-
znac.

72

- To Zle, bo oto zbliza si¢ ku nam mdj przyjaciel,
ktory zna sig¢ dobrze na rzeczy i potrafitby zaraz wszystko
zalatwi¢! No, 1 c6z ty na to?

- Fouquier-Tinville! - zawotat pierwszy patriota.
- Anb, to dobrze.

- Zapewne, ze dobrze... Dzien dobry, obywatelu Fou-
quier.

Fouquier-Tinville, blady, spokojny, jak zwykle mru-
gajacy czarnymi oczkami, o gestych brwiach, wszedt bocz-
nymi drzwiami do sali, niosac w reku rejestr, a pod pacha
plik papierow.

- Dzien dobry, Simon - rzekt. - C6z tam nowego?
- Bardzo wiele. Przede wszystkim mamy tu obywatela
Theodore, ktory nidst gtowe ksiezny de Lamballe 1 moze

uczyni¢ pewne odkrycie. Przedstawiam ci go... Oto on.

Fouquier zywo 1 badawczo spojrzal na patriotg, ktory
zmieszal si¢, chociaz usitowal panowac nad soba. ,

- Theodore? - podchwycit Fouquier. - C6z to za
Theodore?

- To ja - odezwat si¢ cztowiek w karmanioli.

- To ty obnosite$ glowe ksigzny de Lamballe? - spy-
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tat oskarzyciel z powatpiewaniem.

- Tak jest, ja, na ulicy Saint-Antoine.

- Alez ja znam dobrze czlowieka, ktory si¢ tym chlu-
bi - odpowiedzial Fouquier.

- A ja znam dziesigciu takich - odwaznie odpowiedziat
obywatel Theodore - ale poniewaz oni zawsze cz&go$ Za-

daja, a ja nie zadam niczego, mam wigc chyba pierwszen-
stwo.

Ta dowcipna odpowiedz roz§mieszylta Simona 1 wypo-
godzila czoto Fouquierowi.

- Masz stuszno$¢, ale chociaz niczego nie zadate$, masz
prawo zadac¢. Zostaw nas, prosze, obywatelu, Simon ma
mi co$ do powiedzenia.

73

Theodore oddalit si¢, bynajmniej nie obrazony szczeros-
cig oskarzyciela publicznego.

- Czekaj - zawotat Simon - nie odprawiaj go z ni-
czym, wyshichaj wiadomosci, jaka z nami chce sig po-

dzielié. *

- E! - zawotal Fouquier-Tenville lekcewazaco. - Wia-
domo$¢? Powiedz - denuncjacja!

- Tak, na calg sfor¢ arystokratow - rzekt Simon.
- A wigc mow, o co to chodzi?

- E, to bagatelka, chodzi tu o obywatela Maison-Rouge
1 kilku jego przyjaciot.

Fouquier skoczyt jak oparzony, Simon wzniost rece ku
niebu.
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- Doprawdy? - zawotali razem.

- Alez oczywiscie. Coz, czy chcecie schwyci¢ wszystkich
razem?

- Cho¢by natychmiast. Gdzie oni sa?

- Spotkatem obywatela Maison-Rouge przy ulicy Gran-
de-Truanderie.

- Mylisz sig, jego nie ma w Paryzu - odpowiedziat
Fouquier.

- Widzialem go, powiadam.

- To niemozliwe, stu ludzi wyprawiono za nim w po-
gon. On nie $miatby pokazywac si¢ na ulicy.

- On? on? - krzyknat patriota. - Taki wielki, czar-

ny, silny t zaro$nigty jak niedzwiedz.

Fouquier pogardliwie wzruszyl ramionami.

- Nowe brednie - rzekt - Maison-Rouge jest maty,

chudy i1 wcale nie ma zarostu.

Patriota zasmucony opuscit rece.

- No, nie martw si¢! Dobre chgci starcza za dobry
uczynek. A teraz, Simon, na nas kolej. Spiesz sig, bo cze-
kaja na mnie w kancelarii.

- U mnie nic nowego. Dziecko zdrowe.

74

Patriota odwrdcit sig, aby go nie posadzono o ciekawos¢,
ale tak, aby wszystko moc doktadnie ustyszs¢.

- 1d¢ juz, jezeli wam przeszkadzam - rzektl.

- Badz zdréw - odpowiedziat Simon.
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- Zegnam - dodat Fouquier.

- Powiedz swemu przyjacielowi, ze$ si¢ omylit -
dodat Simon.

- Dobrze, zaczekam na niego.

Theodore, powiedziawszy to, usunat si¢ nieco 1 opart na
kiju.

- Wigc malec zdréw? - zagadnal Fouquier Simona.
A jak si¢ sprawuje?

- Ksztalcg go powoli.
- Moéwi juz?
- Kiedy tylko chcg.

- Mnie si¢ zdaje, ze chtopiec mégtby Swiadczy¢ w pro-
cesie Antoniny.

- Mnie si¢ nie tylko zdaje, ale jestem tego pewny.
Theodore opart si¢ o kolumng, wzrok zwrocil bez celu

ku drzwiom, a tymczasem uszy wysuwaly mu si¢ prawie
spod futrzanej czapki. Moze nie widzial nic, ale niezawod-
nie bardzo wiele styszat.

- Zastanow si¢ dobrze, Simon - rzekt Fouquier -

nie narazaj komisji na daremne trudy. Czy jestes pewien,
ze Capet bedzie mowit?

- Powie wszystko co tylko zechce. b

-- Czy mowit ci, o co go mamy zapytac?

- Powiedziat.

- Obywatelu Simon, to, co nam przyrzekasz, jest na-

der wazne. Zeznanie dziecka bedzie wyrokiem dla jego
matki.

Strona 364



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
- Ja tez liczg na to.

- Simon, Simon! Zastan6éw si¢ dobrze, co czynisz. Po-
wtarzam ci, ze od czaséw Nerona nie styszano o podobnych
rzeczach - ponuro mruknat Fouquier.

76

- Chyba uwazasz mnie za zwierz¢, obywatelu. Ciagle
powtarzasz mi jedno 1 to samo. Powiedz mi, czy skora,
gdy sie ja wlozy do wody, nabiera elastycznos$ci?

- Moze... ale ja si¢ na tym nie znam - odpart Fou-
quier.

- O, nabiera! Z pewnos$cia! RoOwniez i maty Capet
w moich rekach da si¢ odpowiednio urobic.

- Niech 1 tak bedzie - wyjakal Fouquier. - Czy$
mi juz wszystko powiedzial?

- Jeszcze nie... O mato co nie zapomniatem. Otdéz mam
dla ciebie donos.

-'Znowu! Widzg, ze chcesz mnie zamgczy¢ robota.

- Przeciez trzeba stuzy¢ krajowi.
Simon méwiac to podat mu papier. Fouquier wziat go
1 przeczytal.

- Znowu ten twoj obywatel Lorin. Musisz bardzo nie-
nawidzi¢ tego cztowieka?

- Uwazam go za bardzo podejrzanego. Wczoraj wieczo-
rem powiedziat ,,dobranoc pani" do jakiej$ obywatelki,
ktora mu si¢ klaniata z okna. Jutro, mam nadziej¢, donios¢
ci kilka stéw o innym podejrzanym, o tym Maurycym, co
to byl na shuzbie w Tempie podczas wypadku z pasowym
gozdzikiem.
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- Byle co$ doktadnego i powaznego - rzekl Fouquier,
usmiechajac si¢ do Simona.

Podal mu reke 1 odwrocil si¢ z pospiechem, ktory nie
swiadczyt o zbytnim szacunku dla szewca.

- Jakiejze, u diabta, wymagasz doktadnosci? Przeciez
gilotynowano wszystkich, nawet mniej winnych.

- Cierpliwosci, cierpliwosci! - spokojnie odpart Fou-
quier. - Wszystkiemu naraz podota¢ trudno!

1 szybko si¢ oddalit.

Simon poszukat wzrokiem obywatela Theodore'a, ale juz
go w sali nie dostrzegt.

Zaledwie jednak wyszedt za zachodnig kratg, znéw uj-
78

rzat Theodore'a przy budce, pisarza. Przy nim stat miesz-
kaniec budki.

- O ktoérej godzinie zamykaja kraty? - pytat Theodore.
- O piate;.

- A potem co tu robig?

- Nic, sala pusta jest az do rana.

- I nie ma zadnych patroli? Nikt nie dyzuruje?

- Nie, panie, nasze baraki zamykane sa na klucz.
Theodore ustyszawszy wyraz ,,panie" zmarszczyl brwi
1 natychmiast z niedowierzaniem spojrzat wokot siebie.

- Czy tom zelazny 1 pistolety sa w baraku? - -spytat.

- Sa, pod dywanikiem.
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- Wracaj do domu... Ale, ale, pokaz mi jeszcze izbg
trybunatu, ktorej nie zakratowane okno wychodzi na dzie-
dziniec przy placu Dauphine.

- Na lewo migdzy kolumnami, pod latarnia.

- Dobrze. 1dZ 1 miej konie w pogotowiu w umdéwionym
miejscu!

- O, panie, powodzenia, powodzenia!... Moze pan na
mnie liczy¢.

- Teraz najlepsza chwila... nikt nie patrzy... Otwieraj
swQj barak.

Obywatel Theodore, rzuciwszy wymowne spojrzenie, tak
zgrabnie wsunat si¢ pod niski daszek budki, ze znikt po-
dobny do cienia pisarza zamykajacego barak.

Zacny pisarz wyjat klucz z zamka, wzial papiery pod
pache 1 wyszedt z obszernej sali z niewielu urzednikami,
ktorych piata godzina wypegdzita z kancelarii.

OBYWATEL THEODORE

Szara zaslona nocy pokrylta obszerna sale, ktorej nie-
szczgsne echa powtarzaja nieustannie cierpkie stowa adwo-
katow 1 btagalne wotania oskarzonych.

Od czasu do czasu przerywaly cisze harce szczurdéw, kto-
77

re gryzly papiery zamknigte w szafach, nie szczgdzac na-
wet samego drzewa.

Czasem takze mozna byto stysze¢ turkot pojazdu i ponu-
ry brzek kluczy, dochodzacy jakby spod ziemi. Wszystko
to jednak odzywalo si¢ jakby gdzies w oddali, a kazdy

szmer czynit owa ciszg jeszcze bardziej wyrazista, podo-
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bnie jak blask odleglego §wiatta bardziej uwydatnia ciem-
nosc.

Bez watpienia trwoga przejetaby kazdego, kto by o tej
godzinie o$Smielit si¢ wejs¢ do sali, ktorej Sciany czerwie-
nily si¢ jeszcze od krwi wrzesniowych ofiar, po ktorej
schodach tego samego dnia przeszto dwudziestu pigciu
skazanych na §mier¢ 1 ktora zaledwie tylko kilka krokow
dzielito od pomieszczen zapetionych sczerniatymi szkie-
letami.

A jednak wsrod tej przerazajacej nocy, wsrod uroczys-
tego milczenia, dalo si¢ stysze¢ przygluszone skrzypnigcie.
Drzwi budki pisarza obrocily si¢ na wrzeciadzach i1 ostroz-
nie wysunat si¢ z niej cien, czarniejszy od cienia nocy.

Byt to 6w zajadly patriota, ktérego po cichu nazywano
,,panem", a ktory glo$no utrzymywat, ze nazywa si¢ Theo-
dore. Lekka noga dotknat chropowatej posadzki. W pra-
wej rece trzymat ciezki drag zelazny, lewa za$ przymoco-
wywat do pasa pistolet.

- Od budki az dotad naliczylem dwadzie$cia plyt... -
szepnat. - Tutaj konczy si¢ pierwsza.

I znowu liczac, szukat stopa migdzy dwoma kamieniami
szpary, ktora czas czynit coraz wigksza.

- Zobaczymy - rzekt sam do siebie, zatrzymujac sig -

czy dobrze wszystko przemys$latem, czy bed¢ mial dosy¢
sit, a ona dosy¢ odwagi? O, znam dobrze je'] odwage. Mo
Boze! Kiedyz dotkne jej reki, kiedy jej powiem: ,,Jestes,
pani, ocalona!"

I umilkt, Jakby przygnieciony ci¢zarem podobnej na-
dziei.

78

- Co za $miaty i nierozsadny zamiar, powie niejeden,
kryjac gtowe pod poduszke lub poprzestajac jedynie na
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przywdzianiu liberii 1 przechadzaniu si¢ koto Conciergerie.
Ale oni do takiej odwagi nie sa zdolni, bo ja nie tylko
krélowa, ale 1 kobietg pragne ocali¢. A wigc do dzieta.
Podnies¢ ptyte to nic trudnego, ale zostawic ja podniesio-
na to niebezpieczne, bo moze nadejs¢ patrol, cho¢ powiada-
ja, ze nigdy tu nie przychodzi. Nikogo nie podejrzewaja,
bo nie mam wspdlnikdéw, a dla cztowieka tak petnego za-
patu jak ja niewiele trzeba czasu na przebycie ciemnego
korytarza. Za trzy minuty bede pod jej pokojem, za pigc
minut podnios¢ kamien, stuzacy jako plyta do palenia og-
nia na jej kominku. Ona ustyszy mnie, ale si¢ nie prze-
Ieknie, bo ma zbyt wiele przytomno$ci umystu, przeciwnie,
Zrozumie zaraz, ze zbliza si¢ wybawca. Dwoéch ludzi jej
strzeze, 1 ci zapewne przybiegna. C6z stad: dwoéch tylko... -
rzekt z ponurym u$miechem patriota, patrzac to na bron,
ktora miat u pasa, to na drag trzymany w reku. - Dla
nich wystarcza dwa strzaly z pistoletu lub dwa uderzenia
dragiem. Biedacy!...O, ale iluz mniej winnych juz zging¢to!

I obywatel Theodore odwaznie wsadzit drag w szpare,
dzielaca dwie kamienne ptyty posadzki. W tej samej chwili
jasne $§wiatlo, jak blyskawica, przebieglo po posadzce, i ja-
ki$ szmer, odbijajac si¢ o sklepienie, sprawil, ze spiskowiec
odwroctt si¢ 1 jednym skokiem ukryt si¢ znowu w budce.

Wkroétce do uszu Theodore'a dobiegly jakies odlegle gto-
sy.

Schylit si¢ 1 przez szczeling w budce spostrzegt czterech
ludzi. Pierwszy, w wojskowym mundurze, mial u boku
wielka, wlokaca si¢ po podtodze szablg, ktéra sprawiat
wielki hatas. Drugi, w zielonym ubraniu, trzymat w reku
linyjke 1 zwdj papierow pod pacha. Trzeci miat na sobie
gruba, wetniang bluze, czwarty - karmaniolg, a na nogach

saboty.
Zelazna krata zaskrzypiala na zardzewiatych zawiasach
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1 uderzyta o tancuch, ktéry w ciagu dnia stuzy? do Jej pod-
trzymywania Wszyscy czterej weszli do sali.

- To patrol - szepnat Theodore. - Chwata ci, Boze,
dziesi¢¢ minut pdzniej bylbym zgubiony.

I przypatrujac si¢ z glgboka uwaga, usitowat rozpoznac
osoby, ktére wchodzily w skiad patrolu. Trzech poznat nie-
bawem.

Pierwszym, ktory szedl przodem w generalskim mundu-
rze, byt Santerre. Za nim, w welnianej bluzie 1 futrzanej
czapce, postepowal dozorca Richard. Czlowiekiem w sabo-
tach 1 karmanioli byt prawdopodobnie odzwierny.

Ale nie widziat nigdy m¢zczyzny w zielonkawym ubra-
niu, ktéry trzymat w reku linig 1 papiery pod pacha.

Kto to mégl by¢? Co robili w sali skazanych, o go-
dzinie dziesiatej wieczorem, general Gminy, dozorca Con-
ciergerie, odzwierny 1 nieznajomy cztowiek?

Obywatel Theodore przyklakt, trzymajac w jedpej rece
nabity pistolet, a druga poprawit czapke.

Czterej przybysze dotad milczeli albo stowa ich rozmowy
nie dobiegaly uszu spiskowca.

Lecz gdy zblizyli si¢ na dziesig¢¢ krokéw od budki,
pierwszy przemowit Santerre, a jego glos wyraznie usty-
szal obywatel Theodore.

- Tak - powiedzial - oto jestesmy w sali skazancow.
Obywatelu architekcie, powinienes nas teraz poprowadzi¢
1 przekona¢, ze odkrycie twoje nie jest niedorzecznoscia.
Wiadomo ci zapewne, ze Rewolucja zawsze wymierzala
sprawiedliwos$¢ za wszelkie tego rodzaju ghupstwa 1 teraz
nie wierzymy juz ani w podziemia, ani w duchy! Coz ty
na to, obywatelu Richard? - dodat Santerre, zwracajac

si¢ do cztowieka w wehianej bluzie 1 futrzanej czapce.
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- Ja nie spieram si¢ nigdy o istnienie podziemi w Con-
ciergerie - odpowiedziat Richard - ale Grakchus, ktéry
od dziesigciu lat jest tu odzwiernym, a tym samym zna
Conciergerie jak wtasna kieszen, utrzymuje stanowczo, iz
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nic nie wie o podziemiu, o jakim méwi obywatel Giraud.
Poniewaz jednak obywatel Giraud jest budowniczym mias-
ta, musi ze wzgledu na swoj zawdd lepiej o tym wiedzie¢
niz my.

Theodore, styszac to, zadrzal na caltym ciele.
- Na szczes$cie - szepnatl - sala jest wielka, musza

szuka¢ co najmniej dwa dni, zanim znajda to, czego prag-
na.

Architekt rozwinat wielki zwoj papieru, wtozyt na nos
okulary 1 przyklgknat przed planem, o$wietlonym drgaja-
cym $wiattem latami, ktora trzymat Grakchus.

- Boje si¢ - rzekt Santerre drwiaco - czy czasem
i0bywatel Giraud nie jest marzycielem. '

- Zobaczysz, obywatelu generale - odpowiedziat archi-
tekt - zobaczysz, czy jestem marzycielem. Poczeka;j tylko.

-- Widzisz przeciez, ze czekamy - odpart Santerre.

- Dobrze - rzekl budowniczy, a potem liczac na glos
dodat: - Dwanascie a cztery to szesnascie, a osiem to dwa-
dziescia cztery, podzielone przez sze$¢ to bedzie cztery.
Oto6z znalaztem juz to miejsce, a jezeli si¢ myle cho¢

o jedna stope, bedziecie mogli powiedzieé¢, zem nieuk.

Architekt z taka pewnos$cia wymowit te stowa, ze oby-
watel Theodore skamieniat.

Santerre z pewnym rodzajem szacunku spojrzal na plan.
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Tym bardziej go podziwial, im mniej rozumial.

- Tu na tym planie, ktory narysowalem, o trzynascie
krokoéw od $ciany jest ruchoma plyta, ktora oznaczylem
litera A. Widzicie? Pod ta tafla sa schody... - méwit da-
lej budowniczy. - Jak widzisz, oznaczylem je litera B.

- B... - powtorzyt Santerre. - Widzg¢ B, ale schodoéw
nie widze.

I generat roze$mial si¢ na glos z tego zartu.

- Podnies$ plyte, zejdz az na ostatni schodek - mowit
dalej budownicy - policz piecédziesiat krokow 1 trzy stopy,

S-A. Dumas 81

spojrzy] w gore, a znajdziesz si¢ na samym koncu podzie-
mia pod wigzieniem krélowe;.

- Wdowy Capet, chciate$ powiedzie¢, obywatelu Gi-
raud - wtracit Santerre, marszczac brwi.

- A tak, wdowy Capet.
- Dlaczeg6z powiedziales ,,krolowej"?
- Tak z przyzwyczajenia.

- I powiadasz, ze mozna znalez¢ si¢ pod wigzieniem? -
spytat Richard.

- Nie tylko pod wigzieniem, ale, doktadnie mowiac, pod
miejscem, gdzie stoi kominek.

- O, to ciekawe - podchwycit Grakchus. - Rzeczywis-
cie, ile razy ktade drzewo w tym miejscu, zawsze odzywa
si¢ jakies echo.

- Wiesz co, obywatelu architekcie, jezeli znajdziemy to,
0 czym mOwisz, przyznam otwarcie, ze geometria to pigk-
na nauka.
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- O, juz teraz mozesz to przyznaé, obywatelu Santer-
re.

Obywatel Theodore wbit sobie paznokcie w ciato.

- Muszg sam si¢ o tym przekona¢ - rzekt Santerre. -
Jestem niewierny jak §wigty Tomasz.

- Oho, teraz wspomniate$ swigtego.

- A tak, prawda. Ale to z przyzwyczajenia/podobnie
jak ty powiedziates$ ,,krolowa". Nikt mnie jednak nie ob-
wini o spisek na korzys$¢ swigtego Tomasza.

- Ani mnie o spisek na korzys$¢ krolowe;.
To powiedziawszy, architekt wziatl znowu lini¢ do reki,
przemierzyt potrzebna mu odlegtos¢ 1 uderzyt w jedna

Z piyt.

Byta to wtasnie ta sama ptyta, w ktora obywatel The-
odore tak czgsto stukal, uniesiony wsciektym gniewem.

- To tu, obywatelu generale - rzekt budowniczy.
- Tak sadzisz, obywatelu Giraud?
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Patriota, znajdujacy si¢ w schowku, do tego stopnia si¢
zapomniat, ze zaci$nigta pigscia uderzyt si¢ gwattownie
w noge 1 wydal ghuchy jek.

- Jestem tego pewien - méwil dalej Giraud. - Wa-

sza ekspertyza wraz z moim raportem przekona Konwent,
ze si¢ nie mylitem. Tak, obywatelu generale - z duma
dodat budowniczy - plyta ta otwiera zejscie do podzie-
mia. konczacego si¢ pod wigzieniem wdowy Capet. Pod-
nieSmy ptyte, zejdzmy razem do podziemia, a przeko-
nam ci¢, ze dwoch ludzi, a nawet jeden moze ktorej$ no-
cy wykra$¢ uwieziona, kiedy nikt nie bedzie si¢ tego
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spodziewat.

Szmer trwogi 1 zdziwienia, obudzony stowami budow-
niczego, przebiegt po zgromadzonych.

- Widzicie wigc, ze byliSmy narazeni na niebezpieczen-
stwo - ciagnal dalej Giraud. - Ale teraz mam na to spo-
sob. Przegrodz¢ podziemie zelazna krata 1 ocale Francjg!

- Obywatelu Giraud - zawotal Santerre - to wznio-
sta mysl!

- Niech cig¢ piekto pochtonie, przeklety osle! - z wicie-
ktosciag mruknat Theodore.

- Teraz podnies ptytg - rzekt budowniczy do oby-
watela Grakchusa, ktory oprocz latarni miat takze 1 drag.

Obywatel Grakchus zabrat si¢ do dzieta 1 po chwili ply-

ta byla juz podniesiona. Wowczas ukazato si¢ wejscie do
podziemia, a w glebi schody. Buchnglo stamtad powietrz®
geste jak para.

- Zno6w daremny wysitek\- szepnat obywatel The-

odore. - Czyz niebo nie chce jej ocali¢? Czyz sprawa jej
jest przekleta?

C

OBYWATEL GRAKCHUS

Przez chwilg Santerre, budowniczy 1 Richard stali nie-
ruchomo nad wej$ciem do podziemia, odzwierny za$ spus-

cit latarni¢ w otwor, ale tylko oswietlit jego gérne czes$¢.

Budowniczy, peten triumfu, wydawat si¢ swym geniu-
szem gorowac nad towarzyszami.

- 1¢62? - rzekl po chwili.

- Na honor! - odpowiedziat Santerre. - Tale... To pod
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ziemie. Niewatpliwie podziemie. Trzeba tylko dowiedzie¢
si¢ jeszcze, dokad ono prowadzi.

- To zejdz, obywatelu, a przekonasz sig, czy mowig
prawde.

- Zamiast tedy wchodzi¢ - odrzekt Richard - lepiej
bedzie pdj$¢ razem na goére. Tam podniesiemy plyte w ko-
minku.

- Bardzo dobrze - rzekt Santerre. - Chodzmy!

- Ej, strzez sig - odpart architekt. - W ten sposob
zostawiona ptyta moze kogo$ naprowadzi¢ na $lad.

- Kt6z, u diabta, moglby tu przyjs¢ o tej godzinie? -
rzekt Santerre.

- A poza tym - podjat Richard - w sali nie ma ni-

kogo, zostawimy tu wigc Grakchusa 1 wszystko bedzie

w porzadku. Zostan tu, obywatelu Grakchusie, przyjdzie-
my do ciebie podziemiem z drugiej strony.

- Dobrzs - rzekt Grakchus.

- Masz jakas bron przy sobie? - spytat Santerre.

- Mam szablg 1 drag, obywatelu generale.

I wszyscy trzej, zamknawszy kratg, odeszli przez gale-

ri¢ Merciers korytarzem wiodacym do Conciergerie.

Odzwierny widziat, jak si¢ oddalali, §ledzit ich wzro-
kiem, dopoki mogl, stuchat, dopoki mégt cos dostyszed.
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Wreszcie, gdy znowu wszedzie zalegla cisza, postawit latar-
ni¢ na ziemi, usiadl, zwiesiwszy nogi w czelus¢ podziemia,

1 zaczal marzy¢.

Bo 1 odZwierni czasami marza, tylko nikt jeszcze nie
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zadat sobie .trudu, aby dociec, jakie sa ich marzenia.

Nagle, gdy pograzyt si¢ w zadumie, uczut, ze czyjas reka
opiera si¢ na jego ramieniu. Odwroécit sig, ujrzat przed
soba obca twarz i chciatl krzykna¢, ale natychmiast zimny
pistolet dotknat jego czota. Glos ugrzazt mu w gardle, re-
ce opadly bezwladnie, a w oczach pojawil si¢ wyraz naj-
wigkszego btagania.

- Ani stowa - rzekt nowo przybyly - albo umrzesz.

- Czego pan chcesz ode mnie? - wyjakat odzwierny.
Widzimy, ze 1 w roku 1793 zdarzaty si¢ chwile, kiedy nie

moéwiono sobie ,,ty", kiedy zapomniano tytutowac si¢
,obywatelem"!

- Chce - odpowiedziatl obywatel Theodore - aby$
pozwolit mi tam wejs¢.

- A to po co?

- Co ci do tego?

Odzwierny z najwigkszym zdziwieniem spojrzal na czto-
wieka, zwracajacego si¢ do niego z tak niezwyktym za-
daniem. Ale w spojrzeniu przybysza dostrzegl tak szcze-
g0lny wyraz, ze odwrocit swoj wzrok.

- Nie odrzucitby$ majatku, co?

- Nie wiem, nikt mi dotad nic podobnego nie propo-
nowat.

- No, to ja ci zaproponujg.
- Pan mi ofiaruje majatek?

- Tak jest.-
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- Co pan rozumie przez stowo majatek?

- Na przyktad... pige¢dziesiat tysiecy liwrow w zlo-

cie. Pieniadz to teraz bardzo rzadki, przyznasz wigc, ze
piecdziesiat tysigcy liwrow w zlocie warte tyle co milion.
0Oto6z, ja ci je ofiaruje.
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- Czy za to tylko, ze pan tam wejdzie?

- Tak, ale pod warunkiem, ze mi bedziesz towarzyszyt
1 dopomozesz .w realizacji moich zamiarow.

- Jakich zamiaré6w? Za pi¢¢ minut zohierze znajda
si¢ w podziemiu i zaaresztuja pana.

Obywatel Theodore zrozumiat cata wage tych stow.
- A czy nie moglby$ przeszkodzi¢ zotierzom?

- Nie mogg, nie mam zadnego sposobu. Na proézno usi-
hije cos wymyslic.

Rzeczywiscie, odzwierny daremnie wytezat caty swoj
umysl, usitujac wynalez¢ jaki§ sposob, azeby zosta¢ panem
piecdziesigciu tysigey liwrow w ztocie.

- A jutro? - zapytat obywatel Theodore. - Czy jutro
nie bedziemy mogli tam si¢ dostac?

- Owszem, ale do jutra podziemie przegrodzone zo-
stanie krata, 1 to, dla wigkszego bezpieczenstwa, mocna so-

lidna krata.

- Wigce trzeba obmysli¢ co$ innego - podchwycit oby-
watel Theodore.

- Tak - odpart odzwierny. - Pomy$lmy.
Z samego sposobu wyrazania si¢ obywatela Grakchusa
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wynikato jasno, ze mi¢gdzy nim a obywatelem Theodore'em

nastapito zupelne porozumienie.

- To do mnie juz nalezy - odrzekt Theodore. - Co
robisz w Conciergerie?

- Jestem odZzwiernym.

- I sypiasz tam?

- Tak, panie.

- I jadasz?

- Nie zawsze. Miewam godziny wolne.

- I co wtedy czynisz?

- Ide na umizgi do gospodyni szynku ,,Pod Studnig Noe-
go", ktora przyrzekta odda¢ mi reke, skoro, zbiore tysiac
dwiescie frankow.

- A gdziez jest szynk ,,Pod Studnia Noego"?
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- Przy ulicy Vieille-Draperie.

- Bardzo dobrze.

- Cicho, panie!
Patriota nastawit ucha.

- AL.
- Styszysz cos$?
- Tak... stycha¢ glosy 1 stapania,

- Juz wracaja. Widzi pan, ze nie mielibySmy czasu.
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To ,,my" coraz bardziej okreslato ich stosunek.

- Prawda. Jeste$ dzielnym chlopcem, obywatelu, i uwa-
Zam, ze przeznaczone ci jest by¢ bogatym.

- Daj Boze!
- Wierzysz wigc w Boga?
- Czasem. Dzisiaj na przyktad...

- Wierz zatem - rzekt obywatel Theodore, ktadac dzie-
si¢¢ luidorow w reke odzwiernego.

- O, do diabta! - odpowiedzial tenze, przygladajac sig
zlotu przy $wietle latarni. - Wigc to prawda?

- Najprawdziwsza. -
- Coz wige mam czynic?

- Badz jutro w szynku ,,Pod Studnia Noego", powi,em
ci wtedy, czego od ciebie bede chceial. Jak si¢ nazywasz?

- Grakchus.

- A wigc, obywatelu Grakchusie, postaraj sig, aby do-
zorca Richard jutro ci¢ stad wypedzit.

-- C6z wigc stanie si¢ ze mna?

- Czy myslisz pozosta¢ odzwiernym, majac piecdzie-
siat tysigcy luidorow?

- Nie, ale jako odzwierny 1 jako ubogi cztowiek wiem,
ze nie bedg zgilotynowany.

- Schowaj pieniadze 1 zalecaj si¢ do jakiej§ ponczoszar-
ki, nie za§ do gospodyni szynku ,,Pod Studniag Noego".

- Zgoda.
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- Wigce jutro w szynku!
- O ktoérej godzinie?
87
'- O szoOstej wieczorem.

- Uciekaj pan predko. Oni juz nadchodza... Uciekaj
pan, powtarzam, bo bedzie Zle!

- Do jutra zatem! - powtorzyt Theodore, oddalajac sig
predko.

W istocie, czas naglil. Kroki 1 glosy coraz bardziej si¢
zblizaty. W ciemnym podziemiu wida¢ juz bylto blask $wia-
tha.

Theodore dopadt drzwi, jakie mu przedtem wskazat pi-
sarz, odbil zamek, dostat si¢ do wiadomego okna, otworzyt
je, wyskoczyl 1 znalazt si¢ na ulicznym bruku. Ale zanim
opuscit Conciergerie, styszat jeszcze, jak obywatel Grak-
chus zadawat pytania Richardowi 1 jak ten mu odpowiadat.

- Obywatel architekt mial zupetna stusznos¢. Podzie-
mie przechodzi pod pokojem wdowy Capet. To bardzo

niebezpieczne.

- | ja tak sadze - rzekt Grakchus, ktoremu sumienie
nakazywalo glosno powiedzie¢ prawde.'

Santerre ukazat si¢ u wylotu schodow.

- A twoi robotnicy, obywatelu architekcie? - zapytal

Girauda.

- Beda tu przed $witem 1 krata natychmiast zostanie
ustawiona - odrzekl glos wydobywajacy si¢ jakby z wne-
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trza ziemi.

- I ocalisz ojczyzng! - odpowiedziat Santerre na pot
szyderczo, na p6t powaznie.

- Nie wiesz, jak stusznie mowisz, obywatelu generale-
wyszeptat Grakchus.

XII

KROLEWSKIE DZIECKO

Tymczasem, jak mogli$my wnioskowac¢ z poprzedniego
rozdzialu, zaczgto przygotowywac proces krolowe;.

Wszystko wskazywato na to, ze przez ofiarg, uczyniona
z glowy krélowej, wzbierajaca od dawna nienawis¢ ludu
bedzie w koncu zaspokojona.

*

Nazajutrz po opisanej scenie w Conciergerie szczek bro-
ni znowu przerazit wigznidow, ktdrzy pozostali jeszcze
.w Tempie.

( WigZzniami tymi byli ksig¢zniczka Flzbieta, corka kro-
lewska 1 dziecko, ktéremu w kolysce nadano tytul kro-
lewski, a teraz nazywano tylko matym Ludwikiem Capet.

Generat Hanriot z tréjkolorowa szarfa 1 wielka szabla,

na opastym koniu, wraz z kilkoma narodowymi gwardzis-
tami wjechat na dziedziniec Tempie. Przy boku jego szedt
protokolant z kalamarzem w reku, plikiem papieréw pod
pacha, wywijajac niezwykle dtugim pidrem. Za nim postg-
powat oskarzyciel publiczny - widzieliSmy go juz, znamy
1 zobaczymy jeszcze pozniej - suchy, zotty, wyniosty,
ktory nawet w krwawym ¢ generale Santerre wzbudzat
drzenie swym okrutnym spojrzeniem. Reszt¢ orszaku sta-
nowito kilku gwardzistow 1 porucznik.

Simon z chytrym u$miechem, trzymajac w jednej .r¢oa
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niedzwiedzia czapke, w drugiej pociegiel, prowadzit ko-
misj¢ 1 wskazywat jej drogg.

Wszyscy weszli do ciemnego, obszernego i pustego po-
koju, gdzie w glebi siedziat nieruchomo na 16zku miqdy
Ludwik.

Kiedy widzieliSmy, jak nieszczesliwe dziecko uciekato
przed zwierzeca wsciekto$cia Simona, mozna w nim byto
dostrzec pewien zasob sit zywotnych, ktore powodowaty,

1z reagowal przeciwko niegodziwemu post¢gpowaniu szewca
z Tempie. Dziecko uciekato, krzyczalo, ptakato, bato si¢
wige, cierpiato, ale miato jaka$ nadzieje. Dzi§ obawa i na-
dzieja juz znikly. Cierpienie istniato zapewne, lecz dziec-
ko, ktoremu w tak okrutny sposob kazano pokutowac za
btedy rodzicow, kryto owo cierpienie w glebi serca 1 osla-
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niato pozorami zupeiej obojetnosci. Nie podniosto wigc
glowy, gdy komisarze zblizyli si¢ ku niemu. '

Oni za$ bez zadnych wstgpow zasiedli na krzestach,
oskarzyciel publiczny u wezglowia t6zka, Simon w nogach,;

protokolant przy oknie, gwardziéci 1 porucznik po bokach,
nieco w cieniu.

Ci z obecnych, ktérzy z niejakim zainteresowaniem,

a nawet ciekawoscia przygladali si¢ matemu wigZniowi,
zauwazyli, ze mial blada twarz, dziwnie nabrzmiata, spuch-
ni¢ta 1 wychudzone nogi.

- To dziecko jest bardzo chore - rzekt porucznik tak
stanowczo, ze Fouquier-Tinville az si¢ odwrécil, chociaz
zamierzat juz rozpocza¢ badanie.

Maty Capet podnidst wzrok 1 szukat tego, ktory wymo-
wit te stowa.

Poznat mtodzienca, ktory niegdy$ na dziedzincu w Tem-
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pie obronil go przed uderzeniami Siroona. Wyraz wdzigcz-

nosci, *pelen stodyczy, zabtyst w jego oczach, ale po chwili
znikt.

- A, to ty, obywatelu Lorin -+ rzekt Simon, zwracajac
tym sposobem uwage Fouquier-Tinville'a na przyjaciela
Maurycego.

- Ja we wlasnej osobie, obywatelu Simon - odpart
nieustraszony Lorin. A chociaz zawsze byl gotow stawic¢
czoto niebezpieczenstwu, teraz, nie chcac go szukac nie-
potrzebnie, skorzystat ze sposobnosci i pozdrowit Fou-
quier-Tinville'a, a ten oddal mu grzeczny ukton.

- Uczynite$ uwage, obywatelu - rzekt oskarzyciel
publiczny - Z'e to dziecko jest chore. Czy jeste$ lekarzem?

- Lekarzem wprawdzie nie jestem, ale uczylem si¢ me-
dycyny. ! . . A

- To powiedz, co mu jest?

- Czy mam powiedzie¢, jakie sa oznaki choroby? -
spytal Lorin.

- Tak.
M

- Widzg, ze ma powieki i policzki nabrzmiate, rece
blade 1 wychudte, spuchnigte kolana, a zbadawszy puls,
przekonatbym si¢ z pewnoscia, ze jest bardzo przyspie-
szony.

- A czemu nauka przypisa¢ moze ten stan wigznia? -
zapytal oskarzyciel publiczny.

Lorin podrapat si¢ w ucho 1 mruknat:

Filis sadzi, ze mnie zneci
Do moéwienia mimo checi.
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I dodat glosno:

- Na honor, obywatelu, nie znam tak dalece organiz-
mu matego Capeta, zebym ci mogt odpowiedzie¢, jed-
nakze...

Simon nastawit ucha 1 $miat si¢ w duszy, widzac,. ze
jego nieprzyjaciel o mato co si¢ nie skompromitowat.

- Jednakze sadz¢ - dodal Lorin- ze za mato ma
ruchu.

- Bardzo by¢ moze - rzekl Simon - ten maty fotr
wecale nie chce chodzic.

Stowa szewca nie sprawity zadnego wrazenia na dziecku.

Fouquier-Tinville wstal, zblizyt si¢ do Lorina i .rozma-
wial z nim po cichu.

Nikt nie styszat, co méwit oskarzyciel publiczny, widaé
jednak bylo, ze o co$ si¢ wypytywat.

- I ty w to wierzysz, obywatelu?... Nie, matka by tego
nie popehita.

- W kazdym razie dowiemy si¢ o tym - rzekt Fou-
quier. - Simon utrzymuje, ze sam styszal, jak dziecko
moéwilo o tym do siebie, 1 gotéw jest powiedzie jej to
W 0Czy.

- Byloby to haniebne - odpart Lorin - ale wszystko

jest mozliwe. Austriaczka nie jest Zapewne wolna od grze-
chu, zreszta, to do mnie nie nalezy... Zrobiono z niej Me-
saling, a teraz Agryping chca z niej zrobi¢. To doprawdy
trochg juz za wiele.
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- Tak nam przynajmniej donosi Simon - rzekt nie-
wzruszony Fouquier.
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- Nie watpie, ze Simon mdgt to powiedzie¢. Sa ludzie,
ktorych zadne, nawet niewiarygodne oskarzenie nie prze-
raza. Ale ty, obywatelu - méwil dalej Lorin, $miato pa-
trzac Fouquierowi w oczy - ty, ktory jeste$ dzielny 1 pra-
wy, czyz sadzisz, ze przystoi wypytywac dziecko o szcze-
goty, dotyczace osoby, ktora najnaturalniejsze 1 najswig-
tsze prawa nakazuja mu szanowac? Byloby to tym samym,
co zniewaza¢ godnos¢ ludzka w osobie tego dziecka!

Oskarzyciel nawet nie mrugnat, ale wydobyl z kiesze-
ni .papier 1 pokazat go Lorinowi.

- Konwent rozkazuje, abym przeprowadzit §ledztwo.

- Tak, to stusznie - rzekt Lorin. - Jezeli dziecko wy-
zna... - dodal, wzdrygajac si¢ z odraza.

- Zreszta - podchwycit Fouquier - postgpowanie na-

sze nie jest wynikiem samej tylko denuncjacji Simona.
Patrz, oto oskarzenie publiczne - dodat, wyjmujac z kie-
szeni jaki$ papier.

Byt to numer dziennika zwanego ,,Ojciec Duchesne",
redagowanego, jak wiadomo, przez Heberta.

Dziennik rzeczywiscie zawierat oskarzenie.

- Tak napisano, a nawet wydrukowano - rzekt Lo-

rin - ale tak samo jak ty nie uwierzg, dopdki nie ustysze¢
tego oskarzenia z wlasnych ust dziecka, naturalnie, je-
zeli uczyni to dobrowolnie, bez zadnych grozb!

Simon niecierpliwie czekat konca tej rozmowy. Nie ro-
zumiat, jakie wrazenie wywiera na rozsadnym czlowieku
wzrok, w ktérym objawia si¢ albo cata sympatia, albo naj-
bardziej zajadta nienawis¢.

Fouquier poczul cala wagg spojrzenia Lorina i chcial
mu da¢ pozna¢é, ze go rozumie.
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- Przystepujemy do badania - rzekt oskarzyciel pu-
bliczny. - Sekretarzu, bierz pioro do reki.
Protokolant napisat wstgp do zeznan 1 réwniez, jak Si-
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mon, tlanriot 1 wszyscy inni, czekal na koniec rozmowy
Fouquier-Tinville'a z Lorinem. Tylko dziecko wydawato
si¢ oboj¢tnym widzem sceny, ktorej byto glownym akto-
rem. Rzucito znowu nieobecne spojrzenie, ktore na chwile
rozjasnil blask zywej inteligencji.

- Uciszcie sig! - zawotal Hanriot. - Obywatel Fou-
quier-Tinville bedzie dziecku zadawat pytania.

- Capecie - odezwat si¢ oskarzyciel - czy wiesz, co
si¢ stato z twoja matka?

Marmurowa blados$¢ znikta z twarzy matego Ludwika,
ustgpujac miejsca rumiencom. Nie odpowiedziat jednak
ani stlowa.

- Czy slyszale$s mnie, Capecie? - podjat znowu oskar-
zyciel.
Milczenie.

- O, on slyszy bardzo dobrze - odezwat si¢ Simon -
ale jest jak malpa, ktora nie chce odpowiada¢ z obawy,
aby jej nie wzigto za cztowieka 1 nie kazano pracowac.

- Odpowiadaj, Capecie - rzekt Hanriot. - Komisarze
Konwentu przyszli cig¢ bada¢ 1 winienes$ im postuszenstwo.
Dziecko zbladlo, ale nic nie odpowiedziato.

Simon pogrozit mu wsciekle - gniew u ghupcdw 1 bru-

tali. przypomina opilstwo, gdyz towarzysza mu ohydne
przejawy pijanstwa.

- Odpowiesz, wilczku, czy nie? - zawotal pokazujac
mu piesc.

- Milcz, Simon - rzekl Fouquier-Tinville - nie masz
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glosu.

Stowo, do ktérego przyzwyczail si¢ w trybunale rewo-
lucyjnym, wyrwato mu si¢ teraz niechcacy.

- Styszysz, Simon - podchwycit Lorin - nie masz

glosu, juz po raz .drugi méwia ci to w mojej obecnosci.
Po raz pierwszy .powiedziano ci wtedy, kiedy$ oskarzat
corke starej Tison, ktorej ku twemu zadowoleniu kazano

uciaé glowe.
93
Simon umilkt. e

- Czy twoja matka kochata cig, Capecie? - spytat
Fouquier.

Dziecko milczato. <

- Méwia, ze nie - ciagnal dalej oskarzyciel.
Blady usmiech przebiegt po ustach dziecka.

- Alez powiadam wam - ryknal Simon - Ze sam mi
mowil, iz matka zbyt go kochata!

- Widzisz, Simon, jak to niedobrze, ze maty Capet,
tak rozmowny z toba sam na sam, przy ludziach staje si¢
zupehie niemy - rzekt Lorin.

- O, gdyby$my tu byli sami! - odpart Simon.

- Tak, gdybyscie byli sami... ale na nieszczgscie nie
jestescie. O, gdybyscie byli sami, dzielny Simon, znakomi-
ty patrioto, jakze by$ zbil to dziecko, nieprawdaz? Ale nie
jeste$ sam 1 nie $miesz by¢ nikczemny wobec nas wszyst-
kich, bo jestesmy uczciwymi ludzmi 1 wiemy, Ze staro-
zytni, na ktérych pragniemy si¢ wzorowac, szanowali zaw-
sze wszystko, co stabe. Nie $miesz tego uczyni¢, bo nie je-
ste§ sam 1 tchorzysz, méj poczciwceze, kiedy musisz stanaé

Strona 387



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
do walki z dzieckiem majacym pig¢ stop 1 sze$¢ cali wzros-
tu.

- Ol... - mruknat Simon zgrzytajac zgbami.

- Capecie - zaczal znowu Fouquier - czy zwierzales
si¢ z czegokolwiek Simonowi?

Dziecko obejrzato sig, a w spojrzeniu jego odmalowat
si¢ wyraz trudnej do opisania ironii.

- Czy méwile§s mu co$ o swej matce? - dodat oskar-
zyciel.

W oczach dziecka zabtysta pogarda.
- Odpowiadaj, tak czy nie? - krzyknat Hanriot.

- Odpowiadaj! - ryknat Simon, wznoszac pociggiel
nad dzieckiem.

Dziecko zadrzato, ale nie usitowato bynajmniej uniknaé
ciosu.
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Zgromadzeni wydali jakby okrzyk odrazy. Tylko Lorin
skoczyt naprzod 1 zanim ramig Simona opadto, schwycit
go za reke.

'- Pu$cisz mnie? - wrzasnat Simon, drzac caty
z wscieklosci.

:- No, no - odrzekt Fouquier - nie ma w tym nic

zlego, ze matka kocha swe dziecko. Powiedz nam, w jaki
sposob kochata ci¢ twoja matka. To, co powiesz, moze si¢
jej przydac...

Mtody wigzien zadrzal na mysl, Ze moze si¢ sta¢ matce
uzyteczny.
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- Ona mnie kochala, panie, jak matka kocha syna -
rzekt. - Matki maja tylko jeden sposob kochania swych
dzieci 1 dzieci tylko jednym sposobem odptacaja matkom
mitos¢.

- A ja, maly wezu, utrzymuje, ze§ mi powiedziat, iz
twoja matka...

- Snilo ci sig tylko - spokojnie przerwat Lorin. -
Zmora musi ci¢ czesto dusi¢, Simon.

- Ej, Lorin, Lorin! - jeknat Simon.

- No, ¢6z? Nie mozesz zbi¢ tego Lorina, bo on zaw-

sze bije wszystkich ztosnikow. Nie mozesz go zadenuncjo-
wac, bo jezeli wstrzymat twoja reke, uczynit to wobec
generala Hanriot 1 obywatela Fouquier-Tinville, ktorzy to
pochwalaja, a przeciez nie sa obojetnymi patriotami. Nie
ma wigc sposobu, aby zaprowadzi¢ Lorina pod gilotyne,
jak ci si¢ to udato z Heloiza Tison. Szkoda, wielka Szkoda,
moj biedny Simon, ale tak to na §wiecie bywa!

- Poczekaj, pdzniej ci pokazg! - odgrazal si¢ szewc
z wsciekltoscia.

- Dobrze, kochany przyjacielu - zawotat Lorin - ale

mam nadziejg, ze przy pomocy Najwyzszej Istoty - a mys-
late$, ze powiem przy pomocy bozej, co? - przy pomocy
wigc Najwyzszej Istoty 1 mojej szabli mam nadzieje, ze
95

ci pierwej kiszki wypruje. No, usun sig, Simon, bo mi
Zaslaniasz.

- Rozbdjniku!

- Milcz, bo nic nie mozna ustysze¢ - dodat Lorin,

przygniatajac Simona spojrzeniem.
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Simon. zacisnat pig$ci.

- Obywatelu Fouquier - rzekt Hanriot - skoro maty
Capet zaczat mowic, bedzie mowit dalej. Przystap wige
znow do badania.

- Coz, bedziesz mi teraz odpowiadal? - spytat Fou-
quier.
Dziecko znowu milczato.

- A widzisz, obywatelu, widzisz! - odezwat si¢ Simon.

- Tak, ten maly jest szczegolnie uparty - wtracit
Hanriot, mimo woli zmieszany stanowczoscia krolewskiego
dziecka.

- Zego ma doradcg - wtracit Lorin.
- A kogdz to? - spytat Hanriot.
- No, swego zwierzchnika - rzekt Lorin.

- Oskarzasz mnie! - zawotat Simon. - Denuncjujesz
mnie! A, ciekaw jestem, co z tego bedzie...

- Poméwmy z nim fagodnie - rzekt Fouquier.
I zwrociwszy sig do dziecka, ktore wydawalo sig obo-
jetne na wszystko, dodat:

- Moje dziecko, odpowiedz narodowej komisji, nie po-
garszaj swego polozenia, odmawiajac potrzebnych wyja-
$nien. Mowile§ obywatelowi Simon o pieszczotach twojej
matki, méwites, jak cig piescila, jak ci¢ kochata...

Ludwik powidodt wzrokiem po zgromadzonych 1 spojrze-
nie pelne nienawisci zatrzymat na Simonie, ale nic nie
odpowiedziat.

- Czy uwazasz sig za nieszczesliwego? - spytal oskar-
zyciel. - Masz tu moze zle mieszkanie, moze ci¢ zle kar-
mig 1 Zle si¢ z toba obchodza? Moze pragniesz wigkszej
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swobody, innej zywnosci, innego wigzienia, innego dozorcy?

W

Moze chcesz mie¢ za towarzyszy kilku chlopcow w two-
im wieku?

Ludwik pograzyt si¢ znowu w glgbokim milczeniu, kto-
re przedtem przerwat jedynie, by broni¢ swej matki.

Komisj¢ zdziwita niepomiernie taka stanowczo$¢ 1 nie-
pojety rozsadek dziecka.

- Jak mam spisa¢ protokot zeznan? - spytat zaklo-
potany protokolant.

- Najlepiej bedzie poruczy¢ to Simonowi - wtracit Lo-
rin. - Nie ma nic do pisania, to dla niego nie lada grat-
ka.

Simon pogrozit pig§cia nieubtaganemu wrogowi. Lorin
rozes$miat si¢ na caty glos

- Zobaczymy, czy si¢ tak roze$miejesz, kiedy kichniesz
w worek - pijany wsciektoscia rzeki Simon.

- Nie wiem, czy przed toba, czy po tobie wezmg¢ udziat

w ceremonil, ktora mi grozisz - odpart Lorin - ale wiem,
ze niejeden $miac si¢ bedzie, skoro na ciebie przyjdzie
kolej. Bogowie... o, powiedziatem w liczbie mnogie”.. bo-
gowie, jakiz ty brzydki wtedy bedziesz, Simon! O! Jaki
okropny, jaki szkaradny!

I wybuchajac wesolym §miechem, Lorin cofnat sig,
a cztonkowie komisji, nie majac juz nic do czynienia, wy-
szli.

Dziecko, pozbywszy si¢ natretnych gosci, siadto na t6z-

ku 1 melancholijnym glosem zaczgto nuci¢ ulubiona pio-
senk¢ swego ojca.
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XIII
BUKIET FIOLKOW

Latwo bylo przewidzie¢, ze spokdj niedlugo bedzie gos-
ci¢ w szczes$liwym schronieniu Maurycego 1 Genowefy.
Burza, miotajaca wiatry i pioruny, tak samo wstrzasa

I - A. Dumas
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gniazdem golg¢bi, jak drzewem, co je ukrywa pod swymi
konarami.

Genowefa zyta w ciaglym strachu. Nie bala si¢ juz

o kawalera de Maison-Rouge, ale o Maurycego. Znajac
dobrze swego m¢za, wiedziata, ze jesli znikt, to znaczy,
ze ocalal. Byta tego pewna, lecz drzata o siebie sama.

Nie $miata powierzy¢ swoich zmartwien Maurycemu,
ale zaczerwienione oczy, pobladfe usta wyraznie §wiadczy-
ly o jej trosce.

Pewnego ranka, pograzona w gl¢bokiej zadumie nie sty-
szala, ze Maurycy wszedt po cichu, stanal 1 patrzyt, jak
siedzi nieruchomo, z ostupiatym wzrokiem, - bezwtadnie
OpUSCIWSZYy r¢ce. ,

Maurycy, bardzo smutny, patrzyl tak przez « chwilg,
a umiejac czyta¢ w glebi jej duszy, przeniknal mysli mio-
dej kobiety.

Zblizyt si¢ wigc do niej 1 rzekl:

- Ty juz nie kochasz Francji, Genowefo, wyznaj szcze-
rze, Wnikasz nawet powietrza, jakim w niej oddychaja
1 ze wstretem zblizasz si¢ do okna.

- Niestety - odpowiedziata Genowefa. - Wiem, ze nie
potrafi¢ ukry¢ przed toba swych mysli. Zgadtes, Maurycy.
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- To jednak pigkny kraj - rzekl znowu mtodzieniec. -

Zycie w nim jest wypeione: dzialalnoéé klubow, rézne
spiski, wszystko to ostadza wieczorne godziny przy komin-
ku. Gdy cztowiek wraca do domu, kocha jeszcze bardziej,
bo si¢ leka, niepewny, czy jutro bedzie mdgt kocha¢ zno-
wu, bo jutro moze juz przestanie zyc¢.

Genowefa wstrzasngla gtowa.
- O niewdzigczny kraju! - rzekta.
- Jak to, niewdzigczny?

- No, tak. Alboz ciebie, ktory tyle uczynites dla jego
wolnosci, nie uwazaja niemal za podejrzanego?

- Ale ty, kochana Genowefo - mowit Maurycy, rzuca-
jac na nig pelne mito$ci spojrzenie - ty, zaprzysi¢zona
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nieprzyjaciotko tego kraju, ty, ktora tyle uczynitas prze-
ciwko niemu, $pisz spokojnie pod dachem republikanina.
Sama wigc widzisz, ze zawsze istnieje rtOwnowaga.

- Tak, prawda - odpowiedziala Genowefa - ale to
niedlugo potrwa, poniewaz wszystko, co niesprawiedli-
we, nie moze trwac¢ dhugo.

- Co przez to rozumiesz?

- To rozumiem, Z'e ja, afystokratka, ktora skrycie marz¢

o zgnebieniu waszego stronnictwa, o bankructwie waszych
idet, ja, ktora nawet w twoim mieszkaniu knuje spiski
przeciwko Republice, ja, ktora, gdybym byla poznana,
sciagnglabym na ciebie $mier¢ i hanbg, ja, m6j Maurycy,
nie pozostang tutaj jako zty duch tego domu i nie przy-
czynig si¢ do tego, by zawleczono ci¢ na rusztowanie.

- A dokad pojdziesz, Genowefo?
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- Dokad?... Ktoregos dnia pojde 1 ztozg na siebie oskar-
zenie.

- O! - krzyknat Maurycy dotknigty do glebi. - Czyz
bedziesz az tak niewdzigczna?

- Nie - odrzekla mtoda kobieta, zarzucajac ramiona

na szyj¢ Maurycego - nie, moj przyjacielu, przysiggtam

ci mito$¢, mito$¢ najczystsza. Nie chciatam, aby mego bra-
ta schwytano 1 zabito jako buntownika, nie chce réwniez,
aby mojego kochanka schwytano i zabito jako zdrajcg.

- I ty to uczynisz, Genowefo? - zawotat Maurycy.
- Boga, ktory patrzy na mnie z nieba, bior¢ na §wiad-
ka, ze tak uczynig! - odpowiedziata mtoda kobieta. -

Zreszta, obawa to glupstwo, ale wyrzuty sumienia...

To moéwiac, pochylita gtowe, jakby nie mogta znie$¢ cig-
zaru zgryzot.

- Genowefo! - rzekl Maurycy.

- Rozumiesz dobrze, Maurycy, co mowig, a przede
wszystkim, co czuj¢ - dodata Genowefa - bo 1 ty takze
si¢ dreczysz. Wiesz, zem ci si¢ oddata, cho¢ do ciebie nie
nalezeg, ze$ mnie wziat nie pytajac, czy mam prawo oddaé
si¢ tobie.

- Dosy¢! - rzekl Maurycy. - Dosy¢!

Zmarszczyt czolo 1 jakie§ smutne .postanowienie zabtys-
fo w jego czystych oczach.

- Dowiodg ci, Genowefo, jak bardzo ci¢ kocham -
podchwycit. - Przekonam cig, ze mito§¢ moja gotowa jest

do wszelkich ofiar. Nienawidzisz Francji, zgoda! Zatem
opuscimy ten kraj.
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Genowefa zatamala rece 1 spojrzata na kochanka z wy-
razem petnym uwielbienia.

-- Ty mnie nie zwodzisz, Maurycy? - wyjakata.

- Czyz kiedys$ ci¢ zwodzilem? - spytal Maurycy. -
Czy nawet wtedy, gdy dla posiadania ciebie okrytem si¢
hanba...

Genowefa zblizyta usta do ust kochanka 1 zawista na j'e-
g0 SZyl.

- Tak, masz stuszno$¢, Maurycy - rzekta. - To ja

ciebie oktamatam. To co czujg, to nie sa wyrzuty sumie-
nia, ale Swiadomos¢ jakiego$ ponizenia. Lecz ty, przynaj-
mniej ty mnie rozumiesz, ty wiesz, ze zbyt ci¢ kocham,
abym procz obawy utracenia ciebie doznawata jakiego$
innego uczucia. O, przyjacielu moj, uciekajmy daleko, tam
gdzie nas nikt nie doscignie.

- Dzigki ci, dzigki! - rzekt Maurycy, uniesiony ra-
doscia.

- Ale jakze uciekac¢? - zapytata Genowefa, truchlejac
na t¢ straszliwa mysl.

- Genowefo - powiedzial Maurycy - Bog si¢ nami
opiekuje. Dzi$ nagrodzony bgdzie dobry czyn, ktéry chcia-
tem spei¢ z powodu drugiego wrzesnia. Miatem zamiar
ocali¢ biednego ksigdza, z ktérym razem si¢ uczytem. Zna-
laztem Dantona, na ktorego prosbe Komitet Ocalenia Pub-
licznego wydat paszport jemu 1 jego siostrze. Danton wre-
czyl mi 6w paszport, ale nieszczg$liwy ksiadz, zamiast
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przyby¢ do mnie po odbidr tego dokumentu, jak mu to za-
lecitem, zamknat si¢ u karmelitow 1 tam umart.

- A c6z sig stato z paszportem? - spytala Genowefa.
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- Mam go wiasnie. Dzi$§ nie oddatbym go za miliony,
Genowefo, dzi$§ on znaczy tyle co zycie, tyle co szczescie.

- O Boze m¢j, Boze, badz btogostawiony! - zawola-
ta mloda kobieta.

- Jak ci wiadomo, mam wie$, ktora zarzadza stary shu-

ga mojej rodziny, prawdziwy syn Francji i prawy czto-
wiek, ktoremu mozemy zaufa¢: Dochody z tej wsi bgdzie
mi przysytat, dokad tylko zechcg. Po drodze do Boulogne
wstapimy do niego.

- A gdziez on mieszka?

- W okolicy Abbeville.

- Kiedy wyjedziemy, m6j Maurycy?

- Za godzing.

-- Nikt nie powinien wiedzie¢, ze wyjezdzamy.

- Nikt tez nie bedzie wiedziat. Biegng do Lorina. On

ma kabriolet, a ja konia, wyjedziemy natychmiast, jak
tylko wroce. Ty, Genowefo, zostan tu 1 przygotuj si¢ do
drogi. Niewiele rzeczy zabierzemy z soba. To, czego nam
zabraknie, kupimy w Anglii. Wysle zaraz Scewolg, aby go
si¢ pozby¢ z domu. Lorin wytlumaczy mu dzi§ wieczorem,

dlaczego musielismy wyjecha¢, a my tymczasem bedziemy
juz daleko.

- A jezeli nas w drodze zatrzymaja?

- Alboz nie mamy paszportu? Pojedziemy do Huberta,
tak si¢ nazywa moj intendent. Jest on czlonkiem rady
miejskiej w Abbeville. Pod jego straza 1 w jego towa-
rzystwie wyruszymy stamtad do Boulogne, tam kupimy
sobie albo wynajmiemy todke.

- Dobrze, mdj drogi przyjacielu... Ale jakzes si¢ dzi$
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wyperfumowal! - rzekta mtoda kobieta, tulac twarz do
piersi Maurycego.

- Prawda, przechodzac koto Palais-Egalite kupitem ci
101

bukiet fiotkow, ale kiedy tu wszedlem 1 zastatem cig tak
smutng, myslalem tylko o tym, aby ci¢ zapytac¢ o przyczyng

smutku.

- O, daj mi go, daj ten bukiet*

Genowefa rozkoszowata si¢ wonia kwiatow z tego ro-
dzaju upodobaniem, jakiemu ulegaja istoty nerwowe. Po
chwili oczy jej zaszty tzami.

- Co ci jest? - spytal Maurycy.

- Biedna Heloiza! - szepngla Genowefa.

-- A, prawda - wzdychajac odpowiedziat Maurycy. -
Ale my$lmy o sobie, kochana przyjaciotko, dajmy pokoj
umartym, niech $pia spokojnie w grobie, ktory im zbudo-
walo poswigcenie. Odchodze. Zegnam ciel

- Wracaj predko!

- Bedg tu za pot godziny.

- A je$li nie zastaniesz Lorina w domu?

- To nie ma znaczenia. Jego stuzacy mnie zna, a przy
tym, czy go zastan¢ w domu, czy nie, przeciez mi wolno
wzia¢ od niego co mi si¢ podoba, bo 1 on, gdyby zaszta
potrzeba, uczynilby to samo.

- No tak, oczywiscie.

- Ty za$, moja Genowefo, przygotuj wszystko, ale za-
bierz tylko to co najpotrzebniejsze. Wyjazd nasz nie po-
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winien zwroci¢ niczyjej uwagi.

- Badz spokojny.
M1lodzieniec szed! ku drzwiom.

- Maurycy! - zawotata Genowefa.
Odwrdcit sig 1 ujrzal, ze mtoda kobieta wyciaga ku nie-
mu rece.

- Do widzenia, moja droga, do widzenia! - rzekt. -
Odwagi! Za p6t godziny znéw bede przy tobie!

Genowefa, zostawszy sama; zajeta si¢ przygotowaniami

do podrdzy. Czynila to z jakim$ goraczkowym pospiechem.
Dopoéki byta w Paryzu, ciagle myslata, ze jest podwojnie
winna. Teraz sadzifa, Z'e skoro opusci Francjg, skoro znaj-
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dzie si¢ poza jej granicami, wystepek, ktory nalezato przy-
pisa¢ nie jej samej, ale nieszczgsnemu zrzadzeniu losu, nie
bedzie jej tak ciazyt. Ludzita sig, ze w ustroniu i samotno-
$ci zapomni, iz oprocz Maurycego istnieja jeszcze inni ludzie.

Wedtug projektu schroni¢ si¢ mieli w Anglii. Tam po-
stanowili naby¢ maty domek samotny, odosobniony, odsu-
nigty sprzed ludzkich oczu. Mieli zmieni¢ 1 przybra¢ jedno
nazwisko. Przyja¢ dwoch stuzacych, ktorzy by nie znali
ich przesztosci. Przypadek chciatl, ze Maurycy 1 Genowefa
znali jezyk angielski. Zadne z nich nie pozostawiato we
Francji nic godnego zalu, tylko matke, ktorej kazdy za-
hyje, chociazby nawet byta macocha, a ktérej na imig
Ojczyzna. Genowefa wigc zaczeta wybiera¢ przedmioty nie-
zbedne do podrozy, a raczej do ucieczki. Doznawala nie-
wypowiedzianej przyjemnosci, biorac migdzy innymi te,
ktore Maurycy najbardziej lubil: ubranie, ktére najlepiej na
nim lezalo, chustke na szyj¢, w ktorej najbardziej mu by-
o do twarzy, ksiazki, ktore najczesciej czytat. Wybrata
juz prawie wszystko: ubranie, bielizne, ksiazki 1 czekata
tylko na kufry, do ktérych miata je zapakowac. Rzeczy
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lezaty tymczasem na krzestach, kanapach, fortepianie.
Wtem dal si¢ stysze¢ zgrzyt klucza w zamku.

- Wraca Scewola. Wida¢, ze Maurycy go nie spotkat-
rzekla.

I dalej zajeta si¢ przygotowaniami do podrozy.
Drzwi od salonu byly otwarte, styszata wigc, jak ofic-
jalista wchodzit do przedpokoju.

- Scewola! - zawolala.

W przyleglym pokoju dat sig stysze¢ odglos zblizajacych
si¢ krokow.

- Scewola! - powtorzyta Genowefa. - Chodz tu, pro<
SZg.

- Jestem! - odpowiedziat jakis$ glos.
Na dzwigk tego glosu Genowefa nagle si¢ odwrdcita
1 wydata okrzyk pefen przerazenia.
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- M6j maz! - zawotata.

- Tak, on sam - spokojnie odrzekt Dixmer.

Genowefa siedziata na krzes$le i szukala czego$ w sza-
fie. Na widok m¢za uczuta nagly zawrét glowy, opuscita
rece 1 upadta, myslac, ze otwiera si¢ pod nia przepasc¢ i ze
ja pochiania.

Dixmer podtrzymat ja, przeniost na kanape t posadzit.

- Coz to, moja kochana? - zapytat. - Czy obecnos¢
moja tak przykre czyni na tobie wrazenie?

- Umieram... - wyjakata Genowefa padajac do tylu
1 oburacz zakrywajac oczy, aby nie widzie¢ straszliwej
Zjawy.
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- Jak to, moja kochana - rzekt znowu Dixmer - czy
uwazata$ mnie za umartego? Czyz sadzisz, ze jestem upio-
rem?

Genowefa blednym wzrokiem powiodta wokot siebie,

a spostrzeglszy portret Maurycego, zsungla si¢ z kanapy

1 padia na kolana, szukajac jakby pomocy w obrazie, kt6-
ry nie przestawal si¢ do niej uSmiecha¢. Biedna kobieta
rozumiatla, ile grozby kryto si¢ pod maska tagodnosci Dix-
mera.

- Tak, moje kochane dziecko - mowit dalej garbarz -

to ja jestem. Sadzita§ moze, ze przebywam gdzies§ daleko za
Paryzem, a tymczasem wcale si¢ z niego nie ruszytem.
Nazajutrz po wyjsciu z domu wrocitem 1 na jego miejscu
ujrzatem kupke popiotu. Wypytywatem ludzi o ciebie, nikt
cig nie widzial. Poczatem wigc ci¢ szukac 1 z niematym
trudem znalazlem. Przyznam, Ze nie spodziewatem si¢
zasta¢ cig tutaj, a jednak wpadtem na t¢ mysl, bo, jak
widzisz, przyszedtem. Jakze si¢ ma kochany Maurycy?
Wierz mi, ze zdajg sobie sprawg, ile musiatas wycierpie¢,
ty, tak dobra rojalistka, tym bardziej ze byta§ zmuszona
zy¢ pod jednym dachem z tak zajadtym republikaninem.

- O Boze, Boze, ulityj si¢ nade mna! - westchneta Ge-
nowefa.
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T

- Ale koniec kofcem - méwit znowu Dixmer, ogla-
dajac si¢ naokoto - pociesza mnie to, ze masz tu bardzo
dobre mieszkanie. Ja, od chwili jak spalit si¢ nasz dom,
jak znikt nasz majatek, btakalem sig to tu, to tam, miesz-
katem w piwnicach, na dnie rybackich todzi, a nieraz
nawet w kanatach prowadzacych do Sekwany.

- Boze! - jekne¢la Genowefa.
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- Widze na stole pigkne owoce. Ja musiatem nieraz
obejs¢ si¢ bez deseru, a nawet 1 bez obiadu.
Genowefa ukryta zaptakana twarz w dloniach.

- Nie dlatego, abym nie miat pieniedzy - mowit dalej
Dixmer - bo, dzigki Bogu, zabralem z soba okoto trzy-
dziestu tysigcy frankéw w zlocie, co dzi§ ma warto$¢
pieciuset tysigcy. Ale jakim sposobem weglarz, rybak lub
galganiarz moze ptaci¢ ztotem za ser lub kietbasg? Tak,
moja pani. Bog Swiadkiem, ze kolejno uzywatem takiego
przebrania! Dzi$, aby mnie nie poznano, wygladam jak
zagorzaly patriota, jak marsylianin. Seplenig 1 klng. Do li-
cha, bedac wyjetym spod prawa, nie tak fatwo przecha-
dza¢ si¢ po ulicach Paryza jak mtoda i pigkna kobieta,

a los nie pozwolil mi pozna¢ zadnej gorliwej republikanki,
ktora by mnie mogta ukry¢ przed ludzkim wzrokiem.

- Panie, panie! - zawolata Genowefa. - Miej lito$¢
nade mna! Widzisz przecie, Ze umieram.

- Z niepokoju! Rozumiem, bardzo bytas o mnie nie-
spokojna, ale pociesz sig, oto jestem 1 juz ci¢ nie Opuszcze,

pani.

- O, ty mnie zabijesz! - zawolala Genowefa.
Dixmer z przerazajacym usmiechem spojrzal na nia.

- Miatbym zabi¢ niewinna kobiete?! O, co tez pani mo-
wi? Chyba ze smutku i z zalu za mna stracita$ rozum.

- Panie! - zawotata Genowefa. - Blagam cig, zabij

mnie raczej, a nie drgcz tak okropnie. Nie, ja wiem, ze
zawinitam, wiem, ze jestem wystepna, wiem, ze zastuguje
na $mier¢. Zabij mnie wigc, zabij!

I0S

- Wyznajesz zatem, ze zashuzyta§ na §mierc¢?

- Tak jest.
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- I zeby odpokutowac¢ nie wiem jaka zbrodnig, o kto-
rq si¢ obwiniasz, bez zalu poddasz si¢ $mierci?

- Uderz mnie, panie, a nie wydam najmniejszego krzy-
ku. Zamiast zlorzeczy¢, blogostawi¢ bede reke, ktora omie

bedzie bila.

- Nie, pani, ja ci¢ bi¢ nie bede, by¢ moze jednak, ze
umrzesz. Ale $mier¢ twoja, zamiast by¢ haniebna, czego
si¢ zapewne obawiasz, bedzie zaszczytna 1 prawie meczen-
ska. Podzigkuj mi wigc, pani, bo karzac cig, unie§mier-
telni¢ twoje imig.

A= Cbdz wige uczynisz ze mna, panie?

- Znowu i8¢ bedziesz do celu, do ktorego dazylismy,
kiedy udaremniono nam prowadzenie naszego dziela:

W moim i twoim przekonaniu umrzesz jako winna, w prze-
konaniu innych jako me¢czennica.

- O Boze, chcesz wigc, aby mnie twoje stowa przypra-
wily o szalenstwo' Dokadze mnie prowadzisz? Dokad?

- Moze prowadze ci¢ na $mier¢.

- Pozw6l zatem, niech si¢ pomodlg.

- Do kogo?

- Coz ci do tego? Od chwili gdy pragniesz mnie za-
bi¢, sptacitam moj dtug, a tym samym nic ci nie jestem

winna.

- To prawda - rzekt Dixiner, wychodzac do drugiego
pokoju. - Czekam na ciebie.

I wyszedt z salonu,

Genowefa, $ciskajac oburacz serce, ktére zdawalo sig,
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ze peknie, uklgkta przed portretem.

- Przebacz mi, Maurycy - rzekla cicho - nie miatam
nadziei, ze bede szczesliwa, ale sadzitam, ze ciebie uczynig
szczesSliwym. Maurycy, zabieram ci szczgs$cie, ktore byto
twym zyciem, przebacz mi twa $mier¢, moj kochany.

To moéwiac, ucigta .pukiel dlugich wlosow, owingla nim
106

bukiet fiotkow 1 zatkne¢ta u dotu portretu, a nieczute
.ptotno zdawalo si¢ przybiera¢ wyraz bolesci, widzac, ze
Genowefa odchodzi.

- 1 c6z, czy pani gotowa? - spytal Dixiner.

- Tak - szepngta Genowefa.

* *- O, nie $piesz sig, pani - odrzekt Dixmer - mnie
niepilno. Zreszta, Maurycy zapewne powrdci, a mito by
mi bylo podzigkowac¢ za goscinnos¢, jakiej ci dawat do-
wody.

Genowefa struchlata na mysl, ze jej kochanek 1 maz
mogliby si¢ spotkac.

Wstata jakby poruszona spre¢zyna.

- Skonczytam, panie - rzekla. - Jestem gotowa!

Dixmer wyszedt pierwszy. A

Genowefa, drzac cala, postgpowata za nim, zamknawszy
prawie oczy 1 glowg odchyliwszy do tytu. Wsiedli do do-
rozki, ktora czekata przy drzwiach, 1 odjechali.

- Skonczylo si¢ - powiedziata Genowefa.

X1V
SZYNK ,,POD STUDNIA NOEGO"

Czlowiek w karmanioli, ktorego widzieliSmy, jak prze-
chadzal si¢ wzdhuz 1 wszerz sali skazancow, ktérego pod-
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czas wyprawy architekta Giraud, generala Hanriot i1 ojca
Richard styszeliSmy, jak rozmawial z odzwiernym strze-
gacym wejscia do podziemi, zagorzaty patriota w niedz-
wiedziej czapce, z sumiastym wasem, ktory, jak to
przedstawit si¢ Simonowi, obnosit glowe ksigznej de
Lamballe, nazajutrz po owym wieczorze petnym wrazen
t okolo godziny si6dmej po potudniu znajdowat si¢ w szyn-
ku ,,Pod Studnia Noego" na rogu ulicy Vieille-Draperie.
Siedziat w sklepie kupca, a raczej kupcowej wina, w glebi
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sali zakopconej dymem tytoniu i lojowych §wiec, udajac,
ze zajada rybg polana spalonym mastem.

W sali pozostato zaledwie dwoch czy trzech statych
gosci, korzystajacych z przywileju siedzenia do pdzne;j
godziny, jaki im dawato codzienne odwiedzanie tego
zakltadu. Stoly wigc po wigkszej czgsci byly puste,

ale na pochwate szynku ,,Pod Studniag Noego" zapisaé
nalezy, iz czerwone, a raczej amarantowe obrusy $wiad-
czyly o bezspornej obecnosci obfitej liczby nasyconych
biesiadnikdéw. Wreszcie oddalili sig 1 trzej ostatni goscie,
a okoto godziny za kwadrans 6sma patriota pozostat sam
jeden.

Woéwecezas z odraza odsunat od siebie potmisek 1 wyjat

z kieszeni tabliczke hiszpanskiej czekolady, ktora jadt
powoli, przybierajac inny niz dotychczas wyraz twarzy.
Jadl wigc to czekolade, to chleb razowy, ale tylko dla po-
zoru, a zna¢ byto, ze go najbardziej interesuja szklane
drzwi, zastonigte kraciasta firanka, na ktore rzucat petne
niecierpliwej trwogi spojrzenie, czasem nawet nastuchi-
wal ciekawie. Wtem u drzwi zabrzgczal dzwonek, patriota
nasz zadrzat 1 znowu niby zabratl si¢ do ryby, ale gdy
gospodyni nie widziala, rzucat jeden kawalek zglodnia-
femu psu, ktory si¢ do niego tasil, drugi zas kotu, ktory
od czasu do czasu uderzal fapa psa po pysku. Nareszcie
otworzyly si¢ drzwi za kraciasta firanka 1 wszed! jakis
me¢zczyzna, tak samo prawie ubrany, jak nasz patriota,
ale zamiast futrzanej czapki miat na glowie czapke
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CZerwona.

U pasa zwisat mu ogromny pek kluczy oraz szeroka
szabla w blaszanej pochwie.

- Zupy 1 wina! - zawotal, wchodzac do ogolnej sali,

nie dotknawszy nawet czapki, poprzestat jedynie na po-
witaniu gospodyni kiwnigciem glowy. Potem odetchnat,.
jakby byl znuzony 1 usiadt nie opodal stolika, przy kto-
rym spozywal wieczerzg patriota.
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Gospodyni widocznie przejgta szacunkiem dla nowego
przybysza wstala i sama poszia przynies¢ mu jedzenie.

Obaj goscie siedzieli odwrdceni do siebie plecami, jeden
patrzyt na ulicg, drugi w glab izby, 1 nie przeméwili do
siebie ani stowa, dopdki gospodyni nie znikneta za

drzwiami.

- Dobry wieczor - rzekt patriota do towarzysza, nie
odwracajac si¢ wcale.

- Dobry wieczor panu, - odrzekt nowo przybyty.

- I ¢6z - z udana obojetnoscia zapytat patriota -
jakze nasz interes?

- Ha, to juz rzecz zatatwiona.

- Jak to, zalatwiona?

- Tak, jake$my si¢ umowili. Potrafitem wymowic¢ sig'
ojcu Richard od stuzby. Wymyslitem, zem ogluch, oslept,
stowem, w jego wlasnych oczach rozchorowatem si¢ na
dobre.

- Bardzo dobrze. I ¢6z on na to?

- Ojciec Richard przywotat zong, ta natarta mi octem
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skronie 1 niby to przyszedtem do siebie.

-- Co6z dalej?

- Potem, stosownie do naszej umowy, powiedzialem,
ze brak powietrza zle dziala na mdj wzrok 1 ze shuzba
w Conciergerie, w ktorym jest w tej chwili czterystu
wigzniow, zabija mnie zupehie.

- Coz ci odpowiedziat?

- Matka Richard zalowata mnie.

- A ojciec Richard?

- Wypchnat mnie za drzwi.

- Ale to za mato, zZe ci¢ wypchnat.

- Czekajze pan. Poczciwa matka Richard wyrzucata
mu, ze jest cztowiekiem bez serca, poniewaz tak si¢ ob-
chodzi z ojcem rodziny.

- A on co na to?
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- Przyznat Zzonie stusznos$¢, ale dodat, ze aby by¢ odz-
wiernym, trzeba mieszka¢ w wigzieniu, do ktorego jest
si¢ przydzielonym, ze Republika nie Zartuje 1 ucina glo-
wy wszystkim, ktorzy Slepna na stuzbie.

- Tam do diabta! - wtracit patriota.

- I nie mylit si¢ ojciec Richard. Od czasu jak tam
osadzono Austriaczke, powstalo istne pieklto. Tam by

1 wlasnego ojca nikt nie oszczedzit.

Patriota dat swoj talerz poliza¢ psu.

- Coz potem? - rzekl nie odwracajac si¢ wcale.
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- Potem zaczatem jg¢czec€, narzekaé, ze czujg si¢ bar-

*dzo niedobrze. Prositem o lekarstwa, zapewnialem, ze mi
dzieci pomra z glodu, jezeli moja pensja zostanie
wstrzymana.

- I c6z ojciec Richard?

- Ojciec Richard powiedzial, Ze kto jest odzwiernym,

nie powinien mie¢ dzieci. ,,Przeciez ty takze masz zong,
ojcze Richard" - rzektem. Na szczgs$cie ona mi przyszta
Z pomoca, wyrzucajac mezowi, ze ma zte serce. Wtedy
ojciec Richard rzekt do mnie: ,,No, obywatelu Grakchu-
sie,' porozum si¢ z ktoryms ze swych przyjaciot, moze
cig¢ zastapi 1 pozyczy cokolwiek na rachunek twej pensji.
Przedstaw mi go, a przyrzekam ci, ze go przyjme." Wy-
szedtem wigc mowiac: ,,Dobrze, ojcze Richard, pdjde go
poszukac."

- | znalazte$, moj zuchu?

W tej chwili weszla wiascicielka zaktadu, przynoszac
Grakchusowi zupg 1 wino.

Patriota 1 Grakchus nie bardzo byli z tego radzi, bo
mieli z sobg jeszcze wiele do pomowienia.

- Obywatelko - odezwat si¢ odzwierny - ojciec Ri-

chard dat mi mata gratyfikacjg, pozwole wigc sobie zjesé
v. dzi$ kotlet wieprzowy z korniszonami i wypi¢ butelke
burgundzkiego wina. Poslij wigc kogos$ po migso do
rzeznika 1 do piwnicy po wino.
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Gospodyni natychmiast wydata stosowne rozporzadze-
nia. Shuzaca jej wyszta na ulicg, ona sama udata si¢ do
piwnicy.

- Dobrze - rzekt patriota - roztropny z ciebie
chlopak. "
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- I to tak roztropny, ze pomimo panskich pigknych
obietnic nie ukrywam woale przed soba, do czego nas to
wszystko doprowadzi. Czy pan si¢ tego nie domys$la?
- Wcale.
- Tu chodzi o nasze glowy.
- Nie bgj si¢ 0 moja.

- Wyznam panu szczerze, ze panska mniej mnie ob-
chodzi, niz moja wlasna.

- A, twoja.

- Tak.

- A jezeli ja ja ceni¢ dwa razy wigcej niz jest warta?
- E, moj panie, glowa to rzec nieoceniona,

- Ale nie twoja.

- Jak to nie moja? .

- Przynajmniej w tej chwili.

- Co pan przez to rozumie?

- Ze twoja glowa nie warta ani szelaga, bo gdybym
ja n/a przyktad byt agentem Komitetu Ocalenia Publicz-
nego, jutro bylbys zgilotynowany.

Odzwierny tak szybko si¢ odwrocit, ze az'pies zaszcze-
kat. Byt blady jak trup.

- Nie odwracaj si¢ 1 nie blednij - rzekt patriota. -
Owszem, koncz spokojnie zupe. Ja ci¢ nie wyciagam na
stowka jak agent, mdj przyjacielu. Zaprowadz mnie do
Conciergerie, osadz na swoim miejscu, daj klucze, a jutro
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wyplace ci pigédziesiat tysigcy liwrow w ztocie.

- I to prawda?

- Czyz mozesz watpi¢, skoro ci moja glowe daje jako
kaucje?

lit
Odzwierny namyslat si¢ przez kilka chwil.

- No - rzekt patriota, widzac go w lustrze - jezeli

mnie zedenuncjujesz, spetnisz tylko swoja powinnos¢

1 Republika nie da ci ani grosza. Jezeli mi pomozesz,

a tym samym nie spetnisz powinosci, wyptace ci pigcdzie-
siat tysigcy liwrow. "

* - O, bardzo dobrze rozumiem - rzekt odzwierny -

ile moze mi przynie$¢ korzysci panskie zadanie, ale oba-
wiam si¢ dalszych skutkow.

- Skutkow?... Czegdz obawiasz si¢ na przyktad? Prze-
ciez ja ci¢ nie bed¢ denuncjowat,

- Tak sadzg.

- Nazajutrz po objeciu przeze mnie posady bedziesz

si¢ przechadzal koto Conciergerie, a ja ci wyptacg dwa-
dziescia piec¢ rulondéw, kazdy po dwa tysiace liwrow. To
wszystko tatwo zmiesci si¢ w kieszeniach. Razem z pie-
ni¢dzmi dam ci paszport na wyjazd z Francji, wyjedziesz
1 dokadkolwiek si¢ udasz, bedziesz jezeli nie bogaty, to
przynajmniej niezalezny.

- Ha, zgoda, moj panie, niech si¢ dzieje co chce. Jes-
tem biedny, nie mieszam si¢ do polityki. Beze mnie bylo
Francji dobrze, to i teraz z mojej winy nie zginie. A je-
zeli pan zrobi co zlego, tym gorzej dla pana.

- W kazdym razie - rzekl patriota - sadzg, ze nie
mozna nic gorszego zrobi¢ nad to, co dzis$ robia.
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- Pozwoli pan, ze nie bgde krytykowatl polityki Kon-
wentu.

- Wyborny 1 niefrasobliwy z ciebie filozof. Ale do
rzeczy. Kiedy przedstawisz mnie ojcu Richard?

- Choc¢by 1 dzi$ jeszcze, jezeli pan chce. '
- I owszem. Kt6z ja jestem?

- M) kuzyn Mardoche.

- Mardoche, zgoda. Podoba mi si¢ to imig. Jakiz mo;j
zawod?

- Spodniarz.

H» '

- Spodniarz a garbarz to niewielka roznica. ;
- Alboz pan jeste$ garbarzem?

,- Ale moglbym nim by¢... O ktorej godzinie mnie za-
prowadzisz?

-~ Za p6t godziny, jezeli pan chce.

- Zatem o godzinie dziewiate;.,

- A kiedy dostang pieniadze?

- Jutro.

- To pan jest niezmiernie bogaty?

- Mam, ile mi potrzeba.

- Albo byles pan...

- Co ci do tego!
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- Bo mie¢ pieniadze i wydawac je po to, aby si¢ na-
razi¢ na gilotyne, to doprawdy moga czyni¢ tylko ghupcy.

- Ba, sankiuloci tyle maja rozumu, zZe juz go dla in-
nych zabrakto.

- Idzie juz gospodyni z winem.
- Wigc dzi§ wieczorem naprzeciwko Conciergerie.
- Dobrze.

. Patriota zaplacit 1 skierowat si¢ ku wyjsciu. Od strony
drzwi dat si¢ stysze¢ jego gromki glos:

- Hej, obywatelko, kotlety z korniszonami! Predze;,
bo mdj kuzyn Grakchus umiera z glodu.

- Poczciwy Mardoche! - rzekt odzwierny, kosztujac
wina, ktore mu nalata gospodyni, patrzac nan zalotnie.

XV
SEKRETARZ MINISTERSTWA WOJINY

Patriota wyszedl, ale si¢ nie oddalit 1 przez zakopcone
szyby §ledzil, czy odzwierny nie zwroci si¢ do jakiegos
agenta policji republikanskiej, najlepszej, jaka kiedy-
kolwiek istniata we Francji. Wowczas jedna potowa spo-

1 - A. Dumas
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teczenstwa szpiegowata druga nie tyle dla korzysci rza-
du, ile dla wlasnego bezpieczenstwa.

Wszelako obawy patrioty nie sprawdzity si¢, bo na kil-
ka minut przed dziewiata odzwierny wstal, poglaskat
gospodyni¢ pod brode 1 wyszedt. Patriota spotkat si¢

z nim na bulwarze Conciergerie 1 razem udali si¢ do wig-
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zienia. Tego samego wieczoru dobili targu. Ojciec Richard
przyjat odzwiernego Mardoche'a, ktory miat zastapi¢ oby-
watela Grakchusa.

Na dwie godziny przed zalatwieniem tej waznej spra-
wy w mieszkaniu dozorcy inna scena, na pozOr nic nie
znaczaca, ale nie mniej wazna dla glownych bohateréw
tej historii, rozgrywala si¢ w drugiej czesci wigzienia.

Kancelista Conciergerie, strudzony calodzienna praca,
sktadat wlasnie swoje papiery i zabierat si¢ do wyjscia,
gdy wtem jaki§ mezczyzna, wprowadzony przez obywa-
telke Richard, przedstawit si¢ w jego biurze.

- Obywatelu kancelisto - rzekta zona Richarda -

oto twoj kolega z ministerstwa wojny, ktory w imieniu
samego ministra przybywa wypehi¢ niektore rubryki, do-
tyczace wojskowych.

- Trochg za pdzno przychodzisz, obywatelu. Zbieram
juz wszystkie papiery.

- Przebacz, kochany kolego - odpowiedzial nowo
przybyly - ale tyle mamy roboty, ze dodatkowe zaje-

cia mozemy wykonywac tylko w wolnych chwilach, e na-
sze wolne chwile przypadaja wtedy, gdy inni jedza lub

$pia.

- Jezeli tak, drogi kolego, to bierz si¢ do roboty, ale
$piesz sig. Czy masz odpowiednie upowaznienie? o

- Oto jest - odpart sekretarz ministerstwa rozktada-
jac teke, ktorej jego kolega, mimo catego pospiechu,

przypatrywat si¢ z najwigksza uwaga.

- O, wszystko jest jak nalezy - wtracita zona Richar-
da - maz mdj juz sprawdzit dokumenty.

4
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- O, nie, jeszcze nie r- rzekt kancelista, przeglada-
jac papiery.

Sekretarz ministerstwa czekat cierpliwie, jakby przy-
gotowany na $ciste dopethienie ¢ formalnosci.

- Wszystko w porzadku - rzekt wreszcie kancelista
Conciergerie. - Teraz kolega moze przystapi¢ do dzieta.
Duzo rubryk masz do wypetnienia?

- Okoto stu.

- No, to zabierze ci to kilka dni czasu.

- Tak, kochany kolego, myslg tu u was zalozy¢ pewien
rodzaj pracowni, jezeli pozwolicie.

- Jak to? - zapytat kancelista Conciergerie.

- Wyjasnig ci to po drodze, bo spodziewam sig, ze
pojdziesz do mnie na kolacjg. Mowiles, ze jeste$ gltodny.

- I nie zapieram sig tego.

- A zatem wybornie! Poznasz moja zong, niezta z niej
kucharka. Potem zaprzyjaznimy si¢ blizej 1 przekonasz
si¢, ze dobry ze mnie chlopak.

- O, to juz widzg, kochany kolego.

- Pozw6l, ze po drodze kupig troche ostryg na placu
Chatelet, kurcze¢ u paszteciarza i1 leguming, do'ktérej pa-
ni Durand dodaje przewyborny sos.

- Lechczesz mi podniebienie, kochany kolego - wtra-
cit kancelista Conciergerie na mysl o przysmakach, do
ktérych nie byt przyzwyczajony. Trybunat rewolucyjny
placit mu dziesig¢ liwrow asygnatami, ktore w rzeczy-
wistos$ci byly warte zaledwie dwa franki.

Strona 413



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
- Wigc zgadzasz sig?

- Owszem. , \-
- No, to odt6ézmy prace do jutra, a teraz chodzmy.

- Zaraz, zaraz. Pozwol pierwej, ze powiadomig¢ o tym
zandarméw pilnujacych Austriaczki.

- A to po co?
- Aby wiedzieli, ze wychodzg, 1 aby zwracali uwage
«* ' 115

na najmniejszy szmer, gdy nikogo nie bgdzie w kan-
celarii.

- Bardzo dobrze. O, uwazam, ze ostrozno$¢ nigdy nie
zawadzi.

- Spodziewam sig, ze rozumiesz dlaczego?

- Bardzo dobrze. No, chodZzmy.
Kancelista Conciergerie zastukat do drzwi krolowe;j
Otworzyl mu zandarm, zapytawszy przedtem:

- Kto tam?

- Ja, kancelista. Przyszedlem, aby powiedzie¢ wam,
ze wychodzg. Badz zdrow, obywatelu Gilbert.

- Badz zdrow, obywatelu kancelisto.
I krata znowu si¢ zamkneta.

Sekretarz ministerstwa wojny z uwaga przypatrywat

si¢ tej scenie, a gdy drzwi od wigzienia krolowej zostaly
otwarte, wzrok jego szybko przeniknal do pierwszego po-
koju, gdzie dostrzegl zandarma Duchesne, siedzacego przy
stole, 1 przekonat sig, ze krolowa miata tylko dwéch
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straznikow.

Nie trzeba nadmienia¢, ze skoro kancelista Concier-
gerie odwrocit sig, kolega jego przybrat jak mogt naj-
obojetniejsza ming.

Gdy opuszczali Conciergerie, weszto tam dwdoch mez-
czyzn. Byli to: obywatel Grakchus 1 jego krewny Mar-
docbe.

Jakby pod wplywem tego samego uczucia, Mardoche

1 sekretarz ministerstwa' wojny, spostrzeglszy sig, glebiej
nasungli na oczy: jeden czapke futrzana, drugi kapelusz
o szerokim rondzie.

- Co to za jedni?

- Znam tylko jednego, to odzwierny Grakchus.

- Wige w Conciergerie wolno odzwiernym wychodzi¢?
- W pewne dni, tak.

Na placu Chatelet sekretarz ministerstwa wojny, sto-
116

A

yl'l

sownie do zapowiedzianego programu, kupit dwanascie tu-
zindw ostryg, po czym udano si¢ bulwarem Gevres.

Obywatel Durand, sekretarz ministerstwa wojny, miesz-
kat bardzo skromnie, zajmowat bowiem trzy pokoiki na
placu Greve. Kazdy lokator miat klucz od gtéwnych drzwi,
a umoéwiono sig, ze jezeli kto§ zapomni klucza, woéwczas
uderzy mtotkiem jeden, dwa lub trzy razy, zaleznie od
pietra, ktére zamieszkuje, a czekajaca osoba, rozpoznaw-
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szy znak, zejdzie 1 otworzy drzwi.

Obywatel Durand mial klucz w kieszeni, nie potrzebo-
watl wigc dawac¢ znakow mtotkiem.

Gdy weszli na drugie pigtro, obywatel Durand wyjat
z kieszeni drugi klucz 1 otworzyl drzwi.

Pani sekretarzowa bardzo przypadta do gustu wigzien-
nemu urze¢dnikowi. Byla to rzeczywiscie bardzo mita ko-
bieta. Wyraz glebokiego smutku, malujacy si¢ na jej
twarzy, budzit wielka sympati¢. Nalezy pamigtac, za
smutek jest najpewniejszym srodkiem uwodzenia u tad-
nych kobiet. Smutek wznieca mito$¢ we wszystkich mez-
czyznach bez wyjatku.

Dwaj przyjaciele jedli z apetytem, ale pani Durand nic
do ust nie brata. Mowiono o tym i o owym.

Sekretarz ministerstwa wojny ze szczegdlna ciekawos-
cia wypytywat o r6zne zwyczaje w Conciergerie, o dni,
kiedy si¢ odbywa sad, o srodki pilnowania wigzniow.

Kancelista, ucieszony, ze go tak uwaznie stuchano,
uprzejmie opowiadat o zwyczajach Fouquier-Tinville'a
1 obywatela Sanson, gldownego aktora tragedii, jaka co
wieczor odgrywano na placu Rewolucji.

Potem z kolei kancelista wypytywal gospodarza o szcze-
goty dotyczace jego biura.

- O - odpowiedzial Durand - ja, jako osoba mniej

wazna od ciebie, jestem daleko gorzej poinformowany.
Jestem tylko zwyklym urzednikiem, petni¢ obowiazki
naczelnego sekretarza, cho¢ w rzeczywistosci jestem tylko
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jego pomocnikiem, mnie wigc przypada praca, jemu ko-
rzy$¢, jak to zwykle bywa we wszystkich biurach, na-
wet rewolucyjnych.
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- No, to ja ci dopomogg, obywatelu - rzekt kance-

lista wigzienia, podochocony dobrym winem gospodarza,
a przede wszystkim zachwycony pigknymi oczami pani
Durand.

- O, dzigkuje ci - rzekt sekretarz ministerstwa woj-

ny - kazda zmiana przyzwyczajen czy miejsca pracy

jest zwykle dla biednego urzednika rzecza przykra. Mys-
le, ze moje praca w Conciergerie wkrotce dobiegnie kon-
ca, pozwol wigc, abym co wieczér mogt przyprowadzié
do was pania Durand, ktora by si¢ tu nudzita...

- Nie widzg w tym nic klopotliwego - odrzekt kan-
celista ucieszony na mysl o przyjemnej rozrywce, jakiej
miatl mu dostarczy¢ kolega.

- Ona bedzie mi dyktowac to, co mam wpisa¢ do

rubryk - mowit dalej obywatel Durand - a potem po
skonczonej robocie, jezeli spozycie z nami dzisiejsze] wie-
czerzy sprawito ci przyjemnos¢, bedziesz nas odprowa-
dzat do domu 1 jadt z nami kolacje.

- Dobrze, byle nie czgsto - z pewna doza zarozumia-
tosci odrzekt kancelista - bo wyznam ci, ze tajano by
mnie, gdybym p6zniej niz zwykle przyszedt do pewnego
domu przy ulicy Petit-Musc.

- O, jak si¢ wszystko dobrze sktada - rzekt Durand -
nieprawdaz, kochana przyjaciotko?

Pani Durand, ciagle bardzo blada i smutna, spojrzaw-
szy na m¢za odpowiedziata:

- Niech bedzie, jak sobie zyczysz.

Wybita jedenasta. Trzeba byto wraca¢ do domu.
Kancelista wigzienia wstat 1 pozegnat nowych przyja-
ciol, oswiadczajac, ze znajomos$¢ z nimi 1 kolacja sprawi-
ty mu wielka przyjemnos¢.
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Obywatel Durand odprowadzit go$cia az na podworze,
e potem wrociwszy do pokoju rzekt:

- No, Genowefo, idZ spac.

M1oda kobieta, nic nie odpowiedziawszy, wstala, wzig-
1 lampg 1 przeszta do pokoju po prawej stronie.

Durand, a raczej Dixmer, patrzyt za wychodzaca i na
chwile pograzyt si¢ w ponurych myslach, potem udat si¢
do drugiego pokoju, potozonego z innej strony mieszkania

* XVI
DWA LISTY

Odtad sekretarz ministerstva wojny co wieczor usilnie
pracowat w biurze swego kolegi w Conciergerie. Pani
Durand sporzadzata wykazy wiezniéw, wpisujac ich naz-
wiska do z gory przygotowanych rejestrow, a Durand

gorliwie je przepisywat.

Po godzinie rozmowy, a raczej przypatrywania sig, bo
urzednik wigzienny bardzo lubil przypatrywac si¢ Zonie
kolegi z ministerstwa wojny, maz 1 zona zwykle zosta-
wali sami. Wtedy urze¢dnik Fouquier-Tinville'a wycho-
dzit na ulicg Petit-Musc, mruczac:

- Do licha, jaka ona tadna, ta mata pani Durand! Ale
co za diabel ja dreczy, Ze jest taka smutna?

Nastgpnie Durand wychodzit takze, zawiadomiwszy, we-
dlug przyjetego zwyczaju, zandarméw 1 starannie poza-
mykawszy swe ksigzki.

Tak uptynely cztery dni. Durand- przypatrywat si¢
wszystkiemu, zdajac si¢ na nic nie zwraca¢ uwagi. Do-
strzegt on, Ze co wieczor o godzinie dziewiatej Richard
albo jego zona przynosza koszyk 1 stawiaja go pod

Strona 418



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
drzwiami.
W chwili gdy kancelista méwi zandarmom: ,,Odchodzg

118

obywatele", zandarm Gilbert lub Duchesne bierze ko-
szyk 1 niesie go Marii Antoninie.

Przez trzy wieczory z rzg¢du, kiedy Durand dluzej sie-
dziat przy pracy, koszyk pdzniej dostawat si¢ do rak
Marii Antoniny, poniewaz zandarm bral Zywno$¢ dopiero
wtedy, gdy otworzyl drzwi," aby pozegna¢ sekretarza mi-
nistra wojny.

W kwadrans po wzigciu petnego koszyka zandarm sta-
Trial za drzwiami wyprozniony koszyk, przyniesiony po-
przedniego dnia.

Czwartego dnia wieczorem, a byto to w pazdzierniku,
kiedy kancelista wigzienia juz wyszedl, Durand, pozostaw-
szy sam, rzucit pioro, spojrzal wokot siebie 1 nastuchu-

jac bacznie, jakby szto o jego zycie, zywo podniost si¢

1 cichutko podbiegl pod drzwi wigzienia krélowej. Tam od-
stonit serwete nakrywajaca koszyk 1 w chlebie przezna-
czonym dla uwigzionej umiescil malenki srebrny futeralik.

A potem, blady, drzac ze wzruszenia, jakiemu zwykle
ulega cztowiek, ktory spelnia czyn niezwykle doniosty,
od dawna przygotowany i oczekiwany, Dixmer wrocit,
siadl na swym miejscu, jedna reke potozyt na czole, dru-
g3 7as na sercu.

Genowefa patrzyta nan, ale nie powiedziata ani stowa:
od czasu jak maz zabrat ja z mieszkania Maurycego, cze-
kata zwykle, az pierwszy do niej przeméwi. Tym razem
jednak przerwata milczenie.

- Czy to dzis... - spytala.

- Nie, jutro - odpowiedziat Dixmer.
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I znowu rozejrzat si¢ naokoto, nastuchujac, potem wstal,
posktadat rejestry, podszedt ku drzwiom wigzienia 1 za-
pukal.

- Kto tam? - spytat Gilbert.
- To ja, juz wychodzg, obywatelu.

- Dobrze - rzekl zandarm z glebi celi. - Dobranoc!
Na korytarzu, prowadzacym z mieszkania ojca Richard

/
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na dziedziniec, Dixmer spotkat odzwiernego w futrzanej
czapce, ktory dzwonit pgkiem kluczy.

Dixmer zlakt sig. Przyszto mu na mysl, ze ten nieokrze-
sany czlowiek, jak wszyscy ludzie jego stanu, zatrzyma
go, bedzie badat, bgdzie mu sig¢ przypatrywal, a moze go
pozna. Zaraz wigc nasunat kapelusz na uszy, a Genowefa
otulita twarz czarna mantylka. Mylil si¢ jednak.

- A, przepraszam - rzekl odzwierny, chociaz nie on,
ale jego potracono.

Dixmer zadrzat na dzwigk tak milego 1 pelnego uprze;j-
mosci glosu. Ale odzwierny musiat si¢ zapewne $pieszyc,
bo wszedl w korytarz, otworzyt drzwi od mieszkania ojca

Richarda 1 zniknat.

Dixmer ruszyl w dalsza droge, prowadzac za soba Ge-
nowefe.

- To szczegoblne... - rzekt, kiedy juz byt na podwoérzu
1 kiedy $wieze powietrze owialo jego palajace czoto.

- O tak, bardzo szczeg6lne - szepneta Genowefa.
Tymczasem zandarm Gilbert wyszedt 1 zabrat koszyk
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z zywnoscig dla krolowej. Byly tam owoce, kurczg na zim-"
no, butelka biatego wina, karafka wody 1 p6t bochenka

chleba.

Gilbert podniost serwetg 1 sprawdzil, czy obywatelka-
Richard, wedlug zwyczaju, zapakowata do koszyka przed-
mioty przeznaczone dla krélowej. Potem, odsuwajac pa-
rawan, rzekt glos$no:

- Obywatelko, kolacja.

Maria Antonina roztamata chleb, ale dotknawszy go
uczula pod palcami chléd srebra 1 domyslita sig, ze chleb
musi w sobie zawiera¢ co$ niezwyklego. Machinalnie spoj-
rzata wokot siebie 1 spostrzegla, ze zandarm wyszedt.

Kiedy upewnita sig, ze usiadt przy swym towarzyszu,
wydobyla z chleba srebrny futeralik. Wewnatrz znajdo-
wal si¢ Ust. Rozwingta go 1 zaczgta czytac:
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,,Pani, badZz gotowa jutro o tej samej porze, gdyz jutro

o tej godzinie pewna kobieta zostanie wprowadzona do
wigzienia Waszej Krélewskiej Mosci. Ta kobieta przebie-
rze si¢ w suknie Najjasniejszej Pani, a Najjasniejsza Pa-
ni w jej' odziez, nast¢pnie wsparta na ramieniu jednego

z najbardziej oddanych stug wyjdziesz, Najjasniejsze Pa-
ni, z Conciergerie.

Niech hatas, jaki da si¢ stysze¢ w pierwszym pokoju,

nie niepokoi Waszej Krélewskiej Mosci, niech jej nie ,
wstrzymaja ani krzyki, ani jeki. Racz tylko jak naj$piesz-
niej przywdzia¢ sukni¢ 1 mantyle mojej zony, ktora zos-
tanie na miejscu Waszej Krélewskiej Mosci."

- Poswigcenie! - szepnela krélowa. - O, dzigki ci,

Boze! A wigc nie jestem, jak méwiono, przedmiotem
powszechnego obrzydzenia.
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I znowu zaczgla czyta¢ list. Wtedy uderzyt ja drugi
ustep:

- ,,Niech cig¢ nie wstrzymaja ani krzyki, ani jeki..."
To znaczy, ze zabija moich straznikdéw. Biedni! Dawalil
mi tyle dowodow wspodlczucial... O nie, nigdy, przenigdy!

Natychmiast oddarta nie zapisana potowe listu, a ze

nie miata otdéwka ani pidra, aby odpisa¢ nieznajomemu

. przyjacielowi, wyjeta szpilke¢ z chustki 1 wyktula na li§-
cie nastgpujace wyrazy:

,,Nie moge ani nie powinnam przyjac ofiary czyjegos
zycia, aby ratowac swoje.

M.A."

A potem, wlozywszy papier w srebrny futeralik, umies-
cita go w drugiej polowie roztamanego chleba.

Wilasnie bita godzina dziesiata, gdy krolowa, trzyma-

jac w reku kawatek chleba, liczyta ze smutkiem kazde
przeciagle uderzenie zegara. Wtem ustyszata, ze kto$ jakby
diamentem wyrzyna szybe w jej oknie wychodzacym na
dziedziniec, zwany dziedzincem kobiet. Dziwnemu dzwig-
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kowi towarzyszylto lekkie pukanie w szybe, powta-

rzane kilkakrotnie. Rownoczes$nie kaszel jakiego$ mezczyz-
ny zdawat si¢ naumyslnie zaghusza¢ owo pukanie. Wresz-
cie w kacie okna ukazat si¢ maty zwinigty papierek, kto-

ry z wolna stoczyt si¢ po $cianie 1 upadt na podiogg.

Nastepnie krolowa ustyszata brzek kluczy i odglos od-
dalajacych si¢ krokow.

Przekonala sig, ze szybeg przerznigto w samym kacie

1 ze papier wrzuci¢ musial cztowiek, ktory wiasnie si¢
Oddalat.
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Papier lezal na ziemi.

Krélowa pozerata go wzrokiem, stuchajac, czy nie nad-
chodzi ktoérys z jej straznikow. Przekonala sig¢ jednak, ze
jak zwykle rozmawiaja po cichu, aby nie zaktocac jej
spokoju. Wowczas, thumiac oddech, wstata 1 podniosta
papierek z podlogi.

Jaki$ delikatny, a zarazem twardy przedmiot wys$liznat
si¢ jak z pochwy 1 padajac na posadzke, zadzwigczal me-
talicznie.

Byt to malenki waski pilnik, a raczej cacko niz na-
rzedzie, za pomoca ktdrego nawet najstabsza 1 najbardziej
niezre¢czna reka w przeciagu kwadransa powinna prze-
pitowac gruba zelazna kratg.

Krolowa rozwingta kartke:

,Pani, jutro o wpo6t do dziesiatej pewien czlowiek zja-

wi si¢ pod oknem od strony dziedzinca kobiet 1 bedzie
rozmawial z zandarmami, ktérzy ci¢ pilnuja. Tymczasem
Wasza Kréolewska Mos¢ przepitujesz trzecia krate w ok-
nie, liczac od lewej r¢ki ku prawej. Pitowac nalezy ukos-
nie, a pigtnascie minut powinno na to wystarczy¢. Nastep-
nie Wasza Krolewska Mos$¢ badz gotowa do wyj$cia przez
okno. Pismo to pochodzi od jednego z najbardziej odda-
nych i najwierniejszych twych poddanych, ktéry poswig-
cit swe zycie dla Waszej Krélewskiej Mosci 1 ktory be-
dzie szczgsliwy moc za nig umrzed."

123

- O, to zasadzka - szepngta krolowa. - Ale nie, zda-
je mi si¢, ze znam to pismo. Tak, to pismo kawalera de
Maison-Rouge!... O, moze Bog pragnie, abym zostala ocalona.

To powiedziawszy, padta na kolana 1 szukata pociechy
w modlitwie, owym balsamie dla uwigzionych.

XVII
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PRZYGOTOWANIA DIXMERA

Nadszed! nareszcie straszny, jakby ociekajacy krwia
poranek, poprzedzony bezsenng noca.

Rzeczywiscie, w owej epoce 1 owym roku co dzien wy-
stgpowaty na stoncu sine plamy.

Kroélowa zaledwie zapadta w niespokojny sen, zaledwie
przymkngla oczy, wydalo jej sig, ze widzi krew, ze sty-
szy czyjes jeki.

Usngla z pilnikiem w reku.

Cze$¢ dnia spedzita na modlitwie. Straznicy tak czesto
widzieli ja modlaca sig, ze ta niezwykla poboznos$¢ wcale
ich nie zdziwita.

Od czasu do czasu uwigziona wyjmowala z zanadrza
pilnik, przestany przez jednego z jej zbawcow, 1 porowny-
wala stabo$¢ tego narzedzia z sila krat. Na szczescie, kra-
ty z jednej tylko strony, to jest od dotu, byly osadzone

w murze. W gornej czgsSci umocowane byly poprzecznym,
zelaznym dragiem. Przy podpitlowaniu wigc u dolu mogty
by¢ za lada poruszeniem'wyjete.

Po drugiej stronie kraty, jaka jej kazano przepitowac,
poza ciatami obu ludzi, ktorzy, broniac zbawcom przyste-
pu, musieliby zgina¢, dostrzegla zycie, swobodg, a moze
1 zemstg, trzy rzeczy tak mile, zwlaszcza dla kobiety, iz
btagala o przebaczenie za to, ze pozada ich tak goraco.

- O dziwny losie! - wyszeptala. - Dwa spiski naraz
124

dla ocalenia nieszczgsnej kobiety, ktora nic przeciez nie
uczynita, co by dodato odwagi spiskowcom. Dwa spiski
jednoczesnie wybuchna... Wigc moglabym by¢ ocalona,
gdybym chciata... Ale ta biedna kobieta dla mnie si¢

poswigci. Dwaj zandarmi zostang zabici... Bog 1 potom-
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no$¢ nigdy mi tego nie przebacza... Nie, nie!... Niepodobna!

Przed oczyma jej przesungly si¢ niewyrazne widma
rozpadajacych si¢ monarchii, wasali wiernych krélestwu,
wladcow zycia 1 $mierci.

- Anna Austriaczka zgodzitaby si¢ na to - mowila

do siebie. - Anna .Austriaczka uwazalaby, ze najwyzsza
racja jest ocalenie monarchy. Anng Austriaczka byla tej
samej krwi co ja 1 prawie w tej samej sytuacji... Sza-
lenstwem byto wprowadza¢ 1 umacnia¢ krélestwo Anny
Austriaczki we Francji. To nie ona przybyla tutaj. Dwoch
monarchow mi powiedziato: ,,Jest rzecza wazna, zeby
dwoje krolewskich dzieci, ktére nigdy si¢ nie widziaty,
nie kochaty 1 moze nigdy si¢ nie pokochaja, zeby dzie-

ci te ztaczyty si¢ weztem malzenskim przy jednym otta-
rzu po to, by zgina¢ na jednej gilotynie..." A pozg tym,
czy moja $mier¢ nie pociagnie za soba $mierci mego bied-
nego dziecka, ktore w oczach nielicznych przyjaciot jest
jeszcze krolem Francji?... A kiedy moj syn umrze, jak
umart maz, czy ich cienie nie u§miechna si¢ z litosci, wi-
dzac, jak moja krew plami resztki tronu Swietego Ludwi-
ka po to, aby oszczedzi¢ kilka kropli krwi kogo$ z pos-
pOlstwa?

W ciaglej udrece, w goraczce niepewnosci, przyspiesza-
jacej bicie pulsu, w najokropniejszej obawie krélowa do-
czekatla si¢ wieczoru. Przygladata si¢ swym straznikom

1 nigdy nie wydali si¢ jej bardziej spokojni. Drobne
grzecznosci tych dwdch nieokrzesanych ludzi bardziej niz
kiedykolwiek uyjmowaty ja za serce.

Kiedy ciemnosci nocy zalegly wigzienie, kiedy odezwa-'
ty sig kroki maszerujacych szyldwachow, kiedy szczek

125

broni 1 wycie pséw zbudzito echa ponurych sklepien, kie-
dy uswiadomita sobie swoja tragiczna sytuacje, Maria
Antonina, zwyci¢zona wlasciwa kobiecej naturze stabos-
cia, zerwala si¢ przerazona.
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- O, uciekng! - rzekta. - Tak, uciekng. Gdy przyjda,

gdy si¢ odezwa, przepituje krat¢ 1 bede czekata™ na rozka-
zy Boga i moich wybawcoéw. Mam dzieci i nie dam ich
zabiC...

- Nie dokonczyta. Przymkneta oczy, wyrazy skonaty

na jej ustach. Nieszczesliwa krolowa, zamknigta w wig-
zieniu, zapadta w straszliwy sen. Widziala we $nie, jak
otworzyly si¢ wigzienne kraty. Znalazla si¢ wsrdd groz-
nych 1 nielitosciwych zotnierzy Kazata wszystko niszczy¢
ogniem 1 mieczem, mscifa si¢ nad ludem, ktory wlasciwie
nie byt jej ludem.

Tymczasem Gilbert 1 Duchesne spokojnie rozmawiali,
przyrzadzajac sobie wieczerzg.

W tym czasie Dixmer 1 Genowefa weszli do Concier-
gerie 1jak zwykle zasiedli do pracy w biurze kancelisty.
W godzing p6zniej kancelista, skonczywszy robote, zosta-
wil ich samych.

Gdy drzwi zamkngly si¢ za kolega, Dixmer chwycit
prézny koszyk, stojacy na miejscu tego, ktory przyniesiono
ze $wiezymi zapasami zywnoS$ci. Znalazt w nim kawalek
chleba, przetamat go 1 wydobyt srebrny futeralik.

Gdy przeczytat odpowiedz krolowej, zbladl. Ale ze Ge-
nowefa nie spuszczala z niego wzroku, podart kartke¢ na
drobne kawaleczki i rzucit je w ptonaca paszcze pieca.

- Dobrze - rzekl - wszystko jest ustalone.
I obrociwszy si¢ do Genowefy, dodat:

- Chodz, pani!
-Ja?
- Tak, musze¢ z pania pomowi¢ po cichu.

Genowefa, niewzruszona i zimna jak marmur, zblizy-
la sig, czyniac gest pelen rezygnacji.
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- Oto nadeszta godzina - rzekl Dixmer. - Wolisz
zapewne $mier¢, ktdra Sciagnie na ciebie blogostawien-
stwo calego stronnictwa 1 zal calego narodu, nad §mier¢
haniebna, wynikia z zemsty?

- Tak, panie.

- Moglem zabi¢ ci¢ na miejscu, kiedym cig zastat

*U kochanka, ale czlowiek, ktory zycie swoje oddat za-
szczytnej 1 $wigtej sprawie, powinien umie¢ korzystac

z wlasnego nieszczescia, poswigcajac je tej sprawie. Po-
wzigtem postanowienie. Widziala$, zem si¢ wyrzekt przy-
~ 1'emnos$ci wymierzenia tobie sprawiedliwosci. Widziata$
réwniez, ze oszczedzitem twojego kochanka.

Po wybladlych ustach Genowefy przebiegto co§ w ro-
dzaju straszliwego usmiechu.

- Ale znajac mnie, rozumiesz zapewne, ze jesli cho-
dzi o twego kochanka, czekam stosowniejszej chwili.

- Jestem gotowa- rzekla Genowefa. - Po coz tyle
mowic¢? Postanowites mnie zabi¢, masz stluszno$¢, czekam.

Dixmer spojrzat na Genowefg 1 zadrzat mimo woli. Mia-
ta w sobie co$ wzniostego, a czoto jej jakby opromienia-
ta aureola najpigkniejszego uczucia.

- Uprzedzilem krolowa - mowit dalej Dixmer - ona
czeka. A jednak, wedhug wszelkiego prawdopodobien-
stwa, bedzie si¢ jeszcze wahac, ale ty ja zmusisz do
dzialania.

- Dobrze, rozkazuj, a spetnig wszystkie twoje" po-
lecenia.

- Zaraz - méwil dalej Dixmer. - Teraz zapukam do
drzwi, Gilbert mi otworzy, a ja zabije go tym sztyletem.
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Przy tych stowach Dixmer odpiat ptaszcz 1 wysunat
do potowy ukryty w zanadrzu sztylet.

Genowefa zadrzala.
Dixmer r¢ka nakazat jej milczenie.

- Gdy go uderzg, ty wpadniesz 'do drugiego pokoju,
w ktoérym znajduje si¢ krolowa. Czym predzej zamienisz
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Z nig suknie, ja tymczasem zabij¢ drugiego zandarma.
Potem wezme krolowa pod reke¢ t wyprowadze ja z wig-
zienia.

- Dobrze - rzekla zimno Genowefa.

- Rozumiesz? - podchwycit Dixmer. - Co wieczor wi-
dza ci¢ w czarnej jedwabnej mantylce, ktora ostania ci
twarz. Ubierz wigc krolowa w swoja mantyle 1 okryj ja
tak, jak ty si¢ zwykle okrywasz.

- Uczynig, jak pan zada.

- Teraz powinienem ci, pani, przebaczy¢ 1 podzigko-
wac - rzekt Dixmer.

- Nie potrzebuje¢ ani panskiego przebaczenia, ani po-
dzigkowan - rzekla wyciagajac reke. - To co czynig

albo raczej co mam uczyni¢, zmazatoby nawet zbrodnig,
a ja ulegtam tylko stabosci. Co wigcej, przypomnij pan
sobie, ze$ mnie prawie zmusit do tego wlasnym postepo-
waniem. Unikatam Maurycego, a ty$ mnie sam popychat
W jego objgcia, sam wigc byte§ winien, sam jestes teraz
sedzia 1 mscicielem. To ja zatem powinnam ci wybaczy¢
moja $mier¢ 1 czyni¢ to w tej chwili. Ja powinnam ci
podzigkowac, ze mnie pozbawiasz zycia, bo Zycie moje
byloby niezno$ne, gdyz rozdzielona zostalam z czlowie-
kiem, ktorego jedynie kocham od chwili,, jak przez swa
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zemste zerwate$ wszystkie wezty, jakie' mnie z nim

taczyly,
Dixmer wbit sobie paznokcie w cialo. Chciat odpo-
wiedzie¢, ale gtosu mu zabrakto. Przeszedt si¢ kilka kro-

kéw po kancelarti.

- Czas uplywa - rzekt na koniec. -Kazda sekunda
moze si¢ na co$ przydac. No, czy jeste$ pani gotowa?

- Méwitam juz, ze czekam - odrzekta Genowefa ze
spokojem.

Dixmer pozbierat papiery, obejrzat wszystkie drzwi,
czy sa dobrze zamknigta, przekonat sig, ze nikt nie be-
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dzie mogl wejs¢ do kancelarii 1 cheiat znow powtorzy¢
zonie dane polecenie.

- Nie trzeba, panie - rzekla Genowefa. - Wiem
doskonale, co powinnam czynic.

- Zegnam cig! .

I » Dixmer podat jej reke, jakby w tej waznej chwili
tragizm sytuacji 1 wzniosto$¢ poswigcenia zatrze¢ mialy
wszelki §lad wzajemnych wyrzutow. Genowefa, drzac ca-
ta, koncem palcoéw dotknela reki meza.

- Stan przy mnie, pani - powiedzial Dixmer. - Sko-
ro ugodze Gilberta, wychodz natychmiast.

- Jestem gotowa.

Wtedy Dixmer prawa reka $cisnal szeroki sztylet, a le-
wa zapukat do drzwi.
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XVIII
PRZYGOTOWANIA KAWALERA DE MA1SON-ROUGE

Gdy scena opisana w poprzednim rozdziale rozgrywata
si¢ u drzwi wiodacych do wigzienia krolowej, a raczej

do pierwszego pokoju, ktory zaymowali dwaj zandarmi,

w przeciwleglej stronie gmachu, to jest na dziedzincu wig-
zienia kobiet, czyniono inne przygotowania.

Wsrod ciemnosci ukazat sig jakis czlowiek, niby po-
sap, kamienny oderwany od muru.

Dwa psy biegly za nim. Szedt, $piewajac Ca tra, pio-
senk¢ modna w owym czasie, 1 pgkiem kluczy, ktore
trzymat w reku, uderzyt po pieciu kratach zastaniajacych

okno krolowe;.

Kroélowa zrazu zadrzata, ale poznajac hasto, natych-
miast otworzyla okno 1 zabrala si¢ do dzieta z niespodzie-
wang sprawnoscig. Nieraz w warsztacie $lusarskim kro-
lewskiego matzonka, spgdzajac z nim niejedng chwile,

9 - A. Dumas
1za

delikatna reka dotykata narzedzi podobnych do tego, na
ktorym obecnie spoczywaly wszystkie jej nadzieje.

Gdy cztowiek z pekiem kluczy ustyszal, ze okno kro-
lowej otwiera sig, zapukat zaraz do okna Zzandarmow

- Aha - rzekl Gilbert, patrzac przez szyby - to oby-
watel Mardoche.

- Tak, on we wlasnej osobie - odpowiedzial odzwier-

ny. - [ ¢6z? Wydaje sig, ze dobrze spelniamy nasze
obowiazki?
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- Jak zwykle, obywatelu odzwierny.

- Bo to, widzicie, dzisiejsza noc wymaga wigkszej
CZzujnosci niZ zawsze.

- Ba! - odrzekt zblizajac si¢ Duchesne.

- Tak, tak.

- C6z tam znowu nowego?

, - Otworz okno;' to ci powiem.

Gilbert otworzyt okno 1 $cisnat rek¢ odzwiernego, kto-

ry zaprzyjazniony byt z Zzandarmami.

- C6z tam nowego, obywatelu Mardoche? - powtorzyt
Gilbert,

- Posiedzenie Konwentu bylo nieco zbyt gorace. Czy-
talicie sprawozdanie?

- Nie. C6z si¢ tam dziato?
- Najpierw obywatel Hebert odkryt pewien fakt.
- Jaki?

- Ze spiskowcy, ktorych uwazano za umartych, zy-
ja 1 ciesza si¢ najlepszym zdrowiem.

- A tek - rzek} Gilbert - Delessart 1 Thierry. Sty-
szalem, ze obaj podobno sa w Anglii.

- A kawaler de Maison-Rouge? - wtracit odzwier-
ny, podnoszac glos tak, aby go krolowa ustyszata.

- Przeciez 1 on jest w Anglii.

- Bynajmniej, on rowniez przebywa we Francji - mo-
wil dalej Mardoche tym samym tonem.

- Jak to? Powroca?
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- Nie musial wraca¢, bo wcale nie wyjezdzat
- To mi dopiero $miatek! - rzekl Duchesne.
- No. jednak kiedys go zlapia.
- Zapewne, ale zdaje sig, ze to nie pojdzie tak tatwo.
W tej chwili pilnik krolowej tak silnie zazgrzytal, ze
odzwierny w obawie, aby nie ustyszano tego dzwigku,
nadepnat psu na tape tak mocno, ze psisko az zawylo
z bolu.

- Biedaczysko! - odezwat si¢ Gilbert.

- Ech - rzekt odzwierny - ze tez twdj pan musiat
wlozy¢ saboty. Cicho, Zyrondysto, cicho!

- Nazywasz swego psa Zyrondysta, obywatelu Mar-
doche?

- Tak, ta nazwa wydata mi si¢ najwlasciwsza.

- Mowite$ wigc - odezwat si¢ znowu Duchesne, kto-
ry *eam nic mogac wyjs$¢ z wigzienia, ciekaw byl wszel-
kich wiadomosci - mowites wigc?... »,

- A prawda, mowitem, ze obywatel Hebert obstawat
za przeniesieniem Austriaczki z powrotem do Tempie.

- A to dlaczego?

- Utrzymywal, Ze na skutek przeniesienia jej z Tem-
pie uwolniono ja od bezposredniego nadzoru ze strony
Gminy Paryza.

- O, 1troszke od spiskow tego przekletego Maison-
-Rouge ~ rzekt Gilbert. - Sadzg, ze on znow gotdw jest
zrobi¢ podkop.
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- Tak samo odpowiedziat obywatel Santerre, ale He-
bert o$wiadczyt, ze od chwili gdy spisek wykryto, znik-
n¢to wszelkie niebezpieczenstwo i w Tempie mozna by
bylo zachowa¢ daleko mniejsza ostrozno$¢ dla dopilno-
wania Marii Antoniny anizeli tutaj.

- Co do mnie - rzekt Gilbert - tobym, na honor, wo-
lat, azeby ja tam znowu przeniesli.

- Rozumiem, bo cig¢ juz musi nudzi¢ to ciagle pilno-
wanie.

131
- Nie, ale mnie smuci.

Maison-Rouge silnie zakastat: im bardziej pilnik za-
glebial si¢ w zelazng kratg, tym mocniej skrzypiat.

- I na czymze stangto? - spytat Duchesne, gdy
odzwierny przestat si¢ krztusic.

- Postanowiono, ze Maria Antonina pozostanie tutaj,
lecz niezwlocznie przystapia do jej procesu.

- Biedna kobieta! - odrzekt Gilbert.

Duchesne, czy dlatego ze miat delikatniejszy stuch niz
kolega, czy tez zwracal nieco mniejsza uwage na opowia-
danie Mardoche'a, do$¢ ze pochylit si¢ w strong przyleg-
tego pokoju 1 stuchat.

Odzwierny to spostrzegt.

- Rozumiesz wigc, obywatelu Duchesne - powiedziat
Zywo - ze usitowania spiskowcow beda bardziej roz-
paczliwe, poniewaz niewiele pozostanie im czasu na ich
wykonanie. Podobno wobec spodziewanego napadu zbroj-
nego na Conciergerie wladze maja podwoi¢ straze, bo
spiskowcy nikogo oszczgdzac nie beda, byle tylko dostac¢
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si¢ do krolowej, to znaczy do wdowy Capet, chciatem
powiedzied.

- E, ktoredy by tu weszli?

- Moze przebraliby sig za patriotéw, udaliby, ze chca
powtdrzy¢ dzien drugi wrzesnia, tajdaki. Gdyby im raz
otworzono drzwi, badz zdrow!

Zandarmow ogarnelo tak wielkie zdumienie, Ze nasta-
pita chwila milczenia. OdZzwierny z pelna trwogi rado$cia
styszat ciagle skrzypiacy pilnik. Wybita godzina dzie-
wiata.

Jednoczes$nie zapukano do drzwi wigzienia, ale zandar-
mi, zamysleni, nic nie odpowiedzieli.

- Dobrze, dobrze, bedziemy pilnowali!

- A jezeli bedzie trzeba, zginiemy ne naszych poste-
runkach jak prawdziwi republikanie - dodat Duchesne.

123;

,Krolowa przepituje wkrotce krate..." - pomyslat
odzwierny, ocierajac pot z czota.

- Ja sadzg - rzekt Gilbert - Ze ty takze czuwasz jak
nalezy, bo i ciebie rowniez nie oszczgdzono by jak 1 nas,
gdyby sprawdzi¢ si¢ miaty twoje przepowiednie.

- Naturalnie - odrzekt odZwierny - ja tez nocami
obchodzg posterunki, jestem zawsze na nogach, kiedy wy
si¢ zmieniacie... Wy przynajmniej co druga noc mozecie
si¢ przespac.

W tej chwili znowu zapukano do drzwi wigzienia.
Mardoche zadrzat. Kazdy najmniejszy nawet wypadek
moégt zniweczy¢ cate przedsigwzigcie.

- Co to? - zapytat mimo woli.
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- Nic, nic - odpowiedziat Gilbert - sekretarz mi-
nisterstwa wojny odchodzi 1 zawiadamia mnie o tym.
Ale sekretarz ciagle pukat.
- Dobrze, dobrze - wotal Gilbert nie odchodzac od
okna. - Dobranoc! Bywaj zdréw, obywatelu!
* - Zdaje mi sig, ze mowi co$ do ciebie.... - rzekl Du-
chesne, odwracajac si¢ w strong drzwi. - Odpowiedzze mu.

Wowczas ustyszano glos sekretarza.

- Chodz no tu, obywatelu zandarmie! - wotak. -
Chcg ci co$ powiedziec.

Odzwierny wytezyt stuch, bo wydawato mu sig, ze po-
znaje glos, mimo 1z wzruszenie pozbawilo go naturalnego
tonu.

- Czeg6z cheesz, Obywatelu Durand? - spytat Gilbert.

- Muszg z toba poméwic.

- A czy nie mozna by odlozy¢ tego do jutra?

- Nie, dzi$ jeszcze musze¢ z toba porozmawiac - od-
part ten sam glos.

- O, co to takiego? - szepnat odzwierny. - Wszak
to glos Dixmera.

Wydalo sig, ze odlegle echa ciemnego korytarza na-
133

daja jaki$ grobowy - ton zlowrogiemu 1 dzwigcznemu
glosowi.

Duchesne odwrécit sig.
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- Ha, jesli koniecznie chce, pdjde 1 otworze - powie-
dziat Gilbert.

I poszedt ku drzwiom.

Odzwierny, korzystajac z tego, ze uwaga obydwu zan-
darmoéw skierowata si¢ w strong Duranda, podbiegt do
okna pokoju krélowe;.

- Gotowe? - zapytat.

- Przepitowalam wigcej niz polowe - odpowiedziata
krolowa.

- Na Boga! - szepnat. - Predzej, predze;j!

- Hej, obywatelu Mardoche, gdziezes$ si¢ podzial? -
zapytal Duchesne.

- Oto jestem! - zawotal odzwierny, wracajac szybko
do okna pierwszego pokoju. '

W chwili gdy miat zaja¢ swoje miejsce, w wigzieniu
rozlegt sig straszny krzyk, potem przeklenstwo 1 suchy
szczek szabli wyciaganej z pochwy.

- A, zbrodniarzu! Bandyto! - krzyknat Gilbert.

I w korytarzu dat si¢ stysze¢ odgtos walki.

W tym samym czasie otworzyly si¢ drzwi 1 odzwierny
ujrzat dwa cienie trzymajace si¢ za bary. Jednocze$nie
jaka$ kobieta, odepchnawszy Duchesne'a, przemkneta obok
walczacych 1 weszta do pokoju krolowe;.

Duchesne, nie zaniepokojony widokiem kobiety, pobiegt
koledze na pomoc.

Odzwierny podskoczyt ku drugiemu oknu. Ujrzat kro-
lowa, a u jej nog kobiete, ktora btagata Mari¢ Antoning,
aby wlozyle jej suknie.
Nagle wydat okrzyk bolesci:
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- Genowefa! Genowefa!

Krélowa upuscita pilnik 1 stangta jak wryta. Jeszcze'
jeden spisek nie udat sig.

1.34

Odzwierny chwycil oburacz przepitowana krate 1 po-
trzasnal nia z calej sity. Ale krata nie byle dostatecznie
podpitowana - nie drgng¢la nawet.

Tymczasem Dixmer zdotat wepchna¢ Gilberta do poko-

ju zandarmoéw 1 rOwniez miat si¢ tam juz dostaé, ale Du-
chesne, napierajac na drzwi, wypchnat go na zewnatrz.
Nie moégt jednak ich zatrzasnaé, gdyz Dixmer, w rozpaczy,
wetknat reke migedzy drzwi.

W rece tej Dixmer trzymat sztylet, ktory natrafiwszy
na guzik munduru zandarma, zesliznat si¢ po jego piersi,
ale zdotat rozedrze¢ mu odziez i ciato.

Obaj zandarmi, zbierajac wszystkie sity, wotali o pomoc.

Dixmer poczul, ze ztamig mu r¢ke, podpart wige bar-
kami drzwi, potrzasnat nimi gwattownie 1 wyrwat w kon-
cu pokaleczona reke.

Drzwi z toskotem zamkngty si¢. Duchesne zasunat za-
suwy, a Gilbert obrocit klucz w zamku.

Na korytarzu daty si¢ stysze¢ szybkie kroki 1 wszystko
si¢ uciszyto. Obgj zandarmi spojrzeli najpierw na siebie,
a potem rozejrzeli si¢ naokoto. Ustyszeli toskot, jaki spra-
wial mniemany odzwierny, usilujac wytamac¢ krate.

Gilbert wpadt do pokoju krélowej 1 zobaczyt tam Geno-
wefe, ktora kleczac blagata Marie Antoning, aby wlozy-
ta na siebie jej suknie.

Duchesne chwycit za karabin 1 podbiegt do okna,
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spostrzegt bowiem, ze jaki§ me¢zczyzna wisi u kraty 1 po-
trzasajac nia gwaltownie, nadaremnie usituje ja wyta-,
mac. Zmierzyl.

Mtodzieniec zauwazyt wymierzona w niego lufg ka-
rabinu.

- O tak - rzekt - zabij mnie, zabi;!
I w desperackim gescie wyprezyt piers, gotdw na przy-

jecie kuli.

- Kawalerze, btagam cig, zyj, zyj! - zawolala kro-
lowa.

13»

Na glos Marii Antoniny Mciison-Rouge padt na kolana.
Ten nagly ruch ocalit go, bo kule przeszta mu nad glowa.
Genowefa sadzac, ze zabito jej przyjaciela, zemdlona

padta na posadzke. .

Gdy dym strzaléw rozproszyt sig, na dziedzincu ko-
biet nie byto juz nikogo.

W dziesi¢¢ minut pdzniej trzydziestu zolierzy pod do-
wodztwem dwoch komisarzy przetrzasato wszystkie, na-
wet najbardziej niedostgpne zakamarki Conciergerie.
Odzwierny za$ wypadt, wotajac:

- Do broni! Do broni!

« Wartownik chciat go przebi¢ bagnetem, ale psy odz-
wiernego skoczyly mu do szyi.

Aresztowano tylko Genowefg.

XIX
POSZUKIWANIA
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Nie mozemy dluzej zapomina¢ o jednej z gtéwnych
postaci naszej powiesci, o postaci, ktéra, gdy odbywaty
si¢ wypadki opisane w poprzednim rozdziale, cierpiata
najwigcej 1 z racji tych wlasnie cierpien zastuzyla sobie
na sympati¢ czytelnika.

Gdy Maurycy zgodnie z przyrzeczeniem sprowadzil ka-
briolet, stonice przy$§wiecalo na ulicy Monnaie, kumoszki
wesoto gwarzyly przy drzwiach domow, jakby nie pa-
migtajac, ze nad miastem od dziesigciu juz miesigcy wisi
krwawa chmura.

Czyscicielowi butow, spotkanemu na placu Sa-mt-Eusta-
che, kazat potrzymac¢ konia, sam za$ z sercem przepehio-
nym rados$cia wbiegt na schody, wiodace do jego miesz-
kania.

Maurycy nte widziat kumoszek, nie styszat ich gadani-
ny. Widziat tylko Genowefe, gotujaca si¢ do podrozy, kto-

136

ra zapewni¢ im miala trwate szcze$cie. Styszat tylko Ge-
nowefe nucaca z roztargnieniem ulubiong piosenke,

a piosenka ta tak dzwigczata mu w uszach, iz bylby przy-
siagl, ze slyszy rdzne tony jej glosu.

Ale w przedpokoju Maurycy zatrzymat si¢. Drzwi by-

ty otwarte. Ten fakt zdziwit go niemato, gdyz zwykle
skrupulatnie je zamykal. Spojrzat naokoto, sadzac, ze zo-
baczy Genowefe na korytarzu, ale jej tam nie byto. Mi-
nai przedpokoj, pokoj jadalny, salon, sypialni¢. Nie byto
nikogo. Wotal, nikt mu nie odpowiadat.

Oficjalista, jak wiadomo, wyszedt. Maurycy pomyslat

z poczatku, ze Genowefa podczas jego nieobecnos$ci chcia-
ta co$ kupi¢ na drogg 1 dlatego wyszta na ulice. Wydato
mu si¢ to bardzo nierozwazne, ale chociaz byt mocno
zaniepokojony, niczego ponadto nie podejrzewat.

Czekal, przechadzajac si¢ wzdtuz i wszerz pokoju, wy-
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gladajac od czasu do czasu oknem, przez ktdre wdzieralo
si¢ cigzkie deszczowe powietrze. Wkrotce wydato mu sig,
ze kto$ idzie po schodach. Poczal nastuchiwa¢, ale nie
byl to odgtos krokow Genowefy. Mimo to wybiegt na scho-
dy, wychylit si¢ przez porgcz 1 poznal swego oficjaliste,
ktory z wlasciwa stuzacym beztroska wchodzil na gore.

- Scewola! - zawotat.
Oficjalista podniost glowe.

- A, to ty, obywatelu!
- Tak, to ja. Ale gdzie jest obywatelka?

- Obywatelka? - powtorzyt zdziwiony Seewola, idac
dalej po schodach.

- Tak. Czys jej nie widziat na dole?

- Nie.

- No, to spytaj o nig odZwiernego i sasiadow.'
- Dobrze.

I Scewola zaczal schodzi¢ na doét.

- Predzej! predzej! - wotat Maurycy. - Czyz nie
widzisz, ze stoje jak na rozzarzonych weglach?

137

Maurycy czekat kilka minut na schodach, ale widzac,
ze Scewola nie wraca, wszedt z powrotem do pokoju
1 znOw zaczat wygladaé przez okno.

Spostrzegl, ze Scewola wchodzi do kilku sklepow, ale
niczego nie moze si¢ dowiedzie¢. Zniecierpliwiony zawo-
tat na niego.

Oficjalista podniost gtowe. Maurycy dat mu znak, aby
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przyszedt na gore.

- Nie, to niepodobna - rzekl sam do siebie - ona
nie mogla stad wyjs¢.

I znowu wotat:

* - Genowefo' Genowefo!

Cisza. Pokoj nie odbijal nawet echa.
Wtem wszedl Scewola.

-1 ¢6z? - spytat Maurycy.

- Widziat ja tylko odzwierny.

-- Co? Widziat ja?

- Tak, ale sasiedzi nic o niej nie styszeli.
- Méwisz, ze odzwierny ja widzial. Jakze to bylo?
- Widzial, jak wychodzita.

- A wigc wyszla!

- Tak.

- Sama? Nie, to niepodobna, Genowefa nigdy nia wy-
szlaby sama!

- Nie sama, obywatelu, ale z jakim$ m¢zczyzna.

- Jak to? Z mezczyzna?

- Tak przynajmniej utrzymuje obywatel odzwierny.

- 1dZ, popros go tu, muszg¢ wiedzie€, co to za mgzczyzna.

Scewola skierowat si¢ ku drzwiom, ale zatrzymat si¢
1 rzekt jakby z namystem:
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- Zaraz, zaraz, obywatelu...
- Co? Co? Mow, nie me¢cz mnie.
- Moze to byl ten sam czlowiek, ktory biegt za mna.
- Czlowiek, ktory za toba biegl?
- Tak.
138
-Apoco? »

- Zadal w twoim imieniu, obywatelu, abym mu dal
klucz.

- Jaki klucz? Mowze, niegodziwcze!
- Klucz od mieszkania.

- I ty date$ nieznajomemu klucz od mieszkania? -
zawolal Maurycy, chwytajac oficjaliste za kotnierz.

- Ale to przeciez nie byl nieznajomy, lecz twoj przy-
jaciel, obywatelu.

* - Ach tak, moj przyjaciel, zapewne Lorin?... No, nic
nie szkodzi, ze wyszla z Lorinem.

I Maurycy usmiechnat sig, 1 otart spocone czoto.

- Nie, nie! - zawotat Scewola. - To nie on, obywate-
lu, przeciez ja bardzo dobrze znam obywatela Lorfn.

- No to ktoz to byt?

- E, wiesz bardzo dobrze, obywatelu. To ten przystoj-
ny megzczyzna, ktory tu raz przychodzit.
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- Kiedy?

- Wowczas, kiedy bytes, obywatelu, taki smutny, kie-
dy to zabrat ci¢ z soba t kiedy$ od niego wrocit w tak
dobrym humorze.

Maurycy spojrzat na niego btednym wzrokiem 1 zadrzat
na catym ciele, wreszcie po dtugim milczeniu zawotat:

- Dixmer?

- Na honor, obywatelu, zdaje mi sig, ze to on - od-
rzekt oficjalista-

Maurycy zachwial si¢ 1 padt na krzesto.

- O Boze m¢j. Boze! -+ szepnat, zamykajac oczy.
Ale otworzywszy je zaraz, spojrzal na bukiet fiotkow,

ktory Genowefa zostawila. Skoczyt ku niemu, wziat do
reki, ucatowat je' 1 rzekt:

- Tak, te fiofki... To jej ostatnie pozegnanie!
Potem Maurycy odwroécit sig 1 wtedy dopiero dostrzegt,
ze kufer do polowy tylko byt zapakowany, a reszta bie-
lizny lezata na podtodze 1 w otwartej szafie.

139
Bielizna, rozrzucona po podtodze, zapewne wypadia

A zrak Genowefy w chwili, gdy Dixmer si¢ zjawit.
Teraz wszystko stawalo si¢ jasne.

Zgnebiony i skolatany, mtodzieniec nasz wstal zamknat
okno, wziat z biurka parg nabitych pistoletow, ktore przy-
gotowal do podrdzy, obejrzal podsypke ne panewce 1 wio-
zyl je do kieszeni. Nastgpnie wyladowat sakiewke¢ dwoma
rulonami luidorow, ktére mimo patriotyzmu uznat za
rozsadne schowac na dnie szuflady, 1 wziawszy do reki
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patasz, zawotat:

- Scewola! Sadzeg, ze jestes do mnie przywigzany, bo
od pigtnastu lat stuzyle§ mojemu ojcu, a teraz mnie.

- Tak, obywatelu - odrzekt oficjalista, przerazony
marmurowa bladoscia 1 nerwowym drzeniem, ktore opa-
nowalo jego pana. - C6z mi, obywatelu, rozkazesz?

- Stuchaj! Jezeli ta dama powroci - rzekt po chwili -

wpus¢ ja 1 zamknij drzwi. Wez ten karabin, stah na scho-
dach i1 zaklinam ci¢ na twa gloweg, na twe zycie 1 du-

szg, nie wpuszczaj nikogo. Gdyby chciano wysadzi¢ drzwi,
bron ich, bij sig, zabijaj! I nie Igkaj si¢ niczego, moj Ste-
wola, ja wszystko biorg¢ na siebie!

Gtos mtodzienca 1 okazane zaufanie zelektryzowalo Sce-
wole.

- Nie tylko zabije kazdego - odpowiedzial - ale sam
nawet gotow jestem umrze¢ za obywatelke Genowefg!

- Dzigkuje ci. A teraz postuchaj: nienawidzg tego
mieszkania 1 nie wrocg tu, az ja odnajde. Jezeli ona po-
wroci, postaw na oknie wielki japonski wazon z astrami,
ktore tak lubita... To w dzien. W nocy za$ postaw na
oknie lampg. Bedzie to dla mnie znak... Dopdki nie ujrze
wazonu lub lampy, dopoty nie ustang w poszukiwaniach.

- O panie, badz ostrozny, na mito$¢ boska! - zawo-
tat Scewola.

Maurycy nie odpowiedzial. Wybiegi z pokoju jak sza-
lony 1 po$pieszyt do Lorina.

148

Niepodobna opisa¢ zdumienia, gniewu, wscieklosci zac-
nego poety, gdy dowiedziat si¢ o zniknigciu Genowefy.

- Wigc nie wiesz, gdzie si¢ podziata? - powtarzat
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ciagle.

- Znikfa! Przepadla! - z rozpacza rzekt Maurycy. -
On ja zabit, Lorin, on ja zabit.

- E, nie, mgj kochany, nie! On jej nie zabil, moj pocz-
ciwy Maurycy. Nie, takiej kobiety jak Genowefa nie za-
bija nikt po tylu dniach namystu. Nie. Gdyby ja miat za-
bi¢, bytby to zrobit na miejscu i na znak zemsty cialo jej
zostawitby u ciebie. Nie, on uciekt z nia, szczgsliwy, ze
odzyskat swoj skarb.

- O, nie znasz go, Lorin, nie znasz go - powiedziat
Maurycy. - Temu cztowiekowi zawsze Zle Z oczu pa-
trzylo. . -

- Nie, mylisz si¢. Wydawalo mi si¢ zawsze, ze to dziel-
ny cztowiek. Zabrat ja po to, aby uczyni€ z niej ofiarg.
On si¢ kaze wraz z nig aresztowac 1 zabija ich oboje
razem. Ja przynajmniej widze tylko to niebezpieczen-
stwo - rzekl Lorin.

Stowa te poglebily rozpacz Maurycego.

- Ja ja znajde! - zawolal. - Ja ja znajde Iub umre!

- Nie ma watpliwosci, Ze ja znajdziemy - przerwat
Lorin. - Uspokoj sig, moj Maurycy. Wierz mi, ze ten Zle
szuka, kto szuka bez zastanowienia, a nie zastanawia si¢
ten, kto jest tek poruszony jak ty.

- Badz zdrow, Lorin.

- Co to znaczy?

- Ide juz.

- Jak to, opuszczasz mnie? Dlaczego?

- Bo chodzi tu tylko o mnie, bo ja sam tylko powi-
nienem naraza¢ swoje zycie dla ocalenia Genowefy.
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- Chcesz wigc zginac?
- Gotdéw jestem na wszystko... Pojde do prezesa Ko-
141
mitetu Ocalenia Publicznego: poméwig z Hebertem, Dan-
tonem, Robespierre'em, Wyznam tm wszystko, ale musze
ja odzyskac.
- Dobrze - odrzekt Lorin.
I natychmiast wstat, poprawit szable, wlozyt czapke
1 tak jak Maurycy uzbroit si¢ w par¢ nabitych pistoletow,
ktore ukryt w kieszeniach.
- Chodzmy - dodat.
- Ale niepotrzebnie si¢ narazasz! - zawotat Maurycy.
-1 coz stad?
- Wigc gdzie si¢ najpierw udamy? - spytat Maurycy.
- Szukajmy najpierw na starej ulicy Saint-Jacques, po-
tem znajdziemy kawalera de Maison-Rouge. Tam, gdzie on
jest, musi by¢ takze 1 Dixmer. Wreszcie przejdzmy si¢
obok doméw na ulicy Vieille-Corderie. Wiesz, ze méwia
znowu o przeniesieniu Antoniny do Tempie? Wierzaj mi,

tacy ludzie jak oni do ostatniej chwili nie traca nadziei.

- Tak - powtorzyl Maurycy - masz stusznosc¢... Sa-
dzisz wigc, ze Maison-Rouge jest w Paryzu?

- Dixmer jest na pewno.

- Prawda, prawda, oni musieli si¢ spotka¢ - od-
rzekl Maurycy, ktéremu z wolna wracal rozsadek. -
Chodz!
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Od tej chwili dwaj przyjaciele nie ustawali w poszu-
kiwaniach. Ale na prozno.

Genowefa zas, podobnie jak wszystkie wspaniatomyslne
istoty, widzac, ze musi zgina¢, los swdj przyj¢la z poko-
r3-1 postanowita umrze¢, nie wywotujac rozglosu. Bala
go si¢ nie tyle ze wzgledu na Dixmera, ile ze wzgledu
na krolowa, a wiedziata, ze Maurycy nie omieszka wy-
wrze¢ krwawej zemsty.

Milczala, jakby $§mier¢ zamkngla juz na wieki jej usta.

Maurycy tymczasem zwracat si¢ z prosba do rozmaitych
cztonkéw okrutnego Komitetu Ocalenia Publicznego, a Lo-
rin, nie moéwiac nic Maurycemu, czynit rbwniaz to swno.

142

Tego samego dnia 'Pouquter-Tinville nazwiska ich ozna-
czyl czerwonymi krzyzykami, a wyraz ,,podejrzalu" objat
ich krwawym us$ciskiem.

XX

SAP

Dwudziestego trzeciego dnia, pierwszego miesiaca, dru-
giego roku Republiki, odpowiadajacego dniu 14 pazdzier-
nika 1793 roku, wedlug dawnego stylu, jak wowczas mo-
wiono. tlumy ciekawych od rana zapetialy trybuny sali,
w ktorej odbywaty si¢ posiedzenia rewolucyjne.

Wszystkie korytarze Conciergerie wypetione byty zad-
nymi sensacji widzami, ktérzy wywotywali zgietk 1 pod-
niecali si¢ nawzajem.

Przy drzwiach trybunatu $ci$nigta gromadka ludzi
sprzeczala si¢ migdzy soba o kilka cali miejsca, bo kilka
cali wszerz pozwalato im poprzez obce ramiona dostrzec
naroznik sali 1 oblicza sedzidéw, a kilka cali w przéd
pozwalato widzie¢ przez obce glowy twarz oskarzonego.
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Na nieszczgscie, waskie przejscie z korytarza do sali
prawie calkowicie zajmowat jaki§ m¢zczyzna o szerokich
barach, ktory ujawszy si¢ pod boki, odpierat falujacy
thum, gotowy rozlac¢ sig po sali, gdyby mu tylko nie
przeszkadzala owa zywa przeszkoda.

Cztowiek ten, stojac jak mur u wejscia do trybunatu,

byl mlody 1 przystojny. Przy kazdym silniejszym popchnig-
ciu potrzasal gesta grzywa wltosow, spod ktérych btyskat
okiem o ponurym 1 przenikliwym spojrzeniu. A potem,
kiedy gwattownym ruchem i spojrzeniem odtracat thumy,
kiedy podobny do zywej tamy wstrzymywat uporczywe
ataki, znow przybieratl nieruchoma postawe.

143

Sttoczona masa sto razy usitowata go obali¢, poniewaz
byl wysokiego wzrostu 1 wszystkim stojacym za nim za-
staniat widok, ale, jak powiedzieli§my, tatwiej byloby
poruszy¢ skalg niz jego.

Tymczasem w drugim koncu ludzkiego morza inny
mezczyzna przebijat sig¢ przez $ciesnione ttumy z nie-
zwykla wytrwato$cia. Nic go nie wstrzymywato: ani ku-
taki tych, ktorych za soba zostawiat, ani obelgi tych,
ktorych, przeciskajac sig, prawie dusit, ani narzekania
kobiet, bo tych wiele bylo w thumie.

Na razy odpowiadat razami, na obelgi spojrzeniem,
przed ktoérym cofali si¢ najodwazniejsi, na narzekania
obojetnoscia podobna do pogardy.

Na koniec dotart do silnego mtodzienca, ktory zataraso-
wat wejscie do sali. Wsrdd thumu zapanowata ciekawosé,
jak si¢ pogodza dwaj straszni przeciwnicy.

Byt to cztowiek mtody, matego wzrostu, o bladej twa-

rzy, wattej budowie 1 oczach, ktorych wyraz §wiadczyt
o niezwyktej woli.
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Zaledwie jednak jego tokie¢ dotknat mlodzienca, kto-
ry stat przed nim, ten, zdziwiony zaczepka, zywo si¢ od-
wrocit 1 podnoszac pigs¢, pogrozil z gniewem $miatkowi.

Wtedy dwaj przeciwnicy spojrzeli sobie w oczy 1 wy-
dali rownoczes$nie lekki okrzyk.

Poznali si¢.

- A, obywatel Maurycy! - z wyrazem niepojgtego bolu
rzekt szczupty. - Przepu$¢ mnie, pozwdl, niech si¢ przy-
patrze, btagam cig, a potem mnie zabijesz!

Maurycy, bo on to byt w istocie, poczut, Zze przejmuje
go litos$¢ 1 podziw dla poswigcenia, wiernosci 1 nieztomnej
woli tego czlowieka.

- Pan! - szepnal. - Pan tutaj! Co za nierozwaga!

- Tak, jestem tutaj, ale zupelnie wyczerpany... O mo;j
Boze! Ona mowi, pozwdl, niech ja zobaczg! Pozwol, niech
ja ustyszeg!

MA

Maurycy usunat sig 1 przepuscit mlodzienca, a ze stat
na czele thumow, nic wigc juz nie zastanialo widoku te-
mu, ktory zniost tyle razow 1 obelg, docierajac az do te-
g0 miejsca.

Cata ta scena 1 szmer, ktéry wywotala, Obudzity cieka-
wos¢ s¢dziow.

Oskarzona rowniez spojrzata w t¢ strong, a wtedy spo-
strzegla 1 poznata kawalera, stojacego w pierwszym
rzedzie.

Drzenie przez chwilg wstrzasnglo krélowa, siedzaca na
zelaznym krzesle.

Badania, kierowane przez prezesa Harmand, wyja$nie-
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nia udzielane przez Fouquier-Tinville'a 1 obrona Chauveau-
-Lagarde'a, adwokata krélowej, trwaty dopoty, dopdki
starczyto sit sgdziom i oskarzone;.

Przez caty czas Maurycy stat nieruchomo na swoim
miejscu, podczas gdy widzowie znajdujacy si¢ w. sali
1 korytarzach kilka razy juz si¢ zmienili.

Kawaler oparl si¢ o kolumng, a blady byt jak stiuk,
ktory mu shuzyt za podpore.

Po dniu nastapita ciemna noc. Kilka .§wiec, gorejacych
na stotach sedziow, kilka lamp, kopcacych przy $cianach
sali, rzucato ztlowrogi, czerwony odblask na szlachetna
twarz kobiety, ktora tak byla pigkna, jak podczas wspa-
nialych uczt w Wersalu.

Siedziata teraz sama, krotko 1 pogardliwie odpowiadata
na pytania prezesa, tylko czasem pochylata si¢ ku swemu
obroncy 1 rozmawiata z nim po cichu.

Jej biale, gladkie czoto nie stracito nic z wyrazu wro-
dzonej dumy. Miata na sobie sukni¢ w czarne paski, kt6-
ra nosita od czasu $mierci meza.

Sedziowie opuscili salg, udajac si¢ na tajna naradg. Po-
siedzenie si¢ skonczylo.

- Moze okazywatam zbyt wiele pogardy? - spytata
Chauveau-Lagarde'a.

10 - A. Dumas 143

- Och, pani - odpowiedzial - bgdzie najlepie;j, kie-
dy bedziesz sama soba.

- Patrzcie ja, jaka dumna! - zawolala jaka$ kobieta
sposrod widzow, jakby glos ludu odpowiedzial na pyta-
nie, ktore nieszczesliwa kroélowa zadawata adwokatowi.

Krélowa spojrzala na kobietg.
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- Tak, Antonino, tak, powiadam ci, ze§ dumna 1 ze
twoja duma wiasnie ci¢ zgubita.

Krolowa zarumienila sig.

Kawaler zwrdcit si¢ ku kobiecie, ktora wyrzekta te sto-
wa, 1fagodnie jej odpowiedziat:

- Ona byta krolowa.
' Maurycy schwycit go za reke.

- O - rzekl po cichu - odwagi, bo begdziesz zgubiony.

- Panie Maurycy - odpowiedziat kawaler - jeste$
czlowiekiem 1 wiesz, ze moéwisz do cztowieka. Powiedz,
czy sadzisz, ze oni moga ja skazac?

- Nie tylko tak sadzg, ale jestem tego pewny.
'- Och!... Kobiete? - tkajac, zawotat Maison-Rouge.

- Nie, krolowa - podchwycit Maurycy. - Przeciez"
&am to przed chwila powiedziales.

Teraz kawaler ujal Maurycego za reke 1 z niepojeta na
pozor sita zmusit, aby nachylit si¢ do jego ucha.

Byla godzina wpot do trzeciej rano. Widownia bardzo
si¢ przerzedzita. Kilka §wiatet zgasto tu 1 6wdzie, 1 gdzie-
niegdzie bylo ciemno.

Czes¢ sali, w ktorej znajdowali si¢ kawaler 1 Maurycy,
byla jedna z najciemniejszych.

- Ale po c6z pan tu przyszedl, co pan tu robi, pan,
ktory przeciez nie ma w sobie krwiozerczych uczuc? -
spytat kawaler. '

- Niestety! - rzekt Maurycy. - Przyszedtem tu, zeby
dowiedzie¢ sig, co si¢ stato z pewna nieszczesliwa kobieta.
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- Tak, tak - rzekl Maison-Rouge - z ta, ktora maz
146

wtracil do wigzienia krolowej, z ta, ktoéra tam schwyta-
no na moich oczach?

- Z Genowefa?
- Tak, z Genowef3.

- Wige Genowefa, ktora poswigcil wlasny maz, jest
uwigziona?... O, teraz juz wszystko rozumiem. Kawale-
rze, opowiedz mi wszystko, co zaszto, powiedz mi, gdzie
ona jest, gdzie bym ja mégt znalez¢! Kawalerze, ta ko-
bieta to moje zycie!...

- Widzialem ja, bylem tam, kiedy ja aresztowano.
Znajdowalem si¢ tam, aby umozliwi¢ ucieczke krélowej,
ale nasze usilowania, by urzeczywistni¢ dwa plany, co do
ktorych nie mogli$my si¢ porozumieé, pogorszyty tylko
sytuacjeg.

- I nie ocalites jej, swojej siostry Genowefy?

- Alboz mogtem? Dzielita mnie od niej zelazna krata.

O, czemuz ciebie tam nie bylo, czemuz nie mogte$ swo-
ich sit potaczy¢ z moimi! Przekleta krata bylaby ustapita
1 bylibySmy obie ocalili.

- Genowefo! Genowefo! - szepnal Maurycy.
I patrzac na kawalera z nicopisana wsciekloscia, za-

pytat:

- A c0z si¢ stato z Dixmerem?
- Nie wiem. Uciekt w jedna strong, a ja w druga.

- O... - wyrzekl Maurycy, zacisnawszy zgby - jezeH
go kiedy spotkam...
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- Rozumiem. Ale dla Genowefy jeszcze nie wszystko
stracone, podczas gdy dla krolowe;... - przerwal kawaler

de Maison-Rouge. - O, Maurycy, jeste$ cztowiekiem szla-
chetnym, wiele mozesz, masz przyjaciot. Btagam cig, jak-
bym btagala Boga... Maurycy, dopom6z mi ocali¢ krolowa.

- I ty jeszcze o tym myslisz, kawalerze?
- Maurycy! Genowefa btaga ci¢ o to przez moje usta.

- O, nie wymawiaj pan tego imienia! Kto wie, moze
1 pan, tak jak Dixmer, oddat na pastwe losu t¢ kobietg?

10«
H7

- Maurycy - dumnie odrzekt kawaler - kiedy od-
dfije si¢ jakiej$ sprawie, poswigcam tylko samego siebie!

W tej chwili otworzyly si¢ drzwi od izby narad. Maury-
cy chcial co$ odpowiedzie¢.

- Cicho! - rzekt kawaler. - Sedziowie wracaja.
I Maurycy poczul, jak kawaler drzy. Zbladl 1 zachwiat
si¢ na nogach.

- O! - szepnat kawaler. - Brak mi juz odwagi.
.- Uspokoj si¢ pan albo$ zgubiony - odrzekt Maurycy.

Rzeczywiscie sad wracal.

Wprowadzono krélowa. Szta wyprostowana, niewzruszo-
na, dumna, ze wzrokiem utkwionym gdzie$ nieruchomo,
z zaci$nigtymi ustami.

Odczytano wyrok, skazujacy ja na kar¢ $mierci.

Wystuchata go spokojnie. Nie zbladta ani nie mrugneta.
okiem, zadnym muskutem twarzy nie zdradzita najmnie;"-
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$Zego wzruszenia.

Nastgpnie odwrocita si¢ w strong kawalera, spojrzala
nan przeciagle 1 wymownie, jakby chciata mu podzigko-
wac. Potem wsparta na ramieniu oficera, ktory dowodzit
zbrojnym oddziatem, spokojna i dumna opuscila salg.

Maurycy westchnat.

- Bogu dzigki! - rzekl. - Zadne jej zeznanie nie
skompromitowato Genowefy, jest wigc jeszcze nadzieja.

- Bogu dzigki! - szepnat takze kawaler de Maison-,
-Rouge. - Wszystko si¢ skonczylto 1 walka juz skonczo-
na. Zabrakto mi juz sit, abym ja mogt dalej prowadzi¢.
- Odwagi, panie - rzekt po cichu Maurycy.

- Nie zabraknie mi jej - odpowiedzial kawaler.

I u$cisngwszy sobie dtonie, wyszli.

Kroélowa odprowadzono do Conciergerie. Gdy wchodzita
do wigzienia, czwarta godzina bila na wielkim zegarze.

Na koncu Pont-Neuf Lorin oburacz chwycit Mauryce-
g0 za ramiona.

148

- Stoj! - rzekl. - Nie wolno!

- A to dlaczego?

- Przede wszystkim, dokad idziesz?

-+ Ide do domu. Teraz juz wiem, gdzie jej szukac.
- Tym lepiej... Ale nie pdjdziesz do domu.

- Dlaczego?
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- Bo przed dwiema godzinami byli u ciebie zandarmi
1 chcieli ci¢ aresztowac.

- Al... - zawotal Maurycy. - To §wietnie.
- Czy$ oszalal?... A Genowefa?

- Prawda. Wigc dokad pojdziemy?

- Do mnie!

- Zginiesz przeze mnie.

- Tym lepiej. Chodz!
I pociagnat go za soba.

XXI
KSIADZ 1 KAT

Z sali sadowej odprowadzono krolowa do Conciergerie.

Gdy wrocita do pokoju, wzieta nozyczki 1 obcigta dtugie
1 pigkne wlosy, zawingta je w papier i1 napisata na nim:

,Oddac¢ to mojemu synowi i mojej corce."

Potem siadla, a raczej upadia na krzesto, 1 znuzona
osiemnastogodzinnym badaniem, usn¢ta.

O godzinie siddmej obudzit ja nagle toskot odsuwanego
parawanu. Odwrocila si¢ 1 ujrzata nieznanego mezczyzng.

- Czego chca ode mnie? - spytala.
Czlowiek ten zblizyt si¢ 1 witajac ja, jakby nigdy nie
byla krolowa, rzekt:

- Nazywam si¢ Sanson.

Kroélowa lekko si¢ wzdrygneta 1 wstata.

Nazwisko samo przez si¢ mowito wigcej niz najdtuzsza
rozmowa. :
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- Bardzo wczes$nie przychodzisz, panie - rzekta. -
Moglbys nieco sig spoznic.

- Nie, pani - odpowiedziat Sianson - taki mam rozkaz.
To powiedziawszy, uczynit krok w strong krolowe;.
W tej chwili cztowiek ten wydawat si¢ straszny.

- O, rozumiem - rzekla uwigziona - chcesz pan
obcia¢ mi wlosy?

- To rzecz konieczna - odpart.

- Wiedzialam o tyra, panie - rzekla krélowa - 1 oszcze-
dzitam ci trudu. Moje wlosy leza tam, ma stole. ,
Sanson spojrzat we wskazanym kierunku.

- Chcialabym tylko - mowita dalej - aby dzi$ jesz-
cze dorgczono je moim dzieciom.

- Pani - odrzekt Sanson - to do mnie nie nalezy.
- Sadzitam jednak...

- Do mnie - przerwat Sanson - nalezy tylko spus-

cizna... po osobach... ich suknie, klejnoty, 1 to tylko wte-
dy, gdy mi je wyraznie przekazuja. W innym wypadku
wszystko idzie na rzecz szpitala Salpetriere. Tak nakazu-
je dekret Komitetu Ocalenia Publicznego.

- Ale ja, panie - spytata tonem nalegania Maria An-
tonina - czy mogg liczy¢, ze wltosy moje beda oddane

dzieciom?

Sanson milczal.

- Ja si¢ o to postaram - odezwal, si¢ Gilbert.
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Uwigziona spojrzata na zandarma z wyrazem niewypo-
wiedziaTiej wdzigcznosci.

- Przyszedlem tu - rzekt Sanson - azeby obcia¢ pani
wlosy, ale skoro to juz niepotrzebne, mogg teraz pania
zostawi¢ na chwilg sama, jesli pani tego sobie zyczy.

- Owszem, prosze o to, bo muszg spokojnie zebraé¢
mysli 1 pomodli¢ sig.

Sanson uklonit si¢ 1 wyszedt.

Krélowa znowu zostata sama, bo Gilbert tylko wytknat
glowg poza parawan, aby powiedzie¢ to, coSmy przytoczyli.

259

Gdy skazana uklgkta na krzesle nizszym nieco od in-
nych, ktore shuzylo jej za klgcznik, nie mniej straszna
scena rozgrywata si¢ w probostwie kosciota Saint-Landry
na wyspie.

Pleban tej parafii wlasnie wstal, a stara gospodyni
przyrzadzala mu skromne $niadanie, kiedy nagle mocno
zapukano do drzwi.

- Zobaczcie no, Hiacynto - rzekt - kto tam kotacze

tak rano. Jezeli to niepilny jaki$ interes, powiedzcie, ze
jestem dzi§ wezwany do Conciergerie 1 ze musze¢ tam i8¢
natychmiast.

Hiacynta nazywata si¢ dawniej Magdalena, ale zmieni-
ta swe imig 1 przyjeta imi¢ kwiatu, podobnie jak ksiadz
Girard przyjat tytul obywatela zamiast dawnego tytutu
proboszcza.

. Na wezwanie pana, Hiacynta czym predzej zbiegta po
schodach, otworzyta drzwi i spostrzegta mtodzienca o bar-
dzo bladej, ale mitej twarzy.

- Czy tu mieszka ksiadz Girard? - zapytat 6w mio-
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dzieniec.

Hiacynta spojrzala na nieporzadne ubranie przybysza,
na dluga brodg, spostrzegla, ze drzat caly 1 wzigta to
Wszystko za bardzo zla wrozbe.

-- Obywatelu - rzekta - tu nie ma zadnego ksigdza.

- Przepraszam panig - przerwat mlodzieniec - chcia-
tem powiedzie¢, czy tu mieszka proboszcz parafii Saint-

-Landry?

Wyraz ,,pani" uderzyl Hiacynt¢ mimo jej patriotyzmu,
odpowiedziata wigc:

- Nie mozna si¢ z nt.m widzie¢, obywatelu, bo czyta
teraz brewiarz.

- To ja poczekam - odpowiedzial mtodzieniec.

- Alez - odparta Hiacynta, nieco przestraszona nale-
ganiem mtodego cztowieka - na prozno bys czekat, oby-
watelu. Wezwano go do Conciergerie 1 zaraz wychodzi.

151

Mtodzieniec zbladt okropnie albo raczej blados¢ jego
stala sig trupia.

- Wigce to prawda! - szepnat.
A potem dodat glosnie;j:

- Wiasnie, proszeg pani, dlatego przychodze do oby-
watela Girard.

I moéwiac to, mimo oporu starej pchnat lekko drzwi
1 nie zwazajac na grozby Hiacynty, wszedl do mieszka-

nia ksigdza 1 dostat si¢ do jego pokoju.

Ten, spostrzeglszy go, krzyknal zdziwiony.
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- Przebacz, mosci proboszczu - rzekt natychmiast
mlodzieniec. - Pozwol, aby$my zostali sami.

Stary ksiadz wiedziat z dos§wiadczenia, jak objawia si¢
wielka boles¢. Wyczytal on cierpienie w twarzy mtodzien-
ca, a w drzacym jego glosie - wzruszenie.

- Zostaw nas, Hiacynto - rzekl.

Mtodzieniec niespokojnym wzrokiem spojrzat na gospo-
dynig, ktéra przyzwyczajona do dzielenia tajemnic swo-
jego pana namyslata si¢, czy ma wyjs¢. Wreszcie, gdy
zamknela drzwi, rzekt:

- Ksigze proboszczu, spytasz mnie zapewne, ktom jest.
Powiem ci: jestem wyjety spod prawa, skazany na §mier¢
1 zyje¢ tylko dzigki swej odwadze. Jestem kawaler de Mai-
son-Rouge.

Przerazony ksiadz az zadrzat w wielkim fotelu.

- Nie Igkaj si¢ niczego - méwit dalej kawaler - nikt

nie widziatl, ze tu wszedlem, a ci, ktorzy nawet mnie wi-
dzieli, nie rozpoznaja mnie, bom si¢ zbyt zmienit w cia-
gu dwoch miesiecy.

- Lecz czego zadasz, obywatelu? - spytat proboszcz.

- Idziesz dzi§ do Conciergerie, prawda?

- Tak, wezwal mnie tam dozorca.

- A wiesz do kogo?

- Zapewne do kogos$, kto jest chory, umierajacy, a mo-
ze skazany.

152

- Tak, oczekuje ci¢ osoba skazana.
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Stary ksiadz ze zdziwieniem spojrzat na kawalera.

- Ale czy wiesz, kto jest ta osoba? - spytat Maison-
-Roug-¢.
- Nie... nie wiem.

* - Ta osoba jest krolowa!
Ksiadz wydat okrzyk rozpaczy:

- Krolowa! O, moj Boze!
- Tak, panie, krolowa! Dowiedziatem sig, ktory du-
chowny ma przyj$¢ do niej, powiedziano mi, ze ksiadz.

Dlatego przybiegtem.

- Czego pan chce ode mnie? - zapytal ksiadz, przera-
zony drzacym glosem kawalera.

- Ja chcg... ja nie chcg... panie. Przychodzg cig prosi¢
1 blagac.

- O co?
- Aby$ mnie wprowadzit z soba do krélowe;j!

- O, oszalate$ pan chyba! - zawotat ksiadz. - Pan
1 mnie, 1 siebie chcesz zgubic!

- Prosze niczego si¢ nie lgkac.
- Biedna kobieta! Skazana!

. - Wiem o tym, 1 nie dlatego chcg ja widzie¢, abym
si¢ kusit o jej ocalenie, ale... Stucha j,'ojcze! O! Ty mnie
nie stuchasz!

- Nie slucham, bet pan zadasz niepodobienstwa. Nie
stucham, bo postepujesz jak wariat - powiedziat sta-
rzec. - Nie slucham, bo mnie przerazasz, moj panie.
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- M¢j ojcze, uspokdj sie - rzekt mtodzieniec, usi-

hyjac opanowa¢ swe wzruszenie. - Wierz mi, ze jestem
przy zdrowych zmystach. Wiem, ze krolowa jest zgubiona,
ale chciatbym na chwilg upas¢ do jej nog. To ocali mi zy-
cie. Jezeli jej nie zobaczg, ziabfje sig, a poniewaz ty, ojcze,
bedziesz przyczyna mojej rozpaczy, zabijesz wigc ma du-
sz¢ 1 ciato.

- M¢j synu, moj synu - rzekt ksiadz - zadasz ofiary,
153

ktora moge przyptaci¢ zyciem. Zastandw sig!... Jakkolwiek
jestem stary, to jednak potrzebny nieszczesliwym. Jak-
kolwiek jestem stary, mowig, gdybym umyslnie narazat

si¢ na $mier¢, rownatoby si¢ to popelieniu samobojstwa.

- Nie odmawiaj, ojcze - odpart kawaler - musisz
wzia¢ z soba wikariusza. Wez mnie, wez mnie z soba.

Ksiadz, u ktérego dato si¢ juz zauwazy¢ pewne waha-
nie, rzekt:

- Nig, nie, to bytoby uchybieniem moim obowiazkom.
Przysiggtem na wiernos$¢ konstytucji, a uczynitem to z gle-
bi serca, cala dusza i zgodnie ze swoim sumieniem. Ska-
zana .na $mier¢ kobieta to krélowa, ktora jest winna.
Umarlbym chetnie, gdybym swoja $miercia mogt przy-
nies¢ korzys¢ blizniemu, lecz obowiazkom uchybi¢ nie
chce.

- Ale powiadam przeciez - zawotat kawaler - prze-

ciez powtarzam 1 przysiggam, ze nie chcg ocali¢ krolowe;.
Przeciez zaklinam si¢ na ten krucyfiks, ze id¢ do Con-
ciergerie nie po to, aby przeszkodzi€ jej $mierci!...

- Po c6z wiec tam chcesz 18¢? - spytat starzec, wzru-
szony szczerym glosem rozpaczy mtodzienca.

- Stuchaj, ojcze - rzekl kawaler. - Ona wie, ze

Strona 461



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
jestem jej oddany. Skoro mnie ujrzy w ostatniej swojej
godzinie, z pewnoscia przyniesie jej to prawdziwa po-
cieche.

- Czy to jest wszystko, czego ode mnie zadasz? - za-
pytat ksiadz, nie mogac oprze¢ si¢ btaganiu, ktore brzmia-
to w glosie mtodego cztowieka.

- Absolutnie wszystko.
- A nie uknujesz spisku w celu uwolnienia skazanej?

- Zadnego! Jestem chrzeécijaninem, moj ojcze, a jeze-

li w sercu moim kryje si¢ cho¢ cien ktamstwa, jezeli tu-
dze si¢ nadzieja, ze ona bedzie zy¢, jezeli uczyni¢ cokol-
wiek, aby tak si¢ stalo, niech mnie Bég skarze na wieczne
potepienie.

154 ;

- Nie! nie! Nic ci przyrzec nie mogg - powiedziat ple-
ban, ktoremu znowu stanely przed oczami liczne nie-
bezpieczenstwa wynikte z tak nierozwaznego kroku.

- Postuchaj mnie, ojcze - rzekt kawaler tonem, w kto-
rym brzmiato glgbokie cierpienie. - Mowitem z toba jak
postuszny syn, wspomniatem tylko o uczuciach chrzesci-
janskich 1 mitosiernych, z ust moich nie wyszla zadna
grozba, zadne gorzkie stowo, chociaz gtowa mi ptonie,
krew burzy sig, rozpacz szarpie mi serce, chociaz, patrz,
jestem uzbrojony, mam sztylet!

To méwiac mlodzieniec wydobyt z zanadrza btyszcza-
cq stal, ktora rzucila blask na jego blada reke.
Ksiadz cofnat si¢ zywo.

- Nie Igkaj sig, ojcze! - ze smutnym u§miechem

rzekt kawaler. - Wiem, ze dobrowolnie dotrzymasz sto-
wa. Moze kto inny, korzystajac z twego przerazenia, wy-
darlby ci je przemoca. Ale ja nie. Bltagatem ci¢ 1 blagam
wciaz jeszcze - mowit dalej, ztozywszy rece w poko-
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rze - spraw, niech ja zobacze przez chwilg. A to bedzie
rekojmig twego bezpieczenstwa...

I wydobyt z kieszeni jakie$ pismo, ktore podat ojcu
Girard. Ksiadz rozwinat papier 1 czytat:

,»Ja, kawaler Ren¢ de Maisom-Rouge, o§wiadczam przed
Bogiem i1 zargczam honorem, ze pod grozba $mierci zmu-
sitem,zacnego plebana z Saint-Landry, aby mnie zaprowa-
dzit do Conciergerie, mimo ze mi odmawial, ze silnie

'si¢ opierat, co stwierdzam wilasnor¢cznym podpisem,
Maison-Rouge,"

- Dobrze - rzekt ksiadz - ale przysiggnij mi, Ze nie

bedziesz nierozwazny, bo nie dosy¢, ze moje zycie bgdzie
ocalone, ale ja odpowiadam takze 1 za twoje.

- O, nie my$latem o tym, ojcze - rzekt kawaler. -
Wigc zezwalasz?

- Muszg, kiedy tak chcesz koniecznie. Poczekasz na
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mnie na dole, a gdy ona bedzie szta do kancelarii, zo-
baczysz ja.

Kawaler schwycit reke starca i pocatowat ja z zapa-
mig¢taniem 1 uszanowaniem.

- O! - szepnat - przynajmniej umrze jak krélowa,
nie dotknie jej r¢ka kata!

XXII

SMIERTELNY WOZ

Maison-Rouge, gdy tylko uzyskat zezwolenie plebana,
wszedt szybko do przylegltego gabinetu, w ktérym ksiadz
zwykle si¢ ubieral. Tam pod ostrzem brzytwy spadia jego
broda 1 wasy. Wtedy dopiero spostrzegl swa przerazaja-
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ca blados¢. .

Tymczasem przyszio po ksigdza dwoch funkcjonariu-

szy. Proboszcz natychmiast udat si¢ tam, dokad go wzywa-
no, a za nim Maison-Rouge, peten $§miato$ci, nie nasuwa-
jacej zadnych podejrzen, zmieniony na skutek goraczko-
wego podniecenia. Wszedl na dziedziniec Conciergerie
przez prowadzaca tam wowczas bramg.

Podobnie jak ksiadz Girard, miat na sobie czarne ubra-
nie, poniewaz w tej epoce nie uzywano kaptanskich
sukni.

W kancelarii zastano przeszio pigcdziesiat oséb, gldwnie
urzednikéw lub komisarzy, oczekujacych na przejscie
krélowe;.

Kawaler, skoro znalazt si¢ przy drzwiach wigzienia,
poczul, ze serce tak mocno mu bije, iz nie styszy rozmo-

wy ksigdza z zandarmami i dozorca.

Jaki$ mezczyzna, trzymajac w rgku nozyczki 1 kawa-
tek $wiezo okrojonej materii, potracil go na progu.

Maison-Rouge obejrzat si¢ 1 poznat kata.
- Czego chcesz, obywatelu? - spytal Sanson.

lo6

»- Ja? - rzekt. - Widzisz przeciez, obywatelu Sanson,
ze towarzyszg plebanowi z Saint-Landry.

- A, dobrze - odpowiedziat kat.

I usunat si¢ na strong, by wyda¢ rozkazy swemu pomoc-
nikow1.

Tymczasem Maison-Rouge dostat si¢ do pokoju, ktéry
zajmowali zandarmi.
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Ale kawaler, z miejsca, na ktérym si¢ znajdowal, nie
mogt dostrzec krolowej, bo parawan tylko na chwile
zostal odsunigty, aby przepusci¢ plebana.

Gdy kawaler wszedt, krolowa juz rozmawiata z ple-
banem.

- Panie - rzekta don offtro 1 dumnie - poniewaz za-
przysiggtes wierno$¢ Republice, w imieniu ktorej skazu-
ja mnie na $mier¢, nie moge mie¢ do ciebie zaufania.
'Czcimy nie tego samego Boga!

- Pani - odrzekt Girard, bardzo poruszony tym po-
gardliwym wyznaniem - chrzes$cijanka, ktora ma umrzec,
powinna umrze¢ bez nienawisci w sercu 1 nie odtracaé
Boga, bez wzgledu na to, kto w danej chwili jest jego
postannikiem.

Maison-Rouge chciat odsuna¢ parawan w nadziei, ze
krolowa go spostrzeze 1 zmieni zaraz zdanie w stosunku
do plebana, lecz obaj zandarmi natychmiast si¢ poruszyli.

- Ale jestem przeciez wikariuszem... - odezwat si¢
Maison-Rouge.

- Ona nie chce plebana, tym bardziej nie bedzie chcia-
ta 1 wikariusza - odpowiedzial Duchesne.

- Ale moze go jednak przyjmie - méwit dalej kawa-

ler podnoszac glos. - To niepodobna, Zeby si¢ na to nie
zgodzita.

Jednak Maria Antonina, oddana w tej chwili tylko

jednemu uczuciu, nie mogla ani stysze¢, ani poznac¢ gto-
su kawalera.

- IdZ pan - méwita znowu do Girarda - 1dZ 1 zo-
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staw mnie. Poniewaz zyjemy teraz we Francji, ktora
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rzadzi wolno$¢, niechze wigc umre tak, jak tego pragng.
Girard jeszcze raz probowal ja przekonaé

- Zostaw mnie, panie - rzekla - zostaw mnie, po-
wiadam.
Girard znowu chciat co$ dodac.

- Ja tak chcg - rzekta krolowa, czyniac gest Marii
Teresy. Girard wyszedl.

Maison-Rouge usitowat spojrze¢ przez szpar¢ w para-
wanie, ale uwigziona stata odwrocona plecami.

Pleban spotkat si¢ z pomocnikiem kata, ktory szedt ze
sznurami w reku.

Zanim kawaler, zrozpaczony, ztamany, mogl krzyknad
lub uczyni¢ jakikolwiek ruch, by spetni¢ swoj zamiar,
obaj zandarmi wypchneli go za drzwi.

Znalazt si¢ wraz z Girardem na korytarzu Z koryta-

rza wepchnigto ich do wigziennej kancelarii, gdzie juz
rozeszla si¢ wies¢, ze krolowa nie przyjeta ksiedza, gdzie
duma Marii Antoniny, jako Austriaczki, stala si¢ dla
jednych przedmiotem grubianskich obelg, dla innych za$
przedmiotem tajemnego uwielbienia.

- Wracaj do domu - rzekt Richard do ksigdza. -
Kiedy ci¢ wypegdza, niech sobie umiera, jak chce.

- Ona ma racje, ja bym tak samo uczynita - powie-
dziata zona Richarda.

- I Zle bys$ zrobita, obywatelko - odrzekt ksiadz.

- Milcz, zono - mruknal z przestrachem dozorca -
to do ciebie nie nalezy. 1dz, ksigze, idz.

- Nie - powtorzyt Girard - je mimo jej woli bede
jej towarzyszyt. Jedno, tylko jedno stowo przypomni jej
o obowiazku chrze$cijanskim. Poza tym, taki rozkaz data
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mi Gmina, a ja powinienem by¢ Gminie postuszny.

- Zgoda, ale odeslij swojego wikariusza - rzekl gru-
biansko adiutant-major, dowodzacy zbrojnym oddzialem.
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Byt to dawny aktor z teatru Comedie-Francaise, na-
zwiskiem Grammont.

Oczy kawalera blysnety dziko. Machinalnie wst"iat r¢-
ke w zanadrze.

Girard wiedzial, ze kawaler ma sztylet ukryty pod ka-
mizelka. Wstrzymat go wigc btagalnym spojrzeniem.

- Nie narazaj mojego zycia - rzekt do niego po ci-

chu. - Widzisz, ze dla ciebie wszystko juz stracone, nie
gin razem z nig. W drodze wspomng jej o tobie, przysig-
gam ci. Powiem Jej, na co si¢ odwazyles, aby ja po raz
ostatni zobaczy¢.

Stowa te usSmierzyly wzburzenie mtodzienca.

- Tak - rzekl- tak by¢ musiato: krzyz dla Chrystu-
sa, rusztowanie dla niej. Bogowie 1 krolowie zwykle az
do dna wyprdzniaja kielich goryczy, podany przez ludzi.

Na skutek tej mysli petnej rezygnacji mtodzieniec po-
zwolit si¢ wypchna¢ za drzwi, wydajac mimo woli jgk

1 stawiajac opdr podobny do tego, jaki stawiata skazana
na $mier¢ Ofelia. widzac, jak unosza ja fale;

U wrot Conciergerie ttoczyly si¢ przerazajace thumy
ludzi.

Niecierpliwo$¢ dominowata nad wszystkimi namigtnos-
ciami, ktére przemowity wlasciwym sobie jezykiem, spra-
wiajac dluga 1 huczna wrzawe, tak iz si¢ zdawalo, ze

cata ludnos$¢ zgromadzita si¢ w obrgbig patacu spra-
wiedliwosci.
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Naprzeciwko thumow obozowata cata armia z armata-
mi, ktore przeznaczone byly do zapewnienia bezpieczen-
stwa wszystkim, ktorzy pragngli nacieszy¢ si¢ uroczysta
chwila.

Maison-Rouge, ktory niemal wypchnigty zostat z Con-
ciergerie, znalazt si¢ w pierwszym szeregu zotnierzy.

Zohierze zapytali go, kim jest.
Odpowiedzial, iz jest wikariuszem . ksigdza Girarda,
Iw

lecz ze krolowa ich nie przyjeta, poniewaz obaj zwigza-
ni byli przysigga.

Zokierze z kolei “wypchneli go do pierwszego szeregu
widzow. '

Tu musiat znowu powtarzac to, , co powiedziat po-
przednio zotnierzom.

Wowczas podniosty si¢ okrzyki:

- On byt u niej przed chwila... Widziat ja... C6z mu po-
wiedziala?... Co ona robi?... Czy ciagle taka dumna?...
Czy upadta na duchu?... Czy ptacze?...

Na liczne pytania kawaler odpowiadal gtosem stabym,
ale zarazem mitym 1 uprzejmym, jakby ten glos byt
ostatnim tchnieniem jego zycia.

Odpowiedzi jego byly czysta, pelna prostoty prawda,
tylko ze prawda ta stanowita pochwatg dla stanowczos-
ci Antoniny, prostota za$ niejedno serce przej¢la trwo-
ga 1 niepokojem.

Kiedy méwit o matym delfinie, o jego matce, krélowe;j
bez tronu, malzonce bez m¢za, matce bez dzieci, kobie-
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cie samotnej 1 opuszczonej, pozbawionej przyjaciot, oto-
czonej katami, smutek osiadl na niejednym czole, nie-
jedna tza zwilzyla oczy przepelione nienawiscia.

Zegar palacowy wybil godzing jedenasta 1 natych-
miast wrzawa ustata. e
Sto tysigcy osob liczylo uderzenia zegara, sto tysigcy
0sob slyszalo uderzenia wlasnych serc.

A potem, gdy zamilkl ostatni dzwigk zegara, za bra-

ma powstal wielki zgietk 1 jednocze$nie $miertelny woz,
zajezdzajac od strony bulwaru Fleurs, potoczyt si¢ .obok
posterunkéw wojska 1 ludu, 1 wreszcie stanat przy stop-
niach wigziennego podestu schodow.

Wkrotce na podescie ukazala si¢ krolowa. Wszyscy
wstrzymali oddech 1 skierowali na nig spojrzenia.

Krotko ostrzyzone, w wigzieniu posiwiate wlosy sre-
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brzystoscia swa dodawaty delikatnos$ci bladej, niebian-
sko pigknej corce Cezarow.

Miala na sobie biala szatg, z tylu zwiazane rece.

Gdy ukazata si¢ na wysokos$ci schodéw, majac po pra-
wej stronie ksigdza Girard, ktory jej towarzyszyt, mimo
ze mu tego wzbraniata, a po lewej kata, obu czarno
ubranych, w calym thumie powstat szmer, ktory sam
tylko Bog, czytajacy w ludzkich sercach, mégt zrozu-
mie¢ 1 ocenic.

Wtedy pomiedzy Maria Antoning a katem przeszedt
jaki$ mezczyzna.

Byt to Grammont. Chcial, aby zobaczyta haniebny
wOzZ.
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Krolowa mimo woli si¢ cofnela.

- Wsiadaj! - rzekt Gnammont.

Zebrany thum ustyszat to stowo, bo poruszenie zamkne-
to wszystkim usta.

Woéwcezas zauwazono, jak krew wystepowala na policz-
ki krélowej, ale po chwili twarz Marii Antoniny zno6w
odzyskata $§miertelng blados¢.

Jej zsiniate usta rozchylily sig.

- Po co ten woz - rzekla - kiedy krol jechat na
rusztowanie w swoim powozie?

Wtedy ksiadz Girard rzekl co$ do niej po cichu.
Chcial, aby potgpiona powstrzymata ostatni krzyk kro-
lewskiej dumy.

Krolowa umilkta 1 zachwiala si¢.

Sanson wyciagnat obie rgce, pragnac ja podtrzymac,
lecz krolowa wyprostowata si¢, zanim zdotat jej dotknac.

Gdy zstepowata ze schodéw, pomocnik kata przywia-
zal z tylu wozu drewniane stopnie.

Krolowa wsiadta, ksiadz zajal miejsce obok niej.

Gdy woz zaczat sig toczyc¢, lud ogarngto wielkie poru-
szenie. Zokierze, nie wiedzac, co ono oznacza, wspolnym
wysitkiem odparli thum znajdujacy si¢ migdzy wozem

IT - A. Dumaa
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a pierwszymi szeregami widzoéw, co utworzyto duza,
pusta przestrzen.
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Stad wlasnie ozwalo si¢ ponure wy<4e..

Kroélowa zadrzala, podniosta si¢ 1 spojrzata wokot sie-
bie.

Wtedy spostrzegla swego pieska, ktorego juz od dwoch
miesiecy uwazata za straconego, a ktory nie moégt do-
sta¢ si¢ do Conciergerie, Pomimo krzykéw, razéw 1 od-
pedzania biedny Black rzucit si¢ na woz, lecz prawie
natychmiast wycienczony, chudy, znikt pod konskimi

kopytami.

Krélowa s$ledzita go wzrokiem. Nie mogta mowi¢, bo
hatas zagluszylby jej stowa, nie mogla wyciagna¢ don
reki, bo rece miala zwigzane, wreszcie, gdyby nawet
uslyszano jej zyczenie, czyzby mu uczyniono 7.ado$¢?

Jednakze straciwszy go na chwil¢ z oczu, znowu go
ujrzata.

Trzymat go na reku jaki§ blady mlodzieniec, goruja-

cy nad thumem. Mtody cztowiek stal na armacie 1 unie-
siony niewypowiedzianym zapatem pozdrawiat ja, wska-
Zujac na niebo.

Maria Antonina rowniez spojrzata na niebo i fagod-
nie si¢ uSmiechneta.

Kawaler de Maison-Rouge wydat jek, jakby ten us-
miech zranil mu serce, a widzac, ze woz kieruje si¢
w strong mostu Change, wpadl migdzy thum 1 znikt.

XXIII
RUSZTOWANIE

Na placu Rewolucji stalo dwdch meyzyzn opartych
o latarnig.
Wraz z thumem, ktorego jedna cze$¢ ruszyta w strong
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placu przed patacem, druga w strong placu Rewolucji,
reszta za$, §ci$nigta, rozlata si¢ po wszystkich drog”ach,
taczacych dwa place, czekali om, az krolowa stanie przy
narze¢dziu meki. Rusztowanie zdawato si¢ ze ztowroga
duma panowa¢ nad otaczajacymi je glowami, jak mo-
tiarchini panuje nad ludem.

Dwaj me¢zczyzni, trzymajacy si¢ pod rece 1 rozmawia-
jacy po cichu, byli to Lorin i Maurycy.

Zmieszani z thumem widzow t majacy takie miejsce,

ze wzbudzali we wszystkich zazdro$¢, nie przestawali
prowadzi¢ rozmowy zapewne nie mniej interesujacej
od wszystkich rozmow, jakie krazyly w gromadkach
ludzi. Grupki te, jakby potaczone drutem elektrycznym,
poruszaty si¢ na ksztatt falujacego morza, poczynajac
od mostu Change az do mostu Rewolucji.

Widok rusztowania, gorujacy nad glowami wszyst-
kich, nasunal im podobna mysl.

- Patrz - rzekt Maurycy - jak ten ohydny potwor
rozposciera czerwone ramiona. Rzeklbys, ze nas wota.

- O, na honor - odrzek! Lorin - przyznam ci sig,

ze nie wyznawalem nigdy poezji, ktora wszystko widzi
na czerwono. Dla mnie wszystko wyglada r6zowo

1 u stop nawet tej ohydnej machiny jeszcze bym $piewal,
jeszcze bym mial nadzieje. Dum spiro, spsro.

- Ty masz nadzieje, kiedy zabijaja kobiety?

- O Maurycy, synu rewolucji - rzekt Lorin - nie
wypieraj si¢ swej matki, pozostan dobrym i prawym
patriota. Maurycy, osoba majaca umrze¢, nie jest zwy-
czajng kobieta, lecz kobieta zupehie inna, odmienna,
to zty duch Francji.

- O, ja jej nie zatuje, ja jej nie optakujg¢! - zawo-
tat Maurycy.
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- Rozumiem, Zatujesz i1 oplakujesz Genowefe.

-- O szalenstwo przyprawia mnie mys$l - rzekt Ma-
urycy - ze Genowefa jest w reku dostawcow gilotyny:
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Heberta 1 Pougnier-Tmville'a, w reku ludzi, ktorzy
postali tu biedna Heloizg, a teraz posylaja dumna Marig

Antoning.

- Coz stad? - rzekt Lorin. - Ja dlatego wlasnie

mam nadzieje¢, bo kiedy gniew ludu pozre dwie uko-
ronowane glowy, moze si¢ nasyci na jaki$ czas, jak waz
boa, ktory trawi swoje ofiary trzy miesiace. W tym
czasie nie potknie juz nikogo, jak twierdza prorocy

z przedmies$cia, bo najmniejszy kes go przestraszy.

- Lorin, Lorin - odpart Maurycy - ja mam zdrowszy

niz ty sad o rzeczach i powiem ci po cichu to, co 1 na
glos jestem gotow powtorzy¢. Ja nienawidze, Lorin, no-
wej krolowej, ktora przeznaczenie zdaje si¢ wyznaczac
na nastgpczyni¢ Marii Antoniny. Smutna to krélowa, bo
jej purpur¢ stanowi codziennie plynaca krew, a pierw-
szym jej ministrem jest Sanson.

- Ba, my mu si¢ wymkniemy.

- Nie wierze - potrzasajac glowa powiedzial Maury-
cy. - Widzisz przeciez, ze, aby unikna¢ aresztowania,
ktore by bylo rzecza nieuchronna, gdyby$my byli w do-
mu, musimy mieszkac¢ na ulicy.

- E, ¢c6z nam przeszkadza wyjecha¢ z Paryza. Nie
narzekajmy zatem. M¢j wuj oczekuje nas w Saint-Omer,
mamy pieniadze i paszporty, zaden zandarm nas nie za-
trzyma. C6z ty na to? Zostajemy tutaj, bo sami tego

chcemy.
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- Nie, niezupetnie tak jest, jak moéwisz, najlepszy, naj-
bardziej oddany przyjacielu. Ty zostajesz, bo ja chce
zostac.

- A ty zostajesz, bo chcesz odnalez¢ Genowefe. Coz

.wigc naturalniejszego, c6z stuszniejszego? Sadzisz, ze ona
jest w wigzieniu, 1 masz zupetna racjg. Pragniesz nad nia
czuwac 1 dlatego nie mozemy wyjecha¢ z Paryza.

Maurycy westchnal. Wida¢ bylo, ze mysl jego bladzi
gdzie$ daleko. oo
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- Czy przypominasz sobie $mier¢ Ludwika XVI? -
rzekl. - Bylem jednym z przywodcow thuszczy, wsrod
ktorej do dzi$ si¢ ukrywam. U stdp tego rusztowania
bylem wyzszy niz ten, ktory na nim ginal. Jakaz teraz
zmiana, Lorin! A kiedy pomysle, ze dziewig¢ miesigcy
wystarczyto, aby ja wywotac!

- Dziewig¢ miesigcy mitosci, moj Maurycy!... O mi-
tosci, ty$ zgubita Troje!

Maurycy westchnat. Jego mysl skierowata si¢ na inne
tory.

- Biedny Maison-Rouge! - szepnat. - Jakiz to okrop-
ny dzien dla niego.

- Niestety! - rzekt Lorin - Wiesz, Maurycy, co ja
najsmutniejszego widz¢ w rewolucjach? Chcesz po-
stuchac?

- Tak.

- Ze czesto naszymi wrogami sa ludzie, ktorych
chcieliby$§my uwazaé ze przyjaciot i...

- Trudno mi w jedna rzecz uwierzy¢ - przerwal Mau-
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rycy.
.- W jaka?

- Ze ten szaleniec nie znajdzie juz zadnego sposobu
ocalenia krolowe;.

- Ten cztowiek, silniejszy od stu tysigcy innych?

- Powiadam ci, ze bylby chyba szalony. Ja wiem, ze
dla * ocalenia Genowefy...
Lorin zmarszczyt brwi.

- Powtarzam ci, Maurycy - rzekl - ze jestes w ble-

dzie. Nie. Nawet gdyby trzeba bylo ocali¢ Genowefg, nie
zostaniesz ztym obywatelem. Ale dos¢ tego, Maurycy, shu-
chaja mas. Patrz, oto wszystkie glowy poruszaja sig.
Pomocnik obywatela Sansona podnosi sig 1 patrzy. Aus-
triaczka jedzie.

Rzeczywiscie thum zafalowa¢ gwattownie, co stusznie
zauwazyt Lorin.
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Maurycy wspiat si¢ na stup latami 1 spojrzal w strong
ulicy Saint-Honore.

- Prawda - rzekt drzac caty - to oma!

W istocie spostrzezono juz inng, rdwnie obrzydliwa jak
gilotyna maching. Byt to $miertelny woz.

Po prawej 1 lewej stronie wozu blyszczata bron eskor-

ty, z przodu Grammont za pomoca szabli odpowiadatl na
krzyki niektorych fanatykow. Ale w miarg jak woz si¢
zblizal, krzyki powoli cichly pod wplywem zimnego i po-
nurego spojrzenia skazane;j.

Niczyja twarz bardziej nie nakazywala szacunku. Maria
Antonina nigdy nie byla tak petna wielko$ci 1 majestatu.
Jej duma wzbudzata trwoge we wszystkich.
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Obojetna na napomnienia ksigdza Girard, ktory jej
towarzyszyt, nie skionila glowy ani na prawo, ani na lewo.
Mysl, tkwiagca w jej mozgu, zdawata si¢ by¢ roéwnie nie-
wzruszona jak jej wzrok. Wygladata jak posag z marmu-
ru, z ta tylko r6znica, ze oczy jej pelne byly blasku,

a krotkie wlosy rozwiewaly si¢ na wietrze.

Cisza zalegla nagle wsrdd trzystu tysigcy widzow tej
sceny.

Wkroétce w miejscu, gdzie znajdowat si¢ Maurycy i Lo-
rin, ustyszano zgrzyt osi $miertelnego wozu 1 sapanie
gwardyjskich 'koni.

W6z stanat wreszcie u stop rusztowania.

Krélowa, ktora zapewne nie myslata o tej ch”vili, jak-

by przebudzita si¢ 1 zrozumiata. Dumnym wzrokiem po-
wiodla po thumach 1 spostrzegla, Ze na granitowym stupie
stoi ten sam blady mlodzieniec, ktorego niedawno widzia-
fa na armacie,

Postat on jej takie samo petne szacunku pozdrowienie,
jak uczynit to przedtem, gdy wyjezdzala z Conciergerie.
Potem znowu zeskoczyt ze shupka.

Widziato go kilka osob, poniewaz za$ byl czarno ubra-
ny, zacz¢to moéwic po cichu, ze ksiadz czefca na Marie
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Antoning, aby udzieli¢ jej rozgrzeszenia, gdy wstapi na
rusztowanie.

Krélowa ostroznie zeszta po stopniach. Podtrzymywat
ja Sanson, ktéry spetniajac do ostatniej chwili obowia-
zek, na jaki sam zdawat si¢ by¢ skazany, okazywal jej
najwieksze wzgledy.

Gdy szta ku stopniom rusztowania, kilka koni stangto
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deba, kilku gwardzistow 1 zotierzy zdawato si¢ chwiaé
na nogach 1 traci¢ rdwnowagg. Potem widziano, ze jaki$
cien wsliznat si¢ pod rusztowanie, ale spokoj zostat na-
tychmiast przywrdcony. W tej uroczystej chwili nikt nie
chciat opuszczaé swego miejsca, azeby nie straci¢ naj-
mniejszego szczegdhu wielkiego dramatu, ktory miat sig
rozegra¢. Oczy wszystkich skierowaly si¢ ku skazane;.

Kroélowa stala juz na rusztowaniu. Ksiadz wciaz do
niej mowit, pomocnik kata lekko popychat ja z tytu, dru-
gi odwiazywat chustke ostaniajaca jej ramiona.

Maria Antonina poczuta, Ze haniebna reka dotyka jej
szyi. Uczynifa nagle gwaltowny ruch i nastapila na noge
Sansona, ktory przywiazywat ja do okropnej deski w ten
sposob, ze tego nie widziala.

- Niech mi pan wybaczy - rzekta krolowa - nie
uczynitam tego naumyslnie.
Sanson cofnat nogg.

Byly to ostatnie stowa, ktére wymoéwila corka Cezarow,
krélowa Francji, wdowa po Ludwiku XVI.

Na zamku Tuileries zegar wybit kwadrans po godzinie
pierwszej po potudniu, kiedy Maria Antonina przeniosta
si¢ do wiecznoSci.

Straszny krzyk, bedacy wyrazem wszystkich namigt-
nos$ci: rados$ci, trwogi, zatoby, triumfu, zalu, rozlegt si¢
podobny do huraganu i zaghiszyt inny staby pisfc, dobie-
gajacy spod rusztowania.

Ustyszeli go zandarmi 1 posungli si¢ kilka krokéw na-
przéd, ale thumy juz nieco przerzedzone rozlaty sig jak

1C7

rzeka, ktéra zerwala tame, obalily przegrodg, rozpro-
szyly gwardzistow 1 jak fale morskie podmyty stopy
rusztowania, tak ze cale az si¢ zatrzgsto.
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Kazdy chcial z bliska przypatrzy¢ si¢ szczatkom kro-
lestwa, ktére, jak mniemat, przestato na zawsze istnie¢
'we Francji.

Lecz zandarmi szukali czego innego: pragneli si¢ do-
wiedzie¢, czyj to cien przemknat migdzy ich szeregami
1 wsliznat si¢ pod rusztowanie.

Wkroétce dwaj z nich wroécili, prowadzac za kotnierz
mlodzienca, ktory przyciskat do serca zakrwawiona
chustke.

Za nim biegt maty piesek, wyjac zalo$nie.
- Smieré¢! Smier¢ arystokracie! - zawotato kilka gto-
sow z thumu, wskazujac na mlodzienca. - Umaczat

chustke we krwi Austriaczki! Smier¢!

- Wielki Boze - rzekt Maurycy do Lorina - pozna-
jesz go?

- Smieré rojaliscie! - krzyczeli szalency. - Zabierz-
cie mu chustke, ktora chce sobie zatrzymac jako relik-

wie¢! Zabierzcie!

Dumny u$miech przebiegl po ustach mtodzienca, kto-
ry rozerwat koszulg, odkryt pier$ 1 upuscit chustke.

- Panowie, nie jest to krew kroélowej, ale moja -
rzekt. - Pozwélcie mi umrze¢ spokojnie.

Wszyscy ujrzeli gleboka, krwia zbroczona rang w jego
lewym boku.

Thumy wydaty okrzyk przerazenia i cofngtly sig.
Wtedy mtodzieniec osunat si¢ z wolna 1 padf na ko-

lana, patrzac na rusztowanie, jak me¢czennik patrzy na
oltarz.
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- Maison-Rouge!-szepnat Lorin do ucha Maurycemu.

- Zegnaj! - rzekl cicho mtodzieniec z nieziemskim
usmiechem. - Zegnaj, a raczej do widzenia!

108 ;

I skonat wsrdd otaczajacych go zdumionych gwar-
dzistow.

Maly piesek, przestraszony, wyjac, krecit si¢ naokoto
trupa.

- Patrzcie, to Black - powiedziat jaki$ cztowiek,
trzymajacy w reku gruby kij.-Patrzcie, to Black. Chodz
tu, chodz, stary!

Piesek podbiegt ku mezczyznie, ktory go wotat, a ten
podniost kij 1 wybuchajac gtodnym $§miechem, rozptatat
mu glowg.

- O ngdznik! - zawotat Maurycy.

- Cicho! - szepnat Lorin. - Cicho albo jestesmy
zgubieni!... To Stmon!

XXIV
REWIZJA

Maurycy wrécit z Lorinem do jego mieszkania; Maury-
cy bowiem, aby zbyt otwarcie nie kompromitowac przy-
jaciela, uznat za wskazane wychodzi¢ z jego domu bar-
dzo wczesdnie, a wraca¢ dopiero wieczorem.

Co dzien obecny byl przy przewozie aresztowanych do
Conciergerie, co dzien wypatrywal Genowefy, bo -.nie
wiedzial, gdzie jest uwigziona.

Co dzien chodzit od Karmelitow do Port-Libre, od
Magdalenek do Swigtego tazarza, od Force do patacu
Luxembourg, i stawat przed wigzieniami, gdy odchodzilty
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z nich wozy z oskarzonymi, aby ich zawiez¢ do rewo-
lucyjnego trybunatu. Rzuciwszy okiem na ofiary, natych-
miast biegl do innego wigzienia.

Wkroétce przekonat sig, ze dziesigciu najczynniejszych
ludzi nie zdotatoby w ten sposob czuwac nad trzydziestu
wigzieniami Paryza, postanowil wigc chodzi¢ do trybunatu
rewolucyjnego 1 tam czeka¢ na zjawienie si¢ Genowefy.

169
Byl juz u progu rozpaczy.

Rzeczywiscie, po wyroku nie byto juz zadnego ratunku

dla skazanego. Trybunat, rozpoczynajacy posiedzenie o go-
dzinie dziesiatej rano, do godziny czwartej skazat nie-

raz dwadzies$cia lub trzydziesci osob.

Trapiony niepokojem 1 watpliwos$ciami, Maurycy prze-
klinatl Dixmera. Grozit mu, upajat si¢ nienawiscia do te-
go czlowieka, ktory pod pozorem oddania dla sprawy
krélowej kryt okropna zemste osobista.

,0, ja go znajde - myslal Maurycy. - Znajde ja tego
niegodziwca, a wtedy biada mu!"

Rankiem tego samego dnia, gdy rozegraty si¢ opowie-
dziane przez nas wypadki,, Maurycy wyszedt, jak zwykle,
na plac Rewolucji, a Lorin jeszcze spat.

Zbudzit go wielki zgietk. Spojrzal wokot siebie nie-
przytomnym wzrokiem, jak kto$ niespodziewanie na-
padnigty, gdy pragnie si¢ przekonac¢, czy nie ma przy
sobie czegs$ kompromitujacego.

W tym momencie weszto do' pokoju czterech cztonkow
sekcji, dwoch zandarmow 1 komisarz.

Odwiedziny te byly tak jednoznaczne, ze Lorin. czym
predzej zaczal sig ubierac.
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- Aresztujecie mnie? - spytat.

- Tak, obywatelu Lorin.

- Dlaczego?

- Bo jestes$ podejrzany.

Komisarz napisal co§ w protokole aresztowania.

- A gdziez jest twoj przyjaciel? - zapytat po chwili.
- Jaki przyjaciel?

-» Obywatel Maurycy Lindey.

- Zapewne u siebie - odpart Lorin.

- Nie, o-n przeciez tutaj mieszka.

- On? C6z znowu? Szukajcie, a jezeli znajdziecie...

- 'Oto doniesienie - rzekt komisarz. - Jest dosy¢
jasne.

' '
\\ C * ,

.- No, ubieraj si¢ predzej - rzekt komisarz.

I podal. Lorinowi1 pokryty obrzydliwym pismem pa-

pier. W doniesieniu twierdzono, ze widziano, jak kazdego
poranka z mieszkania obywatela Lorin wychodzi obywa-
tel Lindey, ktory jako podejrzany podlega zaareszto-
waniu. Doniesienie podpisat Simon.

- No, prosze! Ten szewc wkrétce straci cala swoja
klientelg, jezeli bedzie spetniat naraz dwa obowiazki. Chce
by¢ szpiegiem i tataczem starych butow! To prawdziwy

Cezar z tego pana Simon.

I wybuchnat $miechem.
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- Gdzie jest obywatel Maurycy? - zapytat komi-
sarz. - Gdzie on jest? Zadamy, aby$ go wydat!

- Powiadam, Ze go tu nie ma!

Komisarz skierowat si¢ do drugiego pokoju, potem
wszedt na niewielka antresole, gdzie mieszkat oficjalista
Lorina, na koniec otworzyl komorkeg. Maurycego nigdzie
nie byto.

W jadalnym pokoju na stole lezat jakis$ list, ktory
zwrocit uwage komisarza. Byt to list Maurycego, ktory
go polozyt tam, nie chcac budzi¢ przyjaciela.

,1d¢ do trybunatu - pisat Maurycy. - Zjedz $niada-
nie beze mnie, wrdcg dopiero wieczorem."

- Obywatele - rzekt Lorin - chociaz pragnatbym

jak najszybciej pdj$¢ z wami, rozumiecie, ze w koszuli
1$¢ nie moge. Pozwolcie wigc, niech mnie ubierze mo;j
" oficjalista.

- Arystokrata! - rzekt czyj$ glos. - Trzeba mu po-
magac przy ubieraniu.

- A tak - odpowiedziat Lorin - jestem jak oby-
watel Dagobert. Zwrdcili§cie uwage, ze nie powiedzialem
krol.

- No ubieraj si¢ predzej - rzekt komisarz.
Oficjalista zszedt z antresoli 1 pomdgt swojemu panu
ubrac sie.

171

Lorin nie potrzebowal lokaja, ale chciat, aby stuzacy
byl §wiadkiem tego, co zaszto, 1 aby tym sposobem Mau-
rycy mogt dowiedzie€ si¢ o wszystkim.

- Teraz, panowie... przepraszam, obywatele, jestem
gotow 1 stuz¢ wam. Ale pozwdlcie, proszg, abym mogt
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zabra¢ z sobg ostatni tom Listow do Emilii pana Demou-
stier, ktory to tom wyszedt z druku i ktorego jeszcze nie
czytatem. To mi uprzyjemni wigzienne nudy.

- Uwiezienie twoje - odezwat si¢ nagle Simon, kto-

ry zostawszy miejskim gwardzista wszedt teraz z cztere-
ma cztonkami sekcji - dlugo trwac nie bedzie. Zamiesza-
ny jeste§ w proces kobiety, ktora chciala utatwi¢ uciecz-
ke Austriaczce. Dzi$ ja sadza... Ciebie beda sadzi¢ jutro.
- Za predko szyjesz buty - powaznie rzekt Lorin.

- Tak, ale je tadnie kroje - z obrzydliwym u$mie-

chem odpart Simon. -+- Zobaczysz, méj pigkny grena-
dierze!

Lorin wzruszyt ramionami.

"

- Coz, jedziemy? - rzekl. - Czekam na was.
Gdy wszyscy odwrocili si¢ tytem, aby zej$¢ ze schodow,

Lorin tak kopnat Simona, iz ten, wyjac z bolu, stoczyt
si¢ z wywoskowanych schodow.

Cztonkowie sekcji nie mogli powstrzymac si¢ od $mie-
chu, a Lorin wlozyt rece do kieszeni.

- I to przy sprawowaniu obowiazkéw! - krzyknat
Simon pobladiszy z gniewu.

- A my! - odpart Lorin. - Czyz my tu wszyscy nie
sprawujemy swoich obowiazkow?

Wsiadt do dorozki 1 wraz z komisarzem pojechat do pa-
tacu sprawiedliwosci.

m

XXV

Strona 483



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
LORIN

Jezeli czytelnik po raz drugi towarzyszy¢ nam pragnie
do trybunalu rewolucyjnego, zastanie tam Maurycego na
tym samym miejscu, gdzieSmy go juz przedtem widzieli.
Bledszy jest tylko 1 bardziej wzburzony.

W chwili gdy otwiera si¢ scena strasznego teatru, do-
kad prowadza nas raczej wypadki niz upodobanie, przy-
siggli naradzaja si¢ nad wyshuchana przed chwila spra-
wa. Dwaj oskarzeni, ktorzy pelni pogardy dla sedziow
ubrali si¢ juz jak na rusztowanie, rozmawiali z obronca-
mi. Czcze stowa tych ostatnich podobne byty do stow
lekarza, ktory powatpiewa juz o zdrowiu chorego.

Lud, zaymujacy tego dnia trybuny, byl rozdrazniony,

jego zaciekto$¢ udzielala si¢ przysiggtym. I nic dziwne-
go - byli oni pod bezposrednim nadzorem ponczoszarki

1 andruséw z przedmiescia, starali si¢ wigc zadowoli¢ Iud,
jak aktor nieprzychylnie nastawiona publicznos¢.

Dwaj ludzie, siedzacy na tawie oskarzonych, oczekiwali
wlasnie na ,,tak" lub ,,nie", ktore albo miato przywrocic
ich zyciu, albo rzuci¢ w ramiona $mierci.

Lud, zdziczaly na skutek ogladania codziennie tragedii,
ktore stanowity jego ulubione widowisko, prowadzit na-
stepujace rozmowy:

- Patrz no, patrz na tego wielkiego! - méwita pon-
czoszarka, ktora zamiast czepka miata wpigta we wlosy
trojkolorojwa kokardg. - Patrz, jaki on blady, jakby juz
umart!

Skazany spojrzal na nig pogardliwie 1 uSmiechnat sig.

- Co? - odrzekla sasiadka. - Przecie on si¢ $mieje!
Jaki§ mieszczanin spojrzat na zegarek.

- Ktéra godzina? - zapytat jego towarzysz.
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- Za dziesig¢ minut pierwsza. Juz trzy kwadranse,
jak si¢ naradzaja.

- A ten matly! - zawolat inny z sasiadow. - Patrzcie
na niego! Ale bgdzie tadny, kiedy kichnie w worek!

- Ba, to tak predko idzie, Zze nie bgdziesz miat czasu
tego zauwazyc.

- Poprosimy pana Sansona O jego glowe. Przeciez
kazdemu wolno ja zobaczy¢.

- A ten, patrz, jak pigknie ubrany na niebiesko...
Biednym ludziom przyjemnie patrze¢, kiedy takich ele-
gantOw $cinaja.

Maurycy shuchat tych rozméw, ale nie zwracal na nie
uwagi. Mozna by powiedzie¢, ze od kilku dni serce jego.
tylko czasem bito. Obawa lub nadzieja kolejno zdawaty
si¢ zawieszac bieg jego zycia, wskutek czego stat si¢
mniej czuly 1 wrazliwy, a ogarngla go dziwna niemoc,
podobna do bezwtadu.

Przysiegli powrocili do sali 1, jak przewidywano, pre-
zes odczytat wyroki: obaj oskarzeni skazani zostali na

Smierc.

Wyprowadzono ich. Szli nieustraszeni, bo w owej epoce
kazdy $miato umierat.

Gtos woznego ozwal si¢ ponuro, zlowrogo:

- Obywatel oskarzyciel publiczny przeciwko obywa-
telce Genowefie Dixmer.

Maurycy zadrzal na catym ciele 1 pot zrosil mu twarz.
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Otworzyly si¢ drzwi, ktorymi wprowadzano oskarzo-
nych, 1 ukazata si¢ Genowefa. Miala na sobie biata
suknig, uczesana byta starannie, nawet z pewna kokie-
teria, gdyz nie obcigta wltosow, jak to czynito wiele in-
nych kobiet. Zapewne az do ostatniej chwili pragneta
si¢ wyda¢ pigkna temu, ktory ja mogt zobaczyc.

Maurycy spostrzegt Genowefe 1 uczul, ze sity go opusz-
czaja.

Na widok mtodej, pigknej kobiety wszyscy wydali
174

okrzyk. W ustech jednych byl to okrzyk wsciektosci -

w owe] epoce ludzie najcz¢sciej nienawidzili wszystkiego,
co wykraczalo poza przecigtnos$¢ czy to pod wzgledem
pieknosci, czy majatku, geniuszu lub pochodzenia - inni
wykrzykngli z podziwu, a niektorzy nawet z litoSci

Genowefa jednak wsérod ogdlnej wrzawy poznata wi-
docznie jeden glos, bo zwrdcila si¢ w strong Maurycego.
Prezes tymczasem przewracat kartki aktu oskarzenia, od
czasu do czasu patrzac na nig z ukosa.

Biedna kobieta od razu spostrzegta Maurycego, mimo

ze twarz zastaniat mu kapelusz. Zwrocita si¢ wtedy ku
niemu ze stodkim usraiechorn, ré6zowe 1 drzace rece przy-
tozyta do ust, przesylajac mu tajemniczy pocatunek, do
ktorego w tym thumie on jeden miat prawo.

S;:mer wspodlczucia przebiegt po calej sali. Genowefa,
zapytana przez ktoregos z sedzidw, zwrdcita si¢ ku niemu,
lecz nagle wzrok peten niewypowiedzianej trwogi utkwi-
fa w jednym punkcie sali.

Na prozno Maurycy wspinat si¢ na palce. Nic nie
dojrzal.

Fouquier-Tinville zaczat czyta¢ akt oskarzenia.
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Akt ten twierdzil, ze Genowefa Dixmer byta Zong za-
gorzatego buntownika, podejrzanego o udzielenie pomocy
bylemu kawalerowi de Maison-Rouge w jego spiskach,
majacych na celu umozliwienie ucieczki krélowe;.

Schwytano ja u stop krélowej w momencie, gdy bla-

gala Mari¢ Antoning, aby ta wlozyla jej suknie. Byla
gotowa poswigci¢ swe zycie dla krolowej. Tak nieroz-
sadny fanatyzm - méwil akt oskarzenia - zjedna sobie
zapewne pochwaly kontrrewolucjonistow. Ale dzi$, kiedy
kazdy obywatel francuski winien jest narodowi swe Zy-
cie, ten, kAo poswigca je nieprzyjaciotom Francji, zdra-
dza swdj nardd.

Genowefa zapytana, czy w istocie przyznaje sig, iz, jak
17»

twierdza zandarmi Duchesne 1 Gilbert, ujeto ja u ndég
Kroélowej, odpowiedziata z prostota:

- Tak jest.

- A zatem - rzekl prezes - opowiedz nam, jakie
miala$ plany 1 nadzieje.
Genowefa usmiechngta si¢.

- Kobieta moze mie¢ nadzieje - odparla - ale nigdy

nie moze przedsigwziac takiego planu, jakiego ja stalam
si¢ ofiara. .

- Jakim wigc sposobem tam si¢ dostatas?
- Nie rozporzadzatam wilasna osoba, kazano mi tam i$¢.

- Kto ci kazal? - zapytat oskarzyciel publiczny.

- Ludzie, ktérzy w razie niepostuszenstwa grozili mi
Smiercig.

I znowu swdj gniewny wzrok utkwita w punkcie sali,
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ktorego Maurycy nie mogt dojrzec.

- Ale dla uniknigcia $mierci, jaka ci grozono, narazi-
ta$ si¢ rowniez na wyrok $mierci?

- Kiedy ulegtam, n6z dotykal mojej piersi, a giloty-
na znajdowala si¢ jeszcze daleko od mojej glowy. Ugie-
fam si¢ pod tym gwattem.

- Czemus$ nie wzywata pomocy? Kazdy obywatel byt-
by ci¢ obronit.

- Niestety, mdj panie - odpowiedziala Genowefa tak
smutno, ze Maurycemu omal nie peklo serce - niestety,
nikogo wigcej nie bylo wtedy przy mnie.

Wzruszenie zastapito wspotczucie, jak wspotczucie usta-
pito przedtem ciekawo$ci. Mnéstwo ludzi opuscito glowy:

jedni, azeby ukry¢ Izy, inni, aby pozwoli¢ im ptynaé.

Wtedy Maurycy ujrzat po lewe;j stronie twarz nie-
WZzZruszona, nieugieta.

Byt to Dixmer, ponury, nieubtagany, ktéry nie spusz-
czal z oka Genowefy ani cztonkow sadu.

Krew uderzyta mtodziencowi do gtowy. Gniew ogarnat
jego serce 1 mozg, napetiajac catego zadza zemsty.

176

Rzucit na Dixmera spojrzenie petne tak wielkiej niena-
wisci, 1z ten odwroécit ku niemu glowe.

Spojrzenia ich skrzyzowaty si¢ jak dwa plomienie.
. - Podaj mi nazwiska inicjatoréw spisku - rzekt
prezes.

* - Znam tylko jedno, panie.

- Czyje?
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- Mego meza.
- A wiesz, gdzie on si¢ teraz znajduje?
- Wiem.
- Wskaz nam jego miejsce pobytu.
- On sW stosunku do mnie byt nikczemny, ale ja nie
bede¢ podta. Nie do mnie nalezy odkrycie jego miejsca
pobytu, wy musicie to uczynic.
Maurycy spojrzal na Dixmera. Dixmer nie poruszyt sig.
Jaka$ mysl przebiegla przez glowg¢ mtodzienca: chciat
zadenuncjowa¢ Dixmera, demaskujac samego siebie, ale

si¢ wstrzymat.

- Nie - rzek! - on nie powinien umrze¢ w ten
sposob.

- Odmawiasz wigc udzielenia nam wskazéwek? - za-
pytat prezes.

- Sadze, panie, ze ulegajac waszemu zadaniu, by-
tabym godna pogardy w swoich oczach, jak réwniez
w oczach innych 's- odparta Genowefa.

- Czy sa $wiadkowie? - zapytat prezes.

- Jest jeden - odpowiedziat wozny.

- Przywolaj go.

- Maksymilian Jan Hiacynt Lorin! - zawotatl wozny.
,Lorin! - pomys$lat Maurycy. - O Boze, c6z si¢

stato?"

Scena ta odgrywala si¢ w dniu, kiedy aresztowano
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Lorina, o czym Maurycy nie wiedziat.

- Lorin... - szepn¢ta Genowefa, z niepokojem spo-
gladajac wokot siebie.

Q - A. Dumas
177

- Dlaczego $wiadek nie odpowiada na wezwanie? -
spytat prezes.

- Obywatelu prezesie - rzekt Fouquier-Tinville -
wskutek nowej denuncjacji §wiadek zostest niedawno za-
trzymany w swoim mieszkaniu. Zaraz go tu przyprowadza.

Maurycy zadrzal.

- Byt drugi, wazniejszy $wiadek - méwil dalej
Fouquier-Tinville - ale go jeszcze nie uj¢to.

Dixmer z usmiechem zwroécit si¢ ku Maurycemu. Mo-
ze mysl, ktéra przedtem powstata w umysle kochanka,
powstata teraz w umysle meza.

Genowefa zbladta.

W tej chwili dwaj zandarmi wprowadzili Lorina.

Za nim tymi samymi drzwiami wszedt Simon 1 jako
zwykly gos$¢ zasiadl pomiedzy zgromadzonymi.

- Jak si¢ nazywasz? - spytat prezes.
- Maksymilian Jan Lorin.

- Twoj stan?

- Wolny czlowiek.

- Niedlugo nim bedziesz - rzekt Simon, pokazujac
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mu piesc.

- Czy wiedziale$, ze oskarzona nalezata do spisku,
ktory mial na celu wykradzenie krélowej?

- Skadze miatem wiedzie¢?
- Mogla ci si¢ zwierzyc. ,

- Mnie, czlonkowi sekcji klubu Termopile? Coz
znowu?

- Jednak widziano was nieraz razem.
- Nie tylko nieraz, ale nawet czgsto.

- Znates ja jako arystokratke?

- Nie, znalem ja jako zong garbarza.

- Maz jej wykonywal zawod garbarza tylko dla
pozoru.

- Nic o tym nie wiem, nie jestem przyjacielem jej
meza.

178
- Powiedz nam co$ o nim. >
-- O, bardzo chgtnie. Jest to cztowiek nikczemny™

- Panie Lorin, przez lito$¢! - zawotata Genowefa.
Lorin moéwit dalej niewzruszenie.

- Poswigcil on biedna kobiete, ktéra przed soba wi-
dzicie, dla zaspokojenia osobistej zemsty, bo nie dla po-
litycznych przekonan. O, stawiam go rownie nisko jak
samego Simona.

Dixmer zbladt. Simon chciat co$ powiedzie¢, ale pre-
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zes ruchem reki nakazatl mu milczenie.

- Zdaje sig, obywatelu Lorin, Ze znasz doktadnie ca-
Ia histori¢ - rzekt Fouquier-Tinville. - Opowiedz ja
nam.

- Wybacz, obywatelu Fouquier - odrzekt Lorin wsta-
jac - ale powiedziatem juz wszystko, co byto mi
wiadome.

Uklonit si¢ 1 usiadt.

- Obywatelu Lorin - odezwat si¢ znowu oskarzy-

ciel - obowigzkiem twoim jest udzielenie wyja$nien
trybunatowi.

- Niech trybunat sam przekona si¢ o tym, co powie-
dziatem, co za$ do tej biednej kobiety, powtarzam, ze
jest niewinna, ze ulegte jedynie gwattowi. Spojrzcie .tyl-
ko na nia, czyz wyglada na spiskowca?... Zmuszono ja,
aby uczynita to, co uczynila, 1 nic wigce;.

- Tak sadzisz? . -

- Jestem tego pewny.

- W imieniu prawa zadam - zawotal Fouquier -

aby Swiadek stanat przed trybunatem jako obwiniony

o zmowg¢ z ta kobieta!

Maurycy jeknat.

Genowefa ukryta twarz w dtoniach, Simon, wydajac
okrzyk wsciektej radosci, ryknat:

- Obywatelu oskarzycielu, dobrze zastuzyltes si¢ oj-
czyzniel

1*

Lorin, nic nie odpowiadajac, przeskoczyt kratki, usiadt
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przy Genowefie 1 wziawszy jej reke, z uszanowaniem ja
pocatowat.

- Dzien dobry, obywatelko! - rzekt z zimnym spoko-
jem, ktéry poruszyt cale zgromadzenie. - Jakze si¢
czujesz?

XXVI
DALSZY CIAG POPRZE.RNIEGO ROZDZIALU

Cata scena przesunela si¢ przed wzrokiem Maurycego
jak jakas nierealna wizja. Oparty na rekojesci szabli,

ani przez chwilg nie wypuszczajac jej z reki, widziat, jak
przyjaciele jego wpadaja w otchtan, ktora nigdy nie wy-
daje swych ofiar, 1 pytat sam siebie, dlaczego on, towa-
rzysz nieszczgsliwych, czepia si¢ jeszcze krawedzi 1 sta-
wia opor odmetowi, ktory go wraz z nimi porywa?

Lorin, przeskakujac kratki, dostrzegt ponura 1 szyder-
cza twarz Dixmera.

Genowefa, jak powiedzielismy, pochylita si¢ ku niemu,
gdy tylko usiadt przy nie;j.

- M6j Boze! - rzekla. - Czy wiesz pan, ze Maurycy
jest tutaj?

- Gdzie? .

- Nie patrz pan na niego od razu, bo mégltbys$ go
zgubic.

- Badz pani spokojna.

- Stoi za nami przy drzwiach. Jakze cierpie¢ bedzie,
gdy nas skaza na $mier¢.

Lorin ze wspotczuciem spojrzat na mtoda kobiete.

- Skaza nas niewatpliwie - rzekt. - Ztudzenia pa-
ni bylyby zbyt okrutne, gdyby$ miata jeszcze jaka$ na-
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dzieje.

180

- O moj Boze! - rzekla Genowefa. - Biedny przy-
jaciel, sam jeden pozostanie na $wiecie!

Lorin zwrdécil si¢ ku Maurycemu, a Genowefa, nie ¢
mogac réwniez oprzec si¢ pokusie, rzucita w jego strong
szybkie spojrzenie.

Maurycy patrzyt na nich, trzymajac rgke¢ na sercu.

- Jeden jest sposob .ocalenia pani - powiedziat Lo-
rin.

- Czy pewny? - spytala Genowefa, a oczy jej za-
btysty radoscia.

- O, reczg, ze pewny.

- Gdyby$ mnie pan ocalit, Lorin, jakze bym byta pa-
nu wdzi¢czna.

- Ale... - rzekt znowu Lorin.
Genowefa w jego wzroku wyczytata wahanie.
- Wigc pan go widzial takze? - spytata.

- Tak jest, widziatem. Czy chcesz pani by¢ ocalona?
Niech Dixmer tu siada na tej fawie.

Dixmer z wyrazu oczu Lorina poznal zapewne, o czym
ten mowi, gdyz zrazu zbladt, wkrotce jednak opanowat
si¢ 1 twarz jego przybrala znow wyraz ponurego spokoju.

- Niepodobna! - powiedziata Genowefa. - Nie mo-
glabym juz go bardziej nienawidzi¢.

- Powiedz pani raczej, ze on zna twoja wspanialo-
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mys$Ino$¢ 1 ze sig ciebie nie boi.

- Bez watpienia, bo jest pewny siebie, mnie 1 nas
wszystkich.

- Genowefo, Genowefo, nie jestem takim ideatem jak
pani. Pozwol mi wciagna¢ go w nasza sprawe 1 niechaj

zginie.

- Nie, Lorin, zaklinam pana, nie chcg, by cokolwiek
taczylo mnie z tym cztowiekiem, nawet $mier¢. Wydaje
mi sig, ze sprzeniewierzytabym si¢ Maurycemu, gdybym
umierata z Dixmerem.

- Ale pani nie umrzesz.
181
-- Jakze mozna zy¢, skoro on umrze?

- A! - rzekt Lorin. - Nie dziwig sig, ze Maurycy
kocha cig, pani! Jestes istnym aniolem. Biedny, kochany
Maurycy!

Tymczasem Simon, nie mogac stysze¢, co mowili mig-
dzy soba oskarzeni, pozerat wzrokiem ich twarze.

- Obywatelu zandarmie - rzekt - nie pozwalaj tym
buntownikom, aby jeszcze w trybunale rewolucyjnym
knuli spisak przeciw Republice.

- Dobrze - odrzekt zandarm. - Wiesz pewno, oby-
watelu Simon, zZe tutaj juz nie czas knu¢ spiski, bo tu-
taj spisek dlugo trwaé nie moze. Oni tylko rozmawiaja,
a poniewaz prawo pozwala rozmawia¢ nawet na Smier-
telnym wozie, dlaczegdz by miato zabrania¢ tego w try-
bunale?

Zandarmem tym byt Gilb&tt, ktory poznawszy osobe
ujeta w wigzieniu krolowej, z wrodzong sobie uczciwos-
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ciag dawat dowody wspotczucia.

Prezes, naradziwszy si¢ z asesorami, na zadanie Fou-
quier-Tinville'a rozpoczat badanie.

- Oskarzony Lorin - spytat - jakiego rodzaju sto-
sunki tacza ci¢ z obywatelka Dixmer?

- Jakiego rodzaju, obywatelu prezesie?
- Tak jest.
Lorin odpowiedziat:

Najczystsza przyjazn serca nasze taczyla,
Jam byt lubym jej bratem, ona siostra byla.

- Obywatelu Lorin - wtracit Fouquier-Tuiville -
wiersz twoj nie jest zbyt udany.

- Dlaczego? - spytat Lorin.
- Jest w nim o jedna zgloske za duzo.

- Obetnij ja, obywatelu oskarzycielu, obetnij. To two-
ja specjalnos¢!

182

Na tak okrutny Zart pobladia lekko twarz Fouquier-
-Tinville'a.

- Jakim okiem obywatel Dixmer patrzyt na zwiazek
cztowieka, 'ktorego uwazat za republikanina, ze swoja

zong? - pytat prezes.

-O, ma to nie potrafi¢ odpowiedzie¢, bo nigdy nie
znalem obywatela Dixmera 1 bardzo mi z tym bylo

dobrze.
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- Ale nic nie moéwisz - przerwat Fouquier-Tinville -
ze twoj przyjaciel Maurycy Lindey stanowit ogniwo tak
idealnej przyjazni pomig¢dzy toba a oskarzona.

- Nie mowig - odpart Lorin - bo wyjawienie ta-

kich rzeczy uwazam za niewlasciwe, a sadz¢ nawet, ze
1ty, obywatelu, powiniene$ mnie w tym wzgledzie
nasladowac.

- Znales$- t¢ kobiete, bytes$ jej przyjacielem, ona zwa-
fa cig bratem, ty siostra i1 nie wiedziate$ nic o jej poste-
'powaniu? Czy to mozliwe, jak sam zeznates, aby ona
wylacznie sama dokonala czynu, jaki jej przypisano? -
zapytat prezes.

- Nie, ona go wylacznie sama nie dokonata - podjat
znowu Lorin, powtarzajac stowa prezesa - bo jak zezna-
ta wam obywatelka 1 jak ja zeznatem, zmusit ja do tego
jej maz.

- Wigce jak to by¢ moze, aby$ nie znat megza, skoro
on dziatat wspolnie ze swoja zona? - wtracit Fouquier-
-Tinville.

Wystarczyloby, aby Lorin opowiedzial o pierwszym
zniknigciu Dixmera, aby opisal mitos¢ Genowefy 1 Mau-
rycego, aby w koncu opowiedziat, w jaki sposob maz
porwat zong 1 ukryl ja w niedostgpnymi miejscu, a byl-
by sig usprawiedliwit z udziatu w spisku, bytby wyttu-
maczyt wszystkie niejasnosci.

Ale tym sposobem zdradzitby tajemnice dwojga przy-
jaciot, bytby zawstydzit Genowefe wobec pigciuset 0sob.

183

Zwiesit wigc glowe, jakby sam sobie chciat powiedzie¢

Al

,,nie'.

- 1 ¢6z? - spytat prezes. - Co odpowiesz na pytanie
obywatela oskarzyciela?
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- Ze jego logika j.est miazdzaca - rzekt Lorin -
1 ze przekonal mnie o tym, o czym nie mialem najmniej-
$Zego pojecia.

- O czym?

'- Ze, jak sie zdaje, jestem jednym z najstraszniej-
szych buntownikow, jakich dotad widziano.

Oswiadczenie to wzbudzito powszechny $miech, ktore-
mu. nie mogli si¢ oprze¢ nawet przysiggli.

Fouquier zrozumiat cate znaczenie tego szyderstwa,

a ze z niezmordowana, wytrwatos$cia dociekat zawsze
wszelkich tajemnic opkarzonych 1 znat je rGwnie dobrze
jak oni sami, nie mégl wigc odmoéwi¢ Lorinowi pewnego
uczucia podziwu, zabarwionego wspotczuciem.

- No, obywatelu Lorin - rzekt - bron sig. Trybu-
nat wystucha cig, bo zna twoja przesztos¢, bo wie, zes$
byl dzielnym republikaninem.

Simon chciat co$ powiedzie¢, ale prezes dat mu znak,
aby milczat.

- Méw, obywatelu Lorin, méw, stuchamy cig.
Lorin znowu opuscit glowe.

- Kto milczy, ten przyznaje si¢ do winy - rzekt
prezes.

- Nie - odpart Lorin - kto milczy, ten milczy,
1 nic wigce;j. >»

- Jeszcze raz pytam, czy bedziesz mowit? - rzekt
Fouquier-Tmville.

Lorin zwrécit si¢ ku stuchaczom, pragnac zapytaé
Maurycego wzrokiem, co ma czyni¢, Maurycy nie dat mu
znaku, aby méwil. Lorin wigc milczat.
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Dalszy .ciag nastgpowal wigc szybko.
Fouquier przedstawit akt oskarzenia, prezes strescit

184

przebieg badania, przysiggli przystapili do gtosowania
1 uznali Lorina i Genowefg za winnych.

Prezes skazal oboje na karg¢ $mierci.
Na wiezy palacu wybila godzina druga.

Prezes z ostatnim dzwigkiem zegara skonczyl oglasza-
nie wyroku.

Maurycy styszal wyrok, 1 godzing, a kiedy umilkt
dzwigk glosu zegara, poczul, ze jego sity wyczerpaly si¢
zupehie.

Zandarmi odprowadzili Genowefe i Lorina, ktory jej
podat reke.

Oboje uktonili si¢ Maurycemu, kazde w inny sposob,
Lorin bowiem u§miechnat si¢, Genowefa zas$, blada 1 pra-
wie omdlala, przestata mu ostatni pocatunek. Az do os-
tatniej chwili miala nadzieje, ze bedzie zyla. Nie zal jej
bylo zycia, ale mitosci, ktora miata zgasnaé wraz z zy-
ciem.

Maurycy, na wpo6t oszalaly, nie odpowiedziat na po-
zegnanie przyjaciol, ale, blady, wstat z tawki, do ktorej
czul sig prawie przykuty. Zyto w nim jeszcze tylko jedno
uczucie - nienawis¢ trawigca serce.

Ostatni raz spojrzal wokot siebie 1 dostrzegl Dixmera,
ktory wychodzac wraz z innymi, schylat si¢ wiasnie pod
sklepieniem drzwi korytarza.

Poderwawszy si¢ z miejsca jak sprezyna, Maurycy po-
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czat skaka¢ z fawki na tawke 1 dostat si¢ do tych samych
drzwi.

Dixmer zniknat w ciemno$ciach korytarza.

Maurycy pos$pieszyt za nim. W chwili gdy noga Dixme-
ra dotkneta posadzki wielkiej sali, Maurycy potozyl mu
reke na ramieniu.

185

XXVI!
POJEDYNEK

Dixmer obejrzal si¢ i poznat Maurycego.

- Dzien dobry, obywatelu republikanie - rzekt Dix-
mer, usitujac zapanowac nad drzeniem ciata, wywotanym
widokiem miodego cztowieka.

- Dzien dobry, podty obywatelu - odpowiedziat Mau-
rycy. - Spodziewate$ si¢ mnie zobaczy¢, nieprawdaz?

- O, raczej nie teraz - odrzekt Dixmer.
* - Dlaczego?

- Bo spodziewatem si¢ tego wczesnie;.

- Wedhug ciebie zjawiam si¢ jeszcze za wezesnie,
zbojco - przerazajacym szeptem doda? Maurycy.

- Twéj wzrok miota btyskawice, obywatelu - rzekt
Dixmer. - Poznaja nas i be¢da $ledzi¢.

- Prawda, a ty si¢ boisz, aby cig nie zatrzymano?

Boisz sig, aby ci¢ nie poprowadzono na rusztowanie, na
ktore wysylasz innych? Owszem, niechaj nas aresztuja,
bo dzi$, aby zado$¢uczyni¢ sprawiedliwosci, brak jedne-
g0 wWinowajcy.

- Tak jak na liscie ludzi honoru brakuje jednego

Strona 500



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
nazwiska, odkad twoje z niej zniklo, nieprawdaz?

- Dobrze, dobrze, mam nadziejg, ze pdzniej o tym
wszystkim pomowimy. Ale ty tymczasem pomsScites sig,
1 to pomscite$ nikczemnie - na kobiecie. Skoro mowisz,
ze gdzie$ na mnie czekates$, dlaczego nie uczynites$ tego
w moim domu, w dniu wykradzenia Genowety?

- Sadzitem, Ze ty pierwszy dale§ mi przyktad kra-
dziezy.

- Nie wiedziatem, mdj panie, ze$ taki dowcipny, ale
bez niepotrzebnych stow. Wiem, ze w czynie silniejszy
jestes$ niz w stowie, dowodzi tego dzien, w ktérym mnie
chciate$ zabic.

186

- Nieraz tez wyrzucatem sobie, zem tego nie uczy-
nil - spokojnie odpowiedziat Dixmer.

- No, teraz mozesz to sobie wynagrodzi¢ - uderzajac
po szabli zawotat Maurycy.

- Jutro, jezeli chcesz, ale nie dzisiaj.
-'Dlaczego jutro?

- No, to dzisiaj wieczorem.

- Dlaczego nie zaraz?

- Bo do godziny pi.ate] muszg¢ zatatwi¢ niektdre
sprawy.

- Znowu jakie$ nikczemne zamiary, jakas§ zasadzka -
powiedziat Maurycy. A

- O, mos$ci Maurycy - podjat Dixmer - doprawdy
jeste$ niewdzigczny. Jak to, przez pét roku pozwalatem,
aby cudowna mito$¢ migdzy toba a moja zong rozwijata
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si¢ bez przeszkod, przez pot roku tolerowatem wasze
schadzki, nie zwazatem na wasze usmiechy. Wyznaj, iz
proécz mnie zaden czlowiek nie zdobytby si¢ na wigksza
tagodnos¢.

- Sadzites, iz mogg ci by¢ uzyteczny i dlatego mnie
oszczedzates.

- Bez watpienia - spokojnie odpowiedzial Dixmer,

o tyle panujac nad soba, o ile Maurycy si¢ unosil. -
Bez watpienia! Bo gdy ty zdradzate$ swoja Republike
1 sprzedawate$ mi ja za spojrzenie mojej zony, gdys ty
okryt si¢ hanba przez swoja zdradg, a ona przez wiaro-
tomna mito$¢, ja bylem madry, bylem bohaterem. Cze-
katem 1 triumf owalem.

- O zgrozo! - rzekt Maurycy. .

- Tak, tak... Ocen swoje postgpowanie, mosci panie.
Prawda, ze jest obrzydliwe? Prawda, zZe jest nikczemne?

- Mylisz sig, panie Dixmer, obrzydliwe i nikczemne
postgpowanie przypisuje cztowiekowi, ktoremu powie-
rzono honor kobiety, ktory przysiagh go strzec 1 zacho-
wac czystym 1 nietknigtym, a zamiast dotrzymac tej

187

przysiggi, z pigknosci tej niewiasty uczynit sidfa \ schwy-
tal w nie slabe serce. Moj panie, obowiazek nakazywat
ci opieke nad ta kobieta, a ty zamiast opiekowac sig,
sprzedates ja.

- Powiem ci, panie, co powinienem byl uczyni¢ -
odrzekt Dixmer. - Powinienem byt ocali¢ przyjaciela,
ktory wraz ze mna popieral §wigta sprawe. Tak jak
poswigcilem tej sprawie moj majatek, tak poswigcitem
1 honor. O sobie zapomniatem zupeknie. Teraz nie mam
juz przyjaciela. Odebrat sobie zycie. Teraz nie ma juz
krélowej, bo umarta na rusztowaniu. Teraz wigc... teraz
mysle o zemScie.
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- Powiedz raczej, o morderstwie.

- Kto wymierza cios wiarotomnej, ten jej nie mordu-
je, ale karze. '

- Wiarotomstwo ty§ mm jej nakazat.

- Tak sadzisz? - z ponurym u§miechem rzekt Dix-
mer. - Zapytaj, czy jest wolna od wyrzutOw sumienia,
czy jest pewna, ze postapita zgodnie z prawem?

- Kto karze, ten wymierza cios w oczach wszystkich,
ty za$ nie karzesz, bo wymierzajac cios, uciekasz, bo
ktadac glowe swej zony pod gilotyng, sam si¢ ukrywasz.

- Ja uciekam? Ja ukrywam sig?... Jak mi tego do- »
wiedziesz, kurzy mozdzku? - spytal Dixmer. - Alboz
nazywasz ukrywaniem si¢ to, ze bylem obecny, kiedy
ja skazano? Alboz nazywasz ucieczka to, ze chcg i1$¢ na
Sale Umarlych 1 rzuci€ jej moje ostatnie pozegnanie?

- Ty idziesz ja zobaczy¢? - zawotat Maurycy. -
Idziesz ja pozegnac?

- E, obywatelu Maurycy - odpowiedzial Dixmer,
wzruszajac ramionami - widzg, ze zemsta nie jest twoja
specjalnoscia. Ty wigc, na moim miejscu, bytbys$ zado-
wolony, pozostawiajac wypadki ich wlasnemu biegowi.
Sadzisz wigc, ze gdy wiarotomna Zona zastuzyta sobie
na $mier¢, gdy ukaralem ja Smiercia, juz wszystko mig-

188

dzy mna a nig skonczone, a raczej wszystko juz migdzy
nig a mna skonczone? Nie, obywatelu Maurycy, ja sadze
inaczej, ja znalaztem sposob, aby odwzajemni¢ sig¢ tej
kobiecie za wszystko zto, jakie mi wyrzadzita. Ona ci¢
kocha i dlatego umrze nie widzac ciebie. Ona mnie nie-
nawidzi i dlatego mnie zobaczy. Patrz - dodat wyjmu-
jac pugilares z kieszeni - jest tu bilet z podpisem kan-
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celisty wigzienia. Ten bilet zaprowadzi mnie do skaza-
nych. Dostang si¢ wigc do Genowefy 1 nazwe ja wy-
stgpna zona. Bedg widzial, jak reka kata obetnie jej
wlosy, a kiedy wtosy spadna, ona ustyszy md;j glos, po-
wtarzajacy: ,, Wiarolomna!" Odprowadzg ja na $miertelny
woz, a kiedy wstapi na rusztowanie, ostatnie stowo, kto-
re ustyszy, bedzie: ,,Wiarotomna!"

- Strzez si¢! Zabraknie jej sil, aby znies$¢ tyle podtos-
ci, 1 oskarzy cig.

- Nie - odparl Dixmer - ona tego nie uczyni, bo

zbyt mnie nienawidzi. Gdyby miata mnie oskarzy¢, by-
taby to uczynita, kiedy jej to po cichu doradzal twoj przy-
jaciel. Kiedy jednak, aby ocali¢ swoje zycie, nie oskar-
zyta mnie, to dlatego ze nie chce ze mna umrze¢. Ona
wie dobrze, ze wstrzymalbym wykonanie kary o jeden
dzien, ze poszedtbym za nig na rusztowanie. Wie, ze
zamiast pozegnac¢ ja u bram wigzienia, usiadibym obok
niej na $miertelnym wozie 1 przez cata drogg powta-
rzatbym okropne stowo: ,,Wiarotomna!", ze powtarzalbym
je nawet na rusztowaniu, aby w chwili gdy przejdzie

do wiecznosci, przylgneto do niej na zawsze.

Przejety gniewem 1 nienawiscia, Dixmer wygladal prze-
razajaco. Chwycit reke Maurycego 1 gwattownie ja
Sciskat, lecz teraz w mlodziencu nastapita zmiana. W mia-
r¢ jak Dixmera opanowywato coraz wigksze podniecenie,
Maurycy stawat si¢ spokojniejszy.

- Stuchaj - rzekl mlodzieniec - twoja zemsta nie
jest catkowita.

189
- Dlaczego?

- Bo powiniene$ jej powiedzie¢, wychodzac z trybu-
natu: ,,Spotkatem twojego kochanka i zabitem go."

- Przeciwnie, wolg raczej powiedzie€ jej, ze zyjesz
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1 Ze przez resztg swojego zycia bedziesz cierpial, majac
przed oczami widok jej $§mierci.

- Jednakze ty mnie zabijesz - rzekl Maurycy - albo
raczej... - Maurycy obejrzat si¢ 1 widzac, ze jest panem
sytuacji, dodat: - Albo raczej ja ciebie zabije.

I blady ze wzruszenia, rozjatrzony gniewem, poczu,

ze okrutne stowa Dixmera dodaja mu sity. Schwycit go
za gardlo 1 cofajac sig, przyciagaat do schodow, wioda-
cych nad brzeg rzeki.

- Dobrze - rzekl Dixmer - nie musisz mnie ciagnac
gwattem, pojde dobrowolnie.

- P6jdz, jestes$ uzbrojony.
- Ide za toba.

- Nie, idZ przede mna, ale uprzedzam, ze za naj-
mniejszym poruszeniem moja szabla rozptata ci glowe.

- O, wiesz dobrze, Ze si¢ nie bojg - ze straszliwym
usmiechem odpowiedziat Dixmer.

- Wiem, ze nie boisz si¢ mojej szabli - mruknal Mau-
rycy -. ale boisz sig, ze mozesz nie dokona¢ zamierzonej
zemsty. A jednak - dodat - skoro patrzymy na siebie
oko w oko, mozesz si¢ z nia pozegnac.

Tak rozmawiajac zeszli po matych schodkach nad
brzeg rzeki, gdzie, jezeli mogt ich kto§ wysledzi¢ wzro-
kiem, nigdy nie zdolalby przyby¢ do$¢ wczesnie, aby
przeszkodzi¢ pojedynkowi.

Poza tym obydwu pozerata jednakowa zaciektos¢.

Znalezli si¢ na pustym prawie wybrzezu, gdyz sady
jeszcze si¢ nie odbywaly t thumy zapehiatly sale sadowa,
korytarze 1 dziedzince. Zdawato sig, ze Dixmer tak samo
pragnie krwi Maurycego, jak Maurycy krwi Dixmera.
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Zapuscili si¢ w jeden z podziemnych kanalow, wio-
1SO

dacych z Conciergerie ku rzece, ktoredy nieraz spuszcza-
no trupy do wody.

Maurycy stanat tuz nad woda.

- Zdaje sig, moj Maurycy - odezwal si¢ Dixmer -

ze to ja ciebie zabije, bo zanadto drzysz.

* - Ja za$ sadzeg przeciwnie-odrzekt Maurycy, dobywa-
jac patasza. - Myslg, ze raczej ty zginiesz z mojej reki,
1ze, zabiwszy cig, wyjmg z twego pugilaresu przepustke
kancelisty palacu. O, niepotrzebnie si¢ zapinasz! Moj pa-
tasz rozetnie ci odziez, r¢cze ci, chocby nawet byta

z miedzi jak starozytne pancerze.

- Wezmiesz przepustke? - ryknat Dixmer.

- Wezme - odpart Maurycy - 1 ona zaprowadzi
mnie do Genowefy. To ja usiade obok niej na $miertel-
nym wozie, ja, dopoki tylko zy¢ bedzie, szeptac jej bede:

,,Kocham ci¢", a kiedy spadnie jej glowa, wtedy powiem:
,,Kochatem ci¢."

Dixmer. si¢gnat lewa reka po pugilares, chcac cisnaé

go w rzeke, ale szabla Maurycego, szybka jak piorun,
ostra jak topdr, spadta na reke 1 prawie zupehie oddzie-
lita pig$¢ od ramienia.

Raniony krzyknat 1 zwieszajac zraniong reke, przybrat
obronng postawg.

Wtedy pod ciemnym, ztowrogim sklepieniem rozpoczgta
si¢ zajadla walka. Przeciwnicy, zamknigci w tak ciasnej
przestrzeni, 1z zaledwie obracac si¢ mogli, $lizgali si¢ po,
wilgotnych kamiennych plytach, z trudnos$cia opierajac
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si¢ o lepkie §ciany, tym bardziej ze w miar¢ wzrastajacej
zaciekto$ci walka przybierata na sile.

Dixmer czul, ze wraz z uplywem krwi wyczerpuja sig
jego sity, natart wiec na Maurycego tak gwattownie, iz
ten musial raptownie si¢ cofna¢. Noga mu si¢ posliznela,
a patasz przeciwnika dotknal jego piersi. Ale Maurycy,
chociaz juz kleczal, szybkim jak mysl poruszeniem lewe;j
reki odtracit go 1 ostrze swej szabli nadstawit w ten
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sposob, ze Dixmer, uniesiony gniewem, nie pamigtajac
o pochytosci gruntu, wpadt na ostrza i sam sig przebit.

Dalo sig stysze¢ straszliwe przeklenstwo 1 oba ciata
toczac si¢ wypadty z podziemnego kanatu.

Jeden z walczacych powstat - byt to Maurycy, zala-
ny krwia, ale krwia nieprzyjaciela.

Gdy si¢ przekonal, ze Dixmer juz nie zyje, pochylit
si¢ nad jego ciatem, odpiat karnuaniolg, wydobyt pugi-
lares 1 oddalit si¢ szybko.

Gdy jednak spojrzal na siebie, zrozumiat, ze jesli uczy-
ni kilka krokéw, natychmiast go zaaresztuja, gdyz caly
byt zbroczony krwia.

Udat si¢ na brzeg rzeki, pochylit si¢ nad woda, obmyt
rece 1 odziez, po czym znowu szybko wbiegt na schody
1 po raz ostatni spojrzal w stron¢ podziemnego kanatu.

Przybywszy pod patac, otworzyl pugilares, znalazt
w nim przepustke, podpisana przez kanceliste.
~- -» Dzigki ci, sprawiedliwy Boze! - szepnal.

XXVIII
SALA UMARLYCH

Przypomnijmy sobie, ze kancelista wigzienia otworzyt
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Dixmerowi ksiggi 1 wszedl z nim w stosunki, ktore bar-
dzo uprzyjemniata obecno$¢ mniemanej pani sekreta-
IZOWe].

Latwo sig¢ wigc domysli¢, ze cztowiek ten ulegl nieopi-
sanej trwodze, kiedy odkryto spisek Dixmera, albowiem
gdyby tylko zostal posadzony o wspdlnictwo ze swoim
rzekomym kolega, bylby na pewno skazany na $mier¢.

Fouquier-Tinville wezwat go do siebie.

Biedak niemalo cierpial, usitujac usprawiedliwic si¢
w oczach publicznego oskarzyciela, lecz dzigki zeznaniom
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Genowefy przekonano sig, 1Z nic nie wiedziat o zamia-
rze jej megza. Uniewinniony wigc zostat dzigki Fouquier-
-Tinville'owi, ktory pragnal udowodni¢, iz jego urzedni-
cy sa bez skazy.

- Obywatelu - rzeki kancelista, padajac mu do nog -
j przebacz mi, datem si¢ oszulaac.

- Obywatelu - odpowiedziat oskarzyciel publiczny-
urzednik, ktory pozwala si¢ oszukiwac, zastuguje na gi-
lotyng.

- Alez przeciez mozna by¢ ghupim, obywatelu - pod-
jal kancelista, o malo co nie tytutujac Fouquier-Tinvil-
le'a ,,Jego Ekscelencja".

- Nikt, czy glupi, czy nie - przerwal surowo oskar-
zyciel - nie powinien zaniedbywa¢ swoich obowiazkow
wobec Republiki. Ggsi kapitolinskie byty takze ghupie,
a jednak przebudzily sig, aby ocali¢ Rzym.

Na taki argument kancelista nic juz nie umiat odpo-
wiedzie¢, westchnat wigc 1 czekal.

- Przebaczam ci - rzekt Fouquier. - Bedg cig na-
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wet bronit, bo nie chcg, aby najmniejsze nawet podejrze-
nie zaciazyto na ktoryms$ z moich urzednikow. Ale pamig-
taj, jesli raz jeszcze ustyszg o tobie cho¢by najmniejsze
stowko, juz ci to nie ujdzie na sucho.
Urzednik powrdcit do kancelarii, gdzie miat wziaé
akta, ktorych zadat Fouquier-Tinville. Jakiez jednak by-
to jego zdumienie, gdy niespodzianie ujrzal Dixmera,
ktory spokojnie zblizyt si¢ ku niemu.
- O! - krzyknal, jak gdyby spostrzegt widmo.

- Nie poznajesz mnie? - zapytat nowo przybyly.

- Owszem. Jeste§ obywatelem Durand, a raczej Dix-

mer.

*Bak.

Alez ty umarles, obywatelu?

Jeszcze nie, jak widzisz.

Ale lada chwila cig zaaresztuja.

13-A. Dum- 193

- Kt6Z ma mnie aresztowac, kiedy mnie nikt nie zna?
- Ale ja clg znam 1 gdy tylko stowko pisng, pojdziesz
pod gilotyng.

- Niech no ja si¢ tylko odezwe, a bgdziesz zgilotyno-
wiany wraz ze mna.

- To wstretne, co mowisz.

'

- Nie, tylko logiczne.
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- O c6z ci wigc chodzi? Mow predzej, bo im krocej
bedziemy rozmawia¢, tym mniejsze grozi nam niebezpie-

czenstwo.

- Stuchaj, moja zong¢ skaza na $mier¢.
. - Tak mi si¢ zdaje. Biedna kobieta!

- Ot6z cheialem si¢ z nig widzie¢ po raz ostatni,
chciatem si¢ z nia pozegnac!

- Gdzie?
- W Sali Umiartych.
- | bedziesz miat odwage tam wej$¢?

- Czemu nie?

- O! - zawotat kancelista, ktoremu na sama mysl
o tym wlosy powstaty na glowie.

- Musi by¢ na to jaki$ sposob - odezwat si¢ znowu
Dixmer.

- Aby wejs¢ ma Salg Umarlych? Tak, oczywiscie.
- Jaki?
- Trzeba mie¢ przepustke.

- A gdzie ja mozna 'dostac?
Kancelista zbladt okropnie 1 wyjakat:

- Pytasz, gdzie mozna dosta¢ taka przepustke?

- Tak - odrzekt Dixmer. - Sadze, ze moje pytanie
jest jasne.

- Mozna dostac... tutaj.
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- O! A kto podpisuje przepustki?

- Kancelista.

- To ty przeciez jeste$ kancelista?'

- Tak... ja.

194

- Widzisz, jak to si¢ wszystko dobrze siktada - pod-
chwycit Dixmer, siadajac. - Podpisz mi zatem mata
karteczke.

- Zadasz mojej glowy, obywatelu!

- Ech, nie, zadam tylko przepustki. To wszystko.

* -- Ja ci¢ tu kazg aresztowac, niegodziwcze! - zdoby-
wajac si¢ na odwage rzekt kancelista.

- Czyn, co chcesz - powiedzial Dixmer -'» ale ja na-
tychmiast oskarzg ci¢ o wspdlnictwo ze mna 1 zamiast
1$¢ sam na stawna sale, pdjdg tam razem z toba.
Kancelista zbladt.

- Zbrodniarzu! - zawolal.

- Nie ma tu zadnej zbrodni - przerwal Dixmer. -
Pragng méwi¢ z zona 1 prosze cig o przepustke, abym
mogt si¢ do niej dostac.

- Koniecznie musisz z nig porozmawiac?

- Widocznie, jesli narazam swoja glowe.

Stowa Dixmera widocznie trafity kanceliscie do prze-

konania, gdyz Dixmer zauwazyl, ze si¢ waha.

- No - rzekt - uspokdj sieg, nikt si¢ o tym nie do-
wie.
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- Ale musimy to zrobi¢ inaczej.

- Jezeli to jest mozliwe, prosze bardzo.

- Wejdziesz przecz drzwi dla skazanych, tamtedy wcho-
dzi si¢ bez przepustki, a kiedy pomowisz z zona, zawo-
tasz mnie, a ja ci¢ wyprowadzg.

- Tak byloby niezle - rzekl Dixmer. -+ Ale kiedy$
juz z tego powodu wydarzyt si¢ bardzo niemity wypadek.

- Jaki wypadek?

- Z biednym garbusem, ktéry zamiast do archiwum

1 wszedl do Sali Umarlych. Poniewaz za$§ wszedt drzwiami
dla skazanych, nie za$ przez drzwi gtowne,' 1 nie miat
przepustki, a tym samym nie mégt udowodni¢ swojej
tozsamosci, nie chciano go wypusci¢. Powiedziano, ze kie-
dy wszedt drzwiami dla skazanych, to musi by¢ skaza-

ta* 195

ny. Daremnie si¢ wypieral, daremnie przysiggal, nikt mu
nie przyszedt z pomoca, nikt nie checial wypusci¢. Pomi-
mo przysiag 1 krzykoéw kat obciat mu najpierw wiosy,

a potem glowg. Czy ta anegdota jest prawdziwa, ty naj-

lepiej powiniene$ wiedzie¢, obywatelu kancelisto.

-- Niestety, prawdziwa! - drzac, odpowiedziat kan-
celista.

- Widzisz wigc, ze bytbym chyba wariatem, gdybym,
majac taki przyklad, usitowat tam wej$¢ bez przepustki.

- Ale kiedy ci mowig, ze tam bedg?
- A jezeli cig zawotaja? Jezeli bedziesz potrzebny

gdzie indziej? - rzekl Dixmer z ironia. - Jezeli zapo-
mnisz, ze ja tam jestem?
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- Alez ja ci przyrzekam.

- Nie. A poza tym to by ci¢ mogto skompromitowac.
Widziano by, ze rozmawiasz ze mna. Ja tego nie chcg,
wole mie¢ przepustke.

- To niemozliwe!

- No, moj przyjacielu, chcesz chyba, azebym milczal,
bo jezeli zaczng mowic o tobie, obaj pojdziemy pospace-
rowac po placu Rewolucji.

Przerazony kancelista podpisal przepustke dla ,,obywa-
tela".

Dixmer porwal ja i czym predzej wyszedl, aby si¢
dosta¢ do sali sadowe;.

Reszte juz znamy.

Kancelista wigc, aby unikna¢ jakiegokolwiek posa-
dzenia o wspdlnictwo, usiadl w sali obok Fouquier-Tin-
ville'a, przekazawszy przedtem wszystkie sprawy naj-
starszemu ze swoich pomocnikéw. .

O godzinie dziesie¢ minut po trzeciej] Maurycy, majac
przepustke, minat szereg dozorcoOw 1 zandarméw, 1 bez
przeszkody stanal u nieszczgsnych drzwi.

Izba, do ktorej wszedt Maurycy, podzielona byta na
dwie czesci.
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W jednej siedzieli urz¢dnicy, zapisujacy nazwiska przy-
bylych, w drugiej, zawierajacej zaledwie kilka drewnia-
nych tawek, znajdowali si¢ aresztowani 1 skazani na
Smier¢.

Ciemna salg o$wietlal staby blask, padajacy przez trzy
szyby umieszczone w przepierzeniu, ktore oddzielato sa-
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le od kancelarii.

Jakas na wpot omdlata kobieta, biato ubrana, siedzia-

ta w kacie oparta o $ciang. Przed nia stat jaki§ mezczyz-
na ze ztozonymi na piersi rekami, poruszajacy od czasu
do czasu gltowa, jakby chciat co§ powiedzie¢.

Obok nich krecili sig inni skazani, tkajac lub §piewa-
jac patriotyczne piesni.

Byt to zaiste przedpokoj $mierci, a umeblowanie czy-
nito go godnym tej nazwy.

Widziano tu trumny, napetnione stoma, jakby wzywa-
jace do siebie zywych. W trumnach tych odpoczywano
przed Smiercia.

Naprzeciwko przepierzenia wida¢ byto ogromnych roz-
miarow szafe.

Jeden z wigznidow otworzyt ja przez ciekawos¢ i cofnat
sig przerazony.

W szafie wisiala zbroczona krwig odziez osob Scie-

tych poprzedniego dnia, tu i 6wdzie widnialy dlugie zwo-
je wloséw: byt to spadek kata, ktory te spuscizng od-
sprzedawat krewnym, jezeli wladza nie polecita mu spa-
li¢ owych szczatkow.

Maurycy, drzacy i nieprzytomny, zaledwie tylko otwo-
rzyt drzwi, jednym rzutem oka objat caty obraz.

Wszedl na salg 1 padt do stép Genowefy.

Nieszczesliwa wydata okrzyk, ktory on sttumit na jej
ustach.

Lorin, placzac, u$ciskat Maurycego.

Troje przyjaciodl przez chwilg pozostato zlaczonych nie-
mym, serdecznym, prawie radosnym usciskiem.
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Lorin pierwszy uwolnit si¢ z obj¢¢ przyjaciot.

- Wige ). ty takze jestes$ skazany? - spytal Mauryce-
go.

- Tale - odpowiedziat tenze.

- Co za szczes$cie! - szepneta Genowefa.
Rados$¢ ludzi, ktoérzy maja zy¢ tylko godzing, nie moze
nawet trwac tak dhugo, jak samo ich zycie.

Maurycy patrzal na Genowefg wzrokiem pelnym gl¢bo-
kiej, zarliwej mitosci, potem podzigkowat jej za niechcacy
wypowiedziane, samolubne 1 zarazem czule stowo, 1 zwro-
cit-si¢ do Lorina.

- A teraz - rzekt, biorac rece Genowefy w obie dlo-
nie - porozmawiajmy ze soba.

- O tak, porozmawiajmy - odpowiedzial Lorin -
niewiele juz nam pozostaje czasu. C6z mi powiesz?

- Aresztowano ci¢ z mojej przyczyny, skazano przez
Genowefg, a ty przeciez nic przeciwko prawu nie uczyni-
tes. Ja 1 Genowefa sptacamy s,woje dhugi, ale po co ty
masz przez nas pokutowac?

- Nie rozumiem cig.

- Lorin, jeste$ wolny.

- Ja wolny? Chyba oszalates! - rzekt Lorin.

- Nie, nie oszalatem, powtarzam ci, ze jeste$s wolny.

Patrz, oto przepustka. Spytaja cig, kto jestes, powiesz, zes
przyszedt z jakas sprawa do kancelisty, ze przez ciekawos$¢
poprosites go o przepustke, aby mdc zobaczy¢ skazanych.

A teraz, kiedy juz ich zobaczyles, to ci wystarcza 1 od-
chodzisz.
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- Chyba zartujesz?

, - Nie, moj drogi, oto przepustka, korzystaj ze sposob-
nos$ci. Ty nie jeste§ zakochany. Nie musisz umiera¢ po
to, aby spedzi¢ kilka minut dtuzej z ukochana.

- Dobrze, mdj Maurycy - rzekt Lorin. - Nie spodzie-
walem si¢ nigdy, ze mozna stad wyj$¢, ale zaklinam cig,
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ocal najpierw panig!... Co do ciebie, pézniej damy sobie
jako$ radg.

- To niemozliwe - rzekt Maurycy. - Patrz, na prze-

pustce napisano ,,obywatel", nie za$ ,,obywatelka". Poza
tym Genowefa nie wyszlaby stad beze mnie, nie chciataby
zy¢, wiedzac, ze ja mam umrzec.

- Wigce jezeli ona ni'e chee, dlaczeg6z ja mam cheie¢?
Sadzisz, ze jestem mniej odwazny niz kobieta?

- Nie, przyjacielu, wiem, ze jeste§ najdzielniejszym

z ludzi, ale nic nie zdotatoby usprawiedliwi¢ twego uporu.
No, Lorin, korzystaj z chwili 1 daj nam cieszy¢ si¢ rados-
cig 1 przekonaniem, Ze jeste$ wolny 1 szczgsliwy.

- Szczesliwy! - zawotat Lorin. - Czy ty zartujesz?,..
Szczesliwy? Ja bez was? 1 ¢6z, u diabta, chcesz, abym ro-
bit na tym §wiecie bez was, bez moich przyjaciot, w Pa-
ryzu?

- Lorin, przyjacielu!

- Wiasnie dlatego nalegam, ze jestem twoim przyja-

cielem. Gdybym sam tylko byl uwigziony 1 mial nadziej¢
zobaczenia was, o! obalitbym mury, byleby si¢ uratowac.
Ale teraz i§¢ przez ulice ze schylona glowa, styszac nieustan-
nie glos sumienia, powtarzajacy natarczywie: ,,Maurycy!
Genowefa!", przechodzi¢ przed domami, w ktoérych was
widywalem, gdzie teraz widzialbym tylko wasze cienie,
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obrzydzi¢ sobie wreszcie drogi Paryz, ktory tak kocham,
o! na honor, na to si¢ nigdy nie zgodzg! Dlatego wam po-
wiadam, ze nie powinni$my nigdy si¢ rozstawac, nawet
pod gilotyna. Czuj¢, ze mi tu dobrze, 1 zostajg.
- Biedny, biedny przyjacielu! - rzekt Maurycy.

Genowefa nic nie mowita. Patrzyla na nich, majac oczy
pehe lez.

- Zalujesz zycia? - rzekt Lorin.
- Tak, dla nie;j!

- Ja za$§ wcale go nie zahuje, nie dbam nawet o bogi-
ni¢ Rozumu, ktora, zapomniatem ci powiedzie¢, niestuszna
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miata do mnie urazg, ale zapewne latwo si¢ pocieszy. Spo-
kojnie pojade na $miertelnym wozie, zarcikami bawi¢ bg-
de gapiow, biegnacych za mna, powiem tadny czterowiersz
Sansonowi 1 dobranoc panstwu... Ale... ale... czekaj no.
Lorin przerwat.

- A, prawda - rzekl - prawda, wyjde stad. Wiedzia-

tem, Zze nie kocham nikogo, ale zapomnialem, ze nie-
nawidze¢ kogo$. Ktora godzina, Maurycy?

- Wpot do czwarte;.

- Jeszcze mam czas, doprawdy mam czas.

- Zapewne - zawotat Maurycy - dzi$ jeszcze jest
dziewigciu oskarzonych, sprawy potrwaja do piatej. Ma-

my wigc prawie dwie godziny przed soba.

- Tyle mi wlasnie potrzeba... Daj mi swoja przepustke
1 pozycz mi dwadzie$cia sous.
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- O moj Boze! Co chcesz uczyni¢? - szepneta Geno-
wefa.

Maurycy $ciskat jej dton. Najwazniejsza dla niego rze-
cza bylo, aby Lorin wyszedt.

- Mam pewna mysl - rzekt Lorin.
Maurycy wydobyt sakiewke z kieszeni i podat ja przy-
jacielowi.

- A teraz, na mito$¢ boska, daj mi przepustke... chcia-
tem powiedzie¢, na mitos¢ Najwyzszej Istoty.

Maurycy wreczyl mu przepustke.

Lorin pocalowal Genowefe w reke 1 korzystajac z chwi-

li, w ktorej wprowadzono do kancelarii nowa grupg ska-
zanych, przeskoczyt drewniane tawki 1 stanat pod wielki-
mi drzwiami.

- O, wydaje mi sig, ze chcesz uciekac? - rzekt zan-
darm.

Lorin wyprostowat si¢ 1 pokazat przepustke.

- Patrz, obywatelu zandarmie - rzekt -+ i naucz si¢
lepiej poznawac ludzi.

200

Zandarm poznal podpis kancelisty, ale nalezat do lu-

dzi podejrzliwych. Wiasnie w tej chwili wychodzit z sa-
li rozpraw nie mogacy ciagle pozbyc¢ si¢ strachu kancelis-
ta. Zobaczywszy go, zandarm zawotat:

- Obywatelu kancelisto, tu jaki§ prywatny chce wyjs¢
z Sali Umartych za papierkiem. Czy dobry ten papier?

Kancelista zbladt z przerazenia i pewny, ze gdyby spoj-
rzal, zobaczylby okropna twarz Dixmera, nie patrzac, wziat
czym predzej kartke 1" zawotal:
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- Tak, to moj podpis.

- No - odezwat si¢ Lorin - kiedy twdj, to oddaj mi
przepustke.

- Nie - rzeki kancelista, drac kartke na tysiac ka-
walkow - tego rodzaju przepustki stuza tylko na Jeden
raz.

Lorin przez chwilg nie wiedzial, co ma czynic.

- Ha, tym gorzej - rzekt - ale przede wszystkim
musze¢ go zabic.
I wybiegt z kancelarii.

- Ocalony - rzekt Maurycy do Genowefy glosem pet-

nym radosci. - Podarto mu przepustke 1 juz nie bgdzie
moégt wréci¢. Poza tym, cho¢by wrocit, posiedzenie trybu-
nalu juz si¢ skonczy. Zjawi sig o piatej, kiedy my juz nie
bedziemy zy¢.

Genowefa westchneta 1 zadrzala.

- O, obejmij mnie ramionami - rzekla - 1 nie opusz-

czaj juz. Boze, dlaczego nie mozemy zgina¢ od jednego cio-
su, dlaczego nie mozemy razem odda¢ ostatniego tchnie-
nia?

Usungli si¢ w najciemniejszy kat sali, Genowefa usiadta
przy Maurycym, obje¢la go ramionami, i tak, przepetnieni
milo$cia, czekali na zblizajaca sig¢ Smierc.

Mingto pot godziny.

201

XXIX

DLACZEGO LORIN WYSZEDL
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Nagle dat si¢ stysze¢ jaki§ szmer, zandarmi otworzyli
zapasowe drzwi 1 ukazat si¢ Sanson wraz z pomocnikami,
niosacymi sznur.

- O, przyjacielu, przyjacielu! - rzekta Genowefa. -
Oto nadeszta godzina... Czujg, ze mdlejg.

- Z%e pani czynisz - dat si¢ stysze¢ donosny glos Lo-
rina. - Zte pani czynisz, bo $mier¢ to prawdziwa wolnos$¢!

- Lorin! - z rozpacza zawotat Maurycy. - Po co wro-
cite$, nieszczesliwy!

- Sadzg, ze si¢ tak umowilismy? Stuchaj, bo to, co ci
powiem, i pania takze interesuj".

- O Boze, Boze!

* - Pozwoélze mi mowié, bo nie bede¢ miat czasu opowie-
dzie¢ wam, co zaszto. Chciatem wyjs¢ 1 kupi¢ sobie n6z
na ulicy Barillerie.

- C6z chciate$ poczac¢ z tym nozem?

- Chcialem zabi¢ poczciwego Dixmera.
Genowefa zadrzata.

- O, rozumiem ci¢ - rzekl Maurycy.

- Kupitem go. Oto co sobie mys$latem, a zgadzasz si¢
zapewne, ze twdj przyjaciel posiada sporo logiki. Zaczy-
nam wierzy¢, ze powinienem byl zosta¢ matematykiem,
nie za$ poeta. Na szczescie, teraz juz jest za pdzno. Otdz
tak sobie myslalem: pan Dixmer zgubit swoja Zong. Pan
Dixmer nie odméwi sobie przyjemnosci widzenia jej na
wozie $miertelnym, zwlaszcza w naszym towarzystwie.
Znajde go wigc zapewne w pierwszym szeregu widzow,
przysung si¢ do niego 1 powiem mu: ,,Dziefn dobry, panie
Dixmer!", a potem wpakuj¢ mu n6z miedzy zebra.

- Lorin! - zawolala Genowefa.
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- Uspokdj sig, kochana przyjacidtko, opatrzno$¢ wszyst-

ko dobrze urzadzita. Wyobrazcie sobie,, ze widzowie za-
miast sta¢ naprzeciwko placu, jak to zwykle czynia; stali

po prawej stronie rzeki. Oho, rzektem sobie, zapewne ja-
ki$ pies tonie. Moze 1 Dixmer tam jest, bo przygladanie

si¢ takiemu widowisku zawsze zajmuje czas... Zblizam si¢

1 widz¢ mnostwo ludzi stojacych wzdhuz brzegu, ktorzy
gestykuluja 1 wolaja: ,,0, szkoda!" Podchodz¢ blizej, patrze,
1 zgadnijcie, co widzg.

- Dixmera - ponurym glosem rzekt Maurycy.

- Tak, ale jakim sposobem tak tatwo to odgadles?

Tak, Dixmera, kochany przyjacielu, ktory sam sobie
otworzyl wnetrznosci. Nieszczgs§liwy zabit sig zapewne na
skutek pokuty.

- O, czy tak pomyslate$? - z ponurym u§miechem za-

pytat Maurycy.
Genowefa opuscita glowe. Byla zbyt staba, aby méc

znies¢ tyle wzruszen.
- Tak, tak wla$nie myslatem, bo znaleziono przy nim;
zakrwawiony patasz. Chyba... ze kogo$ spotkat...

Maurycy, nie moéwiac nic, skorzystat z chwili, ze Ge-
nowefa nie mogla go widzie¢, odpiat swa karmaniolg 1 po-
kazal Lorinowi zbroczong krwia kamizelke 1 koszulg.

- A, to co innego - rzekt Lorin.
I podatl reke Maurycemu.

- Teraz - dodal, pochylajac si¢ do ucha przyjacie-

la - poniewaz mnie nie rewidowano 1 wszedtem tu, mo-
wiac, ze nalez¢ do orszaku pana Sansona, mam néz przy
sobie. Jezeli czujesz wstret do gilotyny...
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Maurycy z rado$cia chwycit podana sobie bron.
- Nie - rzekt po chwili - ona zanadto by cierpiala.
I oddal n6z Lorinowi.

- Masz shuszno$¢ - odpowiedziat tenze - niech zyje
machina pana Guillotin! Bo ¢z to za machina pana Guil-

203

lotin? Prztyczek w kark, jak powiedziat Danton. A c6z
to dla nas znaczy?
, 1 cisnat n6z w thum skazanych.

Jeden z nich porwat go, wbil go sobie w piersi 1 na-
tyci.miast padl martwy.

W tej chwili Genowefa poruszyla si¢ 1 krzykneta. San-
son potozyt rek¢ na jej ramieniu.

XXX

NIECH 2YJE SIMONI

Maurycy, styszac krzyk Genowefy, pojat, ze walka juz
si¢ zaczyna.

Mito$¢ moze wznie$¢ duszg az do wyzyn bohaterstwa,
milo$¢ tez, mimo wrodzonego instynktu, moze natchnaé
cztowieka pragnieniem $§mierci, ale nie thumi w nim ni-
gdy obawy przed cierpieniem.

Niewatpliwie Genowefa z wigkszym spokojem 1 cierpli-
woscia przyjmowala mys$l o §mierci od czasu, gdy Mau-
rycy wraz z nig umierat. Ale rezygnacja nie usuwa prze-
ciez cierpienia.

Maurycy jednym spojrzeniem objat caty' obraz i jedna
mysla przeczut to, co miato nastapic.
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Na s$rodku sali lezat trup, z ktorego piersi zandarm wy-
rwatl n6z, aby inni nie mogli go uzy¢.

Wokot niego ludzie, niemi z rozpaczy, $ciskali sobie na-

wzajem dlonie albo bez przerwy, jak wariaci, powtarzali
ukochane imiona lub zlewali tzami jaki$ portret, pierscio-
nek albo splot wlosow. Inni 1zyli tyranig - stowo wytarte

1 na wieki przeklgte przez $wiat, czasami nawet przez ty-
ranow.

Wsrod tych nieszczegsliwych uwijat si¢ Sanson, mnie;j
obciazony pigcdziesi¢ciu czterema latami niz powaga ohyd-

204

nego obowiazku. W miar¢ jak pozwalal mu na to jego
urzad, jednym dodawat otuchy, drugim udzielat rad, znaj-
dujac zawsze odpowiednie stowo dla pokrzepienia ducha
nieszczesliwych w obliczu §mierci.

- Obywatelko - rzekt do Genowefy - trzeba bgdzie
zdjac chusteczke 1 podczesac albo obciaé wlosy, jezeli
wolisz.

Genowefa struchlata.
- Odwaznie, przyjaciotko - rzekt fagodnie Lorin.

- Czy wolno, abym ja podczesat pani wtosy? - spytat
Maurycy.

- O tak! - zawotala Genowefa. - Niech on to zrobi!
Blagam o to, panie Sanson.

- Dobrze - odwracajac glowe¢ odpowiedziat kat.
Maurycy rozwiazal swoj krawat, Genowefa pocatowala
go 1 klekajac przed mtodziencem, nadstawita swa gtowe,
pigkniejsza w chwili cierpienia niz w chwilach radosci.

Kiedy Maurycy podczesywat jej wlosy, rece mu tak
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drzaly 1 taka bole$s¢ malowala si¢ na jego twarzy, iz Ge-
nowefa zawolala:

- O, jestem odwazna, Maurycy!
Sanson odwrdcit si¢.

- Prawda, panie, ze jestem odwazna?

- Rzeczywiscie, obywatelko - odrzekl wzruszonym glo-
sem - jeste§ naprawde odwazna.

Tymczasem pierwszy pomocnik przejrzal wykaz podany
przez Fouquier-Tinville'a.

- Czternastu - rzekt.
Sanson policzyt skazanych.

- Pigtnastu wraz z umartym - rzekt. - A to jakim
sposobem?

Lorin 1 Genowefa, kierowani jedna mysla, liczyli z nim
razem.

- Méwicie, ze jest tylko czternastu skazanych, a nas
jest pigtnascie osob? - rzekla.

205
- Tak, obywatel FouquierTTinville musiat si¢ omylic.

- O, ktamates - powiedziata Genowefa do Maury-
cego - ty nie jestes$ skazany!

- Po c6z mam czeka¢ do jutra, kiedy ty dzisiaj umie-
rasz? - odpowiedziat Maurycy.

- Przyjacielu - rzekta z uSmiechem - uspokajasz
mnie. Widze teraz, za umrze¢ to rzecz tatwa.

- Lorin - rzekl Maurycy - Lorin... ostatni raz ci¢
prosze... Nikt cig tu nie pozna... Powiedz, ze przyszedte$
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mnie pozegnac... Powiedz, ze cig przez omylke zamknig-
to... Zawotaj zandarma, ktory widzial, jak wychodzites. 'Ja'
bede prawdziwym skazanym, ja, ktoéry powinienem umrzec,
ale ty!... Blagamy cig, przyjacielu, spraw, aby$my umie-
rali w radosnym przekonaniu, ze bedziesz zyl dla za-
chowania nas w pamigci. Lorin! Btagamy cig! Poki czas!

Genowefa na znak prosby zlozyla obie rece.
Lorin wziat je w swoje 1 ucatowat.

- Powiedzialem nie, zatem nie - rzekt Lorin stanow-
czo. - Nie wspominajcie mi wigcej o tym albo naprawde
bede myslal, ze wam przeszkadzam.

- Czternastu - powtdrzyt Sanson - a jest ich pigt-
nastu.

| podnoszac glos, dodat:

- Czy jest tu taki, ktory moglby udowodni¢, ze si¢
tutaj dostal przez omytke?

Moze jakie$ usta otworzyly sig, chcac odpowiedzie¢ na
to pytanie, ale zaraz zamknely si¢, nie wymowiwszy ani
stowa. Ci, ktorzy by sktamali, wstydziliby si¢ ktamstwa,
ten zas, ktory by mogl powiedzie¢ prawdg, nie chcial mo-
wic.

Przez kilka minut trwato milczenie, w ciagu ktérego
pomocnicy wykonywali swoje ponure czynnosci.

- Obywatele, jestescie gotowi! - gluchym 1 uroczys-
tym glosem rzeki stary Samson.

Na ten glos odpowiedziato kilka tkan 1 jgkow.

206

- No, wigc - zawotat Lorin - umrze¢ za ojczyzng to
rzecz najpickniejsza! Tak, ale tylko wtedy, gdy rzeczy-

Strona 525



Dumas Kawaler de Maison-Rouge
wiscie umiera si¢ za ojczyzng. Ale ja zaczynam teraz wie-
rzy¢, ze my nie dla niej umieramy, lecz dla przyjemnosci
tych, ktorzy patrza na nasza $mier¢. Na honor, Maurycy,
podzielam twoje zdanie, juz 1 mnie takze sprzykrzyla si¢
ta Republika.

- Apel! - rzekt stojacy w drzwiach komisarz.

Kilku zandarméw weszto do sali 1 pozamykato wszyst-
kie wejscia.

Odczytano listg skazanych.

Maurycy slyszal w czasie sadu nazwisko skazanego, kto-
ry nozem Lorina odebrat sobie zycie, 1 odpowiedziat te-
raz za niego.

Przekonano si¢ wigc, ze jest za duzo o osobg, ktora si¢
zabila.

Wyniesiono ja z sali.

Tych, ktorzy ja przezyli, popchnigto ku drzwiom. W mia-
r¢ jak wychodzili, wigzano im z tylu r¢ce.

Przez dziesige¢ minut Zaden z nieszczgs§liwych nie wymo-
wit ani stowa.

Tylko kaci rozmawiali 1 wykonywali swe czynnosSci.
Maurycy, Genowefa i Lorin, nie mogac si¢ juz trzymac
za rece, zblizyli si¢ ku sobie, aby ich nie roztaczono. Na
koniec wyprowadzono skazanych z Conciergerie na dzie-
dziniec.

Widowisko stato si¢ przerazajace.

Kilku zemdlato na widok §miertelnych wozoéw, dozorcy
pomogli im potem wsiasc.

Za wrotami, ktore byly jeszcze zamknigte, styszano glo-
sy thurnu.
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Genowefa wsiadta na woz. Maurycy podtrzymat ja za
tokie¢ 1 sam szybko wskoczyl za nia.

Lorin nie $pieszyl sig. Wybrat sobie miejsce 1 usiadl po
lewej stronie Maurycego.

207

Otworzono wrota. Simon stal w pierwszym szeregu wi-
dzow.

Dwaj przyjaciele poznali go, on takze ich dostrzegt. Stat
na stupku, obok ktorego mialy przejezdza¢ wszystkie wo-
/\y_

Wiasnie wyjechat pierwszy, na* ktorym znajdowato si¢
troje przyjaciot.

- Dzien dobry, pigkny grenadierze - odezwat si¢ Si-

mon do Lorina - zdaje mi sig, ze sprobujesz mojego szew-

skiego nozyka.

- Tak - odrzekt Lorin - ale postaram si¢ go nie wy-
szczerbi€, azeby mogt z czasem 1 twoja skorg dokladnie

pokroic.
Okropne krzyki, jeki, przeklenstwa 1 oklaski daty si¢

stysze¢ wokot skazanych.
- Odwagi, Genowefo, odwagi! - szepnat Maurycy.

- O! - odpowiedziala mloda kobieta. - Zahje tylko,
' ze nie mam wolnych rak, ze przed $miercia nie mogg ci¢

uscisnad.

- Lorin - rzekl Maurycy - poszukaj w kieszeni mo-
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jej kamizelki, znajdziesz tam scyzoryk.

- O, do pioruna - rzekt Lorin - to mi odpowiada!
Upokarzajace bylo dla mnie i$¢ na $mier¢ zwiazany jak

ciele.

Maurycy przysunat si¢ do przyjaciela.

Lorin wyjat scyzoryk, potem obaj otworzyli go 1 Mau-
rycy, wzigwszy scyzoryk w zeby, przeciat nim sznury krg-
pujace Lorina.

Lorin, uwolniony z wigzéw, wyswiadczyl Maurycemu te
samga przyshuge.

- Spiesz si¢ - powiedziat mlodzieniec - bo Genowefa
mdleje.

Rzeczywiscie, aby przecia¢ wigzy, Maurycy na chwilg
odwroctt si¢ od nieszczgsliwej kobiety, ktora zamkngla
oczy 1 opuscita glowe na piersi.

208

- Genowefo - rzekt Maurycy - otwdrz oczy, moja

droga, juz tylko kilka chwil nam pozostato, aby popatrze¢
na siebie na tym swiecie. A,

- Sznury ranig mnie - szepn¢la mloda kobieta. ;. .

Maurycy rozwiazat jej rece.

Genowefa natychmiast otworzyla oczy 1 wstata. Byta
urzekajaco pigkna.

Jedna reka objeta szyje¢ Maurycego, druga szyje Lorina
1 tak stojac w'e troje na wozie, wzajemnie o siebie oparci,
przestali ku niebu spojrzenie pelne wdzigcznosci.
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Lud, ktory ich zniewazal, gdy siedzieli, umilkt teraz.
W oddali ukazato si¢ rusztowanie.

Maurycy i Lorin zauwazyli je, Genowefa za$ patrzyla
tylko na swego kochanka.

Na koniec woz si¢ zatrzymal.

- Kocham cig! - rzekt Maurycy do Genowefy. - Ko-
cham cig¢!

- Kobieta najpierw! Najpierw kobieta! - krzyknely ty-
siace glosow.

- Dzigkuje ci, narodzie! - rzekt Maurycy. - Kt6z
smiat ci zarzuca¢ okrucienstwo?

Wziat Genowefg na rece 1 przytozywszy usta do jej
ust, oddat ja Sansonowi.

- Odwagi! - wotat Lorin. - Odwagi!

- Nie bojg si¢ - odrzekta Genowefa.

- Kocham cig! - szepnat Maurycy. - Kocham cig!
Wygladali nie jak ofiary, ktére za chwilg maja zgina¢,
ale jak przyjaciele, ktorzy ze $mierci uczynili §wigto.
- Zegnaj! - zawotata Genowefa do Lorina.

- Zegnaj! - odpowiedziat.

I Genowefa znikta na nieszczesnej desce.

-+- Twoja kolej! - zawotal Lorin.

- Twoja kolej! - powtorzyt Maurycy.

- Stuchaj, ona ci¢ wota!
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14 - A. Dumas 209

Rzeczywiscie, G-enowefa wydajac ostatni krzyk zawo-
tata:

- Chodz!
Thumy si¢ poruszyly, jej pickna glowa spadta.
Maurycy skoczyt.

- Bardzo stusznie - powiedziat Lorin - 1 bardzo lo-
gicznie. Styszysz mnie, Maurycy?

- Stysze!

- Ona kochala* ciebie 1 zabili ja najpierw, ty nie jeste$
skazany 1 umierasz drugi. Ja nic nie zawinitem, ale po-
niewaz jestem z nas trojga najwigkszym przestgpca, ide

na $mier¢ ostatni.

Tak pigknie i §licznie
Wszystko sklada si¢ logicznie.

- Na honor, daruj, obywatelu Sanson, przyrzektem ci
czterowiersz, ale niech ten dwuwiersz ci wystarczy.

- Kochatem! - szepnat Maurycy przywiazany do nie-
szczgsnej deski, usmiechajac si¢ do glowy przyjaciofki. -

Koch...

Zelazo przecieto potowe stowa.

- Ja teraz! - zawotat Lorin, wskakujac na szafot. -

Predzej, bo doprawdy trace glowe. Obywatelu Sanson, jes-

te$ ubozszy o dwa wiersze, ale za to ofiaruj¢ ci kalambur.

Sanson z kolei przywiazat jego.
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- No - powiedzial Lorin - modne jest krzycze¢ niech

zyje co$, gdy kto$ umiera. Dawniej wotano: ,,Niech zyje
krol!", ale juz nie ma krdla. Potem krzyczano: ,,Niech zy-
je wolno$¢!", ale wolnosci tez juz nie ma. Wotam wigc:

,Niech zyje Simon!", ktéry nas troje potaczyl!

I glowa szlachetnego mtodzienca spadia obok glowy
Maurycego 1 Genowefy.
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